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TYPOGRAPHVS  TAVRINENSIS 


L.  S. 


Ovidi  um  habes,  candide  Lector,  ad 
nuperrimain  editionem  , quae  Lute- 
tiae Parisiorum  duobus  ab  bine  an- 
nis institui  coepta  est,  meis  typis  .di- 
ligenter excusum.  Duo  priora  volu- 


• Digitized  by  Google 


W 


mina  summo  studio  recensuit  I.  A. 
Amar , eaque  Burmanni  textum  ut 
plurimum  referunt , 'qui  idem  ferme 
est  atque  Heinsianus  , editus  anno 
mdclxviiI.  Sic  duorum  praestantium 
virorum  labore  frueris , quorum  al- 
ter propter  criticam  subtilitatem  , 
quae  in  eo  fuit  eximia,  Ovidii  sospi- 
tator , alter , quod  in  lalinis  poetis  ut 
qui  maxime  esset  pertractatus,  veris- 
simus eiusdem  enarrator  est  habitus. 
His  accedunt  nonnullae  lectionum  va- 
rietates e regiis  codicibus  nunc  pri- 
mum depromtae , nec  non  lectissi- 
mae animadversiones,  quae  sua  etiam 
brevitate  se  lectoribus  commendent. 
Quum  enim  postMicyl!um,Ciofanium 
aliosque,  ipsa  commentariorum  mole 
Ovidiana  lectio  obrueretur  potius  , 
quam  Rivaretur*  multa  de  industria 
omisit  vir  eruditus,  et  pauculas  notas 
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a prioribus  sumtas,  parce  admodum 
scriptori  apposuit. Quod  percommode 
factum  quis  negaverit  in  poeta  prae- 
sertim , qui  unice  venustus  esse  vellet, 
nec  iam  doctis  aut  senibus,  sed  puel- 
lis et  amatoribus  scriberet?  Est  autem 
interpres  quasi  verbum  monumento 
additum,  quod,  si  breve  sit,  spectan- 
tis voluptatem  adaugeat,  si  prolixius 
imminuat.  Quod  et  veteres , qui  nus- 
quam non  saperent,  optime  video  in- 
tellexisse ; nam  , ut  Asconium  et  Do- 
natum e latinis  praeteream,  probatio- 
res Homeri  et  Thucydidis  Seholiastae 
perpaucis  vocibus  rem  sic  expediunt, 
ut  nihil  magis  vereri  videantur,  quam 
ne  lectoris  properantiam  multo  ser- 
mone distineant. 

Sed  iam  praestat  Heroides  attinge- 
re, quas  inter  praestanlissima  Ovidii 
opera  ponere  non  dubitaverim.  Per- 


VI 


tinenl  vero  Heroides  ad  illud  scrip- 
tionis genus  , ex  tpio  de  tragico  poe- 
tae ingenio  , qui  Medeam  docuerat , 
facile  quispiam  possit  existimare;  ibi 
enim  et  Penelopen  et  Hypsipylen  et 
Helenam,  et  si  quae  aliae  illustriores 
feminae  fabulosae  aut  homericae  aeta- 
tis sunt , non  secus  atque  heroes  in 
scena  faciant , amores  suos  narrantes 
invenias.  Ac  nescio , an , Metamorpho- 
sibus exceptis,  aliud  aptius  argumen- 
tum potuerit  excogitare , et  in  quo  ma- 
gis omnem  omnino  poeticam  vim  ex- 
promeret. Quam  scienter  autem  ser- 
monem distinxerit,  et  in  tanta  casuum 
et  personarum  varietate  cuiusque  na- 
turam expresserit,  tu  ipse  legendo 
perspicies.  Quid  mollius  Phaedra  , 
quid  Medea  superbius,  quid  denique 
Sapphone  infelicius  , quae  Phaonem 
suum  muliebribus  blandimentis  ino- 
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do  permulcens , modo  infimis  preci- 
bus exorans,  non  aliam  se  praebet  a 
nobilissima  illa  poetria  , cuius  oden 
affectuum  et  spiritus  plenam , nobis 
servavit  Longinus? 

Haud  sane  desunt , qui  romanum 
poetam  in  eo  reprehendant,  quod  suo 
se  ingenio  relinquens,  et  copiam  plus 
aequo  ostentans,  severitatem  artis  vi? 
detur  negligere.  Tanta  nimirum  fuit 
mentis  illius  fertilitas,  ut  aegre  posset 
coerceri!  An  vero  uberrima  aquae  vis  e 
saxo  penitus  erumpens,minus  delectat, 
quam  quae  per  alveum  deducta,  seda- 
tior fluat? An  quia  limatius  aliquid  per* 
fectiusque  inVirgilio  et  Horatio  quae- 
rimus , flammeam  illam  celeritatem 
atque  incredibiles  animorum  motus, 
quos  in  poetis  Tullius  admirabatur, 
in  Ovidio  parvi  faciendos  putabimus? 
Neque  illud  est  omittendum,  qua  tem- 
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peslate  Romani,  et  versus,  et  orationem 
ad  graecam  pulchritudinem  prorsus 
effingerent,  Ovidium  unum  e perpau- 
cis fuisse,  qui  nullius  vestigia  secutus, 
nulli  pulchri  disciplinae  addictus,  vul- 
tum ubique  suum  sic  servaret , ut  va- 
rius quidem  et  multiplex  , sed  num- 
quam  sui  dissimilis  appareat.  Id  porro 
quam  vehementer  ad  poeticam  lau- 
dem pertineat  apud  nos  praesertim , 
qui  imitationis  pertaesi , unumquem- 
que scriptorem  suum  esse  volumus  , 
haud  multis  attinet  dicere. 

Caeterum  hac  de  re  tuum  sit  iudi- 
cium  , candide  Lector ; iam  Ovidium 
adi , et  pulcherrimis  elegis  te  oblec- 
tans , quibus  non  alios  faciliores  ex- 
culta antiquitas  tulit,  Metamorphoses 
a me  propediem  exspecta.  Vale. 

Dabam  Nonis  April.  An.  mdcccxxiI. 
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Orto  Troiano  bello,  ob  raptam  a Paride  Helenam,  habitoqne 
a Graecis  conventu , cogitur  invitus  Vlii.es  ad  bellum  proficisci , 
ibique  non  consilio  minus  , quam  virtute  inclaruit  Eversa  tandem 
Troia,  Graeci  victores  reditum  in  patriam  paraverunt:  sed,  quam 
laeserant,  Minerva,  rapto  scilicet  Palladio,  variis  eos  exagitavit 
procellis,  adeo  ut  pauci,  post  varios  errores,  in  patriam  incolume* 
evaserint  Quos  inter  Vlixes  per  annos  decem  errabundus,  varia* 
orbis  partes  peragravit 

Penelope  igitur  eius  uxor  scribit  banc  ei  epistolam , qua  in 
primis  ut  redeat  monet;  maxime,  quum  Troia  eversa,  caeterisque 
reversis,  cunctandi  solus  causam  non  habeat*. 

* Epistolam  hanc  graece  vertit,  versibus  elegiacis,  Carol.  Vtenhoviits, 
primo  Altusionum  libro,  p.  126.  — Ovidianae  graecam  subiiciemus. 
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P.  OVIDII  NASONIS 

HEROIDES 

Ignotum  hoc  aliis  ille  novavit  opus. 

( Art.  Am.  III*  346. ) 


EPISTOLA  PRIMA 
PENELOPE  VLIXI 


Hanc  lua  Penelope  lento  tibi  mittit,  Vlixe: 
Nil  mihi  rescribas  ut  tamen ; ipse  veni. 
Troia  iacet  certe , Danais  invisa  puellis. 


N.  B.  Quae  nullius  inscribuntur 
nomine  , notae  sunt  interpretis  I. 
A.  Am. 

i.  Hanc.  Semel  modo  Ovidium 
hoc  pronomine,  subintellecta  episto- 
la , usum  J Ciceronem  quoque  semel 
usurpasse  , observat  diligentissimus 
Vav assor , De  vi  et  usu  quorumdam 
verborum  , p.  86.  Burman.  — Lenio. 
Qui  tardius  redeas,  scilicet  B/»«A*v»Vr(w. 

».  Nil  mifu  rescribas  ut  tamen. 
Omnes  ante  Heinsium  edd.  Nil  mihi 
rescribas  : attamen  ipse  veni.  Vnice 
vera  est  lectio  a I.  F.  Gronovio  prola- 
ta, Observat.  1,11 : Nil  mihi  rescribas 
Ut  tamen ; quod  recte  sic  Burroaimu* ; 


scribo  quidem  tibi  lento  et  immemon  * 
non  ideo  tamen  ut  rescribas  mihi ; redi 
enim  ipse  potius.  Sed  fideliter  minus  in 
sua  editione  repraesentavit , posito  post 
tamen  commate , quasi  ut  ab  ipse  veni 
penderet.  Lejcx.  - Jttamen , servata 
quam  indicat  Lennep  interpunctione  , 
censeam  restituendum. 

3.  Troia  iacet  certe , Danais  invisu 
puellis.  Sic  distinguendum  putabat 
Huberlinus:  Thoia  iacet  certe*  etc.  ut 
sit  non  certe  iacet , sed  certe  invisa.  « 
Non  enim  necesse  est  affirmare  Vlixi 
quod  Troia  iacet , qui  hoc  ipse  optimo 
sciebat  ».  Quod  postremum  arripiens 
Burmannus»  pro  certa  , legendum  cqri 
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Vix  Priamus  tanti , totaque  Troia  fuit.. 

O utinam  tunc , cum  Lacedaemona  classe  petebat , j 
Obrutus  insanis  esset  adulter  aquis ! 

Non  ego  deserto  iacuissem  frigida  lecto , 

Nec  quererer  tardos  ire  relicta  dies: 

Nec  mihi  quaerenti  spatiosam  fallere  noctem , 

Lassaret  viduas  pendula  tela  manus.  10 

Quando  ego  non  timui  graviora  pericula  veris  ? 

Res  est  solliciti  plena  timoris  amor. 

In  te  fingebam  violentos  Troas  ituros: 

Nomine  in  Hectoreo  pallida  semper  eram. 

Sive  quis  Antilochum  narrabat  ai)  Hectore  vicium , is 
Antilochus  nostri  causa  timoris  erat. 

Sive  Menoetiaden  falsis  cecidisse  sub  armis, 


iccltperte.  Ero vulgarem  ut lectionem* 
itadislinetionemservaiidnmputo.Seu- 
sus  est:  hoc  certe  mihi  non  obiiciea 
Troium  adhuc  stare;  Troiam  eiiani 
num  in  causa  esse , cur  reverti  ad  me 
non  possis  : Troia  iacet  certe . — Da- 
nais invisa  puellis  , ob  diuturnam  ma- 
ritorum , dum  illam  obsiderent , ab- 
sentiam. 

4.  Vix  Priamus  tanti  etc.  Vt  tandiu 
absis , nimirum.  Frustra  igitur  se  exer- 
cent in  hoc  loco  viri  docti.  Fuit  cum 
«t  ego  versum  unum  altemmqne  exci- 
disse suspicarer;  sed  nullus  excidit. 
Heins. 

5.  O utinam  etc.  Iure  in  Paridem 
invehitur,  qui,  cum  Helenam  rapue- 
rit, tantorum  causa  malorum  exstitit. 
Vel  incogitanti  in  mentem  redit  cele- 
berrimum Horatii  carmen,  I,  Od.  i3: 

Pastor  cum  traheret  etc. 

9.  Spatiosam  jallert  noctem.  Oxo- 
niensis  et  Lincolnien&is,  spatiosas 
noctes.  Quod  mihi  praeferendum  vi- 
detur,  quia  praecesserunt  tardi  dies; 
fltquv  ficgvio  pocUs  saept  singularem 


numerum  probari ; sed  hic  pluralem 
recipiendum  censeo,  quia  de  longa 
absentia  queritur. 

Ita  fiurmannus;  sed  contra  Hcumi 
sententiam,  ad  v.  24 ; 4U*  v'r  non 
eruditione  Burmanno  minor,  praestat 
multo,  tiun  elegantia,  tum  ingenii 
acumiue  , et  non  rara  emendationum 
felicitate.  At^entitur  et  Lennep. 

15.  Sive  tjuis  Antilochum  etc.  Anti- 
lochum non  ub  Hectore, sed  ab  Auro- 
rae filio  Memnone  interfectum  auctor 
est  Homerus,  Od.  A,  187;  quem  secuti 
Pindarus,  Pythie. YI,  a8,  aliique  scri- 
ptores, quos  inter  mytliographtu,  au- 
ctor fabulae  in  collectione,  quae  sub 
Hygini  nomine  circumfertur.  Vnde  pro 
vulgata  lectione , Munckerus  Anefua- 
lum  reponere  t en  labat , ex  Homer.  11. 
N , 1 85  ; Amphimachum  , Scoppa , e 
Darete  Phrygio,  cap.  20. 

16.  Causa  timoris  erat.  Francius  in 
ora  codicis  sui  coniecerat,  causa  tre- 
moris. Non  mule ; quae  vox  saepe  cum 
timore  fuit  commutata.  BtiltU. 

in.  Mctwcliudcji.  Patroclum,  Me- 
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Flebam  successu  posse  carere  dolos. 

Sanguine  Tlepolemus  Lyciam  tepefecerat  hastam ; 

Tlepolemi  leto  cura  novata  mea  est.  ;o 

Denique,  quisquis  erat  castris  iugulatus  Achivis, 
Frigidius  glacie  pectus  amantis  erat. 

Sed  bene  consuluit  casto  Deus  aequus  amori : 

Versa  est  in  cinerem  sospite  Troia  viro. 

Argolici  rediere  duces : altaria  fumant : is 

Ponitur  ad  patrios  barbara  praeda  Deos. 

Grata  ferunt  Nymphae  pro  salvis  dona  maritis : 

Illi  victa  suis  Troia  fata  canunt. 

Mirantur  iustique  senes , trepidaeque  puellae : 

Narrantis  coniux  pendet  ab  ore  viri.  ■ * . 3« 


noctii  (ilium.  Homer.  II.  IT»  827$ 
Hygin.  Fab.  cvi.  — falsis  sub  armis. 
Non  suis»  sed  Achillis,  qui  sua  oranti 
ad  propellendos  Troiauos  tradiderat. 
Ibid.  40. 

x 9.  Lydam  ...  hastam.  Propter  Sar- 
pedonem Lyciae  regem»  qui  Tlepole- 
mtun  interfecit,  11.  E,  268;  a Patroclo 
ipse  postea  interfectus,  n , 5ox.  Eius 
cadaver  in  Lyciam  delatum  describit 
Homerus,  Ibid.  66 7.  Ciof. 

20.  Tlepolemi  leln  etc.  Tlepolemus, 
Herculis  ex  Astyodie  filius,  ob  Ly- 
ci mniura,  Herculis  avunculum, queiu 
imprudens  occiderat,  exsul  e patria, 
Rhodios  duxit  ud  Troiae  obsidiouem. 
II.  B,  653. 

24.  Versa  est  in  anerem.  Sic  libri 
septem , non  in  dneres ; et  rectius. 
Noster,  Melam.  II,  216: 

Cumque  auu  totas  populis  incendia  gentes 
Ju  cinerem  vertunt. 

Itu  et  Horatius,  III,  od.  3,  v.  18. 

«.  . Ilion  , Ilion  , 

Fatalis  incestusqne  iudrs  , 

F.t  mutior  peregrina  vertit 
In  pulecrcm,  lltisi» 


25.  Argolici  rediere  duces . Nestor 
quidem  , Agamemnon  et  Menelaus  ; 
unde  sollicita  magis  Penelope  de  sorto 
coniugis,  qui,  decem  iam  annis  post 
excisam  Troiam  exactis,  Ithacam  non- 
dum revisit- 

27.  Grata  ferunt  Nymphae.  Nym- 
phae aliquoties  apud  nostrum  dicuntur 
Heroici  temporis  puellae, eaeque  nobi- 
liores, cum  iiuptae,  tum  innuptae.  Hio 
igitur  intclligaulur  virorum  Graeciae 
principuin  ac  nobiliorum  uxores,  cuin 
quarti  111  felici  sorte  suam  viduitatem 
apte  comparat  Penelope.  Llira. 

28.  Victa  stus.  Fatis  scilicet. 

29.  Iustique  senes  , trepidaeque  puel- 
lae. I usti  senes , quia  rerum  experien- 
tia edocti,  suo  quaeque  pretio  uesti- 
mant , et  ea  mirantur  tantum , quae 
vere  miranda.  Puellae  autem  trepidant  t 
quia  vis  iinaginaudi  acrior,  seu  aeta- 
tem, seu  sexum  ipsum  respexeris,  ve- 
Inti  praesentibus,  narratis  facit  inter- 
esse. 

30.  Narrantis  coniux  pendet  ab  ore 
viri.  Sic  VirgiL  A«u.  IV,  79,  de  Di* 
doue , quae 
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Atque  aliquis  posita  monstrat  fera  proelia  mensa , 
Pingit  et  exiguo  Pergama  tota  mero. 

Ilac  ibat  Simois;  hic  est  Sigeia  tellus; 

Hic  steterat  Priami  regia  celsa  senis. 

Illic  Aeacides,  illic  tendebat  Vlixes:  3j 

Hic  lacer  admissos  terruit  Hector  equos. 

Omnia  namque  tuo  senior , te  quaerere  misso , 
Rettulerat  nato  Nestor ; at  ille  mihi. 

Rettulit  et  ferro  Rhesumque  Dolonaque  caesos ; 


Iliacos  iterum  demens  audire  labores 
Exposcit , pende  tq ua  iterum  narranti*  ab  ore. 

Lucretiam  uterque  aemulatus , I»  36: 

Pascit  «more  avidos  inbiansin  te.De* , rtsosi 
Eque  tuo  pendet  resupini  spiritus  ore. 

3z.  Pingit  et  exiguo  Pergama  tota 
mero.  Solebant  Graeci  et  Romani  post 
coenam  crateras  vini  in  mensam  affer- 
re ; et  multo  habito  sermone  ad  mul  tam 
noctem  somnum  differre.  Ex  eo  vino 
aliquid  in  mensam  effundebant.  Quem 
morem  hic  tangit  Penelope,  additque 
ab  illis  qui  bello  Troiano  adfuerant, 
effuso  in  mensam  vino  signari  loca,  in 
quibus  rem  *praedpue  cum  Troianis 
habuerant.  Tibul.  I,  Eleg.  XI,  3i : 

Ut  mihi  potanti  possit  sua  dicere  facta 
Miles  , st  in  menta  pingere  castra  mero.  C. 

33.  Ilac  ibat  Simois , hic  ctc.  V irg. 
Aen.  II , ag: 

Bis  Dolopum  manus  : hic  saevus  tendebat 
Achilles. 

Classibus  hic  locus  i hic  acies  certare  ao- 
labsnt. 

Eadem  prorsus  dicendi  forma,  sed  non 
finis  idem:  fingit  enim  Naso,  quae  re- 
vera describit  Virgilius. 

36.  Hic  lacer  admissos  etc.  Extincto 
vix  Hectore,  undique  circumfusi  con- 
currerunt Graeci , ut,  qui  tantum  ipsis 
terrorem  incusserat,  propiores  inspi- 
cerent j nec  ullus s ait  Homerus,  II.  X , 


369,  ad  stitit,  qui  non  suum  illi  vulnu6 
infligeret : 

A liet  0?  Kifitfyaifio'*  wi(  A x«tu>j 

OW  5^*  e<  ri{  «veunfTi  yi 
Vnde  tam  deformis  et  lacer%  ut  miram 
non  sit , tam  foedo  aspectu  vel  ipsos 
equos  terruisse , qui  ad  raptandum  ab 
Achille  incitarentur  ( admissos  ).  Hoc 
enim  sensu  potest  accipi  vox  admitte- 
re % et  accepit  Livius,  II,  19.  Quod  li- 
cet obvium,  et  captu  facile,  non  per- 
spexisse videntur,  qui  in  hunc  locum 
longe  adeo  excurrerunt,  tantumque 
desudarunt,  ut,  qui  luce  clarior,  tex- 
tum omnimodo  torquerent  vexarent- 
qne. 

37.  Omnia  namque  tuo ....  nato  etc. 
Observatum  iam  a viris  doctis , Aft- 
scellan.  Observ.  vol.  II , tom.  1 , p.  21 , 
Ovidium  hic  Homero  contradicere , 
qui  profectum  ad  inquirendum  pa- 
trem, inscia  matre, Telemachum  dicit. 
Odyss.  B.  Sed  nullus  video  cur  non 
redux  matri , quae  Nestor  ipsi , retu- 
lerit : ipsa  fatente , 

Rettulerat  nato  Nestor  : st  ille  mihi. 

39.  Rhesumque  Dolonaque  caesos. 
Rhesus  rex  Thraciae,  Troianis  opem 
ferens , prima  nocte  ex  longo  itinere 
fatigatus , iu  ipsis  tentoriis  ab  Vlixe 
et  Diomede  est  interfectus.  II.  K*  4^4 
et  sqq.  De  Dolone  autem,  ibid.  3*4. 
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Vtque  sit  hic  somno  proditus , ille  dolo. 

Ausus  es,  o nimium  nimiumque  oblite  tuorum, 
Thracia  nocturno  tangere  castra  dolo ; 

Totque  simul  mactare  viros,  adiutus  ab  uno. 

At  bene  cautus  eras , et  memor  ante  mei. 

,V sque  metu  micuere  sinus , dum  victor  amicum 
Dictus  es  Ismariis  isse  per  agmen  equis. 

Sed  mihi  quid  prodest  vestris  disiecta  lacertis 
Ilios , et , murus  quod  fuit  ante , solum , 

Si  maneo,  qualis  Troia  durante  manebam. 
Virque  mihi , demto  fine  carendus , abes  ? 
Diruta  sunt  aliis,  uni  mihi  Pergama  restant; 


{o.  ytque  tit  hic  somno  proditus , 
ille  dolo,  auctori  Electorum  E torren- 
tium , et  Burnianno  in  Addendis  ad 
epistolas  Heroidum,  displicebat,  pro- 
pter eamdem  proximi  pentametri  (4 a) 
clausulam.  Non  immerito  tamen  Bur- 
mana,  propositam  a docto  Britauuo 
emendationem : 

Vtque  sit  hic  «omno  proditu* , ille  vigil, 

ut  duriorem,  improbavit.  Probabilior 
certe  coniectura  viri  doctissimi  Me- 
denbachii  Wakkeri,  pro  dolo , loco 
reponentis.  Nihil  tamen  mutandum  ; 
solent  talia  imprudentibus  excidere. 

Lenx. 

42.  Tangere  castra.  Id  est , pervenire 
in  castra , ut  recte  Burman.  Exemplis 
ab  eo  allatis  addas  licet  Senec.  in  Uer- 
cul.  Fur.  422 : 

Inferna  it , poasot  at  *ap«ra  uisqui. 

4&-  y ujue  metu  micuere  sinus.  Male 
libri  plurimi : tremuere , aut  timuere , 
aut  tumuere,  aut  metuere , aut  riguere. 
Ait.  Amat.  III,  722: 

Pulsantur  trepidi , cor J«  wiicentg  , sinus; 

et  Tibullus,  iib.  I,  Elegia  xi,  v.  12: 

Nec  tristia  nossem 

A*"»* , nec  audissem  , tords  micaut*  , tubas. 


Plautus,  Aulul.  act.  IV,  sc.  m,  3: 

Continuo  meum  cor  coepit  artom  facere  lu- 
dicram , 

Atque  in  pectus  gmicarg , 

ubi  digitorum  micationem  , ludum  no- 
tissimum, respexit.  Heins.  — Dum 
victor  amicum  agmen  etc.  Graecorum 
castra  inteUigit,  quae,  Dolone  Rheso- 
que  caesis,  victor  Vlixes  repetiit.  — 
Ismariis  eejuis.  Rhesi  scilicet,  qui  dux 
Thracum : Ismaros  enim  mons  et  urbs 
Thraciae.  Malebat  Franci  us, per  agmen 
Achivum  j sed , ut  recte  observat  Bur- 
man., vox  amicum  ostendit  timorem 
iam  Penelopen  deposuisse , cuius  metu 
sinus  micuere , donec  victorem  coniu- 
gem  inter  amicos  reversum  acceperit. 

48.  Et,  murus  quod fuit  ante,  solum. 
Qua  Jiut  ante  solum  malcbut  Hein- 
sius,  probante  Burrn.  secundo,  ad  Lo- 
tichium,  tom.  1 , p.  io3.  Mihi  vulga- 
tum magis  poeticum  videtur.  Lxitcf. 

5i.  Diruta  sunt  aliis  etc.  Inveni  co- 
dicem , in  quo  eruta  legebatur,  quod 
non  probo.  Sic  diruta  urbs,  Senec. 
Quaest.  nat.  III,  2,  et  Agam.  65i  ; 

Moenia  Divim  fabricata  manu  , 

Dirute  nostro. 
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Incola  capllvo  quae  bove  victor  arat. 

Iam  seges  est  ubi  Troia  fuit:  resecandaque  falce 
Luxuriat  Phrygio  sanguine  pinguis  humus. 
Semisepulta  virum  curvis  feriuntur  aratris 
Ossa;  ruinosas  occulit  herba  domos. 

Victor  abes ; nec  scire  mihi , quae  causa  morandi , 

Aut  in  quo  lateas  ferreus  orbe , beet. 

Quisquis  ad  haec  vertit  peregrinam  litora  pilppim , 

Ille  mihi  de  te  multa  rogatus  abit ; s , 

Quamque  tibi  reddat , si  te  modo  viderit  usquam , 
Traditur  huic  digitis  charta  notata  meis. 

Nos  Pylon , antiqui  Neleia  Nestoris  arva , 

Misimus : incerta  est  fama  remissa  Pylo. 

Misimus  et  Sparten : Sparte  quoque  nescia  veri , gj 
Quas  habitas  terras,  aut  ubi  lentus  abes. 

.Vtilius  starent  etiam  nunc  moenia  Phoebi. 

( Irascor  votis  heu  levis  ipsa  meis ! ) 

Scirem  ubi  pugnares , et  tantum  bella  timerem ; 

Et  mea  cum  multis  iuncta  querela  foret.  -0 

Quid  timeam , ignoro : timeo  tamen  omnia  demens  ; 


et  Virgil.  Aen.  XI,  279  : 

N»e  mihi  cum  TeucrU  ullum  post  diruta 
bellum  — Pergama* 

.Sic  enim  legendum , ex  veterrimo 
Vaticano  codice,  non  eruta , ut  in 
vulgatis.  Et  sane,  quemadmodum  plus 
est  si  disiecta  moenia , quam  si  detecta 
dicamus , ita  plus  est  diruta , quam 
eruta.  Hews. 

55.  Curvi t feriuntur  aratris  ossa. 
Virgil.  Georg.  1,  496  : 

Aut  gravibus  rastri»  galeat  pulsabit  inana». 

Qui  versus,  quanto  praestet  Ovidiano , 
seu  numerosam  verborum  dispositio^ 
nem  , seu  delectum  attenderit,  nemo 
&auv  diu  umituiuve  quaesierit. 


63.  Neleia  arva.  In  quibus  Neleus 
regnavit,  qui  xil  filios  suscepit,  ex 
quibus  Nestor  unus  su[>erstcs.  Homer* 
II.  A.  Hygin.  X.  Ciofan. 

66.  Aut  ubi  lentus  abes.  Lentus  agas , 
in  chartaceo  Scriveriij  quod  prae  vul- 
gato placet , si  habites  quoque  reposue- 
ris, ut  in  uno  Mediceo  exstat.  Heins. 

68.  Irascor  votis  heti ! levis  ipsa  meis . 
Sensus  est : cum  prius  optarim  ut  Tro- 
iam quamprimum  everteretis,  iam, 
mutata  sententia , meis  ipsa  votis  ira- 
scorj nara  utilius  starent  etiam  nunc 
moenia  Phoebi.  Et  sic  iam  oiim  viri 
docti  exposuerunt.  Sunt  tamen,  qui 
ita  malint  accipere,  ut  hic  non  vota 
pro  excidio  urbis  Troiae,  sed  illud 
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Et  patet  in  curas  area  lata  meas. 

Qtiaecumque  aequor  habet,  quaecumque  pericula  tellus, 
Tatn  longae  causas  suspicor  esse  morae. 

Haec  ego  dum  stulte  meditor,  ( quae  vestra  libido  est ! ) 7s 
Esse  peregrino  captus  amore  potes. 

Forsitan  et  narres , quam  sit  tibi  rustica  coniux , 

Quae  tantum  lanas  non  sinat  esse  rudes. 

Fallar ; et  hoc  crimen  tenues  vanescat  in  auras : 

3Seve , revertendi  liber , abesse  velis ! te 

Me  pater  Icarius  viduo  discedere  lecto 

Cogit,  et  immensas  increpat  usque  moras. 

Increpet  usque  licet : tua  sum , tua  dicar  oportet 
Penelope : coniux  semper  Vlixis  ero. 

Ille  tamen  pietate  mea,  precibusque  pudicis 
Frangitur , et  vires  temperat  ipse  suas. 


reprehendat,  quod  antecedenti  versu 
imprudenti  exciderat,  utilius  starent 
etc.  statim  ipsa  corrigens.  Sed  non  vi- 
det Cl.  Lennep  quomodo  votum  illud 
dici  possit. 

75.  Quae  vestra  libido. Exponendum 
de  libidine  omuium  maritorum,  quo* 
tangit  hic  Penelope.  Elegantem  vero 
usum  pronominis  qui  in  hac  locutio- 
ne, iam  notavit  Hubertinus.  Bvrm. 

76.  Esse  jteregrino  captus  amore  po- 
tes. Sua  Penelopen  fallebat  suspicio  : 
Circe  etenim  et  Calypso  Vlixen  diu 
quidem  , sed  invitum  , detinuerunt. 
Impeditus  erat,  non  captus. 

83.  Increjtcl  usque  licet  etc.  Nescio 
an  praeferenda  sit  distinctio  docti  vi- 
ri, in  Miscell.  Obterv.  vol.  VI,  toni. 
1 , p.  1 93  j et  Burm.  secund.  in  Antliol. 
lat.  I,  p.  «35  : 

Increpet  usque  licet  ■,  tua  tum  , tua  dicar 
oportet : 

Penelope  coniux  semper  Vlixis  ero. 

Certe  ut  huic , ita  vulgatae  post  ponenda 

Ovid.  Oper.  Tom.  L 


est  Heinsii  interpunctio:  tua  sum, tua 
dicar  oportet  Penelope  coniux : semper 
PHxis  ero.  LennEP. 

Quanta  via,  quantumque  affectu* 
insit  in  pronomine  hoc  repetito  tva 
sum,  tva  dicar  etc.  noverint,  qui  ab- 
solutissimam hanc  perfectae  coniugis 
effigiem  et  exemplar  immortale , sua 
luce,  suoque  tempore  aestimandum 
collocaverint.  Sic  ah  ipso  epistolae 
exordio : tua  Penelope. 

85.  Precibusque  pudicis  frangitur . 
Odit  victus  pater  precibus  meis.  Eo 
sensu  Virgil.  Aen.  VII , 694  1 

Frangimur  heu  fatis. 

Pudicis.  Pudicae  uxoris,  quae  vel  a 
viduo  lecto  non  vult  discedere. 

86.  Vi  re*  temperat  ipse  suas.  Id  est, 
sponte  sua  ( ipse  ) de  iure  paterno  re- 
mittit , vires  temperat.  Male  Heinsius , 
temperat  ira  suas : nec  rectius  Burmau. 
temperat  inde  suas.  Vulgatae  igitur  li- 
benter cum  Lennep  acquiesccudum. 

B 
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Dulichii,  Samiique,  et,  quos  tulit  alta  Zacynthos, 
Turba  ruunt  in  me  luxuriosa , proci : , 

Inque  tua  regnant,  nullis  prohibentibus,  aula. 

Viscera  nostra,  tuae  dilaniantur  opes. 

Quid  tibi  Pisandrum , Polybumque , Medontaque  dirum! 

Euryinachique  avidas  Antinoique  manus , 

Atque  alios  referam , quos  omnes  turpiter  absens 
Ipse  tuo  partis  sanguine  rebus  alis  ? 

Irus  egens,  pecorisque  Melanthius  actor  edendi, 
Vltimus  accedunt  in  tua  damna  pudor. 

Tres  sumus  imbelles  numero:  sine  viribus  uxor, 
Laertesque  senex , Telernachusque  puer. 

Die  per  insidias  paene  est  mihi  nuper  adeintus , 


8£.  Turba  ruunt  in  me  luxuriosa , 
proci.  Inre  turbam  dicit;  nam  apud 
Hom.  Od.  n % 247,  duo  et  quinquaginta 
e Dulichio;  c Samo  vigintiquatuor : e 
Zacyntho  vigiuti;  ex  Ithaca  vero  duo- 
decim venisse  memorat  Telemachus. 
Proci  volunt  quidam  a procare  deri- 
vari , quod  est  lascivius  appetere.  Du- 
cebat Vossius  a * po*i<» , epixu/uu  , 
quasi  wfi»xupt^tt9  aliis  praepositi ; non 
enim  ex  infimis,  qui  Penelopes  con- 
nubium  ambirent.  Aeetius  multo  a 
verbo  precari.  — Nec  praetermittenda 
singularis  verbi  ruunt  efficacitas,  quae 
Horatianum  quiddam sapit.  In  melota 
ruens  Penus  I,  Od.  19,  v.  9. 

30.  Piscera  nostra.  Opes,  vel  ipsi* 
visceribus  meis  cariores,  quin  tuae. 

91 . Quid  tibi  Pisandrum , Polybum- 
*p‘e  1 Medontaque  dirum.  Medontem , 
quem  virum  optimum,  cuindcmque 
Telemachi  studiosissimum  ex  Homero 
novimus,  Od.  X,  371,  hic  praecaete- 
ris  dirum  appellari , 'est  profecto  quod 
miremur.  Po/j  bum , y Irn/Juniedonta - 
que  corrigebat  Accursius;  ct  memora- 


tur quidem  dmjdtimedon  inter  proco 
nun  principes,  Od.  ibid.  242;  etcuni 
Polybo  coniunctim,  284.  Burmnnnus 
quoque  secundus,  ad  Propert.  IV,Eleg. 
5,  7,  dmphimedonta  legendum  cense- 
bat; verum  paulo  hoc  uudacius. 

Leunep. 

93.  Turpiter  absens.  Turpe  tibi  lon- 
gius abesse,  quia  regni,  domus,  uxo- 
ris et  nati  curam  videris  abiicere. 

95.  Pecorisque  Melanthius  ador  e- 
dendi.  Sic  omnino  legendum,  non  au- 
ctor edendi.  Homero  in  Od.  passiiA 
dicitur  M ili-.fitt  sues)$f  «tytiv.  ducto- 
rem vero  fuisse  procis  /pecoris  edendi , 
non  recordor  me  legisse.  — detor  hic, 
ab  agere : qui  agebat  edendum  pecus. 

97*  sumus  iniM/es  numero  etc. 
Locum  hunc  Seneca  in  Troad.  imita- 
tus est,  5o6  ; 

En  intuere  turba  quae  simus  super , 
Tumulus,  puer,  captiva. 

99.  Ille  per  insidias  etc.  Quas  Tele- 
macho prori  paraverant;  ( Od.  s,  sub 
fin.  et  n,  321.)  quas  oumes  Palladis 
ope  ct  auxilio  vitavit. 
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Dum  parat,  invitis  omnibus,  ire  Pylon. 

Di  precor  hoc  iubeant,  ut,  euntibus  ordine  fatis. 

Ille  meos  oculos  comprimat , ille  tuos ! 

Hoc  faciunt  custosque  boum , longaevaque  nutrix; 

Tertius,  immundae  cura  fidelis  «harae. 

Sed  neque  Laertes,  ut  qui  sit  inutilis  armis,  ^ 

Hostibus  in  mediis  regna  tenere  valet. 

Telemacho  veniet,  vivat  modo,  fortior  aetas: 

Nunc  erat  auxiliis  illa  tuenda  patris. 

Nec  mihi  sunt  vires  inimicos  pellere  tectis. 

Iu  citius  venias,  portus  et  ara  tuis.  IIQ 

Est  tibi , sitque  precor , natus , qui  mollibus  annis 
In  patrias  artes  erudiendus  erat. 

Respice  Laerten:  ut  iam  sua  lumina  condas, 
Extremum  fati  sustinet  ille  diem. 


ioi.  Eunlihus  ordine  fatis.  Turba- 
tur quippe  fatorum  ordo,  quum  filii 
ante  patres  moriuntur.  Inde  Tacitus, 
Annal.  XVI,  4:  « Servavit  ordinem 
fortuna;  ac  senior  prius,  tum  cui  pri- 
ma aetas,  extinguuntur  ». 

io3.  Hoc  Jaciunt  etc.  Quid  si  pro 
hoc  Jaciunt , legamus  huc  Jaciunt  ? id 
est,  ha»  paries  sequuntur;  mihi,  Laer- 
tae et  Telemacho  contra  procos  fa- 
vent: ( Cicero  ad  Atticum  VII , Ep. 
3.  « Omnes  damnatos,  omnes  igno- 
minia adfecto» , omnes  damnatione 
ignominiaque  dignos  illuc  Jacere  *>. 
Id  est,  ad  partes  Caesaris  confugere) 
vel  hunc  versuum  ordinem,  turbatum 
admodum,  sic  constituamus,  quod  et 
iainpridem  lentaverat  Duu.  Heins. 

Sed  neque  Lalrtes  , at  qui  (it  inutili*  armis. 
Hostibus  in  inediis  regna  tenere  valet. 
Telemacho  veniet  (vivat  modn)  fortior  aetas  • 
Nunc  orat  auxiliis  illa  tuenda  patris, 
oc  faciunt  ( Telemachum  , te  absente  , 
I meatur  ) 


Custosqne  boam  , longaeraqae  natrix  ete. 
Nec  mihi  sunt  vire a et«.  LEJIN. 

Omnia  haec  a fonte  alieno  detorta; 
sponte  Unit  interpretatio:  Hoc  faciunt % 
etc.  id  est,  idem  inccum  precantur , 
scii,  ut  I)i  iubeaut , etc. 

ito.  Portus  et  ara  tuis.  Constanter 
nostri,  ftorius  et  aura.  Ciofanus  notat 
e suis,  f tortus  .et  ara ; quod  verum 
est,  sicquc  restituendum.  Dc  Pont.  11^ 

Eleg.  8,  68: 

Vos  eritis  nostrae  portus  et  ara  t gae. 

Cicero  in  Verrem,  de  Suppi.  « hic 
portus , haec  arx,  haec  ara  sociorum». 
Heins. 

ii  4.  Extremum  fati.  Fatis  septem 
scripti,  forte  recte,  ut  inlelligat  di>  m 
a fatis  scriptum.  Sushnet  vero  est , dij- 
Jert  ideo , ut  veniens  condas  eius  lu- 
mina. Metam.  X,  18S: 

Nunc  animam  admotis  fugientem  sustinet 
herbis.  BVI^X. 
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Certe  ego,  quae  fueram  te  discedente  puella. 


Protinus  ut  redeas,  facta 

ii 6.  Protinus  ut  redeas.  Vtcuraque 
properes  redire. 

— Facta  videbor  anus.  Levioris  mo- 
nenti cura,  et  quae  mulierculam  po- 
tius, quam  Vlixis  coniugem  deceat. 
Vix  daudi  poterat  iufclidus  praeda- 


videbor  anus. 

rissima  alioquin  Epistola;  nec  ullus 
erit  lector,  modo  sana  mens  et  rectum 
indicium,  qui  non  incongruura  certe 
cum  caeleris  hocdisticlion,  alii  cuivis* 
quam  Ovidio,  iibeus  adseripserit. 
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Kxt  Tig  xptTsixg  ^Efjtbttg  rpamfe  , 

Z^jypxipicov  otvcp  "T  poixv  oXrtv  o \iy(u. 
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Tjtv  i Got  XniStq)  %sivoq  apor  ptosi. 

Nvv  avopog  evQ*  »v  T polx,  xai  n $ pE7rxynTQpLog  ata 
y^vpryq i Axp$xvtQ)  x^axrt  7 uxXsn. 

Av&payv  rnxtzx/prt  yvpotg  xporBovTxi  aporpoig  55 

Ori*’  ipst7Ta>$Etq  xpvxfie  So/xovg  60’ oy». 

7tt oXiKopftoq  ex a$ , xx t it  t pt^rt  rtng  xSnXog 
Eri , xai  vTtg  yii  xpvif*s  atSnpoppovx. 

O 5~lg  sV  m 6>t  %stynv  yex  rj-$s  TzsXxfe  t 

Kfivo?  a7rxtpEt  i/jto)  7ro\\*  ipzstyoiisyoc.  6« 

y.01  TE  XOlufyuEYIl  , fif  7T0V  Ttg  EYXyTtOy  sXdp  , 

PiVTOypXpOg  7T xp’  EplOV  $:\l og  ETTtrpSTTETXl. 

^ZtsiXxxey  sg  TE  n-JXov  , NwXifiia  N saropog  xtxv 
Wpsa&oq  t s*  Uv\ov  tprtutt  ovii\Q'  o/pxYriq. 
y.TEtkxtuEV  sg  y.r.kpTrry , ^.zopTtt  Se  xai  av-r»  oiSpig 
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Tini  riva,  rvv  eayep , rri  re  %uivrrpi(?ett<;. 

KoXXiav  eicsTt  vvv  nvpyabfxxTx  Qo&ov  e/xeivxv. 

NUwpOfAXl  XVTtt  EfJLolq  EVyfJtXCt  XOVfpOYOOq. 

ET^oy  av  rr%i  y.ctxV^  X0Lt  wtr^eov  xv  ixovov  Apm , 
Kxi  TroXwDV  i"UV»  fJL&^tq  CtV  W£V  tUM. 

OvX  09lS*  OT  , Ti  S&$0tXX,  SsSotXX  $E  TCXYTX  IppSYQTT 
E$  fxeXe^ccvxg  iftag  7: Ext xt xi  evpv  xefioy. 

O ccx  re  Trovrog  e%et , xxt  occ'  axopa>hx  yxix , 
Ama  Toccwxing  oiofjxi  xu.fio\(ng. 

Taura  pLov  oiofx&vjig  xve^aAtx  (olog  ep  iifuv 
Ofapog  evrfv),  Txyx  ce  ^etvog  s/xxpxfev  epoog. 
YLxt  zaya  iptifiioxip  av  oaov  tsot  dypotxop  axoin;  , 
Hts  fiovov  mixetv  et  SsSsaixe  rrixaf. 

'EevSoiam  , xxi  tovt o inemeun  flt’v  SvetSop , 

Mh££  xxkcrtpoxinq  sifcov  i\evOep im. 

Ixapiop  pus  TTXTrp  7ima xadxi  dvmopac,  «u»»; 

FI pccfa xorv  , duirpotq  pxipupsrxi  xu,(io\ixip. 

Me  pupi  ador  ptbr  iyai  i e an  elm , ari  ts  xaXctpan 
Aii»  OSvaanoq  YlmeXomia  yvvit.  ■ 

AXXa  pi\iryop(nan  ipixip , xai  xapimerai  xyvxip 
lxtt(xi$ , XjOXTEO!»  XXp T£55  xvxlp  £0V. 

AovXi^ioi  , IZapiuht  xai  otf  airreix  Z axvvflo? 
YU/xxf/tv , cyXoq  pivnZYp  'ixP3*  efxa). 

Soiui  J'  avxv-nX»yi»s  izixoipaviovu  pxeXafipa i; , 

Ka/ia  aio  XTnatq  anXdyyvx  Sia axlSxrai. 

Toi  Se  ti  TleiaxvSpov  risXufia»  te  M=£o»ra  t'  drre 
AxGptv;  t'  Eipv/xd%ov  AvTivoovTe  yepxq , 

AXXouq  r iyxxTaXe^a , oaovf  dxeav  ai i nap‘  alaxv 
Boaxexi  atvmaip  aipiart  aa > xzexvotq ; 

\pot;  i rrraxhi  ®vv  ti  MfXavfliov  f;  BopouJiXiiv 
Vlriaaai  rrpoadnxn  aoip  rreXei  iirxTin. 

T peip  ipuv  dSpaviep  Tov  ipiS/xn  , avaXxi?  dxarip  , 
Aaeprxg  rs  ytpav  , T uXeu-dyop  T ‘ fTi  rrai:. 

X’  S?  txiv  £»o  aipiabn  ayeS cv  apri  fioii  ii  imdcvkiip 
Ila/ratxjiTi  IlvAe»  S"  eXSe/u vai  pupiaap' 
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ZflJ*  fio  i Imxpmuey , ornat;  xxtx  pulpxy  exafov 
Oaat  xxXvxfxaOxi  rorf  8, ui,  i6y$e  ra  ool 
Txirrx  Boaiv  ixlovpos  aju'  etr^s-rou , » Se  7 pupo;  -ypmf, 

Kai  TpiTO$  i pvirxpov  ntrog  avxi;  ffvpsou. 

Ou  fot»  kxiprmw;  xyprilo;  tu»  ujto  yhpta;  195 

kn<pt\oupa>y  fvvxrou  ivajjbvsn  xpxTtity. 

T«Xi/x«X“  »5sro;  itjerju , ei  ffoo?  erat, 

Nuv  ei  invrefdou  nxrpuy  xXxxp  i%i tirv. 

QiiSe  fut  !oyj;  eveSTv  e'X*uve/te»  oocoSe*  iyfipov;. 

Tvwi  Sijaov  ix»u , xv px  hfirmt  reoi?.  n„ 

En» , eoire  «»5  jraij  ev^ojixat , orrt  rtpeirp 
Ilar/is;  ejet  puXergir  rtyy&i  >»  xXokji. 

$/>£$«  kaiprm , ixorag  efle»  Ssai  xaXttyp; , 

Trare»  ei  pulpat;  ajxxp  ixtxpspixTxi. 

U n IU  aov  jtot'  iovaxy  xr.ot%oixeyoa  xoplaxm , , ,5 

(^xltlt;,  x’  nv  avips,  xlnlxx  ypxtSiov. 


Yersionis  Imius  auctor  Carol.  Vten- 
h ovi us,  Belga  natione,  et  patria  Gnn- 
davensis,  natus  A.  D.  »536,  patre 
primum  duce,  qui  non  eloqueutia 
minus  et  virtute,  quam  nutalium 
splendore  inter  suos  inclaruit,  studio- 
rum curriculum  est  ingressus}  quod 
ut  conticeret,  Lutetiam  venit,  unde 
in  Britanniam  iuox  delatus,  ibi  tunc 
regnunte  Elisabcl/ut.  Cuius  quidem 
partes  studiose  amplexus  scriptis  cum 
defeudissct , gratissimum  expertus  est. 
Coloniam  Agripp.  laudem  secessit, 
ubi  apoplcclico  fulmine  ictus  periit. 


cum  annum  aetatis  ageret  quartum  et 
sexagesimum.  Inter  quae  reliquit  'Cri- 
pta, uumeranlur  Epigrammata ; t.pi- 
tapltia  graeca  et  lal.ua : Xctuorum 
liber;  Epistolarum  centuria : A Ij  tho- 
lo%ia  slesnpica , metixt  elegiaco;  et 
Allusioiumi  liber:  in  quibus  mgeuiiiin 
viri  ornatissimum  saepe  quid*  m de- 
prehendas; sermonis  vero  puritatem 
et  elegantiam  saepius  desideraveris. 
Quod  et  animadvertendum  iu  ipsa  hac 
epistolu  grneca,  quam  oh  rei  novita- 
tem putius,  quam  propter  excellen- 
tiam, cxliiheudam  hic  curavimus. 


( 
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VLIXIS  AD  PENELOPEN 


RESPONSIO 

AVCTORE  AVLO  SABINO  * 


P ertulit  ad  miserum  tandem  tua  casus  Ulixen , 
Penelope , chartis  verba  notata  piis. 

Agnovi  caramque  manum  , gemmasque  fideles : 


* Fuit  Avlvs  Sabixvs  poeta  Ovidio 
aequalis*  nec  indiguus  quem  laudaret 
noster*  et  immatura  morte  litterarum 
studiis  praereptum  desideraret  {De 
Pont.  IV,  Eleg.  16).  Scripserat,  ut  ex 
ipso  patet  Nasone , ( Amor.  II  Eleg. 
18,)  epistolas  Ulixis  ad  Penelopen* 
Hippolyti  ad  Phaedram,  Aeneae  ad 
Didonem  «Demophoontis  ad  Phyllidrn, 
Iasonis  ad  Hypsipylen.  Harum  vero 
omnium  exstare  omnino  nullam  aflir- 
mat  Gcr.  Ioh.  Vossius.  « Scio , inquit 
vir  omui  doctrinarum  laude  clarus, 
sub  nomine  Sabini  legi  ternas;  Vlixit 
ad  Penelopen,  Dcriiophoontis  ad  Phyl- 
li de  n , et  Paridis  ad  Oenonen.  Sed  in- 
dignae prorsus  Sabino,  vel  aliquo  il- 
lius temporis  poeta:  quin  neque  no- 
stro si  aevo  scriptae  forent , multum 
laudis  mererentur».  Haec  Vossius,  de 
Poet.  LaL  c.  a.  Audiendus  nunc  vir 
non  ipsi  Vossio  in  arte  critica  secun- 
dus, Nic.  Heinsius,  qui  dictas  supra 
epistolas  uon  ita  spernendas  indicavit, 
ut  non  curis  illustraret,  et  diligentio- 
ribus  quidem,  quam  res  ipsa  postulare 
videbatur.  Sic  ille:  « Nullos  videre 
mihi  contigit  codices  manu  exaratos, 
in  quibus  hae  exstarent  epistolae.  In 
primis  etiam  cdd.  desiderantur;  nec 
satis  constat  cui  gloriam  inventi  huius 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


thesauri  debeamus.  Suspicor  tamen  id 
exemplar,  quod  Cydippes , ac  Sapphus 
epistolam  integram  nobis  servavit,  et 
Paridi $ auctiorem  , usibus  hic  etiam 
publicis  consuluisse.  Eustatliius  qui- 
dem Swarthius , in  Analectis  lib.  i , 
c.  2,  exemplar  calamo  descriptum  epi- 
stolarum Sabini  ad  partes  interdum 
vocat,  quod  Casparis  Barthii  fuerit; 
eiusdemque  ipse  Bartliius  in  Adversa- 
riis subinde  mentionem  facit.  Sed 
quum  et  huuc  et  illum,  dura  in  vivis 
essent,  per  amicos  rogarim,  ut  usum 
istius  libri  mihi  praestarent , atque  al- 
ter me  ad  alterum  ablegarit , facile  in- 
tellexi vanam  a me  spem  foveri ; nec 
tanti  sane  sunt,  quae  ex  illo,  si  Dis 
placet , vetusto  codice  ab  iis  promun- 
tur, ut  salivam  nobis  de  ipso  libro  e- 
volvendo  excitare  debeant.  Primas  ita- 
que harum  epistolarum  edd.,  alteram 
Veneti  is,  1^85;  alteram  Parmae  pro- 
cusam, 1 489,  adhibendas  duxi.  In  cae- 
teris,  divinando  res  a me  gesta  est». 
Heins.  — Litem  hanc  lector  quo  diri- 
mat facilius , suam  Epistolae  cuique 
responsionem subicdmus , quae  vulgo 
ad  voluminis  calcem  iubentur  cxulare. 

3.  Gemmasipie 'Ji deles.  Annulos  sci- 
licet quibus  tabellas  obsignabant  ve- 
teres , ideoque  signatorios  aut  tigilla - 

£ 


i8 


A.  SABINI 


Solamen  longis  illa  fuere  malis. 

Arguis  ut  lentum : mallem  quoque  forsitan  esse ; 5 

Quam  tibi  quaeque  tuli  dicere , quaeque  feram. 

Non  hoc  obiecit  mihi  Graecia , quum  mea  fictus 
Detinuit  patrio  litore  vela  furor. 

Sed  thalamis  nec  velle  tuis,  nec  posse  carere, 

Causaque  fingendae  tu  mihi  mentis  eras.  10 

Nil  tibi  rescribam  curae  est , properemque  venire : 

Dum  propero , adversi  vela  tulere  Noti. 

Non  me  Troia  tenet,  Graiis  odiosa  puellis; 

Iam  cinis,  et  tantum  flebile,  Troia,  solum. 
Deiphobusque  iacet;  iacet  Asius,  et  iacet  Hector;  ,5 
Et  quicumque  tui  causa  timoris  erat. 

Evasi  et  Thracum  caeso  duce  proelia  Rheso , 

In  mea  captivis  castra  revectus  equis : 

Tutus  et  e media  Phrygiae  Tritonidis  arce 


for/at  dicebant,  ut  discernerent  a spon- 
sabitis et  honorariis. 

5.  Arguis  ut  lentum.  Penelope : len- 
to tibi  mittit,  Vlixe. 

7.  Quum  mea  Jictus  etc.  « Vlixi  erat 
ri  sponsum  , si  ad  Troiam  isset,  post 
vicesimum  annum  , solum , sociis  per- 
ditis, egentem  domum  rediturum.  Ita- 
que quum  sciret  oratores  ad  se  ven- 
/turos,  insaniam  simulans,  pileum  sum- 
sit , et  equum  cum  bove  iunxitod  ara- 
trum. Quem  Palamedes  ut  vidit,  sen- 
sit simulare,  atque  Telemachum  lilium 
eius,  canis  sublutum,  aratro  ei  subie- 
cit,  et  ait:  simulatione  deposita,  in- 
ter coni iirut.os  veni.  Tunc  Vlixe»  fi- 
dem dedit  se  venturum  : ex  eo  Pala- 
medi infestus  fuit ».  giu.  Fab.  xcv, 
et  Aon.  11,  81  et  seqq.  Metam.  XIII, 
56  et  seqq. 

10.  Causaque  fingendae  etc.  Fru- 
*tra  vitium  suspicatus  est  Buiuun. 


fingit  enim  mentem , qui  illam  aliam 
simulat  atque  est.  Ita  vultum  fingere 
Caesar  dixit,  B.  G.  39.  Ficto  ore,  pro 
composito  ad  simulationem,  noster, 
Ep.  XVIII,  i5.  Lua sr. 

1 1 . Jfil  tibi  rescribam  curae  est. 
Scripser&t  Penelope: 

Nil  milii  rescribas  ut  tamen , 

• 

et  probat,  qui  respondet,  Vlixem, 
eo,  quo  nos,  sensu  uxoris  mentem  per- 
spexisse. 

i3.  Non  me  Troia  tenet , Graiis 
odiosa  puellis.  In  epist.  praecedenti: 
Danais  invisa  puellis.  Km/y*fu,  non 
imitatur. 

i5.  Asius.  Hyrtaci  filius,  Hora.  II. 
B.  837  et  alibi  memoratus  $ interfectu» 
ab  Idomeneo,  11.  IT.  184  et  seqq.  Nisi 
forte  fuit  frater,  quem  noster  Hyrta- 
ciden vocat , Trist.  i,  Eleg.  iv , 24 5 et 
in  Ibin , 63x. 
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Fatalis  palmae  pignora  capta  tuli.  10 

fiec  timui  commissus  equo ; male  sedula  quamvis 
Clamabat  vates:  « Vrite,  Troes,  equum: 

Vrite : mendaci  celantur  robore  Achivi , 

Et  Phrygas  in  miseras  ultima  bella  ferunt.  » 
Perdiderat  tumuli  supremum  munus  Achilles,  ,5 

Sed  Thetidi  est  humeris  redditus  ille  meis. 

Nec  laudem  Danai  tanto  renuere  labori : 

Erepti  pretium  corporis  arma  tuli. 

Quid  refert  ? pelago  sunt  obruta : non  mihi  classes , 

Non  socii  superant : omnia  pontus  habet.  3. 

Solus  adhuc  mecum , qui  me  tot  casibus  unus 
Duravit,  patiens  ad  mala,  perstat  Amor. 

Illum  non  avidis  canibus  Niseia  virgo 


20.  Fatalis  palmae  pignora.  Palla- 
dium scilicet , quod  una  cum  Dio- 
mede ex  arxe , caesis  custodibus  , sur- 
ripuit. 

21.  Male  sedula.  Lege,  male  cre- 
dita  rpuimtpiam.  Metam.  XV,  73,  de 
Pythagora: 

...  Talibus  ora 

Docta  quidem  solvit,  sed  non  et  credita 
verbis.  llEINS, 

Retineo  male  sedula.  Nam  male  cre- 
dita contra  mentem  poetae  mihi  vi- 
detur, non  enim  credita  fuit:  male 
credita  vero  significat,  cui  creditum 
quidem  fuit,  sed  frustra,  vel  te- 
mere, ut  centies  noster  et  alii  ro» 
male  utuntur:  sed  male  sedula , est 
quae  frustra  volebat  Troianis  persua- 
dere dolum  latere.  Bvrm.  — Cuius  mo- 
lesta rt  inimica  equo  inclusis  erat  se- 
dulitas y ut  pote  quae  poscit  latentes 
prodere.  Sic  Ep.  VII,  191 : 

Soror  Anna,  meae  mate  conecia  culpae  t 
scilicet,  in  peruiriem  meam. 


22.  Vrite , Troes % erjnitm.  Ad  illa 
respicit  Virg.  Aen.  II,  35: 

At  Capri , et  quorum  melior  sententia  menti. 
Aut  pelago  Danaum  insidias,  suspectaqua 
dona  , 

Praecipitaro  iubent,  snbiectisve  urere  flam- 
mis. 

m 

24.  VI lima  bella.  Mallem,  ultima 
tela. 

28.  Erepti  pretium  etc.  Metam.  XIII, 
383. 

3 1 . Qui  me  tot  casibus  unus  dutaviU 
Puto  unum  datavit.  Nam  post  rs  solus  , 
odiosa  et  superflua  «it  repetitio  r #5 
unus.  IIeiss. 

33.  Illum  non  avidis  canibus  Nereia 
virgo.  De  Scylla  haud  dubie  agit, 
quam  cur  Nereiam  appellet  virginem, 
fateor  me  non  videre.  Ne  quid  te  mo- 
rer, refinge  Niseia  virgo.  V irgiliuA 
in  Ciri,  389: 

Per  mare  caeruleum  trahitur  Niseia  virgo. 

Recte,  inquis;  agitur  enim  illic  de 
Scylla  Nisi.  Sed  quid  hoc  ad  alteram 
a Glauco  amulam « Phorci  et  CrateidU 
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Fregit ; non  tumidis  torta  Charybdis  aquis ; 

Non  ferus  Antiphates , nec  in  uno  corpore  dissors  34 
Parthenope , blandis  insidiosa  modis. 

Non  quoti  Colchiacas  artes  tentaverit  herbis. 

Non  quod  solennes  altera  Diva  toros. 

Vtraque  se  nobis  mortalia  demere  fila 

Spondebat ; Stygias  utraque  posse  vias.  40 

Te  tamen,  hac  etiam  spreta  mercede,  petivi, 

Passurus  terra  tot  mala , totque  mari. 

Sed  tu  femineo  nunc  forsan  nomine  tacta. 


Non  secura  leges  cetera 

nymphae  filiam?  At  confundunt  pro- 
miscue ambas  poetae  , quod  ut  liqui* 
dius  appareatt  exemplis  evincetur. 
Noster  ipse  Metamorphoseon  libro 
octavo , et  decimo  tertio  ac  quarto  etsi 
manifeste  distinguat,  tamen  in  Reme- 
dio Amoris  537 : 

Praeterita  cautus  Niaelde  navita  gaudet, 

JEt  Fastomm  IV,  5oo: 

Zt  ros  Ntsaai  , naufraga  monstra  , canes. 

HtlKt. 

35.  Non  ferus  Antiphates.  Lestry- 
gontun  rex,  qui  unum  c sociis  Vlixis 
comedit,  navesque  virosque  mersit, 
praeter  quae  ipstira  Vlixen  vehebat. 
Odyss.  K , 1 16.  — Nec  in  uno  corpore 
discors  Parthenope.  Dissors  reponen- 
dum: dissors , quod  diversae  sortis 
est  aut  naturae,  cui  opponitur  ro con- 
sors , vox  Ovidio  usitata.  Sic  et  ex- 
sors sine  sorte,  £x> : ita  exsortem 
honorem  apud  Virgiliom  interpreta- 
tur Servius;  sic  compar , dispar  et  se- 
par. Separem  urnam  dixit  Val.  Flac- 
cus lib.  V;  quomodo  et  separem  ductum 
Prudentius:  similiter,  congrex  et  se- 
grex. Error  hic  frequenter  apud  opti- 
mos auctores  commissus,  ut  discors 


verba  mea; 

pro  dissors  legatur,  voce  parum  nota 
hactenus.  Heixs. 

3fi.  Pathenope.  Vna  e Sirenibus.  — 
Insidiosa  modis.  Mallet  notis  Douza. 

37.  Non  quod  Colchiacas  artes  ten- 
taverit  herbis.  Arte:  prima  editio, 
divide  ro  a in  duas  litteras,  et  habe- 
bis ci.  Cirte  pro  Circe.  Emenda  igi- 
tur locum  turbatissimum  levi  muta- 
tione: 

Non  quodColcUicii  Circe  tentererit  herbis. 

De  Circe  profecto  hic  agi  ex  sequen- 
tibus liquido  apparet.  Altera  Diva  est 
Calypso.  Heins. 

40.  Stygias  utraque  posse  vias.  Sub- 
inteHigas  necesse  est,  aperire  aut  se- 
cludere vicissim.  Quo  quidem  posito, 
viderint  docti  quid  censendum  de  hac 
loquendi  forma,  et  quatenus  poetam 
deceat , quem  aureae  latinitatis  aetati 
libentius  quidam  adseripserint.  Nec 
adprobem  inagis  demere  flat  inversu 
praecedenti.  — Spondebat.  Corrige- 
bat Heinsius,  sfumdclmnl. 

44.  Cetera  verba  mea.  Ne  hac  no- 
stra quidem  aetate,  quantumvis  litte- 
rarum antiquarum  incuriosa,  vel  ipsis 
tironibus  condooandum  istius  modi 
hemistichion. 
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Quaeque  mihi  Circe , quae  sit  mihi  causa  Calypso , ^ 

Iamdudum  ignoto  sollicitere  metu. 

Certe  ego  cum  Antinoum,  Polybumque,  Medonlaque  legi. 
Heu  toto  sanguis  corpore  nullus  erat ! 

Tot  iuvenes  inter,  tot  vina  liquentia,  semper 

(Hei  mihi!  quo  credam  pignore?)  casta  manes.  -x 
Cur-ve  placent  ulli , si  sunt  in  fletibus  ora , 

Deperit  et  lacrimis  non  decor  iste  tibi  ? 

Pacta  quoque  es  thalamo,  nisi  mendax  tela  moretur, 
Et  coeptum  revoces  callida  semper  opus. 

Ars  pia ! sed  quoties  oculos  frustrabere  lana , ss 

Successum  toties  ars  dabit  ista  tibi. 

Ah ! melius , Polypheme , tuo  superatus  in  antro , 
Finissem  ingratos  ad  mala  tanta  dies ! 

Threicio  melius  cecidissem  milite  victus, 

Ismaron  errantes  quum  tenuere  rates ! to 

Crudelemve  illo  satiassem  tempore  Ditem , 

Quo  redii  Stygiis  fata  moratus  aquis ! 


{5.  Causa  Calypso.  Causa  Swar- 
tliius,  ex  veteri  libro;  nec  obuitor, 
nisi  cura  mavis.  Heins. 

48.  licii  tolo.  V t toto.  Heins.  Sed 
Ftancius  malebat,  in  toto. 

49.  Tot  vina  liquentia  semper.  Etsi 
non  ignorem  vina  liquentia  Virgilio  bis 
dici  Aeneid.  V,  a38  et  776,  hoc  ta- 
men loco  magis  apposite  licentia  lega- 
tur; quod  Bartiiio  Adv.  xliv,  1 1,  etiam 
Swartbioque  est  visum.  Libera  vina 
dixerat  Horatius,  Art.  Poet.  85.  Sic 
/ icentes  Faunos  Statius, Thcb.  IV,  695. 
Noster  ipse  paulo  post  vacantia  vina , 
quo  vacuae  et  otiosae  mentes  tenean- 
tur, dixit.  Heins. 

5i.  Cur-ve  placent  ulli . Malo,  places, 
Heins.  — Si  sunt  in.  Francius  lege- 
bat , si  sordent  Jletibus  ora. 

53.  Thalamo.  Mallem,  thalamos , 


nisi  pacta  passive  capias,  ut  infra 
Epist.  III,  9;  prima  meis  tu  pacta  toris. 

55.  Ars  pia.  Scribendum  ni  fallor: 

Ars  pia , sed  quoties  oculos  frustrabere  lana  I 
Successam  quoties  ars  dabit  ista  tibi ! 

Hoc  sensu » ut  collaudet  dolum  et  com-j 
mentum  de  retexta  tela  Vlixes;  seu 
ut  desperet  quodammodo  de  diuturno 
rei  ipsius  successu.  Heins. 

57.  Ah!  melius , Polypheme  etc. 
Odyss.  I,  at  6 et  seqq.  — Tuo  supera- 
tus in  antro.  At  melius , Polypheme , 
tuo  si  pransus  in  antro , ex  veteri  li- 
bro Swarthius.  Ego  nil  temere  mntrm , 
nisi  dtftrensus  reponatur.  Idem.  Forte, 
si  prensus. 

58.  Finissem...  ad  mala  tanta  dies. 
Id  est,  dies  finissem t antequam,  quae 
mihi  imminebant  mala,  ingruerint. 
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Vicli  ubi  (nequicquam  quod  me  tua  Iitera  celat) 

Sospes  digresso  quae  milii  mater  erat. 

Rettulit  ilia  domus  eadem  mala  ; meque  querentem 
Fugit,  ab  amplexu  ter  resoluta  meo. 

Phyllaciden  vidi ; contemptis  sortibus  ille 
i Primus  in  Hectoreas  intulit  arma  domos. 

Felix  laudata  cum  coniuge ! laeta  per  umbras 

Illa  suum  fortes  it  comitata  virum.  7o 

Necdum  illi  Lachesis  dictos  numeraverat  annos: 

Sed  iuvat  ante  suum  sic  cecidisse  diem. 

Vidi,  nec  lacrimas  oculi  tenuere  cadentes, 

Deformem  Atriden  (hei  mihi)  caede  nova. 

Illum  Troia  virum  non  laeserat : ille  furentem  7s 

Nauplion , Euboicos  transieratque  sinus. 


65.  Rettulit  illa  ctc.  Mater  scilicet. 
Odyss.  A » 180.  — Meque  querentem. 
Delrius,  Commentario  Senecae  Troad. 
439,  terque querentem  legit;  sed  nulla 
opus  mutatione.  Heins. 

66.  Fugit , ab  amplexu  ter  resoluta 
mea.  Mulini  revoluta;  non  enim  am- 
plectebatur umbram  maternam , sed 
conabatur  amplecti.  Libro  Metam.  XI, 
58,  de  Orpli eo  Eurydices  umbram  gc- 
siieute  amplecti: 

...Prendiquc  et  prendere  captans, 

Ni!  nisi  cedentes  infelix  Vrnpit  umbras. 

Vbi  etiam  habes,  rcvolutaque  rursus 
eodem  ea/,  quomodo  vetusti  codices: 
probe  omnino.  Apud  Yirgilium  Aen. 
VI,  449,  de  Caeni: 

Rursus  et  in  veterem  fato  revoluta  figuram, 
HtlM. 

67.  Phj  llaciilen  vidi  etc.  Protesi- 
laum , sic  dictiuu  a Phylace  urbe,  cui 
praefuit. 

68.  In  Hectoreas  intulit  arma  do- 
mos. Scripserat,  puto,  Sabinus,  im- 
jndit,  ut  Melam.  Xil,  55o: 


...Immeritas  urbes  Elinqur  Pjlonque 
Diruit;  inqua  meos  ferrum  flammamqae  pe- 
nates 
Impulit. 

Lucau.  lib.  VII,  16 : 

Etquaecumque  fugax  Sertorius  impulit  arma. 

Hun. 

69.  Laudata  cum  coni  use!  Laoda- 
mia. Vid.  infra  Epist.  XIII. 

70.  Illa  suum  fortes  it  comitata  vi- 
rum. Fortes  it;  refer  ad  re  umbras , 
quod  praecessit;  et  hoc  vidit  Swar- 
thius.  Heins. 

•jb.Ille  Jiir entem  Nauplion.  Euboeae 
insulae  rex,  et  Palamedis  pater» 
ex  Clymene,  Apollinis  filia.  * Ilio 
capto  et  divisa  praeda,  Danai  cum  do- 
mum redirent,  tempestate  et  (luctibus 
adversis,  ad  saxnCnpharea  naufragium 
noctu  fecerunt.  Quod  ut  audivit  Nau- 
plius, Graecis  et  Vlixi  praesertim  in- 
fensus, propter  filii  caedem,  facem 
ardentem  eo  loco  iussit  extolli,  quo 
saxa  acuta , et  locus  periculosissimus. 
111  i naves  eo  duxerunt,  quo  facto,  plu- 
rimae confractae  sunt , militesque  plu* 
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Quid  refert?  animam  per  vulnera  mille  profudit, 

Iam  reduci  solvens  debita  vota  Iovi. 

Tyndaris  has  illi  laetas  pro  foedere  poenas 

Struxerat,  externos  ipsa  secuta  viros.  80 

Ali!  mihi  quid  prodest,  (captivas  Teucridas  inter 
Quum  staret  coniux  Hectoris,  atque  soror) 

Defectis  Hecuben  potius  legisse  sub  annis. 

Ne  tibi  suspectus  pellicis  esset  amor  ? 

Priina  meis  omen  metuendum  puppibus  illa  ss 

Fecit,  non  membris  ipsa  reperta  suis. 

Latratu  miseras  finivit  moesta  querelas; 

Et  stetit  in  rabidam  protinus  acta  canem. 

Prodigio  tali  placidum  Thetis  abstulit  aequor , 

Aeolus  infusis  incubuitque  Notis.  8o 

Pervagus  hinc  toto  non  felix  differor  orbe ; 


rimi  cum  ducibus  tempestate  occisi 
sunt,  mcmbraque  eorum  cum  visce* 
ribus  ad  saxa  illisa.  At  Vlixcm  ven- 
tus detulit  ad  Marathonem  (ut  recte 
Schefler.  non  Maronem  ) ; Menelaum , 
in  Aegyptum ; Agamemnon  cum  Cas- 
sandra in  patriam  pervenit  ».  Hygin. 
Fab.  cxvi.  • 

77.  Animam  per  vulnera  mille  pro- 
fudit. Per  adultera  tela , vetus  liber 
Swarthii : noti  inconcinne.  Heixs. 

79.  Laria  % pro  j dedere  poemis.  Lac- 
tas dici  opinatur  Swarthius 

»ed  11011  persuadet.  Puto  scribendum  , 
laeso  pro  Joedere , lecti  scilicet.  Ad 
Cassandram  ab  Agamemnone  amatam 
refer.  Idem. 

80.  Externos  ipsa  secula  viros.  Ma- 
lim» teror;  haec  enim  duo  in  Ovidia- 
nis codicibus  frequenter  confundunt 
iur.  Sic  sequenti  epistola , Graios  vi- 
ros, pro  Graios  toros;  et  epistola 
Herus,  Abydeno  viro  in  vulgatis.  ll>i 

82.  Quum  staret.  Maluerim , quum 


starent.  Andromache  et  Cassandra  sci- 
licet. 

86.  Non  membris  ipsa  reperta  suis. 
Ron  intelligo  haec,  nec  latina  puto. 
Heinsius  couiecerat; 

Fecit  anus  membris  orba  reperta  sui*. 

Sed  hoc  nimium  recedit  a scriptis: 
mallem, Jecit  anus  membris  lapsa  (vel 
cassa ) repetite  suis;  vel  quod  magis 
placet, Jecit,  non  membris  usa  repente 
suis.  Sic  ipse  ct  usus  confunditur,  lib. 
111.  Am.  1,  42.  et  alibi.  Bvam.« — Neu- 
tri ;ul sentiendum  puto;  cum  enim  di- 
cit Hecuben  non  suis  membris  reper- 
tam fuisse,  nihil  aliud  intelligit,  quam 
subitam  miserae  matris  in  canem  con- 
versionem; quae  reperta  quidem,  sed 
membris  non  suis.  Metam.  XIII,  567: 
90.  Aeolus  infusis  incubuitque  Notis. 
Malim  ejfusis.  Iu  Ibin , 33 : 

Parxqua  eadem  coeli  Zephyros  «mittet  «l 

Euros. 

I.  Melain.  264 : 

Eumitqaa  Notum.  TlXINS. 
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Et , quocumque  vocat  fluctus  et  aura , feror. 

Sed  si  Tiresias  tam  laeti  providus  augur , 

Quam  verax  vales  in  mala  nostra  fuit; 

Et  terra  et  pelago , quidquid  milii  triste  canebat , ss 
Emensus  fato  iam  meliore  vagor. 

Iam  mihi  nescio  quo  comitem  se  in  lilore  iungit 
Pallas,  et  hospitibus  per  loca  tuta  trahit. 

Nunc  primum  Pailas  versae  post  funera  Troiae 
Visa  mihi:  medium  temporis  ira  tulit. 

Quidquid  Oilides  commiserat,  omnibus  unus 
Peccavit:  Danais  omnibus  ira  nocens. 

Nec  te , Tydide , cuius  modo  noverat  arma , 

Eximit : errato  tu  quoque  ab  orbe  venis : 

Non  Telamone  satum  capta  de  coniuge  Teucrum:  ,0s 

Non  ipsum,  pro  quo  mille  fuere  rates. 

Felix  Plisthenide , quacumque  in  sorte  fuisti 
Coniuge  cum  cara ! non  gravis  ilia  fuit. 

Seu  venti  fecere  moras , sive  aequora  vobis ; 

Ad  nulla  est  vester  damna  retentus  amor. 

Oscula  nec  venti  certe  tenuere , nec  undae  : 
Promptaque  in  amplexus  brachia  semper  erant. 

Sic  uti  nam  errarem ! faceres  tu  mollia , coniax , 
Aequora : te  socia , nil  mihi  triste  foret ! 


92.  Quocumque.  Quacunque,  editi 
•lira.  Heinsius  volebat,  quocumque 
vocant.  Virgil.  Ecl.  III,  49:  Veniam , 
quocumque  vocaris. 

93.  Sed  si  Tiresias , tam  laeti  pro- 
vidus augur  etc.  Odyss.  A , 99  et  seqq. 
Horat.  Serm.  Itb.  II,  sat.  ▼. 

101.  Omnibus  unus  peccavit.  Vir- 
gil. Aen.  I,  4S : 

Vniut  ob  noxam  , et  furia»  Aiae  i»  Oilei ; 
qui  Cassandrae  virgini,  in  ipso  Pal- 
ladis templo,  vim  intulerat;  quam 
in  luriam  Dea  ut  ulcisceretur. 

Illam  tipirintem.tnnifii»  pectore,  H*m- 


Turbine  corripuit,  Scopaloque  infixit  acuto. 

Wd.  411-49. 

Quidquid  Oilides.  Quidquid  et  Oeni- 
des Edd.  aliae. 

1 02.  Omnibus  ira.  Forte  ille.  Heins. 
1 o3.  Cuius  modo  no\>erat  arma. 
Scribe,  Joverat.  Ovidius  Trist.lib.  I, 
Eleg.  iv : 

Causa  mea  e*t  melior,  qui  non  contraria  fovi 
Arma.  liEUC». 

1 07.  Felix  Plisthenide.  Menelaum 
haec  spectant,  cum  Helena  uxore  ad 
paternos  lares  contendentem , capta 
iam  Troia.  Heins. 
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Nunc  quoque,  Telemacho  tecum  mihi  sospite  lecto, 
Omnia  sunt  animo  iam  leviora  mala. 

Quem  tamen  infestas  rursus  queror  ire  per  undas , 
Herculeam  Sparten , Nestoreamque  Pylori. 

Ingrata  est  pietas , cui  tanta  pericula  subsunt : 

Nam  male  commissus  (luctibus  ipse  fuit.  I2„ 

Sed  labor  in  fine  est : occursum  in  lilore  vales 
Dixit:  in  amplexus,  care,  ferere  tuos. 

Noscendus  soli  veniam  libi : tu  preme  solers 
Laetitiam,  et  tacito  gaudia  conde  sinu. 

Non  vi  certandum , nec  aperta  in  bella  ruendum.  I;s 
Sic  cecinit  laurus  ille  monere  suas. 

Forsitan  ante  dapes,  interque  vacantia  vina. 

Vitoris  pharetris  utile  temp.us  erit ; 

Et  modo  despectum  subito  inirenter  Vlixen : 

Heu!  precor,  ut  properet  velle  venire  dies,  ,3« 
Antiqui  renovet  qui  laetus  foedera  lecti. 

Et  tandem  incipias  coniuge , cara , frui ! 


ii 7.  Infestas  rursus.  An  bis  navi- 
gavit? iussum  vel  missum , opinor,  a 
matre  videlicet ; ut  ad  illa  respiciat 
epistolae  Penelopes : 

Omnia  namque  tuo  aenior  te  quaerere  misso 
Rettulerat  nato  Nestor.  Dvrm. 
ii  3.  Ingrata  est  pietas  e tc.  Timet, 
ne,  quae  ad  inquirendum  patrem  Te- 
lemachus itinera  suscepit,  tot  tan- 
tisque  periculis  circumfusa,  labefa- 
ctatam pietatem  illius  in  animo  sen- 
sim imminuant. 

120.  Nam  male  commissus.  Iam 
male  puto.  Heins. 

122.  Vulgo,  et  ipse  Burmnnnus,  in 
amplexus , care , ferere  tuos.  Sed  fri- 
get illud  care,  a Tiresia  dictum  Vli- 
xi ; nec  sanum  puto  amplexus  tuos , 
pro  tuorum  amplexus.  Docet  quoque 
versus  sequens  de  Penelope  sermonem 
esse.  Itaque  non  dubitanter  correxi: 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


In  amplexu  , cara , fernrqar  tuas.  LtK. 

126.  Sic  cecinit  laurus  ille  moneta 
suas.  Non  ita  manifestus  Tiresias* 
qui  contra  dicat:  Odyss.  A,  1 19. 

II < liXtm , <5  upfttlrs  ya/./-(a. 

127.  Interque  vacantia  vina.  Hic 
dici  vacantia  vina,  quibus  vacuae  et 
otiosae  mentes  teneantur , recte  notat 
Heinsius,  ad  vers.  49.  Mire  Forcelli- 
nus  in  lcxico,  ad  vocem  vina , esso 
vult  parata  quidem , sed  nondum  in 
mensam  illata.  Burmanm  argutiae  sa- 
tis confutantur  ipso  Homeri  loco,  Od. 
X , 9 seqq.  - o , ai.  Lennep. 

i3o.  Heu! precor  etc.  Malebat  Hein- 
sius,  hic , precor , hic  prvpews  velle 
venire  dies.  Francius,  quam  precor , 
vel,  hic  precor%  ut  pnyteret  velle  venire 
dies.  Posset  et  legi  : heu , precor , heu 
pwjtcres  ille  venire , dies.  Et  mox , anli- 
(pii  renoves  qui  laetus Jhedcra  lecti.  BvP.. 
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EPISTOLAE  SECVNDAE 

ARGVMENTVM 

Phyllis  Sithonis  filia,  regina  Thracum  fuit.  Haec  Demophoontem 
Thesei  filium,  e Troiano  bello  redeuntem  hospitio  excepit,  dilexit, 
et  in  conjugium  rogavit  Ille  ait  aute  ordinaturum  se  res  suas,’et  ad 
eius  nuptias  reversurum.  Profectus  itaque  quum  tardaret,  Phyllis,  et 
amoris  impatientia , et  doloris  impulsu , quod  spretam  se  a Demo- 
phoonte crederet,  laqueo  vitam  decrevit  finire;  sed  scripta  prius 
Epistola  ad  Demophoontem,  quae  morantem  urgeret,  et  ultima,  ni 
protinus  rediret,  minitaretur.  (Sehr.  ad  Virg.  Ecl.  v,  10.  Hygin. 
Fab,  Lix. ) 
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PHYLLIS  DEMOPHOONTI 

Hospita , Demophoon , tua  te  Rhodopeia  Phyllis 
Vitra  promissum  tempus  abesse  queror. 

Cornua  quum  Lunae  pleno  quater  orbe  coissent, 

1.  Hospita.  Quae  te  hospitio  exce-  3.  Pleno  quater.  Quidam , semel . 

pit.  Ciofan.  — Demophoon.  De  De-  Non  videtur  tempus  mihi  satis  lon- 

mophoonte  et  Phyllide,  sic  Hyginus,  gum,  ut  Athenas  ire,  ibique  res  mios 
LIX:  « Demophoon  Thesei  filius  in  componere,  et  rursus  in  Thraciam  re- 
Thracia  ad  Phyiliden  in  hospitium  dire  potuerit.  Gronovianus  et  Medi- 
dicitur  venisse,  ct  ab  ea  esse  amatus.  ceus  % pleno  quater  orbe , quod  verum 
Qui  quum  in  patriam  vellet  redire,  puto,  et  sequentia  confirmant  j ubi 
fidem  ei  dedit  se  adeam  rediturum  j etiam  Hafnieusis,  pleno  quater  orbe , 
qui  die  constituta  cum  non  venisset,  quod  recepimus.  Convenit  etiam  me- 
illa  eo  die  dicitur  novies  ad  litus  cu-  lius  puellae  impatientius  amauli , ut 
cuirisse,  quod  ex  ca  Enneados  graece  ad  ipsum  tempus  pactum  promissa 
appellatur.  Phyllis  autem  ob  deside-  exigeret,  non  ut  tres  menses  ultra  con- 
riura  Demophoontis  spiritum  emisit:  st  i tutum  cessaret,  antequam  scriberet, 

cui  parentes  quum  sepulchrum  coii-  Et  hoc  est  quod  addit: 
stituissent,  arbores  ibi  natae  sunt, 

...  . fton  venit  *nto  luum  nostra  qoercU  diem. 

quae  certo  tempore  Phyllidis  mortem  * Dvait 

deflent,  quo  folia  arescunt  etdiflluunt : 

cuius  ex  nomine  folia  graece  Phjl/a  Quam  veram  observationem  esse  ne- 
sunt  appellata».  — Rhodopeia.  Thres-  mo  non  ugnoscat:  an  tamen  ideo  vera 

s»;  a Rhotlof>e , qui  mons  Thraciae,  sit  receptu  a Burmauno  lectio,  non 

in  quem  conversam  narrant  Rhodopen,  nemini  forte  dubium  videatur.  Ete- 
in  poenam  impietatis.  nim,  si  ad  ipsum  tempus  pactum  pro- 

2.  Vitra  promissum  tempus.  Post  missa  exigat , quomodo  dicere  potest 

quatunr  mense»,  si  tptalcr  in  versu  in  sequeutibus,  spem  suam  lentam 
tertio  admiseris;  si  contra  icme/,  tunc  fuisse?  Porro  negari  nequii,  inulto 

post  unum  mensem,  ut  voluere  Cio-  vehementius  stringere : 

IViniti*  et  Cmpinu» : «e<l  <le  Ita.'  ultima  Corml.  turo  Lo„„  p1„0  „b.  c0^ 

opinione  vide  sequentem  notam.  ««nt, 
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Litoribus  noslris  anchora  pacta  tua  est. 

Luna  quater  latuit ; pleno  quater  orbe  recrevit ; 5 

Nec  vehit  Actaeas  Sithonis  unda  rates. 

Tempora  si  numeres , bene  quae  numeramus  amantes. 
Non  venit  ante  suum  nostra  querela  diem. 

Spes  quoque  lenta  fuit:  tarde,  quae  credita  laedunt. 
Credimus:  invita  nunc  et  amante  nocent.  1» 

Saepe  fui  mendax  pro  te  mihi ; saepe  putavi 
Alba  procellosos  vela  referre  Notos. 


Litoribus  nostria  anebor»  picU  tua  est. 
I.una  quater  latuit , plano  quater  orba  re- 
crevit i 

Nec  veliit  Actaeas  Sithoni*  unda  rates. 

'Atque  ita  multo  acerbiorem  ironiAn 
rs.se  in  hoc  } 

Kon  venit  ante  suum  nostra  querela  «liem. 

LUIKP. 

4.  Litoribus  nostris  ctc.  Poetice,  ct 
mira  quatiam  verborum  elegantia  sen- 
tentiam hanc  exornat:  rediturum  te 
intra  unius  mensis  spatium  promise- 
ras: quatuor  ium  effluxerunt,  nec  ta- 
men redis. 

6.  iVor  vehit  Actaeas  Sithonis  unda 
rates.  Naves  scilicet  ab  Attica  profe- 
ctas , quae  sic  dicta , ab  tLcr^  ripa , 
quod  et  ab  Syu»,  frango , quia  feriun- 
ttny franguntur  indesinenter  ripae  un- 
darum incursu.  Virg.  Ecl.  ix , 4 3. 

...  Insani  feriant  sine  litora  fluctus. 

g.  Spes  quoque  lenta  fitit.  Intrica- 
tior  sensus,  qui  iara sollicitum  habuis- 
se videtur  Alexandrum  Piuiinum,  qui 
Caelium  Culcagninum  de  boc  versu 
consuluit.  Caelius  vero  lib.  5.  Epist. 
pag.  64  , spem  hic  cupit  pro  timore  , 
ut  amor  diu  fucum  fecerit  Phyllidi, 
dum  montm  Demophoontis  vario  rau- 
sarum praetextu  defendit.  Id  fecit » 


ut  iam  sero  credat,  quae  citra  offen- 
sam credi  uon  possunt,  et  quibus 
etiainnum  amor  repugnat.  Hubcrti- 
nus  cum  Caelio  facit:  sed  Autonius 
Volscus  exponit  spem  lentam  , quae 
longa  exspectatione  sine  successu  re- 
rum consumitur ; a qua  interpretatio- 
ne non  longe  abit  doctissimus  Bentlc- 
ius,  ad  Horat.  Art.  Poiit.  172»  qui  ex- 
ponit, quae  longa  mora  extrahitur. 
Ego  cum  illis  facerem,  qui  de  metu 
et  suspicione  capiunt.  Non  statim  te 
perfidum  credidi,  sed  lente:  nec  cito 
inducere  animum  meum  potui  tantam 
in  te  esse  perfidiam,  quia  tarde  sole*- 
mus  credere  ea,  quae  laedunt ; ct  nunc 
etiam,  licet  invita  et  mallem  non  cre- 
dere , cogor  credere  te  non  rediturum , 
quod  maxime  mihi  nocet  ct  dolet. 
Bvrm.  — Fuit.  MSS.  quidam  venit. 
Sic  et  Epist.  XVII,  108.  spes  tua  lenia 
venit,  ex  MSS.  hac  Epist.  v.  61: 

Quaecomqac  ex  merita  *p«*  venit , aequa 

venit. 

1 1 . Saepe  fu  mendax  pro  le  mihi. 
Saepe,  ut  ipsam  me  deciperem,  cau- 
sas animo  buxi,  quae  iuvitum,  et  re- 
ditus impaticulcm  morarentur  j sic  quo 
fidelem  mihi  te  mentita  sum. 

12.  Alba.  Rcctc,  quia  boni  ominis 
fuissent,  ut  notiuu  cx  historia  Aegei 
et  Thesei.  Uvmi. 
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Thesea  devovi , quia  te  dimittere  nollet ; 

Nec  tenuit  cursus  forsitan  ille  tuos. 

Interdum  timui,  ne,  dum  vada  tendis  ad  Ilebri,  ,j 
Mersa  foret  cana  naufraga  puppis  aqua. 

Saepe  Deos  supplex , pro  te , scelerate , rogavi , 

Cum  prece  turicremis  devenerata  focis. 

Saepe , videns  ventos  caelo  pelagoque  faventes , 

Ipsa  mihi  dixi:  si  valet  ille,  venit.  M 

Denique  fidus  amor,  quidquid  properantibus  obstat, 
Finxit,  et  ad  causas  ingeniosa  fui. 

At  tu  lentus  abes : nec  te  iurala  reducunt 
Numina ; nec  nostro  motus  amore  redis. 
Demophoon,  ventis  et  verba  et  vela  dedisti:  2s 

Yela  queror  reditu , verba  carere  fide. 

Dic  mihi ; quid  feci , nisi  non  sapienter  amavi  ? 

Crimine  te  potui  demeruisse  meo. 

Vnum  in  me  scelus  est , quod  te , scelerate , recepi  : 
Sed  scelus  hoc  meriti  pondus  et  instar  habet.  3» 


1 3.  Dimittere.  Ita  omne*  fere  edi- 
tiones: sed  legendum  demittere.  Heins. 
Male : Cicero  saepius;  et  XII  ad  Att. 
1 8 « discedentem  te  non  sine  magno 
dolore  dimittam.  BvRM. 

1 7.  Saepe  Deos  supplex , ut  tu  sce- 
lerate valeret , etc.  Dubito  vehemen- 
ter an  haec  satis  latina  sint,  ut  vulgo 
leguntur,  et  an  prece  venerari  Jocis 
recte  dicatur.  Codices  vero  variant; 
in  priori  versu , quidam : ut  tu  scele- 
rate-redires,  vel  venires  — ptrotescelc - 
rate  rogavi , unus  Regius  etLeideusi  s, 
quod  minime  reiicicndum  puto,  quia 
et  rotundiorem  versum  facit , et  sen- 
sum optimum  exhibet.  Jlogare  vero 
pro  aliquo  contra  Scioppium  alibi  vin- 
dicavimus ; cum  prece  recepimus  ex 
Palatino  et  Vaticano.  Cum  /n  ece  tu- 
ricremis sum  venerata  Jocis : ut  iutel- 
ligat  comprecationem  proprie  dictam  , 


quae  preces  addebat  sacrificio;  non 
dudum  ante  inducto  apparatu,  sed 
subito,  et  ut  res  ferebat.  BvnM. 

1 9.  Faventes.  Ferentes  malebat  Frnn- 
cius;  nec  nego  saepe  ita  Ovidium  et 
alios  loqui;  sed  non  ideo  ubique  in 
unam  formulam  cogendi. 

24.  Motus.  Captus  tres  libri , sed 
niliil  muto:  captus  amore  fuit  Demo- 
phoon, cura  primum  viderat  Phylli- 
da;  nunc,  ut  rediret,  moveri  debe- 
bat. Vnus  etiam  Heinsii,  venis;  so- 
lemni  permutatione.  BvnM. 

28.  Demeruisse.  Est  demereri , ali* 
quem  aliquo  merito  sibi  constringere; 
quod  crimen  alii,  tu  meritum  reputa- 
re debes. 

3o.  Sed  scelus  etc.  Habet  momen- 
tum et  similitudinem  meriti.  Sic  Suet. 
C.  Cacs.  61.  « Equo  utebatur,  cuius 
instar  pro  aede  Veneris  genitricis  p«- 
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lura,  fides,  ubi  nunc,  commissaque  dextera  dextrae; 

Quique  erat  in  falso  plurimus  ore  Deus  ? 

Promissus  socios  ubi  nunc  Hymenaeus  in  annos , 

Qui  mihi  coniugii  sponsor  et  obses  erat  ? 

Per  mare,  quod  totum  ventis  agitatur  et  undis;  35 
Per  quod  saepe  ieras,  per  quod  iturus  eras; 

Perque  tuum  mihi  iurasti,  nisi  fidus  et  ille  est. 

Concita  qui  ventis  aequora  mulcet,  avum; 

Per  Venerem,  nimiumque  milii  facientia  tela. 


Altera  tela  arcus  , altera 

Alea  dedicavit  ».  Et  Virgil.  Aencid. 
VI,  865  : 

...  Quantum  instar  »n  ipso  est! 

31.  lura  ijides , ubi  nunc?  Heinsius 
malebat,  iura  fidesque  ubi  sunt.  In 
Fruncofurtensi  erat,  lura , fides  ubi 
sunt?  sed  ubi  nunc  elegantius.  Bvrm. 
Sic  Dido  Virgiliana,  in  eodem  fere 
rerum  articulo,  exclamat,  Aen.  IV, 
597: 

...  En  dextra  , fidesqae ! 

— - Commissaque  dextera  dextrae.  De- 
xtram cum  alicuius  dextra  coniunxis- 
sc  pactum  ernt  apud  veteres , cuius  re- 
ligionem nemo  ausus  esset  violare; 
cuique  ea  lides  adhibebatur,  ut  satis 
fuerit  Priamo,  quo  omni  metu  et  su- 
spicione solveretur,  suum  illi  dextram 
Achillem  protendisse.  II.  Q..  67». 

32.  Quique  erat  in  falso  plurimus 
ore  Deus.  Deos  omnes  intellige  quos 
testes  vocabat  Demophoon  perpetuae 
erga  amantem  lidei.  Nec  ita  tamen 
respuenda  opinio,  quae  per  Deum , 
Cupidinem  interpretatur;  et  plurimum 
refert  ad  promissa  saepe  saepius  data 
Phyllidos  numquam  deserendae. 

33.  Hymenaeus.  Bacchi  et  Veneris 
filius,  nuptiarum  Deus,  sub  cuius  no- 
mine socios  annos , id  est  coniugii  so- 
cietatem promiserat  Demophoon. 


tela  faces;  <f> 

34.  Sponsor , obses.  Sponsor  est  qui 
suum  nomen  pro  alieno  dat:  obses , 
qui  se  ipsum  tradit  pro  datae  fidei  pi- 
gnore. Gall.  garant , dtage. 

3j.  Perque  tuum  mihi  urasti  etc. 
Neptunum  intellige.  Hic  enim  The- 
ser pater  creditus  fuit.  — Fictus  prae- 
tuli Cum  Bnrinanuo.  Neque  tamen 
vera  esse  non  potest  altera  plurima- 
rum membranarum,  priscnrumque  ed  i- 
tiomun  lectio,  falsus;  en  nimirum  si» 
gu dicatione , qua  Metam.  IX,  24 : /«- 
piler  aut  rxLSvs  paler  Heixulis  etc., 
ut  falsus  idem  notet  ac  fetus.  — JNisi; 
dubitat  adhuc  Phyllis  utrum  genus 
suum  ex  Neptuno  vere  Demophoon 
praedi  casset ; un  forte,  sicut  amorem 
suum  erga  hospitam , firmum  redeun- 
di propositum , aliaque  multa,  ita  et 
originem  illam  falso  iactasset.  Lenx. 

39.  jSimiumque  mihi  facientia  tela . 
Otiosa  certe  et  supervacua  repetitio 
TtJ  tela  possit  videri.  Scripti  non- 
nulli tella.  Bella , codex  Franciscano- 
rum  Patavinus.  Vndc  legebam,  ni- 
miumque mihi  Jacientia  belli.  Nunc 
vero  recordatus  ri  Jacere  cum  tertio 
casu  frequenter  ab  Ovidio  iungi,  nil 
muto.  Facere  alicui  pro  Jacere  ad  ali- 
quem  , Fast.  IV,  807.  HEINS.  Douzam 
legisse  qfjictctilia , notaverat  Fraucius, 
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Iunonemque , toris  quae  praesidet  alma  maritis , 

Et  per  taediferae  mystica  sacra  Deae. 

Si  de  tot  laesis  sua  numina  quisque  Deorum 
V indicet , in  poenas  non  satis  unus  eris. 

At  laceras  etiam  puppes  furiosa  refeci, 

Vt,  qua  desererer,  firma  carina  foret; 
Remigiumque  dedi , quo  me  fugiturus  abires. 

Heu  patior  telis  vulnera  facta  meis ! 

Credidimus  blandis , quorum  tibi  copia , verbis : 
Credidimus  generi , nominibusque  tuis : 

Credidimus  lacrimis : an  et  hae  simulare  docentur  ? 

Hae  quoque  habent  artes,  quaque  iubentur,  eunt  ? 
Dis  quoque  credidimus : quo  iam  tot  pignora  nobis  ? 


4 2.  Taediferah  Ifcac.  Cereris  Eleu- 
siniae, quod  praesentissiraum  numen 
Atheniensibus.  Sic  et  Exutu  tfcfof  ipof 
Bacchylidi,  in  fragmentis,  dicta,  pag. 
264  Edit.  Steph.  Heins. 

44.  In  poenas  non  satis  unus  eris. 
Recte  eris  cum  melioribus  scriptis , et 
editis  nonnullis.  Sequenti  etiam  ver- 
su : Al  laceras  pro  ah , probe  Putca- 
ncus  et  alii  mulli  $ quod  indignatio- 
nem efficacius  exprimit.  Heins. 

45.  Furiosa.  Id  est,  furenti  amore 
obcaecata , praerepta.  Sic  Dido  apud 
Virg.  quae  de  Aenea  et  sociis  bene 
merita  fuisset  obiectans,  Aen.  IV,  375: 

Amissam  cl annem  , «ocios  a morte  reduxi. 
Dea  foriis  incensa  feror! 

5o.  Credidimus  generi  nomi ni buscpie 
tuis.  Lege  sic,  vel  invitis  libris,  uou 
autem  numinibus , ne  bis  idem  dicat. 
Sequitur  enim  mox,  Dis  quoque  cre- 
didimus. Gemis  et  nomen  saepe  con- 
iungunt  auctores  optimi.  — Generi 
nominibusque.  Praeclaro  amantium  or- 
tu muliebris  vaniloquentia  gaudet ; et 
inde  quoque  maior  jurantibus  viris 
fiducia.  Sic  Dido,  Aen.  IV,  ia  1 


Credo  equidem  , nec  vana  fides , genu.'  esse 
Deorum. 

52.  Quaque  iubentur.  Nihil  muto. 
Pmdent.  Apoth.  838: 

Surda  prius  , iam  docta  sequi  quacumque 
iubentur. 

t 

Sic  recte  Codex  optimus  Bodleii : vul- 
go sine  sensu , quodcunque  iubetur.  Do- 
ctissimus iuvenis  Slichtenhorstius , 
cumque  iubentur.  De  iussis  lacrimis 
vide  omnino  locum  Iuvenalis  Sat.  VI, 
274.  Heins.  Has  artes  pariter  adhibet 
uterque  sexus,  nec  viris  cedunt  mu- 
lieres, si  credamus  hisce  carminibus 
nostri  poetae,  Art.  Ani. III,  291 : 

Quo  noa  ars  penetrat ! Ducunt  laciymafe 
decenter , 

Quoque  volunt  plorant  tempore  , quoqua 
modo. 

53.  Quid  iam  tot  pignora  nobis? 
Puteanus  codex,  quod  iam.  Lege 
omnino,  quo  iam ; elegans  locutio, 
sed  plerumque  ab  imperitis  librariis 
interpolata.  Heins.  — Nec  sane  tot 
nomina  ad  fidem  confirmandam  con- 
gerere tibi  necessc  fuit ; uno  quolibet 
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Parte  salis  potui  qualibet  inde  capi. 

.'Nec  moveor,  quod  te  iuvi  portuque  locoque:  ss 

Debuit  haec  meriti  summa  fuisse  mei. 

Turpiter  hospitium  lecto  cumulasse  iugali 
Poenitet , et  lateri  conseruisse  latus. 

Quae  fuit  ante  illam , mallem  suprema  fuisset 

Nox  mihi,  dum  potui  Phyllis  honesta  mori ! «0 

Speravi  melius , quia  me  meruisse  putavi : 

Quaecumque  ex  merito  spes  venit , aequa  venit. 

Fallere  credentem  non  est  operosa  puellam 
Gloria!  Simplicitas  digna  favore  fuit. 

Sum  decepta  tuis,  et  amans  et  femina,  verbis:  63 

Di  faciant,  laudis  summa  sit  ista  tuae! 

Inter  et  Aegidas  media  statuaris  in  urbe : 


ex  his  quae  tu  pignora  reditus  esse  di- 
cebas , decipi  potui. 

55.  A ec  moveor  etc.  Non  illud  me 
movet  t quod  portu  et  regnis  meis  ex- 
ceptum, iis,  quibi^s  possem,  opibus 
iuverim;  *c d poeni* et  hospitii  benefi- 
cio, quod  officium  commune  est,  cu- 
mulum leclum  iugalem , uon  sine  de- 
decore , addidisse , et  latus  luteri  ad- 
iunxisse. 

56.  Haec.  Rectius  hoct  multi  ex  scri- 
ptis. Heixs.  sed  mox  summa  ista  i et 
Pont.  IV,  1 1 4: 

■Accedet  meriti»  haec  quoque  summa  tui». 

Vbi  etiam  codices  multi,  hoc.  inf. 
Ep.  III,  8.  Quamvis  hoc  quoque  culpa 
tua  est.  Bvrm. 

6 1 . Quia  tc.  Libri  qualuor,  quia  me; 
atque  ita  legendum  esse,  deque  suis 
meritis  hic  loqui  Phylliden  sequens 
versus  liquido  arguit.  Heixs. 

6z.  Qiuiecumque.  Nihil  temere  mu- 
tandum ; mallem  tamen,  ut  est  in  qui- 
busdam MSS.  emerito ; vel  cuicumque 
e*e  merito,  vid.  ad  Ep.  IV,  el  \ » 


7.  Bvrm.  — Quacaimquc  ex  merito 
etc. , aequum  est  cum  hene  sperare  , 
qui  dc  aliquo  bene  meruit.  HvbKRT. 

63.  Fallere  credentem  etc.  Sic  luno 
ironice  ad  Venerem,  cum  ardens  Dido 
Aeneam  fureret,  Aen.  IV,  $3: 

Egregiam  vero  laudem  , et  «polia  ampU 
refertis , 

Tuque  , puerque  tuus  ! 

credentem  ; quae  totam  se  perfido  cre- 
diderat. 

64.  Simplicitas  etc.,  candor  inge- 
nuus, quo  me  libi  tradidi,  dignus 
sane  fuit,  quem  alio  pretio  repende- 
res» 

66.  Di  faciant , laudis  summa  sit 
ista  tuae!  Vltima  sim,  quam  dece- 
peris ! 

67.  Inter  et  Aegidas  etc.  Ironice 
haec  ct  quae  sequuntur.  'I  hesei  enim 
labores  extollit  magnificentius,  quo 
maligniori  in  luce  collocet  filii  gesta, 
quorum  summa  est , puellam  creden- 
tem turpiter  decepisse.  — Statuaris: 
stes  media  iu  urbe,  statua  doualus» 
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Magnificus  titulis  stet  pater  ante  suis. 

Cum  fuerit  Scyro n lectus , torvusque  Procrustes , 
Et  Sinis,  et  tauri  mixtaque  forma  viri; 

Et  domitae  bello  Thebae , fusique  bimembres , 

Et  pulsata  nigri  regia  caeca  Dei : 

IIoc  tua  post  illum  titulo  signetur  imago : 

» Ilie  est , cuius  amans  hospita  capta  dolo  est.  » 
De  tanta  rerum  turba , faclisque  parentis , 

Sedit  in  ingenio  Cressa  relicta  tuo. 

Quod  solum  excusat , solum  miraris  in  illo. 


69.  Cum  fuerit  Scjron  ete.  Legant, 

colligant  omnes  patris  tui  titulos  ct 
praeclare  facta,  nomina  nempe  Scj- 
ronis,  Procrustae,  Sinis  etc.  Hi  famosi 
latrones,  quorum  primus  Megara,  al- 
ter Corydalum  in  Attica,  postremus 
vero  Corinthiacum  isthmum  infesta- 
bant. Scy ron  viatores  spoliatos  e saxis 
praecipites  agebat;  Sinis  arboribus  in- 
curvatis ita  alligabat,  ut  resurgenti- 
bus, eorum  membra  discerperentur. 
Famosus  est  Procrustae  lectus,  cui 
praetereuntem  quemque  aequabat, 
longiores  amputando,  dislrakendoque 
breviores.  Hos  omnes  mactavit  The- 
seus, ut  narrant  Plutnrcli.  v it.  Thes. 
init,  et  Diod.  Sic.  Eadem  Os-,  iterum 
Metam.  VII,  43i.  Racine , Phcdre , 
aci.  1 , scen.  1.  » 

70.  Mixtaque Jorma.W.  Aen.  VI, i5 : 

...  Mixtnmque  genua  , prolesque  biformi#, 
Minotaurus  ineat,  Veneris  monumenta  ne- 
fandae. 

Partim  enim  liominis,  partim  tauri 
membris  constabat  Minotaurus,  Pasi- 
phae* Clius,  quem  in  lnbvrintho  Cre- 
tae trucidavit  Theseus.  Vid.  Catul. 
Mupl.  Pel.  et  Thes.  1 i3;  et  Ovid.  -Me- 
tain.  VIH,  1 53. 

71.  El  domitae  etc.  Creon,  Theba- 
rum in  Boeotia  rex,  qui  Argivis  sepul- 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


turam  negaverat,  a Theseo  peremptus 
est.  — Bimembres.  Centauri , qui  su- 
perne homines  erant,  umbilici  tenus, 
infra  autem  equi:  inter  Perithoi  nu- 
ptias a Theseo  interfccLi. 

73.  Hoc  tua  poti  illum  ctc.  Illum. 
refer  ad  Theseum,  Demophoontis  pa- 
trem. 

74.  Ilie  est  cuius  amans  hospita  ca- 
pta'dolo  est.  Libri  quinque,  hospite 
dolo:  ut  hic  idem  innuat,  quod  in 
Helenes  epistola : 

Certus  in  hospitibus  non  est  amor. 

Hospes  dolus , ut  cymba  hospes,  apud 
Statium,  Svlv.  V,  I,  25».  Hlins. 

76.  Sedit  in  ingemo  Cressa  relicta 
tuo.  Sensus  est : c tot  tamqiic  praeclare 
gestis  a Theseo,  solum  hoc  in  animo 
tuo  haesit  imitandum, Ariadne  quon- 
dam a patre  derelicta! 

77.  Quod  solum  excusat , solum  mi- 
raris in  illo.  Hoc  unum  in  Theseo  imi- 
taris , quod  tot  i uter  gloriose  facta 
excusandum  putat,  et  velit  posteris 
subtrahere.  Sic  fere  comicus  noster: 
/es  Femmcs  Sav antes  , A.  I , s.  1. 

Quanti  tur  une  pe rt anne  on  pr/tend  te  r/gler, 
Cett  par  Ut  beaux  cotet  qu'il  tui  /aut  re*J 
tembUr. 

Mirari,  saepe  pro  imitari. 

F. 
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Heredem  patriae , perfide , fraudis  agis. 

Hia , nec  invideo , fruitur  meliore  marito ; 

Inde  capistratis  tigribus  alta  sedet.  ga 

At  mea  despecti  fugiunt  connubia  Thraces , 

Quod  ferar  externum  praeposuisse -meis. 

Atque  aliquis : ■<  Doctas  iam  nunc  eat , inquit,  Athenas ! 

Armiferam  Thracen , qui  regat , alter  erit.  » 

Exitus  acta  probat.  Careat  successibus  opto,  gs 

Quisquis  ab  eventu  facta  notanda  putat. 


At  si  nostra  tuo  spumescant 

78.  Heredem  patriae * perfide*  frau- 
dis agis.  Perfidiae,  non  internae  vir- 
tutis, heredem  te  geris.  Quam  sen- 
tcntjitm,  bis  terque,  more  suo,  et  mi- 
ra verborum  varietate,  poeta  iam  ex- 
tulit. 

79.  fila , nec  invideo*  fruitur  meliore 
marito.  Hunc  locum  expressisse  vide- 
tur Seneca  in  Oedipo,  488,  ubi  ita 
est  de  Baccho  et  Ariadne  ipsa : 

‘Naxo*  Aegaeo  redimita  ponto 

Tradidit  thalamis  virginem  relictam, 

JUeliore  pensans  damna  marito.  Cio T, 

80.  Tigribus.  Baccho  sacrae;  capi- 
stratae dicuntur  a capistro*  quo  ani- 
malium capita  involuta  tenentur  ne 
fugiant,  et  quo  facilius  regantur. 

8 1 . At  mea  despecti  etc.  Despectae 
legendum  statuebat  WalcLeuur.  ad 
Euripidis  Phaenissas,  p.  5i5.  Male, 
ut  puto.  Manifesta  hic  imitatio  Virg. 
Aeu.  IV , 534: 

...  Rureiunt  procos  irrisa  priores 

Experiar,  Nomadumque  petam  connubia 
supplex  , . 

Quos  ego  sum  toties  iam  dedignata  maritos! 

• 83.  Atque  aliquis  etc.  Amare  Thrax 
quidam,  quem  ioqucnlem  inducit. 

85 , 86.  Exitus  acta  probat  etc.Hein- 
sius  ad  li.  1.  exitus  acta  probat , « id 


aequora  remo , 

est,  inquit,  bonus  exitus  Jacta  pro- 
banda esse  cflicit;  sed  opto  ut  successa 
careat*  quisquis  facta  culpanda  esse 
credit,  post  bonum  exitum.  » Voluit, 
ui  fallor,  ]>ost  malum.  Sed  eam  quo- 
que vulgi  opinionem,  bono  exitu  pro- 
bari facta,  suam  fecisse  Phyllida  uon 
puto;  sicuti  nec  Bunnannus  putabat, 
cui  priora  verba,  exitus  acta  probat , 
Thracum  esse  videntur,  illudentium 
credulae  nimium  Phyllidi,  et  expro- 
brantium ipsi  facilitatem,  qua  se  ho- 
spiti tradidisset,  cum  ex  eventu  nunc 
perfidiam  Demophoontis  videret.  Se- 
quentia nutem  verba,  ipsius  Phylli- 
dis, voventis  successibus  omnes  ca- 
rere, qui  ita  argumentarentur.  Mihi 
▼ero Thracum , sive  Thracis  cuiusdam, 
sermo  multo  concinnius  versu  84  ab- 
solvi, quam  ad  medium  v.  85  conti- 
nuari; ac  similiter  opponenda  ci  Phyl- 
lidis responsio  planius,  et  Ovidiano 
mori  convenientius  ab  incipiente, 
quam  a medio  versu , initium  ducere. 

Lennep. 

87.  Al  si  nostra.  Nihil  certe  luti 
supererit  poetis,  si  ex  his  quoque  ver- 
bis obscoeui  aliquid  et  Venerei  liceat 
exsculpere,  ut  fer.it  Mariang.  Accur- 
sius  in  Diatribis  ad  lib.  IV  Metam.  Pro 
spumescant  * canescant  est  in  editione 
principe.  Bvam.  Sensus  obvius:  si  da- 
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Iam  mihi , iam  dicar  consuluisse  meis. 

Sed  neque  consului : nec  te  mea  regia  tanget , 
Fessaque  Bistonia  membra  lavabis  aqua. 
Illa  meis  oculis  species  abeuntis  inhaeret , 
Quum  premeret  portus  classis  itura  meos. 
Ausus  es  amplecti,  colloque  infusus  amantis 


tiir,  quem  speraveram  exitus;  si  re- 
dis f ut  promisisti. 

88.  Jam  dicar  consuluisse  meis . 
Duplex  hic  sensus  occurrere  videtur. 
Vel  enim  dicit:  praedicabunt  mei  con- 
silium me  rectum  cepisse;  vel,  dicar 
Thracum  utilitati  consuluisse , talem 
accipiendo,  qui  ipsos  regeret,  mari- 
tum. Vtramque  recte,  et  ad  rem. 

89.  iVec  te  mea  regia  tanget.  Vulgo 
exponitur : nec  regia  mea  tibi  cordi 
erit.  Vir  tamen  doctus  (Miscell.  ob- 
serv.  Vol.  VI,  tom.  I,  p.  196)  per 
Enallagen  accipiebat,  pro,  nec  tu 
meam  tanges  regiam ; et  negari  ne- 
quit illuc  aliquo  modo  ducere  se- 
quentia , 

Fesaavc  Bistonia  membra  lavabis  aqua. 

Esset  tamen  paulo  durior  Enallage . 
Llnnep.  — Tangit.  Tanget,  tres  libri ; 
quod  arridet.  Heins.  Tangit  editiones 
priscae  et  scripti  fere  omnes,  ut  ct  inf. 

Ep.  V,  81  : 

Non  ego  miror  ope»,  nec  me  tua  regia  tangit. 

Sed  hic  sequor  Heinsiura;  diffidit 
enim  iam  puella , et  desperat  de  re- 
ditu. Bvrm. 

90.  Fessaque  Bistonia  membra  lava- 
bis aqua.  Sic  quidem  omnes  legunt; 
et  addunt  commentatores,  negatiourm 
esse  iutelligendam,  ut  sit  sensus,  nec 
lavabis  membra  aqua  Bistonia.  Ego 
vero  legendum  censeo,  Fcssave  Bisto- 
nia etc.,  per  disiunctivam  particulam, 
quo  pueto  nihil  supplcudum  in  expo- 


sitione erit.  Nam  disiunclivae  nega- 
tionibus subiectae,  etiam  ipsae  negan- 
di vim  habent.  Micyll.  — Fessaque 
Bistonia  etc.  Periphrasis  admodiun 
poetica,  et  cuius  sensus  est:  Thraciam 
numquam  revises.  — Dicta  autem  re- 
gio Bistonia , a Bistone  urbe,  quam 
olim  condiderat  Bisto,  Martis  et  Cid- 
lirhoe  filius.  Est  quoque  Bistonis  la- 
cus, ad  quem  alludit,  cum  dicit,  Bi- 
stonia membra  lavabis  aqua. 

91.  Hia  meis  oculis  etc.  Hic,  et  qui 
sequuntur  versus,  ad  102 usque,  mol- 
les ita  fluunt  et  numerosi,  ut  aurem 
jucundissima  voluptate,  et  nflectu  te- 
nerrimo animum  simul  perfundant* 
Nihil  hic,  quod  intempestive  luxuriet; 
omnia  dicas  pleno  e pectore  manare. 
— Abeuntis  inhaeret.  Ita  legendum, 
Ep.  VII,  26: 

Aenea*  oculis  semper  vigilanti*  inhaeret. 

Et  Trist.  IV,  lll,  19,  ex  MSS: 

Vultibus  illa  tui*  tamquam  praesentis  inhae- 
ret. 

Rectius  etiam  legeretur,  illa  meis  sjte- 
cies  oculis.  Heins.  Veli.  Pater.  II,  37. 
Pene  stulta  est  inhaerentium  oadis  in- 
geniorum enumeratio. 

93.  Amantis.  Amanti  coniecrram; 
atque  itu  chartaceus  Vossiauus.  Me- 
tam. IX,  602,  ut  scribendum  puto: 

Vidisset  lacrymas,  vultu*  vidisset  amantes. 

Contra  Fast.  VI : 

|.t  Vultus  velamine  celat  amato*.  Heins. 
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Oscula  per  longas  iungere  pressa  moras  5 
Cumque  tuis  lacrimis  lacrimas  confundere  nostras ; s5 
Quodque  foret  velis  aura  secunda , queri : 

Et  milii  discedens  suprema  dicere  voce , 

Phylli , face  exspectes  Demophoonta  tuum. 
Exspectem  , qui  me  nunquam  visurus  abisti  ? 

Exspectem  pelago  vela  negata  meo  ? i0« 

Et  tamen  exspecto.  Redeas  modo  serus  amanti : 

Vt  tua  sit  solo  tempore  lapsa  fides. 

Quid  precor  infelix  ? iam  te  tenet  altera  coniux 


94.  Oscula.  Moreti:  Iungere  per  lon- 
gas basia  pressa  moras.  Sed  a voce 
basia  studiose  abstinuit  Ovidius»  ne- 
que in  omnibus  eius  operibus  vel  se- 
mel occurrit»  uisi  nequitia  librario- 
rum» qui  eam  osculis  saepe  eieclis 
substituerunt.  Bvfm.  — Oscula  — 
pressa.  Presse  infixa»  qualia  solent  esse 
amantium,  quae  non  pressis  tantum 
labiis»  sed  dentibus»  plerumque,  et 
vel  ipso  morsu  iufc^uilur.  Hor.  I , 

Od.  i3,  v.  1» : 

....  Sive  puer  furens 
J mpressit  memorem  dente  labris  notam. 

98.  face,  fac  editio  pr.  et  multi 
scripti;  sed  male.  Fast.  I»  287: 

lane , face  aeternos  pacem , pacisque  mini- 
stros. 

v.  690; 

face  ut  emtori  verba  dedisse  iuvet.  II  LIS s. 

100.  Exs/fectem  etc.  Vivida  et  in- 
dignantis iteratio,  cui  novum  etium 
robur  additum  ex  ipsa  interrogandi 
forma.  Sed  quam  varium  et  mutabile 
semper  Jemina!  Vt  prona  mox  redit 
ad  mitiores  animi  sensus!  Et  tamen 
cxsfxxto  ! 

102.  Tempore  lapsa  JiAes.  Vt  fides 
tuli  labatur,  id  est,  deficiat,  solo  tem- 
pori» intervallo,  bojl  autem  reipsa. 


Serius  redeas  quam  a te  iuratum  fuit, 
sed  serius  ocius,  redeas  tamen.  — La- 
psa. Vmis  codex  lassa , alius  laxa , vel 
laesa.  Porphyr.  Puneg.  ad  Coustant. 

....  Curis  sub  Martis  iniqui , 

Nulli*  laesa  fides.  flEiNt* 

Sic  ct  llorat.  I,  Od.  33,  v.  3: 

...  Cur  tibi  iunior 

L*tesa  praeniteat  fide. 

Fraucius  etiam  mallet,  et  tua  etc.,  ut 
est  iu  quibusdam  scriptis.  Bvrm. 

io3.  Iam  te  tenet.  Solita  mulieribus 
loquela.  Sic  Peuelope  Ep.  I,  73.  Wo- 
tandum  autem  est  qua  arte  unum  sem- 
per  querelarum  genus  variaverit  Ovi- 
dius; quomodo  alias  loquendi  formas 
alios  colores  nec  diversos  tamen  ad 
eadem  saepe  saepius  iterauda,  adhi- 
buerit, praestigiator  mirificus.  — Al- 
tera coniux.  Videtur  alludere  ad  Lao- 
dicen virginem,  quam  Plutarchus 
tradit  clam  cognitam  Demophoonti, 
Muuichum  filium  genuisse:  alii  Gal- 
lionem fnisse  scribunt.  Volscvs.  Quae 
hic  Volscus  de  Laodice,  et  filio  De- 
mophoontis Municho  ex  illa  nato  re- 
fert, ca  antequam  in  Thraciam  et  ad 
Phylliden  venisset  Demophoon , acci- 
derant. Quam  fuhulara  prolixe  tradit 
Parthenius  in  Eroticis,  uisi  quod  is 
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Forsitan,  et,  nobis  qui  male  favit,  amor. 

Vtque  libi  excidimus , nullam , puto , Phyllida  nosti.  ,qs 
Ilei  mibi!  si,  quae  sim  Phyllis,  et  unde,  rogas. 

Quae  tibi,  Demophoon,  longis  erroribus  acto 
Threicios  portus  , hospitiumque  dedi  : 

Cuius  opes  auxere  meae : cui  dives  egenti 

Munera  multa  dedi,  multa  datura  fui;  llo 

Quae  tibi  subieci  latissima  regna  Lycurgi , 

Nomine  femineo  vix  satis  apta  regi : 

Qua  patet  umbrosum  Rhodope  glacialis  ad  Haemum, 


Et  sacer  admissas  exigit 

'Acamantem  nominat  fratrem  Demo- 
phoontis, pro  eo  quem  Plutarchus  et 
alii  Demophoontem  vocant,  a quo 
Laodice  compressa  Munichum  pepe- 
rerit.  Micyl. 

105.  y tque  tibi  excidimus.  Ita  Se- 
nec.  Med.56i : Excidimus  libi. 

106.  Si  quae  sim  Phyllis , et  unde , 
rogas.  Vulgata  conteintus  et  vilitatis 
formula,  qua  ignotos  compellare  con- 
sueverant; ut  Virg.  I,  Aen.  36g: 

Sed  vos  qui  tandem,  quibus  aut  veniatis  ab 

oria ! 

ubi  vi  tandem  inservit  vehemenliori 
animi  commotioni,  lia  Flor. I,  iS,  de 
Tarentinis:  Sine  discrimine  insultant ; 
qui  enim  aut  unde  Romani?  quem 
locum  eiecto  glossemate  egregie  con- 
stituit Salmasius.  Livius  XXIII,  34  : 
Cum  quaereret  qui  et  unde , et  quo  ten- 
derent cursum.  Bv&m.  — Si  quae  stm 
Phyllis.  Nullum  certius  oblivionis 
indicium,  quam  contumeliosa  illa  iu- 
terrogatio,  qua  fingit  illum  nomen 
etiam  ignorare  Phyllidis,  de  qua  tam 
bene  inerti  it.  Sed  si  quae  sim  rogas , 
addit  Phyllis,  respondebo  libi,  eam 
asse  inc  quae....  cuius 

1 07.  Erroribus.  Errantibus , codex 
Patricii  luuii.  Lege  longis  erratibus. 


Hebrus  aquas. 

Metam.  IV,  ▼.  567: 

...  Longinque  erratibus  actus 
Contigit  Illyricos  profuga  cum  coniu;;« 
portus. 

Quae  illic  veterum  librorum  lectio.  — 
Acto.  Nostris  litoribus,  post  tot  erro- 
res appulso.  Virg.  Aeneid.  III,  338: 

...  Quia  tc  ignarum  nostris  Deus  appulit  oris I 

in.  Latissima.  Laetissima  erat  in 
Ptit cauco  a manu  prima;  sed  fertilem 
fuisse  Tliraciam  negant  scriptores,  et 
nec  caelo  laetam , nec  solo.  Infecun- 
dam, nisi  qua  mari  propior,  et  frigi- 
dam esse  dicit  Melo,  lib.  II,  2.  Quare 
retineo  vulgatam.  — Regna  Lycurgi 
periphrasis  est  Thraciae,  ut  VirgiL 
Aeneid.  III,  14  ; 

Thraca»  arant , acn  quondam  regnata  Ly- 
curgo. 

Unius  nutem  opportune  hic  mentio 
iniicilur,  ut  beneficium  suum  eo  ma- 
gis commendet,  quae  exceperat  por- 
tubus suis  Demopboouta,  unde  sae- 
vus et  inhospitalis  Lycurgus  solitus 
erat  non  modo  arcere  hospites,  sed 
occidere.  Bvn.M. 

1 14.  Sacer.  Bene:  sive  quoti  omnes 
fluvii  sacri , «t  Deorum  numero  adseri- 
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Cui  mea  virginitas  avibus  libata  sinistris , 
Castaque  fallaci  zona  recincta  manu. 
Pronuba  Tisiphone  thalamis  ululavit  in  illis , 


pti , sive  propter  Bacchi  orgia.  Nilus 
•acer , ob  sacra  Aegyptia , ubi  vide 
Gevart.  Avieu.  Descript.  Orb.  Sacer 
Alpheus,  propter  ludos  Olympiacas. 
Sacer  Eurotas  Yirgilio,  ob  Pul.i  est  ri- 
cam. Posset  tamen  legi  celer , quia 
admissae  aquae  sequitur:  sic  a Sencc. 
Tlteb.  607,  vocatur  rapidus  Hebrus ; 
et  ita  Amor.  I,  Eleg.  VIII,  5o: 

Vt  celer  admissis  labitur  amnia  aquis.  HEINt. 

Pro  exigit,  in  Sarraviano  codice  erat 
exserit;  sed  nihil  mutandum:  elegan- 
ter enim  notat  evolvere,  ct  expellere 
aquam  per  ostium  in  mare:  ita  Pro- 
peri. Ili,  Eleg.  xix,  3: 

To  quoque  , qui  aestivos  spatiosius  erigit 
ignes, 

Phoebe , moraturae  contrahe  lucis  iter. 

Silius  III, 

....  Aut  exigit  Vmber 
Nare  sagax  e calle  feras. 

Livius  III,  61 : Pulsum  ros  immissis 
equis  exigite  e campo.  Eadem  ratio  in 
locutione  exigere  ensem , de  qua  alibi. 

Bvjim. 

i 1 5.  Cui  mea.  Mallem  hoc  distichon 
legere  cum  nota  interrogationis, ut  cui 
cum  stomacho  pronuncietur : id  est, 
quam  infido  et  periuro  amatori  virgi- 
nitatem libandam  dedi?  Epistol.  seq. 
61  : Cui  me,  violente , relinquis?  Bvrm. 
— Cui  mea  virginitas  elc.  Non  est  cur 
hoc  distichon  cum  interrogationis  nota 
legatur ; et  verbum  cui , cum  stoma- 
cho pronuncietur  ,ut  malebat  Burmann. 

116.  Castaque  Jallaci  zona  recincta 
manu.  Nos  ad  Virgincnscm  Deam, 
qnam  illi  prisci  colebant  ac  venera- 
buntur, referendum  existimamus.  So- 


lebant enim  viri  prima  nocte  spousao 
zonam  in  Virginensis  Deae  honorem 
solvere,  quod  Homerus  in  \ Odys- 
*»ae,  hi»  verbis  tetigit,  244. 
raflSitifv  ^uivjjv j I10C  est,  solvit  autem 
virginalem  zonam  ; ad  quod  est  quo- 
que referendum  Catulli  carmen  : Quod 
zonam  soluit  diu  ligatam;  licet  aliter, 
non  bene,  sentiant  commentatores. 
Scoppa.  Festum  adeas  in  verbo  Cin- 
gulo, cuius  haec  sunt  verba:  «Cingulo 
nova  nupta  praecingebatur,  quod  vir 
in  lecto  solvebat,  factum  ex  lana  ovis: 
ut  sicut  illa  in  glomos  sublata  couiun- 
cta  inter  se  fit,  sic  vir  suus  secum 
cinctus,  vinctusque  esset.  Hunc  Her- 
culaneo nodo  vinctum  vir  solvit  omi- 
nis gratia:  ut  sic  ipse  felfx  sit  in  su- 
scipiendis liberis,  ut  fuit  Hercules, 
qui  lxx  liberos  reliquit.  >»  Dicebatur 
et  cestus:  unde  incestae  nuptiae  appel- 
latae, prohibitae,  non  legitimae;  in 
quibus  cestus  non  esset  adhibitus. 
Cior. 

1 1 7.  Pronuba  Tisiphone.  Sic  Sene- 
ca, Oedip.  644: 

Et  mecum  Erinnyn  pronabam  thalami 
traham. 

Auctor  Octavitffe,  yers.  24: 

Illa  , illa  meis  triatis  Erinnyc 

Thalami*  Stygioa  praetulit  ignea.  H. 

Nihil  frequentius  poetis,  quam  infau- 
stis mi|)tiispmm<&tf.f  et  auspices  Furias 
adhibere.  — Pronuba  Tisiphone.  No- 
ster, de  nuptiis  Procnes  et  Terei , Me- 
tam. VI,  428: 

....  Non  pronuba  luno  , 

Non  Hymcnacu*  adeat,  non  illi  gratia  lectos 
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Et  cecinit  moestum  devia  carmen  avis. 

Adfuit  Alecto , brevibus  torquata  colubris ; 

Suntque  sepulcrali  lumina  mota  face. 

Moesta  tamen  scopulos  fruticosaque  litora  calco ; 

Quaque  patent  oculis  aequbra  lata  meis. 

Sive  die  laxatur  humus,  seu  frigida  lucent 
Sidera , prospicio , quis  freta  ventus  agat. 

Et  quaecunque  procul  venientia  lintea  vidi , 
Protinus  illa  meos  auguror  esse  Deos. 


Eumenidcj  tenuere  face*  da  funere  rapta*  t 
Iiu menides  statuere  turum,  lectnque  profanus 
Incubuit  bubo  , thalamique  in  culmine  aedit. 

Elulavit.  Proprie  dictum.  Virgil. 
Aen.  IV,  i63: 

...  Summoque  ulularunt  vertice  .tympliae 

1 1 8.  Et  cecinit  moestum  devia  car- 
men avis.  Malus  aves  designat,  ct bu- 
bonem inprimis,  qui  « deserta  inco- 
lit, nec  tantum  desolata,  sed  dira  etiam 
et  inaccessa. » Plin.X,  12.  Hinc  apud 
Statium,  de  via  Domitiana , IV  Sylv. 
Carm.  HI,  5g : 

Ili*  parvus  [ nisi  deviae  vetarent  ] 

Inous  freta  miscuisset  Isthmos. 

Quem  locum,  quia  non  caperent,  vix 
credibile  quomodo  vexarint  interpre- 
tes. Testis  Cl.  Markland.  ad  locum 
citatum. 

119.  Torquata.  Sic  ct  torquatae  co- 
lubrae. Priscian.  Pcrieges.  p.  893 : 

Psittacus  hic  viridis  decoratus  torque  rubenti 
IVascitur. 

Horat.  Ep.  Od.  V,  iS: 

Canidia  brevibus  implicata  viperis 
Eminet.  llUM. 

V ossi  anus,  lata  Jace.  Bvrh. 

i 21 . Moesta  tamen  etc.  Quamquam 
nulla  spes  reditus  sit  miserae,  litora 
tamen  calcat , et  qua  potest  latissime, 
aequora  prospicit,  ut  vela  deprehen- 
dat, si  quae  redeuntem  Dtmoph. 


nuntient.  Recte  igitur  litora  et  ae- 
quora; nec  quidquam  immutandum 
praeter  CL  Buruanui  sententiam,  qui 
multum  hic  fru&traque  ipsum  sc  et 
lectorem  torquet,  et  legendum  tandem 
proponit : 

Moesta  tamen  scopulos,  fruticosaquo  cul- 
mina calco  , 

Quaque  patent  oculis  litora  lata  meis. 

Haec  ego,  cura  fortuua  quadam  inter 
manus  meas  inciderunt,  quae  in  He- 
roidum epistolas  annotavit  vir  heredi- 
tariae in  literis  antiquis  famae,  Cl. 
Lennep,  cuius  vel  ipsum  nomen  me- 
ritam in  rebus  criticis  auctoritatem 
servabit.  Porro,  locum  hunc  ita  di- 
stinguit et  emendat,  suadente  collega 
nostro  doctiss.  Boissoanade : 

Moesta  tamen  scopulos  fruticosaque  litora 
caleo: 

Quaque  patent  oculi*  aequora  lata  meis , 
[Site  die  laxatur  humus,  seu  frigida  lucent 
Sidera]  prospicio  quis  freta  ventus  agat. 

Qua  ratione  omnis  difficultas  tollitur. 

1 23.  Laxatus' , aperitur.  Terram  no- 
cturno frigore  constrictam  sol  matuti- 
nus tepenti  calore  laxat  et  aperit.  V irg. 
Georg.  II,  33o: 

....  Zephyrique  tepentibus  asri* 

Laxant  arva  sinua. 

126.  Meos Deos.  Non  sane  nu- 

mina quaevis  mihi  propitia,  ut  volunt 
fere  omnes  : solus  est  ipsi  pro  cunctis 
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In  frela  procurro,  vix  me  retinentibus  undis, 

Mobile  qua  primas  porrigit  aequor  aquas. 

Quo  magis  accedunt , minus  et  minus  utibs  adsto: 
Linquor,  et  ancillis  excipienda  cado.  ,3, 

Est  sinus , adductos  modice  falcatus  in  arcus ; 

Vllima  praerupta  cornua  mole  rigent. 

Hinc  mihi  suppositas  immittere  corpus  in  undas 
Mens  fuit ; et , quoniam  fallere  pergis , erit. 

Ad  tua  me  ductus  proieclam  ntora  portent,  ,35 

Occurramque  oculis  intumulata  tuis. 

Duritie  ferrum  ut  superes,  adamantaque,  teque; 

Non  tibi  sic,  dices,  Phylli,  sequendus  eram. 

Saepe  venenorum  sitis  est  mihi : saepe  cruenta 

Traieclam  gladio  morte  perire  iuvat.  I<0 

Colla  quoque , infidis  quia  se  nectenda  lacertis 


numinibus  Demophoon.  Sic  F.uripid. 
Iphigen.  in  Aul.  et  Rutine,  Iphig. 
act . 3,  sc.  5 : 

....  Vout  ites  en  cet  lieux 
Son  p< re,  ton  epour,  ton  asjrle  , tci  dieux. 

128.  Mobile  qua.  Legendum  puto 
qun ; qua  autem , id  est  ubi , minus  hoc 
loro  congruit.  Ciof. 

1 23.  V titis.  Insolens  ea  vox  in  hoc 
sensu.  Quo  magis  accedunt  venientia 
lintea,  eo  minus  sum  utilis  mihi;  co 
minus  aliquid  facere  possum  quod 
prosit;  nara  sensim  deficiunt  animus 
•t  membra , et  inter  ancillarum  manus 
cado;  ut  de  Didone  Virg.  Aen.  IV,  3cji  : 

«...Suscipiunt  f imulae,  collapsaquc  membra 
Marmoreo  referunt  tfcalamo. 

1 3i  - Est  sinus  adductos  modice  fal- 
catus in  arens . Modice  curvatus,  arcus 
instar  qui  tenditur. 

i32.  Cormta  mole  rigent.  Fronte, 
eodex  Angeli  Aprosis.  Vintimiliae. 
Hjeins.  Ita  ei  in  Ambrosiano  codice 
legitur:  quae  lectio  ab  indocto  libra- 
tio proticidci  ucquiil;  quamvis  cuiat 


omnia  contra  vim  aquarum  excitata 
opera  moles  dicantur,  eleganter  tamen 
eminentia  in  illis  loca  frontes  dicun- 
tur; ita  hic  in  cornibus  frons  est. 
Plinius  XII,  7:  Frontem  Caucasi  di- 
xit; et  alii  passim.  Graeci  //treura  vo- 
cant procurrentia  in  mare  loca.  Bvrm. 

i33.  Immittet r.  Submittere,  qui- 
dain;  Douza  dimittere,  teste  Francio, 
qui  ipse  malebat  demittere. 

\2j.  Duritie  ferrum  ut  superes , ada- 
mantaque, teque.  Quamvis  quidquid 
durum  duritie  superes , teque,  qui  vel 
ferro  et  ipso  adamante  durior,  non 
poteris  quin  dicas  etc.  — Duritia.  Du- 
ritie scripti,  sic  Epist.  IV,  85,  iidera 
codices,  et  Met.  I,  401 , et  IV,  730; 
ubi  male  duritiam,  ita  forte  materie , 
Ep.  VIII,  5u,  et  Ep.  IX,  19.  IIeins. 

i 4 i • Colla  quoque  etc.  Nulli  certe, 
modo  limatura  paulo  sit  indicium, 
probabitur  insolens  haec  et  violenta 
collatio  inter  lacertos  amautis  qui 
amantem  premit , ct  laqueum  fatalem , 
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Praebuerunt,  laqueis  implicuisse  libet. 

Stat  nece  matura  tenerum  pensare  pudorem : 

In  necis  electum  parva  futura  mora  est. 

Inscribere  meo  causa  invidiosa  sepulcro ; 145 

Aut  hoc , aut  simili  carmine  notus  eris : 

Phyllida  Demophoon  leto  dedit,  hospes  amantem: 

Ille  neci  causam  praebuit : illa , manum. 


qno  suspensa  vitam  Phyllis  statuit 
finire.  Nemo  certe  ingenio  unquam 
indulsit  licentius. 

1 42.  Praebuerant.  Praebuerint  scri- 
pti nonnulli.  Sed  codex  Puteaneus 
optimus , et  quatuor  alii , praebuerunt { 
’vcre.  Sic  epistola  Didus: 

]Yqe  steterunt  1»  I*  rirque  paterque  meui. 

Sic  Virgilius,  Ecloga  quarta,  61 : 

Matri  longa  decam  tulerunt  fastidia  mense». 

Probe  etiam  veteres  nonnulli,  im- 
plicuisse libet , pro  iuvat , quod  iam 
praecesserat ; nisi  quis  illic  libet , cum 
nno  Ambrosianae  Bibliothecae  reponi 
malit.  Heins. 

i^3.  Matura.  Hoc  loco  est  festina, 
ut  Senec.  Oedip.  73 : Matura  poscens 
fata.  Troad.  600:  Me  fata  maturo 
exitu  facilique  solvant.  HeinS.  — Te- 
nerum pensare  ptidotem.  Miserum , 
libri  duo:  ut  Met.  lib.  X,  41 1 : 

Miteroqut  pudori 

Parce,  ait. 

Ep.  IX,  19: 

Quid  nisi  notitia  est,  misero  quaesita  pudori ! 

Valer.  Flac.  VII,  411: 

Flagrantesque  gena*  vidit,  miterumque 
pudorem.  IlElM». 

144.  In  necis  electum.  Scriverianus, 
Argcntinus,  Francofurleusis,  et  uude- 


citn  alii  scripti,  cum  editione  antiqua 
Veneta;  quod  multo  elegantius  mihi 
vulgata  lectione  electu.  Ita  supra  V , 
44 : In  poenam  nrn  salis  unus  eris.  Et 
Ep.  XVIII,  216,  ex  bonis  codicibus: 

Lumen  in  adapectum  tu  modo  semper  habe. 

Flor.  II,  6 : In  causam  belli  deleta 
' Sagunduis.  Et  centies  alibi.  Bvum. 
x 4 S.  Inscribere.  Malim  inscribende , 
ut  aptius  cum  sequentibus  cobaere.it. 
Heins.  Sed  in  pentametro  posset  legi, 
atque  hoc , aut  simili.  — Sepulcro, 
Cum  Paris  ad  Helenam1  rapiendam 
proficisceretur  in  Graeciam,  Phyllidis 
sepulcrum  in  Threicii  Paugei  pro- 
montorio exstabat.  Auctor  Coluthus, 
de  Raptu  Helenae.  CtOF.  Causa  invi- 
diosa; quae  legcutium  odium  in  te 
concitabit. 

148.  Ille  neci  causam.  Rectius  quam 
necis , quicquid  membranae  nostrae 
dissentiunt.  Fast.  I,  674: 

Haec  praebet  causam  frugibus  1 illa  , locum. 

Vulgatam  tamen  tuentur  loca  Art* 
Am.  II  , 4©: 

....  Tamen  hospes  et  ensem 
Praebuit,  et  causam  mortis,  FJiu»,  tuae» 

El  Ep.  VI,  195: 

Praebuit  Aeneas  et  causam  mortis  et  ensem 
HEU»*. 


Ovin.  Oper.  Tom.  I. 


F 
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RESPONSIO 


Phyllidi 


Ji  Demophoon  patria  dimittit  ab  urbe , 

Et  patriam  meminit  muneris  esse  tui. 

Nec  face  Demophoon  alia , nec  coniuge  captus , 
Sed  tam  non  felix , quam  tibi  notus  erat.  • 
Thesea,  quo  socero  nequicquam,  Phylli,  timebas, 
fmpuleritne  ignes  forsitan  ille  tuos ; 

Turpe  pati  nobis!  regno  ferus  expulit  hospes: 
Hunc  illi  finem  longa  senecta  dedit. 

Qui  modo  peltiferas  fudit  Maeotidas  armis, 

Alcidae  magni  non  minor  esse  comes : 

Qui  socerum  Minoa  gravi  sibi  fecit  ab  hoste , 
Mirantem  monstri  cornua  victa  sui. 

Arguor  exsilii , quis  credat  ? causa  fuisse : 


i.  Male  demittit , aliae  editiones. 
Bvrm. 

4.  Sed  tam  non  felix.  Sed  tamen 
felix  prima  editio.  Latet  mendum. 
Forte,  Esset  tam  felix.  Seusus’  certe 
tale  quid  postulat.  Heins.  Francius 
volebat,  Tam  Jelix  utinam. 

5.  Quo  socero  nequicquam,  Phylli , 
timebas.  Tumebas  reponendum  asse- 
rit Heinsius:  quo  auctore,  non  dicit, 
nec  video:  sed  ridet  magis,  qui  c 
priori  lectione  sensus  nascitur.  Poterat 
enim  timere  Pbyllis , ne Demophoonta 
Theseus  pater  revocaret  ad  se,  sicquc 
illorum  amores  imftellcret , obturbaret 
etc. : fore  vero  odiosus,  c reponenda 
lect.  sensus;  neque  ex  ipsius  Plijllid. 
Verbis  de  Theseo  deprehendas  ita 


eam  tali  socero  tumuisse.  Ed.  prim. 
Timebas. 

1 o.  Alcidae  magni  non  minor  esse 
comes.  Imo: 

Alcidae  magni^non  minor  ipae  , comes  II. 

■*»  Emendatoris  sagacitatem  quis  hic, 
ut  centies  ulibi,  non  miretur?  Quid 
vero  de  textu  ipso  in  tanta  rerum 
verborumque  perturbatione?  Servan- 
dus igitur,  sed  non  ableganda  correctio. 

i3.  Arguor  auxilii , quis  credat , 
c ausa  fuisse?  Prima  editio,  Arguor 
exsilii  quem  credis. Scribo  non  audaci 
couicciura,  et  distinguo  : 

Arguor  exsilii , ai  credis , causa  fuisse. 

Vel,  quis  credat , per  parenthesin  in- 
terrogatoriam. Idem. 


A.  SABIM 


Nec  lacilgm  frater,  nec  sinit  esse  reum: 

Dum  thalamus , inquit,  dilectae  Phyllidos  urges, 

Et  tuus  externo  cessat  in  igne  furor; 

Fluxere  interea  pede  tempora  lapsa  fugaci , 
Praevenitque  tuas  flebilis  hora  moras. 

Forsitan  aut  nondum  fractis  occurrere  rebus , 

Aut  poteras  fractis  utilis  esse  tamen.  io 

Cur  poliora  tibi  Rhodopeia  regna  fuere ,' 

Quaeque  magis  regnis  cara  puella  fuit  ? 

Intonat  his  Athamas:  eadem  mox  obiieit  Aethra, 

Infelix  functae  iam  prope  sortis  anus.; 

Et  quod  non  condant  nati  sua  lumina  palmae;  a 
Fecisse  haec  nostras  arguit  usque  moras. 


1 4.  Nec  tacitum  frater , nec  sinit  esse 
reum.  Corrigendum,  si  quid  video: 

Nec  tacitum  frater  mc  sinit  cih  reum. 

Tacitum  non  sinit  esse  reum , quia 
pnlatn  et  aperte  accusat.  Idem. 

i 3.  Forsitan  aut  nondum  fractis  oc- 
currere rebus.  Reponendum  tam  hoc, 
quam  sequenti  versu,  fractis  pro/u- 
ctis , sic  postulante  sententia.  Malim 
etiam  facti»  succurrere  rebus , quam 
occurrere.  Naso  in  Tristibus,  I,  Eleg.  v, 
35: 

Quo  magis,  o!  pauci,  lapsi*  succurrite 
rebus. 

Factae  res , ut  in  illo  Horatiano  II, 

Sat.  lll,  18: 

....  Postquam  res  mea  fanum 
Ad  inediam  fracta  est.  HlISlS, 

— Occurrere,  elegans:  est  enim  opem 
ferre,  antequam  mula  invaluerunt; 
praevenire.  Iustin.  XXIX,  4:  «Qui- 
bus tot  tantisque  rebus  obsessus , cui 
rei  primum  occurrant,  ambigebat. 
Bvrm. 

2 1 . Cur  potiora  tibi.  lino  cur , tam 
hic,  quam  proximo  versu;  uiai  illic 


quo  malis.  Praeterea  arridet.  Cur  po- 
tiora tuis , ut  ri  regnis  subintelligatur. 
Hejns.  Cum  potiora  mihi , edd.  Aid. 
Bersm.  et  Piant.:  deinde  Heinsio  pla- 
cebnt , atr- ve  magis  regnis  c.  p.f.  forte : 
JSurn  poti  ori 1 libi  etC. 

2.3.  Intonat  his  /idui mas.  Lege  Aca- 
mas. Is  etiira  Thesei  filius,  Demo- 
phoontis frater,  ex  belli  Troinni,  cui 
interfuit,  scriptoribus  notus.  De  eius 
et  Laodices  amoribus,  vid.  Parthe- 
nium in  Eroticis,  cap.  xvi.  Ceterum 
Acamantem  ac  Demophoontem  fratres 
equo  Troiano  cum  aliis  proceribus  se 
credidisse  testatur  Quintus  Smyr- 
naeus, XII,  321. 

AiposBM  r 1 x*{  A.psip*xt{ , xpxnpbf 

Ivv  «T  A xifi*c  TI  M cyxt  TI  xpxtauou 
-j7h. 

Et  Tryphiodorus,  in  eadem  de  equo 
narratione : 

A f/KtfVfCavr'  hxxuKt  TI  oirji 

r/w*.  H. 

26.  Fecisse  hic  nostras.  Puto  haec ; 
de  Aethra  enim  esi  sermo , non 
Acamante.  IIxins. 
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Non  equidem  inficior : multum  clamavit  uterque , 
Staret  Threiciis  quum  mihi  puppis  aquis. 

Poscunt , Demophoon , quid  cessas  ? carbasa  venti : 
Demophoon  patrios  respice  iure  Deos.  3, 

Respice ; et  exemplum , qua  gaudes , Phyllida  sume: 

Sic  amat , ut  terra  nolit  abire  sua  ; 

Vtque  redire  velis , non  ut  comitetur  euntem , » 

Te  rogat;  et  praefert  barbara  regna  tuis. 

Me  tamen  haec  inter  tacitum  convicia  saepe  35 

Adversis  memini  vola  tulisse  Notis. 

Saepe  abitura  tuo  ponentem  brachia  collo. 

Gavisum  in  fluctus  aequora  mota  truces. 

Nec  metuam  hoc , ipso  coram  genitore , fateri : 

Libertas  meritis  est  mihi  facta  tuis ; /„ 

Dicere,  non  duro  dilectam  Phyllida  liqui 
Pectore : nec  praeceps  vela  ferenda  dedi. 

Et  flevi ; et  flentem  solando , saepe  remansi , 

Quum  staret  cursus  iam  mihi  certa  dies. 

Denique  Threicia  veni  rate;  non  dare  Phyllis 
Quam  potuit,  iussit  tardius  ire  ratem. 


3o.  Respice  iure  Deos.  Scripserat 
Sabinus,  respice , dure;  nisi  praefers, 
iture;  sed  alterum  praestat.  Idem. 

40.  Libertus  meritis  esi  mihi  Jacta 
tuis.  Placet  reponi: 

Liberta*  rocriti*  haec  mihi  partu  tau : 

vel  pacta.  Heixs. 

^i.  Dices  non  duro.  Vt  a superiori- 
bus haec  aptius  dependeant,  legen- 
dum dicere.  Idem. 

45.  Threicia  rate.  Atqui  suis  navi- 
biLS,  sed  refectis,  rediit  Demophoon; 
et  remigium  tantum  dedit  Phyllis. 
Vid.  Ep.  III,  45;  neque  etiam  sensura 
video  in  vulgatis:  si  enim  venit  De- 
mophoon Threicia  rate , quomodo 
Phyllis  non  potuit  illi  date  ratem  ? 


hacc  contraria  mihi  videntur.  Si  au- 
dacia detur,  refingerem: 

Remi(<  Threicio  reni . nam  non  dare  Phylli* 
Quam  voluit,  iowit  tardiiu  ire  ratem. 

Vel, 

Rimigt  Threicio  veni , rate  nam  dare  Phyllia 
Quam  potuit,  iuuit  tardius  ire  meant. 

Vt  excuset  Demophoon  suas  mom«, 
quas  in  remiges  confert,  quibus  in- 
struxit classem  Phyllis  Demophoon- 
tis, et  simul  illis  mandavit,  ut  tardius 
impellerent  naves,  nunc  demura  re- 
fectas; ipsa  aut  potuerat  dare  inte- 
gram et  recentem,  sed  noluit  acci- 
pere. Videant  me  acutiores.  Bvr.v. 
Nihil  mutandum  consuit  Lvnuep. 


wl 
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A.  SABIM 


Ignosce  et  fasso ! memor  es  Minoidos  ipse ; 

Antiquus  necdum  pectore  cessit  amor; 

Et  quoties  oculis  circumdat  sidera , dixit : 

« Quae  fulget  caelo , nostra  puella  fuit.  » $<, 

Illum  dilecta  Bacchus  sibi  cedere  iussit 
Coniuge : desertae  crimen  at  ille  subit. 

Exemploque  patris  perinrus  dicor  et  ipse , 

Nec  quaeris  causas , Sithoni  dura  , morae ; 

Nec  satis  ampla  putas  redituri  pignora , si  me  55 

Non  amor  alterius,  non  amor  ullus  habet. 

Nullane  fama  tibi  turbatos,  Phylli,  penates 
Theseos , et  miserae  rettulit  acta  domus  ? 

Non  laqueos  audis  cari  me  flere  parentis  ? 

Flebilior  laqueis,  hei  mihi!  causa  subest.  s0 

Non  fratrem  Hippolytum?  cecidit  miserabilis  ille, 
Praeceps  attonitis  per  freta  raptus  equis. 

Non  tamen  excuso  reditus : licet  undique  fata 
Accumulent  causas , tempora  parva  peto. 

Thesea,  quod  superest,  patrem  tumulabimus  ante:  65 

Succedat  tumulo  non  sine  honore  decens. 


43.  Et  quoties  oculis  circumdat  si- 
dera, dixit.  Opinor  o Sabino  relictum 
fuisse : 

Et,  quoties  oculis  circumstant  sidera, 
dixit. 

Vt  perstet  Demophoon  in  incepto  ad 
patrem  sermone;  aut*  si  propius  insi- 
stendum vulgatae  lectioni : 

Et  quoties  oculos  circumstant  sidera, 
dixit. 

Sed  tum  paulo  ante  refingatur : 

Ignoscet  fasso:  memor  est  Minoidos  ipse. 

IlEl.NS. 

59.  Laqueos  cari  me  flere  parentis. 
De  laqueis  Thesei  nihil  mihi  lectum  j 
et  de  patre,  ut  adhuc  vivo,  sed  ex- 
sule regni,  inox  locuturus  est:  quare 
legendum , carae  mejlerc  parentis.  Et 


ita  citat  hunc  locum  Meursius  in  The- 
seo, cap.  xxx,  ut  Phaedram  in  teli  i- 
gnt,  quae  laqueo  vitam  finivit.  Sed  au 
recte  unus  idemque  Demophoon  do- 
lcat  Hippolyti  casum , et  maternae 
mortis  infamiam,  viderit  Sabinus: 
nisi  per  illa  verba , flebilior  laquei» 
hei  milu  causa  subesi , indicet,  matris 
crimina  causam  esse  tristiorem  ipsa 
eius  morte.  Bvrm. 

63.  Non  tamen  excuso  reditus.  Quae 
tamen  nou  allero  ad  excusandum  me 
quod  non  redeam.  Similiter  oiuuino 
Tacitus,  Annal.  I,  44  • * EediUim 
Agrippinae  excusavit , ob  imminentem 
partum  et  hiemem.» 

66.  Non  sine  honore  decens.  Legen- 
dum decet  : par  est  parentem  honori- 
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Da  spatium  veniamque , peto : non  perfidus  absum ; 

Nec  mihi  iain  terra  tutior  ulla  tua  est. 

Quidquid  mite  fuit  post  diruta  Pergama : quidquid 
Aut  bella,  aut  pelagi  detinuere  morae. 

Sola  fuit  Thrace : patria  quoque  iactor  in  illa  : 

• Auxilium  superes  casibus  una  meis. 

Si  modo  mens  eadem ! nec  quod  sit  iam  inibi  dives 
Regia , Cecropia  non  minor  arce , movet : 

Nec  patris  offendunt  casus,  nec  crimina  matris; 

Nec  iam  non  felix  omine  Demophoon. 

Quid  si  Phoebeam  peterem,  te  coniuge,  Troiam, 
Perque  annos  sequerer  bella  gerenda  decem  ? 
Penelopen  audis:  toto  laudatur  in  orbe. 

Exemplum  fidi  non  leve  facta  tori. 

Hia  pie , sic  rumor  ait , mendacia  telae 
Struxit,  et  instantes  distulit  arte  procos: 

Quum  properata  palam  revocaret  stamina  noctis , 


fice  mandari  terrae  nfortuum.  Heiks. 
Nescio  an  recte.  Lenxep. 

67.  Da  spolium.  Lege : Des  spatium 
veniamque , peto.  Heins. 

68.  Ihtior  ulla.  Mallem  gratior , 
vel  laetior.  Heins.  malebat  mitior. 

70.  Aut  bella.  Suadebat  Franci  115, 
mut  belli. 

71.  Patria  quoque  iactor  in  illa.  In 
ipsa,  scribendum  putabat  Hcinsius : 
xnalc.  De  Thratyq  enim  agitur,  quam 
patriam  quoque  vocat  Denioph.  ct  in 
qua  tactari  se  dicit , curis  scilicet  angi, 
sollicitari , propter  Phyllidis  amorem. 

73.  iVec  quod  sil  iam  mihi  dives  re- 
gia. Heinsio  tibi  et  Burmanno  praefe- 
rendum videbatur.  Respici  nimirum 
hic  putarunt  ad  mentionem  a Phyllide 
factam  suae  regiae , Epist  III , 89. 
Sed  agi  h.  1.  de  Demophoontis  regia 
aatis,  ut  videtur,  ostendunt  sequentia. 
Le.vnep. 


79.  7oto  laudatur  in  orbe.  Malo : 

Penelopen  audit,  toto  laudetur  ut  orbe. 

Quomodo  in  Tristibus  Naso,  V,  Eleg. 
xiv,  37: 

Cerni* , ut  Admeti  cantetur,  et  Hectori*  uror. 

HlWI. 

80.  Fidi.  Fidei  Edit.  Bersm. 

81.  Illa  pie.  Piae  telae.  Heins. 

82.  Instantes  distulit  arte  toros.  Diu 
est,  qnod  jrrocos  corrigendum  vidi: 
confirmut  id  prima  editio.  De  Pont. 
III,  Eleg.  1,  107  : 

Aemula  Penelopae  fime*,  «i  fraude  pudica 
Instantce  velles  fallere  nupta  proco*. 

Hem*. 

Nec  aliter  Virgilius  in  Cnliee,  Hora- 
tius, Statius,  Claudianus,  etaliipas» 
sim,  quoties  de  Penelope  sermo  in- 
stituitur. 

83.  Revocaret  stamina  noctis.  Scribe: 

Cum  properata  palam  revocarent  (tamine 
noctes.  Jutu. 


« 
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A.  SABINI 


Atque  iterum  in  lanas  omne  rediret  opus. 

At  tua  ne  fugiant  spreti  connubia  Thraces,  gr, 

Phylli , times : ulli  nubere , dura  , potes ! 

Estque  tibi  pectus  cuiusque  accedere  taedas  ? 

Obstat  perfidiae  nec  metus  iste  tuae? 

Ah!  tibi  quantus  erit  facti  rubor!  ah!  tibi  quantus 
Tum  dolor,  adspicies  quum  mea  vela  procul!  g. 
Damnabisque  tuos  sero  temeraria  questus ! 

Demophoon,  dices,  hei  mihi,  fidus  erat! 

Demophoon  rediit,  et  saevos  forsitan  Euros 
Passus,  et  hibernas  dum  quoque  currit  aquas. 

Ah!  cur  nescio  quam  properavimus,  hei  mihi ! culpam  ? 

Rupi,  quam  ruptam  sum  mihi  questa,  fidem. 

Sic  tamen , ac  potius  sic  perstes , quam  mihi  de  te 
Vlterior  tangat  pectora , Phylli , dolor ! 

Quos  libi , me  miserum ! laqueos , quae  fata  minaris  ? 


Noctu , marg.  Bersraanni , recte  : ut 
palam  sit  luce , interditi.  viti,  ad  Nue. 
147  cum  Penelope  stamina  palam 
properata,  revocaret  noctu. 

84.  Omne  rediret.  Reneret  conie- 
ccrat  Heinsius. 

87.  Estque  tibi  pectus  cuiusque  acce- 
dere taedas.  Puto : 

Estnc  tibi  pectus  cuiusquam  accedere 
taedae. 

vel  accendere  taedas.  Idem.  Accendere 
taedas , iam  Passeratius  ad  Propert. 
III , Eleg.  xviii , p.  5z3 , produxerat. 

9 z.  Demophoon,dices . Dicens, Reiu- 
sius  1 ita  Douza  correxerat. 

93.  Demophoon  redit  huc.  Rediit 
recte  prima  editio.  Producit  enim  ul- 
timam syllabam  in  rediit , adiit , abiti, 
eubiit , iniit,  Ovidius,  nec  sine  alio- 
rmn  poetarum  exemplo,  quamquam 
locis  ab  interpolatrici  manu  plerum- 
que male  a'cccptis.  Heixs. 

94.  Pessus , et  hiberna»  dum  quoque 


currit  aquas.  Prima  editio,  dum  quo- 
que credit.  Erudjti  autem  varie  teuta- 
runt.  Heinsius,  dum  properavit,  vel  , 
dum  Jreta  currit.  Francius,  huc  ubi 
currit.  Burmannus,  et  hibernas,  dum 
modo  currat , atpias.  Mihi  legendum 
videtur:  et  hibernas , tbun  neque  cu- 
rat, aquas.  Len.vTEP 

g5.  Ah!  cur  nescio  quam  propera- 
vimus etc.  Versum  littuc  sine  dubio 
eormptum,  ita  Francius  refingebat: 
Ah ! cur  nescio  quam  properavi  credere 
culpam.  Satis  certe ‘chtumoda  senten- 
tia : possit  vero  in  sensum  illum  etiam 
ita  legi : Ah!  cur , nescio  quam  projte - 
rans  mihi  findere  culpam,  rupi  etc. 
Lennep.  Ingeniose  quidem  tentatuni; 
sed  audacter  nimis,  vel  iu  Pseudo- 
Subinuni. 

99.  Quos  tibi....  laqueos  etc.  Ad  ea 
respondet,  quae  Phyllis  ipsa,  EpisL 
II,  141: 

Colla  quoque,  infidis  quia  se  nectenda 
lacer  lis 


\ 
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Et  nimis  audaces  gens  habet  ista  Deos.  I0O 

Parce,  precor:  famamque  domus  mihi  crimen  habentis’ 
Perfidiae,  gemina  ne  preme,  dura,  nota. 

Excuset  patrem  fatis  in  parte  relicta 

Gnosis : non  merui , cur  ferar  ipse  nocens. 

Nunc  venti  mea  verba  ferant,  qui  vela  tulerunt.  I0j 
Est  animus  reditus : sed  pia  causa  tenet. 

Praebuerant,  laquei/  implicuit se  libet. 

100.  Et  nimis.  Forte,  E~l  nimis  au- 
daces gens  fiaftet  ista  Deos ! Heins. 

Vel  potius.  Et  nimis  audaces  gens 
habet  ista  manus. 

i o3.  Excuset  patrem  fatis  in  parte 
relicta  Gnosis  ctc.  Sic  iutelligas:  Re- 
licta Gnosis , id  est  Ari  udae  deserta , 

Theseum  putrem  potest  in  jtarte  fatis 
excusare,  ut  pote  quam  (sup.  5i  ) 

Illcun  dilecta  Bacchus  sibi  cedere  iussit  ete. 

Itaque  fatorum  legibus  obtemperare. 


quamvis  invitus,  debuit.  Inde  t. irnea 
desertae  crimen  subiit , et  nocens  ab 
illa  est  habitus,  quae  Jalis  tamen  po- 
terat excusare.  Ego  vero  non  merui 
cur,  vel  in  parte , nocens  a te  habear. 

io5.  Nunc  venti  mea  verba  ferant 
etc.  Alludit  ad  versum  a3 , Ep.  Phyl- 
lidos : 

...  Ventis  et  verb*  et  vfU  dedisti. 

Vnde  legendum  coniiciebat  Meden* 
bach,  teste  et  probante  Leunepio: 

Se*  renti  me*  rerb*  ferunt. 


Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


G 
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EPISTOLAE  TERTIAE 


ARGVMENTVM 


Postquam  Phrygiam  Graeci  adpulerunt,  urbes  Troiae  finitimas, 
praecipurque  Lesbo  insulae  oppositas,  hostili  more  aggressi  popu- 
lari coeperunt  Achilles  quidem  utraraque  Ciliciam,  et  Thebanam, 
et  Lyrnesiam  invasit  Expugnato  inde  Chrynesio  oppido,  duas 
egregia  forma  virgines  abduxit,  Aslynomen,  Chrysae  sacerdotis 
filiam,  et  Hippodamiam,  Brisae  natam;  quae  postea  patronymice 
Chryseis  et  Briseis  cognominatae  sunt  Chryseida  Achilles  Aga- 
memnoni concessit,  servata  sibi  Briseide. 

Quum  vero  Agamemnon  Deorum  iussu  suam  Chrysae  natam 
reddere  coactus  fuisset,  Achilli  Briseida  per  vim  eripuit;  iratusque 
Achilles  ah  armis  aliquandiu  secessit,  nec  ullis  precibus,  aut  donis 
moveri  potuit,  ut  iram  deponeret;  nec  ipsam  Briseida  recipere 
voluit,  quamvis  Agamemnon  illi  ultro  remisisset 

Hanc  ergo  Briseis  epistolam  Achilli  mittit,  qna  ferociorem  ani- 
mum emolliat,  et  ad  arma  revocet,  se  tamen  prius  recepta.  ( Hom. 
11.  A , B , i et  n.  Dictys  Cret  ii.  ) 
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BRISEIS  ACHILLI 


Quam  legis,  a rapta  Briseide  litera  venit. 

Vix  bene  barbarica  graeca  notata  manu. 
Qoascumque  adspicies , lacrimae  fecere  lituras ; 

Sed  tamen  et  lacrimae  pondera  vocis  habent. 
Si  mihi  pauca  queri  de  te  dominoque  viroque 
Fas  est,  de  domino  pauca  viroque  querar. 


3Non  ego  poscenti  quod  sum 

1,  A rapta  Briseide.  Rapta  scilicet 
aL  Agamemnone  , qui  Deorum  iussti, 
et  Calchante  ministro  coactus  Chry- 
seidu  patri  suo  reddere , ut  llectcret 
iram  Apollinis,  suam  Achilli  capti- 
vam eripi  iussit.  Quod  quidem,  licet 
inviti  , exsequendum  susceperunt 
Eurybates  et  Talthybius,  qui  Aga- 
memnonis praecones.  Iliaci.  A,  320. 
*qq: 

A»’  r/i  ( Agamemnon  ) TmxSiSin  r* 

exi  E -jfiAuTsv  xatiiiiKu  , 

Teo  ei  7 e«v  x^puxi  xml  irpipu i 0:pmtetvrt* 

E pxtcftv  liwii-v  ndflao^w 

Xitfiit  fievr*  rjf/jun  Bpicr.tem  xsnua* 

El  ii  xi  /tj  au/f.ffCJ,  i/ u*  ii  xr»  miret 

'iMiiftX t, 

Eliiv  civ  cliuim'  r 6 ei  xad  pi/ios 
ifxt. 

2.  Vx 'x  bene  Ixirbanca  etc.  Nil  mi- 
rum si  puella  Cilix,  ideoque  barbarat 
gruecas  lileras  minus  bene  noverit. 

4.  Pondera  voci  t habent.  Suus  coin) 


cito  tradita  Regi , 

et  lacrimis  est  sermo,  qui  vim  ali- 
quando non  minorem  habet,  quam 
ipsa  verba.  — Hae  lacvymae , Ed. 
prim. 

6.  Fas  est.  Forte  fas  sit , nisi  totus 
locus  melius  ita  sit  constituendus: 

Sit  mihi  pauca  queri  de  tc  dorainoque 
viroque  , 

Fa,  ai  de  domino  pauca  viroqua  queri. 

Nam  Puteaneus  et  Regius  queri.  — 
Non  recte:  solet  eniin  noster  simili 
repetitione  verborum  aliquando  ar- 
gutari. Vid.  Ep.  XV,  39.  Color  autem 
desunitus  e ture , quo  vetitum  servos 
de  douiiuis  queri , ut  ex  Piat.  lib.  IX 
de  Rep.  uil  notabat  Bersuiaunus.  Rvr. 

7.  Sum  cito.  Forte  tam  cito , et 
mox  ex  scriptis , hoc  quoque  culpa 
tua  est.  Heins.  Respexit  forte  illa  Ca- 
tulli, Cariu.  LXV1U; 

Non  ita  Caecilio  placeam,  cui  credita  nunc 
sum  , 

Culpa  mea  eet,  quamquam  dicitur  esse 
mra,  Bvita, 


5 a 


EPISTOLA  III 


Culpa  tua  est;  quamvis  hoc  quoque  culpa  tua  est. 
Nam  simul  Eurybates  ine  Talthybiusque  vocarunt, 
Eurybati  data  sum  Talthybioque  comes. 

Alter  jn  alterius  iactanles  lumina  vultum , 
Quaerebant  taciti , noster  ubi  esset  amor. 

Differri  potui-:  poenae  mora  grata  fuisset. 

Hei  mihi ! discedens  oscula  nulla  dedi : 

• At  lacrimas  sine  fine  dedi , rupique  capillos. 

Infelix ! iterum  sum  mihi  visa  rapi. 

Saepe  ego  decepto  volui  custode  reverti ; 

Sed,  me  qui  timidam  prenderet,  hostis  erat. 

Si  progressa  forem , caperer  ne  forte  timebam , 
Quamlibet  ad  Priami  munus  itura  nurum. 

Sed  data  sim , quia  danda  fui : tot  noctibus  absum , 


9.  Nam  simul  Eurybates  etc.  Nus- 
quam forl<'  miramini»  magis,  inagis- 
qtie  laudibus  extollendum  eminet  in- 
genium Homeri , quam  quum  tractin - 
dtts , inexorabilis  , acer  Achilles , qui 
manum  vix  a regum  rege  abstinuerat, 
religiose  adeo  et  comiter  pavidos  prae- 
cones excipit ; et  triste , quo  functuri 
veniunt,  ministerium  veneratus,  Pa- 
troclum placide  iubet  Briscida  ipsis 
tradere , quae  iuvita  sequitur  ad  na- 
vem: i /mixtus’  mym  Ttlst  */vvj  xifv. 
II.  A,  3/t8.  sqq.  — V ocarunt.  Expri- 
mit graecum  x^cussuv,  quod  pro- 
prium praeconum:  idem  forte  quoti 
Caesar,  V.  de  Bell.  Gall.  26,  dixit 
sone Lwuire.  Heixs. 

i 1.  Quaerebant  taciti  etc.  Mirum 
quippe  illis  videri  debebat , tam  fa- 
cile captivam  Achillem  dimittere  , 
quam  mox  retenturum  se  tanto  ani- 
mi impetu  , et  tam  vehementi  oratio- 
ne, iu  principum  concilio  dixerat. 
Iurc  igitur  quaerebant  praecones,  ubi 
amor  ille  Achillis  in  Briscida  — i\o- 
ster  ubi  esset  amor,  m Imo  rester , in- 


quit Hcinsius,  vel  invitis  Libris**  Nisi 
interpretaris  amorem  qui  inter  nos 
fuit  *».  Atqui  haec  unice  vera  est  in- 
terpretatio. Lennep. 

i3.  Poenae  mora  gi'ata  fuisset.  Gra- 
ta milii  mora , quae  tantum  dolorem 
( poenam  ) paulo  sullem  distulisset. 

16.  Iterum  sum  mihi  risa  rapi.  Bri- 
seidem raptam  ante  fuisse  non  legi. 
Quare  arripio,  quod  in  plurimis  co- 
dicibus est  exaratum,  risa  capi ; ex- 
pugnata scilicet  ab  Achille  Lyraesso. 
Briseis  ipsa  hac  eadem  Epistola  : 

An  tantum,  dum  m«  caperet,  fera  bella 
probabas  t 

19.  Caperer  ne  forte.  Quidam  no- 
cte; sed  praestat  quod  est  in  Nauge- 
rianis  libris  et  Francofurtcnsi , forte . 
Heins.  Forte  iam  coniccerat  Aaron 
Battaleus  , qui  offensus  voce  noclc , 
quatuor  hic  versus,  ut  spurios,  eii- 
cere  volebat , vel  servatos  ordine  mu- 
tare. 

21.  Sed  data  sum.  Data  sim , Pu- 
teani codex  optimus  $ et  quidem  vere 
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Nec  repetor:  cessas,  iraque  lenta  tua  est. 

Ipse  Menoetiades , tunc , cum  tradebar , in  aurem , 
Quid  fles?  hic  parvo  tempore,  dixit,  eris. 

Non  repetisse  parum  est:  pugnas,  ne  reddar,  Achille.  ,5 
I nunc , et  cupidi  nomen  amantis  habe. 

Venerunt  ad  te  Telamone  et  Amyntore  nati; 

Ille  gradu  propior  sanguinis , ille  comes ; 

Laertaque  satus , per  quos  comitata  redirem. 

Auxerunt  blandae  grandia  dona  preces : 3» 


ac  eleganter  . demus  enim  mc  datam 
esse.  Hsins. 

x3.  Ipse  Menoetiades  etc.  Tale  ni- 
hil apud  Homerum;  iubcnti  amico 
paret  tacite  Patroclus;  Hora.  loc.  cit. 
345.  Sed  quis  invideat  Menoetiadi 
sensum  hunc  commiserationis  in  mi- 
seram Briaeida  * cuius  dolor  Patroclum 
fugere  non  poterat  , quem  amicum 
seraper  fuerat  experta,  ut  patet  ex 
Horner.  II.  T,  287  et  sqq.  ? — In  aure . 
In  aurem  rectum  est.  Mart.  V,Epigr.  6; 

Nescio  quid  dominae  teneram  qui  garrit 
in  aurem. 

25.  Ne e repetisse.  Non  ediLiones 
fere  omnes  et  scripti;  quod  probo.  De 
usu  vero  vocis  parum  vide  Gronov. 
ad  Piin.  XXI,  i3.  Epist.  IX,  47:  Haec 
mihi  ferre  parum  est.  Quioctil.  Deci. 
IX,  12  : Parum  est  quod  insanos  fter- 
bih  fluctus.  Ita  parum  habere  Vcllcii 
Paterr.  II,  76 : sic  et  minimam  est ; 
dc  quo  ad  Qninct.  Deci.  II,  1 , et  VI,  1 7. 
Bvrm.  — Pugnas , ne  reddar.  Quum 
enim  fracti  iam  bello  Gr»ci,  et,  ur- 
gente Hectore,  ad  extremum  prope 
redacti,  ad  Achillem  misissent  qui 
ilecterent  animum , et  revocarent  ad 
pugnam,  reddenda  Briseis  primum 
erat  oblatae  ab  Agamemnone  fidei 
pignus : 

•••  ptri  ficetTon  t fs  t st’  iatysp* , 


Kiuoqv  B/iiefsf-  II.  I » 273. 

Sed  iniuriae  memor  Achilles  dona 
omnia,  et  ipsam,  quam  tantopere  di- 
lexerat , coustunter  respuit.  Invisa 
quippe  illi  quaecumque  ab  Agame-' 
mnone : Exfy*  I*  poi  nu  0 \opat.  Ib.378. 

26.  I nunc , et  cupidi.  Lege  I nunc  , 
I cupidi.  Hfl.es.  Sed  nihil  opus  con- 
tra scriptos;  licet  enim  elegantius  -9 
et  subintelligi  quoque  censeat  Hein- 
sius  ad  Claudian.  1.  de  Rapt.  Pros. 
99;  mille  tamen  exempla  occcurrunt, 
ubi  exprimitur.  — I nunc  etc.  Ironicr; 
quasi  dicat  Briseis : I nunc , et  vimm 
te  recuperandae  Briscidos  cupidum 
praedica?  Iratorum  more:  sic  fero 
Alecto  ad  Turnum : 

I none  , ingratis  offer  te  , irrise  , pericli*  ! 

Thyrrenas  , i , sterne  acies  1 AE5.VII  ,4a5. 

28.  Ille  gradu  jrropior  sanguinis. 
Telamon  quippe,  qui  Aiacis  pater, 
frater  erat  Pelei;  ideoque  Achilles  et 
Aiax  patrueles.  Quo  quidem  titulo 
ille  nititur  in  contentione  uter  Achil- 
lis arma  possideret,  Aiax-ne,  an 
Vlixes. 

Frater  erat ; fraterna  peto  MtTAM.  XIII,  ai, 

3o.  duxerunt  blandae  grandia  dona 
preces.  Blandas  preces , Puteani  liber 
cum  reliquis  plcrisquc:  alii  quatuor 
cum  McuUliano  , blandae  preces ; 
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Viginti  fulvos  operoso  ex  aere  lebetas. 

Et  tripodas  septem , pondere  et  arte  pares : 

Addita  sunt  illis  auri  bis  quinque  talenla; 

Bis  sex,  adsueti  vincere  semper,  equi: 

Quodque  supervacuum , forma  praestante  puellae  35 
Lesbides,  eversa  corpora  capta  domo ; 

Cumque  tot  his,  sed  noti  opus  est  tibi  coniuge,  coniti x 
Ex  Agamemnoniis  una  puella  tribus. 

Si  tibi  ab  Atrida  pretio  redimenda  fuissem , 

Quae  dare  debueras,  accipere  illa  negas?  40 

Qua  merui  culpa  fieri  libi  vilis , Achille  ? 

Quo  levis  a nobis  tam  cito  fugit  amor  ? 

A11  miseros  tristis  fortuna  tenaciter  urget  ? 


«furni  genuinum  Nasonis  arbitror , 
quum  ti  gratuita  dona  quarti  casus 
ad  sequentia  sit  referendum:  id  quod 
Douzae  arridebat.  Nisi  lebetes  et  tri- 
ftodvs  mox  legas*  ut  iu  multis  manu 
exaratis  offendi;  et  tum  blandas  pre- 
ces admittam;  s«‘d  et  hoc  vitiosum. 
Sic  apud  Virgilium  Aen.  111,  466» 
optimi  MSS.  Dodonaeosque  lebetas. 
Stat.  Tlieb.  X , ioi  ex  MS.  Tajtetas. 
Heivs.  Ego  blandae  preces  retineo ; li- 
cet enim  grandia  essent  dona  , auxe- 
runt ea,  et  pretium  maius  addiderunt 
blandae  preces.  Sensus  id»  m in  illis 
Terentii  Eunuchi , H,  i : Mutuis  no- 
strum ornato  verbis. 

3i.  Viginti  fulvos  etc.  Omuia  haec 
•x  Homero,  1 , 264  et  sqq. 

34.  Bis  sex.  In  libro  Aldino,  qui 
anno  H.  D.  11.  impressus  est , et  in  uno 
Vatie.  Ai*  septem  legitur  : male  prio- 
rem lectionem  retinet  alter  Vatie,  et 
Humer,  comprobat  lib.  iam  citato,  26 5: 
...  tffncw 

fle/ 9V<  , *9Usifi»*S  S iiMix  »#wiv 

Zpwxs 

— / 'insere.  Quidam  codices  currere  ; 


quae  lectio,  licet  ex  glossa  videtur 
esse,  posset  tamen  defendi  altero  Ovi- 
dii loco , I.  de  Pont.  Eleg.  m : 

Quamque  licet  longi*  curtibut  aptus  equo*. 

Sed  vincere  hic  est  currendo  vincere. 
Heins. 

35.  Quodque  supervacuum  etc.  Mu- 
liebriter, nec  sine  invidia:  terrent 
enim  Lesbides  puellae,  quia  forma 
praestant;  terret  magis, 

Ex  Agamemnoniis  una  puella  tribus,  a 

quae  coniux  Achilli  ah  Atrida  offer- 
tur; quia  non  opus  est  illi  ccvuuge,  qui 
habeat  Briseida.  Omnia  haec  inge- 
niose; vere  lumcu,  quia  e natura  lo- 
queutis. 

36.  Corpora  capta.  Proprie  locutus : 
in  servitutem  enim  redacti  vix  homi- 
num nomine  digui,  corftora  tantum 
vocabantur:  vid.  1.  XLIIi  , §.  9 ff.  dc 
ritu  nupt.  et  ita  passim  Graeci  ©cupocra. 
Bvrm. 

40.  Negas.  Malim,  neges,  cum  al- 
tero Scriveriano,  per  interrogatiouem. 
Heins. 
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Ncc  venit  inceptis  mollior  aura  meis  ? 

Diruta  Marte  tuo  Lyrnesia  moenia  vidi: 

Et  fueram  patriae  pars  ego  magna  meae. 

VlJ  e8°  consorte*  pariter  genenVjue  necisque 
Ires  cecidisse:  tribus,  quae  mihi,  mater  erat. 
>id.  ego,  quantus  erat,  fusum  tellure  cruenta. 
Pectora  iactantem  sanguinolenta , virum. 

Tot  tamen  amissis  te  compensavimus  urium : 


. l\ec  venit  inceptis  mollior  aura 
meis.  Mollior  hora  , optimus  Puteani 
codex  , cum  aliis  nonnullis.  Sic  Pro- 
pertius II,  Eleg.  xxi,  18  : 

, Extremo  veniet  mojlior  hora  die. 

Vlii  tamen  aura  quoque  in  nonnullis 
codicibus.  De  Pont.  HI,  Eleg.  m , 84: 

Et  veniet  voti»  mollior  hora  lui».  Hriss. 

Aura  melius  per  metaphoram  a navi- 
gantibus sumptam  quibus  favent  ven- 
torum molliores  aurae.  Sic  Ov id.  Fast. 
11,148: 

^ Sephyri*  mollior  aura  venit. 

Trist  lib.  IV,  EI.  r,  19: 

...  R.mi,  ad  opem  laetar.  Orandam  , 
J>am  veniat  placida  moUiar  aura  Deo. 

4 S . />i  ruta  Marte  tuo  lyrneiia  mne - 
niavidi..  Meminit  et  ipse  Achilles, 
II.  T,  60,  quum  amissi  Patrocli  dolo- 
re amens,  Dianam  vellet  ipsam  hanc 
Briseida  sagittis  transfixisse, 

H/tarr  ri,  ir'  iytn,  ii,,,,,  A.Vfraan 
eA/Vcarf. 

48.  Tribus.  Distingue  tribus , quae 
mihi , mater  erat ; Ut»  fratres  suos  in- 
nuit. Heins.  Francius  volebat,  quibus, 
quae  mihi  , mater  erat . 

5o.  laetantem.  Plurimi  MSS.  fer- 
tantem  : forte  praestat.  Sic  enim  loqui 
tunat  Stat.  Xhcb.  IV,  16»: 


e Heu  qualem  venari  in  sanguine  eidi. 

Sic  lege,  non  feriare,  vel  lapiare,  ot 
Bcmartius  ex  suis  legit.  Vulgata  ta- 
men non  temere  reiicienda.  .Met. V,  59 ; 

Hunc  ubi  laudatu,  iaetaatam  in  uiteutae 
vulto». 

Et  X,  71. : 

ta.nimrm  , inque  auu  iaetaatam  .anguitm 
*"!“*•  Ilsi.ve. 

Eodem  diversitas  est  IV.Trist.  111,  -6  : 

Focsaque  iactati  corpori  * ossa  dolent. 

Vbi  quidam  feriati,  ut  legitur  I, 
Amor.  II » 4 : 

L*«*aqge  versati  Corpori»  o**a  dolent. 

— Coningem  Minetcn,  qui 

Ciliciae  rex  fuisse  traditur. 

5i.  Tot  tamen  amissis.  Quidam  co- 
dices, nos  de  tot  amissis , forte  pro 
nosque,  tot  amissis  f te  compensavimus 
unum.  M.1I0  tuinen  : Tot  tamen  amis- 
sos te  compensavimus  una.  Heixs.  — 
Gronovius,  IV.  Obscrv.  »3,  Jegit  : 

Tot  tomen  amisso»  tecnm  pensavimus  ano. 

Ego  Hcitisii  cofiircturam  praeferrem ; 
mmpensamus  enim  damna  lucris.  Cic. 
pro  Fonteio , rap.  i : « Socii  , qui 
pallicoruin  bellorum  pericula,  popu- 
lo romano  coriis  remisque  lomjten- 
fortmt.  n Et  ita  passiin  alit.  Bvrm. 
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Tu  dominus,  tu  vir,  tu  mihi  frater  eras. 

Tu  milii , iuratus  per  numina  matris  aquosae, 

Vtile  dicebas  ipse  fuisse  capi. 

Scilicet  ut , quamvis  veniam  dotata , repellar ; 

Et  mecum  fugias , quae  tibi  dentur  opes ! 

Quin  etiam  fama  est , quum  crastina  fulserit  Eos , 

Te  dare  nubiferis  lintea  plena  Notis. 

Quod  scelus  ut  pavidas  miserae  mihi  contigit  aures , 
Sanguinis  atque  animi  pectus  inane  fuit.  6* 


5s.  7h  dominus , tu  vir  elc.  Sic 
apud  Horncr.  qui  semper  afferendus» 
ubi  nobile  quid  ct  ingenuum  occurrit 
ab  ipso  derivatum;  sic»  inquam»  An- 
dromache suum  adloquens  Hectora» 
postquam  interfectos  ab  Achille  pa- 
trem » matrem  et  fratres  commemora- 
vit » exclamat  ex  animo  » 11.  Z»  429: 

Exrcp,  mrxp  eu  pd  ieet  c*rf p x«i 
Kozvut  ftimp , 

U fi  xu9r/VT-T0(  , 9\i  fi  1*91  Sxhfiif 

«ttpxxoirm. 

54.  Vide  dicebas  etc.  Ironicc.  Po- 
tiorem  mihi  apud  te  conditionem  fore 
pollicebaris»  quam  vel  in  ipsa  stante 
patria ! Scilicet , ut  repellar  a te,  quam- 
vis dotata  veniam  muneribus  quae  ti- 
bi mecum  Atrides  remittit. 

55.  Scilicet , ut , quamvis  veniam 
dotata , repellar.  Simplicius  est,  qnod 
Scidi  gero  placebat,  rc/tellas.  Sequitur 
enim:  Et  meatm  Jugi  as  , quae  tibi 
dantur,  opes.  Dan.  Heins.  Repellas , 
Puteaneus;  placet.  Pro  dantur  mox, 
Lovaniensis  unus,  dentur.  Heixs. 

57 Quum  crastina  fulserit  E os 

etc.  Exptesse  dixerat  Achilles,  II.  I, 
357  et  sqq.:  Avtftav  Ipx  Ad  x, 
T.  ).  — Fulserit  hora ; Ita  est  in  li- 
bro Vaticano.  Ciof.  Eos , optimus  Pu- 
teaneus : caeteri  omnes,  hora;  per- 
peram. 

58.  Nubiferis  Notis.  Id  est  ventis 


adversis ; eo  usque  irae  deveneris  ! 
Adversi  enim  Noti , ex  Troade  in 
Graeciam  navigantibus.  Is  plane  Ovi- 
dii sensus,  et  toto  cac Io  aberraverunt* 
qui  aberrantem  hic  poetam  depren- 
dere  se  i ac  litant,  — Lintea  plena.  Re- 
pouendum  lintea  velle.  Notuin  variare 
hic  libros , quum  alii , eo  qno  edidi- 
mus modo,  alii  lintea  plena  legant. 
Ego  nondum  ab  iis  dissentio,  qui  ex 
utraque  lectione  veram  constituunt , 
et  lintea  velle  emendant : 

Quin  etiam  fama  est , quum  crastina  fin- 
ierit Eos , 

Te  dare  nubiferis  lintea  velle  Notis, 

Dan.  Heins.  Sic  infra  in  epistola 
Oenonis ; 

.Aura  levis  rigido  pendenti»  liatem  malo 
Suscitat. 

— Te  dare , pro  daturum  te , praesens 
pro  futnro,  poetis  familiare,  quo 
promptior  currat  sententia  et  expedi- 
tior. Noster,  Metam.  VII,  739  : 

...  Dum  census  dar m me  pro  nocte  pacisci. 

60.  Animi  pectus  inane  fuit.  Malim 
animae  /tectus  inane  Jui : ut  apud  Sta- 
tium , Tirynthius  almae  Pectus  ami- 
citiae; si  locus  sanus  est.  Animae , ut 
infr.  hac  Epistola  ,142; 

Jias  Linet  koc  animae  apes  tamen  una  tui» 
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Ibis:  et  o,  miseram  cui  me,  violente,  relinques? 

Quis  mihi  desertae  mite  levamen  erit  ? 

Devorer  ante,  precor,  subito  telluris  hiatu. 

Aut  rutilo  missi  fulminis  igne  cremer, 

Quam  sine  me  Phthiis  canescant  aequora  remis. 
Et  videam  puppes  ire  relicta  tuas. 

Si  tibi  iam  reditusque  placent , patriique  Penates , 
Non  ego  sum  classi  sarcina  magna  tuae. 
Victorem  captiva  sequar , non  nupta  maritum  : 


Sic  Metam-  XII , 487 : Corpus  inane 
animae  dixit.  Heiss. 

63.  Devorer  ante , precor  etc.  Sic 
Dido  apud  Virg.  IV,  24: 

Sed  mihi  vel  tellus  optem  prius  ima  dehiscat. 
Vel  Pater  omnipotens  adigat  me  fulmine  ad 
umbras, 

Pallentes  umbras  Erebi  , aoctemque  pro* 
fundam. 

Maiori  quidem  verborum  apparatu, 
sed  uterque  recte  et  scienter:  hic 
enim  Epicum  carmen ; Epistolam  ille 
scribebat. 

65.  Canescant  aequora  remis.  Feli- 
citer admodum  Tragicus  noster : 

Voye s tout  l'H*lUrpo*t  blanehissant  tout 
nos  ramtt.  IPUIG.  i , f». 

Sic  patrium  sermonem  ditare , sic  de- 
cet veterum  spoliis  onustum  ad  tra- 
ctandam poeaim  accedere. 

67.  Si  tibi  tam  reditus  etc.  Ego  vul- 
gatam iam  cum  Burmann.  retinendam 
censeo,  et  hic  loci  vim  habet.  Quovis 
enim  alio  tempore  praematurus  hic  in 
patriam  reditus;  et  ignava,  dnrante 
ad  Troiam  bello , domi  quies  Achilli, 
gloriae  cupidissimo,  non  placuissent. 
Lennxp.  — Si  tibi  iam.  Placet , quod 
in  margine  libri  sui,  quem  cum  Pa- 
latinis contulerat,  et  quo  usi  sumus, 
annotaverat  vir  eximius  Ianus  Grutc- 

Qvid.  Oper.  Tom.  I. 


rus:  Si  tibi  tam  redi  tus  qt  te  placent. 
Dan.  Heins.  — Scribe  tam  placent , ut 
Grutero  videbatur  et  Douzae.  Epi.sU 
Sapphus : 

Si  tam  certos  erat  bine  ire. 

Similiter  peccatum,  Metam.  X,  Fab. 
Mjrrrhae,  33$ : 

Nane  quit  tam  meus  est,  non  est  meus. 

Quum  libri  editi  ac  scripti  constanter 
illic  exhibeant , iam  meus.  Sequenti 
etiam  versu  rectius  reponas  : Non  ego 
sim.  Hil55.  — Patriique  penates,  Vid. 
ad  Ep.  V,  1x6.  Quidam  scripti  hic 
sociique. 

68.  Non  ego  sum  classi  tarcina  ma- 
gna tuae.  Sic  apud  Sophoclem  Philo- 
ctetes ad  Neoptolemum , 487  et  sqq. 

T4 V**0v  > *Pt «’**)  Biltif  Sytw  , 

£<  ivritnv  , 4«  ttptlpxv  f wpupvxv  S’f 
OKOl 

Uxiqx  piXXt»  Tiitf  £uv«' vruf  «lyvvifr. 

69.  Victorem  captiva  sequar  etc. 
Quae  modo  Achilli  invidebat  coniis- 
gem  unam  ex  Atridae  filiabus,  tttpotd 
cui  non  opus , quia  Briseis  erat;  rogat 
nunc  supplex , ut  liceat  captivae  sequi 
victorem ; nec  ullum  detrectat  servitii 
genus,  modo  sequatur ! 

Improbe  amor , quid  non  mortalia  pectora 
cogis  1 AU.  IV,  4>** 

II 
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Est  mihi , quae  lanas  molliat , apta  manus.  7« 

Inter  Achaiadas  longe  pulcherrima  matres 
In  thalamos  coniux  ibit,  eatque  tuos: 

Digna  nurus  socero,  Iovis  Aegmaeque  nepote; 

Cuique  senex  Nereus  prosocer  esse  velit. 

Nos  humiles , famulaeque  tuae , data  pensa  trahemus;  7s 
Et  minuent  plenas  stamina  nostra  colos. 

Exagitet  ne  me  tantum  tua , deprecor , uxor , 

Quae  mihi  nescio  quo  non  erit  aequa  modo. 

Neve  meos  coram  scindi  paliare  capillos: 

Et  leviter  dicas : Haec  quoque  nostra  fuit.  80 

Vel  patiare  licet,  dum  ne  conlemta  relinquar  : 

Hic  mihi  vae  miserae  concutit  ossa  metus. 

Quid  tamen  exspectas  ? Againemnona  poenitet  irae , 

Et  iacet  ante  tuos  Graecia  moesta  pedes. 

Vince  animos  iramque  tuam,  qui  cetera  vincis.  85 


78.  Quae  mihi  nescio  quo  non  erit 
nequi  modo.  Perperam,  et  nescio  quo 
aensu,  erat , hic  legendum  quidum 
censueruut.  Fugerat-ne  quidquid  de- 
licatum , exquisitum  quidquid  in  illo 
animi  allectu,  quo,  coniugem  Achil- 
lis, fuerit  quaecumque,  ante  refor- 
midans , iniquum  sibi  lingit  Briseis, 
quamvis  nesciat,  aut  potius  reticeat 
pud  ice , quo  motio  ? 

80.  Et  leviter.  In  Gronoviano  erat 
leniter  et  dicas.  Editio  vetus  contra 
metrum  ct  leniter , quod  exponunt  si- 
ne ira,  et  turbatione  : sed  recte  se  ha- 
bet vulgata:  leviter  vero  dicere , est 
non  vehementer,  non  voce  magna  et 
sublata,  ut  increpantes  solent,  sed 
quasi  suppres.su;  nolim, dicit  Briseis, 
te  uxorein , ine  exagitantem  , iucre- 
pare  iracunde ; sed  vocr  submissu  di- 
cas : haec  quoque  no  i ira  Jiut.  Amor. 

IU,  do: 

Tu  leriler  puerum  posce  quid  ipse  velis.  B 


81.  Vel  patiare  licet.  Vel  hoc  ipsum, 
scindi  capillos , non  respuit  Briseis  , 
modo  non  ab  Achille  conlemta  dese- 
ratur. 

81.  Concutit  ossa  metus.  Multi^o- 
dices  concitat ; alii  etiam  tremor  vel 
timor. 

85.  Vince  animos , iramque  tuam 
Vicit  etenim  , sed  qualiter  decebat 
Pelei  lilium.  Vid.  apud  Homer.T,  56, 
et  sqq. ; et  quanta  ind&volnptns  Achi- 
vorum agmen  perfuderit,  testatu» 
idem  his  verbis , ibid.  74: 

•-  O/  iihcsiftifit  Ax*tst , 

«rwrr.rsf  pr/stSv/tsu  n«>ua»vff. 
Quod  ridicule  prorsos,  ne  dicam  ine- 
pte, vertit  unus  e nostris: 

Tout  te  camp  *’icrim  datu  ton  trantpori 
extrfme  » 

Que  ue  .aincra-t-U  point  f il  s'est  vainem 
tui-mime. 

Quid  de  tali  versione  senserit  arbiter 
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Quid  lacerat  Danaas  impiger  Hector  opes  ? 

Arma  cape,  Aeacida,  sed  me  tamen  ante  recepta; 

Et  preme  turbatos , Marte  favente , viros. 

Propter  me  mota  est,  propter  me  desinat  ira; 

Simque  ego  tristitiae  causa  modusque  tuae.  9„ 

Nec  tibi  turpe  puta  precibus  succumbere  nostris : 
Coniugis  Oenides  versus  in  arma  prece  est. 

Res  audita  mihi , nota  est  tibi.  Fratribus  orba 
Devovit  nati  spemque  caputque  parens. 

Bellum  erat : ille  ferox  positis  secessit  ab  armis , 9s 
Et  patriae  rigida  mente  negavit  opem. 


ingenii  elegantissimus  V oltaire , vid. 
Quest.  Eneycl.  ad  verb.  Esprit. 

86.  Quiri  lacerat  Danaas  imjnger 
Hector  opes ? Elegans  couiectura  est 
I.  H.  Hoeuftii , viri  politissimi , ( in 
Periculis  criticis , p.  27 5 ) pro  impiger , 
legentis  integer.  Potest  tamen  etiam 
vulgata  ferri:  est  enim  apposita  h.  1. 
et  ad  movendum  Achillem  v*l  in  pri- 
mis apta  mentio  indefessae  Hectoris 
in  premendo  vexandoque  Graecorum 
exercitu  pertinaciae.  Lekmkp. 

87.  Arma  cape  , Aeacide.  Aeacida 
codex  alter  Regius  t ut  Silius  de  Ho- 
mero ad  Achillem : 

Felix  Aeacida  , coi  tali  contigit  oro 
Gentibus  ostendi. 

Noster  Met.  VII , 800 : 

...  furat  A meminisse  beati 
Temporis  , Aeacida, 

Quomodo  optimae  membranae : tic  et 

Hb.  XI: 

Aeacida,  dixit,  votis  potiere  potitis.  H- 

— Arma  cape,  Aeacida , sed  me  ta- 
men ante  recepta.  Et  recepit  quidem, 
D.  T.  Caeterum,  generosum  quiddam, 
et  pl  usquam  muliebre  spirat  locus 


hic;  et  sensus  profert  imbecillis  puel- 
la , qui  virum  non  dedeceant. 

89.  Desinat.  Vossianus,  Leidensis, 
et  Basileensis  finiet ; unde  finiat  scri- 
bendum : ita  Metum.  II , 1 o3,  ex  MS. 
Einierant  monitus.  Sic  praecipitat 
Virg.  I Aeneid.  et  Stat.  VIII  Theb, 
1 5 S.  Plura  exempla  congessit  Ber- 
nartius,  ad  Stat.  II  Theb.  43.  Reins. 

92.  Coniugis  Oenides  etc.  Melea- 
ger, Oenei  et  Altheae  filius.  Histo- 
riam fusius  Phoenix  enarrat,  apud 
Homer.  II.  1 , 5x5  sqq. 

94.  SpentquecapuUpie  sui.  Eleganter. 

Spes  enim  proprie  dc  liberis,  in  qui- 
bus egregia  indoles  prospicitur.  Virg. 
VI  Aeneid.  364,  et  X,  S24 : Per 

spem  surgentis  Iuli . 

95.  Bello  erat  ille  ferox.  Recte  Pu- 
tcaneus.  Bellum  erat:  ille Jerox.  — 
Ille  Jerox  positis  secessit  ab  armis.  Ex 
Homeri  loco  citato,  590: 

K*i  rsr*  Mdracy/ssv  **p*~ 

xtirtc 

Alven*  ifvpsftivi.  — x.  t.h 
Et  inferius  paulo,  S9S  : 

Tsff  ? cipiWo  $vpa«  ixcvwK  *«*« 

- i :Vr«* 

1 5 P iivtu.  — 
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Sola  virum  coniux  flexit.  Felicior  illa ! 

At  mea  pro  nullo  pondere  verba  cadunt. 

Nec  tamen  indignor : nec  me  pro  coniuge  gessi , 

Saepius  in  domini  serva  vocata  torum.  IOO 

Me  quaedam,  memini,  Dominam  captiva  vocabat: 
Servitio , dixi , nominis  addis  onus. 

Per  tamen  ossa  viri , subito  male  tecta  sepulcro , 
Semper  iudiciis  ossa  verenda  meis ; 

Perque  trium  fortes  animas,  mea  numina,  fratrum,  ,0s 
Qui  bene  pro  patria,  cum  patriaque  iacent; 

Perque  tuum  noslrumque  caput,  quae  iunximus  una; 


57 .Sola  virum coniux flexit.  Alcyo- 
ne, Hygino  CLXXIV,  quae  et  Cleo- 
patra Autoniuo  Liberali , et  Homero, 
cuius  Scholiastae  hanc  Idae  Apharei 
et  Murpissne  Eveni  filiae  natam  fa- 
ciunt, ut  et  Apollodorus  iu  Biblio- 
theca : quo  teste,  post  Meleagri  mor- 
tem sese  ipsa  interemit.  H.  — Cleo- 
patra nomen  erat,  cui  pater  et  mater, 
Alcjonem  cognomen  addiderant:  A>- 
xvevijv  xulitextv  Utmsvptv.  11.  I,  558. 

58.  Al  mea  pro  nullo  pondere  verba 
cadunt.  Grutcrus , prolt  nullo  pondere  ! 
Sed  frustra , ut  recte  vidit  perspica- 
cissimus Gronovius,  ad  Livii  lib.  I , 
cap.  XXI:  pro  nullo  pondere , id  est  , 
Unquam  sine  pondere.  Fust.  IV : 

...  Pro  magno  teste  vetustas 
Creditur.  HttXS. 

ipo.  In  domini  tetva  vocata  torum . 
Dominum  Lorum , codex  Lincolnien- 
sis : placet.  Sic  dominos  Deos  dixit 
Ep.  IV,  12;  dominus  manus , Amor, 
lib.  II , EI.  v,  3o.  Heins. 

loa.  Servitio , dixi  etc.  Eo  ipso  in- 
cumbit gravius  onus  servitii , quod  me 
Dominam , quum  sim  captiva , vocas, 
molesta  verborum  cum  rebus  opposi- 
tione. 


* io3.  Ossa...  subito  male  Lecta  sepul- 
cro. V ix  bene  composita,  tumulo  |*o- 
pere  nimium  parato. 

104.  Iudiciis.  Ianura  Vlitium  ma- 
luisse suppliciis  , notavit  Fraucius  j 
sed  nihil  movendum  doccut  loca,  do 
Pont.  IU,  v,  52 : 

Candida  indiciis  illa  «it  hora  meis. 

Ille  ego  iudiciis  unica  uuua  tuis. 

Et  Eleg.X  : 

Iudiciis  igitur  liceat  Flaecoque  Ubique 
Talibus  Augusti  tempus  in  omne  frui.  B. 

1 06.  Qui  bene  frro  patria , cum  pa~ 
triaque  iacent.  Quid  enim  pulchrius 
et  optabilius , quam  i acere  cum  patria, 
ubi  pro  patria  bene  , sed  frustra  pro- 
pugnaveris ! 

107.  Perque  tuum  caput.  Solemne 
apud  veteres  geuus  hoc  iurisiurandi. 
$ic  apud  Euripid.  Helena , in  carmi- 
ne tragico,  quod  ipsius  nomine  iifc- 
scribilur : 

AVI*  oyvss  cjtxtv  eis  x«px  xardpsex» 

Et  Dido  Virgiliaua,  Aen.  IV,  492 : 

Testor  cara  Deos , et  te  germana  , tuum  que 

Dulce  caput. 


Et  IV,  3 : 


Digitized  by  Google 


BRISEIS  ACHILLI 


6l 


Perque  tuos  enses , cognita  tela  meis ! 

Nulla  Mycenaeum  sociasse  cubilia  mecum 

Iuro:  fallentem  deseruisse  velis.  Ilt> 

Si  tibi  nunc  dicam , Fortissime , tu  quoque  iura , 

Nulla  tibi  sine  me  gaudia  facta : neges. 

At  Danai  moerere  putant  Tibi  plectra  moventur : 

Te  tenet  in  tepido  mollis  amica  sinu. 

Et  si  quis  quaerat,  quare  pugnare  recuses?  ,,, 

Pugna  nocet:  citharae,  voxque,  Venusque  iuvant 
Tutius  est  iacuisse  toro , tenuisse  puellam , 

Threiciam  digitis  increpuisse  lyram , 

Quam  manibus  clypeos,  et  acutae  cuspidis  hastam , 

Et  galeam  pressa  sustinuisse  coma. 

Sed  tibi  pro  tutis  insignia  facta  placebant? 

Partaque  bellando  gloria  dulcis  erat. 

An  tantum,  dum  me  caperes,  fera  bella  probabas? 


108.  Cognita  tela  meit ! Quam  mo- 
dice, quam  decenter  ea  Ungit,  quae 
gravem  Pelidue  stomachum  /tossent 
commovere ! 

109.  Nulla  Mycenaeum  etc.  Hoc 
idem  affirmat  Agamemnon,  interprete 
Vlixe , apud  Achillem , II.  1 , 274 : 

Kxi  bfl  fiijaut  9S/.9V  efxihuit 
rf»  livit 

III.  Nulla  tibi  sine  me  gaudia  fa~ 
cla.  Puto , pacta.  Art.  Am.  111 , 461 : 

Si  lUdtrwt,  et  »os  gaudia  pacta  date. 

Sic  et  pactae  nodes  apud  Propertium 
IV,  Eleg.  3.  Potest  et  vulgaU  ferri. 
Huns.  Recte  muUvit  Heinsius  conje- 
cturam: uam  latine  dici  gaudia  face- 
re, iain,  ut  vindicaret  antiquum  in- 
terpretem, ostendit  Drusiua  ; Pliu.VlI, 
4»:  « Caetera  exempla  fortunae  va- 
riantis innumera  sunt.  Eteoim  quae 
fecit  magna  gaudia , nisi  cx  malis  ? » 

114.  Te  tenet  in  tepido  etc.  Nec  va- 


nus miserae  terror;  nam,  Homero  te- 
ste, Briseidis  locum  iam  exceperat 
Diomede  quaedam,  Phorbantis  filia, 
quam  e Lesbo  Achilles  adduxerat* 
II.  1,  666. 

1 1 6.  y oxque  fr :nusque  iuvant.  Cum 
Burmanno  recipere  non  dubiUri  , 
quoniam  Adiillem  , ad  naves  seden- 
tem, non  modo  citharam  pulsasse, 
verum  et  fortia  virorum  facU  voce , 
sive  cantu  celebrasse,  apud  Homerum 
legimus,  11.  1,  186,  sqq  : 

T*v  0*  tZfli-J  ffiivu  XlfiKifAtV99  fifificfji 

icyi/t  # 

faiiulhj , hei  / lc/rfiptty  Svyiv 

Ti  #71  ‘irtptcn,  iuli.  # u/m 

situ 

121.  Sed  tibi  profulis  insignia  facta 
placebant.  Scripserat  Ovidius,  ni  fal- 
lor , prae  tutis.  Heins.  Potest  vero  «I. 
alterum  fexrj.  JLennep.  ,.  , 

123.  Probabas.  Quatuor  codices  pa- 
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Cumque  mea  patria  laus  tua  victa  iacet  ? 

DI  melius!  validoque,  precor,  vibrata  lacerto  1-9 
Transeat  Hectoreum  Pelias  hasta  latus. 

Mittite  me,  Danai;  dominum  legata  rogabo: 

Multaque  mandatis  oscula  mixta  feram. 

Plus  ego  quam  Phoenix , plus  quam  facundus  Vlixes , 
Plus  ego  quam  Teucri,  credite,  frater,  agam.  ,3* 
Est  aliquid , collum  solitis  tetigisse  lacertis , 
Praesentisque  oculos  admonuisse  sui. 

Sis  licet  immitis,  matrisque  ferocior  undis; 

Vt  taceam , lacrimis  comminuere  meis. 

Nunc  quoque , sic  omnes  Peleus  pater  impleat  annos,  ,33 


rabas ; nescio  an  male.  Epist.  V,  89 : 
Rulla  parantur  Mia.  Bvrm. 

124*  Eous  tua  victa  iaret.  Tibi  victa, 
alter  Scriverianns;  et  Helmstadt. pau- 
lo venustius.  V id.  Ep.  VIII , 100.  Hei.ns. 

i 29.  V alidn  vibrata . Librata , co- 
dex illustris  Archiepiscopi  Lincol- 
Xtiensis:  sic  Metam.  II,  3n  : 

Dextra  libratum  fulmen  ah  aure. 

Sed  utram  lectionem  praetuleris,  par- 
vi admodum  refert. 

126.  Pelias  hasta.  A Pelio  Thessa- 
liae monte;  vel  ut  alii  volunt,  n Pe- 
leo Achillis  patre , qui  en  potissimum 
valuit.  Illius  erat  magnitudinis,  ut 
qui  caetrra  arma  induerit  Patroclus, 
unam  hastam  non  sumserlt : 

£7*1;  9,  xuCficvjf  Ala- 

riaut-  II.  II  , I 4o. 

127.  Afdtite  me,  Danai  etc.  Ita  sibi, 
amorique  praefidit,  ut  nihil  dubitet, 
quin  , si  legatam  Danai  miserint, 
plus  apud  Achillem  possit  et  agat, 
quam  Phoenix  , quam  facundus  Pii 
xes : sed  plus  in  osculis  ponderis ,» 
quam  in  verbis  ponit.  Muliebris  qui- 
dem; ignoscenda  vero  in  Briseido 
lactantia. 


130.  Plus  ego  quam  Teucri  frater. 
Aiax  Telamonius , qui  Teucri  frater, 
et  unus  fuit  e legatis  ad  Achillem,  ut 
supra  vidimus , 27.; 

1 3 1 . Est  aliquid  etc.  Imo  certe  ma- 
gnum aliquid  amantis  collum  preme- 
re, solitis  praesertim  lacertis. 

i3a.  Praesentisque  oculos  admo- 
nuisse sui.  Debita  laus  Heinsio  per- 
solvatur , qui  primus  omuiuxn  lucem 
hic  e cali  iuc  variantium  lectionum 
elicuit ; et  vulgatam , 

Praesentraquc  oculos  admonuisse  sinu  , 

velut  inurbauam  respuit,  et  ineptam. 
Legebat  Igitur: 

PraoMntisque  aculis  admonuisse  eoi. 

Quod  melius  ad  sensura  , et  propius 
insistit  Puteani  codicis  vestigiis , qui 
lepidissimum  hunc  versura  exhibet , 
qualem  omnes  postea  recipiendum 
merito  iudicarunt. 

*33.  Matrisque  ferocior  undis.  Al- 
ludit forsan  ad  hunc  Homeri  locum, 

II.  n » *o3 : 

2*'  r>«,  n.>/.<  v U , X*** 

«'.tVNfl  j«<T V, 
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Sic  eat  auspiciis  Pyrrhus  in  arma  tuis ! 

Respice  sollicitam  Briseida,  fortis  Achille; 

Nec  miseram  lenta  ferreus  ure  mora. 

Aut,  si  versus  amor  tuus  est  in  taedia  nostri , 

Quam  sine  te. cogis  vivere,  coge  mori:  ,<0 

Ytque  facis , coges : abiit  corpusque  colorque : 

Sustinet  hoc  animae  spes  tamen  una  tui. 

Qua  si  destituor,  repetam  fratresque  virumque : 

Nec  tibi  magnificum  femina  iussa  mori. 

Cur  autem  iubeas?  stricto  pete  corpora  ferro:  14S 

Est  mihi,  qui  fosso  pectore  sanguis  eat. 

Me  petat  ille  tuus,  qui,  si  Dea  passa  fuisset. 

Ensis  in  Atridae  pectus  iturus  erat. 

At  potius  serves  nostram , tua  munera , vitam : 


t36.  Eat  auspiciis  Pjrrrhus  in  arma 
tuis.  Sic  codices  plerique : et  sane  id 
elegantius.  Sic  ire  in  hostem , in  pu- 
gnam ; concitare  in  arma , ruere , Jer- 
ri  , mittere , venire , trahi  in  arma  , et 
similia.  Statius,  Theb.  VIII : 

Idui  in  arma  palam. 

Noster  Ovid.,  Amor.  I.  EI.  IX,  35: 

Baetor  ab  Andromaches  complexibus  ibat 
in  arma. 

Td  in  enim  infesti  animi  significatio- 
nem  interdum  prae  se  fert.  Noster 
infra : 

Enau  in  Atridaa  pectus  itunu  erat.  HE1KS. 
i3$.  At  si  versus  amor  tuus  est  in 
taedia  nostri.  Optime  Gruterus  lege- 
bat: Aut  si  versus  amor  tuus  est  in 
taedia  nostri.  DaV.  Heins.  Aut,  Pn- 
teauus , nec  pauci  alii  ex  melioribus : 
placet.  Heins. 

141.  f^tque  facit , coges.  Talem  te 
erga  me  geris,  qui  mori  citius  ocius 
Briseida  coges.  — Abiti  corpus  color- 
que. Iam  sum  ego , prae  macie , palli- 
dior. 


143.  Sustinet.  In  Aldinis  legitur: 
sustinet  hoc  animae  spes  tamen  una 
lui : ut  sit  dictum  hoc  animae , pro  hanc 
animam,  hoc  sensu,  una  tamen  spes 
tui , sive  quam  de  te  habeo,  sustinet 
hanc  animam,  hoc  est  vitam  meam  ; 
caeleris , ut  corpore  et  colore , dela- 
beutibus.  Micyl. 

146.  Est  mihi  sanguis  etc.  — In- 
telligas : est  animus , qui  mortem  noa 
reformidet  t nec  ensem  tuum. 

1 47.  Si  Dea  passa  fuisset.  Pallas , 
quae , irruentem  iam  ense  stricto  in 
Agamemuona,  Achillem  continuit, 
dextram  comis  implicans.  II.  A,  197. 

149.  At  potius  serves.  Ah  Putcaneus 
cum  duobus  aliis;  vid.  Ep.  XIX,  io5. 
Heins.  Mihi  prisca  lectio  praestabilior 
visa.  Post  illam  concessionem , stricto 
jtete  corpora  Jerro , paullatim  ad  se  re- 
diens Briseis  mitiori  hic  cogitationi 
indulget,  et  quasi  dicit:  cur  vero  id 
facias?  Quin  potius  serves  iterum, 
quam  olim  milii  concessisti,  vitam? 
Le.v.\EI\ — Tua  munera^ vitam.  Quam 
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Quod  dederas  hosti  victor,  amica  rogo. 
Perdere  quos  melius  possis,  Neptunia  praebent 
Pergama : materiam  caedis  ab  hoste  pete. 

Me  modo,  sive  paras  impellere  remige  classem, 
Sive  manes , domini  iure  venire  iube. 


mihi  dedisti,  vitam  serves  rogo.  Hosti 
pepercisti ; cur  non  amicae  ? 

1 53.  Me  modo , sive  paras  etc.  Quam- 
cnmque  partem  fueris  secutus,  seu 
reditum  pares,  seu  maneas,  revoces 
Briseida  precor  ; non  amans  , non 
coniux  , sed  dominus , qui  servam 
mre  suo  iubet  venire. 


1 54  Domini  iure  vestire  iube.  I11  Epi- 
stola Acontii : 

Iamdudum  dominae  more  .venire  iube. 

Et  sic  edd.  omnes  primariae.  N01» 
damno  hanc  lectionem  : Puteaoeu* 
tamen  cum  tribto  aliis , domini  iure, 
Hjuns. 


Digitized  by  (jOCK 


EPISTOLA  QVARTA 


PHAEDRA  HIPPOLYTO 

ARGVMENTVM 

Interemto  Minotauro,  Theseus  \riadnen,  Minois  et  Pasiphaes 
filiam,  quam  ob  latam  sibi  ab  eam  opem  ducturum  se  uxorem  pro- 
miserat, cum  Phaedra  sorore  nari  impositam  abduxit.  Sed,  monente 
Baccho,  in  insula  Naxo  dereliquit,  et  Phaedram  sororem  duxit ; 
quae,  absente  Theseo,  in  Hippolyti  privigni  amorem  exarsit,  quem 
hac  illi  Epistola  profitetur.  — Vid-  Plutarch.  in  Tbes.  — Pausan.  I, 
sa;  II,  3a.  — Hygia.  Fab.  47,  a4-H.  — E uripid. — Senec.  inHippol. 


Ovid.  Oper.  TJom,  I. 
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Qua,  nisi  tu  dederis,  carilurn  est  ipsa,  salutem 
Mitti l Amazonio  Cressa  puella  viro. 

Perlege  quodcunque  est : quid  epistola  lecta  nocebit  ? 

Te  quoque,  in  hac  aliquid,  quod  iovet , esse  potest. 
His  arcana  notis  terra  pelagoque  feruntur: 


1.  Qua%  nisi  tu  Heileris.  Regius, 
et  duo  alii  codices: 

Quam  nist  tu  doileri# , non  c»t  habitura, 
salutem.  . 

Quod  ifcilii  mollius  fluere  videtur. 
Huic  Epistolae  egregie  respondit  Si- 
dronius  Hosschius , nulli  poclaruitt 
reccnliqruin  inferior.  DVT.M. 

2.  sJmazonio  viro.  Hippolyto  scili- 
cet, 'Thesei  HI  io,  ut  constat  inter  omnes, 
qui  dc  eo  fabulati  sunt,  et  Amazonis, 
cuius  nomen  nou  satis  ceiluni.  Alii 
enim  Hippolytam,  Autiopen  alii  vo- 
cant, quae  soror  Hippolytae,  iusia 
Pausauiam ; filia  vero,  si  fides  Isocra- 
ti. Quaecumque  nutem  fuerit,  dono 
cessit  Theseo , ab  Hercule  concessa, 
quem  comes  impiger  el  strenuus  se- 
q nutus  fuerat  Theseus  iu  bello  Ama- 
zon ico.  Testes  Hygin.  XXX : Hiod. 
Sicul.  IV,  et  Ttzetxes  ud  Lycophr.  — 
Crena  puella  i Pfiat-dia,  quae  Minois 
filia  et  Pasiphaes;  de  qua  plura  apud 
Apollod.  Bibi.  111,  I.  — Puella.  Du- 
plex iuc  goLuida  posta»  joilatu,  qui 


nomi  n invisum  novercae  dum  fugit  * 
'puellam  fingit  Phaedram  , ut  adulurii 
crimen  minuat,  et  intactae  vir^iuu» 
specie  iuvvuem  simul  cupiat  facilius# 
si  capiendus. 

3.  Perlege.  Hominis  quippe  merci» 
noverat,  qui  non  ad  legendam  modo  , 
sed  ud  perlegentium  alliciendus  e; ut 
Epistuluiu,  quam  mitteret  Phaedra , 
cuius  amor  certis  adeo  signis  iuu.. lue- 
rat Hippolyto,  ut  ipsam  fugere  decre- 
veiit.  Quod  quidem  impulit,  ut  quae 
nec  posset  dicere,  ucc  auderet,  scri- 
ptum IraUsmiUeiet. 

4.  Quod  iuvet , esse  potest.  Quo  ve- 
lit adducere,  uon  siue  artu  insinuat. 
« Insinuatio surcepat  animis,  maxime 
ubi  frons  causae  non  satis  honesta  est , 
vel  quia  res  sit  improba,  vel  quia  ob 
hominibus  parum  probatur. » Quinct. 

IV.  1.  . . 

5.  Ilis  arcana  nclif.  Sequenti  versu 
repetitur  notas , sine  tilia  specie  c*e- 
gautiae.  Forte  hic  scripserit,  lis  w 
e afia  modi*  ita  nolae  vt  inceli  confuQ» 


uo 


EIUSTOLX  IV 


Inspicii  ncceplas  hostis  ab  hoste  notas. 

Ter  tecuin  conata  loqui,  ter  inutilis  haesit 
Lingua ; ter  in  primo  destitit  ore  sonus. 

Qua  licet  et  sequitur , pudor  est  miscendus  amori : 
Dicere  quae  puduit , scribere  iussit  Amor. 
Quidquid  Amor  iussit , non  est  contemnere  tutum : 


funduntur,  II.  Met.  Bvrm.  -*• 
j Hi......  nolis.  Literis,  characteribus. 

Diu  multuinque  inter  doctos  disputa- 
tum est,  an  illis,  quae  vocantur  he- 
roica , temporibus  aliquis  esset  in 
scribendo  hierarum  usus;  an  tabulis 
tantiuu  ligneis,  et  cera,  vel  alia  qua- 
cumque materia  inunctis,  signa  quae- 
dam insculpcreut , inore  hieroglypbi- 
co.  Quam  sententiam  qui  tuentur» 
Homeri  locum  afferunt  II.  Z,  ubi  de 
epistola  agitur,  quam  misit  Praelus 
ad  Iacnbatcn , ut  tolleret  Bellerophon- 
ta. Non  enim  hic  y cappuT* , quod  est 
li teras , at  cipur*  , signa , legimus. 
Similiter  et  Euripides  vocat, id 
est  tabellam , epistolam  quam  The- 
seus in  manibus  Phaedrae  post  mor- 
tem illius  deprehendit;  et  tie  quid 
superesset  dubii  hi  verbi  otXriv  signi- 
ficatione, addit  paulo  post  «rtvxyv,  sic 
indicans  qua  ligni  specie  tabella  esset, 
confecta.  — Terra  pelagoque  feruntur. 
Non  possum  quin  huc  adducam  «7vi- 
7P*  lepidissimum  Antiphanis  poetae, 
servatum  ab  Euslhatio,  in  Conimrn* 
♦uriis  ad  Homerum,  1.  stip.  c.  Propo- 
nit, solvitqur  Sapho: 

Egi  avstf  Ucx,  fipif  1 stL%tvs'  vira 
xdXctif 

Avrff*  revre  f*  «fuive  tgttt 

y/yenvov , 

K xi  o>e  urrttts  siopx»  xxi  i* tiptv 
0*1  e *«9|C  , 

OU  l9tXu  binii/. 

Solutio  autem  haec : 

pbs  7»5v  ig i fCert  ixigt^i , 


rt  iv  «vrji  etfiifi/ui  re  y 'fl*p* 
M*re, 

Aruvx  f tvt*  Toft  ef^wrerta  Xnlu  0 
Olf  fltvhf'  tTiflot  J*«v.  — x.  r.  i, 

7 — 8.  Ter  tecum  conata  loqui , ler 
inutilis  haesit  lingua  etc.  Ovidium 
hic  oh  oculos  habuisse  crediderim 
Apollon.  III,  654,  Hu*  ric  de  Modeu>  . 

T pii  fuv  Uiifiih»  *fi*t  f 

Neque  ita  multo  post,  685 1 

116  XI  xxi  f lutpin  pii  «v«  gipa 
ivtcxtht' 

♦fr/yi  / oi  KfisvSaist  eafittri/n*.  • 

— Ter  in  primo  destitit  ore  sonus. 
Sunt  qui  restitit  legendum  conten- 
dunt, et  in  uno  Lovanicns'i  exstat. 
Tres  alii,  constitit.  Sed  nil  mutan- 
dum ; etsi  succurrunt  illa  Laodamiae; 

Sempcr  in  hu  apto  narrantia  rerba  mittunt. 

Virgilianum  quoque  istud: 

Incipit  affari  , mediaque  in  voca  mittit. 

Pro  vulgata  enim  lectione  stat  locus 
ille  Fast.  U,  v.  8a3 : 

T«r  conata  log-ui  , ter  destitit : ausaqae 
quarto 

Non  oculo»  ab  humo  «ustnlit  illa  »uo».  B. 

9.  Et  sequitur.  Exponunt,  conve- 
niens, utile  est:  sed  melius  facile  est 
redditor,  ut  Gronov.  diatrihes  Sta- 
tianac  cap.  xlv.  Quinct.  VIII,  6:  « Re- 
fert autem  in  quantum  dictus  tropus 
oratorem  sequatur.  » Et  ita  saepius. 

Bvbm. 

1 1 . Quidquid  amor  iussit , non  est 
contemnere  tutum.  Et  causam  mox  atf- 
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Regnat , et  in  dominos  ius  habet  ille  Deos. 

Ille  mihi  primo  dubitanti  scribere,  dixit: 

Scribe ; dabit  victas  ferreus  ille  manus. 

Adsit,  et,  ut  nostras  avido  fovet  igne  medullas, 

Figat  sic  animos  in  mea  vota  tuos. 

Non  ego  nequitia  socialia  foedera  rumpam ; 

Fama  ( velim  quaeras  ) crimine  nostra  vacat. 

Venit  Amor  gravius,  quo  serius:  urimur  intus. 


dit;  qni«  scilicet  in  dominos  ius  habet 
die  deos . Sic  Euripides,  apud  Ge- 
ment. Alexandr.  Stromat.  vi : 

yifl  uuvsaf  »i  fummf  iri p/jtxi , 
Quf  «u  yvviuxt'  «il*  xiti  Siiv  «va 
rmfiucett , x»i  *;»?# w ifxnau 

Et  Anacreon , od.  LV1II , 4 : 

Ocft  nati  fn.sji  , 

Oa *xi 

— Chorus,  apud  Se  nec.  Hippolyt. 
aS3 , sccjq : 

Nulla  pax  isti  puero...  iuvenum  feroce* 
Concitat  fla  minas  : senibutque  fessi* 
Rursus  extinctos  revocat  t ai  ora*. 

1 4.  Scribe : dabit  victas  ferretis  illi 
munus.  Translatum  a ▼ictis  in  acie, 
qui  manus  suppliciter  protendunt , 
seu  vitam  orantes  a victoribus,  seu 
praebentes  catenis  onerandas.  — Ille . 
Hippolytum  designat,  net  tamen  au- 
det nominare.  Quae  puellae  modestia ! 
Sic  apud  Racire,  Phcd.  1,3: 

Ile  me  au  pisd  des  mulsis  que  )«  fesmis 
fumer , 

JT* tffrais  tout  k ce  Di#»  que  j»  n’a*au 
nommer. 

■ S.  Ftgat  sic  animos  in  mea  vota 
tuos.  Ego  certe  cAtn  Burm.  frangat 
mallem,  praesertim  quod  frangat  ani- 
mos phrasis  sit  h.  1.  valde  apposita. 
Sed  quum  illa  lectio  nulla  codd.  au- 
ctoritate nitatur,  sit  vero  in  quibus- 
dam , ipso  Burm.  teste,  fingat , hanc 
dumtaxat  probabilem  scriptorum  li- 


brorum lectionem,  quamvis  eleganf» 
contecturae,  praeferendam  duxi.  Ler- 
»EP.  — Figat.  Francio  non  videbatur 
hoc  verbum  respondere  tu  fovet ; qua- 
re ille  refingtbat: 

Xdjit,  et  at  no*tr«*  avido  vorat  igne 
medullas  , 

Vrat  sic  animo*  in  i»#*  voto  tuo*. 

Codices  vero  nihil  mutant,  nisi  quod 
in  quibusdam  sit  fingat ; quare  quiun 
librarii  saepe  haec  verba  supposuero 
pro  frangat , et  figere  animos  sit  in- 
solentius dictum,  hic  mallem  Jrungal , 
quod  t£  fovere  non  est  contrarium; 
ut  enim  meas  medullas fovet  cl  mollit 
igne  suo:  ita  tuuin  auimnm  durum 
frangat  in  mea  vota : quo  velim  sen- 
sim adducat. 

17.  Nequitia.  Hic  pro  lascivia  po- 
nitur, qua  in  cuiuscumque  amplexus 
ferimur,  et  oppouitur  amori:  amore 
ergo  Hippolyti , non  libidine  se  mo- 
veri scribit.  Non  intellexit  haec  Cri- 
spinus,  qui  explicat  inepte:  non  libi- 
dinosa levitate  foedera , quae  tu  me* 
cum  iniveris  rumpam.  Socialia  illa  foe- 
dera respiciunt  nuptias  cum  Theseo 
initas;  hoc  sequentia  indicant.  Byrm. 
— Sodalia.  Ita  lege  apud  Stat.  II. 
Adni.  354.  ex  MSS : 

...  Quu  enim  fllicitl*  tosiali a rorap» 
Facto  dolU,  *tc-  perforat! 

ubi  vulgo  genialia  legitur.  Heirs. 

»$.  Fanit  amer  gravius.  Quidem 


<i  r bptstoiva^V"  y 

Vrimur  ; et  Chectiiii  {iectora  vulnus  Irab^nt.  ' ! M 

Scilicet  ut  teneros  liu  dunt  iuga  prima  iuvecicos,  \ 
Frenaque  vix  patitur  de  gregi'  captus  equus ; 

Sic  male  vi^ue  subit  primos  rude  pectus  amores } * ’ 
Sarcinaque  haec  artimo  non  sedet  apta  meo.  i 
Ars  Iit , ubi  a tenens  crimen  condiscitur  annis : 

Quae  veiut  exacLo  tmnpjre  , peius  amat.  ; , i 

Tu  nova  servatae. capies. libamina  famae; 


lihri  vrit  amor,  ut  III.  Amor.  1«  20$ 
«cd  uiiiil  opus.  1.  Ah»,  vi , ao  t • 

Kcc  mora  ; venit  amor'.  ' 

■ m j • *'•  ;•••:■  i >v  .■  m 

Et  vide  mox  ad  ver.s,  2.6.  lici ss.  Dou- 
xae  tamen  placebat , urit. 

2o.  Catium  pectora  vulnus  hnhent. 
Minimi'  d:>tnno  hanc  lectionem.  Aon 
tnimis  eleganter  tamen  utilis  ex  tneis, 
tacitum  vulnus.  Apposite  apud  Maro» 
nem,  Aen.  IV,  65: 

* ...  Fst  inollis  flamma  medullas 

Interca  , et  tacitum  vivit  sub  pectore  vulnus. 

Hcms. 

Sed  ct  id.  m Maro,  iliid.  z i 

...  Gravi  saucia  cura 
Tulnus  alit  venis,  et  cacco  carpitur  igne. 

2f.  Laedunti  Codex  Arrtbrosianus 
Urunt , quod  elegant  issiinuiii  j et  liitii 
pruecr&iiuet  urimur , sine  ulla  haesi- 
tatione amplecterer.  BvuBX. 

23.  Primos  rude  pectus  amores. 
Bronkhusi.iin  maluisse  'primo  amori 
notavit  Fruncius  J sed  quamvis  utrr- 
que  casus  huic  verbo  iungi  possit, 
hic  aptius  pulo  amores  , quia  conti- 
nuat Poeta  metaphoram  a iugo  ince- 
ptam j et  ita  rude  pectus  male  subit 
amores  , qui  sunt  grave  itigum  : quo 
sensu  puto  aptius  esse  casum  quartum; 
»ic  Tibul.  I , Eleg.  iv , 41  : 

' Nec  te  pocnitoat  dures  subiisse  labores. 

BVW».‘ 


ai.  ybi.  /7  a teneris  novem  libri c 
tff  pro  ubi,  saepe  Noiter.  Vid.  Fpist. 
XV,  1 ; II.  Art.  Am.  590;  IV.  Fasfc 
265,  et  passi  m.  IIeixs.  A7  a inieris 
crimen  tjuum  discitur  annis , antiqua 
«ditio  et  codex  Palatinus*  j 

26.  Quae  vMs' exacto  tempore , pe- 
ius amat.  Seotedtia  est  Propertii, 
qui,  1,  Eleg.  vtt,  261 

Sa«  po  venit  magno  fiMnorc  tardus  amori 

ubi  magnt  Joenorc  pro  peius  ; el  tar- 
dus pro  es  acto  tempore , recte  iqler- 
pri  teris.  — Quae  veiut.  Cut  venit  le- 
gebat Faber  ad  Lucretii , lib.  III , pag. 
4S0:  et  ita  iura  oliin  ad  marginem  co- 
dicis sui  Heiusius  notaverat , et  haec 
adiiccral:  forte  cui  venit;  scilicet 
amor,  et  refer  ad  venii  amor  gravius. 
Locutio  autem  est  mere  Ovidiana.  Sic 
Ep.  V,  8,  ex  MSS : 

Cui  venit  indi jnat , poena  dolenda  vemt. 

Art.  Am.  II,  ti,  ex  MSSi 

Nec  sati»  est  venisse  Ubi , me  vate  , puellam. 

Et  passim.  Bvrm. 

27.  Libamina  famae.  Vetus  editio, 
tpia  usas  G rutfc  r ns i Jlammae ; m djh* 
mae  praestat:  i ta perdere  famam , Ep. 
V , 6.  Mulli  codices  hic  quoque  , so- 
lemni  permutatione,  formae  habent: 
sed  famam  illibatam  pudicitiae  se  huc 
usque  servasse,  et  ici  unius  Hippo!, 
gratiam  se  peccaturam  ostendit.  By-jlu, 
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Et  pariter  nostrtmV  fiet  ulerque  nOcons.  1 

Est  aliquid,  plenis  p^mariri  carpere  ramis, 

Et  Mnui  primam 'deligere  ungue  rostim.  3» 

Si  tamen  ille  prior,  quo  me  sine  rriminP  gessi  . 

Candor  ab  insolita  Ihbe  notandus  erat ; 'inuy. i 1 
At  bene  succfessit , digno  quod  adurimur  igni: 

Peius  adulterio  turpis  adulter  abest. 

Si  milii  concedat  lufio  fralmncfuc  virtimmie,  & 

Hippolytum  videor  praepositura  Iovi. 

1 \$.  Et  fiariter  neutram  Jiet  ulerque 
l?or>ri rl  Vehementer,  et  lttre  quidem, 

Ovidium  liic  innectatur  Ihl.  Cum.  Sca- 
ligeP,  'IfPtjW  omnium  pessimo  utritnr 
at^umentb,  quo  in  amorem  sui  Hip- 
polytum Phaedra  inducat.  Quis  fcnhnl 
holninchs  nequam,  ad 'peccandiMt 1 
ilieXeWl*,  ' derutis  peccandi  illecebris!? 

JSWitosant  h»c  agnoscat,  quoll  Rail.' 

fy.viis'1 

.'nistq  j Ki  i tfouhur  Wrf«wi«'  r’ ' 

Dr  PHMkt.untrf&toi, perfide,  tne*tineun. 

Est  aliquid , fflmit  pomuria  oar^ 
pere  ramis.  Non  is  sum  qui  putem 
cuin  Catullo  decere  castum  ipsum 
poetam  esse  , versiculo  sni /fi  l . durios»  s 

•omen  videatur,  yii  uouuu|l« 

i|i  l,‘>cis  vil)u[»cr.uuifi1m  , incu- 

turj.iludimiin:  yffUs 
q^am,  houcslnsM?.  Ordideriiii  potius 
Ovidium  pudloci  «I  vocaf ingenio 
obtemperavisse  , et  ^avUsuntqp  Co- 
tniii  locum , Carm I.  iVtyt.  3g,-v  seqq. 
respexisse:  • rjhr-.j  ui  , »»Q 

Vt  flo*  >U  .••pii»  teentu»  nucltor  horti»  , | 

Ignotus  pecori,  nullo  Q*«lp*N« Vitr?, ,,  Ja 
t^u>'in  indtcept  aura#,  tornat  Aoi,  educat 
itnbsr . 

Mulu  i ' 

Idem  , 

Wulli  illum  pueri  , nullae  optavere  puellae: 


imber  , 

Mulli  illum  pperi  , multae  optavere  puellae: 
Idem  , quum  tenui  carptu»  defloruit  ungui.. 


: virgo  , dura  mtacta  manet , tem  cara 

«ab  i sed 


wbm  mq  r.A»  r\  > 

^ MelllYX^iljX 

Quum  castum  amisit,  polluto  corpore  , !•« 

vem,  etc.  • 111  * atbvia  m ■ 

Multum  quidem  intcfrst  Phaedram 
*•<  tl 

ne  turpe  pe*r  turpins. 

• 3o.  betigere.  Pro tMtgebi , <ti  'hiefrd 
in  antiqua  td.  invenit  Hehis.  Scripti 
plurimi  diligere . Li  i deusis,  et  alii 
nonnulli  colligere:  omnes  frustra. 
Bvit*.  * J»)oI  ut  ialiti'4 

3i.  St  Utmw,U/e tajpetx 
Puteani  liber  ctilfi  pier  isq.ua  aliis.  Sed, 
verum  est,  qtiud  ex  suis  profert  Nau- 
gerias,  (juodqaC  vppt  iu  uio  ulUroqun 
otiendi,  St  tamen.  Vufgatiy  Sed  Ut», 
men . Sequent»  versu  idem  Patcuueua 
igni  pro  igm  pul  a;icp«:  alias. 

Iu  n ian  us  et  Oronovumus,  »<?»!</ . ilium 
non  male,  lisixs. 

3).  Labe.  Proprie  macula,  quae 
candorem  foedat.  Vide  Somnium,  A** 
mor.  111,  Eleg.  %\  r i 

Siri  Thtqns  adukei  abest.  Quaeri 
possit,  utrum  batu*  per  appositionem 
dicatur  turpis  adulter  [xint  adulterio , 
pro,  res  quo  adulterio  petor.  Vetiu» 
autem  lectio  obesi , .nullam  omnino 
difficultatem  lml>«l,  pluniwiruo  seuau  s 
turpis  adulter  (turpis  laiu  ad  animum 
quam  ad  corpus  rufer)  magis  quain 
ipsum  nocet  adulterium.  ItinnLV, 

36.  Eideor.  Valic.m.  Fumcsian.  E* 
antiqua  ed.  Kidcav:  Rcctms. 


i 


j 2 EPISTOLA  IV  f 1 

Iam  quoque,  vix  credas!  ignotas  mittar  in  artes:  l 

Est  mihi  per  saevas  impetus  ire  feras. 

Iam  mihi  prima  Dea  est,  arcu  praesiguis  adunco 

Delia:  Judicium  subsequor  ipsa  tuum.  '4* 

In  nemus  ire  libet,  pressisque  in  retia  cervis,  ') 


3j.  Mittor  in  arUl.  Mutor.  Putea- 
nru»  codex  et  Argentineosi» : venuste  , 
nisi  mali»  nitor.  Vide  nola»  Art.  Am. 
JII,  667.  Miror  alter  Mrutrlianu». 
Credat  pro  credes , quinque  libri;  »ic 
Epist.  XV111 1 Ip 

multo,  oriis»  luvoaoa  optor. , vood 
opto». 

Coniectnram  Heinsii  nitor  firmant 

Mentelianus  et  Francofurtensis.  Sic 
Flor.  IV,  ii:  Nui  in  decui.  Lucan. 
Phar».  V,  137; 

7onU  potot  rorum  oorioo.  itqto  omno  fi»* 
Urum 

Jiililur  in  locoeo.  ivt*. 

— Rectius  multo,  qtiam  magna  ex 
parte  «equimur,  Edit,  prine,  circ» 
j».  toex..  in.  impressa,  Miuor.  Tue- 
«ttr  quoque  Lennep.  Elegans  e*t,  in- 
quit, nitor  in  ignMas  artat,  nt  niumur 
,n  vetitum  - sed  nec  veterem  damno 
lectionem  mittor,  quod  eat,  quasi 
«1«,  coutrn naturam  mei  sexu»,  agor, 
abripior , ire  iuie or.  Nutrix  ad  Pha.  dr. 
apod  Euripidem  : hti  ttt*l  ‘V<> 

J||y 

38.  Est  mihi  per  saevas  impetus  in 
firas.  Haee,  et  quae  sequuntur,  ex 
Euripid.  HippoL  »»61 
lUp.nl  pds  •>«’  df  ‘ *"<  ' 

K«i  ..fi  e.MUC  U.  ilW"» 
e Irrrfrm  mi»>r> 

*»)(««  IXift  1«  rntpurrlpnm. 

JVir  «ii».  •>•¥“*  *"** 

K«r  .«!•  xsdr.*  l*Aiet  P+* 
©,-***>;*  ip**x*9 
* JLdAr/y.iv  «X9V*  **  &***• 

Quam  viride,  quam  concione  tela» 


hunc  locum  noster  contraxit  Racjxe. 
in  hanc  enunpn»  exclamationem! 
Pkcdr*,  It  3: 

Ditum'  *■*  *«  tui+jt  utsitt  4 1’ombrm  dtt 

/oritt 

— Per  saevas  impetus  ire  feras.  In 
feras  ire,  recte  et  eleganter  dici  vidi- 
mus modo,  Epist.  HI,  36;  sedper 
feras  ire,  non  placet,  nisi  transfixi», 
velit  intclligi ; nt  nec  loevtu  Jeras 
probo.  Quare  forte  scripserit,  per  sil- 
vas impettu  ire  feras : silvae  ferae  ele- 
ganter dicuntur.  Vid.  Heins.  ad  Claud, 
Oon».  Oljbr.  t86.  Sic  fera  Aetna, 
Proper U-.Jera  arva,  Manii.  1,  86.  Vt 
vero  hic  ire  per  silvas,  ita  Epistol. 
V ■ 64:  Par  fluctas  impetus  ira  Juih, 
BvXh.  Doctis»,  viro  libentius  xdsen- 
tiar,  ni  citu  accurreret: 

(ii  1 |n  nemai  Ire  libet. 

39.  Arcu  praesignis  adunco^  Delta, 
CoPmt  adunco,  Scriverianus  liber.  Sic 
aleaf  pro  arcu,  etiam  apud  graecos 
poetas  est  invenire : nt  apnd  Anacreon- 
tem, sub  finem  Odae  III,  Otpido  de' 
arcu  sno:  Kiaur  iCt.tis  pl.  irt.  Clau- 
dianus de  Raptu  Proserpinae  If , 10S : 
Intento  festinat  Delia  cornu.  HlIXS, 

40.  htdkhtm  subseiptor  ipsa  tuum- 
Quas  tn  psrtes  sequendas  iudicasti. 
Dianae  scilicet  et  ipsa  luiuopior.*  v«- 
natrix , venatorem. 

41.  Pressi  septe.  Prensis,  Puteane» 
excerpta,  et  quinque  libri  ex  riostris; 
sed  pressis  probum  est.  Virgil.  HI» 
Georg.  4t3i 

Inr.nttm  clamore  premit  i»  rotii 
° X n : . 
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Hortari  celeres  per  iuga  summa  canes : 

Aut  tremulum  excusso  iaculum  vibrare  lacerto ; 

Aut  in  graminea  ponere  corpus  humo. 

Saepe  iuvat  versare  leves  in  pulvere  currus , <s 

Torquentem  frenis  ora  sequacis  equi. 

Nunc  feror , ut  Bacchi  furiis  Eleleides  actae  , 


42.  Hortari . Quidam  codices,  ci- 
tari/ alii  sectari ; quod  placet.  Prop. 

III , Elcg.  XII , 14: 

Sectari  patrio*  per  iuga  longa  cane» 

Scnec.  Hippol.  HO:  Iuvat  excitatas 
consequi  cursu  feras.  Heins.  Nihil 
muto:  Hortari  enim,  ut  et  monere, 
•verbum  est  venatorum.  NosterMetam. 
X , 537 : Hortaturque  canes.  Praeterea 
Broukhusius,  ad  Tibul.  I,  Elcg.  4* 
18 , mallet  hic: 

lfortari  colere*  par  iuga  longa  cane*. 

Sed  constanter  summa  retinent  codi- 
ces, et  imposuit  fallax  memoria  Hein- 
sio,  cuius  monitu  Broukhusius  ita 
corrigebat.  Praeterea  maius  meritum, 
et  laboris  insoliti  impetum  indicat 
•vulgata  lectio,  ut  etiam  enitatur  ia 
summa  iuga.  BvSltf. 

45.  Sar’»c  iuvat  versare  leves  in  pul- 
vere currus.  Euripides,  Dram.  citat. 
228: 

A /er  o<7«  «)(«<  Aprtftt  hpmtf  , 

Kxi  yvpvxsituv  Taiv  IxKWpsTtav i 
F.?5«  yjvtiuav  i‘v  atts  eberefet;, 
Ilcoi»u«  E*rr*{  ^xpx/.itopixx. 

Sed  Ovidio  noster  propior;  Phoed.  ib. 

Quanti  pourrai-je , au  traverf  d'une  nobte 
poussiire , 

Suivre  de  l’oeil  nn  char  fuyant  dans  la 
carrierc  ! 

46.  Ora  sequacis  equi.  Quidam ^/a- 
gacis;  sequacis  Puteaneum  exemplar 
ct  Scriverianuin  cum  quatuor  aliis, 
tam  bic,  quam  Epistola  lierus initio: 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


flectitis  nut  freno  colla  sequacis  equi, 

ubi  etiam  fugacis  vulg.Virg.  X,  365  i 

Vt  vidit  Pallas  Latio  dare  terga  sequaci, 

Remed.  Amor.  €46 : 

Nunc  leporem  pronum  catulo  aectare  se- 
quaci. 

— Obvius  apud  scriptores  vocis  huiti* 
sequax  usus;  sed  nulli  cessit  felicior, 
quam  Lucret.  III,  3i6: 

Natura*  hominum  varia*,  moresque  se- 
quaces. 

Vt  Jlcxiles  dicat,  ct  cerae  instar  tra- 
ctatu Jacilcs . 

47.  lrt  PaccJii  furiis  etc.  Vnrnn  e 
Bacchi  nominibus  Eleleus;  quod  Ovi- 
dii auctoritas  Metamorphoscos  IV,  1 5j 
probat: 

Njcteleusqae , EIcleu*quo  parens. 

Quod  nomen  Apollinis  etiam  esse 
Macrobius  prodidit, dictumque  illud  t 
A «0  rei/  iXimaSxt  tripi  rqv  ygv:  quod 
alterno  scilicet  meatu  circa  terram 
volvi  videatur.  Sive  igitur  a volatione 
huiusmodi,  sive  nb  Elele  B&cchan- 
tium  voce  (nam  etiam  a sonis  Bac- 
chum dixere  et  Bromium  et  Iacchum ) 
sive  et  ipse , qui  et  Apollo  sit,  a ro- 
tatione ilia  perpetua  dictus  Eleleus 
est;  unde  Eleleides , non  Eleides , ut 
ornnes  ad  Egnatium  usque  Edd.  — 
Hunc  feror  ut  Bacclu  etc.  Chorus  ad 
Phaedram,  apud  Etirip.  1 4 c : 

Z j yotp  tv&at , £ tiCp*  , 

Eir’  V*  , ii$’  Exa tr *c , 

]{  er/ivcuv  K0/0U/3«vrwv» 

U par  pie  ipdxq  ftiTxXrtv. 

K 
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Quaeque  sub  Idaeo  tympana  colle  movent : 

Aut  quas  semideae  Dryades,  Faunique  bicornes. 
Numine  contactas  attonuere  suo : 5o 

Namque  milii  referunt , quum  se  luror  ille  remisit , 
Omnia : me  tacitam  conscius  urit  Amor. 

Forsitan  hunc  generis  fato  reddamus  amorem , 

Et  Venus  e tota  gente  tfibulu  petat. 

Iupiter  Europam  (prima  est  ea  gentis  origo)  ss 

Dilexit,  tauro  dissimulante  Deum. 

Pasiphae  mater , decepto  subdita  tauro , 

Enixa  est  utero  crimen  onusque  suo. 

Perfidus  Aegides , ducentia  fila  secutus , 


48.  Quaeque ) Quique  rescribi  My- 
cillus  velit,  ut  dc  Gallis  intclligatur. 
At  argute  Ovidius  Gallos  tanquam 
feminas  hic  describit  j pro  qua  lectio- 
ne libri  stant  veteres  uno  consensu. 
Gallas  simili  modo  Catullus  in  Gal- 
liambo vocavit,  ubi  passim  ludit, 
Attyn  tanquam  feminam  describens, 
quem  et  Anacreon,  Od.  XIII > vocat 
ifAiS^uv , semimarem. 

53.  Generis  fato  reddamus  amorem. 
Phaedra  enim  e Solis  gente ; Sol  vero 
quum  Martis  et  Veneris  adulterium 
Vulcano  deuunciasset , indicii  iniu- 
riam  Venus  aegre  tulit , et  iu  omnem 
Solis  progeuiem  amoris  impatientiam 
immisit ; sed  in  nullam  vehementius, 
quam  in  ipsam  Phaedram.  Recte  igi- 
tur poeta  noster  dicentem  inducit: 

puisque  Venus  le  veut , de  ea  sang  deplo- 
rabis 

Je  peris  Ia  demi  ire  , et  la  plus  mitcrable. 
Quod  e Sophocle  fideliter  expressum 
est,  Antig.  907.  Ipsa  loquitur  : 

koisjix  ’yc*  xxl  xixiq*  <*>  pxxp& 
Kiru/xl. 

Reddamus  tributa.  Solvamus  quae 
petit  a genere  nostro  ira  memor  Vene- 


ris. Reddamus  et  jtetat , pro  reddimus 
et  petit.  Eleganter  forsitan  subiuuetivo 
iungit  in  sensu  optativi  graeci. 

55.  Eurojmm  ) Euro/mn  Sarravii 
liber , ut  noster  etiam  alibi.  Heins. 
Vid.  1 Art.  Ani.  3aa. 

56.  Dissimulante  Deum.  Non  sine 
consilio  hic  Phaedra  nominat  Deum 
tauco  dissimulatum  , et  Europeu  ab 
eo  dilectam  , ut  ipse  Iupiter  , impuris 
lusibus , quasi  viam  alteri  Pasiphaes 
tauro  sternat,  et  amoris  portentosi 
horrorem  minuat. 

58.  Enixa  , rtruxid*,  pariendi  do- 
lore et  actu  perfuncta.  Aon.  III,  3gi  : 

...  Foetus  enixa  iacebit. 

Crimen  onusque.  Vere  mirabilis  hic 
versus , tum  brevitate , tum  praeser- 
tim egregia  translatione  qua  poeta 
mentem  criminis  consciam  eo  dolore 
allectam  fingit , quo  corpus  parientis; 
onus  enim  ipsum  crimen  erat.  — fulc- 
ro crimen  onusrpte  suum.  Ita  nos  ex 
veteri  lectione  correximus)  sed  et  re- 
cta prior  lectio.  Enixa  est  utero  cri- 
men onusque  suo.  Vt  inferius  in  Cana- 
ce, 64; 

Et  posituro  est  uteri  crimen  onu-'que  n»ei. 

59.  Dutcnlin  fila  secutus.  Quae  prae* 
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Curva  meae  fugit  tecta  sororis  ope.  60 

Eu  ego  nunc , ne  forte  parum  Minoia  credar , 

In  socias  leges  ultima  gentis  eo. 

Hoc  quoque  fatale  est:  placuit  domus  una  duabus; 

Me  tua  forma  capit ; capta  parente  soror. 

Thesides  Theseusque  duas  rapuere  sorores : ss 

Ponite  de  nostra  bina  tropaea  domo. 

Tempore,  quo  vobis  inita  est  Cerealis  Eleusin, 

Gnosia  me  vellem  detinuisset  humus. 

Tunc  mihi  praecipue,  nec  non  tamen  ante , placebas  : 
Acer  in  extremis  ossibus  haesit  amor.  7o 

Candida  vestis  erat ; praecincti  flore  capilli ; 


bucrat  Ariadne 9 Phaedrae  soror: 

Errabunda  regens  tenui  vestigia  filo. 

CiTVT..  Carni.  LXIV,  n3. 

60.  Fugit  tecta.  In  Vaticano,  Am- 
brosiano,  ct  Hafniensi  erat,  subiit  te- 
cta ; etiam  non  male ; et  rox  haec 
subiit  melius  securum  ct  interritum 
Thesei  animum  arguit,  qui  infamio 
illa  caede  tecta  subire  auderet,  Aria- 
dnes filo  confisus.  Nec  permutatio 
horum  vtfrbonun , * subire  et  fugere , 
insolens  librariis;  sic  apud  Virgil.  X 
Aen.  344  » >n  codicibus  est,  protinus 
luuta  subit , ubi  vulgo  fugit.  Apud 
Lucanum  quoque  IX,  640,  pro  te  se- 
gnis Cynosura  subit , in  quibusdam 
libris  est  fugit.  BvrtM. 

6 1 . Minoia  credar.  Quidam  dicas , 
alii  credas.  Duo  etiam  Minoida ; unde 
posset  legi , tic  forte  parum  Minoida 
credas.  Sed  nihil  muto:  inf.  VIII: 

...  .\e  non  Pelopeia  credar.  BVRM. 

62.  In  socias ) In  solitas , unus 
Hei  usi  i:  non  male. 

63.  Duabus.  Srptemdecim  codiie» 
duobus  ; manifesto  errore.  Aemulatus 
est  Seneca,  Hippol.  665: 

Domos  «oror»  nna  correpit  dua*  , * 


I Te,  genitor:  at  me  natur.  Bvnu. 

67.  Eleusin.  Nominativus  gracca 
forma  ut  Delphin,  Attj  n.  Eleusin  urbs 
Atticae  fuit,  sic  dicta  ab  thierti  quod 
«st  adventus.  Huc  enim  post  quaesi- 
tam per  totum  terrarum  orbem  filiam 
advenerat  Ceres.  Ibi  mysteria  in  hu- 
ius Divae  honore  celebrabantur,  qui- 
bus omnes  fere  Athenarum  ittveucs 
initiari  solebant. 

68.  Gnosia  me  vellem  ctc.  Gnossia 
humus,  Creta;  dirt»sic  e Gnosso  op- 
pido. Solrmnc  hoc  amantibus,  ut 
quod  fuerit,  non  fuisse  exoptent.  Sic 
infelix  Dido,  Aen.  IV,  657: 

Felix , o nimium  felix , ai  litora  tantam 
Nunquam  Dardanidae  totigiaaent  nostra 
carinae ! 

Sic  ct  apud  nostrum  Rac.  exclamat 
Oenone , postquam  furentem  Hippo- 
lyti amore  Phaedram  audivit : 

Voyage  infortunii  rivuge  malheureux'. 
Foliait-H approcher  de  tes  bordt  dangerrux* 

71.  Praecincti  flore  capilli.  Huius 
argumenti  opinor  fuisse  tragoediam 
Euripidis,  quae  Irro^rc; 
inscribebatur.  Meminerunt  cius  noti 
uno  in  loco  Stobaeus  et  Hesychius* 
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Flava  verecundus  tinxerat  ora  rubor : 

Quemque  vocant  aliae  vultum  rigidumque  trucemque , 
Pro  rigido , Phaedra  indice , fortis  erat. 

Sint  procul  a nobis  iuvenes , ut  femina , comti : 7j 

Fine  coli  modico  forma  virilis  amat. 

Te  tuus  iste  rigor,  jvositique  sine  arte  capilli , 

Et  levis  egregio  pulvis  in  ore  decet. 

Sive  ferocis  equi  luctantia  colla  recurvas; 

Exiguo  flexos  miror  in  orbe  pedes.  80 

Seu  lentum  valido  torques  hastile  lacerto ; 


IIei na.  Certe  nihil  hicOvidii  locus  ad 
titulum  rurum  facere  mihi  videtur; 
nam  coronam  Dianae  offert  Hippoly- 
tus apud  Euripid.  ver*.  73 : ubi  vid. 
Humes.  In  Eleusiniis  Ce  re#  colebatur, 
cuius  mysteriis  initiandus  vei  opera- 
turus hic  Hippolytus,  conveniente 
sacris  habitu  describi  videtur.  Bvrm. 

72.  Tina  erat.  Senrc.  Hippol.  : 
JVon  ora  tingens  nitida  ffurpureus  ru- 
bor. Nisi  mavis  pinxerat ; hoc  enim 
distichon  expressit  Senec.  Hipp.  65o: 

...  1'rrrccrant  vittae  conum  , 

Et  ora  flavo»  tenera  pingebat  pudor.  HtlM, 

73.  Vocant.  Malim  vocent.  HtlsS. 
76.  Fine  coli  modico  forma  virilis 

uniat.  Minori  apparatu  ornandus  vir 
quam  mulier.  Yt  enim  ait  Euripides 
personatus  apud  Comicum, Thesinoph. 

>47  s 

Ti«  cTs ti  xextmpsv  xtd  fjrfvc  xsivesvrit  5 
Suam  ipse  Electram  cec/cocU»,  quae 
exoptabat , 

....  Koetf 

* k? JiViue ravS/sdsv  Zfiotetu. 
79.  Sive  ferocis  equi.  Tale  quid- 
piam  admiratur  Scylla  in  Minoe,  Me- 
tamorpli.  VII,  25  : 

$cu  caput  abdiderat  c rictato  casside  pennis  , 


In  galea  formosus  erat;  sru  sumserat  aere 
Fulgentem  ctyp.um  , c Ij peura  sornsisse  de- 
cebat. 

Torserat  adductis  hastilia  lenta  lacertis  : 
Laudabat  virgo  iunctam  cum  viribus  artem. 
Imposito  calamo  patulos  sinuaverat  arcus  ; 
Sic  Phoebum  surnti»  iurabat  stare  sagittis. 

— - Luctantia  colla  recurvas.  Sic  pri- 
scae editiones  et  scripti  codices  : pla- 
cet; nam  torques  mox  sequitur.  Prae- 
terea duo  exemplaria  fugacis  etjui 
exhibere  iam  supra  monui;  idque 
praetulerim  , quod  ferocem  lacertum 
mox  subiuiigat.  Heins.  Milii  Jerocis 
placet  ( propter  rb  luctantia. 

80.  Exiguo  flexos  mirar  in  orbe, 
pedes.  Miratur  hic  Phaedra  et  laudat 
artem  qua  tractaret  equum  Hippoly- 
tus; flecteret  in  orbes  , et  quidem  exi» 
/pio»,  quod  laudis  summum  et  artis. 
Ea  iam  • sed  ornate  magis  Virgil»  G. 

in.  117  — 's' : 

...  Insultare  solo  et  gressus  glomerare  .. 
Carpere  mox  gjrum  incipiat,  gradibusque 
sonare 

Compositis,  sinuetque  alterna  volumina 
crurum. 

81.  Seu  lentum  valido  ) Vastum 
libri  veteres  sat  multi;  ut  scripserit 
forsan  Ovidius: 

Sive  actum  valido  torques  hastile  laecrta. 
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Ora  ferox  in  se  versa  lacertus  habet. 

\ 

Sive  tenes  lato  venabula  cornea  ferro; 

Denique , nostra  iuvat  lumiiyi , quidquid  agas. 
Tu  modo  duritiem  silvis  depone  iugosis : 

Non  sum  materia  digna  perire  tua. 

Quid  iuvat  incinctae  studia  exercere  Dianae ; 

Et  Veneri  numeros  eripuisse  suos  ? 

Quod  caret  alterna  requie , durabile  non  est : 
Haec  reparat  vires , fessaque  membra  novat. 
Arcus , et  arma  tuae  lilii  sint  imitanda  Dianae : 


'Aut  quoti  malim*  seu  quassum;  sic 
Metam.  VIII,  404 : Falidu  quatient 
venabula  dextra ; nisi  quis  malit  ia - 
«tum.  Heinsivs.  Ambrosianus  habet 
rigido;  sed  vulgata  sana  est.  II  Fast.  1 1: 
Si  mihi  non  valido  torquentur  pila  la- 
certo. Vide  et  Epist.  III,  ia5  : praete- 
rea vastum  hastile  placet , quoti  feroci 
et  valido  lacerto  couvenientius.  De 
qua  voce  vid.  ad  VIII  Metam.  359. 
Lentum  Crispinus  interpretatur  pon- 
derosum, et  ideo  incurvatum:  an  er- 
go et  lentae  salices , et  lenta  virgulta 
et  siuiilia  ponderosa  suut  ? Sed  vide- 
bat parum  valido  lacerto  convenire 
lentum  hastile;  quare  vastum  rectius. 
CvftM.  — Lentum  , Edd.  primur. 

86.  Aon  sum  materia  digna  perire 
tua.  Non  sum  digna,  quae  peream, 
tc  praebente  ac  suppeditante  causam 
ct  materiant  mortis.  Eleganter  et  la- 
tine  dictum;  nec  credidissem  inter- 
pretationis indigere  hunc  locum,  nisi 
invitus  deprehenderem  Tnnaquillo 
Fabro,  homini  crudito,  in  Lucretium 
animadversionibus,  p. 480,  perperam 
visum  esse  castigari  oportere  : nou  sum 
duritia  digna  perire  tua ; idque  obni- 
tentibus  membranis,  quotquot  n mu 
sunt  inspectae.  Praeterea , qimtn  prae- 
cesserit iain  versu  proximo  durities , 


odiosa  omnino  eiusdem  vocis  sit  repe- 
titio et  ingrata.  IIeins. 

88.  Numeros.  Vices,  partes.  Cic. 
de  Divi».  I|S3:  « Veritatis  omne^ 
numeros  in  se  habere;»  de  Fi».  III, 
24:  « continere  omnes  numeros  virtu- 
tutis;»  ct  de  Nat.  Deorum,  II,  34: 
« Perfectum  cxpletumque  omnibus 
suis  numeris  et  partibus». 

90.  Festaque  membra  novat.  Recte 
potiores  scripti , pro  renovat.  Sic  in 
Fastis  I,  622: 

Ingratos  nulla  prole  novare  viros, 

quod  in  liberis  patres  renasci  videan- 
tur. Sic  novare  gregem  dixit  Statius  , 
Thcb.  X,  223;  et  novare  pignora , eo- 
dem libro,  791.  Denique  membra  no- 
vare , Valerius  Flaccus  lib.  III,  4a^» 
apposite  ad  hunc  Nas.  locum : 

llic  sale  purpureo  vivaque  nilentia  lympha 
jUembra  novat  , seque  horrificis  accou  b> 
d»L  actis.  IlSIKS. 

9t.  Arcus , et  arma  tuae  tibi  sint 
imitanda  Dianae  ) Sunt  scripti  non- 
nulli. Scribo  et  distinguo , ul  melius 
cohaereant : 

Arcus,  ut  arma  tuae  tibi  sint  imitanda 
Dianae , 

Si  nunquam  cosses  tendore  , mollis  erit. 

— Nou  line  invidia  tuae]  quae  tutum 
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Si  nunquam  cesses  tendere,  mollis  erit. 

Clarus  erat  silvis  Cephalus,  multaeque  per  herbam 
Conciderant,  illo  perculiente , ferae. 

Nec  tamen  Aurorae  male  se  praebebat  amandum:  ss 

Ibat  ad  hunc  sapiens  a sene  Diva  viro. 

Saepe  sub  ilicibus  Venerem , Cinyraque  creatum , 
Sustinuit  |>osilos  quaelibet  herba  duos. 

Arsit  et  Oenides  in  Maenalia  Atalanta: 

Illa  ferae  spolium , pignus  amoris , habet.  IOO 

Nos  quoque  iam  primum  turba  numeremur  in  ista : 

Si  A enerem  tollas , rustica  silva  tua  est. 

Ipsa  comes  veniam ; nec  me  latebrosa  movebunt 
Saxa , nec  obliquo  dente  timendus  aper. 


sihi  te  vindicat,  nec  ullum  patitur 
Veneri,  amari  locum  superes.se. 

93.  Clarui  erat  sjh‘is  etc. , et  99: 
Arsit  et  Oenides  etc.  Cepliali  adducit 
exetnplff  et  Meleagri , qui , quum  eam , 
quam  Hippolytus,  vitam  viverent, 
amori  tamen  inservierunt. 

94.  Conciderant.  Alter  Moreti  in- 
ciderant; unus  Heinsii  ceciderant: 
proxime  ad  veram  lectionem,  quae 
est  iu  I.o  vani  ensi  codice,  deciderant: 
eleganter.  Ita  Statius  VHl  Thcb.  124: 

Yt  Ico  Massyli  ,qnum  lux  stetit  obvia  ferri. 
Tunc  iras,  tunc  arma  citat ; ai  decidit  hostis, 
Ire  super  satis  est , vitamque  relinquere 
victo.  B. 

96.  Sapiens.  Quae  providerat  sibi 
amatorem  pulchrum  et  iuvenem.  Foe- 
de admodum  dicta;  quod  enim  sa- 
pientiam vocat,  senem  nempe  maritum 
pro  iuvene  proco  derelinquere,  pro- 
brum istud  et  infamiam  vocare  debe- 
bat castus  Hippolytus.  — A sene.  A 
Tithono  marito  suo  sene.  Fuit  nutem 
Tithonus  Laomedontis  filius,  ct  Pria- 
mi frater,  qui  c.x  Aurora  bliuiu  susce- 


pit Memnonem.  Quidam , de  sene.  — - 
Diva.  Aurora. 

98.  Sustinuit  positos  quaelibet  herba 
duos  ).  Quaelibet , est  obvia  quaeque, 
licet  vilissima  ct  non  delicata;  etiam 
gramen , ut  solebant  aevo  simplici  ct 
aureo.  Propert.  I,  Eleg.  8,4: 

Et  sino  me  venta  quolibet  ire  paras. 
Petron.  127:  In  Ime.  gramine  pariter 
compositi.  Vid.Epi.st.  V,  14.  Bvrm. 

tof.  Iam  primum.  Fr.lucius  male- 
bat , cpiam  primum. 

io3.  Nec  me  latebrosa  movebunt 
Saxa.  Legitur  et  salebrosa ; quae  le- 
ctio fortasse  verior.  Nayger.  Optime 
in  uno  Palatino  scriptum  erat:  Neo 
mc  salebrosa  movebunt  Sara.  Da5* 
Heinsivs.  Salebrosa  priscae  editiones 
cum  uno  Mediceo ; quod  et  in  suis 
Nangerius  invenerat.  Propert.  lib.  III, 
Elog.  14,  ij: 

Luna  minittrat  iter , demonstrant  astra 

salebra  t. 

Ita  salebrosus  pastillus  auctori  Mo- 
reti, et  salebrosa  semita , Apnleio 
Metam.  lib.  VIII.  llciss.  latebrosa  est 
iu  Edilioue  Veneta  1492. 
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Aequora  bina  suis  oppugnant  fluctibus  Islhmon , 
Et  lenuis  tellus  audit  utrumque  mare. 

Hic  tecum  Troezena  colam,  Pittbeia  regna: 
lain  nunc  est  patria  gratior  illa  mea. 

Tempore  abest,  aberitque  diu,  Neptunius  heros: 
Illum  Pirithoi  detinet  ora  sui. 

Praeposuit  Theseus , nisi  si  manifesta  negamus , 


105.  Eqnora  bina  suis  appugnant 
fluctibus  Isthmon.  Troezena  in  Ullum* 
quodam  sc«  Chersoneso  sitam  fuisse, 
quod  Bunnann.  credebat , nemo , ut 
puto , veterum  tradidit.  Istlunon  iu- 
tclligc  Corinthiacum,  a quo  non  re- 
motissimam fuisse  Troezena  docet 
1*1  m i us  H.  N.  IV,  5.  Lenjtep. 

106.  Audit.  Slicliteuli.  ex  1H*.  VI 
Metam.  419: 

Quirquie  u<  Lei  aliae  bimari  clauduntur  ab 
Isthmo  , 

legebat  claudit;  sed  nihil  mutandum. 

Senec.  Thyest.  1 13 : 

Vicina  gracili  dividens  terra  vada  , 
Longe  remotos  latus  exaudit  Sonos, 

Stat.  I Theb.  335,  in  descriptione 

Isthmi: 

...  In  mediis  audit  duo  litora  campis. 

Silv.  V,  399  i 

...  Praetasque  in  rupibus  undas 
A udil  TarUssos  latis  distermina  terris.  H. 

Intclligit  fauces  Chersonesi , in  qui- 
bus Troezene  utraqtie  parte  (luotibus 
maris  feriebatur.  Ambit  utrumque  e rat 
in  duobus ; utrimque  vero  et  utrumque 
facile  confudisse  librarios  ex  Proper- 
tio, lib.  111,  Eleg.  20,  22,  constat; 
et  postea  vidi  Grouovium  ad  Scuec. 
Thyest.  112,  hunc  versum  ita  addu- 
cere, licet  uiliii  moneat.  Bvjim. 

109.  Tempore  abest , aberitque  diu. 
Iu  tempore , et  opportune  ahesl ; quae 
duo  Plautus  ctiniu  iu  Asinaria  coa- 


iuuxit.  Sic  Cicero  iu  Oflic.  Ad  cae- 
num tempore  venit.  Quo  modo  et  alibi 
idem.  Huns.  — Tempore  abest , abe- 
rittjue  dui,  etc.  Solvit  quae  proposito 
obesse  potuissent.  Tiicseus  abest;  res 
igitur  facilis : aberitque  diu , nunquam 
forte  rediturus.  Dcinto  sic  periculo» 
invidiose  transit  ad  ea  quae  patrem 
in  odium  lilii  poterant  adducere.  — 
Neptunius  lieros.  Irouice  dictum  cre- 
diderim; miuuue  enim  heroica , quae 
mox  referet. 

II  l.  Praeposuit  The  iens , ctc.  Ma- 
ligne recenset  Phaedra  Thesei  con- 
ingis  facinora.  Praeposuit  Hippolyto 
Pirithoum  : Phaedrae  fratrem  Mino- 
taurum clava  prostravit;  ipsumque 
Anliopen  Hippolyti  matrem  ense  per- 
egit, et  ne  nuptam  quidem,  ne  regna 
paterna  quoiidulu  occuparet  lilius. 
Quinetium  Jrutrvs  addulit  ( Deiuo- 
phoontu  scilicet  et  Antilochum,  vel, 
ul  alii  volunt,  Acamauta)  qui  adi- 
tum omnem  ad  sol iiuu  praecluderent. 
Sicqne  mulier  artiliciosa  Hippolytum 
undique  circuil,  torquet  et  oppugnat, 
ut  innata  ingenuo  adolescenti  in  pa- 
rentem pietas,  ex  animo  sensim  ela- 
batur. — Nisi  nos  manifesta  negemus. 
Negamus  poliores  scripti.  Piileaucus 
et  Famesiautis,  nisi  si  manijeste  ne- 
gamus. Scribe,  nisi  si  manjesta  ue- 
gumiis.  Eleganter.  Epistola  Helenae: 

At  tu  dusimuLa,  nisi  si  desuteis 

Remedio  Amoris: 
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Pirithoum  Phaedrae , Pirithoumque  tibi. 

Nec  sola  haec  nobis  iniuria  venit  ab  illo : 

In  magnis  laesi  rebus  uterque  sumus. 

Ossa  mei  fratris  clava  perfracta  trinodi  1,5 

Sparsit  huini : soror  est  praeda  relicta  feris. 

Prima  securigeras  inter  virtute  puellas 
Te  peperit,  nati  digna  vigore  parens. 

Si  quaeras  ubi  sit , Theseus  latus  ense  peregit  : 

Nec  tanto  mater  pignore  tuta  fuit.  uo 

At  ne  nupta  quidem,  taedaque  accepta  iugali. 

Cur  ? nisi  ne  caperes  regna  paterna  nothus. 

Addidit  et  fratres  ex  me  tibi : quos  tamen  omnes 
Non  ego  tollendi  causa , sed  ille  fuit. 


Posse  pati  facile  eat , nisi  ai  patientia  desit. 

Ita  enim  censeo  rescribenti utn. 

it  3.  Nec  sola  haec  ad  nos  i muria 
venit.  Ab  iis  quae  sunt  levioris  mo- 
menti , in  en  excurrit  quae  insignio- 
rem perfidiae  cooiugis  in  uxorem,  et 
patris  in  filium  notam  prae  sc  ferunt, 
ut  veniat  Hippolytus  in  societatem 
iniuriae.  Quapropter  sequenti  versu  * 

In  magnis  lacai  rebus  uterque  sumus. 

— Sola  nec  haec , scripti , praeter  Bar- 
bcrinura  codicem  et  alterum  Lova- 
niensem  Societatis  Iesu,  in  quibus: 
Sola  nec  haec  nobis  iniuria  venit.  Ele- 
ganter. Td  venite  enim  cum  tertio  casu 
iungit  frequenter  Ovidius , ut  in  Fastis 
lib.  V,  648,  fide  optimorum  codicum: 
Et  tandem  Caco  debita  poena  vonit. 

Sic  et  Graeci  50«,  pro  esse.  Pro- 
pertius multus  quoque  est  in  hnc  lo- 
cutione. Heins.  Mollius  fore*  si  lega- 
tur, sola  neque  haec  , censebat  Franci  u$. 

1 18.  Nati  digna  favore  parens.)  Di- 
gna vigore,  uno  consensu , praeter 
Helmstadiensem , scripti  j et  vere, 
Silius  III,  112: 


...  Gelidosno  scandero  teCum 
Deficiam  inonte*  coniux  tua  ! crede  rigori 
Femineo. 

Posset  et  rigore  legi  cum  excerptis 
V ossi  anis,  ut  supra:  Te  tuus  iste  ri- 
gor. Heins.  Si  vero  vulgatum  favore 
tueri  alicui  libeat , referat  ad  illa  quae 
sequuntur  : 

Nec  mater  tanto  pignore  tuta  fuit. 

121«  At  nec  nupta.  Mollius  est,  at 
ne  nupta  quidem  , ut  est  in  Francoftir- 
tensi  et  plurimis  aliis,  nec  non  in 
vetustis  editionibus  aliquot.  Bvrm. 

122.  Ne  caperes  regna  paterna  no- 
thus.  Lege  cautum  erat  a Solone  apud 
Athenienses,  ne  quis  nothus  in  pater- 
nam^iercditatein  unquam  succederet. 
Quod  ct  Comicus  refert , in  Avibus  , 
1660: 

3S ii  pi  tlvxi  ir/xt- 
Cii ir«cfc*v  crrtov  yvij- 
VCttV*  («v  ii  antiis 

Mi  i st  yn««,  rete 
Eyyurtsre*  t«J  ytvovs 
Mmlvatc  r£v  ypupittav. 

124.  Sed  ille  fuit , Non  ego  tollendi 
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0 utinam  nocitura  tibi,  pulcherrime  rerum, 

In  ineilio  nisu  viscera  rupta  forent ! 

1 nunc,  et  meriti  lectum  reverere  parentis; 

Quem  fugit,  et  factis  abdicat  ille  suis. 

Nec , quia  privigno  videar  coitura  noverca , 

Terruerint  animos  nomina  vana  tuos. 


causa , sed  ille , fui  ^ malebat  Franc., 
ut  Epi.st.  VUl,  41 : Tu  mihi , quod 
matri  paler , es  ; sed  parum  refert. 

127.  / nunc , el  meriti.  Scripti  non- 
nulli immeriti^  vel  emeriti.  In  qui- 
busdam vetius  lectio  est  erasa.  Excer- 
pta Iurcti  ct  Helmslad.  sic  meriti. 
Puteaneus,  ii  meriti  % a manu  prima. 
Lego: 

I nunc  , i , meriti  lectum  reverere  parenti*. 

— Reperent  t Burmann.in  Francofurt. 
excerptis,  et  in  textum  censuerat  in- 
ducendum: / nunc , sic  meriti  etc. 
Nihil  tamen  mutandum^  sed  obser- 
vatione diluam  iudicaviinus  insignem 
mulieris  impudentiam.  — Lectum  re- 
verere parentis , Quem  Jugit  etc.  Quam 
dissimilis  meretrix  haec  putida  , nec 
ipso,  quo  rapitur,  animi  tumultu  ex- 
cusanda, ab  illa  Phaedra  quam  in 
«cenam  Euripides  primum,  et  Seneca 
deinde  protulerunt!  Vix  enim,  apud 
priorem , 35o  sqq.  et  diu  nmltum- 
que  a licia  nutrice  sollicitata,  fatalem 
erga  Hippolytum  amorem  fatetur.  Au- 
det quidem,  et  ipsi  privigno,  apud 
Senecam,  fateri;  sed  quanta  verecun- 
dia; qtiaulo,  ut  ita  dicam,  sui  ipsius 
pudore,  Hippolytum  adit,  alloqui- 
turque!  Locus,  exparte  saltem,  af- 
ferendus, 6ol  sqq.  Conspecto  vix 
quem  furebat : 

...  Ora  coepti»  transitum  verbis  negant. 

Vis  magna  vocem  mittit,  at  maior  tenet, 

V o*  testor,  omnes  Caelites,  hoc,  quoii 
volo , 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Me  nolle. 

Hipp.  Animusne  cupient  aliquid  , efferi  ne- 
quit! 

Pfuicd.  Curae  leves  loquuntur : iqgentea 

stupent. 

Hipp.  Committe  curas  auribus,  mater,  meis. 
Phatd.  Matris  superbum  est  nomen  , et  ni- 
mium potens  i 

Nostro*  humilius  nomen  af.ectua  decet, 
llc  vel  sororem  , Hippolyte  , vel  famulam 
voca  ; 

Famulamque  potius. 

Et  quae  sequuntur,  mirabili  adeo  arte 
in  drama  galliciun  translata ! 

Hipp.  Amore  nempe  Thesei  casto  foris. 
Phacd.  Hippolyte , sic  est:  Thesei  vultus 
aino 

Illos  priores  , quos  tulit  quondam  puer. 
Quum  prima  puraa  barba  signaiet  genas. 
Monstrique  caecam  Gnossii  vidit  domum, 
Et  longa  curva  fila  collegit  via. 

Qui*  tum  ille  fulsit  ! vt*. 

128.  Ille.  Mallem  ipse.  Heins. 
i 29.  Nec,  quia  privigno  etc.  Miran- 
da sane  couclusio,  et  digna  quae  tale 
exordium'  consequeretur!  Nec  ego 
longius , quae  sequuntur , interpretan- 
dis immorabor:  hoc  uiintu  observare 
satis  erit,  Phaedram  eo  usque  insa- 
nire, itt  non  animadvertat,  nullum 
esse  ex  bis  quae  ailert  argumenti.'» , 
quod  non  castum,  piuiuquc  adole- 
scentem asperare,  terrere , alienare 
debeat. 

*3o.  Terruerint  animos  etc.  Ani- 
mum tuum , Iuiiiaiius  codex.  — 2Vo- 
miua  vand.  Privigni  scii,  et  nover- 
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Ista  vetus  pietas , aevo  moritura  futuro , 

Rustica  Saturno  regna  tenente , fuit. 

Iupiter  esse  pium  statuit,  quodcunque  iuvaret; 

Et  fas  omne  facit  fratre  marita  soror. 

Illa  coit  firma  generis  iunctura  catena , ,35 

Imposuit  nodos  cui  Venus  ipsa  suos. 

Nec  labor  est ; celare  licet.  Pete  munus  ab  illa : 

Cognato  poterit  nomine  culpa  tegi. 

Viderit  amplexos  aliquis;  laudabimur  ambo. 

Dicar  privigno  fida  noverca  meo.  ,40 

Non  tibi  per  tenebras  duri  reseranda  mariti 
lamia : non  custos  decipiendus  erit. 

Vt  tenuit  domus  una  duos , domus  una  tenebit. 

Oscula  aperta  dabas ; oscula  aperta  dabis. 

Tutus  eris  mecum,  laudemque  merebere  culpa;  ,43 


«ae.  Sic  apud  Lucan.  I,  3i3,  sed  alio 
scusu : 

...  Nomina  vano  , Catone*. 
i3i.  Ista  vetus  pietas,  aevo  mori- 
tira  Juturo.  Id  esi , argentea  aetate, 
quae  auream  brevi  subsequuta  est, 
et  ea  quoque  Juvenalis  opinio,  Sat. 
IV,  1,  .5: 

Credo  pudicitiam  , Saturno  roge  , moratam 
In  terris. 

Cuius  vestigia  Jorsan  exstitisse  cre- 
dit tamen  , 

...  Et  aub  lova  . aed  lova  nondum 
Barbato. 

»32.  Rustica  Saturno  regna  tenente. 
Refer  rustica  ud  regna  quae  tunc  Sa- 
turnus tenebat;  non  ad  pietatem , ut 
sine  sensu  quidam. 

x 34.  Fratre  marita  soror.  Sligten- 
bor.stio  videbatur  legendum,  fratris 
amica  soror.  Heins.  Insolentior  sci- 
licet ipsi  videbatur  constructio:  ut 
ct  Douzae,  qui  capiebat  Jratrv  pro 


fratri ; sed  ita  et  Horat.  III , Od.  5 : 

Mtleanc  Crassi  c oniuge  barbum 

Turpi*  maritu*  visit.  Bykm. 

137.  iVec  labor  est;  celare  licet . 
Scribe , Aon  labor,  et  celare  licet , ut 
t 6 et t subiutelligutur.  Heins. 

139.  Fiderit  amples  tu  alitpus]  Am  - 
plexos  Puteaneus.  Val.  Flaccus  lil». 
IV,  701  j qui  locus  non  est  sollicitan- 
dus: 

....  Pallentia  Jungunt 
Oscula  , vix  primi*  ampte&i  luminis  oris. 

Silius  XII , 74 1 - 

Inquc  vicem  amplexi , permista  voce  trium» 
phuro 

Tarpeii  clamant  lovis.  Hein*. 

Priscianns,  Jib.VHI,  multis  exemplis 
adstruit  veteres  ant plecto  ct  amplexo 
dixisse,  et  profert  illud  ex  Petronio 
fragmentum:  animam  nostro  ample- 
xam in  corpore;  wiptxhxtiisr*-  Bvrm. 

142.  Aon  custos.  Eleganter  talem 
amorem  incustoditum  vocat  Tacitus 
Ann.  XII , 4. 
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Tu  licet  in  lecto  conspiciare  meo. 

Tolle  moras  tantum , properataque  foedera  iunge. 

Qui  milii  nunc  saevit,  sic  tibi  parcat  Amor! 

Non  ego  dedignor  supplex  liumilisque  precari. 

Heu!  ubi  nunc  fastus,  altaque  verba  ? iacent.  ,j0 
Et  pugnare  diu , nec  me  submittere  culpae 
Certa  fui ; certi  si  quid  haberet  Amor ! 

Victa  precor , genibusque  tuis  regalia  tendo 
Brachia.  Quid  deceat,  non  videt  ullus  amans. 
Depuduit , profugusque  pudor  sua  signa  relinquit:  155 

Da  veniam  fassae,  duraque  corda  doma. 


Quo  mihi , quod  genitor , qui 

1 47.  Properataque foedera.  In  mem- 
brana Scriverii  et  mea  erat , soct alaque 
foedera , pro  varia  lectione , quod  non 
est  contemnendum ; sic  sociare  cubilia , 
Ep.  III;  et  similia.  In  Barbcriniano  et 
Basileensi  codice  erat»  profteralaquc 
gaudia  i forte  bene.  Art.  Am.  U,  481 ; 

Com  quo  eua  gaudia  jungat, 

Invenit  in  media.  Huns, 

Non  placet  sociata , quod  librarias  re- 
petisse ex  vers.  1 7 videtur.  Properata 
enim  vult  vel  foedera  vel  gaudia  iun- 
gi, quia  metuebat  Thesei  reditum» 
qui  tunc  temporis  absens:  si  quid 
mutandum » mallem  sperataque  gaudia 
iunge.  In  Scrivcriano  erat  etiam»  Tolle 
moras » oro.  Bvrm. 

i 5o.  Heu  ! ubi  nunc  fastus , altaque 
verba  ? iacent.  Distinguendum  sic  pu- 
tabat Drakenborch,  probante  Burm. 
Secund.  ad  Propertium  II»  Eleg.  2» 
a.  Lenxep. 

i5t.  Et  pugnare  diu.  Mallem»  si 
per  libros  veteres  liceret : 

Pugna, ique  diu  » nec  me  aubmittera  culpae 
Certa  fui. 

Pugnavitjue  diu  violenta  Cupidini*  arma 
Effugere  infelix.  Metam.  IX» 


possidet  aequora , Mi  nos : 

1 55.  Depuduit , profugusque  pudor 
sua  signa  reliquit . Scribe»  vel  invitis 
libris,  profugusque  rubor:  quod  om- 
nino concinnius.  Relinquit , praeterea 
Puteancus  et  alii  cx  melioribus.  Depu- 
dere etiam  in  Amoribus  dixit,  lib. 

ni,  Eii-g.  u,»: 

Et  quae  depuduit  ferre  , tuliaac  pudet. 

ut  quidem  illic  optime  Iurett  excer- 
pta. Suetonius , depudere  didicerat. 
Heixs.  Deffudescere  Apulei,  dixit,  lib. 
X Metniu.  Forte : 

Depuduit,  profugusque  pudor  vix  signa  re- 
linquit. Bvrm. 

Sic  Medea  apud  Apollon.  Rhod.  Ar- 
gonaut.  III , 785  : 

E^aVrc»»  «-/>«(<. 

1S7.  Quo  mihi  ] Quod  mihi  sil  gc~ 
nitor  vulgo  quidem  legitur.  Ego  vero 
legendum  censeo , Quid  mihi , quod 
genitor  etc.  aut  certe , Quo  mihi , quod 
gemtor;  perinde  ut  Horatius  dix.it : 
Quo  mihi  fortunae  , ai  non  conceditur  uti  t 

ut  sit  oratio  i)}(i«r«b  pro,  quid  ve l 
quo  mihi  prodest , quod  genitor  mihi 
est  Minos?  Mioru 
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Quod  veniant  proavi  fulmina  torta  manu  ? 

Quod  sit  avus , radiis  frontem  vallatus  acutis , 

Purpureo  tepidum  qui  movet  axe  diem  ? ,6, 

Nobilitas  sub  amore  iacet.  Miserere  priorum : 

Et , milii  si  non  vis  parcere , parce  meis. 

Est  mihi  dotalis  tellus,  Iovis  insula,  Crete: 

Serviat  Hippolyto  regia  tota  meo. 

Flecte  feros  animos.  Potuit  corrumpere  laurum  ,ss 


158.  Qltod  ventant  proavi  ctc.  Vulgo 
Minos  Illius  Iovis  creditur  ZiJ«  Mrnux 
t/xi.  II.  N»  ^lio*  Ergo  lupiter  nvus 
Phaedrae  erit;  sed  quum  duo  Minues 
fuerint , et  secundus  Lycastnc  Illius, 
prioris  nepos,  poterit  lupiter  longius 
a Phaedra  quidem  removeri,  nec  ta- 
men proavus  dici,  sed  abavus:  quam- 
vis Poetae  hos  gradus  non  ita  diligen- 
ter servant,  imo  nec  ipsi  sae|>e  Histo- 
rici ; testis  Veli.  Patere.  I,  2;  confundi 
\ ero  duos  Minoas  docuit  egregie  Brou- 
khusius  ad  Properi.  HI,  Eleg.  17,27. 
Sed  proatms  proprie  quoque  Phaedrae 
dici  potest  lupiter  per  matrem:  Pasi- 
phaes enim  pater  Sol , et  huius  lupi- 
ter; ct  sequens  distichon  indicat,  Na- 
sonem hoc  potius  stemma  elegisse , 
quia  in  altero  Miuocs  confundi  sole- 
bant. Ceterum  in  Francofnrtensi  co- 
dice erat  a manu  prhua,  Proava  Jitl- 
mina  missa  manu ; elegantissime;  et 
ita  Proava  tropaea , Propertio  lib.  IV, 
11,29,  asserere  volebat  Bailhius,  non 
probante  Brookhusio.  Bvrm. 

159.  F allatus.  Eleganter,  quasi 
corona  cinctus,  ita  ut  1 adii  acuti  illi 
telorum  speciem  praebeant.  Et  ita 
Lnriatms  de  Saltatione,  p.  3o3,  edit. 
Bourdel.  dicit  Aethiopes  radiorum 
instar  tela  capiti  circumdare : et  hoc 
illis  vicem  pharetrae  praestare  Ciaud* 
Idyll.  IV,  23  , in  Nilum  : 

Et  gens  compositis  crinem  rnlhita  sagittis. 


ut  rerte  Heinsius  restituit  pro  velata  ; 
quod  verbum  hic  quatitor  codicibus 
insederat.  Bvrm. 

160.  Qui  movet.  McntelUnus  pro 
diversa  lectione,  vehit;  ut  in  Amor. 
I,  i3,  2 : 

Flava  pruinosum  quae  vehit  axe  diem. 

FasL  III,  &18: 

Purpureum  rapido  qui  vehit  axe  diem.  0. 

— Qui  movet  axe  diem . Pro  movet  m 
legendum  arbitrabatur  Wakefield  ro • 
tat,  quod  Statio,  quam  Nasone , di- 
gnius censebat  Lennep. 

1 63.  Est  mihi  dotalis  tellus  ctc. 
Tenendum  , quod  ad  hunc  locum  inter 
alia  recte  observat  Burmann.,  poetam  , 
parum  de  historia  sollicitum , omnia 
Phaedrae  lenocinia  tribuisse,  quibus 
Hippolytum  corrumpere  |M»set ; et 
ideo  splendidae  etiam  dotis  mentio- 
nem fecisse.  Quin  iiumo  fieri  poterat , 
ut,  mortuis  fratribus,  in  Miuois  re- 
gnum Phaedra  aliquando  succederet , 
illudquc,  quasi  in  dotem,  viro  ad  fer- 
ret. Lennep. 

i 65.  Flecte  feros  ] Ferox  Sarra  - 
vian.  sed  male.  Cataiect.  Pillu  p.  46. 
Flecte  truces  animos , ut  Heins.  ad 
Ovid.  II  Met.  482  , correxit , sed  ni- 
hilominus distichon  hoc  nescio  quo 
modo  non  satisfacit,  nec  Ovidianae 
venae  esse  videtur,  ut  fortasse  neque 
ac  praecedens  sit  intntsum.  Aptius 
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Mater : eris  tauro  saevior  ipse  truci  ? 

Per  Venerem,  parcas,  oro,  quae  plurima  mecum  est: 
Sic  nunquam , quae  te  spernere  possit , ames. 

Sic  tibi  secretis  agilis  Dea  saltibus  adsit, 

Silvaque  perdendas  praebeat  alta  feras.  i7C 

Sic  faveant  Satyri , montanaque  numina  Panes ; 

Et  cadat  adversa  cuspide  fossus  aper. 

Sic  tibi  dent  Nymphae , quamvis  odisse  puellas 
Diceris,  arentem  quae  levet  unda  sitim. 


Addimus  bis  precibus  lacri 
Perlegis;  et  lacrimas  fingi 

enim  oratio  procederet,  si  illa  conne- 
cterentur : 

Et  mihi  si  non  vis  parcere  , parce  meis. 

Per  Venerem  parcae  , oro  etc.  Bvrm. 

— Potiut  corrumpere  laurum  Muter., 
Quam  pie,  quam  decenter  portento- 
sum hoc  matris  facinus  in  memoriam 
revocat ! quam  venuste  inprimis  et 
eleganter  Hippolytus  cum  tauro  com- 
paratur ! 

173,  Addimus  his  lacrimas  precibus 
quoque.  Ad  preces  redit  et  lacrimas  j 
sed  frustra.  Quid  enim  preces  , quid 
lacrimae  apud  Hippolytum,  qui  Hanc 
epistolam  hanc,. si  vere  scripta  fuis- 
set, ad  linem  usque  (data  viri  indole) 
non  perlegisse!  ? — Addimus  his  pre- 
cibus lacrimas:  quoque  etc.  Acute  in 
lihro  suo  Grutcrus  distinxerat ; 

Addimus  his  precibus  lacrimas  quoque  : 
verba  precantis 

Perlegi»  , et  lacrimas  finge  videre  meas. 


xs  quoque : verba  precantis 
i videre  meas. 

»76.  Perlegis , ef  lacrimat  finge 
ridere  meas  ] Perlege  et,  tres  libri* 
Lincolniensis , Perlege , sed;  bene, 
nisi  fallor.  Certe  illud  Perlegis  sub- 
natum videtur  cx  primo  verbo  se- 
quentis epistolae.  At  vero  opinor 
unam  literam  elisam  esse,  et  scriben- 
dum Perlegito.  Volui  aliquando  dum 
legis , vel  ut  legis : optimo  sensu , nisi 
quod  longius  absit  a vulgata  scriptura. 
Heins.  Ego  vero  legerem : 

....  Verba  precantis 
Perlegis  , at  lacrimas  finge  videre  meas. 

Addimus  nos  quidem  precibus  nostris 
lacrimas,  sed  quas  tibi  noti  jxissiiuus 
praesenti  fundere:  tu  tautum  legis 
verba,  aut,  ut  spero,  ct  initio  Epi- 
stolae rogavi , perleges ; sed  quaeso  , 
finge  lacrimas  tc  simul  videre,  quas 
ego  addo  quidem  verbis  dum  scribo , 
sed  ad  te  perferendas,  ut  verba,  dare 
non  possum.  Bvrm. 
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* P.  Burmanni  gravissima  uuclori- 
tate  inducti  ( viti.  not.  init,  praeced. 
Epist.  ) legimus  et  nos  quoque  egre- 
giam hanc  Hippolyti  ad  Phaedram 
responsionem;  diuquc  satis  haesimus 
dubii  , utrum  Ovidianae  Epistolae 
Hosscliianam  appenderemus; an  indi- 
gnam omnino  iudicaremus,  quae  Na- 
soni comes  adderetur.  Hoc  ut  facere- 
mus» impellebat,  nec  ita  parum,  viri 
fama , quem  nulli  aetatis  suae  ( quae 
tamen  ingeniorum  ferax,  et  poeseos  1 
lati  nae  cultrix  studiosissima)  poetae 
secundum  Burmannus  praedicabat. 
Deterrebat  vero  ipsius  Epistolae  me- 
diocritas, quae  stylo  Senecae  magis. 


quam  Ovidii,  conscripta  videbatur; 
et  per  verborum  ambages , vel  nimiam 
sententiarum  frequentiam,  ultra  mo- 
dum promissa;  uou  ea  tandem,  quae 
primum  inter  auctoris  Poematia  locum 
obtiucal.  Quum  sint  tamen  nonnul- 
la , quae  tollere  velis  et  possis , non 
eam  lectori  invidebimus,  integram- 
que  illius  iudicio  permittimus. 

Natus  erat  Sidron.  Hosschius,  gal- 
lice  Hossch , in  regione  Iprcnsi , A.  D. 
1 596;  Tungris  obiit,  4 septemb.  i653, 
carminum  laude  clarus;  virtutum  fa- 
ma clarior.  Illius  opera  Autnerpiae 
primum  collecta , 1 6 S6,  denuo  edidit 
Barbouy  Parisiis,  1723. 
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Mirabar,  quid  crehra  sibi  suspiria  vellent, 

Fixaque  luminibus  lumina  saepe  meis ; 

Et  blandae  nimium  voces , quaeque  ora  silentis 
Mutato  toties  signa  colore  dabant. 

Nec  poteram  verae  similem  milii  fingere  causam , 5 

Cur  gemitus  nullo  laesa  dolore  dares. 

Iam  scio,  tendebas  casses  milii:  detegit  illos 
Impia  sacrilega  litera  scripta  manu. 

Non  tibi  laedendi  studium , dignumque  noverca 

Ingenium , quamvis  magnus  ademit  amor.  ,0 

Privignis  aliae  miscent  aconita  novercae : 

Tu  me,  quam  possis  laedere,  peius  amas. 

Perlegis  ? an  primis  te  frangit  epistola  verbis , 

Tollere  cum  voto  spem  quoque  visa  tuo  ? 

Perlege;  sed  timeo,  ne  scribam  mollius  aequo,  ,5. 
Et  desint  animo  ne  mea  verba  suo. 

Nec  rescripsissem  : sed  , ut  es  sine  mente , veremur , 
Ne  tibi  tu  dicas : Vicimus ! ille  Licet. 

Vt  tibi  sim  facilis , nec , quae  petis , ipse  recusem , 
Turpiter,  et  nullo  victa  pudore,  rogas.  20 

Quod  simul  ut  legi , de  Divis  questus , et  ipso , 

Si  tuus  est  proavus , quem  pudet  esse , Iove. 

Iupiler,  hoc  probrum,  dixi,  stirpisque,  luumque 
Dissimulas,  et  adhuc  crederis  esse  Deus ! 
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Plecte,  paler,  crimen:  quid  in  alta  Ceraunia  saevis?  2s 
Aut  quid  in  immeritum  fulmina  perdis  Athon  ? 

Ha  e e spectas , et  adhuc  spectaris , Phoebe  ? Neque  illa 
Visa  Thyestea  res  tibi  digna  via  est  ? 

Non  trepidos  avertis  equos  ? Non  conscia  saltem , 

Ne  videant  neptem , lumina  nube  tegis  ? 3„ 

Sic  ubi  te  iustae  Superum  devovimus  irae, 

Visa  minor  merito  nostra  querela  tuo  est. 

Scilicet  idcirco  populos  vitamus,  et  urbes. 

Illecebrasque  aulae , femineosque  choros ; 

Idcirco  silvas  colimus;  castaeque  Dianae,  3$ 

Laude  pudicitiae,  proxima  cura  sumus, 

Vt  spolium  nostri  referas  infame  pudoris? 

Hoc  meruit  virtus , hoc  meus  ille  rigor  ? 

Talia  conanti  meritae  tibi  dicere  lingua 
Haesit,  et  in  primo  destitit  ore  sonus. 

Non  calamum  excussit  digitis  scribentibus  horror  ? 

Non  opere  in  medio  diriguere  manus  ? 

Non  subiit  sallenj  mandantem  talia  ceris 
Te  pudor?  At  ceras  erubuisse  reor. 

Quid  queror  extinctum  tibi  non  venisse  pudorem  ? 4* 

Pessima  facundam  te  quoque  causa  facit : 
Exemploque  lovis  tam  detestabile  crimen  • 

Contendis  fieri  posse,  nec  esse  nefas. 

Hoc  proprium  sceleri  est:  larvam  sibi  semper  honesti 
Quaerit , et  hoc  velo  coepta  pudenda  tegit.  &o 

invitam  sed,  ais,  qui  Divis  imperat  ipsis, 

Et  Divum  Deus  est,  scribere  iussit  Amor. 

Ficta  canis ; nocuisse  tibi  sua  tela , suisque 
Vri  te  flammis  ipse  Cupido  negat. 

Stipite  te  Slygio,  sanieque  tumentibus  hydris 
Perculit , et  stimulat  de  tribus  una  soror. 

Nec  regnat  lascivus  amor ; quid  inania  fingis 
Regna  ? nec  in  superos  ius  habet  ille  Deos. 
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Casta  Diis  mens  est , casti  sine  crimine  mores , 

Et  coelo  digni , dissimilesque  tuis.  So 

Sed  finxit  Superos  peccandi  exempla  libido, 

Vt  nil  turpe  sibi  duceret  esse  nefas. 

Pirithoum  Theseus,  inquis,  nobisque  tibique 
Praetulit:  boc  quae  te  credere  causa  iubet? 

Nemo  igitur  fidum  colat , aut  invisat  amicum : 63 

Si  facit,  externum  praetulit  ille  suis. 

Quod  carpis  furiosa , tuoque  in  coniuge  damnas , 
Laudares , sana  si  modo  mente  fores. 

Nomen  inexlinctum  longo  laudabilis  aevo 

Est  habitura  patris  Pirithoique  fides.  70 

Quid  sit  amor , sentis  ? furor  est ; post  omnia  mentem 
Eripit:  exemplo  res  manifesta  tuo  est. 

Quid  quereris  fratrem  clava  cecidisse  trinodi  ? 

Opprobrium  vestrae  sustulit  illa  domus. 

Quod  nisi  fecisset , caesus  pater  esset  ab  illo : • 7s 

Quis  non , quod  Theseus  fecit , in  hoste  facit  ? 

Curae  cuique  sua  est  medio  in  discrimine  vita : 

Natura,  ut  perimas,  ne  perimare,  docet. 
Quamquam  haec  culpa  tuae  est,  si  qua  est  modo  culpa. 
Illa  viam  docuit , consiliumque  dedit : ( sororis : 

Iudicium  tibi  pervertit  mentemque  libido : 

Quae  bona  sunt  damnas , impia  facta  probas. 

I11  vitiis  recti  speciem  rcperire  laboras, 

Ipsaque  te  virtus  iudice  crimen  habet. 

Crimen  amicitia  est ; crimen  tibi , nolle  perire : gg 

Res  pia,  quem  ratio  damnat  et  horret,  amor. 

At  re|>elit  poenas  maternae  iniuria  caedis: 

Saucia  Theseo  concidit  ense  parens. 

Esto : me  genitor , quo  matrem , laeserit  ense : 

In  te  quod  fecit,  praeter  amare , scelus  ? 9o 

Quam  bene  Theseo  caderes  quoque  victima  ferro! 

Et , si  digna  Dii  dent  libi  fata , cades. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I.  M 
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Occidit  infelix  sine  causa  et  crimine  mater: 

Non  satis  in  poenas  mors  foret  una  tuas. 

Quam  mihi  tu  suades,  vindicta  est  telrior  illo  ,s 

Crimine , quo  genitrix  a patre  caesa  fuit. 

Scilicet  incesti  castam  placavimus  umbram , 

Pessima  tu  pellex , peior  adulter  ego  ? 

Si  quid  adhuc  manes , malremque  a funere  posset 
Laedere,  quid  gravius,  quod  pateretur,  erat?  i0o 
Tene  ut  amem,  quae,  quum  revocas  delicta  parentis. 
Me  laceras  ? Nam  sunt  dedecus  illa  meum. 

Ad  genus , et  natos  maiorum  infamia  transit. 

Huic  pater  est , illi  causa  ruboris  avus. 

Tantalus  est  Pelopis,  Menelai  dedecus  Atreus;  ioS 
Natarum  Danaus , Pasiphaeque  tuum. 

Multa  patri  licet  obiicias, 'tamen  omnibus  illis. 

Quod  tibi  nunc  votum  est,  turpius  esse  puta. 

Nec  refero  caesae  solatia  nulla  parentis: 

Femina  iam  non  est  ulla  verenda  mihi.  , ,» 

Nunc  omnes  odisse  licet:  nunc  odimus  omnes; 

Te  quoque,  quam  soleo  matris  habere  loco. 

Atria  vestibulum  sunt  aulae  vasta  paternae : 

Pendet  in  his  veterum  l»arbara  praeda  ducum. 

Hic  spectare  licet  pictas  ex  ordine  pugnas , , , s 

Caesaque  Thesea  plurima  monstra  manu; 
Immanemque  suem ; populumque  e nubibus  ortum  ; 

Et  bovis,  et  fratris  cornua  fracta  tui ; 

Cercyonemque , Scininque , et  cum  Scirone  Procrusten, 
Et  pulsata  nigri  tertia  regna  Dei.  tlo 

Haec  mihi  spectanti,  quamvis  in  imagine  tantum 
Visa , tamen  causae  saepe  fuere  metus : 

Te  tamen  haec  inter  pictam  si  monstra  viderem , 

Tu  mihi,  tu  terror  maximus  una  fores: 

Et  merito : quid  namque  tuis  furiosius  ausis  ? Il5 

Nullum  odium  est  isto  maius  amore  scelus. 
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Quo  magis  admiror,  quid  sit  tibi  scribere  famam, 

. Nunc  quoque  quum  violas , labe  carere  tuam. 

Quam  , si  labe  vacat , cur  non  stultissima  servas  ? 

Cur,  quod  habes,  summum  prodigis  ipsa  decus?  ,3«, 
Pulchrius  haec  magnos  ornat,  quam  purpura,  reges. 

Ilanc  sceptrum , hanc  titulos,  hanc  diadema  puta. 
Hac  sine , dedecorant  honor  et  sua  nomina  magnos : 

Hac  sine,  maiestas  regibus  ipsa  probro  est. 

Nec  tamen,  ut  iactas,  fama  est  tibi  criminis  expers.  135 
Perdidit  hanc,  quisquis  nou  retinere  cupit. 

Quod  tibi  prae  nostris  sordet  tua  regia  silvis ; 

Iudicc  me , silvae  te  quoque , Phaedra , decent ; 

Sed  quales,  meritoque,  tuam  tenuere  sororem. 

Quum  sine  se  Thesei  vidit  abire  rates. 

In  quibus  humani  nusquam  vestigia  cultus, 

Sed  videas  solis  cognita  lustra  feris. 

Illic  venandi  studio  teneare  licebit ; 

Illic  horteris  per  iuga  summa  canes. 

Vt  pedibus  nostras  tangas  impura  nefandis? 

Si  ferat  hoc , silvis  non  bene  Virgo  praeest. 

Nec  tibi  mens  damis , nec  mens  est  retia  cervis 
Tendere,  nec  cursu  praemia  nostra  sequi ; 

Praeda  tuis  ego,  quam  captares,  retibus  essem: 

Praeda  ego , per  silvas  quam  sequerere , forem. 
Ante,  precor,  novus  Actaeon  in  montibus  errem. 

Et  lacer  a canibus  devorer  ipse  meis. 

Quod  Venerem  tollam,  quod  agam  sine  coniuge  vitam , 
Est  mea  iudicio  rustica  silva  tuo. 

Rustica  sit  sane,  vitiis  aulaeque  tuisque  ,ss 

Dum  caret,  et  casta  est,  quodque  sequamur,  habet. 
At  studiis  est  clara  meis ; infamis , et  ipsis 
Detestanda  feris , te  veniente , foret. 

Cur,  ne  deficiam,  metuis  mihi  ? nempe  labores 

Alterna  requie,  vitaque  nostra  carent.  ,«<, 
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Falleris  : alta  quies  sibi  mens  est  conscia  recti : 

Ilac  fruor ; haec  semper  pectora  nostra  fovet. 

Haec  inibi  per  montes , praeruptaque  saxa  vaganti , 

Qua  recreor,  comes  est,  aegraque  corda  levat. 

Quam  iuvat  hic  aulae  strepitu  fumoque  carentem , ,ss 
Et  procul  invidia  vivere,  teque  procul! 

Ad  requiem  satis  est  patulae  sub  tegmine  fagi. 

Et  temere  in  viridi  procubuisse  solo. 

Illic  e silvis  veniens , aut  vallibus , aura , 

Frondeaque  ardores  sat  levat  umbra  meos.  ,7o 

Interea  gemit  in  patriis  avis  Attica  silvis, 

Et  violare  toros  admonet  esse  nefas. 

Quid  requiem  ingeminas  ? Requies  in  crimine  nulla  est : 
Ex  illo,  si  qua  est,  nata  Megaera  fuit. 

Hoc  unum  taedis  animos  ardentibus  urit,  I75 

Hoc  unum  Slygias  condii  in  ossa  faces. 

Ipsa  tuas  furias,  et  caecos  consule  motus: 

Non  secus  ac  thyrso  concita  Baccha , furis. 

Mentis  inops  raperis;  nec  adhuc , nisi  mente , scelesta  es : 
Si  re  peccasses,  quo  raperere  modo?  ,8» 

At  mihi , sic  dives  promissis  Utera  spondet , 

Coniugii  dos  est  Creta  futura  tui. 

Nil  agis:  ut  violem  tam  sanctae  foedera  legis. 

Non  mihi  tu  tanti , totaque  Creta  tua  est 
Regna  mihi  spondes?  ut  te,  sic  odimus  illa.  l85 

Quae  mihi  sunt  odio , finge  placere  tamen. 

Qui  potiar,  nisi  per  fratrum  patrisque  cruorem  ? 

Hoc  quoque  tu  suades  ? hoc  tuus  ausit  amor  ? 

Ah  ! te , Demophoon , miseror , teque , inclyte  Theseu ; 

Te,  quia  Phaedra  uxor;  te,  quia  Phaedra  parens.  ,so 
Forsitan  hostiles  iras,  aut  bella  limetis: 

At  Phaedrae  vobis  est  metuendus  amor. 

Este  tamen  de  me  securi : tendere  solis 
Insidias  labor  est  noster , erilquc  feris. 
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Vnicaque  ambitio  est , ne  figat  missa  lacertis  ,y5 

Alterius  plures,  quam  mea  cuspis,  apros. 

Quid  mihi  cum  regnis,  si  rex  qui  sustinet,  angi, 

Et  semper  trepida  sceptra  tenere  manu  ? 

Omnes  si  Superi  dicant  milii:  Regna  capesse: 

Hostibus  haec,  dicam,  Dii  date*  quaeso,  meisi  -00 

Hei  mihi,  curarum  quot  millia  , quotque  limorum, 

Quot  luctus  circum  regia  lecta  volant ! 

Nec  regno  careo:  regnum  milii  libera  mens  est, 

Et  proba , quam  captam  nulla  cupido  tenet. 

Imperat  haec  odiis,  et  amoribus;  imperat  irae,  JOs 
Et  domat  imperio  spemque  metumque  suo. 

Exulat  hinc  procerum  livor,  scelerumque  repertrix 
Ambitio , et  quidquid  sceptra  timenda  facit. 

Et  regnum  milii  sunt  silvae:  dominamur  in  illis, 

Deque  feris,  tanquam  gente,  tributa  peto.  210 

O valeant  populi,  regum  tormenta  suorum: 

Ingenium  sensi  mitius  esse  feris. 

Has  inter  Pietas  habitat , Reclumque  Pudorque , 
Ooelestesque  ipsi : non  habet  aula  Deos. 

Historias  quid  stulta  montis  peccare  docentes?  215 
Te  petis,  et  telis  conficis  ipsa  tuis. 

Ex  liis , quos  memoras , cuius  placet  exitus  ? aut  quod 
Flagitium  lente  poena  secuta  fuit  ? 

Arserit  Oenides  in  Maenalia  Atalanta  ; 

Prima  sepulcralis  fax  fuit  illa  rogi ; 210 

Infelix  iuvenis  pariter  cum  torre  flagrabat: 

Tain  miseri  mater  funeris  auctor  erat. 

Mater  erat:  quid  si , quod  tu  milii , Phaedra , fuisset  ? 

Ali ! ego  sic  potius  sim  tibi  flamma , precor. 

Vulcani  temerasse  torum  quam  nollet  Adonis,  123 
Tunc  quum  fulminei  dente  cadebat  apri ! 

Auroram  Cephalus;  Cephalum  vindicta  secuta  est. 
Dum  procul  uxorem  credidit  esse  feram. 
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Credidit,  et  misso  rupit  praecordia  telo: 

Exitio  unius  vulnus  utrique  fuit.  i3o 

At  tu , si  pudor  est , exemplis  taldms  uti 

Parce : fugam  sceleris , non  scelus  illa  docent. 

Poena  comes  culpae  est:  specta  modo  singula:  nunquam 
Impuros  claudo  degerit  illa  pede. 

Nemo  nocens  impune  fuit:  si  caetera  desint,  i3s 

Mens  sibi  delicti  conscia  poena  sua  est. 

Sic  mihi  pro  stimulis  addis,  stultissima,  frenos: 

Et  me,  ne  faciam  quod  petis, ‘ipsa  mones. 

Esse  putas  aliquid , si  fratrem  luno  virumque 
Det  tibi,  quod  me  sis  praepositura  lovi. 

At  milii  si  vel  te , vel  Erinm  a nubere  cogat 
Iupiter,  huic  dicam:  Me,  Dea  tristis,  habe. 

Fata  quid  accusas?  Si  vis  ea  vincere,  vinces. 

Praetendis  vitio  nomina  vana  tuo. 

Cur  metuis , vesana , parum  Minoia  credi  ? 

Cur-ve  times,  ut  sis  dedecus  ipsa  tuis? 

Pone  metum  tamen ; ut  possis  Minoia  credi , 

Quod  petis  a nobis,  hoc  voluisse  sat  est. 

Peccavit,  quicumque  cupit  peccare:  voluntas 
Sola , nec  admisso  crimine , crimen  habet. 

Iam  iam  Cecropias  haec  ibit  fama  per  urbes, 

Et  qua  spargit  avus  lumina , rumor  eris. 

Ipsa  tui  fies  index  manifesta  doloris: 

Conceptum  haud  poteris  dissimulare  nefas. 

Cur  ita  vaticiner,  quaeris?  quia  victa  furore  es.  ^3 
Talis  amor  furor  est,  indiciumque  sui. 

Si  tamen  hoc  urget  fatum  Minoidas,  at  nos, 

Sanguis  Amazonidum , turba  pudica  sumus. 

Si  legem  legi  vis  cedere;  cedat  honestae 

Turpis;  Amazoniae  Gnossia  vestra  meae.  -so 

Sed  bene  conveniunt  contraria,  indice  Phaedra: 

Nam  nitor,  et  nostro  pulvis  in  ore  decet; 
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Et  rigor,  et  cultus,  et  vincti  flore  capilli , 
Negleclaeque  tlecenl  cl  sine  lege  comae. 

Ilorrida  nunc  placet,  hirsutisque  accommoda  silvis; 

Quae  primum  placuit,  candida  vestis  erat. 

Et  cur  non  mores  potius  mirare  pudicos  ? 

Hac  tibi  non  formae  laude  probandus  eram. 
Quum  faciem  tantum  laudas,  cultusque  comasque, 
Ponentis  laqueos  uteris  arte  lupae. 

Sic  blandum  tenui  dum  fundit  arundine  carmen, 
Decipit  incautas  carminis  auctor  aves. 

Credula  sic  tenero  dum  Siren  pectora  cantu 
Mulcet,  in  exitium  caecaque  saxa  trahit. 
Scimus,  quae  lateant  illo  sub  .gurgite  Syrtes! 

Nostra  per  has  numquam  cymba  feretur  aquas. 
Nec  precibus,  nec  me  laerymis,  nec  laude  movebis 
Hic  pergam  silvis  durior  esse  meis, 

IIoc  scopulos  vincam,  montanaque  saxa  rigore: 
Quem  melius  celebres , me  decet  iste  rigor. 

Vt  pelago  rupes,  tibi  sic  rigor  ille  resistet. 

Sentiar  hpc  uno  vir  tibi,  Phaedra,  modo. 

Interea  caput  hoc,  incensa  dolore  repulsae, 

Mille  per  insidias,  docta  noverca , pete. 

Ex  quibus  ut  partem  vitemus,  non  tamen  omnes, 
Quamlibet  admissis  efTugiemus  equis. . 

Sive  tamen  ferro  me  perdes , sive  veneno, 

Multo , quam  nunc  es , lenior  hostis  eris. 

Non  ego,  ne  peccem,  discerpi  in  frusta  recuso. 

Saepe,  quod  est  durum  ferre,  tulisse  iuvat. 

Et  iuvat,  et  pulchrum  est  vitae  praeferre  pudorem: 
Sic  occumbentes  mors  vetat  ipsa  mori. 

Eventura  cano:  sic  nobis  somnia  dictant. 

Non  mea  sunt  nulla  somnia  digna  fide. 

Nunc  deturbari  videor  mihi  rupibus  altis ; 

In  mare  nunc  mergi , vorticibusque  premi. 
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Nunc  mihi  nocturnis  fodiuntur  viscera  telis, 

Perque  cor , et  venas  ensis  inanis  ahit. 

Excutiunt  pavidos  simulacra  minacia  somnos  , 

Et  vigili  quaero  vulnera  vana  manu.  3OW 

Nunc  loris  velut  implicitus,  raptorque  trahorque; 

Quaque  trahor,  longas  sanguine  signo  vias. 

Astitit  ipse  nigris  Morpheus  mihi  nuper  in  alis, 

Et  querulo  tales  edidit  ore  sonos: 

Infelix  invenis,  tua,  si  potes,  effuge  fata.  3o3 

Non  libi  nox  vanos  obiicit  atra  metus. 

Mox  inhibens  cursum  fugientis:  Siste  quadrigas, 

Inquit,  in  ancipiti  ne  lacerere  fuga. 

Sic  ait,  et  somnus  me  deseruere  Deusque  : 

At  non  deseruit  pectora  nostra  pavor.  3IO 

Inde  vigil  mecum  repetens  mea  somnia , dixi : 

Nox  aperit  nobis,  quod  feret  una  dies. 

Namque  per  hos  semper  volitas  manifesta  tumultus: 
Igne  micant  oculi : dissipat  aura  comas. 

Et  modo  ceu  taedas  fugienti  tendis  in  ora;  3,5 

Et  modo  ceu  stimulas  in  mea  fata  patrem. 

Haec  me  non  modice , fateor , spectacula  terrent : 

Parte  aliqua  voto  sunt  tamen  apta  tuo. 

Ad  nos  dant  aditum,  et  patimur:  sic  denique,  Phaedra, 
Non  aliter  nobis  aspicienda  veni.  3i„ 

Qua  me  cumque  petes  rabie,  quocumque  furore, 

Nil  audere  tuo  peius  amore  potes. 
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ARGVMENTVM 

Ouuin  Hecuba,  Cissei  filia  et  Priami  uxor,  gravida  esset , arde n- 
tem  se  parere  facem,  qua  Troia  omnis  incenderetur,  somniavit. 
Territus  itaque  Priamus  ad  oraculum  confugit;  et  responso  accepto 
filium  IJecubaui  esse  parituram,  qui  patriae  exitium  alienet,  par- 
tum, statiin  ut  ederetur,  inleriici  tussit.  Motu  vero  materna  pietate 
Hecuba,  puerum,  qui  Paris  postea  dictus,  pastoribus  regiis  clam 
alendum  credidit.  Qui,  quum  iam  adolevisset,  Oenonen  adamavit, 
eumque,  si  nonnullis  (idus,  uxorem  duxit.  Orta  vero  contentione 
Junonem  inter,  Pallada  et  Venerem,  dc  pulchritudine,  arbiter  a 
Jove  Paris  delectus  e»t,  qui  lautam  litem  componeret.  Kegnum 
luno,  Pallas  sapientiam  obtulit;  Venus  autem,  mulierum  pulcher- 
rimum; quae  res  totuui  ipsi  indicem  conciliavit.  Agnitus  deinde 
Paris  a patre  Pnaiuo , Spurtaui  navigavit,  raptamque  Helenen, 
Menelai  uxorem,  Troiam  abduxit.  Quo  audito,  Oeuoue  conqueri- 
tur, liac  h.pislolu,  de  pei  lidia  couiugis;  ilclenetiqiie  Graecis  red- 
dat, suadet.  V id.  LhcQs  Cret.  — - Quiut.  Caiub.  \ , aOu  sq.j. 
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I crlegis?  an  coniux  prohibet  nova?  perlege:  non  est 
Isla  Mycenaea  litera  facta  manu. 

Pegasis  Oenone,  Phrygiis  celeberrima  silvis. 

Laesa  queror  de  te , si  sinis  esse , meo. 

Quis  Deus  opposuit  nostris  sua  numina  votis  ? s 

Ne  tua  permaneam , quod  mihi  crimen  obest  ? 
Leniter,  ex  merito  quidquid  patiare,  ferendum  est: 


* Excerpta  Puteani  et  nonnulli  ex 
nostris  sequens  distichou  Oenone» 
Epistolae  praeligant , quod  ab  aliis 
rectius  abest; 

Nympha  §uo  Paridi  , quam  via  mfui  esse 
recunea , 

Kiltit  ab  Idaei*  verba  legenda  uigi». 

liris». 

l . An  coniux  prohibet  nava  ? Hele- 
nen attingit,  quam  Lacaederoone  re- 
ptam Paris  Troiam  nuper  secura  ad- 
vexerat. non  sine  ingenti  Oenones 
invidia.  — Aron  esi  Mycenaea  Jacta 
manu.  Non  est  hostilis  liaec  litera  J 
non  a Menelao  scripta.  — Facta . 
Aeque  dicas,  et  recte  sera  per,  scri- 
bere, aut  Jacere  literam  i vel  apud 
eos,  qui  soluta  oratione  scripserunt, 
invenias:  * Inde  ad  Anliodinnt  /arti 
litera*.  » Iustin.  WVii,  2.  Obvium 
apud  poetas. 


3.  Pegasis  Oenone.  A »A  tqyfr. 
Cebrenis  quippe , vel  Xanthi  (Invii 
Oenone  filia  fuit;  unde  dicta  Pegasis , 
id  est,  nympha  Nais;  sic  et  Musae, 
Pegasides  vocari  solent,  ab  Hippo- 
creneo  fonte. 

4.  Queror  de  te...  meo]  Meus , qnia 
tibi  me  iugnli  vinculo  consociasti;  eo 
inaior  iniuria  ( laesa  queror  ),  quo 
sanctius  ius  violatum. 

y.  Ex  merito ] Emerito  Barhrrtni 
codex  ; sed  nihil  mutem.  Sup.  Epist. 
11,62: 

Quaecumqur  r jr  merito  ape*  venit,  «••que 
venit» 

ubi  pariter  turbant  libri  j et  Ep.  XI, 

96  : 

Ft  labet  cr  merito  «cire  , quid  l«te  velit. 

Veli.  II,  1 1 8 : « lia  se  res  halvel  ut, 
quoti  accidit,  etiam  c*  mento  acci- 
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Quae  venit  indignae  poena,  dolenda  venit. 

Nondum  tantus  eras,  quum  te  contenta  marito,  « 
Edita  de  magno  flumine  Nympha , fui.  ,* 

Qui  nunc  Priamides,  absit  reverentia  vero. 

Servus  eras:  servo  nubere  Nympha  tuli. 

Saepe  greges  inter  requievimus  arbore  lecti ; 

Mixlaque  cum  foliis  praebuit  herba  torum. 

Saepe  super  stramen  foenoque  iacentibus  alto,  ,s 
Defensa  est  humili  cana  pruina  casa. 

Quis  Libi  monstrabat  saltus  venatibus  aptos; 

Et  tegeret  catulos  qua  fera  rupe  suos  ? 


Retia  saepe  comes  maculis 
Saepe  citos  egi  per  iuga 

dissc  videatur  >*.  Ita  lego,  et  paulopost, 
fj  merito  ae $ limare.  Bvrm. 

8.  Quae  venit  indignae.  Immeritae : 
opponitur  ex  merito.  - — Dolenda j 
cura  dtdore  subeunda. 

1 1.  Absil  reverentia  vero.  Alii  adsit , 
atque  ita  quinque  ex  nostris:  quomo- 
do apud  Horatium,  liceat  concedere 
veris.  Helniacstad.  assit.  III  Art.  Am. 
617:  adsit  modo  certa  voluntas.  Heins. 
— Adsit  reverentia  vera.  Grata  minus 
Paridi  revocatura  Oenone,  poscit  ut 
verum  sibi  dicere  liceat.  — Absil ; 
pellatur  reverentia , ut  verum  solum 
audias. 

12.  Servo  nubere  Nymjdut  tuli  1 
Nympha , per  emphasim;  quasi  di- 
cat , quamvis  tu  servus,  et  ego  Njm- 
p/ut , et  edita  de  nia ('no  flumine  , non 
sum  dedignata  tibi  nubere.  ■ — Tuli ; 
•olemnis  haec  loquendi  forma  apud 
K ostrum  , Met.  XIII, -460: 

Scilicet  aut  ulli  servire  Polyxena  ferrem. 

ibid.  XI , 447: 

>cc  tulit  Halcyonem  in  partes  adhibere 
pericli* 

13.  Saepe  greges  ctc.  Jucunda  *d- 


distincta  tetendi; 
summa  canes.  2D 

modum  amanti , vel  miserrimae,  prae- 
teritarum, quae  ellluxcrunt,  volupta- 
tum recordatio;  et  legentis  animum 
potenter  allicit  sortis  utriusque  oppo- 
sitio pathetica. 

16.  Defensa  est  e tc.  Libri  veteres 
multi,  deprensa;  alii,  depressa:  unde 
defensa  scribendum  censuit  Parrha- 
sius; el  vere  quidem.  Tot  undique» 
ad  conGimundoin  lectionem,  conciti  - 
ruul  exempla! 

1 7.  Qius  libi  etc.  Locorum  scilicet 
imperito,  saltus  monstrabat  ? Verba 
sunt  beneficia  exprobrantis. 

20.  Per  iuga  summa  ] Iuga  longa  , 
Putcancuset  Iureti  excerpta, Cum  aliis 
multis.  Quomodo  Properi.  III , Elcg* 
12,  14: 

Sectatur  patrios  per  iuga  lon&a  canes. 

et  Vargii.  XI,  544: 

...  Iuga  longa  petebat 
Solorum  nemorum. 

— Per  iuga  longa.  Sic  dicta  montium 
iuga , quia  contiuuatioue  iunguntur . 
Haec  grammatici : poetae  vero,  con- 
tinuos mouLcs  graphice  iuga  longu 
descripserunt;  el  Zoster  inpriniis,  Ep. 
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Incisae  servant  a te  mea  nomina  fagi; 

Et  legor  Oenone , falce  notata  tua : 

Et  quantum  trunci , tantum  mea  nomina  crescunt. 

Crescite,  et  in  titulos  surgite  recta  meos. 

Populus  est,  memini,  fluviali  consita  ripa,  2i 

Est  in  qua  nostri  litera  scripta  mefnor. 

Popule,  vive  precor,  quae  consita  margine  ripae, 

Hoc  in  rugoso  cortice  carmen  habes: 

Quum  Paris  Oenone  poterit  spirare  relicta, 

Ad  fontem  Xanthi  versa  recurret  aqua.  3» 

Xanthe,  retro  propera;  versaeque  recurrite  lymphae: 
Sustinet  Oenonen  deseruisse  faris. 

Illa  dies  fatum  miserae  mihi  dixit:  ab  illa 


XVI,  Paridi. nd  Hclenara,  v.  108,  langa 
dat  Ida  trabes ; ubi  vid.  quae  notavi’ 
mus. 

34.  Crescite  rtc.  Pathetice  sermo- 
nem ad  ipsas  arbores  verti L Sic  («al- 
ius apud  Virgil.  Ecl.  10,  S4:  crescent 
illae;  crescetis , amares.  — In  titulos 
surgite  mens.  Id  est,  dies  quaeque  ti- 
tulos corroboret,  quibus  vel  infidum 
Paridcm  Oenone  possit  Coniugcm  sibi 
repetere. 

27.  Quae  consita  margine  ripae  rtc. 
Mallem  quae  margine  consita  nV/j  et 
multi  codices  sequens  distichon  prae- 
ponunt buic.  Bvnst. 

28.  Rugoso.  Rugis  aspero ; vetusta- 
tem arboris  indicat.  Codices  mulli, 
nomen  habet , pro  carmen:  perperam j 
nam  carmen  certe  , quod  subsequitur 
distichon. 

29.  Quum  Paris  etc.  Ipsa  sunt  quae 
Paris  in  cortice  ]>opuli  carmina  inscri- 
pserat , perpetuum  amoris  perpetui 
indicium. 

30.  std  fontem  Xanthi.  Xanthus 
haud  dubie  ex  molite  decurrebat , 
unde  £&ysr«v«  ut  retro  posset  flecti. 
Claud.  1,  iu  Eutr.  353  * 


Prona  petunt  retro  fluvii  iaga. 

ila  ctiim  cum  melioribus  MSS.  legetb* 
dum.  Heins. 

3i.  Xanthe , retro  propera  etc.  Ite* 
rura  se  ud  loca  ipsa  convertit,  q*-ie 
totidem  testes  peieratae  nunc  fidei 
Paris  advocaverat : sed  quam  vivide  • 
quam  velieroeiiter! 

Xanthe , retro  p.  opera  , venaeque  recurrit* 
lymphae  ! 

Vbi  inepte,  et  nullo  poi-seos  sensu, 
qui  Nymphae  , pro  l)  mphae  scripse- 
runt. 

33.  iUa  dies  fatum  miserae  milU 
duxit"]  Dixit , Puteaneus,  Argenti- 
nensis , et  qnaluor  alii ; bene,  apto  ad 
hanc  rem  verbo.  Horat.  ili , Od.  3: 

S»d  bellico*»*  fata  Quiritibus 
llac  le0e  dic». 

Virg.  Ecl.  1,  16: 

Sae  pe  n alum  hoc  nobis,  si  mens  non  Iaera 
fuisset, 

!)*•  coelo  tacta*  memini  praedicere  quercu*. 
Saepe  sinistra  cava  dicebat  ab  Ilice  comir. 

llMKa 

Ita  enim  codices  complures ; non  prae- 
dixit. Vid.  Hcyn.  loco  citato,  Ecl.  t. 
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Pessima  mutali  coepit  amoris  liiems; 

Qua  Venus  et  luno,  sumtisque  decentior  armis,  35 
Venit  iu  arbitrium  nuda  Minerva  tuum. 

Attoniti  micuere  sinus,  gelidusque  cucurrit, 

Vt  milii  narrasti,  dura  per  ossa  tremor. 

Consului;  neque  •enim  modice  terrebar,  anusque,  • 
Longaevosque  senes:  constitit  esse  nefas. 

Caesa  abies , sectaeque  trabes,  et,  classe  parata. 
Caerula  ceratas  accipit  unda  rates. 

Flesti  discedens:  boc  saltem  parce  negare. 

Praeterito  magis  est  iste  pudendus  amor. 

Et  flesti,  et  nostros  vidisti  flentis  ocellos:  45 


34.  Coepit  amoris  hiem».  F.gregie 
translatum  a navigantibus  ; sua*  enim 
tempestates,  suam  et  tranquillitatem 
novit  amor.  Frigide  niinium  , si  refe- 
ras ad  illam  anni  tempestatem  quae 
autumnum  excipit : quod  tamen  non- 
nulli. 

3S-36.  Qua  Fenus  % et  luno , sum— 
tisque  decentior  armis  etc.  Attingit 
etiam  Paridis  iudicium,  cuius  ante 
meminerunt  Lycophron , Euripides  , 
Virgilius;  deinde  Coluthus  et  Lucia— 
tms.  — y rnit  in  arbitrium.  In  indi- 
cium de  pomo,  quod  Veneri  Paris 
concesserat,  quae  mulierum  pulcher- 
rimum ipsi  promiserat. 

37.  Attoniti  micuere  sinu».  Suhitam 
animi  perturbationem  indicat,  quae 
proditur  exterius  frequenter  iterata 
nervorum  trepidutioue , et  tremulo  to- 
tius habitus  motu. 

38.  Tremor]  Timor , Lovanicnsis 
et  luuiunus ; male. 

40.  ConiliLt  esse  nefas.  Ex  eorum 
scii,  responsis,  quos  consului , consti- 
tit , nullus  6tiperfuit  dubitandi  locus, 
quin  nefas , nescio  quid  mnii  inde 
milii  immineret. 

41.  Parata.  Cronovii  et  tres  alii 


peracta , quod  verum  ptifo,  quia 
vulgo  minus  frequens.  Sucton. 
lig.  2t : Quorum  operum  a successore 
eius  Claudio  alterum  peractum.  Oth.  6: 
Peragere  domum  auream.  Has  voces 
saepe  confuderunt  librarii.  Vid.  VI 
Fast.  587  et  629.  Bvrm. 

44*  Praeterito  magis  est  iste  pu- 
dendus amor.  Amor  tife,  qui  te  ad 
rapiendam  Ilelenam  impulit , magis 
est  /rudendus , tibi  turpior,  praeterito, 
quam  ille  qui  me  tibi  Conjunxerat. 
Sunt  qui  legant  pigendus;  nec  ita  male, 
sed  alio  prorsus  sensu.  Malim,  quem, 
Burmanno  duce  et  aliis,  praeponen- 
dum censui.  Sic  Horatius  1 Od.  27, 
1 5 : £ rubescendos  ignes. 

45.  A ostro»  vidisti  flentis  etc.  Nan- 
gerius  madidos  malit,  quod  est  in 
nonnullis  scriptis  • sed  frustra.  Am. 
lib.  I , Eleg.  8,  J08: 

Vt  mea  defunctae  molliter  n»*a  cubent. 

Ybi  tamen  MS.  ut  mihi ; et  lib.  III, 
Eleg.  2,39: 

An  ma^is  hic  animi  meo»  (II,  non  atria 
aeiiua  I 

Trist.  IV,  EI.  3,.  5: 

Vultibu*  illa  tui»,  tanquim  praeventi» 
iuli  teret. 
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Miscuimus  lacrymas  moestus  uterque  suas. 

Non  sic  appositis  vincitur  vitibus,  ulmus, 

\t  tua  sunt  collo  brachia  nexa  meo. 

Ali ! quoties,  quum  te  vento  quererere  teneri, 

Riserunt  comites!  ille  secundus  erat.  5* 


Vt  legunt  veteres  libri,  et  lib.  V,  8 , 
5: 

Mec  mala  te  reddunt  mitem  placidumque 
tacenti 

Moitra.  <1 

\ t ibi  legit  Slichtenhorstius.  Epistola 
Canaces , 77  : 

Sic  mea  vibrari  pallantia  membra  videret. 

Ita  nempe  reponendum  censeo.  Epi- 
stula Acontii  , 48  : 

Inque  meo  cupidi  rapta  Terere  ainu. 
Quomodo  ct  illum  versum  ex  vesti- 
giis optimi  cudicis  emendandum  opi- 
nur.  Trist.  II , 89 : 

At,  memini,  vitainque  meam  morctque 
probabat , 

Illo  , quem  dederas , praetereuntis  equo. 

• 

Quod  male  imitant  libri  veteres.  Se- 
neca Hippolyto  119: 

...  Quia  meat  mutue  Deus, 
Aut  quit  iuvare  Dacdalu*  flammat  queat! 

Ausonius  Epist.  XXIV  , 20; 

...  Nec  culpa  duorum 
lata  , sed  unius  lautum  tua. 

Virgilius  Ciri  27^: 

Qu  >d  te  per  Div&m  crebros  obtestor  amoret. 
Perlue  tuum  memoria  liauatuui  uuJii  pectat 
alumnae. 

Qui  locus  nullo  mo<lo  sollicitandus. 
Iloralius  lib.  I,  Sat.  4 , 22:  A 

...  Quum  mea  nemo 
fleripta  legat,  vulgo  recitare  timentis. 

II  Lixa. 

■ — Nimius  multum  Hcinsius  in  con- 
gerendis tot  exemplis,  cpme  nihil,  uut 
fere  uiliil  ..d  rem  faciunt  * ueC  ullo 


modo  difficultatem  infringunt,  quae 
tota  hic  in  locutione  versatur  inso- 
lita , nostros Jl entis  j plurali»  scii. 

cum  singulari  numero,  in  unaewlem- 
que  persona  cotum issioitr.  Quae  ta— 
mcu  vera  lectio  est,  quum  in  Edd. 
constanter  occurrat  quae  ius  habeat 
et  andtoriUatiiu  MS£>.  Miror  hic  ta- 
cuisse interpretes,  et  Lenncp.  prae- 
sertim, qui  certe  11011  emunctae  minus, 
quam  caeteri,  naris.  Ego  pio  viribus 
Conubor  explicare.  Ambo  flevimus: 
el  /Iesti , et  vidisti  fleutetu  me : eigu 
utiiusqiie  flentis  ocellos , id  est  /#o- 
slms,  vidisti.  Quod  quidem  e se- 
quentibus patet  manifestum : 

Ahsa.  iiniti  lacrimas  niuoUi  uter  que  sum. 
48.  brachia  neja  meo]  Araxi  \ e— 
teres  libri  munes,  basileensi  excrjdoj 
quod  probum  est.  blalius  £>y  lv.  V , 
Cariu.  4,  io; 

At  nunc  , heu  , aliquis  longa  sub  nocte , 
puellae 

Brachia  *cxa  IcnCna  , ultro  te  , Somne  , 
repellit. 

Tlieb.  IV  , 26 : 

...  Certant  uun.-frrr  cdlo 

Brachia. 

Silius  Italicus  III,  412,  cx  opliims 
membrani» : • 

•••  Finit  omnis  ab  antri» 
Nereidum  «horna  , rt  sucto  certamine  na  ndl 
Candida  perspicuo  omnet  luut  brachia  ponte. 

Licet  nlii  legant  convertunt.  HeIN*. 

5o.  Ille  ( ventus  ) secundus  erat. 
Amore  suo  in  Oenonen  distractus  Pa- 
ti», vuria»  uuiuoiuiiui  i*tu»u»  nectebat. 
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Oscula  dimissae  quoties  repetita  dedisti ! 

Quam  vix  sustinui), «licere  lingua,  Vale! 

Aura  levis  rigido  pendentia  lintea  malo 
Suscitat,  et  remis  eruta  canet  aqua. 

Prosequor  infelix  oculis  abeuntia  vela,  55 

Qua  licet,  et  lacrymis  humet  arena  meis. 

Ytque  celer  venias,  virides  Nere  das  oro; 

Scilicet  ut  venias  in  mea  damna  celer! 

Volis  ergo  meis  alii  rediture  redisti! 

Hei  milii , pro  dira  pellice  blanda  fui  ? So 

Adspicit  immensum  moles  nativa  profundum; 

Mons  fuit:  aequoreis  illa  resistit  aquis. 


quas  inter,  ventos  adversos  , ridebant 
comites.  Ventus  quippe  et  naviga- 
turis secundus  y et  ipsi  Oenonae,  quae 
Parideni  in  dies  lentabat  distinere. 
Argute  nimis:  sed  pro  ingenio  poetae, 
qui  istius  inodi  nugis  plus  aequo  de- 
lectatur: in  hoc  certe  minime  laudau- 
dus. 

53.  Rigido.  Iunianus  Phvjgio , et 
ita  conieceram.  Sic  111  Fast.  529  , 
pro  rigidis  columnis  , rescribendum 
Phrygiis  monui.. H&l!tS.  Gelido t Bers- 
aiauni  editio. 

54.  Canet  aqua.  Albescit  spumosa. 

56.  Et  lacrrmis.  Quidam  codices 

in  lacrimit;  forte  recte,  nam  amat 
Noster  similes  locutiones.  Ep.  I,  14: 

Nomine  in  Hectoreo  pallida  «cinpcr  «rara. 

Et  mox  infra  , i33  : 

...  In  iraiftcnaij  qua  tumet  Ida  iugi*. 

BVAM. 

58.  f^enias  in  mea  damna.  Vt  qui 
Helenam  secum  reduceret : quo  dam- 
nosius miii!  quum  possctOenone  perti- 
mescere, nihilominus  reditum  abeun- 
tis, et  illum  cclereniy  optabat  exanimo. 

59.  Ergo.  Corripit  hic  ultimam 


Ovidius,  quod  Heins.  ad  I Trist.  1 # 
87  , u inquam  fieri  ab  Ovidio  negat. 

60.  Hei  mihiy  pro  dira  pellice  blanda 
Jni  / Puteam  us  et  alii  nonnulli  ex  me- 
lioribus , Et  mihi.  Gronovianus,  Et 
tibi.  Puto  Ovidium  scripsisse: 

Et  Dia  pro  dira  pcllico  blanda  fui. 

Vt  Noster  alibi : 

Ct  pro  delictis  l«'tia  blanda  fuit.  IlEiNf. 

— Blanda  fui.  Blandus,  pro  supplex, 
saepius  a poetis  usurpatur.  Sic  blan- 
dum thus  apud  Propert.  IV , Eleg.  6, 
5.  Pro  dira  /feltice:  Helena  scilicet  , 
quae  tot  ipsi  Paridi  et  Troianis  mala 
secum  esset  allatura.  Pellex  autem 
dicitur  respectu  tantum  mulieris,  noa 
viri. 

61.  Adspicit  immensum  ctc.  Poetice 
locum  describit , unde  revertentem 
e Graecia  Puridcm  prima  prospexit. 

— Resistit  aquis.  \ udarum  impetus 
immota  sustinet. 

62.  Illa  resistit.  Scribendum  , opi- 
nor , icta.  Ita  proprie  aquis  ia  et  fe- 
riri dicuntur  litora,  et  scopuli , el  na- 
ves. Vid.  XI  Metam.  556 , et  ad  Valer. 
Flac.  IV,  48.  Pro  nativa  vero , erat  iu 
Vossiano  codice  ignalat  quod  esi  in- 
nata ; ut  EpisL.  VII,  37: 
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Hinc  ego  vela  tuae  cognovi  prima  carinae , 

Et  mihi  per  fluctus  impetus  ire  fuit. 

Dum  moror , in  summa  fulsit  mihi  purpura  prora,  s* 
Pertimui : cultus  non  erat  ille  tuus. 

Fit  propior , terrasque  cita  ratis  attigit  aura  : 

Femineas  vidi,  corde  tremente,  genas. 

Non  satis  id  fuerat : quid  enim  furiosa  morabar  ? 

Haerebat  gremio  turpis  amica  tuo.  7„ 

Tunc  vero  rupique  sinus,  et  pectora  planxi. 

Et  secui  madidas  ungue  rigente  genas: 

Implevique  sacram  querulis  ululatibus  Idam. 

Illinc  has  iacrymas  in  mea  saxa  tuli. 

Sic  Helene  doleat , desertaque  coniuge  ploret ; 75 


...  InnaUquc  rupibus  altis 
Robora.  BVIIM. 

63.  Cognovi  prima  carinae  ] Co- 
gnovi , libri  omnes  scripti : sed  pro- 
spexi , quod  Ciof.  et  Heius.  magis  ar- 
ridebat, confirmat  Lucan.  VIII , 46. 

64.  Impetus  ire Juit.  Quo  citius  in 
amplexus  tuos  irruerem. 

66.  Cultus  non  erat  ille  tuus.  Pur- 
purea vestis , quam  non  solebat  ge- 
stare Puris,  et  quae  feminum  prode- 
ret. * 

69.  tfon  satis  id Jiierat.  Feminam 
scilicet  adspexisse:  sed  et  ipsam  hae- 
rentem turpiter  in  gremio  Paridis; 
quod  non  dubium  proditae  et  deser- 
tae amicae  prioris  signum.  — Turpis 
amica  , refertur  ad  v.  44  : fidendus 
amor.  — Morabar.  Sensus  est , nou 
salis  fuerat  hoc  vidisse;  quid  eniin 
esset  quod  inc  inoraretur?  Furor  certe 
egit , ut  propius  coguosccrem  ; non 
sufliciebat  mihi  ad  dolorem  moven- 
dum, feminas  praeter  spem  procul  in 
navi  vidisse ; quare  nihil  erat  quod 
me  in  furorem  actam  retineret,  quin 
propius  inspicerem  omnein  tuum  co- 
mitatum J in  quo  vidi  mox  gremio  tuo 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


turpem  amicam  haerere.  [Simili  for- 
mulu  Ep.  XII , 117  : 

N«c  tamen  extimui  i quid  enim  post  illa 
Umerem  ! 

Et  Ep.  XVI,  »1: 

...  Quid  enim  tamen  omnia  narrem! 

Bvrm. 

71.  Ihnc  vero.  Micylli  et  Venetae 
editiones,  tunc  flevi,  quoti  et  in  Me— 
dicco,  et  uno  Heinsii  codice  exstat. 

72.  Secui  ungue  rigente  genas  ] Co- 
mas , lunii  et  Scriverii  codices:  sed 
merito  genas  Jiurmanntis  restituit  : 
quia,  inquit,  verius  possunt  dici  la- 
cryinis  madere  , quam  comae. 

73.  QueruUs  ululatibus  Idam  ] Iden 
meliores,  quomodo  saepe  alibi  Nasteri 

74.  In  mea  saxa.  In  saxa,  quae  mei 
in  te  amoris  conscia  fuerant,  et  notas 
pussirn  adhuc  servabant. 

73.  Sic  Helene  doleat.  Quam  expe- 
ritur infelicitatem,  in" Helenam  im- 
precatur. — Ferat.  Vicissim  patiatur, 
quae  patienda  mihi  intulit.  — Deser- 
taque. Posset  legi  non  ineleganter  , 
deicctaque  : ut  Ep.  XVII,  l3o;  sed  Ct 
vulgata  recte  se  habet. 

o 
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Quaeque  prior  nobis  intulit,  ipsa  ferat. 

Nunc  tibi  conveniunt,  quae  te  per  aperta  sequantur 
Aequora,  legitimos  destituantque' toros. 

At  quum  pauper  eras , armentaque  pastor  agebas , 
Nulla,  nisi  Oenone,  pauperis  uxor  erat.  s« 

Non  ego  miror  opes,  nec  me  tua  regia  tangit, 

Nec  de  tot  Priami  dicar  ut  una  nurus. 

Non  tamen  ut  Priamus  Nymphae  socer  esse  recuset’; 

Aut  Hecubae  fuerim  dissimulanda  nurus. 

Dignaque  sum,  et  cupio  fieri  matrona  potentis:  ss 


77.  1 Vunc  tibi  conveniunt , quae  etc. 
Invidiae  , et  quidem  amarissimae  , 
plena  sunt  haec  verba.  — Quae. Istius 
modi  mulieres,  quae  per  aperta  aequo- 
ra , queracumquc  fors  tulerit  cuum  , 
obvium  quemlibet  sequuntur;  et  illos 
destituunt , qui  sibi  cesserunt  legitimi. 
— Nunc teautl  veniunt.  Nunc  libi  conve- 
niunt , Puteani  et  lureti,  et  Mentclia- 
nusecdex,  et  Francof.  aliique  nonnulli 
ex  praecipuis;  recte;  qui  loquendi 
modus  Nostro  familiaris.  Amor.  III  , 
Elfg.  8, 15; 

Lacta  manui , coi  nunc  serum  mala  convenit 
aurum. 

Epistola  Sapphus,  1 83 : 

Grata  lvram  posuit  tibi , Phoabe  , poetria 

Sappho. 

Convenit  illa  milii,  convenit  illa  tibi. 

Caetcrum  sequantur  etiam  et  desti- 
tuant libri  poliores  agnoscunt , non 
sequuntur  ct  destituunt , cum  vulgatis. 
Heins. 

78.  Toros.  Primus Ambrosinnus,  al- 
ter Mentellii  et  Moreti,  viros : sed 
alii  omnes  foror;  quod  verum  puto. 

Btrm. 

80.  Nulla , nisi  Oenone  etc.  Quasi 
dicat : Priami  (ilium  aliae  sequuntur, 
ambitione  inagis,  quam  amore  du- 
ctae : at  rgo  Paridcm  , quum  pastor 


et  pauper,  sequi  non  sum  dedignata. 

81.  Nec  me  tua  regia  tangit.  Iisdem 
ium  verbis  Phyllis  ud* Demophoon- 
tem, 89  : Nec  te  mea  regia  tanget.  Vi- 
tiosam forsan ; sed  vix  eflugiendum 
in  tam  frequenti  rerum  earumdem  re- 
cursione. 

83.  Non  tamen  ut  Priamus.  Per- 
peram quidam  rescribuut , aut  Pria- 
mus. Propert.  II , Eleg.  i5 , 21 : 

Non  tomen  ut  uitoi  aiuim  lentare  lconea. 

Virgilius  Aen.  XII , 81 3 : 

lulurnam  , fateor,  miaero  succurrere  fratri 
Suasi , et suro  vita  maiora  oudcrr  probari  ; 
Non  A tela  tamen t non  ut  contenderet 
arcu. 

Sic  et  Ovid.  III  Art.  Amat.  209. 

85.  Dignaque  sum  et  aqtio.  T • rt 
abest  a libris  plcrisquc.  Codex  Pata- 
vinus praeterea,  potenti.  Tanaquil— 
lus  Faber , notis  ad  Lucretii  lib.  III, 
p.  480 , corrigebat : 

Dignaque  suro  regis  fieri  matrana  patenda. 

Quae  conicctura  Longissime  abit  a 
vestigio  edi  tae  ac  scriptae  lectionis. 
Sequenti  versu,  quas  possint , non 
possunt  , meliores.  Sic  briseis,  70  : 

Est  mihi,  quae  Unas  malliat,  apta  manus, 

* Huyi, 
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Sunt  mihi,  quas  possint  sceptra  decere,  manus. 
Nec  me , faginea  quod  tecum  fronde  iacebam , 
Despice:  purpureo  sum  magis  apta  toro. 
Denique,  tutus  amor  meus  est  tibi:  nulla  parantur 
Bella,  nec  ultrices  advehit  unda  rates. 

Tyndaris  infestis  fugitiva  reposcitur  armis : 

Hac  venit  in  thalamos  dole  superba  tuos. 

Quae  si  sit  Danais  reddenda,  vel  Ilectora  fratrem , 
Vel  cum  Deiphobo  Polydamanta  roga. 

Quid  gravis  Antenor,  Priamus  quid  censeat  ipse. 


Consule  ; quis  aetas  long: 

86.  Sunt  mihi , quas  etc.  Puellari 
nimium  studio  haec  de  manibus , quas 
sceptra  decerent,  praedicat  Oeuoue  j 
et  lascivientis  est  poetae  potius,  quam 
feminae  vere  amantis.  Nec  inculpatus 
obiit  noster  ipse  RaCINE,  gallicarum 
scilicet  arbiter  elegantiarum , qui 
quemdam  induxerit,  de  Berenice  Tito 
dicentem : 

On  sait  quelle  e*t  charmamtc  , et  de  ai 
belles  m a iris 

•Senblent  vous  demander  Vempire  det 
humaint. 

87.  Iacebam]  Cubabam, Covaniensi*. 
Hkins.  Saepe  iacebam  , alios  legere 
notabat  Dousa. 

89.  Tutus  amor  meus  est  tibi . Sic  , 
•t  recte  quidem , distinxit  Puteanus 
et  alii  quidam.  Malo  Heiusius  scri- 
bendum putabat : 

Denique  tutus  amor  meua  ast.  Mibi  nulla 
parantur  etc. 

Nec  solitam  hic  tanti  viri,  et  optime 
de  Nasone  nostro  tot  in  locis  meriti  , 
sollertiam  agnosco. 

gt.  Infestis  reposcitur  armis.  Ne- 
reus ad  Parid.  apud  Hor.  I , Od.  iS: 

...  Mala  ducia  avi  domum , 
tjum  mullo  repetet  Graecia  milite . 


magistra  fuit. 

— infestis  armis;  pliisquam  inimicis f 
quae  mala  secum  inferent.  9 

92.  / fac.  dote.  Bellum  tibi  pro  doto 
affert.  Sic,  at  mullo  vehementius  fu- 
riis accensa  luno,  de  Lavinia  Acneao 
desponsata  Acu.  VII , 3 1 8 : 

Sanguine  Troiano  et  ftututn  dotabere,  varge) 
Et  Bellona  manet  te  pronuba  .' 

93.  y el  Ilectora  fratrem  , vel  etc. 
Confer  celeberrimum  Homeri  locum» 
Uiod.  H,  348  , ubi 

Antenor  censet  belli  praecidere  ciiuamf 
llor-AT, 

reddendo  scilicet  Helenam,  et  quas 
secum  opes  advexerat.  Cui  quidem 
consilio  fortiter  repugnat  Paris,  et, 

...  V»  salvus  regnet,  vivatque  beatus. 
Cogi  poaae  negat.  Hor.  I , Kp.  s,  10. 

95.  Quid  gravis  Antenor , Priamus 
quid  suadeat  ipse  ] Censeat , Lova— 
niensis.  Sic  iu  Epistola  Helenae  21 1 
vetus  codex : 

Quid  Priamus  de  me , Priami  quid  censeat 

■ «ori 

Recepimus  hanc  emendationem  quam 
poscit  verbum  consule.  Consulebant 
enim,  qui  sententias  rogabunt:  cense* 
bant , qui  dicebant.  H. 
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Turpe  rudimentum , patriae  praeponere  raptam. 

Causa  pudenda  tua  est;  iusta  vir  arma  movet. 

Nec  tibi,  si  sapias,  fidam  promitle  Lacaenam, 

Quae  sit  in  amplexus  tam  cito  versa  tuos.  «» 

Vt  minor  Atrides  temerati  foedera  lecti 
Clamat , et  externo  laesus  amore  dolet ; 

Tu  quoque  clamabis.  Nulla  reparabilis  arte 
Laesa  pudicitia  est:  deperit  illa  semel. 

Ardet  amore  tui:  sic  et  Menelaon  amavit;  105 

Nunc  iacet  in  viduo  credulus  ille  toro. 

Felix  Andromache , certo  bene  nupta  marito ! 

Yxor  ad  exemplum  fratris  habentia  fui. 

Tu  levior  foliis,  tunc  quum  sine  pondere  succi, 


98.  Causa  pudenda  tua  est.  Non  ita 
tamen  pudenda , quum  cx  ipso  Homcr. 
loco,  II.  H 36a,  constet,  Helenam 
quidem  Pandem  retinuisse ; sed  opes 
illius,  domesticis  cupulatas  opibus , 
se  Argos  ultro  remissurum  promi- 
sisse : 

...  ru»«/XK  ph 

f ese  « rys/ttv  if  A;c-/ts« 

}pt TTCJV  Ohi  , 

II  «vt*  «0r>«  S/uimt,  xxi  ?r  ettxAiv 
i»’  isitivui. 

99.  Nec  tibi , si  sapias  ctc.]  Si  cu- 
pias, quidam : sed  si  supias , libri  prac- 
slantiores  ; quae  lectio  plus  et  melius 
ad  sensum  facit.  — Fidam  promitte 
iMcaenam.  Quae  ctc.  A praeteritis  in 
suspicionem  inducit  futuri,  et  invi- 
diae stimulis  teulat  exagitare  Paridem . 

1 o 1 . Vt  minor  Atrides.  Menelaus , 
qui  natu  minor  Agamemnone  fratre  : 
quot  vero  annis , incertum ; nec  tanti 
refert  inquirere.  — Temerati  foedera 
lecti  Clamat  etc.  Ius  coniugii  vindi- 
caturus, ab  hospite  adultero  tain  tnr- 
piter  violatum ! — Clamat:  praedicat, 
per  totam  Graeciam  celebrat,  quo 


gravius  irarum  pondus  in  raptorem 
Troionum  suscitet. 

io3.  7i<  quoque  clamabis.  Perperam 
sequentia  distinguuntur  in  vulgatis 
libris  , ac  si  clamantis  Menelai  verba 
sint  j quod  poeta  minime  voluit:  forte 
tamen  damnabis , et  versu  superiore 
damnat  legendum.  Heins.  Nihil  mu- 
to : clamare  enim  est  hic  Deos  incla- 
mare ob  temerati  Jocdera  lecti.  Yid. 
ipsum  Heinsium  ad  Petron.  58.  B. 

105.  Ardet  Amore  tui  etc.  Exemplo 
perfidiam  Helenae  portendit  j ut  quae 
Menelaum  , quamvis  amatum  , dece- 
perit, te  quoque  decipiet , licet  amore 
tui  nunc  ardere  videatur. 

106.  Nunc  iacet  in  vidito  credulus 
ille  toro.  Nunc  in  toro  quem  deseruit 
Helena  , i;*cet  viduus,  coniuge  orba- 
tus, nu  ntitae  cuius  pudicitiae  credu- 
lam nimium  (idem  praebuerat. 

107.  Certo  marito]  Certo.  Vni  sci- 
licet, lido  et  constanti. 

109.  Tu  levior  Joliis  etc.  Ad  excu- 
sandum potius , quam  ad  augendum 
crimen  amantis;  et  mente  leviorem  , 
quam  ex  animo  perfidum,  Paridem 
sibi  conatur  effingere. 
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Mobilibus  ventis  arida  facta,  cadunt; 

Et  minus  est  in  te , quam  summa  pondus  arista , 

Quae  levis  assiduis  solibus  usta  riget. 

Hoc  tua , nam  recolo , quondam  germana  canebat , 

Sic  mihi  diffusis  vaticinata  comis: 

Quid  facis,  Oenone?  quid  arenae  semina  mandas?  ,,5 
Non  profecturis  litora  bubus  aras. 

Graia  iuvenca  venit,  quae  te,  patriamque  domumque 
Perdet:  io  prohibe;  Graia  iuvenca  venit. 

Dum  licet,  obscoenam  ponto,  Dii,  mergite  puppim. 


iit.  Et  minus  est  in  te , quam  sum- 
ma pondus  arista  ] Quam  in  summa , 
antiquae  editiones , et  Graphii  et 
Bersmanni.  Sic  ap.  Phaedr.  IV,  4 '• 
Pius  esse  in  uno  saepe f quam  in  turba 
boni;  ubi  Scbeflcrus  eiiccre  in  vole- 
bat Levius  est  in  tef  etiam  Lovanicu- 
»i$  codex.  Bvrm. 

1 13.  Hoc  tua , nam  reco/o]  Refero , 
libri  nonnulli,  eodem  sensu:  sic  Re- 
medio Amoris  299: 

Saepo  nfer  tecum  «celeratae  facta  puellae  t 

— Canebat , propria  vox  , de  vatici- 
nantibus; et  inde  ad  poetas  translata, 
qui  vales  ideo  dicuntur,  quia  nonni- 
hil habent  commune  cum  ipsis  vati- 
bus. 

114.  Diffusis  comis.  Per  humeros 
sparsis,  more  vaticinantium:  quibus 
nunquam  comfHae  mansere  comae  y 
Virg.  Aencid.  VI , 48. 

r «5.  Quid  facis  t Oenone  ctc.  Verba 
sunt  Gissandrae  excidium  Troiae  va- 
ticinantis. — Quid  arenae  semina 
mandas  ? Metaphorice  ductum  ab 
agricolis , qui  semina  amittunt , si 
forte  in  arena  sparserint.  Proprio  sen- 
su; amas  frustra  Par  idem. 

1 16.  Non  profecturis  litora  bobus 
aras]  Bubus  , recte  quidam  libri  , 
atque  ita  ubique  ex  auctoritate  opti- 


morum codicum  castigandum.  Auson. 
Ep.  V,  Abactis  bubus.  Vid.  Met.  XIV, 
initio;  et I Fast.  244»  ex  MSS.  Pro- 
verbii vero  speciem  obtinuit  haec  lo- 
cutio. Noster  in  Tristibus  lib.  V,  4 : 

Non  ainct  ille  tuo»  litu*  era  re  bom 

Iuvenul.  Satyr.  VII , 48 : 

In  pulvere  idIcoi 

Ducimus,  ct  «terili  litus  versamus  aratr*. 

flEurs. 

117.  Craia  iuvenca  venit.  Per  con- 
tumeliam dicit.  Nec  aliam  ob  causam 
Io  et  Praetidcs  in  vaccas  immutatae, 
nisi  quia  mulieres  impudicae.  Its/rcc 
Helena , apud  Lycoplir. 

11 8.  Perdet]  Perdat , septem  co- 
dices bonae  notae,  et  Bersmauui  edit. 
— Io!  Dictio  hoc  loco  comraiserutio- 
uis  et  doloris  plena ; alibi  laetitiae. 

119.  Obscoenam  ponto  demergite 
puppim  ] Obscoenam  f infaustam , ma- 
li omiuis.  < Obscoenique  canes , Yirgil. 
G.  1,470«  Duplicem  verbi  etymolo- 
giam ponit  Varro  de  Ling.  Lat.  VI; 
vel  a sc.cn a ut  obscenum  dicatio  quid- 
quid in  scena  palam  proferri  non  po* 
trst : vel  a scaeva  y quod  est  sinistra  , 
ut  proprie  obscoenam  dicas  , quod 
mali  auspicii  est , bonaeque  scaevae 
adversans.  Quo  quidem  sensu  usurpa* 
tum  passixn  apud  auctores  rejicrias. 
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EPISTOLA.  V 


Heu!  quantum  Phrygii  sanguinis  illa  vehit! 
Dixerat.  In  cursu  famulae  rapuere  furentem: 
At  mihi  flaventes  diriguere  comae. 

Ah!  nimium  vates  miserae  mihi  vera  fuisti! 

Possidet  en  saltus  illa  hivenca  meos. 

Sit  facie  quamvis  insignis,  adultera  certe  est. 

Deseruit  socios , hospite  capta , Deos. 

Illam  de  patria  Theseus , nisi  nomine  fallor , 
Nescio  quis  Theseus,  abstulit  ante  sua. 


A iuvene  et  cupido  credatur 

120.  Heu!  quantum  Phrygii  san- 
guinis illa  vehit!  In  paries  iterum  vo- 
candus Horatius,  cladem  et  proelia 
quum  Nereus  vaticinatur,  quae  Phry- 
giis Danai , ob  raptam  Helenam  erant 
illaturi : 

Eheu,  quantus  equis , quantos  adest  viris 

Sudor!  quanta  moves  funera  Dardanae 

Genti  ! Carm.  liJb.  I,  Od.  i5. 

Sic  et  Sibylla  Virgiliana,  Aencid.  VI, 
88: 

...  Delia,  horrida  bella, 

Et  Tjbrim  multo  spumantem  sanguine 
cerno. 

121.  In  cursu  famulae  rapuere  fu- 
rentem. Plura  dicturam  medio  in  ser- 
mone famulae  corripuerunt 5 vel  quia, 
lassato  iacuit  defecta  furore  ( Lucan. ) 
Furentem,  divinantem  $ nam  solemne 
furere , de  divinatione.  — Rapuere. 
Priamus  enim  imperaverat , ut  quoties 
Cassandra  solveret  as  in  oracula,  to- 
ties eara  famulae  coercerent  marmore» 
thalami  claustris, ut  insanam.  Memi- 
nit Lycophron  et  eius  interpres. 

123.  Nimium  vera.  Val.  Flacc.  V,  6: 

At  memor  Aesonides  nimium  iam  vera  locuti 
Phineos. 

Ita  verus  Calchas , Stat.  II  Achill. 

7.  Ipsa  Cassandra  apud  Aeschyl.  Aga- 
mcinu.  1249  : 


reddita  virgo  ? 

K ni  c'j  pifV  rsc^i c rtt/yhv  , 

Ayarv  •/  «)  <$;'juavrfv  , cixrtifixf  , l/t tif, 
124.  Possidet  en  saltus  ctc.  Vsnr- 
patam  a Cassandra  metaph.  sequitur. 
Per  saltus  meos , intclligeuda  eorum 
possessio , quae  prius  Oenones , nunc 
sunt  Helenae. 

12  5.  Sit  facie  quamvis  insignis  etc. 
Invidiosa  concessio,  unde  multo, 
quae  sequuntur,  acerbiora  in  Helenam 
consurgent.  — Praesignis , codex  Am- 
brosiauus : recte.  Noster  Met.  XII , 
216: 

Cinctaque  adest  virgo  matrum  , nurumque 
caterva 

Praesignis  facie.  Hfins. 

126.  Deseruit  patrios t hospite  ca- 
pta , Deos.  Codices  exarati  omnes  , 
Socios  Deos:  vere;  nam  patria  mox 
sequitur.  Deos  cuint  coniugales  intcl- 
ligit.  Heins. 

127.  'Jheseus  (nisi  nomine  fallor). 
Puellaris  quidem , sed  ingenuo.se  men- 
dax simplicitas,  quae  lingit  ignoraro 
se,  quae  scire  lauti  Oenoncu  refere- 
bat , quum  ductorem  omnium  peritis- 
simum  habeat  animem.  Fatebitur  et 
ipsa  , non  ita  multo  post : 

Ynde  hoc  eompcrcrim  Uni  bene , quaerit ! 
amo. 

129.  A iuvene  el  cupido  elc.  Iurcuis 
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Vnde  hoc  compererim  tam  bene,  quaeris?  amo.  ,3® 
Vim  licet  appelles , et  culpam  nomine  veles ; 

Quae  toties  rapta  est,  praebuit  ipsa  rapi. 

At  manet  Oenone  fallenti  casta  marito: 

Et  poteras  falli  legibus  ipse  tuis. 

Me  Satyri  celeres,  silvis  ego  tecta  latebam,  i3s 

Quaesierunt  rapido , turba  proterva , pede : 
Cornigerumque  caput  pinu  praecinctus  acuta 
Faunus,  in  immensis  qua  tumet  Ida  iugis. 


•rat  Theseus , et  cupidus : qnls  credat» 
igitur  virginem , id  est  intactam, 
Helenam  remisisse?  Sic  reddit  stupri 
suspectam.  — Credatur  reddita  virgo ? 
Illibatam  tamen  domum  fratres  re- 
duxisse narrant  Mythograph.  ct  ab 
Oenophoro,  Hippothoontis  filio  vio- 
lutam. 

i3i.  ¥im  licet  apjtelles.  Contendas 
licet,  ad  excusandam  Helenam , vim 
illi  a Theseo  illatam  fuisse.  — Et 
eiJiHim  nomine  velet.  Virg.  Acn.  IV, 
172: 

Coniugium  vocati  hoc  praetexit  nomine 
culpam. 

Et  Noster  , dc  Medea , Met.  VII , 69 : 

Coniugiumne  puta*  , •pcciosaqoe  nomina 
culpae 

Imponi*  , Medea  , tuae  ! 

Multi  codices , celes.  *Sic  et  Graeci 
quoque  , 

♦srvr «v/sae  res nivav. 

i3x.  Quae  toties  rapta  est.  A The- 
seo prirnum,  deinde  ab  ipso  Paride. 
— Praebuit  ipsa  rapi.  Vix  quidquam 
excogitari  possit  iniuriosius.  Qua  au- 
tem facilitate  se  ra/dendam /rraebuerit, 
rideud.  apud  Cululli,  de  Haptu  Hele- 
nae , 3oo  sqq. 

1 33.  At  manet  Oenone  ctc.  Addu- 
cta satis  sttperque  in  suspectionem 
•t  contemptum  pellice,  ad  se  redii 


Oenone; et  contrariis  contraria  repen- 
dens , fidam  castamquc  Oenonen  fal- 
lenti marito , opponit  Helenae*,  quao 
credulum  coniugem  non  dubitavit  de- 
cipere. — Casta.  Mallem  fida.  Heims. 

i34*  Poteras  falli  legibus  ipse  tuis „ 
Exemplo  scilicet , quod  ipse  mibi  tu 
praebueras;  nec  defuit  occasio;  nam 
me  satyri  celeres  etc.  Sic  eleganter 
apud  Val.  Flue.  lib.  IV,  de  Amyco 
caestibus  a Polluce  interfecto , quod 
genus  pugnae  ipse  praescripserat  Gra- 
iis,Lycus  ait, 

Bellove  magis  laetarer,  et  armis 
Procubuisse  meis,  quam  lege  quod  occidit 
nltus 
Ipse  tuo. 

Ybi  notandum  ullus  sumi  passive ; 
nec  audiendus  Carrio , qui  lectionem 
usus , quam  vitio»  codices  habent, 
defendit ; in  plerisque  etiam  accidit. 
Heins. 

i36.  Quaesierant  ] Quaesierunt f li- 
ber chartaceus  Lovnnicnsis , et  placet: 
sic  steterunt , dederunt , tulerunt , ct 
similia,  penultima  syllaba  correpta. 
IIeixs. 

»38.  Qua  tumet  Ida.  Vbi  magis 
densa  est  arboribus,  vel  magis  alta. 
Caetermn  plurimi  scripti  habent,  et 
immensis  qua  tumet  Ida  iugis ; quare 
forte  legendum:  * 

Me  Satjri  celeres  , silvis  ego  tecta  latebam; 
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EPISTOLA  V 


Me  fide  conspicuus  Troiae  munitor  amavit: 

Ille  meae  spolium  virginitatis  habet:  40 

Id  quoque  luctando:  rupi  tamen  ungue  capillos. 
Oraque  sunt  digitis  aspera  facta  meis. 

Nec  pretium  stupri  gemmas  aurumve  poposci; 

Turpiter  ingenuum  munera  corpus  emunt. 

Ipse,  ratus  dignam,  medicas  milii  tradidit  artes;  ,45 
Admisitque  meas  ad  sua  dona  manus. 

Quaecunque  herba  potens  ad  opem , radixque  medenti 
Vtilis  in  toto  nascitur  orbe , mea  est. 

Me  miseram , quod  amor  non  est  medicabilis  herbis  ! 
Destituor  prudens  artis  ab  arte  mea.  ,so 


Quaesierunt,  rapido  turba  pmterva  pede  ; 
Cornigerumque  caput  pinu  praecinctus  acuta 
Faunus,  et  immensis  qua  tntnet  Ida  iu£U. 

Quaesierunt  me  Satyri  et  Fatuius  in 
silvis  , et  montis  Idae  ingis.  Bvhm. 

139.  Me  Ji^e  conspicuus  etc.  Apol- 
linem designat,  qui Jide  , id  est  cy- 
thara , arte  musica  conspicuus  , prae 
cacteris  insignis  , et  Troiae  , cum  Ne- 
ptuno , munitor , ipsam  vehementer 
amavit;  et  s/mlinm  quidem  virginita- 
tis t victoriae  signum,  retulit ; sed 
non  sine  pugna;  sed  ruptis  capillis, 
el  ora  turpiter  laceratus.  Sicquc  vel 
ipsam  cladem  commendat  a persona 
victoris,  ct  victae,  ad  obsistendum , 
contumacia. 

141*  Rupi  tamen  ungue  capillos.  Non 
suos,  ut  puto,  sed  Phoebi  capillos 
rupit;  et  sic  etiam  cepit  Ruhnken. 
Epist.  Crit.  I , p.  71.  Lennep. 

i43.  Nec  pretium  stupri  etc.  Non  ca 
erat  Oenone,  quam  gemmis,  aurove 
capiam,  vel  Phoebus  ipse  irretiret; 
$ed  quam  duceret  laudis  studium  , et 
spes  artes  ingenuas  ediscendi : medi- 
cas mihi  tradiilit  aries. 

145.  Medicas.  Vide  Lycophron. 


Alexandr.  V,6i,  et  ibi  Scholiasten  et 
Commentarios. 

1 47-  Radixque  medendi  futilis"] 
Medenti  malim:  medens  pro  medicus . 
Ep.  Cydippes,  14 : 

Adiuvof  et  nulla  fessa  medenti*  ope, 

149.  Me  miseram  ! quod  amor  non 
est  medii  abitis  herbis.  Nec  quavis  alia 
arte  sanabilis.  Rura  nequicquam  Gal- 
lus petit , et  versatur  inter  pastores , 
unum  fieri  optans  ex  illis:  quam  vana 
sint  liacc  remedia  brevi  expertus  , ex- 
clamat , Ecl.  X , 60  : 

...  Tamquam  baec  sint  nostri  medicina 
furoris  ! 

Nequicquam  infelix  Dido, 

Instauratquc  diem  donis  , pecudumqua 
reclusis 

Pectoribus  inhians,  spirantia  consulit  exta. 

Quid  vota  furentem. 

Quid  delubra  iuvant!  Aen.  IV,  t>3. 

Et  Phaedra  nostra , postquam  ea  re- 
censuit, quae  lentaverat,  ut,  si  pos- 
set, infandum  ex  animo  amorem  ex- 
terminaret , quam  vere  exclamat  quo- 
que: 

D'un  incuntble  amour  rem.1  ite*  impuittan*  ! 

150.  Destituor  prudens  artis  ab 
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Ipse  repertor  opis  vaccas  pavisse  Pheraeas 
Fertur,  et  e nostro  saucius  igne  fuit. 

Quod  neque  graminibus  tellus  fecunda  creandis. 

Nec  Deus,  auxilium  tu  mihi  ferre  potes; 

Et  potes,  et  merui:  dignae  miserere  puellae;  ,55 


arte  mea]  Deficior  , scripti  potiores } 
optime.  Sic  TrisL  II , 4°7  ’•  Tempore 
deficior;  ubi  tuale  deficiam.  Caesar 
libro  III  Belli  Civilis 64 : Qtuim  gravi 
vulnere  adjectus  et  viribus  dejiceretur. 
— Defici  stercore  Columella  II , cap. 
«S,  16.  Si  dejiciatur  omnibus  rebus 
agricola  libro  VII»  9.  Statius  Satur- 
nalibus : 

Jam  iam  deficior;  tuoque  Baccho 
In  serum  trahor  ebrius  soporem. 

Quomodo  probe  vetusta  editio  Par- 
anensis.  Apud  Virgil.  Acneid.  XI,  43: 

...  Cur  indecores  in  limine  primo 
Deficiuntur f 

Ita  vetustus  codex:  caeteri omnes , de- 
ficimus. Heins. 

i5i.  Ipse  repertor  opis  vaccas  pa- 
visse Pheraeas  Fertur.  Sensus  est: 
Neque  tamen  mirum  videri  debet , 
rae  non  |>osse  mederi  mprbo » id  est 
amori  meo:  (pium  nec  ipse  Apollo, 
inventor  ac  deus  medicinae , idem  hoc 
potuerit: ut  qui  aiuorc  impulsus» Ad- 
meti armenta  paverit.  Sumptum  nutem 
exemplum  hoc  est  cx  hymno  Calli- 
machi in  Apollin.  47 » ubi  ille : 

♦st^svxsci  Afiuj  xixlfm/itv,  is  frixrrw* 
Ejer  ik  ^cr/jroVc  trptfts 

ftrteyjf  , 

H t//sv  Ck  intuti  xirx-Jfiivi;  Aopittu. 

Nisi  quod  Callimachus  ttcet-j;  vocat, 
quas  hic  Ovidins  vaccas  dicit.  Sed  in 
hoc  non  multuin  moineuti.  MlC.  — 
Ceuc  Repertor  opis:  ipse  enim  apud 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Nostrum,  et  fugientem alloquens  Pe- 
nei filiam : 

l mentum  medicina  meum  est ; opifer  que 
per  orbem 

Dicor,  etc.  Metam.  I , 5*1. 

♦ 

i5a.  Et  e nostro  saucius  ign0  fuit. 
Pauci  codices,  et,  post  Gryphium, 
recentiores  quaedam  editiones,  dici- 
tur, et  nostro;  sed  antiquiores  ct  Al- 
dinae  cum  Lovanicnsi  codice  , Jcrlur 
et  a nostro  ; quod  praetulimus  : a hic 
ponitur  propojf.  Sensus  est : Phoebus, 
postquam  me  amavit, etiam  Alcestida 
(de  Alcestitle  quam  Phoebus  ninarit , 
legere  me  non  memini : veriora  dabit 
Broukhus.  ad  Tibuli.  II,  3,  a ) dein- 
de amavit.  Quid  miri  ergo,  si  reper- 
tor medicinae,  et  qui  mihi  uiedicas 
artes  tradidit , ipse  adhuc  , postquam 
me  amaverat,  11011  potuerit  ab  amore 
se  continere , si  nec  ego,  accepta  inc- 
deudi  arte , nondum  resanuerim  ? Pjts- 
sim  autem  praepositio  haec  ita  a No- 
Rtro  ponitur.  — E nostro  igne,  milii 
simpliciter  est  ab  eodem  igne , quo 
etiam  nos  flagramus.  Lilnnep.  Recte. 

iS3.  i54*  Quod  net/ue  graminibus 
etc.  Nec  Deus  auxilium  tu  mihi  Jerre 
poles.  Egregie , et  aiiiautuni  more  , qui 
nunc  minis , nunc  precibus  agunt, 
iam  furiosi,  mox  deiccti,  nusquam 
sui  similes.  Sic  Dido  V irgiliana,  post- 
quam dirissima  quaeque  in  Aeneam 
imprccaLa  est : # 

Ire  iterum  in  lacryma* , itrrum  tartar* 
precando 

Comitar,  et  Mipple*  animos  juibiuiture 
amori. 

I» 
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Non  ego  cum  Danais  arma  cruenta  fero. 

Sed  tua  sum,  tecumque  fui  puerilibus  annis: 

Et  tua , quoti  superest  temporis , esse  precor. 

i56.  iVon  e"o  cum  Danai t arma  quum  ad  Oenonen  confugisset,  arti» 

cruenta  fero.  Non  ego  rausa  libi  belli  opem  imploraturus  , quam  illa  dene- 

et  quidem  luctuosissimi  «quod  raptam  gavit , inter  redeundum  in  Ida  monte 

Helenam  in  sequetur.  Dido  quoque  , expiravit.  Vbi  quum  e more  a pa~ 
Aene  id.  IV,  42  5:  storibus  cremaretur,  quae  longe  se- 

Non  ego  cum  Danai*  Troianam  exscindere  qiUlta  fuerat  Oenone  , in  eiimdem  W 

8*ntMn  rogum  immisit  praecipitem.  SieQuint* 

Aonide  iuraxl.  Calab.  X t a$7  et  sqq.  Paulo  aliterDi- 

■58.  Et  tua , quoti  superest  temporis  t ctys  Cret. ; sed  in  eo  consentit , quod 
esse  precor.  Et  fuit  etenim.  Vulnera-  Oenonen  Paridi  superstitem  non  vi-* 
tus  quippe  graviter  a Philoctete  Paris  xissc  aeque  narrat. 


# 


PARIDIS  AD  OENONEN 


RESPONSIO 

AVCTORE  AVLO  SABINO 


Quae  satis  apta  tibi  tam  iuste.  Nympha,  querenti 
Rescribam,  fateor  quaerere  verba  manum: 
Quaerit,  nec  subeunt;  sentit  sua  crimina  tantum: 
Solvere , quae  sentit , non  sinit  alter  amor. 

Si  levat  hic  iras,  ipso  me  iudice,  damnor. 

Quid  refert?  causa  tu  meliore  cares; 
Damnatumque  libi  me  sub  sua  iura  Cupido 
Retrahit:  alterius  sic  quoque  praeda  sumus. 
Prima  meis  tu  pacta  toris:  fassusque  iuventam 
Te  primum  accepta  est  coniuge  noster  amor. 
Nondum  tantus  eram:  quo  me  genitore  superbum 


i-2.  Tam  iuste,  Nympha  Reclitis 
foret,  Nymphae  tam  insta  querenti. 
Viti.  I Ara.  3,  i.  — Rescribam.  Ma- 
lim rescribat.  Heixs. 

5.  Si  levat  hic  iras]  Si  levat  hoc , , 
doctissimus  Gronovius,  nec  dubium 
quin  recte.  Idem.  •—  Dubium  nullum, 
quin  agatur  bic  de  altero  amore , He- 
leu.  scii.,  qui  non  sinit  etc.  et  Oeno- 
nes iras  non  levat  immerito. 

6.  Quid  referi  ? causa  tu  meliore  ca- 
res. Sensus  requirit,  ut  cales  pro 
cares  substituatur;  id  est,  irasceris, 
indignaris;  nisi  praetuleris  cm/es,  vel 
cadis.  — Cades  iam  Bersmannus  con- 
ieccrat.  Non  satis  congruere  videtur 
cum  sequentibus,  damnatumque  libi ; 
is  enim  . cui  damnatur  alter , certe 
cfiusa  cadere  dici  uou  potest.  Lln. 


7 .  Dam  natumque  tibi  me  sub  sua  iura 
Cupido  ] Non  sub  sua  iura  primae 
editiones.  Legendum  videlicet,  non 
sub  tua  iura.  Heins.  Nihil  move : nam 
est  aptissima  inter  haec  oppositio, 
damnatum  Oenonae , retrahi  a Cupi- 
dine sub  sua  iura.  Mallem  tamen : 

Damnatumque  tibi  ac  *ub  nova  iura  Copido 
Retrahit.  # 

Novus  et  suus  ubique  fere  confude- 
runt librarii.  Vid.  (I  Ain.  5,  37;  IU 
Fast.  34,  et  alibi.  Damnatum  tibi , 
eleganter  : ita  Cicero  II  Verr.  8 : Hunc 
hominem  Heneri  absolvit , sibi  conde- 
mnat. Senec.  IV  de*Bcnef.  4 : Sic  de- 
bitori suo  creditor  saefte  damnatur , 
ubi  plus  ex  alia  causa  abstulit , quam 
ex  credito  petit.  Bvrm. 
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Arguis,  lioc  dominus  tunc  retinendus  eram: 

Non  ego  Deiphobum  sperabam,  aut  Ileclora  fratrem. 
Quum  pastos  agerem,  te  comitante,  greges; 
Reginaeque  Hecuben,  non  matris,  nomine  noram:  15 
Et  fueras  illi  digna  manere  nurus. 

Sed  non  est  rationis  amor:  te  consule.  Nympha: 

Laesa  es:  sed  laesam  scribis  amare  tamen. 
Quumque  petant  Satyri  connubia,  quum  tua  Panes; 

Reiectae  memor  es  tu  tamen  usque  facis.  JO 

Adde,  quod  hic  falis  amor  est  adiutus,  et  illum 
Praescia  venturi  viderat  ante  soror. 

Nondum  Tyndaridos  nomen  mihi  sederat  aure, 

Nec  cecinit  Graios  illa  vocare  toros. 

Omnia  vera  vides:  superant  mea  vulnera  tantum;  .5 
Ytque  tuam  supplex  poscere  cogar  opem. 


12.  Hoc  dominus  tunc  retinendus 
rrani\  Hoc  domino,  Grono  vilis.  Putavi 
qimml.im  , huic  domino  tunc  renuen- 
dus eram  : habeo  et  alias  coniecturns 
in  promtu,  sed  in  quibus  mihi  non 
satisfaciam:  7?  eram  in  line  versus  re- 
peti non  placet  j pro  quo  erum  fortas- 
sis, aut  cra  scriptum  fuerit , omissa, 
ut  solet,  aspiratione.  Sensus  erit  non 
incongruus  , si  legas : 

...  Quo  me  genitore  superbum 
Arguis  , hoc  domino,  te  retinendus  hera. 

vel  quid  simile.  Heins. 

i 5.  Reginaeque  Hecuben , non  ma- 
tris , nomine  norann  Sic  ex  ingenio- 
sissima Heinsii  coniectura  legendum: 
olim  enim, 

fteginamque  Hecuben,  nisi  matris  nomino 
ete. 

Quod  ita  absurdum  , ita  omni  sensu 
inops  videtur,  ut  incastigatum  aBur- 
manno  iuste  miretur  Leunep. 

16.  Digna  manere.  Mallem  venire . 

13.  Laesa  er,  cl  laesam,  Vt  versui 


consulatur,  si  huuc  ita  admiseris, 
scribe : 

Laederis,  et  laesam  ecrihis  amare  tamen. 

Ita  Vossitts  in  Arte  Grammatica  con- 
iectahat.  Possis  etiam: 

Laesa  licet , laesam  scribis  amare  tamen. 

2 1 . Hic  fatis  ] His  fatis  editiones 
Berstn.  Piant. 

24.  Nec  cecinit  e tc.  Putidam,  nec 
immerito  , vulgatam  censet  et  probat 
Cl.  Leunep.  « Illud*  enim , inquit , ex 
antecedentibus  dubium  non  est,  quiu 
facta  fuerit  in  hoc  versu  mentio  Pa- 
ridis cum  Helena  coniugii , iam  prae- 
dicti a Cassandra,  ante cognitnm  Pu- 
ridi  ipsum  nomen  Helenae,  llnqne 
probabilis  certe,  et  amplectendu  Hein- 
sii eineudalio: 

Et  cecinit  Graios  illa  vocare  toros. 

Supplendum  autem  me  ex  antece- 
denti mihi ; nisi  inalis  me  cecinit. 

25.  V era  vides ] Fides  t Bersin.  edit. 

26.  Ftquc  tuam  supplex  poscere  uj- 
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Te  penes  arbitrium  nostrae  vitaeque  necisque: 

Victuri  iam  nunc  pectora  sume  libi. 

Flevisti , memini , tamen  hac  in  voce  canentis : . 

Et,  mala,  dixisti,  sint  precor  ista  procul!  j. 

Nec  si  fata  ferant,  .tulerint  sic  cetera  quamvis, 

Vt  possim  Oenone  perdere  laesa  Parin! 

Tot  superare  metus,  qui  me,  nec  credere  cogit, 
Ignoscas,  idem  te  quoque  fallit  Amor. 

Imperat  ille  Deis:  quum  vult,  in  cornua  tauri,  35 
Quum  vult,  in  pennas  destruit  ille  lovem. 

Non  foret  in  terris  tanto  miranda  decore 
Tyndaris,  heu  flammis  nata  puella  meis! 

Si  sua  non  cycno  mutasset  Iupiler  ora. 

Fluxerat  in  Danaes  aureus  ante  sinus:  4* 

Piniferarnque  Iden  falsus  lustraverat  ales: 

Inter  Agenoreas  constileralque  boves. 

Victorem  Alciden  dominae  quis  pensa  tenere 
Crederet  ? at  lanas  nere  coegit  Amor. 

Dicitur  et  Coa  sedisse  in  veste  puellae:  45 


gor  opem  ] Cogar  lege.  Reliqua,  in- 
quit , quae  soror  praeii ixerat,  iam  ap- 
paruerunt vera  : unum  supere.st , clc 
vulneribus  meis,  ut  cogar  tuam  opera 
exposcere.  Heins.  — Forte: 

Iamque  tuam  supplex  poscere  cojor  opem. 

28.  /'7 cluri  iam  nunc  pariora  sume 
tibi - Adsere , vindica  tibi  illius  ani- 
mum et  amorem,  qui  tuo  beneficio 
sit  victurus.  — Ficturi  iam  nunc  f*e- 
Ctora  sume  tibi.  Haec  quoque  foede 
corrupta  sunt,  nec  libet  conircturis 
in  in  ime  certis  iudulgere,  ne  abutamur 
otio.  Prima  editio,  F icturae  iam  nunc 
pectore . Hf.ins.  , qui  et  volebat , ricta 
viri*  Forte : 

Fixa  viri  iant  nunc  pectora  sume  tui. 

36.  Iu  ] renuas  destruit  ] Instruit 
Bersm.  Delr.  ad  Sencc.  Octav.  766, 
distrahit , vtl  detrahit , emendabat. 


41.  Piniferarnque  Iden  ) Pinije - 
ramque , quo  epitheto  de  Ida  etiui* 
usus  Statius  lib.  HI  Silv.  4,12: 

Pinifera  muUutn  felicior  Ida. 

Virgilius  Aeu.  V,449: 

Aut  Ida  ia  magna  radicibus  eruta  pinus. 

Sic  et  Pinifer  Sirnois  Statio  dirius 
Theh.  XII:  est  enim  Phrygia  pineis 
silvis  instructissima,  mule  et  Idaeae 
Matri  haec  arbor  sacra.  Heins. 

45.  Dicitur  et  Coae  sedisse  in  veste 
puellae.  Lege  Coa  in  veste.  Omphalo 
enim  Lyda  , nou  Coa.  Propertius  lib. 
I,  Eleg.  2,1: 

Quid  iuvat  ornato  procedere,  vita,  capillo. 
Et  tenue»  CoA  ee/te  movere  sinus  1 
In  1 inc  insula  Pampliilen  Latoi  filiam 
prgnttm  invenisse  subtilioris  texturae 
art  1 licium  scriptores  tradunt.  Videa- 
tur Salinas,  ad  Solumm , pag.  101. 
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Illa  Cleonaeo  lecta  leone  fuit. 

Te  memini  Phoebum,  Oenone,  mea  crimina  dico. 
Fugisse,  et  nostros  praeposuisse  toros. 

Non  ego  praestabam  Phoebo:  sed  tela  Cupido 

His*%i  te  voluit  legibus  ire  sua.  50 

Consolare  tamen  digna  tua  pellice  damna : 

Quam  tibi  praetulimus,  nata  puella  Iove  est. 

Sed  quod  nata  Iove  est,  minimum  me  tangit  in  illa: 
Quod  non  est  facies  pulchrior  ulla , nocet. 

Atque  utinam  formae  iudex  incallidus  essem  • 55 

Creditus  Idaeis,  Pegasi  Nympha,  iugis! 

Non  mihi  Iunonis , nec  obesset  Pallados  ira  , 

Laudata  est  oculis  quod  Cytherea  meis. 

Dividit  haec  aliis  flammas  celcresque  paresque : 

Vt  libitum  est , nati  temperat  ipsa  faces.  e0 

Non  tamen  evaluit  vitare  domestica  tela : 

Quos  aliis  arcus,  et  sibi  dura  tulit. 

Deprensam  coniux  illam  in  Mavorte  dolebat. 

Testibus  hic  Divis,  cum  Iove  questus  erat. 

Iam  dolet  et  Mavors , terras  ullroque  reliquit : Gi 

Praetulit  Anchisen  his  habitura  suum. 

Anchisen  propter  voluit  formosa  videri : 


46.  Illa  Cleonaeo  etc.  Fuit  Cleone 
oppidum  quoddam  mediocre , distans 
ab  Argo  stad.  120;  a Corintho  90. 
Hinc  Cleonaeus  leo  t qui  et  Nemeaeus 
dicitur. 

55.  Iudex  incallidus.  Praestiterit , 
male  callidus ; mos.  etiam  forte , blan- 
dita est  oculis  , pro  laudata. 

65.  Terras  ullroque  ] Coelo  ter- 
rasque relicto.  Praetulit  An.  hinc  h. 
suum  Bersmann.  in  margine  libri. 

66.  Praetulit  Anchisen  his  abitura 
suum.  Prima  editio  * habitura.  Gry- 


phiona  ,'hinc  abitura.  Lego  , huic  ha- 
bitura. Heins.  Forte: 

la>n  dolet  et  Mavors,  terras  ultorqu*  re- 
liquit i 

Praetulit  Anchisen  haec  habitura  suum. 

DrluitMavors  primo  ob  Adonin,  quem 
ille,  figura  apri  adsumta,  obtruncasse 
fertur,  et  ita  ultus  iniuriam  suam  ter- 
ras reliquit.  Illa  vero  Anchisen  suum 
praetulit,  quem  deinde  , quum  suo* 
amores  inconsultus  praedicasset , Di- 
rum paler 

Fulmini*  afflavit  ve  ut  ia,  et  contigit  igni* 
Vibo. 
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Visaque  post  latam  iacuit  ulta  deam. 

Quid  mirum  est  potuisse  pari  succumbere  amori , 
Immunis  sub  quo  non  fuit  ipse  Paris  ? 

Quam  laesus  Menelaus  amat,  non  laesus  amavi. 

Adiice , non  laeso  quod  comes  ipsa  fuit. 

Et  magnos , video , cogi  mihi  rapta  tumultus : 
ASmataeque  petunt  Pergama  mille  rates. 

Non  vereor  belli  ne  non  sit  causa  probanda: 

Est  illi  facies  digna  movere  duces. 


68.  f^isaque  post  latam  iacuit  ulta 
J)cam.  Sic  vulgata.  Quem  inquinatis- 
simum locum  sic  constituendum  opi- 
nabatur Heinsius : Divaque  postlatas 
marcuit  ulta  Deos ; vel  languit , amore 
scilicet , ulta  in  seraetipsa  toros  Vul- 
cani et  Martis  posthabitos.  Vel  etiam. 
Usque  ita  ( aut  bis  Dea  ) postlatas 
marcuit  ulta  Deos.  Burmannus  autem 
vulgatam  in  textu  retinere  , quam  ul- 
lam Heinsianarum  emendationum  ad- 
mittere, maluit;  ipse  locum,  ut  vide- 
tur, pro  conclamato  habens.  Nimirum 
haud  satis  adtenderunt  viri  docti  ad 
proxime  antecedentem  versum  , 
Anchisen  propter  voluit  formosa  videri  ; 
cuius  inter  extremam  partem,  et  hu- 
ius , de  quo  agitur , principium , ne- 
xum aliquem  intercedere  necesse  est, 
qui,  semel  animadversus,  viain  nobis 
haud  dillicilcm  sternit  ad  verba  vi- 
tiosa corrigenda.  Facile  enim  patebit 
ista  conferentibus,  in  utroque  versu 
sermonem  esse  de  nobili  illo  forma- 
rum iudicio,  cuius  mentionem  hic 
Paris  facit , ad  probaudiim , ipsam 
quoque  Venerem  , quamvis  Deain  et 
Amoris  matrem , aeque  l.umn  ac  mor- 
tales , lilii  sui  faces  experiri  j quae 
quum  Marti  ium  Anchisen,  homi- 
nem Deo  praetulisset,  eumque  tain 
perdite  amaret , ut  propter  lnmc  ma- 
xime formosa  prae  caeleris  Deabus 


videri  voluisset,  nliasqueDeas  in  cer- 
tamen secura  pulchritudinis  descen- 
dere aegre  tulisset,  eas  tamen  ulta 
esset,  visa  Paridis  iudicio  formosis- 
sima : 

Anchisen  propter  voluit  formosa  videri; 

Visaque  , collatas  sic  fuit  ulta  Deas. 

Ita  si  legas,  erunt,  ni  fallor,  omnia 
perspicua.  L.ENNEP. 

69.  Quid  mirum  est  potuisse  pari  suc- 
currere amori , immunis  sub  quo  non 
fuit  ipse  Paris ? Nihil  etiam  hic  sani 
apparet.  Erunt  tamen  otnniu  perspi- 
cua , si  reponas : 

Quid  mirum  eat  potuisse  Parin  succumbere 
Amori  , 

Immunis  sub  quo  non  fuit  ipsa  parens  ? 

Praecedentia  abunde  confirmant  hanc 
lectionem.  Heins.  — Optime. 

73.  Cogi  mihi  rapta  tumidius  ] Co- 
git , lege ; pro  rapta  etiam  Spat'ta 
malim , ut  versus  sic  constituatur: 

Et  magnos  [ video  J cogit  inii»  .Sparta  tu- 
multus. 

Nolit  Lennep.  cl  malit  in  versus  prin- 
cipio ;4t  magnos  pro  Et  magnos  ; ut 
sit,  inquit,  obieclionent  occupantis. 
Totus  adsentior. 

70,  Belli  ne  non  sit  causa  probanda . 

Projwrt  illa , II , a » 49 » 

xil  , ut  ex  veteri  libro  sunt  cincn- 
daudu : 
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Si  inilii  nulla  fides,  armatos  respice  Atridas: 

Quam  sibi  sic  repetunt,  sic  metuenda  milii  est. 

Quod  si  vertendae  spem  mentis  concipis  huius , 

Cur  cessant  herbae,  carmina  cur-ve  tua?  *0 

Quum  te  nec  Phoebi  solertior  artibus  ulla  est, 
Pboebeaeque  Hecates  somnia  vera  vides. 

Tecum  sideribus,  tecum  deducere  Lunam 
Nubibus,  et  memini  surripuisse  diem. 

Pascebam  tauros:  interque  armenta  leones  85 

Obstupui  placidos' vocibus  ire  tuis. 

Quid  retro  Xanthum  , retro  Simoenta  vocatum 
Adiiciam  cursus  non  tenuisse  suos  ? 

Ipse  pater  seu  rem , natae  male  tutus  haberet , 


Digna  quidem  faciei , pro  qua  vel  obiret 
Achilles , 

Vel  Priamo  belli  causa  probanda  fuit. 

HtiNJ. 

78.  Sic  metuenda  mthi  est.  Lege  : 

Qu  nn  sibi  sic  repetunt,  sic  retinenda  mibi 
eat, 

Milii , scilicet  armato;  vel  lege; 

...  Armatos  respice  Atridas  : 
Quam  sibi  sic  repetunt , sitito  tuenda  mihi. 

Hf.i  ns.  Sic  relinenda  mihi  est , Bersm. 
et  Piant. 

81.  Oinm  te  nec  Phoebi.  Scribe , ut 
lulmitntis  ratio  habeatur.  Nam  te.  Id. 

83.  Tecum  sideribus,  tecum  deducere 
J.uruirn  Nubibus  etc.  Cocio  deducere 
Lunam  olim  refingendum  videbatur, 
quod  et  Scaligcro  placuisse  animad-  v 
verto,  ut  ad  imitationem  illorum  ItueC 
dicta  sint: 

Cerniiua  vel  co-fo  possunt  deducere  Lu- 
nam. Vl»6, 

Et  Propertii , lib.  II , Eleg.  21 , 87  : 

F.t  iam  Luna  negat  toties  descendere  corio. 

Certe  Lunae  deductio  in  magicis  no- 
tissima , qua  arte  Sagae  Thessalae  in 
primis  nobiles.  Caetcmm  quod  dedu- 


cere est  optimis  auctoribus,  de  quo 
verbo  satis  obvio  in  veterum  commen- 
tariis nos  alibi  plura  congessimus,  id 
deripere  Lunam  coelo  et  devocare  est 
Horatio  in  Epodis.  Hunc  vero  Sabini 
ad  locum  quod  spectat,  eum  qtto  di- 
ligentius perpendo,  eo  certius  addu- 
cor, ut  profectu»  non  coelo , quomodo 
prius,  sed  tectam  opiner  reponendum: 
sic  denique  versum  emendem  ac  di- 
stinguam : 

Te  cum  sideribus  tectam  deducere  Lunam 
Nubibus  , et  memini  liurripuisse  diem.  H. 

— Multo  melius  idem  Heins.  in  Ad- 
versar. I,  c.  12  , nostro  quidem  indi- 
cio , legendum  proposuerat : 

Te  cum  sideribus  coelo  deducere  Lunam, 
Nubibus  et  memini  surripuisse  diem. 

LF.Kff. 

— Cum  sideribus , intclligas  de  sa- 
tellitio, quo  cinctam  poetar  Lunam 
fingunt.  Senec.  in  Oclav.  389  : 

Orbem  Phoebes  , astra  quem  cingunt  vaga* 

89.  Ipse  paler  seu  rem  natae  male 
tutus  haberet.  Diu  me  exercuit  hic  lo- 
cus , ct  quidem  frustra;  nec  tamen 
defuit  successus  post  longam  medita- 
tionem , dura  alia  ex  aliis,  ut  iit,  sc 
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Cantatas  quoties  restitit  inter  aquas! 

Nunc  locus  Oenone  est;  nunc  illam  ostende:  parabis 
Sive  tuos  ignes  pellere,  sive  ineos.  * 


sc  offerunt.  Scriptum  fuerat  primo 
a librarii*,  I fise  pater  ceu  rem.  Vntle 
seu  rem  postea  factum,  quum  uil  mu- 
tari debuerit:  promiscue  enim  duae 
istac  literuc  u et  b inter  se  confundun- 
tur: ceu  ren  igitur,  pro  Cebren,  quo- 
modo Oenones  pater  dictus.  Deinde , 
pro  haberet , suspicor  habore , vel  ha- 
boret  exaratum  fuisse,  addita  temere 
aspiratione.  Quare  omnia  iam  sint 
perspicua  , si  rcOngus  versum  hoc  mo- 
do : 

Ipse  pater  Cebren,  miae  male  tutus  ab 
ore  , 

Cantatis  qu  tiex  restitit  inter  aquas  ! 

Parthenius  iu  Eroticis,  crp.  IV:  A)/— 
£*va\f i 9 jl xacr«  t%v 

, isxify  ric  Kilii-sjf  ftr/xrpif 
Obbvu.  Apollodorus  1 i b.  III,  ia:A)r- 
oi  Otv*>(v  r$v  Kr2.«i(v}{  rd 
rira/i»  Jv/strqex  HblNS. 

9 1 . Nunc  Incus  Oenone  est : nunc 
illas  tentlr , paravit.  Sic  omnes  ante 
Hcins.  Edd.  qui  locuiu  buuc  mendo- 
sis* imum  ita  constituendum  restituit : 

Nunc  locus  Oenone  eat  : nuuc  illaiu  osten- 
de  i parabis 

Sive  tuos  ignes  pellere  , sive  inont. 

.Nunc  tibi  locus  est,  nunc  ostende 
illam  Oenonen,  quam  m»do  dixi.  — 
II Iam  ostende , ut  apud  Auctorem 
Herculis  O ctaui  zij  : Coni  ut:  em  osten- 
de  Jlcrcults.  ■ — Illas  tende , pro  illam 
ostende.  Sic  supra,  epistola  Vlixis , 
curas  pro  curae  est.  Epistola  Didus 
initio,  meritae Jitniam  , pro  meritu  et 
famam.  Saepe  per  basce  editiones  a 
librariis  peccatum,  (pusi  iuuuiueris 
exemplis  facile  confirmaverim.  — V iri 
sagacitatem  «piis  uou  bic,  ut  alibi 
centies , dentiretur  ? 

OviD.  Oper.  Tom.  I. 


* Lectorem,  credo,  satis  stiperque 
instruximus,  ut,  perpensis  diligenter 
utrimque  causis,  prouuntiet  nunc, 
iudex  legitimus,  utrum  ime  tres  epi- 
stolae, quae  trecentis  et  amplius  ab- 
hinc unnis , sub  A.  Sabini  nomine 
circumferuntur,  genuinum  sint,  an 
adulterinum  huius  poetae  opus.  Si 
quis  adhuc  dubitandi  locus,  perlectis 
Vlixis  ct  Demophoontis  Responsio- 
nibus (ubi,  licet  rerum  sint  inopes, 
nec  ullo  fere  sententiarum  lumine  il- 
lustrentur , enitent  tamen  uomiidlu, 
quae  Ovidio  tribuas  non  iniurioxe) 
solvitur  bic  omnino  dillicultatis  no- 
dus. Quid  enim  in  hac  ultima  depie- 
cudas,  quod  Ovidium,  vela  longin- 
quo, referat,  sive  res  ipsas,  sive,  qua 
efferuntur , verborum  vim  spectes 
et  elegantiam?  Scribentem  haec  non 
fallit,  yiros  esse  litteratos,  quorum 
grave  mihi  et  apj>etendum  indicium, 
qui  non  sic  existiment : et  nonnullo 
iu  pretio  Sabiniana s (quas ego  Jlein — 
sianas  melius  dixerim;  Epislolcs  lue* 
luant:  nec  ita  parvi  ducant  faciendas, 
quae  Hcinsium  vicissim  et  Humum— 
nttm,  nuperrimeque  Lcnncpium  exer- 
cucriul.  Sed  lioc  ipso,  meo  quidem 
sensu,  comprobatur , quam  foedae, 
quam  pravae  c prelo  primum  exie- 
rint, quum  vix  lautorum  medicorum 
ope  collata  resauuerint.  Pix  dico,  et 
iure  quidem  : quot  enim  , tot  iam  fe- 
liciter emendatis,  supersunt  emen- 
danda, ut  ad  Ovidium,  insto  seuiper 
intervallo,  aliquando  accedant ! (i  te- 
tenon,  quid  ea  de  re  sentiam  , libere 
ct  cx  animo  protuli  , concessu  ut  de- 
cet, aliis  aliter  sentiendi  tacui  late. 


O 


EPISTOLAE  SEXTAE 


argvmentvm 


Quum  in  Colchidem,  vellus  aureum  Peliae  iussu  relaturus  vel» 
daret  Iason,  inter  navigandum  Lemnon  adpulit,  ubi  ah  Hypsipyle, 
quae  regnum  ibi  obtinebat,  hospitio  lectoque  araice  exceptus, 
duos  annos  exegit,  Ovidio  tesje,  Colchidis  prorsus  et  velleris 
iinuienior:  Sed  instantibus  sociis,  ne  sibi  et  fatis  deesset  diutius, 
gravidam  Hypsipylen  reliquit, rediturum  se  Lemnon , et  ducturum 
uxorem  iterum  atque  iterum  pollicitus.  Sed  vix  Colchos  adve- 
nientis amore  incensa  Medea,  Aeetae  regis  filia,  sopito,  qui  vellus 
custodiebat,  dracone,  taurisque  subactis,  aureum  vellus  Iasoni 
tradidit,  et  cum  ipso  avecta,  in  Thessaliam  devenit. 

Quae  quum  Hypsipyle  forte  rescivisset,  hanc  Epistolam  Iasoni 
mittit,  qua  et  perfidiae  arguit,  et  quae  mala  imminent  ominatur. 
Plura  de  Hypsipyle  apud  Apoli.  Rhod.  1 - Stat.  Theb.  IV  et  V.  — 
Valer.  FUcc.  11.  - Apoltod.  1 , 9 ; 111 , 6.  - Hygin.  iS,  74* 


Digitized  by  Google 


EPISTOLA  VI 


HYPSIPYLE  IASONI* 


Litora  Thessaliae  reduci  tetigisse  carina 
Diceris,  auratae  vellere  dives  ovis. 

Gratulor  incolumi , quantum  sinis : hoc  tamen  ipso 
Debueram  scripto  certior  esse  tuo. 

Nam , ne  pacta  tibi  praeter  mea  regna  redires , 
Quum  cuperes , ventos  non  habuisse  potes. 
Quamlibet  adverso  signetur  epistola  vento ; 


# Etiam  huic  epistolae  praefigitur 
distichon  in  Excerptis  Puteani: 

Lemnias  Hypsipyle  , Bacchi  genui,  Aesone 
neto 

Dicit:  et  in  virbU  para  quota  mentis  arat 

Vbi  tamen  malo  mantis  inest.  H. 

I.  /Mora  Thrssuitae  etc.  Vnde  pro- 
fectus Iason  cum  Argouautis , ad  con- 
quirendum aureum  vellus.  De  quo 
plura  bito  loet»  dicemus,  ad  Ovid. 
Metam.  VII.  — Reduci  carina.  Salva 
scilicet:  nam,  teste  Servio  «IVirg. 
Aen.  1 , 3^4  , proprie  dicuntur  redu- 
ce*, qui  |»cricula  evaserunt : 

Namque  tibi  mime*  socio*  , claMfmqua 
relatam 

Kiacio. 

a.  Diceris.  Fama  quidem  accepi ; 
malini  a te , et  par  erat.  — Vellere.  A 
vellendo:  mos  quippe  olim  lanam  vel- 
/ere,  non  tondere.  Isidor.  XIX,  »7. 

3.  Quantum  sinis.  (Quantum  mihi 
per  te  licet,  qui  de  reditu  uxorem  ne 
admonueris  quidein.  — Hoc  ipso  ; per 
ellipsira,  pro  de  hoc  ipso ; et  genuina 


lectio  est,  quamvis  ipsum  probet T)ou- 
sa , et  habeant  alii  ipse ; alii  autem 
ipsa . 

5.  Praeter.  Hic  est  prope.  Mallem 
propter ; vide  VIII  Met.  z58j  sed  ta- 
men Statius  Theb.  IX : 

Iamque  fere  medium  Parnasii  frondea 
praeut 

Colla  te  nebat  iter. 

Nisi  et  illic  propter  legas.  Heins.  Cuf 
autem , quum  usurpet  quoque  soiuta 
oratio?  Liv.  XL,  4 1 «Ad  septem 
tnillia  hominum  in  naves  impositos, 
praeter  oram  Etrusci  maris  Neapolim 
transmisit  ( Fulvius)».  Posset  et  pro- 
pere in  mea  regna.  — Pacta  tibi  etc. 
lusulam  Lemnon  designat , quam  in 
dotem  Iasoni  pepigerat  Hypsipyle. 
Alii , pacta  quidem. 

6.  Quum  cuperes  etc.  Excusat  pri- 
mum, quo  vehementius  in  ipsum  in- 
surgat , ubi  de  perfidia  certior. 

7.  Quamlibet.  Naugerius  notat  in 
quibusdam  legi,  quolibet  adverso; 


124 


EPISTOLA  VI 


Hypsipyle  missa  digna  salute  fui. 

Cur  milii  fama  prior,  quam  nuntia  litera,  venit, 

Isse  sacros  Marti  sub  iuga  panda  boves  ? 

Seminibus  iaclis  segetes  adolesse  virorum, 

InqueTnecem  dextra  non  eguisse  tua? 

Pervigilem  spolium  pecudis  servasse  draconem;, 

Kapta  tamen  forti  vellera  fulva  manu  ? 

Haec  ego  si  possem  timide  credentibus,  ista  ,s 

Ipse  inibi  scripsit,  dicere:  quanta  forem! 

Quid  queror  officium  lenti  cessasse  mariti  ? 


quam  lectionem  adstmere  conatur  ex 
alio  loco: 

Quaslibet  idmiuai  detinuere  rtt»*. 

Perperam  : nam  et  illic  quamlibet  le- 
gendum. Vid.  sup.  Epist.  IV,  98,  et 
inf.  hac  Epist.  140.  Trist.  IV,  7,  4: 
forte  etiam  signatur,  non  signetur. 
IImns.  — Quamlibet  adverso  etc.  Hoc 
est : qui  ventus  obstabat  quominus  ad 
Lemnon  ad  pelleres , qui  vetuit  ne  ad 
me  saltem  scriberes?  Merueram  sane, 
ut,  vel  e longinquo,  salutiires. 

10.  «Sucro*  Marti  boves.  Tauros  sci- 
licet, quos  Soli  Vulcanus  dono  dede- 
rat, ut  gratum  se  praeberet,  quod  fu- 
sum giguutium  pugna  , in  proprio 
furru  benignus  exceperat.  Clavier 
ad  AjMjllod.  1,9»  23.  — Sub  iuga 
ftamla.  Incuivata ; a pandere ; sic  apud 
Virgil.  G.  II , 445  : ct  pandas  ratibus 
posuere  carinas. 

1 1.  Segetes  virorum.  Idem  Noster 
Metam.  III  , 1 10  : 

...  Crcscitquc  teget  clypcata  eiromm. 

— Seminibus  iactis.  Sparsis  dentibus 
draconis  Cadmaei.  Pugnam  hanc  Ia- 
sonis cum  gigantibus  e terra  repente 
natis,  et  tauros  fatales  iugo  submis- 
sos, Apollou.  111,  et  Valer.  Flaccus 
\ II, egregie  descripserunt:  prior  qui- 
dem stylo  pene  Homerico;  nec  ita 


prorui  a Virgiliaua  elegantia  inter- 
dum , posterior. 

1 Z.DeAtra  non  eguisse  tua.  Vt  qui 
invicem  sc  se  interemerint. 

1 b.  Haec  ego  si  ftossem  timide  cre- 
dentibus J Hoc  ego  etc. , meliores  scri- 
pti: et  saue  Haec  ac  ista  , minus  apte 
cohaerent.  Lege : 

O ego  , ii  pojscra  timide  credentibus,  uta 
Ip*c  mihi  scripsit , dicere  , quanta  furem  ! 

— Haec  ego  si  possem  etc.  Ita  intolli— 
gas  : o quam  felicem  me  praedicarem, 
si  itire  vix  credentibus  aflinnaverim : 
liaec  ipse  qui  fecit,  propria  manu  ad 
me  tradenda  curavit;  et  quae  renun- 
tio , coniux  prior  nuntiavit.  Quantum 
inde  milii  decus  accedat , quam  Iaso 
non  indignam  iudicuverit,  cui  talia 
scriberet ; et  quauta  simul  felicitas 
uxori  tauli  viri ! Haec  omuio  in  verbis 
Quanta  Jovem. 

1 7.  Quid  queror  officium  etc.  Que- 
sta tantum  adhuc  de  Iasonis  incuria, 
quae  facilem  habeat  excusationem,  ad 
graviora  transit , jierlidiae  scilicet  su- 
spicionem. — Quid  inter  se  dilleraut 
qfficmm  et  obsequium  , locus  monet 
aduotandi.  Prius  enim  devoir , obliga - 
tion  , qualia  sunt  couiugis  in  uxorem  j 
patrum  in  liberos  etc.  Posterius  vero 
( obsequium  ) , facilitas , indulgentia  } 
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Obsequium,  maneo  si  tua,  grande  Iuli. 
Barbara  narratur  venisse  venefica  tecum. 

In  mibi  promissi  parte  recepta  tori. 

Credula  res  amor  est:  utinam  temeraria  dicar 
Criminibus  falsis  insimulasse  virum! 

Nuper  ab  Haemoniis  hospes  mihi  'Jp&salus  oris 
Venerat;  et  tactum  vix  bene  limen  erat: 
Aesonides,  dixi,  quid  agit  meus?  Ille  pudore 
Haesit,  in  opposita  lumina  fixus  humo. 
Protinus  exsilui;  tilnicisque  a pectore  ruptis. 
Vivit  ? an , exclamo , me  quoque  fata  trahunt  ? 
Vivit , ait : timidumque  mihi  iurare  coegi. 


20 


3& 


quod  gullice , un  acte  de  campi ai sance. 
— Nec  omittendum  quidquid  lateat 
exquisitum  in  verbis:  maneo  si  lua! 

19.  Barbara  narratur  venefica.  In- 
iuriose  Medeam  designut,  quae,  quam- 
vis regis  tilia  , et  quidem  poteutissinii, 
qui  ab  ipso  Apolline  originem  duce- 

•>  hat,  nihil  aliud  hic,  quom  venefica , 
quae  Iasonem  magicis  artibus  Ceperit. 

20.  Rcceftla.  Plurimi  MSS.  et  edit. 
Jutura ; etiam  bcue.  Art.  Am.  1 , 566: 

Atque  erit  in  «ocii  fueimn*  perte  tori. 

Sed  recte  sc  habet  recepta.  Vid.  stip. 
ad  epist.  II , 55  : mox  V,  93  , ut  qui- 
dum codices  habent : 

....  ThaUmoque  receptu*  in  uno.  H. 

it.  V linam  temeraria  dicar  etc. 
Quantumvis  ad  credulitatem  propen- 
sa, ut  pote  quae  amans  ( credula  res 
amor  est ) , uon  sine  quodam  metus  et 
pudoris  scusu  ad  incusandum  Iasonem 
venit  Hvpsipjlej  ct  velit  criminibus 
falsis  insimulasse  ! Sed  quid  obiicien- 
dum  , non  rumori  tantum,  qui  falsus 
potuit  increbrescere,  sed  hospiti, quae 
viderat  enarranti  ? 

23.  Ab  //aentntuis  oris. Thessalicis: 
dicta  euim  Thessalia  l/mnivma. 


24.  Tactum  vix  bene  Itmen  erat.  Vi* 
ingredi  enti  superatum. 

25.  Aesonides  — tpiid  agit  meus ! 
Vere  amantis  exclamatio  est.  Aleus  ,• 
scii,  maritas.  — - Ille  pudore  haesit. 
Tacuit  pudibundus ; quia  vetabat  pu- 
dor ne  couiugis  aures  pudendis  nun- 
ciis  oficnderct. 

26.  Lumina  fixus  humo.  Id  est , fi- 
xos habens  oculos  : hcUenistnus  poetis 
1 at  iuis.  usitatissimus.  — Libri  tres  ap- 
posita ; quod  rectius  fortasse  Heinsio 
videbatur.  Minime  sane ; melius  enim 
quae  ob  oculos , opposita , quam  appo- 
sita , dicuntur. 

.29.  limulum  que  mihi  iurare  coegi. 
Magna  hic  variantium , ne  dicam 
aberrantium  lectionum  farrago.  Si 
fides  eniin  Naiigcrio,  legas : 

Vivit , ait , timidam  ; quod  ait  iurtrt  cotgi. 

Mi  o Ilus  vero  proponebat : quod  amat , 
iurare  coegi.  At  corrigendum  putabat 
Heinsius : 

Vivit  ait  timido  . timidum  iurare  etc. 

Sed  unde  tanta  haec  perturbatio, 
quum  nihil  haheat  vulgata  lectio  , 
quoti  non  ullVctui  exprimendo  sub- 
serviat felicissime  ? Prae  pudore  enim 
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Vix  mihi,  teste  Deo,  credita  vita  tua  est.  tm 

Vtque  animus  rediit,  tua  facta  requirere  coepi. 

Narrat  aenipedes  Martis  arasse  boves; 

Vipereos  dentes  in  humum  pro  seinine  iactos, 

Et  subito  natos  arma  tulisse  viros; 

Terrigenas  popolo.4^  civili  Marte  peremtos,  js 

Implesse  aetatis  fata  diurna  suae. 

Devicto  serpente,  iterum,  si  vivat  Iason, 


haerebat  hospes : et  vel  vivere  Iasonem 
et  valere , ita  timide  asserebat,  ut  ti- 
midum iurarc  Hypsipyle  coegerit. 

30.  Vix  mihi t teste  Deo,  credita 
vita  tua  est.  Ita  me  terruerant  pericu- 
la, quae  adeunda  tibi  fuerant : ita  de 
tua  salute  eram  anxia  , ut  vix  vivere 
te  crediderim  , quamvis  id  affirmaret, 
vel  Deo  teste , quem  interrogabam 
hospes,  et  iurare  coegeram. 

31.  y tqne  animus  rediit.  Turbant 
hic  dem  io  libri.  Sed  excerpta  Iu  reti 
cum  uno  Patavino,  V t rediit  animus. 
Recte:  producitur  enim  Nasoai  aliis- 
que poetis  passim  ultima  eius  verbi 
syllaba,  quemadmodum  et  in  adiit , 
abiit , iniit  9 praeiit  , subiit , praeteriit , 
et  similibus , de  quibus  suo  loco. 

31.  Narrat  aenipedes.  Correctores 
interpolarunt  Rettulit  aenipedes:  nam 
vetusta  exemplaria.  Narrat  et  aeri- 
pedes  ; vel , Narrat  aeripedes.  Codex 
Hclmaest.  Narrat  ari/tedes.  Lege,  mi- 
nima mutatione : 

Narrat  aenipedes  Marti*  araaaa  boves. 

Epistola  Medeae,  g3: 

Iungis  aenipede*  inadusto  corpora  tauroa. 

Quomodo  et  illic  scribendum  aeneus 
et  aenus , pro  aeueo,  passim  potitae. 
Martiali»  Spectaculorum  Epigramma 
XXVII , 7 , igni /sedes  vocat  bos  tauros. 

Ignipedc*  posset  aiaa  Colchide  vincire  tau- 
rea. 


Sed  vide  ne  et  illic  aenipedes  sit  cor- 
rigendum; quamquam  ignipedes  Solis 
equi  Nasoni  et  Statio  dicantur.  Aeri- 
pedem  certmm  habes  apud  Virg.  Acn. 
VI,  8o3.  Iu  loco  Martialis  iungere 
tauros  pro  vinceret  castigandum  recte 
vidit  Gronovius.  Hyginus  xxu:  «Ita- 
que Aeeta  Iasoni  hanc  simultatem 
constituit,  si  vellet  pellent  auratam 
auferre,  tauros  aeripedes , qui  llam— 
mas  naribus  spirabant,  i ungeret  ».  H. 

33.  Fipertos  dentes.  Serjientix  sci- 
licet quem  Cadmus  interfecerat,  et 
cuius  dentes,  Palladis  iussu,  in  agroa 
Thebanos  sparserat : Metam.  III,  io5. 
Sed  dimidiam  partem  servaverat, 
quam  Aeetae  postea  Phryxus  tradidit. 
Plura  in  Metam.  VII,  ixo  et  sqq. 
Apollon.  HI,  i33$;  Val.  Flacc.  VII, 
3»*qq. 

35.  Civili  Marte.  Bello  inter  se 
conserto.  — Fata  diurnat  quae  diei 
unius  spatium  vix  expleverant. 

37.  De%>icto  serpente.  Ita  quidem  in 
aldiuis  legitur,  ut  sit  sensus:  post- 
quam autem  audissem  tandem  etiam 
devinctum  draconem, sive  serpentem, 
a quo  custodiebatur  vellus  etc.;  ite- 
rum, prae  timore  ac  sollicitudine  sci- 
licet, quaero  , num  vivat  Iasou  etc. 
Alii  autem  devictum  serpentem  legunt, 
ut  cum  praecedentibus  cohaereat,  et 
sit  ordo  : ille  retulit  ueripedes  boves, 
vipereos  dentes,  et  ex  iis  annato»  vi- 
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Quaerimus:  alternant  spesque  timorque  fidem. 
Singula  dum  narrat , studio  cursuque  loquendi , 

Detegit  ingenio  vulnera  facta  tuo. 

Heu ! ubi  pacta  fides  ? ubi  connubialia  iura  ? 

Faxque  sub  arsuros  dignior  ire  rogos  ? 

Non  ego  sum  furto  tibi  cognita.  Pronuba  luno 
Adfuit , et  sertis  tempora  vinctus  Hymen. 

At  mihi  nec  luno , nec  Hymen , sed  tristis  Erinnys  ,5 
Praetulit  infaustas  sanguinolenta  faces. 

Quid  mihi  cum  Minyis  ? quid  cum  Tritonide  pinu  ? 
Quid  tibi  cum  patria , nav  ita  Tiphy , mea  ? 


ros  e terra  natos , mox  a se  mutuo  ia- 
tcremtos ; postremo  ct  serpentem , 
sive  draconem  devictura.  Atque  ibi 
tamen  ego  iterum  quaesivi  etc.  5 sed 
haec  non  ita  magni  momenti.  Mihi 
tamen  aidina  lectio  magis  probatur. 
Micyl. 

3g.  Studio  cursuque  loquendi.  Id 
est»  narranti  studiose  quae  feceras, 
excidit  ut  ea  detegeret  quae  tantum 
milii  dolorem  eraut  allatura.  — T" ul— 
Hera ; iniuriam  ex  Medeae  raptu  illa- 
tam significat. 

41.  Heu  ubi  pacta  Jidet ] Heus, 
quidam  codices.  Ainbrosianur.  Dic  ubi; 
sed  nihil  muta.  Vid.  ad  Ep.  IV,  i5o. 

41.  Faxque  sub  arsuros  dignior  ire 
fogns.  Dignior , quae  funeribus,  quam 
nuptiis  praefuerit , ut  pote  quae  tam 
infaustum  hymenaeum  consecrarit. 

43.  Furti  m.  Seri  veri  i , Francofur- 
tensis,  et  quotttor  alii  furto , quod 
recipere  uou  dubitavimus,  quia  id 
elegantius,  et  bonis  auctoribus  usita- 
tum novimus ; sed  saepe  vox  haec  a 
librariis  loco  mota.  Ita  apud  Virgil. 
IV,  337 , ex  optimis  membranis: 

....  Non  ego  hanc  abscondere  furto 
Speravi,  ne  finge  , fugam 


Et  Statio  reddidit  Bernart.  I Theb. 
3 ix,  qui  pluribus  de  ea  voce  agit. 
Idem  Statius  V,  494:  Paga  litura 
furto  Incomitata  sequor;  ubi  itidem 
alii  codices furtim.  Bvrm. 

47.  Quid  mihi  cum  Minyis  ? Cur 
Minyae  a poetis  Argonautae  vulgo 
nominentur,  non  satis  constat  inter 
veteres.  A polion,  enim  I,  229,  no- 
men ducit  a Mynia  quodam,  cuius 
Alcymedc  filia  Aesoni  nupserat,  et 
Iasonis  mater  fuit.  Alii  vero,  u popu- 
lis qui  regionem  Iolco  vicinam  inco- 
lebant; alii  denique,  ab  ipso  urbis, 
vel  fluvii  cuiusdam  nomine;  sed  pro- 
banda magis  A poli,  opinio.  Vid.Scho- 
liast.  ad  locum  citatum. 

48.  Quid  tibi  cum  patria , navita 
Tiphy , mea ? Argo  navi  gubernator 
praepositus  Tiphys,  Agnii  filius  iuxta 
Apollod. ; Phorbautis  vero,  si  Hygino 
fides.  Non  Dii  concesserunt,  ut  quo 
tenderent , Argonauta*  Tiphys  dedu- 
ceret; sed  quum  apud  Mariandynos 
adpulissent,  ibi  morbo  confectus,  in 
regenda  navi  successorem  habuit  An- 
caeum , ut  quidam  volunt  ; Ergiuum 
vero,  plurimi.  Orph.  Apollod.  II,  860. 
H?g.i4, 18.  Valer.  Flucc.  V,  i3  sqq. 
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Non  cr.it  hic  aries  villo  spectabilis  aureo ; 

Non  senis  Aeetae  regia:  Lemnos  erat.  s® 

Certa  fui  primo , sed  me  mala  fata  trahebant , 

Hospita  feminea  pellere  castra  manu; 

Lemniatlesque  viros,  nimium  quoque,  vincere  norunt. 

Milite  tam  forti  vita  luenda  fuit. 

Vrbe  virum  vidi , tectoque  animoque  recepi : 55 

Hic  tibi  bi.sque  aestas , bisque  cucurrit  hieras. 


49.  Villo  spectabilis  aureo.  Multi 
Codices ,Julvo  sjtectabilis  auro, ut  vel- 
lera Julva  supra  dixit;  sed  nihil  mu- 
tuiiduua  temere.  Yal.  Flacc.  VIII»  imi 

Villisque  comantem 

Siderru  lotos  pellem  nunc  fundit  ia  artus. 

5 0. Tfon  senis  Aeetae  eic.  Is  Medeae 
paler,  Solis  et  Persae  filius,  apud 
quein  aureum  vellus  asservabatur.  — 
'lotius  loci  sensus  est;  Quid  mihi 
commune  cum  Argonautis;  cur— ve  , 
quum  Colchos  peterent,  vellus  reln— 
laturi,  Lemnon  adpidcront?  Quam 
magnifice  autem  ct  amice  simul  Iaso- 
nem et  socios  exceperit  Hvpsipyle , 
narrat  Valer.  Flacc.  11, 3io  sqq. 

5 1.  Cerla Jitiprimo  etc.  Id  est : mens 
prima  fuerat  Iasonem  et  comites  litorc 
Lemniaco  propellere;  sed  quae  nunc 
rae  tangunt,  fata  invitam  trahebant; 
idcoque  venientes  recepi , et  Iasonem 
inprimis  lectoque  animocjue  ! Et  reipsa 
Argonautas  primum  Lemniadcs  ar- 
mis lentaverunt  hospitio  prohibere, 
et  pugnam  describit  Statius  Theb. 
V , 35o  sqq.  — Mala Jdta  trahebant. 
Plautus  in  Baccliidibus : Pro  libidine 
fata  agunt  homines.  Ciof.  Pro  mea 

fata , mala  Juta  Puteaneus,  et  duo 
alii;  sic  malus  «rore t similia.  Nosler 
in  Ainorib,  III,  Eleg.  9,  35: 

Quum  npiint  mala  Jata  bonos. 

Eadem  varietas  iuf.  Epist.  XII , 35.  II. 


a?.  Pellere  castra  manu  ] Domo 
Vossii  excerpta  ct  codex  lunii;  s«d 
nihil  mutandum  suadent  sequeuliu. 
Castra  vero  hic  recte  lluhertiuus  clas- 
sem iulcrpretatur.  Virg.  IV,  604: 

....  Facrs  in  castra  tulusem. 

Ybi  vid.Serv.  Bvkm. 

54.  Milite  tam  Jorti  vita  Utenda  fuit. 
Alii  ripa,  quod  Hei  usio  non  ita  di- 
splicebat, eo  quod  npa/u  pro  l i tore 
sumi  , nou  insolitum,  vel  apud  scri- 
ptores optimae  uolue;  et  nou  de  vita, 
sed  dc  hospitio  drenae  tunc  certamen. 

55.  Vrbe  virum  vidi.  To  vidi  vehe- 
menter friget;  nec  in  vani  tamen  mem- 
branae nostrae.  Scribo : 

Vrbe  virum  vitias  , tectoque  snimo  jni 
rcccpi. 

— Viduam  urbem  eleganter  dixit, 
quod  viri  iu  ea  omnes  ab  uxoribus 
essent  obtruncati:  nihil  notius  hac 
fabula;  eamdem  coniecturmn  (a»po-‘ 
ferreo  etiam  in  mentem  venisse  serus 
nunc  iuteliigu.  Heins.  — Ingenioso 
quidem  et  pereleganter,  ut  solet;  sed 
ita  parum  video  unde  tantopere  vidi 
hoc  loci  frigeat , ut  contra  mihi  vi- 
deatur pathetice  admodum  exprimere 
quid  senserit  Hypsipyle,  conspecto 
primum  iu  urbe  sua  Insone.  V t vidi, 
ut  perii  ctc.  Virg.  fccl.  Vlil,  41. 

56.  Jlisque  aestas.  Qualuor  tantum 
menses  huic  morae  tribuit  Yal.  Flacc. 
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Terlia  messis  erat,  quum  tu,  dare  vela  coactus. 
Implesti  lacrymis  talia  verba  tuis: 

Abstrahor , Hypsipyle : sed , dent  modo  fata  recursus , 
Yir  tuus  hinc  abeo:  vir  tibi  semper  ero.  60 

Quod  tamen  e nobis  gravida  celatur  in  alvo , 

Vivat}  et  eiusdem  simus  uterque  parens. 

Hactenus:  et  lacrymis  in  falsa  cadentibus  ora, 

Caetera  te  memini  non  potuisse  loqui. 

Yltimus  e sociis  sacram  conscendis  in  Argo:  <a 


lih.  II,  367;  mullo  elegantius  et  veri* 
similius. Fortasse  Nasoni  longius  tem- 
pus placuit , quia  duos  ex  lioc  coitu 
filio»  natos  sciebat,  E uncum  et  Dei • 
philum.  Hygin.  Fab.  xv  et  ccLXXtu. 
Thoania  et  Euneum  vocat  Lutat,  ad 
Stat.  VI  Thcb.  3^o;  sed  geminos  pe- 
perit.  Stat.  V Theb.  464»  et  Noster 
ipse  inox  121.  Bvhm. 

57.  Dare  vela  coactus.  Instant*  in 
primis  Hercule,  qui  < conficiendi  iti- 
neris impatiens,  in  nare  remanserat, 
quo  maiori  exempli  auctoritate  Le- 
mniaduiu  illecebris  captos  posset  so- 
cios increpare.  Caeterura  , unus  inter 
poetas  Ovidius,  qui  de  Argonautis 
narraverunt , tres  annos  in  Lemno  im- 
moratos commemorat.  Vid.  Apollou. 
Val.  Flacc. 

58.  Implesti  lacrymis  talia  verba 
tuis.  Malo  lacrimis  suis , vel  contra 
nifinbranarura  auctoritatem.  Heii5. 
Sed  cur  non  tuas  lacrimas , jrerfidas, 
tibi  usitatas , interpretari  liceat , et  ita 
codicum  omnium  fidem  sequi  ? Bvrm. 
— Implesti  lacrimis  verba.  Poetica 
sane  et  feliciter  audax  locutio  haec, 
implete  verba  lacrimis;' quod  quidem 
soluta  oratio  expressisset : Noh  po- 
tuisti quin  Jieres , talia  (licendo.  Qui 
limes  sermonem  metricum  a pedestri 
discriminat. 

53.  Sed  dent  modo  fala  recursus. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Sic  libri  meliores.  Alii : Si  dent  modo 
Jata  recursum . Heiks. 

Go.rir  tuus.  Apollonius  lib.  I,  892 
et  seqq.  fingit  Iasonem  non  promisisse 
reditum,  neque  ergo connubium , sed 
petiisse,  ut  puerum  natum  sibi  in 
Thessaliam  mitteret.  Minus  certc^ 
amatorie.  Bvrm. 

6 i.  Quod  tamen  etc.  Quamvis  invi- 
tus a te  abstrahar , vivat ; id  est , ne 
dolori  nimio  indulgeas,  ut  servetur, 
et  v{vat , quod  gestas  in  alvo  amoris 
nostri  pignus. 

63.('<u/eH/i6uj.Gottorphianns>/yiie/i- 
tibus ; quini  minime  spernendum , 
quum  maiorem  lioc  loco  vim  habere 
mihi  videatur, quasi  sponte  tt  ubertim 
provenerint,  uec  co.-tac,  aut  simu- 
latae visae  siut  Hypsipylae j atque  ita 
facilius  per  illas  decepta  fuerit.  Hinc 
/ lumina  lacry  marum  et  imbres  pusMin 
occtrtrunt.  Bvrm.  — Lacrimis  in  falsa 
cadentibus  ora.  Praefingit  sibi  perfi- 
diam ; uon  enim  fnlsas  Iason , qui  Me- 
deam nondum  noverat.  Verus  vero 
discedens  rediturum  se  Hypsipyles  vi- 
rum ( vir  tibi  semper  ero  ) promiserat. 

65.  Ultimus.  Atqui  Apollonius , 
Argoii.  I,  910,  primum  navem  con- 
scendisse canit,  cui  uccioit  Statius  V 
Theb.  480: 

...  Frimoquc  ferit  dux  verh-re  pontum. 

Sed  illi  magis  solliciti  videntur  fuisse, 

R 
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Illa  volat:  ventus  concava  vela  tenet. 

Caerula  propulsae  subducitur  unda  carinae: 

Terra  tibi , nobis  adspiciuntur  aquae. 

In  latus  omne  patens  turris  circumspicit  undas : 
Huc  feror;  et  lacrymis  osque  sinusque  madent. 
Per  lacrymas  specto;  cupidaeque  faventia  menti 
Longius  adsueto  lumina  nostra  vident. 

Addo  preces  castas,  immixtaque  vota  timori, 
Nunc  quoque  te  salvo  persoluenda  mihi. 

Vota  ego  persolvam  ? votis  Medea  fruatur  ? 

Cor  dolet:  atque  ira  mixtus  abundat  amor. 
Dona  feram  templis , vivum  quod  Iasona  perdam  ? 
Hostia  pro  damnis  concidat  icta  meis? 


nt  bonum  nobis  ducem  Iasona,  quam 
doctum  amatorem  exhiberent.  At  Ovi- 
dius aptius  fingit,  et  decorum  magis 
fraudi  Hypsipylae  ab  Iasone  factae, 
eum  coactum  ab  Hercule  et  aliis,  ul- 
timum tandem  in  navem  compulsum. 
Valerius , licet  non  expressis  verbis 
dicat  Iasonem  ultimum  conscendisse , 
barsisse  tamen  cum  Castore  et  Polluce, 
diutius  reliquis  Argonautis,  in  am- 
plexibus Lciuniadum,  innuit  lib.  II, 
4*5.  Bvrm. 

66.  Illa  volat.  Alludit  nd  Etymon 

quae  idcirco  cita  navis  a ve- 
teribus dicta  est.  CloF.  — A'" rntus  con- 
cava  vela  tenet.  Implet  vela,  in  orbis 
modum  tumefacta. 

67.  Subducitur  unda  earinae.  Sic  et 
apud  Virg.  Acneid.  Ill,  S64: 

Tollimur  io  coelum  , curvato  gurgite  ; et 
tidem 

Subducta  ad  nmli  imo»  deaccndimu»  unda. 

71.  Cupidaeque  faventia  menti  Lon- 
gius etc.  Ipsi  oculi , quamquam  lacry- 
mis obducti,  solito  longius  prospicere 
videbantur , quasi  faverent  Hypsipy- 
lae , quam  longissime  Iasonem  subse- 
qui exoptanti. 


73.  Addo  preces  casias  etc.  Recte 
castas ; uxor  enimeoniugi  adprecaba- 
tur.  — Immixtaque  vota  timori;  timi- 
de suscepta , ob  ipsum  quod  reformi- 
dabat periculum. 

75.  V nta  ego  persolvam  ? Iure  qui- 
dem indignantis  haec  et  quae  sequen- 
tur. Quid  enim  indignum  magis, quam 
vota  solvere  Hypsipylen  pro  salute  Ia- 
sonis , dum  salvo  fruetur  Medea  ? 

76.  Irae  mixtu*]  Ira , libri  fere 
omnes.  Heins. 

77.  Dona  feram  ] Tura,  Gron  ovius, 
quae  est  glossa  ti»  dona  ; quae  vox, 
et  lura,  et  omnia  quae  Diisoflcruntur, 
notat.  Bvrm. 

78.  Hostia  pro  damnis  concidat  icta 
meis!  Melius  coucitlat , pro  concidet; 
sic  et  ia  praeced.  vers.  perdam  pro 
perdo , ct  paulo  ante  fruatur.  Sense- 
rat, et  restituendum  curavit  Hcinsius, 
cui u4  quidem  ingenii  acumen,  et  in 
emendando  sagacitatem  speciatissi- 
mam satis  nunquam  laudaveris,  vel 
quum  quidquid  projKisuerit , non  idre 
admitlcudum  ccusueris. 
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Non  equidem  secura  fui ; semperque  verebar , 

Ne  pater  Argolica  sumeret  urbe  nurum.  Stl 

Argolidas  timui:  nocuit  milii  barbara  pellex. 

Non  expectata  vulnus  ab  hoste  tuli. 

Nec  facie  ineritisve  placet;  sed  carmine  movit: 

Diraque  cantata  pabula  falce  metit. 

Illa  reluctantem  curru  deducere  Lunam  «i 

Nititur,  et  tenebris  abdere  Solis  equos. 

Illa  refrenat  aquas,  obliquaque  flumina  sistit: 


79.  Non  equidem  secura  fui.  Res 
enim  solliciti  plena  timoris  amor( Ov.)j 
et  omnia  tuta  Umet  ( Virg.).  Sed  unde 
minus  suspicabatur  Hypsipyle,  re* 
pe  11  te  exorta  tempestas,  quae  totam 
aubrueret.  Timendum  quippe  ne  Ia- 
sonis pater « qui  Thessaliae  rex , Thes- 
ea I icam  uxorem  ducere  filium  iuberet, 
et  iubenti  Iason  invitus  pareret. 

Si.  Argolidas  timui ; sic  enim  scri- 
bendum, non  Argolicas , plurimis 
exemplis  probabit  Heinsius.  — Argo- 
Iulus  Puteaneus : sic  Argolis  Alcmene 
Met.  IX,  276 } et  Argolides  j/uppes  Re- 
medio Amoris  735.  Statius  Theb.  IV: 

«...  Argolid«»que  habita  praestabo  maritas. 

Sic  malo , quam  cum  vulgatis  Argoli- 
ui.  H.  — Nocuit  mihi  barbara  pellexi 
unde  iuiuriae  sensus  acrior  resurgit : 
non  enim  uxor  Medea , sed  pellex ; non 
graeca , sed  barbara  etc. 

82.  Non  expectata  etc.  Expeclalo  , 
fere  omues ; recte  Hcins.  e Puteaneo. 

83.  Carmine  movit.  Inntauus , Lo- 
yaniensis,  et  tres  alii  carmina  novit ; 
non  male  j I Amor.  8,5: 

JIU  magas  arte*  j£*aquc  carmina  novit. 

nuas. 

Ita  Claudianus  1 iu  Eutrop.  274  : 

Tu  telas  , non  Uta  pati , tu  stamina  nosse. 

84.  Diraque  cantata  /tabula  Jalct 
metit,  licibus  designat  (/tabula  Utra) 


e quibus  Medea  succos  exprimebat , 
et  quas  Jalce  incantata  metebat , quo 
maiorem  nocendi  vim  habereut. 

85.  Illa  teluctantem  etc.  Vel  invitam 
c Curru  Lunam  deducere  Medea  niti- 
tur. Concessa  haec  antiquitus  magicis 
artibus  potestas , ut  famulam  sibi  Lu- 
nam parere  cogerent.  Carmina , si 
Virgil.  fides,  vel  coelo  possunt  deducet •• 
Lunam : Ecl.  VIII,  69;  et  apud  Ti- 
buli. I,  8,  21:  Cantus  et  e curru  Lu- 
nam deducere  tenlat.  Ideoque  magno 
clangore  cymbala  quatiebant , ne  vox 
incantata  a*d  Lunam  usque  perveniret. 

— Quae  ad  hoc  superstitionis  genus 
pertinent,  loca  collegere  iamdudunv 
viri  docti , quos  inter  unum  Cerdam  » 
ad  Virg.  loc.  qui  ouwiuiu  instar  erit» 
lectori  iudigitandam  putavimus. 

87.  Obliquaque  flumina  sistit . Duo 
libri  1 fulmina ; ut  apud  Senecam  Tra- 
gicum, Obliqui  via Julminis.  Forte  re- 
ctius ; ue  bis  idem  dicat,  et  ita  legen- 
dum contendit  Delrius  ad  Scnec.  Here. 
Oet.  V , 455.  Cornelius  Severus , Aetu. 
635,  Obliquos  ignes  dixit.  Scnec.  Na- 
tur. Quaesi,  lib.  I , cap.  1;  et  II , 58; 
De  fulmine : quare  oblique  fertur,  S«- 
ncc.  Thycst.  358 : 

Quem  non  concutiet  cadens. 

Obliqui  via  fulminis.  BVMt. 

— Illa  refrenat  aquas , oblii/uaqut 
Jlurnina  sistit  % Nou  uiuk  qui  fulmina; 
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Hia  loco  silvas , vivaque  saxa  movet. 

Per  tumulos  errat  passis  discincta  capillis, 
Certaque  de  tepidis  colligit  ossa  rogis. 

Devovet  absentes;  simulacraque  cerea  figit. 

Et  miserum  tenues  in  iecur  urget  acus. 

Et  quae  nescierim  melius.  Male  quaeritur  herbis , 


nihil  tnraen  immutandum  consuerim: 
flumina  enim  recte  oblitpta , id  est 
curva  dicuntur,  quorum  iiu|M-l«is  eo 
diflicilius  sistitur , quo  velocior  , ex 
ipsis,  quae  praecipitem  morantur,  ob- 
staculis. 

88.  Eivaque  saxa  movet. Quamquam 
loco  movere  proba  sit  locutio , ut  Se- 
nec.  de  Vita  beat.  27 : ISec  ideo  aut 
loco  eam  movent ; mallem  tameu  hic 
trahit , ut  codices  V ossi  i,  Scriverii , et 
Gottorphieiisis  babeut  ; est  aulein  ver- 
bum magicum : 

Te  quoque  , Luna  , traho.  Mkt.  VII  , «07. 
— Ptvaque  saxa  movet.  Eo  sensu  viva% 
quod  tuagicis  carminibus  eruta,  loco 
movebantur,  vel  moveri  credebantur. 

89.  Per  tumulos  errat  etc.  Sparsis 
capillis, et  soluta  veste;  sic  enim  po- 
stulabat res  magica.  Plura  vide  apud 
Lucanum  in  Pharsalia  lib.  VI,  ver&. 
€54  et  seqq. 

90.  Certaque  de  tepidis  colligit  ossa 
rogis.  PuteuncuH , colligat.  Cunctaque 
ossa  Scriveriamis  et  Hatniensis.  Cur - 
taque  suspicatur  doctissimus  Grono- 
vius,  Observationibus  Ecclesiasticis, 
cap.  5.  Hkixs.  Nihil  equidem  mutan- 
dum : non  enim  omnia  ossa , licet  mi- 
nuta, utilia  mut  magiris  artibus  , 
*ed  praecipue  calvae  et  praesegmina 
quaedam,  ut  iain  Hubertiiius  vidit; 
etRcinesius  Epist.  XXX ad  Daumium, 
hanc  lcctiouein  relinendam  esse  se 
jiersuasisse  Gronovio  scribit.  Colligit 
vero  non  est  moveudum : Uorat.  I, 
Sat.  8 , »a  : 


....  Quin  om  legant  , hrrbajque  noern- 
tei.  1)\hm. 

91.  Simulacraque  cerea.  Cereas  ef- 
figies dicit,  quae  devovendos  rr prae- 
sentabant , et  acubus  infixae , in  iguein 
abibant  liquefactae.  — Simnlacnujue 
cerea  fingit.  Puteaneus  figit.  Optime, 
ut  de  defixionibus  magicis  agatur.  Vi- 
dit id  iam  Salmosius.  Seneca  Hercule 
Oetaeo: 

....  Hoc  , Inquit  , migu 

Dixero  amorem  potae  defigi  nilo, 

Paulo  aliter  Persius  Sat.V,  16:  Inge- 
nuo culpam  defigere  ludo , tanquam 
aculeo  tangere  satiricis  reprehensio- 
nibus. Valcr.  Flacc.  lib.  VII,  463,  de 
Medea: 

Carmina  none  totae  volvit  figitque  per  artu* 
Aesonidae.  HUSS. 

92.  Et  miserum  tenues  in  iecur  urget 
acus.  Infigit,  ulcerat  devotum  iecur, 
quod  sedes  amoris  praecipua  fereba- 
tur, ea  spe,  ut  ille  simul  percuteretur, 
cuius  ceream  imaginem  percutiebat. 
Simile  quiddam confercudiim  ex  Hen- 
riade  lib.  V,  ubi  mirandis  carmini- 
bus magicum  describitur  sacrificium. 

93.  Et  qime  nescierim  melius.  Sic 
enim  interpungendum;  adeo  non  Me- 
deae peritiam  magicae  artis  invidet 
Hypsipyle  , ut  coutra  talium  ignarae 
sibi  ex  animo  plaudat.  — Male  quae- 
ritur herbis  etc.  Aldina  haec  lectio  , 
quae  iaro  servanda  Micyllo  videbatur, 
et  retinenda  prorsus,  quamvis  legen- 
dum Hvinsius  proposuerit: 
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Moribus  et  forma  conciliandus,  amor. 

Hanc  potes  amplecti,  thalainoque  relictus  in  uno,  ss 
Impavidus  somno,  nocte  silente,  frui! 

Scilicet  ut  lauros,  ita  te  iuga  ferre  coegit; 

Quaque  feros  angues , te  quoqile  mulcet , ope. 

Adde,  quod  adscribi  factis  procerumque  luisque 
Se  favet;  et  titulo  coniugis  uxor  obest  « 100 

Atque  aliquis  Peliae  de  partibus,  acta  venenis 
Imputat,  et  populum,  qui  sibi  credat,  habet. 

Non  haec  Aesonides,  sed  Phasias  Aeetine 


Et  fi«  ne»cierim  melius  «te. 

Vel 

Et  tjoae  mcscUrit  melius  maga. 

Quem  exhibet  iulgala,  sensus  est  ita 
lucidus,  et  qulm  effert  sententia  lo- 
quenti  personae  tam  conveniens,  ut 
nihil  nitra  sit  inuuirendum. 

96.  Hanc  potes  amplecti.  Miratur,  et 
iure  quidem , insonis  audaciam , qui 
tam  formidandos  amplexus  non  refor- 
midet; et  somno  securus  fruatur,  tali 
accumbens  uxori. 

96.  Frui.  Non  damno  hanc  lectio- 
nem : sed  nescio , an  nou  elegantior 
•it  Argcntinensis  codicis  lectio  premi , 
id  est,  tam  alte  et  secure  dormire,  ac 
si  nullum  tibi  periculum  a maga  illa 
immineret.  Profundus  enim  somnus 
arguit  abesse  omnem  timorem  et  sol- 
licitudinem. Bvrm. 

99.  Adde  quod  etc.  Adde,  quod  in 
partein  laudis  a te  et  sociis  compara- 
tae, venturum  se  gloriatur.  — Adssri- 
bit.  Plin.  IX,  Epist.  i3:  Consule  te , 
consule  illas  , an  relitis  adscribi  Jacto , 
in  quo  ego  comite  non  egeo , sed  non 
ita  gloriae  meae  J. 'areri m , ut  robis  so- 
cietatem eius  inrideam.  Alter  Plinius 
VII  Hist.  Nat.  a6  : Oppida  dccclxxvi 
in  ditionem  redacta  rictoriae  suae  ad - 
Sfripsil.  Cic.  lib.  IX  ad  Fam.  14:  Ho - 


minum opinio  me  adscnbit  socium  tuis 
laudibus.  Bvrm. 

100.  Se  Jaret ] Se  Jacit.  Edd.  prim. 

101.  Peliae  de  partibus.  Recte  par- 
tes dixit;  nam  populi  pars  favebat 
Peliae  ; pars  Aesoni.  Valer.  Flacc.  I , 
70  , de  Iasone  iter  a Pelia  mandatum 
auspicaturo.  — Acta  renenis  imputat 
etc.  Ncc  desunt  qui  quod  fortiter  ege- 
ris, acta,  magicis  artibus  imputent» 
renenis  scii,  medicam  rutis  quae  tibi 
Medea  submiuistravit ; et  fidem  apud 
populum  inveniant. 

1 o3.  Non  haec  Aesonides , sed  Pha- 
sias Aeetine.  Male  nonnulli : sed Jilitt 
Phasis  Aetae.  Receptam  vero  Kctio- 
nem , qua  felicitate  Heinsius  restitue- 
rit, postea  videbimus:  audiendi  pri- 
mum Egnatius  ctNaugcrius.  Dubitavi 
saepe  antea,  prior  inquit,  quae  ma- 
xime probabilis  esset  carminis  huius 
lectio  : an  hacc  ipsa , quam  ipsi  reli- 
quimus , an  quam  alii  substituere» 
Phasias  Aciae  , legentes,  quum  hic, 
tum  iu  Medea,  ut  Aelam  bissyllabum 
fecerint.  Ego,  ut  contractionem  illam, 
male  etiam  ab  his  scriptam,  non  ha- 
Clenus  legere  memini,  sic  malim  tris- 
syllahum  servare;  ut  diphthougus  illa 
corripiatur,  sequenti  vocali,  quod  et 
Graecis  et  Latinis  nostris  est  peculia- 
re, in  duabus  scilicet  dictionibus* 
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Aurea  Phryxeac  terga  revellit  ovis. 

Non  probat  Alcimede  mater  tua;  consule  matrem:  ioj 
Non  pater,  a gelido  cui  venit  axe  nurus. 


Quum  enim  una  terminatur  diphthon- 
go , et  subsequcns  a vocali  incipiat , 
corripitur  diphthongus  praecedens , 
natura  alioquin  longa;  ut  Insulae  Ionio, 
ne  graeca  citem,  et  Ilio  alto , et  Pelio 
Ossam.  Sed  et  in  eadem  dictione 
V irg.  quum  dixit  sudibusque  praeustis , 
diplithongum  corripuit;  quod  et  Ovi- 
dius quoque.  Met.  VII,  1 3 1 : 

Quo*  ubi  viderunt  praeacuta*  cuspidis  ha- 

Itil. 

Adde  quod  vix  legas,  nisi  memoria 
me  deficit,  Aeetam  bissyllabum,  vel 
apud  Ovid.  Metam.  VU,  170,  et  in- 
fra 3a5.  — Sic  Egnatius,  contra  quem 
Naugerius.  Phasis  Aeetae  uullo  pacto 
legi  potest , ut  Aeetae  prima  corripia- 
tur; neque  ulla  hic  similitudo  inter 
hoc,  et  praeustum  Virgilii , aut  Ovidii 
praeacutum.  Simplex  est  nomen;  illa, 
composita.  Ideo,  vel  Ovidium  hoc 
nomen  ex  trissyllabo  in  bissyllabum 
contraxisse  dicendum  est;  vel  fortasse 
Phasias  Aeetae  legendum ; quod  et  cx 
Plunude  quasi  colligi  potest,  qui  in 
adhuc  inedita  Heroidum  Epistolarum 
lleta  phrasi , locum  sic  vertit : Oi  r«tir* 

AicjtfcTifC,  1 $x7ixf  Ajvrjy  6j-/xt*/3. 

Facilis  hinc  via  ad  veram  probatam- 
que  lectionem,  quam  sic  Heinsius 
nobis  restituit.  — In  veterrimo,  inquit, 
codice  Puteaneo  pars  posterior  huius 
versus  in  litura  cubabat,  veteri  lectio- 
ne erasa,  cuius  tamen  c vestigiis  ut- 
cunque appareret  scriptum  primo 
fuisse  Phasias  Aeline , quum  rt  filia 
k manu  secunda  esset  additum.  Atque 
hanc  esse  genuinam  Nasonis  ipsius 
scripturam  ausim  adfirninre  , quam  et 
Meziriacus  gallicis  in  lias  Epistolas 
notis, Sal masio  suggerente,  laudavit. 
4 teeli/ici  ut  Neptunine,  Nereine , Ocea- 


nine,  Adrasline , Nonacrine , Euenine, 
et  similia  : quod  etiam  in  nominibus 
obtinet  civitatum  : sic  Elephantine  in 
Aethiopia  civitas  , quam  Vitruvius  et 
Mela  h le/Juinlidcm.  Insula  Aethiopiae 
Da/Jmis,  Plinio  et  Ptolemaeo  est  Da- 
phnine.  Iason  Orpheo  in  Argonauticis 
0r*j*):{  A Medeam  vero  Ae- 

tiucn  dictam  ab  Avieno  quoque  , De- 
scriptione Orbis  apparet , hisce  ver- 
sibus 658  sqq. 

Absyrti  caute*  et  crebras  protinus  arces 
Inveniet.  Colchos  huc  quondam  cura  fides- 
qua 

Eitulit,  insanam  sectantes  Aeetii.cn, 

104.  Aurea  Phrixeae  terga  revulsit 
ovis.  Ex  optimis  lib.  et  ex  Servii  lib. 
IV  Acneidos  traditione  legendum  re- 
vellit. Sic  enim  revello  in  praeterito, 
non  revulsit , ut  falso  hic  docet  Huber- 
tinus,  atque  itu  legitur  in  quibusdam 
vett.  exemplaribus  illud  ex  Metawor- 
phos.  IX , 168  : 

A silvis  silvas,  et  ab  arvis  arva  revelli.  C. 

105.  Non  probat  Alcimede  mater 
tua.  Hanc  Hyginus  xiv , Clymenes 
filiam  facit : alii  Autolyco  natam  vo- 
lunt. Sunt  tamen  qui  Rhoeo  vel  Po- 
lymcden  Iasoni  matrem  adsignent; 
suspendio  vitam  finivit.  Apollod.  I , 
9.  Vid.  Tzetzen  Chitiad.  VII,  HisL 
96,  ct  Scholiast.  Apollon.  ad  lib.  I, 
vs.  45.  Sequenti  versu  malim  quis 
venit , ut  tam  ad  matrem , quam  ud 
patrem  referatur. 

106.  A gelido ] A Getico  mallet 
Fraucius:  et  ita  saepe  in  Tristibus  liae 
voces  a librariis  commutatae  fueniut : 
sed  ibi  patientius  feram,  quum  hic, 
quia  Getas  Hypsipylae  incognitos  ad- 
huc fuisse  reor.  Bvum. 
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Illa  sibi  Tanai,  Scythiaeque  paludibus  udae 
Quaerat,  et  a patria  Phasidos  usque,  virum. 
Mobilis  Aesonide,  vernaque  incertior  aura. 

Cur  tua  pollicito  pondere  verba  carent  ? 

Yir  meus  hinc  ieras , vir  non  meus  inde  redisti. 

Sim  reducis  coniux , sicut  euntis  eram. 

Si  te  nobilitas,  generosaque  nomina  tangunt; 
En  ego  Minoo  nata  Thoante  feror. 


107.  Illa  sibi  Tanai ] Illa  sibi  a 
Tanais  poti  ores  scripti.  Lege  , Tanai. 
Nuugcrius  et  Ciofanus  ex  suis,  a Ta- 
nai. Deinde  maior  codicum  pars  cum 
Puteaneo  , Scythiaeque  paludibus  un- 
dae : sed  Scj  thiae  udae  restituendum, 
ut  recte  quatiior  libri  veteres : sic  et 
Fast.  II,  597  , corrigendum  Tjberini- 
des  udae f pro  undae.  Deinde  Phasi- 
dos , sequenti  versu  , pro  Phasidis , 
*ex  libri : sic  limosi  Phasidos  Noster 
dixit  Met.  VII ; ct  Catullus,  Phasidos 
ad  Jines.  Hj.ins.  — Illa  sibi  Tanai  etc. 
Tanais,  qui  nunc  le  Don  , Scythicus 
amnis  Europam  ab  Asia  disterminans, 
ex  Riphaeo  moutc  « adeo  praeceps 
ruit  (in  Maeoticam  paludem)  , inquit 
Pompon.  Mei.  I,  20,  ut  quum  vicina 
flumina  , tum  Maeotis,  et  Bosphorus , 
tum  Ponti  aliqua  « brumali  rigore  du- 
rentur, solus  aestus  hyeiuemque  iuxta 
ferens , idem  semper  et  sublimis , in- 
citatusque  decurrat».  Varia  illi  no- 
mina : Scythae  enim  Si/in  vocabant 
(Eustath.  ad  Dionys.  14).  Quidam 
vero  Acesinen  ct  Iaxarten.  (Stephan. 
Byvumt.  in  verb. ) Vnde  autem  Tanais 
nomen  acceperit , non  consentiunt 
inter  se  scriptores : alii  quippe  a 
verbo  T«wm,  quod  est  extendi:  alii 
a Tano  quodam  , qui  primus  rex  Sey- 
tharum  fuit.  Isid.  Orig.  XIII,  21. 
Probanda  magis  haec  opinio.  Qui 
nunc  accolaut  populi , Moscunlae  di- 
cuutur. 


108.  Quaerat , et  a patria  Phasidos 
uscpie , virum.  Phasis  flumen  (nunc 
Plhas  in  regione ; turcice  vero,  Fasch ) 
ex  Armenia  oriundum  contendit  Era- 
tosthenes,  apud  Schol.  Apollon.  II, 
401.  Cui  quidem  opinioni  non  ita  ad- 
versatur Plinius  VI , 4 > in 

Moschicis  montibus  fontem  illi  adsi- 
gnet , eam  Moschicae  partem  indicans, 
dubio  procul,  quae  in  ipsam  Arme- 
niam excurrebat.  Sed  qui  locA  recen- 
tius descripserunt,  apud  Soanesy  qui 
Caucasi  iuga  incolebant , oriri  Phasin 
asserunt  Videas  quae  ad  Strabonem 
Gallicum  XI,  3 , adnotarunt  interpre- 
tes doctissimi  la  Porte  du  Iheil  et 
Gosselin. 

110.  Polliciti  pondere } Pollicita 
pondere  libri  octo;  quod  uon  est  de 
nihilo : sic  polliciti  iura  tori  Epistola 
Cydippes,  ct  pollicita  fides  lib.  III 
Fost.  266.  Hbins. 

111.  Vir  meus  hinc  ieras  etc.  In 
ipsum  retorquet,  quae  discedens  pro- 
miserat, v.  60: 

Yir  tutu  hinc  abeo , vir  tibi  rem  per  ero. 

114.  Feror.  Barth.  ad  Stat.  V Theb. 
6 5o  , ex  suis  membranis  profert  pre- 
cor , quod  impense  placet,  et  melius 
respondet  ?a»  tangunt : ego , illa  nobilis 
Hypsipyle,  supplex  precor;  ut  supra 
Phaedra  Ep.  IV : 

Viet*  precor  , gcnikuiquc  tui»  regalia  tendo 

Brachii.  Bvs*. 
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Bacchus  avus;  Bacchi  coniux , redimita  corona,  ,5, 
Praeradiat  stellis  signa  ininora  suis. 

Dos  tibi  Lemnos  erit,  terra  ingeniosa  colenti: 

Me  quoque  res  tales  inter  habere  poles. 

Nunc  etiam  peperi:  gratare  ambobus,  Iason: 

Dulce  mihi  gravidae  fecerat  auctor  onus; 

Felix  in  numero  quoque  sum;  prolemque  gemellam 
Pignora  Lucina  bina  favente  dedi. 


1 1 5.  Bacclii  coniux  redimita  corona 
praeradiat  etc.  De  corona  Ariadne»  in 
astrum  immulntn  , sic  Hygiu.  V,  Fab. 
Astrou.  «Quo  tempore  Liber  ad  Mi- 
noa ren  it,  cogitans  Ariadnen  compri- 
mere, hunc  coronam  ei  muneri  d<*dit« 
«jua  delectata  non  recusavit  conditio- 
nem stupri.  Dicitur  eliuiu  a Vulcano 
facta  ex  auro  et  indicis  gemmis  , per 
quas  Theseus  existimatur  de  teuebris 
labyrinthi  ad  lucem  venisse,  quod 
aurum  et  gemmae  in  obscuro  fulgorem 
luminis  eiiiciehant.  Haec  existimatur 
fuisse  a Libero  patre  iutcr  sidera  col- 
loca Lu». 

11 7.  Dos  tibi  Lemnos  erit.  Sic  in 
■libris  Vaticani*:  sequor.  Cior.  Editio- 
nes Bersmanni  rt  aliae  Dos  mihi:  sed 
arridet  scriptura  optimi  codicis  Frau- 
cofurtensis : Dos  tibi  Lemnos  erat. 
Erat  est  in  Gronoviano.  Bvrm.  — In- 
geniosa. Quia  scii,  ferax  soli  ingenium, 
coloni  votis  respondet.  Sic  ingeniosus 
ager  Fast.  IV,  684. 

1 18.  Me  quoque  res  tales  inter  ha- 
bere poles.  Magna  hic  inter  docto» 
exorta  couteutio  est,  quomodo  esset 
legendus , qui  nos  detinet , versus. 
Lejcbvrc  enim  (Motis  ad  Lucret.) 
teutabat:  Me  quoque  iam  matres  inter 
habere  potes.  Contra  Meziriacus  : Me 
res  dotales  etc.  Salmasius:  Me  quoque 
dotales  inter  ctc.  Scribebat  vero  Cl. 


Heinsius:  Me  quoque , quot  tales  in- 
ter habere  potes ! Quae  tamen  conie- 
ctura  si  minus  arrisisset,  legendum 
denique  proponebat : 

Mc  quoque  dotatas  inter  kibcrc  potes. 

Sed  in  tanto  hoc  tumultu  redeundum 
est,  duce  Mic)  lio  , ad  aldinam  lectio- 
nem , quam,  quia  planior  simul  ct 
simplicior,  retinuerunt  omnes  qui 
sequuti  sunt,  et  nos  ipsi  religiose  ser- 
vavimus. Sensus  enim:  quum  ea  sit 
nobilitas  meorum,  tautuque  dos  raca, 
possis  non  immerito  me  quoque , obt 
vel  inter  talia  ac  tanta,  te  diguain 
existimare. 

1 1 y.fJratare  ambobus,  Iason.  Barth. 
ad  Stat.  V Theb.  71 3,  ita  distinguit : 

....  Gratare  ambobus.  Iason 
Dulce  mihi  gravidae  fecerat  auctor  onus. 

i zi.  Pignora  Lucina  bina  favente 
dedi.  Quam  Graeci  Ilithjam  ( Ei Xit- 
Ojixj),  Latiui  Lucinam  vocabant.  Plu- 
res  indicat  Ililhj&s  Homerus,  11.  A, 
270,  luuouis  tilia».  Eu&tuth.  ad  hunc 
locum  verbi  originem  ducit  ah  'isivita» 
quasi  quae  adveniant  propitiae  pari- 
turis. Eaiudem  esse  Lucinam  el  Dia- 
nam innuit  Callimachus  (in  bvmno 
<<f  kflzquv)  ubi  canit  Deam  hanc  co 
pnrtuhus  praeesse  , quod  Latona  ma- 
ter eam  sine  dolore  pepcrisseL 
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Si  quaeris  cui  sint  similes  , cognosceris  illis. 

Fallere  non  norunt:  caetera  patris  habent. 

Legatos  quos  paene  dedi  pro  matre  ferendos: 

Sed  tenuit  coeptis  saeva  noverca  vias. 

Medeam  timui : pius  est  Medea  noverca. 

Medeae  faciunt  ad  scelus  omne  manus. 

Spargere  quae  fratris  potuit  laniata  per  agros 

Corpora,  pignoribus  parceret  illa  meis?  ,30 

Hanc  tamen,  o demens,  Colchisque  ablate  venenis. 
Diceris  Hypsipyles  praeposuisse  toro. 

Turpiter  illa  virum  cognovit  adultera  virgo: 

Me  tibi , teque  mihi  taeda  pudica  dedit. 

Prodidit  illa  patrem:  rapui  de  caede  Thoanta;  ,35 
Deseruit  Colchos:  me  mea  Lemnos  habet. 


n3.  Si  quaeris.  Sic  meliores.  Ita 
pro  cognosceris , duo  libri  ignosceris: 
hoc  est  agnosceris  : 

Ifuiu*  erat  facie»  , in  qua  materque  pater- 
que 

Cognosci  posset.  Met.  IV,  »90. 

Apuleitis  V Metam.  In  hoc  saltem 
parvulo  cognoscam  faciem  tuum.  Sunt 
Psyches  verba  ad  maritum.  Capofer- 
retiSy  cognoscor  in  illis . Male:  nam 
Iason , non  Hypsipyle  cognosci  debe- 
bat similitudine  parvulorum,  utilia 
omnem  suspicionem  alicui  tori  a se 
removeret. 

129.  Spargere  quae  fratris  potuit 
lacerata  /ter  agros  Corpora.  Metapho- 
ra ab  agricolis,  qui  semina  in  terras 
proprie  spargere  dicuutur:  sic  in 
Ibiu  : 

Et  tua  »ie  lato»  spargantur  membra  per 
agro  ■ 

Tanquam  quae  patria»  detinuere  via*.  C. 

l3i.  Hanc  tamen.  Vnus  Regius, 
Hanc  6 tu  demens:  multi  quoque, 
Colchis  ablate , alii  oblate , oblite:  ego 
nihil  muto:  abliUus  eleganter  dictum, 
pro  in  diversum  a pristina  .sententia  et 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


amore  deducto,  alienato.  Ita  mox 
▼ers.  1 So: 

Quosque  veneficii»  abstulit  illa  sui*.  B. 

1 33.  Adultera  virgo.  In  multis  co- 
dicibus adultera  certe , in  quibusdam 
certe  est;  ut  fortasse  legendum: 

Turpiter  illa  vi. am  cognovit  s adultera  corte 
est. 

V t Epistola  praecedenti : 

Sic  facie  quamvis  praerigui* , adultera  certe 
cet. 

— Cave  nequidquom  immutes.  Quid 
cuitn  effingas,  quo  uou  praestet  adul- 
tera virgo?  Burmonni  diligentiam 
miror  quidem:  sed  indicium  saepius 
desidero.  — Me  tibi  ctc.  Ipsam  se 
commeudat , cxpoucudo  simpliciter 
quae  sit,  quae  fuerit,  ct  qualem  se 
Medea  praestiterit. 

>36.  Deseruit  Colchon~\  Colchos 
libri  omnes,  idque  recte;  Coi  Aios 
enim  uou  dicitur,  sed  Colchi.  Ko) yit 
xki  K;/x«  Graecis.  Ennius  apud  Pri- 
sciuu.  dc  versibus  comicis : 

Petebant  illam  pellem  inauratam  arieti» 
Colchi»  imperio  re^l»  Peliae  per  dolum.  H. 
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EP1STOIA  VI 


Quid  refert,  scelerata  piam  si  vincit ; et  ipso 
Crimine  dotata  est,  emeruitque  virum? 

Lemniadum  facinus  culpo,  non  miror,  Iason. 

Quamlibet  iratis  ipse  dat  arma  dolor.  .40 

Dic  age,  si  ventis,  ut  oportuit,  actus  iniquis 
Intrasses  portus,  tuque  comesque,  meos; 

Obviaque  exissem , foetu  comitata  gemello : 

Hiscere  nempe  tibi  terra  roganda  foret ! 

Quo  vultu  natos  ? quo  me , scelerate , videres  ? .45 


137.  Quid  refert , scelerata  piam  si 
vincit]  Rejerat , Puteaueus:  rt  sui» 
profert  Naugerius,  Quid  refert  ? vin- 
cet etiam  meliores,  — bl  ipso  crimine 
dolata  est.  Notanda  hic  egregia  vi» 
sententiae  siinul  et  verborum  : dotata 
crimine  , omnium  turpissimo,  prodi- 
tione scii. ! Quem  vero  prodidit  Me- 
dea, ut  advenam  sequeretur?  Patrem, 
et  cum  ipso  regnum , fatale  vellus 
tradens  Iasoni.  Quamvis  plerumque 
mollior  et  illaboratus  Naso,  nou  raro 
lainen  illa  assequitur  orationis  orna- 
menta , quae  vel  in  ipso  Marone  non 
transeant  iuobservata. 

138.  Crimine  dotata.  Eleganter  \ 
quasi  crimen  esset  pro  dote : ita  loqui- 
tur et  lustiu.  1,  cnp.  7:  P xor  mariti 
sanguine  dotata  regnum  viri  et  se  pa* 
riter  adultero  tradidit.  Bvrm.  — Eme* 
ruiit/uc  virum.  Demenutquc , Sarravia- 
nus  cum  quatuor  aliis:  sed  emeruisse , 
pro  demeruisse , simili  significatione 
occurrit.  Sic  A.  Gellius  , quum  lib.  I, 
cap.  8 , de  Laide  Corinthia  dixisset: 
Ob  elegantiam  formae  grandem  pecu * 
niam  demerebat.  Idem  lib.  VI,  cap. 
7 , de  Acca  Laurentia  ait : Corytus  in 
vulgus  dabat , pecuniamque  emeruer  at 
ex  eo  quaestu  uberem.  Hlins. 

140.  Quamlibet  iratis.  Qui  loquendi 
modus  unice  in  deliciis  est  Nasoni  j 
sed  ut  plurimum  e vulgatis  libris  per 


inscitos  librarios  i ussus  exnlare:  su- 
pra vers.  7 : 

Quamlibet  adverso  signetur  epistola  vento, 

Epistola  Canaces: 

Yraaque  nos  habeat  quamlibet  arcta  duos. 

Amor.  lib.  I , Eleg.  7 , 66  : 

Quamlibet  infirmas  adiuvat  ira  manus. 

Et  alibi  pnssim.  Heins.  Francius  non 
inconcinne  coniiciebat: 

Quamlibet  iratis  iusta  dat  arma  dolor. 

Schotlus  vero  lib.  11.  obtrrv.  47,  di- 
cit i II  codice  MS.  reperisse : 

Quodlibet  ad  facinus  ipse  dat  arma  dolor. 

Quod  et  in  plurimis  Heinsio  inspecti» 
exstat : in  uno  etiam  pro  dolor  est  Ju- 
ror ; nec  hoc  male : ira  enim  Juror 
brevis  est : sic  Virg.  I Aen.  «54  • 

...»  Furor  arma  ministrat.  B. 
t^t .Dic,  age , si  ventis , ut  opor- 
tuit etc.  Egregia  sane  prosopopoeia ! 
Quid  enim  de  Iasone , si  e nave  de- 
scendenti, Medea  comitante,  obvia 
repente  coniux  occurrisset , cum  na- 
tis? Quid  optandum  melius,  quam 
ut  subito  tellus  hiatu  furenti  Hypsi- 
pylae surripuis.se! ! 

143.  Comitata]  Comitante  Putea- 
ne us  , ct  nonnulli  alii.  Frustra.  Epist. 
XVI , « 1 3 , el  II  Fast.  463  : Comitata 
Cupidine  parvo.  III  Fast.  6o3  : Solo 
comitatus  Achate.  IV  Fast*  41-*  • Co- 
mitata puellis  , et  alibi.  Hbins. 
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Perfidiae  pretio  qua  nece  dignus  eras  ? 

Ipse  quidem  per  me  tutus  sospesque  fuisses: 

Non  quia  tu  dignus,  sed  quia  mitis  ego. 

Pellicis  ipsa  meos  implessem  sanguine  vultus , 

Quosque  veneficiis  abstulit  illa  suis.  1S0 


Medeae  Medea  forem.  Quod 
Tustus  ades  votis , Iupiter , 
Quod  gemit  Hypsipyle , lecti 
Moereat;  et  leges  sanciat 

146.  Perfidiae  pretio  qua  nece  di- 
gnus eras  ? Optime ; ut  et  parens  mens 
in  noti»  ad  ipsum  Nasonem,  et  postea 
Salmasius,  de  P suris  (kuninentario 
cap.  a,  resti  luerunt.  Multus  est  possim 
in  hac  locutione  Naso.  HeinS. 

149.  Pellicis  ipsa  meos  implessem 
sanguine  vultus.  Didonem  ipsam  cla- 
mantem exaudire  te  credideris,  Aen. 
IV,  604  sqq. 

Face*  in  c»t»  tulissem  , 

Implcnuernque  foro*  flammi*  , natumque 
patremque 

Cum  genere  exstinxem  ; mtmet  super  ipsa 
dedissem. 

Et  Medeae  Medea  forem,  Yirgilius 
ipse,  credo  , non  respuisset. 

1 So.  Suis.  Lincolniensis , tuos. 

1S1.  Quod  si  quis  ab  alto , l ustus 
«des]  Quod  si  quid  adest  scripti  ple- 
rique  cum  priscis  editionibus:  venu- 
ste et  vere:  nisi  quod  in  Putcaneo, 
quod  si  quoti.  To  quid  eleganter  redun- 
dat. Ennius  apud  Laciant,  lib.  I , de 
Falsa  religione,  cap  14,  in  vetustis 
codicibus  : Itaque  pactus  esi  cum  Sa- 
turno , ut  si  quid  liberorum  virilis  se- 
xus ei  natum  esset , ne  quid  educaret. 

TrisU  IIl»  Eleg.  3: 

Jit  tibi,  qui  transi*  , ne  *>t  grave  , si  quid 
amasti  , 

Dicere. 

Ita  ct  ibi  scribendum  ex  vestigiis  ve- 
terum librorum.  TrisU  V,  Eleg.  1 : 


si  quis  ab  alto , 
ipse  meis! 

quoque  subnuba  nostri 
ipsa  suas. 

Delicias  si  quis  tascivaque  carmina  quaerit. 
Praemoneo  nunquam  «cripta  quid  i*Ul«- 
•*t. 

Sic  et  ibi  corrigendum  suspicor  j sic 
in  Fustis: 

...  Pacando  «i  quid  ab  ho*te  vaca*.  II. 

— Truncius  corrige bot,  si  quul  ab  alta 
1 ustus  ades  votis  Iupiter  arce  meis . 
Offendit  forte  voculu  ipse , quae  inm 
bis  praecesserat , et  mox  sequitur ; sed 
nihil  unita:  ab  altu  est  ex  alto , sci- 
licet coelo.  Art.  Am.  lib.  1 , 633  : 

luppiter  ex  alto  periusia  ridet  «mantum. 

jides  precibus , Culinae  i et  Bersroanni 
edilioues.  Bvrm. 

Lj3.  Lecti  quoque  subnuba  nostri . 
Glossae  H.  Stcph.  11  , Concubi- 

na , succuba  , pellex.  Eacdt  m unicuba 
/uvtlutif.  Vetus  scriptor  de  Baptismo 
Bat-bioni,  inter  Foetas  Christianos  a 
Gcorgio  Fabricio  editus: 

Felix  Apra,  cui  licuit  terraque  poloqua 
Coniugi»  unicubae  iuge  tenere  bonum. 

Papias , succuba  , pellex , amica ; a 
succumbendo , latenter  iacendo.  Tamen 
Puleaneo  et  melioribus  scriptis  acce- 
do, in  quibus  subnuba.  Subnuba , ut 
pronuba , innuba , et  similia.  Hf.IVS. 
Vide  Mnrikeri  notas  ad  Hygin.  Fab. 

CLXXVII. 

154.  Leges  sanciat  ipsa  suas.  Sic 
scribendum  censeo , noo  autem  settr 
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Vtque  ego  destituor  coniux , materque  duorum; 

A totidem  natis  orba  sit,  aque  viro. 

Nec  male  parta  diu  teneat;  peiusque  relinquat. 

Exsulet ; et  toto  quaerat  in  orbe  fugam. 

Quam  fratri  germana  fuit , miseroque  parenti 

Filia;  tam  natis,  tam  sit  acerba  viro.  ,g. 

Quum  mare,  quum  terras  consumserit,  aera  teutet. 
Erret  inops,  exspes,  caede  cruenta  sua. 


tiat , ut  quidam,  quos  inter  liber  Vos- 
tianus  et  alter  MenUdiauus.  Sancire 
leges  , obvium  apud  veteres  auctores, 
Lucan.  VII,  35 1 : 

Romana*  sancire  volent  hoc  sanguina  lege#. 

Livius  lib.  XXIII:  lam  ege , inquit , 
sanguine  Hannibalis  sanciam  ro ma- 
num Jbedus.  Heins. 

155.  Duorum.  Eunci  et  Nebropho- 
nij  Apollodor.  lib.  1 Biblioth.  Eu- 
neu*  et  Deiphilus,  apud  Hygin.  xv 
et  CCLXXI11.  Scholiastes  vero  Pinda- 
ri , in  Argument.  Nemeaeorum  , En- 
nrmn  et  Thoanto  vocat.  Sic  et  Stat. 
Theb.  V. 

1 56.  A totidem  etc.  Felicissime 
hunc  locum  considerat  lulius  Caesar 
Scaliger  in  Critico , cuius  verba  haec 
sunt : «Ovidianae  Hypsipyles  clara 
admodum  imprecatio  est } quae  neque 
tumida , neque  vulgaris , ac  tam  ro- 
tunda , ut  tam  brevi  gyro  , tam  com- 
posita apud  multos  etiam  excellente» 
possimus  desiderare.»»  — A totidem 
natis  orba  sit  aque  viro.  Orba  a natis 
infrequens  5 usitatum  orba  natis  , aut 
natorum.  Deinde  illa  viro,  Puteaueus, 
et  reliqui  plerique.  Legebam : 

D*  totidem  natis  orba  sit , orba  viro. 

Vid.  supra  ad  v.  »9.  Dare  ex  veteri 
formula.  Di  date , et  Di  dent%  quorum 
pleni  scriptores  antiqui.  Heixs. 

137.  Peiusque  relinquat ] Peiusque 

%-clicia , unus  Ajubro&iauus.  Patavinus 


unus , paenisque  relinquat : ut  paenis- 
que  relicta  Exsulet , videatur  corri- 
gendum. Atqui  ita  Iureti  Excerpta 
prae  se  ferre  postea  agnovi.  H. 

»58.  In  orbe  fugam.  Durius  dictum, 
quaerere  fugam , jtelere  fugam  pro 
fugero  , dici  novimus.  Quare  forte  hic 
non  reiicienda  Vaticani  unius  lectio, 
quaerat  in  orbe  fdemy  ut  nusquam 
iidem , at  ubique  perfidiam  inventu- 
ram imprecctur:  nisi  quaerat  Jugam 
dictum  quis  velit,  ut  petere  Jugam , 
de  quo  Davies  ad  Iui.  Caes.  II  de 
Bell.  Gall.  24  ; et  petere  viam  j Gro- 
nov.  ad  Liv.  XJLII  t 3:  nam  et  hic 
unus  Strozzae  habebat,  quaerat  in 
orbe  viam.  Bvbm. 

162.  Erret  inops , exspes.  Multi 
scripti , Erret  inops  mentis . Male  : ita 
XIV  Melam.  217: 

Solos  , inops,  exspes,  letho  poenisqoe  reli- 
ctus. 

In  Ibin  , vers.  1 1 3 : 

Exsul  , inops  , erres , alienaque  limina  lu- 
stres. 

In  Leidensi  erat  adseriptum  alterum 
pentametrum : 

Et  fugiat  natis  ipsa  cruenta  suis. 

Quod  videtur  pro  varia  lectione  ap- 
positum. Dousae  codex  habebat , er- 
ret inops  mortis.  B.  — Diras  Hypsi- 
pyles in  Medeam  ut  eventus  excepe- 
rint j ridebitur  ad  Epistolam  XJLl.  — * 
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Haec  egoj:oniugio  fraudata  Thoantias  oro: 

Vivite  devoto , nuplaque  virque , toro. 

Caede  cruenta  sua.  «Vbi  mortua  sit  deas  quoque  Eu rip id.  iuMedft  :Diodf 
Medea*  aut  quo  pacto*  minime  con-  Sicul.  IV. 

stat;  sed  Ibyci  tamen  et  Simonidis  164.  f^ivite  devolo  nuptaque  virque 
fuit  seutentia , quod  quum  mortua  iu  Coro.  Lecto  iugali  * quem  Diris  devo. 
campos  Elysios  venisset*  Herculi  nu-  veo.  Nec  votis  excidit  Hypsipyle.  Au» 
fiscrit. » Nat.Com.  Myth.  VI , 7.  Vi*  divexe  Dii  2 


EPISTOLAE  SEPTIMAE 


ARGVMENTVM 


Eversa  a Graecis  Troia,  Aeneas  postquam  incendio  Penates 
eripuisset , viginti  navibus  mare  ingreditur.  Tempestate  autem 
iactatus,  in  Libyam  est  delatus,  ubi  tunc  Dido  Cartilaginem 
moliebatur,  a qua  \eneas  una  cum  sociis  liberaliter  exceptus 
amatusquc,  ea  quam  iamil  arissime  usus  est.  Quum  vero,  Mer- 
curii monitu,  in  Italiam  latis  sibi  promissam  navigare  pararet, 
Dido  animum  eius  praesentiens,  a navigandi  proposito  bac  Epi- 
stola lentat  revocare;  quod  si  preces  et  laciymae  non  obtinue- 
rint, morituram  se  scribit , ut  innrlis  causam  intelligat  praebuisse. 
Vidend.  lust.  XVIII,  4-  — Patere.  I,  tj.  — Aeneid.  IV  - Me-, 
tam.  XIV  , Fab.  a. 
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Sic,  ubi  fata  vocant,  udis  abiectus  in  herbis, 
Ad  vada  Maeandri  concinit  albus  olor. 

Nec,  quia  te  nostra  sperem  prece  posse  moveri, 
Adloquor:  adverso  movimus  ista  Deo. 


I .Sic,  ubi  fata  vocant  etc.  Quod 
praefigitur  vulgo  Epistolarum  cuique 
disttehon , merito  a criticis  omnibus , 
velut  opus  adulterum  et  auctore  indi- 
gnum , e textu  procul  exulare  i ussum 
est.  Hoc  huic  praeerat : 

Accipe,  Dardanide,  reoritnrnr  carmen  Elia» 

ur  : 

Quae  legia  , a nobis  ultima  verba  legi/. 

Haud  scio  tamen  an  non  sit  praepo- 
nendum, si  sensum  respexeris,  ge- 
nuinis et  Ovidianis  nimium  versibus, 
qui , vel  ab  ipso  exordio,  opus  indi- 
cant infelix  summa  , pnrtes  licet  haud 
contemuendae  sint,  Quis  euim  ferat 
poetam,  in  re  tam  gravi,  et  tnn»  la- 
mentabili argumento , in  istius  modi 
lusus  exspatiari  luxuriantem?  Quis 
credat  unquam  Didonem , certam  mo- 
ri, et  pallulam  fututa  morte , si  ad 
Aeneam  scripsisset , desperati  amoris 
ultima  verba , ultimis  morituri  cycni 
cantibus  assiinilusse?  lure  igitur  Fa- 
bius Quintii.  Instit.  X,  i:  «Lascivus 
in  heroicis  tpm/uc  Ovid. » 

2.  Concinit  albus  olor.  Slemnis 
apud  ]>oclus  veteres  cycni  vox,  quae 


eo  canora  magis , quo  mors  propius 
instan  t.  Quae  opinio, etsi  poetice  ar- 
rideat, fide  tamen  semper  caruitapud 
illos  omnes,  e quibus  auctoritas  peti 
solet.  Adeas  licet  Aelian.  Var.  Hist. 
1,14;  1*1  in.  Hist.  Nat.  X , o3  ; et  Athe- 
naeum IX,  tl,  — Albus  olor.  Epi- 
theta Aristoteles  (Rhet.  III,  3)  , si 
longiora  aut  frequentiora,  tertium  in 
oratione  frigoris  genus  adsignat : 
Ev  piv  rjnjffft  apiwn  y*J«  LbzOv  ilrus 
**  fi  r i fiit  M*puti$ipx.  Non 

ergo  culpandus  est  Noster  qui,  quam- 
vis nemo  ignoret  , cycni  colorem  in- 
dicandum curaverit. 

4.  Adverso  movimus  ista  De o.  Amo- 
re scilicet,  qui  Didonem  usque  per- 
sequitur, et  invitam  cogit  ad  Aeneam 
scribere,  quamvis  non  speret  illum 
tali  prece  moveri  jfosse.  Male  igitur  , 
qui  averso  legendum  ceusucrunt ; lon- 
ge alius,  ut  milii  videtur  sensus:  si 
enim  n Didone  aversus  Deus  iste  f 
non  amore  per  i isset.  — Movimus} 
quasi  dicat,  extremum  hoc  nobis,  ct 
aegre  quidem  imposuimus  lahorcua» 
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Sed  merita  et  famam , corpusque  animumque  pudicum  « 
Quum  male  perdiderim,  perdere  verba  leve  est. 
Certus  es  ire  tamen  , miseramque  relinquere  Dido ; 

Atque  idem  venti  vela  fidemque  ferent. 

Certus  es,  Aenea,  cum  foedere  solvere  naves: 

Quaeque  ubi  sint  nescis  , Itala  regna  sequi.  10 

Nec  nova  Carthago,  nec  te  crescentia  tangunt 


—Adverso  movimus  ista  Deo. fovimus 
Putcaneus  , cum  aliis  nonnullis.  Basi- 
leensis  , vo it.  Scribe  vovimus : ita  et 
corruptum  I Amor.  Elcg.  3«  3;  et  9 
127. 

5.  Sed  meriti  famam.  Gottorphia- 
nt,s  et  alter  Mentclianus,  meritam. 
Vnus  Mediceus  merita.  Putcaneus 
merite.  Scribe : 

Sed  merita  et  famam. 

Aferita  vocat  beneficia , quae  in  in- 
gratum Aeneam  contulerat:  sic  Au- 
sk.ui.  Parentalibus,  merita  et  famam 
•oniunxit.  Senec.  Here.  Fur.  259  ‘. 

....  Cuncta  iam  amiai  bona  , 

Mentem  , arma  , famam  , coniugem,  natos, 
manus* 

Epistola  Sapplius : 

Et  forma  et  meritis  tu  mihi  Phoebus  eris* 
Vbi  et  Jormae  meritis  similiter  lege- 
batur : qua  elisione  lilerarum  saepe 
peccatum.  HsiXS.  — Corpusque  ani- 
mumque pudicum  clc.  Qua  verecun- 
dia, qua  verborum  castitate  haec  fere 
eadem  Dido  Virgiliana  , IV,  3ai : 

....  Te  propUT  cumdem 
Exstinctus  pudor  , et , qua  sola  sidera  ad- 
ibam , 

Fama  prior ! 

Amautcmhic  agnoscas:  illic  vero  me- 
retricem, quae  ne  tcutat  quidem  re- 
bus verborum  pudorem  obtendere. 
Nec  certe  commisisset  poeta  sapienlis- 
sinius , vel  conscribens  Epistolam  , ut 
verborum  levitatem , cum  amissi  de- 
eyjis , et-  vitati  mox  amittendae  pavi- 


tate compararet  Non  eo  amator  inge- 
nii sui  Virgilius. 

6.  Perdiderim.  Patavinus  perdideris: 
venuste;  amat  enim  Noster  secunda 
persona  loqui.  Sup.  Ep.  V,  7 : 

Leniter  ex  merito  , quidquid  patinrt , feren-  1 

dum  est.  »*»*• 

7.  Afiserahique  relinquere  Dido. 
Accusat,  graec.  Caesar  Didonem  et 
Caljpsonem  latine  dici  malebat:  sed 
Quintiliano  non  displicet  seu  graecam 
formam , seu  latinam  sequi , quousque 
patitur  decor. 

8.  Atque  idem  venti  vela  fidemque 
ferent.  Complacere  nimiam  sibi  vi- 
detur Noster  in  istius  modi  verborum 
nugis.  Iam  enim  vidimus,  Episl. H , 
2$  *. 

Tentis  «t  verba  et  vela  dedisti: 
Veta  qoeror  reditu  , verba  carere  fide. 

Et  mox  in  sequenti  versu  : 

Certus  es....  cum  foedere  solvere  naves. 

Vbi  cum  verbo  colludens , solvit  si- 
mul et  foedus  et  naves.  Quod  quidem 
eo  magis  repugnat,  quod  argumentum 
ipsum  Nasonem  Virgiiio  admovet  hic 
propiorem;  et  uno  quoque,  ut  ita  di- 
cam, versn  comparationem  movet, 
vel  ipsi  Ovidio  formidandam. 

1 o.  Quaeque  ubi  sini  nescis , Itala 
regna  sequi.  Virgiliana  quoque  ad 
ad  Aeneam  IV,  3»  i : 

...  Quid  sl  non  arva  aliena  , domosqu* 
Ignotas  prterca ! 

it.  Nec  nova  Carthago  etc.  Virgil» 
lib.  iam  cit.  3©7  sqq.  s 
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Moenia ; nec  sceptro  tradita  summa  tuo. 

Facta  fugis;  facienda  jietis:  quaerenda  per  orbem 
Altera:  quaesita  est  altera  terra  tibi. 

\'t  terram  invenias,  quis  eam  tibi  tradet  habendam  ? ,5 
Quis  sua  non  notis  arva  tenenda  dabit  ? 

Alter  habendus  amor  tibi  restat , et  altera  Dido : 
Quamque  iterum  fallas  , altera  danda  fides. 

Quando  erit,  ut  condas  instar  Carthaginis  urbem. 

Et  videas  jjojhjIos  altus  ah  arce  tuos  ? a» 

Omnia  si  veniant,  nec  te  tua  vota  morentur; 


Wee  te  noster  amor,  noe  te  data  dextera 
quondam , 

Kec  moritura  tenet  crudeli  funere  Dide  ! 
Qumetiam  Hiberno  moliris  sidero  classem  , 
Et  mediis  properas  aquilonibus  ire  per  al- 
tum , 

Crudelis!  Quid  si  non  arra  aliena  domorquo 
Ignotas  peteres,  et  Troia  antiqua  maneret, 
Troia  per  undosum  peteretur  classibus  ae- 
quor ! 

Mene  fugis  ! 

Apud  poetam  utrnmqno  eadem  rerum 
summa:  sed  videas,  quaeso,  quam 
frigide  ab  Ovidio  tractentur,  dum 
vivit  et  spirat  adhuc  amor  Didonis  , 
Virgilii  versibus  toni  fideliter  com- 
missus. Fecerim  equidem  lectori  in- 
juriam , sf  saepius  ea  de  re  monen- 
dum putaverim.  — JVec  te  crescentia 
tangunt  Moenia  ] Surgcnlia  codex 
Regius;  et  id  rectius  putat  Bunnanu.  j 
sed  recte  moenia  quoque  dicuntur 
crescere.  Noster  Melam,  lib.  XV,  ver». 

45« 

...  Cognstaque  m nanis  laetor 
Creti  ere ; et  utiliter  Phrygibus  vixisse  Pe- 
lasgos. 

12.  Nec  sceptro  tradita  summa  /003 
Scejitrum  , Pulcaneus  a manu  prima. 
Scribo : 

ftec  sceptri  tradita  summa  mei. 

Vel  credita.  Metam,  lib.  XIII , 191: 

Hunc  tamen  utilitas  populi  fraterque  , da- 
tique 

movet  sceptri. 

Ovin.  flper.  Tnm.  T. 


Si  quis  tueri  vulgatam  tamen  volet 
habet  pro  sc  stantia  illa  Propertii , 

In  Veneria  tabula  summam  sibi  ponit  Apelles, 

Lib.  111 , Eleg.  7,11.  Hf.i vs. 

i3.  Facta  Jugi* ; Jacienda  petis.  Ma- 
le Jiigienda  , Aldina  , Venetae  duae  et 
codices  plurimi;  neque  ex  ingenio 
poetae,  qui  verborum  autitlietis  plus 
aequo  gaudet,  vel  quum  non  locus. 

1 6.  Arva  tenenda]  Regna  tenenda* 
tres  libri  : ar\>a  colenda  % unus  Vatica- 
nus: et  Mente!  i i alter,  tuenda  : nihil 
muta.  Tenere  enim  proprium  verbum 
regiun,  ut  notissimum.  Praeterea  te- 
nere convenit  praecedent^  verbo  /w- 
bere , cuius  eadem  vis,  et^yuod  male 
Dousa  antique  sumit,  pro  habitare: 
quum  ipse  infr.  i63,  habendam  ex- 
plicet possidendam.  Byrm. 

17.  Alter  habendus  amor.  Quem 
mentiaris,  Didonem  alteram  capturus, 
ut  me  cepisti. 

18.  Qffaque  iterum  fallas.  RecLe 
scripti  quamque.  Fallere  fdem  : nihil 
magis  obvium  apud  bonos  auctores. 
Seneo.  III  de  Bcucf.  c.  i5:  «Ita  non 
honestius  erat  n quibusdam  lidem  lal- 
li, quam  ab  omnibus  perfidiam  time- 
ri ». 

II.  Omnia  si  veniant']  f^t  eveniant 
quidam  cx  melioribus,  etiam  Putea- 

T 
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Vnile  libi,  quae  te  sic  amet,  uxor  erit* 

Vror,  ut  inducto  ceratae  sulfure  taedae: 

Vt  pia  fumosis  addita  tura  focis. 

Aeneas  oculis  semper  vigilantis  inhaeret:  ,5 

Aeneamque  animo  noxque  diesque  refert. 

Ille  quidem  male  gratus , et  ad  mea  munera  surdus ; 

Et  quo,  si  non  sim  stulta,  carere  velim: 

Non  tamen  Aeneam , quamvis  male  cogitat , odi ; 

Sed  queror  infidum , questaque  peius  amo.  3« 

Parce,  Venus,  nurui;  durumque  amplectere  fratrem. 


Deus  a manu  prima;  recte:  qui  error 
ex  elisione  vocalium  profluxit.  Sic 
apud  Phaedrum  lib.  1«  Fab.  i«:  Ma- 
ius ne  veniat  malum  , pro  eveniat  , 
perperam  nunc  legitur.  Liv.  XXIII  , 
a8:  Cui  ut  omnia  prosjrere  evenient. 
Ita  scripti : vide  illic  Gronoviura. 
Omnia  subveniant,  Mentelian.  HeINS. 
— JVVc  te  tua  vota.  Facta , inulti  co- 
dices: quidam  ficta  : forte,  nec  te  tibi 
ficta  morentur . 

*3.  Fror,,  ut  inducto  ceratae  suljii- 
rt  taedae , ut  pia  etc.  Non  Heiusium 
laudo,  qui  tamen  saepissime  laudan- 
dus , quum  hos  versus  a vulgatis  libris 
merito  eruentes  in  textum  recipit , 
quamvis  ex  auctoritate  optimarum 
membranarum.  Non  quod  inelegantes 
indicem  , vel  Ovidii  indignos ; credo 
econtra  vere  Ovidianas  esse;  sed  vid. 
quae  ad  vers.  i huius  epistolae  adno- 
tandum  censui. 

z5.  Aeneas  oculis  semper  vigilantis 
inhaeret ; Aeneamque  animo  t tc.  Vir- 
gilio  semper,. ved  passibus  minus  ini- 
quis, hic  instat  Ovidius.  Aen.  IV,  3 
sqq.  lbid.  83: 

Multa  viri  virtus  animo,  multo*  que  recur- 
sat 

r.i-ntis  honos:  haerent  infixi  pectore  vultui, 
Verb  que  ; nec  placidam  membria  dat  cura 
quietem. 

...  Illum  absens  absentem  auditque  vidrtqoe. 


26.  Aeneamtpie  animo  ] Aenean 
animo , meliores:  et  sic  graeco  more 
etiam  infra , ac  passim  alibi  in  opti- 
mis libris  scribitor.  HxiNS.  11  Art. 
Ani.  348 : 

Exhibeat  vultus  noxque  diesque  tuos, 

Vbi  nescio  , cur  ex  uno  codice,  exhi- 
beant malit  Heinsius,  quum  hic  locus 
vulgatam  manifeste  tueatur.  Byrm. 

a 7.  Aurdtts]  Tardas  Moreti , Haf— 
niensis  et  Leidensis,  quod  proprium 
in  amore  frigidi  et  cessantis.  Eadem 
varietas  apud  Prop.  I,  Eleg.  8,  4 1 ; 

Sunt  igitur  Musae , neque  amanti  surdus 

Apollo. 

29.  Quamvis  male  cogitat , odi.  Pli- 
nius Nat.  Hist.  XVIII , c.  5 ; Fortis- 
simi viri  et  milites  strenuissimi  ex 
agricolis  nascuntur , rninimeijue  male 
cogitantes ; hoc  est  minime  dolosi* 
Hausit  ex  Catone  , qui  initio  Rei  Ru- 
sticae , de  agricolis : Minime  male 
cogitantes  sunt , qui  in  eo  studio  occu- 
pati sunt. 

30.  Questaque  peius  amo.  Viditmtf 
i a iu  in  Phaedrae  Epist.  ad  Hipp.  26  : 

Quae  venit  exacto  tempore  , peiut  amni. 

31.  Parce , V cnus , nurui  ] Contu- 
gium  enim  vocalwt , et  culpam  hoc 
nomine  praetegebat . Nurus  ergo  Ve- 
neris, quae  Aeneae  uxorem  se  prae- 
dicabat ; ut  quondam  Creusa : 
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Frater  Amor:  castris  militet  ille  tuis. 

Atque,  ego  quem  coepi,  neque  enim  dedignor,  amare. 
Materiam  curae  praebeat  ille  meae. 

Fallor;  et  ista  milii  falso  iactatur  imago.  35 

Matris  ab  ingenio  dissidet  ille  suae. 

Te  lapis,  et  montes,  innataque  rupibus  altis 
Robora,  te  saevae  progenuere  ferae: 

Aut  mare,  quale  vides  agitari  nunc  quoque  ventis ; 

Quod  tamen  adversis  fluctibus  ire  paras.  40 

Quo  fugis  ? obstat  liiems : hiemis  mihi  gratia  prosit. 

Adspice , ut  eversas  concitet  Eurus  aquas. 

Quod  tibi  malueram,  sine  me  debere  procellis. 

luslior  est  animo  ventus  et  unda  tuo. 

Non  ego  sum  tanti , quamvis  merearis , inique , 4S 


Dardanis,  «t  divae  Veneria  nurus! 

Atn.  II , 787. 

Durumque  amplectere  fratrem*  frater 
Amor  etc.  Vt  lepide,  ut  iugeniose 
dicta  haec  omnia  ! sed  quam  ab  argu- 
mento huius  epistolae  remota!  — Ca- 
stris militet  ille  tuis.  Legemus  quo- 
que Amor.  I , EI.  9,  1: 

Militat  omnia  amant  et  habet  tua  cattra 
Cupido. 

Optime  quidem  , quia  in  loco.  Quae- 
que locum  teneant, 

33.  Atque * ego  quem  cepi  etc.  Sen- 
sus est : Afilitet  Aeneas  in  castris  luis , 
id  est, amet,  qua  lege  non  dedignor * 
quem  prior  amavi , novam  amandi 
causam  milii  praebeat.  Curae * eo  sen- 
su , quo  apud  Virg. ; 

At  Regina  gravi  iamdudum  aaucia  eunt. 

35.  Ista  mihi  Jalso  iactatur  imago. 
Spes  scilicet  quae  ludit  miseram , 
posse  Aeneam  abeundi  mentem  exue- 
re. 

37.  Te  lapis  et  montes  etc.  Non  ita 
procul  a Virgilio  IV,  366  : 

...  Duria  ginuit  U cautibus  borrant 


Caucasus  , Hyrcanaeqae  admorunt  ubera 
tigrea. 

40.  Quod  tamen  adversis  funibus 
ire]  Ire  maria*  obvium.  Ep.  Herus, 
Hellespontiacam  iturus  aquam  * ex  an- 
tiquis libris.  Art.  Ara.  II,  47,  ex  ve- 
tustis exemplaribus : 

Restat  itar  coeli  j coetum  tentabimoa  ire . 

Amor.  II , Eleg.  1 1 : 

Fallaceaqua  via*  ire  Corinna 'parat.  H. 

43.  A/alueram  ] Maluerim  * Ar- 
gent.  et  quinque  alii : rectius.  Hlins. 
Quod  te  malueram  , in  antiquis  mem- 
branis , quas  profert  Barth.  Adv. 
xxxvu , i3. 

45.  Non  ego  sum  tanti. . . ut  pereas 
etc.  Suum  hic  tandem  et  genuinum 
sermonem  amor  reperit , aeque  facilis 
iras  ponere,  seu  tollere.  Pereuntis  iam 
Aeneae  imago  amantem  turbat , ter- 
retque  ; et  quamvis  mereatJi'*  non 
vult  ut  pereat;  sed  monet,  obsecra- 
tu rque  ne  odia  exerceat  * quae  magno 
ip-t  constarent  ctc.  Quatuor  hi  versus 
sunt  inter  praestantis* imos  annume- 
randi. — Quamvis  meixaris.  Mirum 
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Vt  pereas,  dum  me  per  freta  longa  fugis. 
Exerces  pretiosa  odia , et  constantia  magno , 

Si , dum  me  careas , est  tibi  vile  mori. 

Iam  venti  ponent ; strataque  aequaliter  unda , 
Caeruleis  Triton  per  mare  curret  equis. 

Tu  quoque  cum  ventis  utinam  mutabilis  esses! 

Et , nisi  duritie  robora  vincis,  eris. 

Quid?  si  nescieris,  insana  quid  aequora  possint  ? 


hic  in  modum  variant  libri  veteres. 
Diversas  lectiones  subiicium  , ut  alie- 
nae quoque  coniecturae  sit  locus.  Pn- 
t eancus , quid  non  teneris : et  emen- 
datum quod.  Vt  forte  corrigendum  sit, 
quo  non  terreris  ; vel , quod  non  tu  re- 
ris.  At  Puteani  et  Iureti  excerpta,  et 
alter  Mentelianus  et  Fraucofurtensis, 
quod  non  censeris , cutu  quatuor  aliis:* 
duo , (juo  non  cessaris.  Octo  alii , quod 
non  /nedileris  ; septem , meditaris  : 
quatuor,  quamvis  mediteris  : totidem 
alii,  quini  tu  meditaris.  Scriverianus , 
qtuwivis  dimittis , ■y el  miraris:  alius , 
quod  tu  non  credis.  Itaque  scribendum 
v iil ebatur, quiujuid  tu  rerist  vel ,quam- 
vts  id  reris  , vel  denique  , quanti  me 
reris.  Risi  propius  insistendo  vesti- 
giis vetustiorum  codicum  reliugi  ma- 
lis, ifuam vis  censeris , ut  censeri  dixe- 
rit, quomodo  Cicero  pro  Flacco:  Cen- 
sus es  mancipia  A mi  n tue.  Censeri  enim 
pro  aestimare , veteres  aevo  optimo 
certum  est  dixisse.  Bviun. 

48.  Kst  tibi  vile  mori.  Octo  etiam 
libri,  sit  tibi  velle  mori ; sed  vulgata 
praestat:  11011  magni  ducas  mortem , 
dummodo  me  careas.  Apud  Flor.  II , 
cap.  6 , male  puto  Solmasium  rescri- 
bere , peris  contumax , vilisque  morti , 
et  explicare  facilem  ad  mortem  exci- 
pieudaiu ; quum  gens  vilis  mortis , ea 
sit , iu  cuius  morte  hon  magnum  da- 
mnum. Bvrm. 

49.  Iam  venti  ponent.  Morandi  cau- 


sa» innectit  a tempestate  primum  hi- 
bemosa;  deinde  a periculis  quae  tunc 
immiuent  navigaturis.  Sic  Anna  soror 
Didoni  suadet  ut  Aeneam  delineat, 
Aen.  IV , 5x  : 

Dum  pelago  desaevit  hyema  , et  a quos  u* 
Orion, 

Quassataeque  rates,  at  noa  tractabile  coe- 
lum. 

Sic  et  ipsa  Dido  fugientem  iam  Ae- 
neam orat : ibid.  4^0  : 

Expectet  facilcmquc  fugam  , ventosque  fe- 
rentes. 

Inest  et  alia  quaedam  , in  boc  ipso  et 
sequenti  versu  Virgil.  imitatio , quam, 
otsi  longius  paulo  detortam , adducere 
non  pigebit,  quo  melius  poetae  utrius- 
que  innotescat  ingenium.  Hunc  porro 
locum , 

...  Strataque  aequaliter  unda  , 
Caeruleis  Triton  per  mare  curret  equis. 

Remo  non  e Virgilio  adumbratum 
seuserit , Aen.  1 , 1 58 : 

...  Aequora  postquam 
Prospiciens  genitor,  coeloque  invectus  aper- 
to , 

Flectit  equos , curru  que  volans  dat  lora 

secundo. 

— Ponent.  Ita  passira  Noster  et  alii 
loquuntur ; sed  subintelligi  debere 
mare,  vel  undas  docet  locus  Horatii 
lib.  I,  Od.  3,  ubi  de  Roto: 

....  Tollere",  seu  ponere  vult  freta.  B. 
53.  Quid  si  nescires  ] Nescieris , tres 
libi  i : bene  j ultima  producta.  Simili- 
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Expertae  toties  tam  male  credis  aquae  ? 

Vt  pelago  suadente  etiam  retinacula  solvas,  55 

Multa  tamen  latus  tristia  pontus  habet. 

Nec  violasse  fidem  tentantibus  aequora  prodest: 
Perfidiae  poenas  exigit  ille  locus. 

Praecipue  quum  laesus  Amor;  quia  mater  Amoris 
Nuda  Cytheriacis  edita  fertur  aquis.  6o 

Perdita  ne  perdam  timeo,  noceamve  nocenti; 

Neu  bibat  aequoreas  naufragus  hostis  aquas. 

Vive,  precor:  sic  te  melius,  quam  funere,  perdam: 

Tu  potius  leti  causa  ferare  mei. 

Finge , age , te  rapido  (nullum  sit  in  omine  pondus ! ) « 
Turbine  deprendi:  quid  tibi  mentis  erit? 

Protinus  occurrent  falsae  periuria  linguae, 

Et  Phrygia  Dido  fraude  coacta  mori. 

Coniugis  ante  oculos  deceptae  stabit  imago 


ter  io  dederis,  tuleris , alibi  produxit 
ultimam:  ratio  est,  quod  interdum 
quartam  syllabum  producebant  in 
nescieritis , et  audienti  *,  similibusque  : 
quod  non  vidit  Cl.  Vir  Gerard.  Vos- 
aius,qui  in  opere  grammatico  complu- 
ra exempla  hanc  in  rem  adfert.  Heins. 
— - Insana  aequora.  Eodem  modo 
Kp.  I,  dixit  insanas  aquas.  CiOF.  Re- 
sana est  in  Vossii  excerptis. 

54.  Tam  male.  Vaticanus  et  Lova- 
nieusis,  quam  mule,  ut  per  interroga- 
tionem legatur.  F raucius  malebat  sine 
iuterrogatioue,  expertae  toties  te  male 
credis  aquae ; vel , quam  bene  credis 
aquae.  Bvam. 

59.  Quia  mater  Amoris,  Nuda  Cj- 
thenacis  edita  Jcrtur  aquis.  Iu  epist. 
ad  Heleuam , 24  : 

1b  mare  nimirum  iu«  habet  orta  mari. 

Ausonius : (Jrtd  mari , suscejHa  solo 
ctc.  Cior. 

61.  Perdita  ne  perdam  timeo,  no- 


ceamve nocenti.  Excidit  vere  calamus 
toties  ad  notant  i inanem  hunc  antithe - 
iorum  fragorem,  quibus  ubique  scin- 
tillat Ovidiana  oratio;  unde  fit,  ut 
fulgore  quidem  perstrictus  lector  stu- 
peat aliquando,  incalescat  vero  ra- 
rissime. 

64.  Causa  ferere ] Ferare,  Iunia- 
nus  et  Dousae  codex , ut  sit  optaotis  : 
mox  pro  rapido,  Argentineusis  et  unus 
Patavinus  trepido, at  ad  omen  refera- 
tur. Heins. 

65.  Nullum  sit  in  omine  pondus. 
Vim  nullam  omen  istud  habeat,  ideo- 
que  finge  dixit  Aeneae  ob  oculos 
naufragii  sistit  imaginem,  qua  terri- 
tus , consilium  , si  possit , mutet. 

69.  Coniugis  ante  oculos  deceptae 
stabit  imago  Tristis  etc.  Vividius  Ma- 
ro Aeneid.  lib.  IV,  386  : 

Omnibus  umbra  loci*  adero,  dabis,  impro- 
ba , poenas. 

Sed  ipsum  Aeneam  hic  adloquitur , 
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T ristis , et  effusis  sanguinolenta  comis.  70 

Quidquid  id  est,  totum  merui,  concedite,  dicas: 
Quaeque  cadent,  in  te  fulmina  missa  putes. 

Da  breve  saevitiae  spatium  pelagique  tuaeque: 

Grande  morae  pretium  tuta  futura  via  est. 

Nec  mihi  tu  parcas;  puero  parcatur  Iulo.  7s 

Te  satis  est  titulum  mortis  habere  meae: 

Quid  puer  Ascanius,  quid  Di  meruere  Penates? 

Ignibus  ereptos  obruet  unda  Deos. 

Sed  neque  ferslecum:  nec,  quae  milii,  perfide , iactas , 
Presserunt  humeros  sacra  palerque  tuos,  #o 

Omnia  mentiris:'  nec  enim  tua  fallere  lingua 
Incipit  a nobis,  primaque  plector  ego. 


et  accensa  quidem : illic  vero  scribit 
tantum;  et  non  nihil  differt  a recto 
senuone,  qui  sermo  chartis  tiansrait- 
titur.  Notandum  quoque  in  Ovidio, 
qua  arte  in  subsequentem  versum  re- 
mittatur vox  tristis * quae  sic  colloca- 
ta, lectorem  cogit  imagini  subsistere. 

71.  Quidquid  id  est , totum  merui , 
soni  edite  , dicas.  Loci  sensus  est : Di- 
cas* exclames:  quidquid  illud  poe- 
nae est*  quod  mihi  immittitur*  totum 
meruisse  me  fateor.  At  vos*  o superi, 
concedite*  condonate  mihi  peccatum. 
Eodem  modo  Sil.  Italicus  VI*  S82: 

Quidquid  ii  eat  , dum  non  vinctum  Car- 
thago catenis 

Abripiat , poenaeque  instauret  monstra  pa- 
ternae , 

Gratum  eat , o superi  ! 

75.  Nec  mihi  iu  parcas  ] Tu  curae , 
Puteaneus  et  alii  uounulli  ex  putio- 
ribus. Codices  And  reae  Schotti  in 
Observationibus,  Nec  mihi  parcatur . 
Nou  invenuste:  quomodo  et  tres  ex 
nostris.  Similis  vero  huic  loco,  Epist* 

XiX  * 203 : 


Si  tibi  non  parcit,  dilectae  parce  puellae.  II. 

— Non  modo  non  venustum  * sed 
praedurum , incipiente  praesertim 
versu , istud  parcatur. 

77.  Quid  Di  meruere  Penates  ? Qu£ 
fuerint  Dii  Penates*  ambigitur.  Alii 
enim  lovem  , lunonem  ac  Miuervam 
fuisse  aiunt : alii  Neptunum  et  Apol- 
linem ; alii  deuique  Coelum  ac  Ter- 
ram. Ex  scriptore  Tiinfaeo  refert  Dio- 
nys.  Halicam.  Antiquit.  I*  caduca  ea 
fuisse  aerea  et  ferrea*  Troianamquo 
terram  fictilem.  Hoc  fama  tantuin: 
sed  mox  asserit  vidisse  se  in  templo 
quodam  Romae  Penates , qui  Troiaui 
dicebantur  * forma  duorum  iuveuum 
hastatorum  * habitu  sedentium.  Hi 
tamen  Castor  et  Pollux  esse  non  pos- 
sunt* quum  fratres  essent  Helenae: 
Penates  vero*  multo  antiquiores.  — 
Sic  Ruaeus  ad  Aea.  11 , 717. 

79.  Sed  neque  fers  tecum  etc.  Insi- 
gnem pietate  virum  mendacii  trutafc 
arguere.  Qui  enim  pius  in  Deos  et  pa- 
trem , qui  perlidudi  se  erga  Didonem 
praestiterit  ? 
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Si  quaeras,  ubi  sit  formosi  mater  Iuli? 

Occidit , a duro  sola  relicta  viro. 

Haec  mihi  narraras;at  me  movere  merentem:  85 

Illa  minor  culpa  poena  futura  mea  est. 

Nec  mihi  mens  dubia  est,  quin  te  tua  numina  damnent: 
Per  mare,  per  terras  septima  iactat  hiems. 
Fluctibus  eiectum  tuta  statione  recepi , 

Vixque  bene  audito  nomine  , regna  dedi.  SQ 

His  tamen  otliciis  utinam  contenta  fuissem, 

Et  mihi  concubitus  fama  sepulta  foret! 


83-  Si  quaeras  ubi  sit  formosi  mater 
Iuli  etc.  Creusa,  Priami  regis  et  He- 
cubae (ilia  , Aeneae  uxor.  — Eo  gra- 
▼ itis  inde  petit  argumentum  Dido  in 
Aeneam,  quo  ipse  rem  exponit  ob- 
scurius , Aco.  H , 739  : 

Mub-.titit  , ciravit  ne  via , aeu  latu  resedit, 
Inc  er  tam  ; nec  post  oculis  est  reddita  no- 
stri*. 

Et  cogituig  in  nitmen  male  amicum  , 
quod  confusam  ipsi  mentem  eripuit 9 
derelictae  coniugis  scelus  reiiccre. 
Vnde  scriptores  quidam  hanc  ab  Ae- 
nea occisam  voluot,  cx  pactione  cum 
Graecis,  ne  quid  ex  Priami  sanguine 
superessct.  Virgilrum  Pausanias , in 
Phocaeis  sequutus  est : Ul  x -jj 
iryiimv,  tui  i x«l  A sptfir\ 

iovXii-xi  &Kb  E))*vcuv  «urfv  ipi. uexsro. 

85,  JIaec  mihi  narraras  etc.  Variant 
bic  vehementer  codices : iu  Scrive- 
riano  erat  vulgata  quidem  lectio,  quae 
sic  , a prini.  edd.  at  me  movere  me- 
rentem : illa  minor  culpa  poena  futura 
mea  est ; sed  adscriptuiu  pro  vatia  le- 
ctione , nec  eram  corruptior  inde.  In 
Regio,  post  narrabas , erat  spatium 
vacuum  , sed  in  inarginc  vulgata  scri- 
ptura. In  Francof.  erat  pro  ure  , iure. 
Ego  ex  vestigiis  veterno,  puto  sic  re- 
fingi commode  posse  : 


Haec  mihi  narraras  ; nec  me  movere  : me- 
rentem 

Vrc  ! minor  calpa  poena  future  mea^eet. 

Hoc  sensu : debueram  ex  ipsa  tua 
narratione,  de  uxore  Creusa  prodita, 
perfidiam  tuam  didicisse  etc.;  quare 
me  quoque  ure,  ut  Creusam  in  igne 
et  dammis  prodidisti;  illa  enim  poena 
minor  adhuc  culpa  mea  erit.  Bvrm.  — 
Totus  adsentiar  interpreti  sagacissi- 
mo; nisi  quod  verbum  urere  iion  eo, 
quo  vir  doct.,  sensu  accipiendum 
existimem.  De  amore  Dido  iutelligit, 
et  dicit;  ure  me;  fac  insano,  ut  me- 
rui, amore  peream.  Nihil  hic  ad  Tro- 
iae  incendium.  Servanda  igitur  vet* 
lectio,  nec  ita  recentibus,  facile  cre- 
dendum , quamvis  Burwanni  senten- 
tiam toto  animo  doct.  Lennep.  am- 
plectatur. 

87.  Quin  te  tua  numina  damnent  ] 
Munera, multi  ex  scriptis.  Puteaneu», 
Quin  tete  munera  damnant : quod 
orauino  repugnat.  De  Diis  certe  Ae- 
neae comitibus  iani  supra  egerat.  H. 
]u  Regio  et  Francof.  erat , te  mea  mu • 
nera;  sed  optimam  credo  Moreti  co- 
dicis lectionem:  Qum  te  tua  crimina 
damnent.  Bvrm. 

92.  Se/mlta.  Liiacolnietisis  relicta  : 
male : vid.  ad  Putron.  Fragmen  t.  p. 
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Illa  dies  nocuit,  qua  nos  declive  sub  antrum 
Caeruleus  subitis  compulit  imber  aquis. 
Audieram  vocein ; Nymphas  ululasse  putavi : 
Kumenides  fatis  signa  dedere  meis. 

Exige,  laese  pudor,  poenas,  violate  Sichaeo: 
Ad  quem,  me  miseram!  plena  pudoris  eo. 
Est  inibi  marmorea  sacratus  in  aede  Siciiaeus : 


676.  Rvrm.  — Adde  quod  multo  ma- 
gis ad  sensum , sepulla. 

^3.  Illa  dies  nocuit  , qua  nos  decJive 
tub  antrum  Caeruleus  subitis  tom/nilit 
imber  aquis.  Non  possum  quia  huc 
adfrrani  celeberrimum  Virgil.  locum 
Acn,  IV,  1 65.  Nunquam  occurrit  fre- 
quentior,  qui  satis  nunquam  perlegi- 
tur: 

Speluncam  Dido  , dat  et  Troiina»  eamdem 
Deveniunt!  prima  tellus  et  pronuba  luno 
Dant  lignam . fulsere  ignea  et  consciua 
aether 

Connobii,  sommoque  ulularunt  vertice  Nym- 
phae. 

Tlle  diea  primus  lethi  , primosque  malorum 
Causa  fuit : neque  enim  apreie  fama  ve  mo- 
vetur . 

96.  Eumenides  fatis  signa  dedere 
meis.  Forte  legendum  , auctore  Len- 
nep.  Eumenides  Juti  signa  dedere  mei. 
Quid  enim,  ait,  signa  dedere  fatis; 
nisi  forte  Parcas  intelligi  velis,  qui- 
bus signa  dederint  Eumenides , ut 
stamina  Didoni  nerent  infausta?  — 
Pro  Jalis  , scribendum  Bunnann.  con- 
jiciebat thalamis. 

97.  Exige , laese  pudor , poenas  vio- 
late Sichaeo.  Vix  sanus  hic  locus  Leu- 
nep.  videtur.  Putares , inquit,  viola- 
tum a Sichaeo  pudore  m , quum  contra 
meDS  Didonis  esse  debeat  violatam  a 
se  fidem  , quam  Sichaeo  servaturum 
ac  promiserat.  Fides  cineri  promissa 
Sichaeo!  Virgil.  Omnis  igitur  hic  dif- 
ficultas in  verbo  fiichaen  ; nec  diffi- 
tendum esse  non  uihil  in  phrasi  4 


praeter  Ovidii  morem,  quod  non  ita 
facile  aspectu  primo  perspicias.  Men- 
tem vero  poetae  hanc  esse  crediderim: 
o pudor,  quem  violavi , poenas  a me 
dehitas  exige  pro  Sichaeo;  id  est, 
vindicem  te  praestes  Sichaei  couiugis. 
Inde  paulo  post:  Fenio  tibi  debita 
coniux.  Possit  quoque:  pudor,  quem 
laesi , quem  violavi  erga  Sichaeum 
etc. 

98.  Ad  quem  , me  miseram  ! plena 
pudoris  eo]  Quas , scripti  omnes.  Oc- 
cuparat  iam  editiones  uonuullas  Ad. 
quam ; nec  auderem  id  damnare , si 
scriptorum  codicum  auctoritate  inni- 
teretur : ut  haec,  non  minus  quam  se- 
quentia, ad  statuam  referaulur  Si- 
chaei, quam  aditura  sit  Dido.  Prae-- 
terea  scribe,  plena  ruboris  , ne  toties 
eodem  vocabulo  utatur , prorsus  in- 
concinne : nam  et  pudor  proximo  prae- 
cesserat verta:  et  mox  subsequitur 
denuo , admissi  tarda  pudore  mei. 
Heins.  — Non  ita  me,  quae  virum 
prarstanti&simum , offendit  vox  pudor 
iterum  a Didone  repetita.  Solus  hic 
miseram  occupat  sensus ; nec  improvi- 
sam certe  rem  sequuntur  verha.  Quin- 
irao,  verbi  repetitionem  si  tollas, 
evanescat  omnino  sententiae  vis,  aut 
frigescat  saltem  , necesse  est. 

99 . Est  mihi  marmorea  etc.  Totum 
hoc  e Virgilio  IV,  467 : 

...  Fuit  in  tcetii  de  marmore  templum 
Coniugi*  antiqui  , magno  quod  honore  ca- 
labat , 
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Adpositae  frondes  velleraque  alba  tegunt. 
Hinc  ego  me  sensi  noto  quater  ore  citari. 

Ipse  sono  tenui  dixit:  Elissa,  veni. 

Nulla  mora  est;  venio:  venio  tibi  debita  coniux: 
Sed  tamen  admissi  tarda  pudore  mei. 

Da  veniam  culpae;  decepit  idoneus  auctor: 
Invidiam  noxae  detrahit  ille  meae. 

Diva  parens,  seniorque  paler,  pia  sarcina  nati. 
Spem  mihi  mansuri  rite  dedere  tori. 

Si  fuit  errandum , causas  habet  error  honestas. 

Adde  fidem ; nulla  parte  pigendus  erit. 

Dprat  in  extremum , vitaeque  novissima  nostrae 
Prosequitur  fati , qui  fuit  ante , tenor. 

Occidit  internas  coniux  mactatus  ad  aras: 


Velleribus  nivtis  f et  festa  fronde  revin- 
ctum. 

Hinc  exaudiri  voces,  et  verba  vocantia 
Visa  viri , nox  quum  terras  obscura  teneret: 
Solaque  culminibus  ferali  carmine  bubo  etc. 

100.  V e U eraque  alba . Lanam  ni- 
veam, recte  ex  Virgilio,  interprete» 
esse  elocent. 

104.  Admissi  tarda  pudore  mei. 
Nescit  qua  fronte  coniugcm  antiquum 
apud  inferos  sit  aditura ; is  violatae 
fidei  pudor! 

105.  Decepit  idoneus  aurtor.  Intol- 
ligas  seu  de  genere  ipso  Aeneae  • seu 
ironice,  de  arte  qun  miseram  decepe- 
rit: quod  tamen  minus  probabile. 

1 06.  Invidiam  noxae  detrahit.  Cul- 
patu auctor  minuit. 

107.  Diva  parens  etc.  Excusat  se 
apud  Sichaeum,  et  causas  pergit  de- 
ducere , quae  noxae  invidiam  |>os»uut 
detrahere.  Amorem  enim  , Aeneae  ge- 
nus \ pietas  in  Deos,  (idem;  et  iu 
aetate  provectum  patrem  devotio, 
mansuro»  allectus  polliceri  videban- 
tur. 

Ovid.  Oper.  Tono.  I. 


M o.  Adde  fidem.  Quam  dederat , eV 
fallit  Aeneas. 

ii3.  Internas  ad  aras.  Coram  Diis 
Penatibus,  quibus  arae  sacrabantur 
in  interiori  domus  parte.  De  morto 
autem  Sichaei  VirgiL  i , 35o  sqq. 
Vix  credibile  quot  in  errores  incide- 
rint, qui  lectionem  vitiosam  in  lerras9 
vel  ad  terras , aut  in  te.rrist  certat  ini 
vitiosius  emendare  lentaverunt;  qui, 
si  cogitasscnt  quam  facili  lapsu  in 
MSS.  menda  i Haberentur , transposi- 
tis , aut  permutatis  aliquot  literis  , ut 
qui  Micylluro  praecesserunt , nullo 
fere  labore  restituissent/uferruM,  quod 
integrum  praebebat  male  recej>la  le- 
ctio in  terras , mutato  tantum  r in  «. 
Sicliarbus  autem,  quem  Sichaeum 
Virgilius  dixit,  quia  nomen  asperius, 
Herculi  sacerdos  fuit,  ct  Didouis 
avunculus,  testibus  App.  Alex,  in  Li- 
bycis, et  lustiu.  XV III,  quorum  au- 
ctoritate fretus , Herculeas  arllt legen- 
dum Micyllus  censebat : Heiusius  ve- 
ro, Hetxeus;  quod  si  non  placeret, 
infernas  propuuehat.  Quao  invaluit, 
lectionem  bis  Maro  tuetur , et  Aea.  1» 

v 
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Et  sceleris  tanti  praemia  frater  habet. 

Exsul  agor;  cineresque  viri  patriamque  relinquo: 
Et  feror  in  duras,  hoste  sequente,  vias. 
Applicor  ignotis :.fratrique  elapsa  fretoque, 

Quod  tibi  donavi,  perfide,  litus  emo. 

Vrbem  constitui,  laleque  patentia  fixi 
Moenia,  finitimis  invidiosa  locis. 

Bella  tument:  bellis  peregrina  et  femina  tentor: 


354 : ille  ( Pypm.il ion  ) Sichaeum  etc. 
et  IV,  20 : Anna  t Jatebor  enim  f mi- 
seri post  fata  Sichaei  etc. 

1 16  .In  duras]  Dubias , Basilecn- 
sis:  sic  saepe  alibi  • ut  et Jallaces  riast 
1.  II  Amor.  11,8,  quoties  de  mari 
agitur.  Hlins.  Recte  , et  ita  esset  de 
navigatione  , ejuae  dubia  et  periculo- 
sa , capiendum;  ut  ambiguas  div.t 
Epist.  X,  62  ; et  Epist.  XVI , 22  , du- 
bias etiam  dixit:  sic  saepe  dubium 
mare,  aquam  etc.  passim  Noster  et 
alii  : praeiero  tainen  hic  consensum 
codicum  , ut  durae  viae  sint  laborio- 
sae et  plenae  lactationis.  Ita  Yulcr. 
Elue.  Argouaut.  lib.  I,  566: 

...  Durum  robit  iter  et  grave  coeli 
Institui : ii:  ecce  meo»,  sic  orbe  peracto  etc. 

Cato  quoque,  apud  Lucan.  IX , 385  : 

Durum  iter  ad  leges  , patriarquo  ruentis 
amorem. 

Ita  contra  molle  ilery  II  Amor.  16  , 
v.  20:  lias  vero  voces  durus  et  dubius 
frequentissime  coufuderuut  librarii. 
Bvum. 

1 1 7.  Applicor  ignotis . Pu  to  Ovidium 
scripsisse.  Ad  plicor  his  oris , ut  apud 
Virgilium  I,  616: 

...  Quae  vis  immanibus  applicat  ori»  ! 
ApplmmflB remos  radis Tfiftt.  I[t,Eleg. 
9.  Scopula  applicare  ratem  Propert. 
lib.  I , Elcp.  20.  Donatus  ad  illud 
Terent  Andr.  Act.  5,  Sc.  4:  Appli- 
cat se  ad  Chrj  sidis  putrem  ; proprie , 


inquit , de  naufrago  et  egenti.  Epist. 
Pariti.  126:  Applicor  in  terras.  Enu. 
Fragm.  p.  19  Ediiivm.  Scrivrriauae 
quo  applicer : ita  legendum  , pro  ap- 
plicem. HsiXS.  Ignaris  Moreti  codex, 
ut  saepe  alibi,  pro  ignotis. 

1 1 8.  Litus  emo.  Qui  (Carthaginem  a 
Didone  conditam  scripserunt,  App. 
in  Libycis;  Eustath.  ad  Dionys.,He- 
rodian.  V;  et  'i'.  Liv.  I,  c.  54,  in  hoc 
consentiunt,  ab  lurba  Getulorum  re- 
ge , mercatam  fuisse  solum,  facti  do 
nomine  Byrsam ; 

Taurino  quantum  poscet  circumdare  tergo. 
Quod  ubi  obtinuit,  corio  tenuissimos 
in  partes  conciso,  stadia  occupavit 
duo  et  vigiuli.  Intclligit  Donatus  (ad 
Aen.  1 , 37  ) de  pecunia  e bubulo  co- 
rio, quae  bis  temporibus  in  usu  erat, 
quibus  Dido  urbis  solum  mercata  sit. 
Thcmisth.  vero,  Orat.  I,  corium  non 
respuit,  sed  concessum  ab  Africanis, 
non  divenditum  luisse  solum  affirmat. 

119.  Laleque  patentia  fixi  Moenia . 
Breviter , et  iam  iam  moritura  Dido 
ea  quoque  recenset  apud  Virg.  IV, 
655,  quae  nomen  suum  posteris  com- 
mendarent : 

Vrbem  praeclaram  statui  ; mea  moenia  vidi: 
Vita  virum  , poenas  inimico  a fratre  recepi. 

— Finxi , Putean.  et  decem  alii.  No- 
vem yfeci. 

t2t.  fella  tument . Parantur,  im- 
miutul;  iu  eo  sunt,  ut  brevi  iirum- 
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Vixque  rudes  portas  urbis  et  arma  paro. 

Mille  procis  placui,  qui  tnc  coiere  querenles, 

Nescio  quein  thalamis  praeposuisse  suis. 

Quid  dubitas  vinctam  Gaetulo  tradere  Iarbae  ? „s 
Praebuerim  sceleri  brachia  nostra  luo. 

Est  etiam  frater,  cuius  manus  itnpfa  poscit 
Respergi  nostro,  sparsa  cruore  viri. 

Pone  Deos,  et  quae  tangendo  sacra  profanas: 

Non  bene  coelestes  impia  dextra  colit.  l3o 

Si  tu  cultor  eras  elapsis  igne  futurus , 

Poenitet  elapsos  ignibus  esse  Deos. 

Forsitan  et  gravidam  Dido,  scelerate,  relinquas; 


pant.  Sic  dixit  Virgil.  aperta  adhuc 
bella,  tumescere  t Georg.  I,  46  — 

Tument.  Parenti  ineo  non  placebat 
tument : quare  insistendum  vestigiis 
Codd.  Lugdun.  et  Seri  veri  i,  in  (liti- 
bus timent;  et  legeudutn  bella  timens , 
vel  bella  tonant f censebat.  Cluud. 
III  Cous.  Honor.  63:  Civilia  rursus 
bella  tonant.  Sed  pro  vulgata  est  illud 
Paterculi  lib.  II,  c.  id:  Mors  Drusi 
iitm  pridem  tumescens  bellum  excitavit 
Italicum.  IIei.vS.  Vulgata  recte  se  ha- 
bet. — Femina  lentor.  Tcntant , vo- 
lunt experiri  gentes  finitimae  , quid 
femina  possim  et  peregrina , ad  de- 
fendendam urbem  quam  statui ; et 
propter  te  bellum  milii  iudicunt. 

na.  r ixque  rudes.  Portae  recte 
rudes  possent  intelligi,  nondum  arte 
fabrili  perfectae  et  politae ; ut  rudes 
remi , Claud.  Praef.  in  Rapt.  Proser- 
pinae , ct  rude  solium.  Sed  quum  in 
Putenneis  excerptis  sit  virque  nidis, 
in  Leideusi  ad  arma  , ego  cx  vestigiis 
eorum  legere  mallem  : 

"Vi  1 que  rudis  portas  urbis  ad  arma  paro. 

Visit  sensus:  ego  femina , rudis  ad 
arma,  vix  paro  portas  urbis,  vel  etiam, 
vix  paro  portas  urbis  rudis  ad  arsua. 


Sic  infr.  Ep.  XI,  48,  rudis  ad  par- 
tus; rudis  ad  V eneris  Jurium.  Epist. 
XVII,  141,  et  Iustin.  I,  i,  rudes  ad 
resistendum  jsopulns. 

114*  AWo  quem.  Vox  contemtua 
est,  qua  reges  isti  Aeneam  designa- 
bant, cuius  fama  ad  eos  nondum  per- 
venerat. Audias  licet  Iarbam , Aen. 
IV,  iiS : 

Et  nunc  ille  Paris , eam  semiviro  comitatu, 
Maeonia  mentum  mitra,  crinrniquo  maden- 
tem 

Sublicios  , rapto  potitor ! 

126.  Praebuerim.  Donsa  legebat 
praebueram. 

127 . Poscit']  Possit , constanter  li- 
bri veteres,  quos  sequor:  nisi  legen- 
dum poscat.  Heins. 

i 29.  Pone  Deos.  Omitte  Deos  testa- 
ri , nec  tangas  sacra,  quae  polluis  tan- 
gendo ; et  causam  addit : 

Non  bene  coeleatct  impia  dextra  colit, 

i33.  Forsitan  et  gravidam  Dido 
ftc.  Elegantius  inulto  ct  decentius  si- 
mul nostra  apud  Virgil.  Aeneid.  IV, 

3,7: 

Saltem  ai  qua  milii  de  te  suterpta  fuisset' 
Ante  fu9am  aobolee  , ai  quit  milii  parvulos 
aula 

Luderet  Aeaea*  ! 
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Parsque  tui  lateat  corpore  clausa  meo. 

Accedet  fatis  matris  miserabilis  infans,  ,3» 

Et  nondum  nato  funeris  auctor  eris. 

Cumque  parente  sua  frater  morietur  Iuli ; 

Poenaque  connexos  auferet  una  duos. 

Sed  iubet  ire  Deus!  vellem  vetuisset  adire; 

Punica  nec  Teucris  pressa  fuisset  humus. 

Hoc  duce,  nempe  Deo,  ventis  agitaris  iniquis. 

Et  teris  in  rapido  tempora  longa  freto. 

Pergama  vix  tanto  tibi  erant  repetenda  labore, 

Hectore  si  vivo,  quanta  fuere,  forent. 

Non  patrium  Simoenta  petis,  sed  Tybridas  undas.  ,45 
Nempe,  ut  pervenias  quo  cupis,  hospes  eris; 

Vtque  latet,  refugitque  tuas  abstrusa  carinas. 


Nihil  habet  huiusmodi  sermo,  quod 
non  honestissimum  quemque  lecto- 
rem vehementer  commoveat : et  flenti 
sic , ultro  quis  non  adfleut  ? Quos  vero 
commiserationis  sensus  in  illam  ex- 
periaris, quae  culpam  nedum  dissi- 
mulet, iactat  ostentatrix  libidinosa? 
quam  crudae  et  inhonestae  voces! 

134.  Lateat]  Latitat , Colinaei  et 
Bersmanni  , et  priores  aliquot  editio- 
nes , quae  et  relinquis.  Male. 

135.  Accedat  fatis  matris.  Malim 
matris  fato , ne  tres  voces  in  is  exeant: 
ita  vers.  187 : 

Quam  bene  conveniunt  fato  tua  munera 
nostro.  BVRM. 

1 36.  Rondum  nati.  Scribe  nato,  ut 
ambiguitas  vitetur;  et  itaSlichtenhor- 
stius.  Hehts. 

i3g.  Sed  iubet  ire  Deus!  vellem  ve- 
tuisset adire.  Obiicit  ironice  Dido, 
quod  Aeneas  obieccrat.  Deorum  sci- 
licet mandata , quae  Italiam  non  spon- 
te sequi  iubrbant ; et  optat  vetuisset 
Deus  iste  Aeneam  Didonem  adire , 
quum  tam  docilem  in  fugienda  inve- 
nerit. 


141«  Hoc  duce  ( nempe  Deo  ) Iron  i - 
te.  Si  enim  te,  inquit,  Iupitcr,  ut  di- 
cis, Apollo,  aut  Mercurius,  vel  dea 
mater  ducerent , cur  Italiam  sempcr 
fugientem , tot  inter  terrae  inurisque 
pericula , et  tot  annis  frustra  quaere- 
res? 

145.  Sed  Tybridas  undas.  Tiberis  , 
Tibris  appellatus,  prius  Albula , quod 
albescentes  aquas  volveret.  Tiberis  ve- 
ro dictus  , propter  Tiberinum,  regem 
Latinorum , qui  ibi  interierit ; nam 
hic  cius , ut  aiunt,  sepulcrum  (Varr. 
de  Ling.  Lat.IV).  Quod  quidem  no* 
ineu  servavit,  sed  varie  scriptum: 
nam,  teste  Servio,  ad  Acueid.  VI: 
« In  sacris  Tiberinus ; in  coeuolexia , 
Tiberis i in  poiim.,  Tibris  vocatur». 

146.  Hospes  eris.  Gebbardus  nota- 
verat in  ora  codicis  sui  se  existimare 
legendum  , Hostis  eras.  Non  probo* 
Bvrm. 

147.  f^tqve  latet  rejugitqae  tuas  J 
Vitatqne  tuas  , Puteaneiis  et  alii  qui- 
dam: sic  Virgilio  V,  619: 

IUlUm  •equimur 
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Vix  tibi  continget  terra  petita  seni. 

Hos  populos  potius  in  dotem , ambage  remota , 

Accipe:  et  advectas  Pygmalionis  opes.  ,i, 

Ilion  in  Tyriam  transfer  felicius  urbem : 

Hancque,  locum  regni,  sceptraque  sacra  tene. 

Si  tibi  mens  avida  est  belli,  si  quaerit  Iulus 
Vnde  suo  partus  Marte  triumphus  eat; 

Quem  superet,  ne  quid  desit,  praebebimus  liostem.  ,a> 
Hic  pacis  leges , hic  locus  arma  capit. 

Tu  modo,  per  matrem , fraternaque  tela , sagittas, 
Perque  fugae  comites,  Dardano  sacra,  Deos: 

Sic  superent,  quoscunque  tua  de  gente  reportas. 


‘Abstrusa  etiam  meliore*.  Alii  aliter, 
eodem  tamen  omne*  *ensu  hunc  ver- 
sum libri  exhibent  Hkihs.  Immo  vero 
diverso  sensu  multi  codices  hunc  ver- 
sum exhibent:  nam  in  Regio,  Junia- 
no et  sex  aliis  erat : Vique  iuvet  ven- 
tusque tuas,  remnsque  carinas  ; et  octo 
alii  eodem  fere  modo,  nisi  quod  re- 
mus  et  ventus  transponant  Leidensis  : 
Vujue  i uvet  velumque  luas  venlusque 
earinas.  Seri  veri  i:  Vt  mweat  remo- 
que  tuas  ventoque  carinas.  In  alio  erat: 
Vtque  volet  remusque  tuis  ventusque 
carinis;  ut  volet  cannis  sit  dictum,  ut 
alicui  velle , pro  favere.  Stat  XI 
Theb.  Sio;  et  dubito  valde  , an  non 
ad  sensum  accommodatior  sit  Regii 
codicis  scriptura,  ut  velit ; licet  pro- 
sperrima utaris  navigatione  , vix  ta- 
men pervenies  in  terram , quam  pe- 
tis , ante  senectutem,  luvare  vero  pro- 
prie ventus  dicitur,  ut  saepe  apud 
Nostrum  et  alios.  Bvrm. 

149.  Hos  popttlos  potius  in  dotem 
ambage  remota  ] Potius  populos  cum 
quibusdam  lege , ut  versui  et  metro 
Cousulatur:  ambage  remissa  deinde 
meliores ; et  Pjgmalionos  , sequenti 
Versu , Putcaneus.  Sic  incoejnum  ojms 


remittere , et  remittere  incoepta  fila 
Noster  alibi.  — Scribo  avectas  opes . 
Heihs. 

i 52.  Hancque,  lorum  regni , *<*- 
ptraque  sacra  tene.  Iu  Puteanco  totu» 
hic  versus  erat  erasus;  sed  sic,  ut  li- 
queret scriptum  fuisse  sceptraque  sa- 
cra : quod  et  in  aliis  plurimis  exstat. . 
Heins.  — Ego  ex  vestigiis  Barberini* 
Vossiani  et  Leidensis  codicum  recepi* 

Hancque  , locum  regni,  aceptraque  sacra 
tene. 

Hanc  urbem,  non  illam,  quam  in 
Italia  quaeris,  tene  locum  regni  tui, 
et  ibi  sceptra  sacra  habe.  Bvrm.  — 
Omnes  ante  Bnrmann.  edd.  Inque  to- 
ro regis , sceptra  sacrata  lene.  Sensu* 
inquit  Lennep.  satis  probabili,  sed 
languide  emmeiato.  Vnde  coniidebat 
ipse : 

Nomen  et  Wc  regia  , ac  e ptraque  «era  tene* 

i55.  Quem  superet  ] Quod  superest, 
Puteaueus  et  alii  ex  melioribus.  Fort* 
Quos  superet....  hostes.  Heixs. 

167.  Tu  modo  per  matrem.  Sic  cum 
decem  scriptis:  alii  patrem.  De  patre 
mox  aget.  Erfurtanus  per  V e nerem  : 
quod  alterius  interpretamentum  est» 
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Mars  ferus  et  damnis  sit  modus  ille  tuis,  160 

Ascaniusque  suos  feliciter  impleat  annos, 

Et  senis  Anchisae  molliter  ossa  ctihenl! 

Parce  precor  domui , quae  se  tibi  tradit  habendam. 

Quod  crimen  dicis,  praeter  amasse,  meum? 

Non  ego  sum  Phthias,  magnisve  oriunda  Mycenis:  ,65 
Nec  steterunt  in  te  virque  paterque  meus. 

Si  pudet  uxoris,  non  nupta  , sed  hospita  dicar. 

Dum  tua  sit  Dido,  quidlibet  esse  feret. 

Nota  mihi  freta  sunt  Afrum  frangentia  litus: 

Temporibus  certis  danlque  negantque  viam.  ,7a 
Quum  dabit  aura  viam,  praebebis  carbasa  ventis. 


162.  Molliter  ossa  cubent.  Time- 
baut  in  primis  veteres , tie , quae 
mortuorum  corporibus  superjacieba- 
tur terra  , premeret  gravius j i deoque 
levem  et  contritum  pulverem  tumulo 
iuiiciehant , haec  precati : Sit  tibi  terra 
levis  ! — Cubent.  Quiescant.  Sic  apud 
Maronem  Gallus,  Eclog.  X , 33: 

i»  O mihi  tu  quam  molliter  osii  qui  escant'. 

164.  Praeter  amasse.  Haec  est  ge- 
nuina lectio,  quam  Vaticanum  exem- 
plar habct<  Cior.  Amare , alii. 

165.  2Vbn  ego  sum  Phthia']  Phthias , 
Puteaneus  cum  emendatioribus  novem 
autdccera  aliis ; vere : foemina  Phthias 
et  Phthiotis.  Euripidis  Andromache 
•ic  de  se  ipsa  ad  Chorum ; Andro - 
mach.  1 19 : 

“ftolsv  Ktri  sin  AvcijnoV 

yuvaev. 

Apollon.  Rhodius  Argon.  I,  53: 

T olsi  (Tiri  TpiruTts  yvc xtt 

VJtffV 

AifdijN?'  X*i  Trv  ftiv  tw  AfispCeetl» 

/CM»t 

$5ix{  xun  Ewr sXrptiu. 


Euripidis  exemplum  producit  Sle- 
pbauus  Byzantinus  , iu  ♦5i*.  Heix*. 

168.  (Quidlibet  esse  feret']  Qumlli- 
bet , Puteani- us  et  alii  meliores.  Pro- 
pertius tamen  II,  1 1,  1 8 : 

Si  cuivit  nuptae  quidlibet  tu*  licet. 

Sed  et  ibi  forte  scribendum  quodlibeV. 
malo  etiam  sim  et  feram:  sic  enim 
amat  Noster.  Heims. 

169.  JVbCa  nutu Jreta  sunt.  Arguit 
a natura  Libyci  maris,  quod  Didoni 
magis,  quam  Aeneae  notum  erat. — 
frangentia.  Alii  tangentia.  Puto  scri- 
bendum plangentia.  Virg.  Georg.  1. 1# 
334 : 

Nunc  nemora  ingenti  vento,  nunc  litora 
plii  ngunt. 

Ita  Hciusius : sed  vulgatam  contra 
lleinsium  tuetur  Bunuann.  quod  fa- 
rtus a litare  Jrangi  passi  in  a poet  is  di- 
cantur, non  litus  a fluctibus,  lladrntia 
Burmauno  secundo  placuerat,  Antii. 
Lai  in.  tom.  I , p.  490. 

170.  Negantque  viam.  Forte  fu- 
gam , quia  sequitur:  quum  dabit  aura 
viam.  H. — Eo  libentius  adsentiar , 
quod  jugam  semper  Dido  Aeneae  di- 
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Nunc  levis  eiectam  continet  alga  ratem. 

Tempus  ut  observem,  manda  mihi;  certius  ibis: 

Nec  te,  si  cupies  ipse,  manere  sinam. 

Et  socii  requiem  poscunt;  ianiataque  classis  ,75 

Postulat  exiguas  semirefecta  moras. 

Pro  meritis,  et  si  qua  tibi  debebimus  ultra, 

Pro  spe  coniugii  tempora  parva  peto: 

Dum  freta  mitescunt,  et  amor;  dum  tempore  et  usu 
Fortiter  edisco  tristia  posse  pati.  1S0 

Sin  minus,  est  animus  nobis  effundere  vitam. 

In  me  crudelis  non  potes  esse  diu. 

Adspicias  utinam,  quae  sit  scribentis  imago! 

Scribimus;  et  gremio  Troicus  ensis  adest: 

Perque  genas  lacrymae  strictum  labuntur  in  ensem; 

Qui  iam  pro  lacrymis  sanguirie  tinctus  erit. 

Quam  bene  conveniunt  fato  tua  munera  nostro! 
Instruis  impensa  nostra  sepulcra  brevi. 


scessum  vocat  ■ sed  malim  io  versu 
posteriori. 

173.  Et  socii.  Forte  en.  Heins. 

177.  Debebimus  ultra  ] frUro%  Pu- 
teaneiis  et  Argentiuensis ; hoc  est,  si 
quid  tibi  dchebiinus , quod  vincat 
mea  beneficia.  IIeins.  Neque  verba 
Ovidii»  neque  Heiusii  interpretatio- 
nem satis  recte  capio;  nec  puto  nos 
obtestari  et  rogare  per  ea»  quae  debe- 
mus alteri ; neque  etiam  debere  ultro 
eleganter  dici:  quare  Vossiani  codi- 
cis scripturam  amplectimur»  et  legi- 
mus : 

l*ro  meritis  , et  si  qua  tibi  praebebimus 
ultra. 

Kognt,  ut  nliquid  sibi  reddat  pro  tot 
meritis»  quibus  iam  eum  prosequula 
est»  et  pro  illis,  quae  adhuc  praeter 
ea  libens  est  praebitura.  Bvrm. 

1 79.  Dum  J 1*111  mitescunt  et  amor ; 
dum  tcmjtore  ct  usu  fortiter  edisco  ete* 


Legebatur  olim  , Dum  freta  ctc.  , et 
amor  dum  temperat  usum , fortiter 
ediscam  etc.  Praesentem  lectionem  re- 
stituit Salinasius,  c probatissimo  Pu- 
teaneo , et  eam  toto  animo  amplexus 
est,  ut  testatur  ipse,  Meziriacus, 
Coinment.  in  Ep.,  toin.  II , p.  223. 

180.  Dum  tempore  et  usu  fortiter 
edisco  ctc.  Virgil.  quoque  IV,  434  : 

Dum  mea  me  victam  doceat  fortuna  dolerc  ! 

184.  Et  gremio  Troicus  ensis  adesi  ] 
Ensis , quem  illi  ipsi  Aeneas  dono 
dederat». et  de  quo  Virg.  IV,  646: 
JY0/1  hos  quaesitum  munus  in  usus  ! 

188.  Instruis  impensa.  Argute  ; im- 
pensa non  pro  suratu  cupiendum , 
quod  volunt  interpretes , sed  pro  re 
qualibet  ad  ornandum  sepulcrum  ido- 
nea. Instruere  pro  ornare » dictum 
Fast  II,  v.  3 18.  Quomodo  instructe 
hortos , Tacito  libro  XV.  Asiam  not‘is 
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Nec  mea  nunc  primo  feriuntur  pectora  telo: 

Ille  locus  saevi  vulnus  Amoris  habet.  19* 

Anna  soror,  soror  Anna,  meae  male  conscia  culpae, 
Iam  dabis  in  cineres  ultima  dona  meos. 

Nec,  consumta  rogis,  inscribar:  Elissa  Sichaei! 

Hoc  tamen  in  tumuli  marmore  carmen  erit: 
Praebuit  Aeneas  et  causam  mortis  et  ensem;  19* 
Ipsa  sua  Dido  concidit  usa  manu. 

urbibus  instruere , Tertullian.  de  Pali, 
nam  alia  significatione  Solinus  , cap. 
primo  Polyhistoris,  posuisse  sedes , 
instruxisse  moenia , pro  struxisse  aut 
condidisse  , dixit.  Heivs.  * 

193.  Nec  inscribar , Elissa  Sichaei. 

Jiam  in  tumulis  mulierum  inscribe- 
bantur maritorum  noraiua.  Sic  upud 
Lucan.  II , 343: 

. . . Liceat  tumulo  scripsisse  ; CATOS U 
Marcia. 

194.  Tumuli.  Codex  chartaceus  Car. 

Stroz&ae , tituli.  Titulus  est  inscriptio. 

Am.  II , 13,  25: 

AdiicUra  titulum  MrriU  Nim  Corinna.  H. 

Sed  rectius  marmor  tumuli  dici  puto: 
quum  titulus  marmoris  potius,  quam 
tituli  marmor  dicendum  esset,  et  Vir- 
gilii  locus  ab  aliis  productus,  tumulo 
Sufieraddite  carmen  t satis  hoc  evincit : 
passi m vero  perinuLari  a librariis  ti- 
tulum et  tumulum  frequentius  videbi- 
mus. 

EIS  F.lKOJfA  AIAO?2. 

hfiyjr-jKfj  AicTaui  iptxufitt , f/w  , }iCet /(», 

Ehssvx , 9isxiat tu  x«D(t  Infixo  pivv*- 
• T sit  **i  «ii’  vobv  ct 9 v axsuiu  , 

Aisyocv  fV  iviiysif  cT;£kv  ivr/xxpiv ij. 

O odV  yip  Aiv.ixv  wot  ifftofiautsv , cjoi  yji6»)twi 
T fisim  Ktpdspivm 

A))a  fsixi  ffuysuex  Ixpfixiutv  ipnxit»v, 

Ilie*  xcr«  xptcfim  f«ey*«w  «/ju*  ro pr*. 

VLupioii , -ft  ftet  r/w»  ifUixlisettcfi  M xasum  j 

Tria  xm$*  ipiripm  • vi tfpssuvm.  • 


■ 96.  Ipsa  sua  Dido  concidit  usa  ma- 
nu. Iguorat  nemo  totam  hanc  fabulam, 
cui  Ennius  in  Annal.  praeluserat , a 
Virgilio  excogitatam,  et  contra  fidem 
historiae,  arte  mira  et  ad  maximam 
romanae  poeseos  laudem , in  carmen 
suum  inductam  fuisse.  Servius  ad  1 
Acneidos:  «Dido  nomine  Elissa  an- 
tea dicta  est : sed  post  interitum  , a 
Poenis  Dido  appellata  , id  est  virago^ 
punica  lingua  , quod  quum  a suis  ci- 
vibus cogeretur  cuidam  de  Afris  regi- 
bus (Iarbae  ) nubere  , et  prioris  ma- 
riti amore  teneretur,  forti  se  animo 
interfecerit,  et  in  pyram  iuiccerit , 
quam  se  ad  expiandos  prioris  mariti 
manes  exstruxisse,  fingebat » Fu- 
sius Iustinus  lib.  XVIII , cap.  5.  Ex- 
stat ea  de  re  in  Anlholog.  Graec.  IV, 
9»  epigramma  lepidissimum , quod  ^ 
etsi  paulo  Longius,  lectori  aegre  invi- 
deamus. 
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Latiotim  fecit  Ausonius  BurdigalcnjL, , Epigr.  csl , vel  cxvm ; rari.int  qui  pp. 
•ditiones* 

IN  DIDVS  IMAGINEM 

Illa  ego  sum  Dido  vultu,  quem  conspicis,  hospes, 
Assimilata  modis  pulchraque  mirificis. 

Talis  eram;  sed  non,  Maro  quam  mihi  finxit,  erat  mens; 

Vita  nec  incestis  laeta  cupidinibus. 

Namque  nec  Aeneas  vidit  me  Troius  unquam,  s 
Nec  Libyam  advenit  classibus  Iliacis. 

Sed  furias  fugiens,  atque  arma  procacis  Iarbae, 
Servavi,  fateor,  morte  pudicitiam. 

Pectore  transfixo,  castus  quod  perculit  ensis, 

Non  furor,  aut  laeso  crudus  amore  dolor.  I0 

Sic  cecidisse  iuvat:  vixi  sine  vulnere  famae: 

Vita  virum,  positis  moenibus,  oppetii. 

Invida  cur  in  me  stimulasti,  Musa,  Maronem, 
Fingeret  ut  nostrae  damna  pudicitiae  ? 

Vos  magis  historicis,  lectores,  credite  de  me,  is 
Quam  qui  furta  Deum  concubitusque  canunt 
Falsidici  vates,  temerant  qui  carmine  verum; 
Humanisque  Deos  assimilant  vit  iis. 

Denique  , ut  nihil  Lector  desideret  ex  his  quae  ad  Didonem  nostram  per- 
tinent , addam  quoque  illius  Epitaphium,  notissimum  certe,  quod  ita  lusit 
idem  Ausonius : est  inter  Efutuptiia  trigesimum. 

Infelix  Dido , nulli  bene  nupta  marito ! 

Hoc  pereunte  fugis;  hoc  fugiente  peris! 

Quod  sic  gallicc  quidam  e nostris  , non  ita  infeliciter,  imitatus  est : 

Pauvre  Didon , oii  Ca  rtfdailc 
De  tes  maris  le  triste  sort ! 

I t'un  en  monrant  catise  ta  fui  te  f 
L' aut  re  en  fuyant  causc  ta  mort! 


Ovid.  Oper.  Tom.  I. 
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ARGVMEKTVM 


Oresti,  Agamemnonis  et  Clytemnestroe  filio,  desponsata  fue- 
rat Hermione,  a Tyndaro,  nvo  eius  materno,  cui  domum  suam 
Menelaus,  dum  ad  Troiam  iret,  commendaverat.  Sed  facti  in- 
scius , Hermiones  pater , Pyrrho  quoque  eam  promisit , qui  ab 
excidio  Troiae  tandem  reversus , spousatam  rapuit.  Quum  vero 
Orestis  amorem  anteferret  Hermione , clam  eum  monet  hac 
Epistola , ut  e vinculis  Pyrrhi  exsolvat;  et  hoc  quidem  facile 
admodum  esse  demonstrat.  Odyss.  a.  — Euripid.  io  Androni, 
ct  Orest 
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Aflloquor  Hermione  nuper  fratremque  virumque, 
Nunc  fratrem;  nomen  coniugis  alter  habet. 

Pyrrhus  Achillides,  animosus  imagine  patris. 

Inclusam  contra  iusque  piumque  tenet. 

Quod  potui , renui,  ne  non  invita  tenerer r 5, 

Cetera  femineae  non  valuere  manus. 

Quid  facis,  Aeacide?  non  sum  sine  vindice,  dixi: 


1 . Adloquor.  Primum  hoc  distiohon 
ab  omnibus,  quos  vidi,  libris  manu 
descriptis  abest,  nisi  quod  in  uno 
meo  margini  est  adieclum , et  quidem 
manu  reccntiori.  Videtur  autem  eius- 
dem notae  esse  cum  iis  versibus* 
quos  initio  epistolae  Oenones  et  Di- 
dus extare  in  nonnullis  libris  monui- 
mus. Hf.ins.  — Etsi  distiohon  hoc  ab 
Ovidio  profectum  esse  non  adlirmcm , 
hoc  tamen  odiirmare  posse  mihi  vi- 
deor, eo  remoto  , prorsus  h*i fatis*  epi- 
stolam relinqui.  Summam  enim  argu- 
menti versus  hi  continent;  et,  quod 
alias  ad  versum  usque  , frtislht 
quaeras,  ipsius  nomeu  scribentis;  et 
praeterea  nescio  quid  coloris  Ovidia- 
ni habent.  Inepti  vero  et  otiosi , qui 
Epistolis  Oenom  s et  Didus  in  libris 
nonnullis  praefiguntur.  Lknxkp. 

3.  Achillide* ; b*  iie  sie  Puteaneus 
Wjr,  «t  in  Ibin  ioi.  ^ic  Atrides « 


Aegides , P elides , Belides  , Plunides , 
Thesides  , Driantides , Promethides  , 
Oenides  9 Amphinraides  , et  similia 
apud  nostrum.  IIeins.  — Animosus 
imagine  /miris.  Animo  elatus,  facta 
patris  memoria  recolens,  et  aemulan- 
di studio  ponens  ob  oculos.  Nec  de- 
generavit quidem;  et  ipsius  patri  re- 
narrat Vlysses,  Odyss.  \ . 5o5,  quae 
manu  et  consilio  Pyrrhus  egregie  fe- 
cerit , ad  evertendam  Troiam.  Dictus 
quoque  'animosus  Achilles  apud  Ho- 
rat.  Serra.  1 , Sat.  7,12. 

4.  Iusque  piumque.  F.st  idem  quod 
ilis  et  Jas.  Feminas  claudi  scelus  r$t! 

5.  Quod  potui  ] Quam  /totui  alter 
Mentelianus , pro  diversa  lectione  * 
cum  glossa , id  est  quantum  : (lottor- 
ph.yuu  ; alius  quo.  Hf.ixs.  Nihil  muta; 
nam  aeque  hene  et  eleganter  quoti  //o- 
tui  dicitur.  Itu  Terent.  Kunuch.  II.  ( * 
9 ; Hcuut.  111,  16  , et  alii.  BvhM. 
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Haec  tibi  sub  domino,  Pyrrhe,  puella  suo  est. 
Surdior  ille  freto  clamantem  nomen  Orestae 
Traxit  inornatis  iii  sua  tecta  comis. 

Quid  gravius,  capta  Lacedaemone,  serva  tulissem, 
Si  raperet.  Graias  barbara  turba  nurus? 

Parcius  Andromachen  vexavit  Achaia  victrix, 
Quum  Danaus  Phrygias  ureret  ignis  opes. 

At  tu,  cura  mei  si  te  pia  tangit,  Oreste, 

Iniice  non  timidas  in  tua  iura  manus. 

An,  si  quis  rapiat  stabulis  armenia  reclusis. 

Arma  feras?  rapta  coniuge,  lentus  eris? 

Sil  socer  exemplo,  nuptae  repetitor  ademtae, 


9.  Clamantem  Jftmen  Orestae.  Pu- 
feaiieus  Orestes.  Lege  Orestae ; non 
«uitn  aliter  secundum  trrtiumque  ca- 
sum cius  nominis  meliori  aevo  effe- 
rebant : nisi  quod  Priscianus  nolet 
libro  sexto,  Ciceronem  cl  Sallustiuyr 
semel  Orestis  casu  secuudo  enuntias- 
se. Oresti  rst  apud  Geli.  lib.  III , cap. 
10:  «Herodotus , homo  fabulator , in 
primo  historiarum , inventum  esse 
sub  terra  scripsit  Oresti  coquis  , cu- 
bita longitudinis  habens  septem.  » H. 

10.  Traxit"]  'Tradit  Basilrensis, 
nnde  Heinsius  olim  faciebat  trudit. 
Ego  nihil  muto:  est  eniin  elegans 
oppositio  violenti  raptus,  ct  placidae 
deductionis  sponsae  : quam  ducere 
debebat  omatam  et  comptam , eam  vi 
traxit  inornatis  capillis.  In  sua  castra , 
etiam  venustius  Gronov.  Bvrm. 

1 1 . Quid  gravius  , capta  Lacedae- 
mone , sena  tulissem.  Sic  prope  de 
Cerere  , FusL  IV,  5$3  : 

Quid  gravius  victoreCyge  captiva  tulissem  I 
Cior. 

»3.  Parcius  Andromachen  vexavit 
ctc.  Deiecta  quippe  couiugc  Hectoreo, 


Pjrrrbo  nupsit  ; quem  postquam 
( Aen.  HI,  33o): 

EivpUe  magno  inflammatu1*  amore 
Coniti6is  , ct  scelerum  furiis  agitatus  Ore- 
stes , 

Eacipit  incautum  , patriasque  obtruncat  ad 

aras  i 

Heleno  Priami  filio  in  conttigcra  ces* 
sit  ; eoque  sensu  minus  inique  ab 
Achaia  victrice  vexata  dici  potuit. 

i5.  Cura  mei  si  te  /tia  tangit.  Dubi- 
to an  aeque  recte  cura  fda  dicatur,  ac 
atrae  piae  sororis;  ita  certe  loquitur 
Epist.  XIV,  is3: 

At  tu  ai  qua  piae  , Lyncea  , tibi  cura  ao- 
rori«i. 

Quare  et  hic  posset  legi : At  te , cura 
f*iae  si  te  iam  tangit , Oreste.  Sed  pa- 
rum ahest,  quin  praeferant  scriptu- 
rapi  codicis  Balliolensis:  At  te  causa 
mei  si  le  pia  tangit.  Pia  causa  passim, 
pro  i usta,  aequa:  ut  ntox  vers.  20: 
ubi  etiam  alii  codices  pia  cura.  Bvrm. 

1 7.  Reclusis.  Nou  grave  satis  ver- 
bum , nec  aptum  raptori , qui  vi  ef- 
fringere fores  fingendus.  Vid.  XIV 
Melam.  781  , ubi  de  apertis  admodum 
leniter  loribus  adhibetur.  Forte  scri- 
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Cui  pia  militiae  causa  puella  fuit.  Ju 

Si  socer  ignavus  vidua  sedisset  in  aula,  , 

Nupta  foret  Paridi  mater,  ut  ante  fuit.  i» 

Nec  tu  mille  rates  sinuosaque  vela  pararis; 

Nec  numeros  Danai  militis:  ipse  veni. 

Sic  quoque  erain  repetenda  tamen:  nec  turpe  marito, 
Aspera  pro  caro  bella  tulisse  toro. 

Quid,  quod  avus  nobis  idem  Pelopeius  Atreus? 

Et  si  non  esses  vir  mihi,  frater  eras? 

Vir,  precor,  uxori;  frater,  succurre  sorori: 

Instant  officio  nomina  bina  tuo.  3« 

Me  tibi  Tyndareos,  vita  gravis  auctor  et  annis, 


psi  t revulsis  , vel  refractis.  Bvrm.  — 
Vtnimque  coniunxit  Plautus, Capti v. 
Act.  4 , Sc.  4 , io: 

Cellas  refregit  omyd  , reclusit  que  arma- 
rium. 

20.  Cui  pia.  Hunc  et  sequentem 
versum  pleriquc  codices  11011  agno- 
scunt , sed  male : pro  vacua  aula , tres 
libri  vidua.  Hmns. 

21.  Sedisset.  Vulgo  stertixset  , quod 
verbum  miror  interpreto  tam  secure 
transire,  quum  certe  barbarum  sit: 
dicendum  enipi  stertuisset : sed  lioc 
respuit  lex  carmini*.  Vid.  Y ossium 
de  Aoiilug.  lib.  III.  cap.  3i.  Editiones 
Venetae  et  Grvpbii  ciun  Palatino  co- 
dice , stetisset ; quod  aeque  vitiosum, 
nec  versus  admittit:  margo  Micylli 
et  Bersmanni , sedisset , quod  recipi 
posset:  sedere  enim  proprie  est  desi- 
dis et  inertis , ut  vulgo  notissimum; 
et  ita  Virgilius  *in  nostri  Ovidii  sen- 
sum utitur,  lib.  III  Georg.  4^6: 

....  Et  meliora  Deos  sedet  omnia  poscens. 
Neque  minus  venustate  sua  se  com- 
mendat Regii  unius  et  lleiusiaui  al- 
terius lectio: 

Si  *o:er  i&navus  vidua  plorassrt  in  .aula. 


Est  autem  adlusura  ad  i'liid,quod 
graviter  Sallustius  extulit  Catii.  5i: 
jN  on  vatis  neque  su/if didis  muligbribut 
auxilia  Deorum  parantur ; vigilanda, 
agendo  , bene  considendo , prosftere 
omnia  cedunt  elc.  Bvrm. 

a3.  Nec  tu  mille  rates.  Valde  blan- 
ditur Voxsiani  codicis  lectio,  nec  mihi 
mille  rates  etc.:  est  enim  venustas 
quaedam  in  illo  pronomine  mihi , 
quod  vel  wxfiix*n%  ut  saepe  solet , et 
inillies  a viris  ductis  ad  nola  tum  ; vel 
hic  vim  suam  li  bet,  ut  valeat,  in 
meam  gratiam:  ut  me  vindices  a ra- 
ptore, quemadmodum  Menelaus  He- 
lenae causa  fecit.  Bvrm. 

24.  Nec  muneras  Danai  militis.  Sic 
numeri  militares  passim.  Culi  cani 
numeri , et  numeri  Italici  ac  Illj  rici 
Ammiano.  Tertullianus  Apologetico : 
Si  hostes  agere  vellemus  , d cesset  na- 
ius vis  numerorum  et  copiarum  ? Grae- 
cis, eetifit u. 

3l.  Me  libi  Tmdarens  etc.  Servitis 
ao  Yirgil.  Aen.  III,  3a8:  ««Hanc,  in- 
quit, Hi  nnioiieiu  quidam  dicunt, 
quum  Oresti  esset  desponsata,  post 
a Menelao  apud  Troiam,  ad  mirante 
virtutem  Py  rrlii , esse  promissam. 
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Tradidit:  arbitrium  neptis  habebat  avus. 

At  pater  Aeacidae  promiserit  inscius  acti ; 

Plus  quoque,  qui  prior  est  ordine,  possit  avus. 

Quum  tibi  nubebam,  nulli  tnea  taeda  nocebat:  3$ 

Si  iungar  Pyrrho,  tu  milii  laesus  eris. 

Et  pater  ignoscet  nostro  Menelaus  amori: 

Succubuit  telis  praepetis  ipse  Dei. 

Quem  sibi  permisit,  genero  permittet  amorem: 
Proderit  exemplo  mater  amata  suo. 

Tu  milii,  quod  matri  pater,  es:  quas  egerat  olim 
Dardanius  partes  advena,  Pyrrhus  agit. 

Ille  licet  patriis  sine  fine. superbiat  actis; 

Et  tu,  quae  referas,  acta  parentis  habes. 

Tantalides  omnes,  ipsumque  regebat  Achillem.  4$ 
Ilip  pars  militiae ; dux  erat  ille  ducum. 


Alii  dicnnt  a Menelao  quidem  apud 
Ilium  Pyrrho  desponsatam ; sed  a 
Tyndareo  Oresti,  morante  apud  Tro- 
iam Pyrrho , ut  quidatn  , promissam; 
tit  quidam,  cotiiuuctnm  , tradunt.» 
Posteriorem  traditionem,  quam  pri- 
mum « Sophocle  vulgatam , cuius  tra- 
goedia fuit  E,s//i'» w,  verisimile  fit  ex. 
Euslathio  ild  Homer.  Od.  A.  Lenx. 
— Trndareos.  Sic  codex  Leiden- 
ais,  ct  editio  Veneta  anni  1486:  ita 
Androgeos  Ep.  X , 99.  Sic  et  alia  si- 
militer nomina  grntea  pronuutiatione 
«xt uli t.  Hf.ixs. 

34*  Plus  quoque , qui  prior  est  ordi- 
ne , possit  avus.  Respondet  ohiectioni 
quam  sibi  ipsa  superiori  versu  move- 
rat Aequum  autem  Hermiouae  vide- 
tur, eum,  qui  sit  online  nascendi 
//nor,  etiam  plus  posse,  ita  ut  pro- 
missione patris  longe  valentius  cen- 
seri debeat  actuin  avi.  — Possit , nn 
cum  Heinsio  posset , legas , haud  mul- 
tum refert.  Lkxn f.p. 


39.  Permittet  amorem.  Vaticanus 
amceslit  liabet:  alii  taineu  malunt psr~ 
mittet.  Concedet , pier iq ne* 

42.  Quas  egerat  olim.  Nonnulli 
gesserat;  reposuit  Heins.  egerat , ex 
optimo  Putruneo  ( neque  aliter  Barbe- 
rimis , Hafnitusis,  Men  teli  anus,  Fran- 
cofurteusis , cum  excerptis  gallicanis) 
cum  quod  latiuior  sit  ea  lectio,  tum 
quod  elegans  sit  repetitio  agit : et  ita 
slalim  praestat  acta  paivutis  habes  9 
ciun  praestantioribus codicibus,  quia 
praecessit  superbiat  actis. 

43  44.  Ille  licet  patriis  ctc.  Habet 
sane  Pyrrhus,  unde  actis  paternis  su- 
perbiat ; sed  ipsum  huuc  Achillem 
regebat  Agamemnon : parentem  igitur 
referas , Achillis  filium  regendo.  — 
Referas.  Non  inconcinne  reponeretur, 
regeras  ; sic  regerere  convicta ; quam- 
quam ahsit,  ut  vulgatam  scripturam 
damnem.  Sequenti  versu  Puteaneus  , 
ipsum  que  petrini  t Achillem , quod  uoh 
capio,  quid  sibi  velit.  Heins. 
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Tu  quoque  habes  proavum  Pelopem , Pelopisque  paren- 
Si  melius  numeres , a love  quintus  eris.  ( tem : 
Nec  virtute  cares:  arma  invidiosa  tulisti. 

Sed  tu  quid  faceres  ? induit  illa  pater.  5o 

Materia  vellem  fortis  meliore  fuisses: 

Non  lecta  est,  operi  sed  data  causa  tuo. 

Hanc  tamen  implesti ; iuguloque  Aegisthus  aperto 
Tecta  cruentavit,  quae  pater  ante  tuus. 

Increpat  Aeacides,  laudemque  in  crimina  vertit;  55 
Et  tamen  adspeetus  sustinet  ille  meos. 

Rumpor;  et  ora  mihi  pariter  cum  mente  tumescunt. 
Pectoraque  inclusis  ignibus  usta  dolent. 

Hermione  coram  quidquamne  obiectet  Orestae? 


4«.  Si  melius  nUmeres.  Codex  Dou- 
&ae , altius  enumeres : quod  ille  pro- 
bul>at,  et  dictum  notabat,  ut  apud 
Sallustium  altius  repetere.  — Si  me- 
lius numeres  ctc.  Emendabat  Nodcl- 
lius,  Obscrv.  Critic.  c.  l,  cap.  16,  Si 
medios ; quod  ita  Lennepio  arrisit , 
ut  in  textum  recipere  non  dubitave- 
rit. Sic  Epi*t.  XVI , 174:  Medios  ut 
taceamus  avos.  — A love  quintus  eris. 
Lege  ab  love.  Sic  alibi  semper  apud 
nostrum.  In  optimis  membranis.  Su- 
periori versu  Pelopen  , graeco  more , 
duo  codices.  Heins. 

49.  Arma  invidiosa.  Quae  odium 
in  tc  concitarent,  ut  pote  quae  matrem 
tuam  occidissent. 

50.  Induit  illa  pater.  Per  ellipsim ; 
illis  te  pater  induit , quibus  caedem 
suam  ulciscereris;  seu  pietas  in  pa- 
trem ad  vindicandum  scelus  manus 
tuas  armavit.  — Heu  mannus  in  Pa- 
rergis Criticis  p.  119,  legit:  imbuit 
illa  patrem  ; sed  quo  referendum  t» 
illa  non  video : nam  non  praecessit 
mater  , qtiae  imbuisset  patrem ; deni- 
que quis  unquam  dixit  imbuere  ali - 
quem , pro  interimere , aut  alicuius 


sanguine  suas  manus  imbuere  ? Bvnur. 

Si.  Materia  vellem  fortis  meliore 
Juisscs.  Dolet  Orestae  fortitudinem 
facinore  omnium  maxime  horrendo, 
Cly  teranestrae  matris  caede , incla- 
rnisse;  sed  nec  nominat  quidem,  et 
facinus  indicat  lautum. 

5a.  Non  lecta  est , sed  data.  Ora- 
culi iussu , si  fides  Euripidi  in  Oreste 
28 , matrem  suam  Orestes  interfecit. 
W/fc»  Pifutitct  p'n  ri  It  i xmvr/*ptiv> 
nutu  /OpUrnv  p*rip , i trp'  r/rrwtrf, 
Krirvxt,  */*}{  t»x  fip ai*. 

56.  Asffectus  ] Amplexus , Seri  veri  i 
et  Basileensis : perperam  : nec  enim 
Hermione  rapta  et  invita  amplectere - 
tur  Pyrrhum.  Bvem. 

57.  Rumpor ; dolore  scilicet;  et 
qui  mentis  tumor , oris  idem  mihi. 
Tbmescit  enim  dolore  aniiUus , ut  cor- 
pus humorum  vitio,  donec  rumpatur . 
— - Pectoraque  inclusis  ignibus  usta 
dolent.  Tacita  indignatione,  quae 
tanquam  ignis  latens,  pectus  sensim 
urit.  Poetice  multo  magis  Virgilius: 
Caeco  carpitur  igne. 

59.  Hermione  coram  e te.  Facilis 
cum  superioribus,  et  quae  mox  se- 
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Nec  mihi  sunt  vires ; nec  ferus  ensis  adest.  6-# 

Flere  licet  certe : flendo  ditfundimus  iram ; 

Perque  sinum  lacrymae,  fluminis  instar,  eunt. 

Has  solas  habeo  sernper,  seinperque  profundo: 

Hiunent  incultae  fonte  perenne  genae. 

Hoc  generis  fatum,  quod  nostros  errat  in  annos,  es 
Tantalides  matres  apta  rapina  sumus. 

Non  ego  fluminei  referam  mendacia  cygni : 

Nec  querar  in  plumis  delituisse  Iovein. 

Qua  duo  porrectus  longe  freta  distinet  Isthmos, 

Vecta  poregrinis  Hippodamia  rotis.  7„ 

Castori  Amyclaeo  et  Amyclaeo  Polluci 


qurntur,  connexio  , sic  interpretan- 
do : si  Pjrrrhus  praesente  me  , suum 
Orestae  facinus  obiecerit , matris  cae- 
dem scii,  et  in  crimen  illi*  quod  ego 
iaiuiem  voco,  verterit,  quid  faciam? 
jNou  mihi  siuit  vires,  non  ensis  etc. 

fii.  Flere  licet  certe  etc.  Quia  enim 
non  licet  arma  capere,  et  ense  vindi- 
care dolorem, quod  virile  est;  saltem 
muliebria  arma  moveo,  quae  sunt  la- 
crymae. Certe  hic  est  ad  minimum  , 
saltem,  ut  apud  Terentium  et  alios 
centies.  Si  illud  ergo  non  licet , Mallem 
hoc  licebit,  Vt  in  alia  re  Terentius  nit 
IV,  Euu.  a.  Neque  diffundere  displi- 
cet, quoti  idem  est  quod  minuere , in 
diversas  partes  fundendo  exhaurire. 
Bvkm. 

63.  //</*,  snlas  habeo.  In  membra- 
nis antiquis,  quas  producit  Barth. 
XXXVll , Advers.  i3,  est:  Has  sem- 
per  lacrimas  habeo , sentperque  pro - 
Jundo. 

65.  Hoc  generis  fatum , quod  no- 
stros errat  in  annos ] Nam  generis  Jalo 
quod  nostros  errat , Puteuneus.  Alter 
Mcntcl.  pro  diversa  lectione  , regnat 


in  annos ; Jalo  etiam  alii  nonnulli. 
Pro  errat , forte  durat , ut  Ep.  VII, 
3 : Durat  in  extremum  ; vel  haeret , 
vel  perstat  scribendum;  et  pro  /uzm, 
num.  Epistola  IV,  53 : 

Forsitan  hunc  generis  fato  reddemus  amo- 
rem. H. 

6$.Qua  duo  porrectus  etc.  Achaiam 
designat,  ubi  rapta  fuit  Hippodamia. 
— y reta  peregrinis  rotis.  Duo  sunt 
advertenda,  et  quod  male  codices 
omnes  habent:  detinet , quum  disti- 
net dubio  procul  legendum  sit , quod 
quivis  vel  mediocriter  doctus  adver- 
tat; et  quid  sit  illud,  quod  externas 
rotas  in  Hippodamia  hic  dicat  Ovi- 
dius. Nos  rem  eruditis  etiam  non  pau- 
ci» ignotam  brevi  explicabimus , ex 
Pindaro  in  primis  et  Apollonio,  qui 
cum  interpretibus  suis  prodidere, 
Hippodamiam  intercurrendum  alieno 
curru,  id  est  procorum*  qui  cum  ea 
cursu  certabant,  esse  vectam:  unde 
et  hoc  in  loco  peregrinas  rotas  Pelo- 
pis currum  intellexit , quo  dountus 
ille  olim  a Neptuno  est,  in  amoris 
compensationem.  Egnat. 
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Reddita  Mopsopia  Taenaris  urbe  soror. 

Taenaris,  Idaeo  trans  aequor  ab  hospite  rapta , 
Argolicas  pro  se  vertit  in  arma  manus. 

Vix  equidem  memini;  memini  tamen:  omnia  luctus, 
Omnia  solliciti  plena  timoris  erant. 

Flebat  avus,  Phoebeque  soror,  fratresque  gemelli: 
Orabat  superos  Leda,  suumque  Iovem. 

Ipsa  ego,  non  longos  etiam  nunc  scissa  capillos. 

Clamabam,  sine  me,  me  sine , mater,  abis!  g„ 
Nam  coniux  aberat.  Ne  non  Pelopeia  credar, 

Ecce  Neoptolemo  praeda  parata  fui. 

Pelides  utinam  vitasset  Apollinis  arcus ! 

Damnaret  nati  facta  proterva  pater. 


72.  Taenaris  ] Tjndaris , alii : urbe 
soror.  Puteaneiis  Taenaris , tara  hic, 
quam  sequenti  versu  : probe.  Delecta- 
tur  enim  Noster  hisce  oppositionibus, 
ut  supra  vers.  1 4 et  Art.  I.  — Mopso- 
pia urbe.  Athenis,  quae  sic  oliru  ili-, 
ctae,  a Mopso  quodam,  qui  ibi  re- 
gnaverat; unde  frequenter  Athenien- 
ses , Mopsojni.  — Taenaris  soror.  He- 
lenam quoque  Taenariam  maritam  , 
Ep.  XIII,  45,  vocat : 

Aut  te  Tamaria*  faciem  culpasse  maritae. 

73.  Trans  aequora.  VeU,  Lego 
trans  aequor.  IIelns. 

77.  Flebat  avus , flebat  que  soror , 
Phoebeque  soror.  Euripides,  apud 
Ipliig.  in  Aulid.  49  : 

F.y/vsvrj  A k r/i?t  r*p9i*ti  , 
♦•«/3*»  TfauttupMqpxr  Ipi  fi tvmoflait 
Eh'»yri 

Phoebe  ergo  soror  Helenae;  legcn- 
duraque  Phoebe  soror , non  jlcbatque 
soror;  quod  et  iam  subodoratus  Me- 
tiriac.  Heixs.  — Egregie  quidem 
Heinsiu»;  sed  alii  non  Helenae  soro- 
rem Phoeben,  sed  Leurippi  filiam 
freiunt,  et  uxorem  Pollucis.  Vid.  ad 

OviD.  Opcr.  Tom.  I. 


Prnpert.  I , Eleg.  J , 1 5 , et  infr.  Epist. 
XVI.  3i7. 

8j.  Praeda  parata ] Petita  Moreti ; 
quod  defendi  posset  ex  II  Alt.  Ain. 
2 ; sed  nihil  mutandum.  Bvjtx. 

83.  Pelides  utinam  uitasset  Apollinis 
arcus.  Achilles  interfectus  est  nb 
Apolline  ad  portas  Seaeas  , quod  va- 
licinium  a matre  sua  Thetide  accepe- 
rat. Q.  Calaber  Parat  i p.  Hom.  III , 
174.  Alii  volunt  eum  , dum  Polyxe- 
nam , Priami  ex  Hecuba  liliam , cuius 
forma  captus  erat,  uxorem  sibi  duce- 
ret, in  templo  Apollinis  Tyiubruei  a 
Paride , qui  ab  ipso  Deo  edoctus  erat, 
qua  corporis  parte  vulnerari  posset  , 
iutcrfedum,  Idque  ostendit  Virgil. 
Aeneid.  VI,  S7: 

Phoebe  , graves  Troiae  srmper  miserate  la- 
boras. 

Dani. na  qui  Paridis  direxti  tela  , manusqae 
Corpus  in  Aeacidae* 

Et  bic  Noster  Mctamorph.  XII,  604: 

...Et  ostendens  sternentem  Troie»  ferro 
Corpora  Peliden,  arcamque  obvertit  in  iluiu* 
Ckrtaque  letifera  direxit  apicula  dextra.  C. 
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Nec  quondam  placuit,  nec  nunc  placuisset  Achilli,  ss 
Abducta  viduum  coniuge  flere  virum. 

Quae  mea  coelestes  iniuria  fecit  iniquos  ? 

Quod  mihi,  vae  miserae!  sidus  obesse  querar? 

Parva  mea  sine  matre  fui;  pater  arma  ferebat: 

Et,  duo  quum  vivant,  ori>a  duobus  eram.  9o 

Non  tibi  blanditias  primis,  inea  mater,  in  annis 
Incerto  dictas  ore  puella  tuli. 

Non  ego  captavi  brevibus  tua  colla  lacertis; 

Nec  gremio  sedi  sarcina  grata  tuo. 

Non  cultus  tibi  cura  mei:  nec,  pacta  marito,  ss 

Intravi  thalamos,  matre  parante,  novos. 

Obvia  prodieram  reduci  tibi;  vera  fatebor: 

Nec  facies  nobis  nola  parentis  erat. 

Te  tamen  esse  Helenen,  quod  eras  pulcherrima,  sensi. 
Ipsa  requirebas,  quae  libi  nata  foret  • IOO 

Fars  haec  una  mihi  coniux  bene  cessit  Orestes: 

Is  quoque,  ni  pro  se  pugnei , ademtus  eril. 

Pyrrhus  habet  raptam,  reduce  et  victore  parente: 
Munus  et  hoc  nobis  diruta  Troia  dedit. 


85.  Nec  quondam  placuit  etc.  Testis 
Homerus  II.  A. 

87.  (Juae  mea.  Alter  Mcntclianus  , 
quod  mea:  tres  scripti,  quae  mihi: 
elegantias. 

g 1 . Non  tibi  blanditias  etc.  Plenus 
hic  allectus  , et  quidem  tenerrimi , 
sermo ; quod  eo  nolanduni  magis,  quo 
apud  Nostrum  occurrit  rarius.  Euripi- 
dem diras  oh  oculos  habuisse,  apud 
qiu  m tam  ingenue  Iphigenia  ad  pa- 
trem ( In  Aulid,  1210  ) : 

II  'for*  ff’  xxvr/ut , x*i  9v  r«iV  i/»/. 

Jl:tur<  of , y»' vvti  tsin  Sjjux  9»v*  luby, 
♦1'/  e %u.:trx { 

92.  incerto  ore.  ImiLalnm  haec 
Qtiinctiliun.  lih.  I,  notavit  Dou.sa  ; 
« ita  futurus  cloqtienti&simus , edidit 


aliquando  vagitum  , et  loqui  primum 
incrrU 1 voce  lentavit». 

- 99.  Te  tamen  esse  Helenen  etc.  Le- 
pidum sane  et  ingeniosum  , et  vere 
Ovidianum;  sed  iugeniosius  forsan, 
quam  quod  de  ipsa  matre  nata  prae- 
dicaret. 

101.  Pars  haec  una  mihi  etc.  Enu- 
meratis, quas  pertulerat,  calami  tali- 
bus , ct  J illis  contraria  juta  rependens , 
hoc  utiutn  sibi  gratulatur,  quod  con- 
iux illi  Orestes  cesserit,  Quae  tamen 
felicitas,  quam  lubrica,  quuin 

...  >i  pro  «e  pugnet,  ademtu*  «<it! 

104.  A funus  et  hnc  nobis  diruta  Tro- 
ia dedit.  Quis  non  videt  hunc  lectio- 
nem , quae  optimam  continet  senten- 
tiam, multo  illa  altera  , quam  substi- 
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Quum  tamen  altus  equis  Titan  radiantibus  instat,  ,05 
Perfruor  infelix  liberiore  malo. 

Nox  ubi  me  thalamis,  ululantem  et  acerba  gementem, 
Condidit,  in  moesto  procubuique  toro; 

Pro  somno,  lacrymis  oculi  funguntur  oborlis: 

Quaque  licet  fugio,  sicut  ab  hoste,  virum.  ,,0 

Saepe  malis  stupeo;  rerumque  oblita  locique, 

Ignara  tetigi  Scyria  membra  manu. 

Vtque  nefas  sensi,  male  corpora  tacta  relinquo: 

Et  mihi  pollutas  credor  habere  manus. 

Saepe,  Neoptolemi  pro  nomine,  nomen  Orestae  i,s 
Exit ; et  errorem  vocis , ut  omen , amo. 

Per  genus  infelix  iuro,  generisque  parentem, 

Qui  freta  , qui  terras , qui  sua  regna  quatit ; 

Per  patris  ossa  tui,  patrui  mihi;  (piae  tibi  debent. 
Quod  se  sub  tumulo  fortiter  ulta  iacent: 

Aut  ego  praemoriar,  primoque  extinguar  in  aevo; 

Aul  ego  Tantalidae  Tantalis  uxor  ero. 


luunt.  Et  minus  hoc  nobis  diruta  Tro- 
ia fuit , elegantioretn  ? Qumn  eum  et 
Plauudes,  idque  alii  testati  sunt, 
agnoscat, et  Vatie,  lib.  habeat.  Itaque 
no»  dubito , quin  prorsus  vera  sit. 
Ciof*.  Et  recte  quidem. 

106.  Liberiore  malo.  Cui  possum 
indulgere  liberius,  vel  a quo  facilius 
distrahi. 

110.  Sicut  ab  hoste  wn»]  Virum , 
quinque  scripti , et  placet.  Heins. 

1 1 2.  Ignara  tetigi  Scyria  membra 
manu  ] Scyria  membra  , Pyrrhum 
scilicet , quem  e\  Deidamia  ili  insula 
Scyro  pater  Achilles  susceperat. 

1 1 7.  Per  genus  injelix  oro.  Lego , 
Per  genus  infelix  iuro  etc.  Attestatione 
enim  quadam  confirmare  vult , se  aut 
stnlim  prima  hac  aetate  morituram 
esse,  aut  Oresti  , superiori  legitimo- 


que  marito, uxorem  futuram. MlCYtt. 
Oro , Puteaneuset  uli i multi;. sed  fru- 
stra : sequenti  versu  , qui  sua  regna  , 
non  et  sua,  meliores  duodecim ; quod 
sequor;  aliter  tamen  Puteaneus.  H. 

120.  Quod  se  sub  tumulo  fortiter 
ulta  iacent.  Omnino  rertf  ojj»  dicun- 
tur se  ulta  ; nec  verior,  ut  Burm.  vi- 
debatur , lectio  Lovaniensis.  Diserto 
Chorus  apud  Sophocl.  in  Electra  V, 
1442:  Z>m>  »t  •/*{  uw*'i>piwt.  lUJuJi- 
fjeov  ‘/ip  ttift  Cetgxipsivi  tmy  xrcr.sv- 
ruv  ®/  r«)«<  Ixvdvrrf,  Patri  ulciscenti 
sese  quasi  manum  commodare  visus 
filius.  Lemnep. 

«22.  Tanta/tdae  Tantalis  uxor  ero . 
Nec  sua  spes  Helenam  fefellit : Pyr- 
rho enim  interfecto,  in  uxorem  illata 
Orestes  recepit.  Aen.  111 , 33o. 
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Quam  rescivisset  Herculis  uxor  Deianira , novo  coniugem  amore 
captum,  Iolen  Oechaliae  regis  filiam  sccum  adducere,  uxori  le- 
gitimae praepositurum  , tentat  primum  quae  fortiter  et  magna- 
nime gesserat,  in  animum  revocare , priori  famae  famam  ironice 
opponens  omnino  decolorem.  Hinc  quasi  duplex  Hercules,  quo- 
rum unum  pudeat  alterius  necesse  esset.  Sed  praeviam  Epistolae 
tunicam  fatalem  miserat,  quam  Deianirae  Nessus  , proprio  san- 
guine illitam  tradiderat.  Quam  stalim  ut  Hercules  induit , 

Incaluit  vis  illa  mali ; resolutaque  flammis 

Herculeos  abiit  late  difliisa  per  artus.  Metam.  IX,  1 6 r . 

Quo,  inter  scribendum,  audito,  Deianira,  quod  imprudens  ad- 
miserat facinus,  tentat  purgare,  et  vitam  finire  decernit. 

Sophocl.  in  Trachin.  — Metam,  loco  dicto.  — Diod.  Sicul.  IV 
— Senec.  in  HercuL  Oet.  — Hygin.  Fab.  34- 
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Gratufor  Oechaliam  {itulis  accedere  vestris : 
Victorem  victae  succubuisse  queror. 

Fama  Pelasgiadas  subito  pervenit  in  urbes 
Decolor,  et  factis  inficianda  tuis: 

Quem  nunquam  luno,  seriesque  immensa  laborum 
Fregerit , huic  Iolen  imposuisse  iugum. 

Hoc  velit  Eurystheus,  velit  hoc  germana  Tonantis: 
Laetaque  sit  vitae  labe  noverca  tuae. 


i.  Gratulor  etc.  Totum  hoc , et  ad 
Versum  usque  i^3,  ironice  dictum 
est;  quod  longius  paulo  iis  sane  vi- 
debitur, qui  norunt  quam  prudenter 
et  sobrie  figuris  in  sermone  sit  uten- 
dum, ut  sua  illis  gratia  simul  et  vis 
inhaereant.  — Oechaliam.  Vrbem 
Euboeae , ubi  regnavit  Eurytus , Ioles 
pater,  quam  quum  petenti  Alcidae 
negnssety  urbem  Hercules  expugnavit, 
et  Iolen  rapuit,  occisis  fratribus,  et 
ipso,  ut  quidam  volunt , patre.  — 71- 
t ulis  vestris.  Victoriis  scilicet , quae 
totidem  laudis  insignia  et  tituli.  — 
Huic  denuo  epistolae  Puteani  excer- 
pta et  vetustae  quaedam  editiones, 
ctun  codice  Regio , sequens  distichon 
praefigunt: 

Mittor  ad  Alciden  a coniope  cono  e in  menti» 
Liter* , ai  coniut  Deianira  tua  eat.  H. 

a.  Fictorem  victae.  Annoroinatio: 
*c  ct  mox  ia  hac  ipsa  Epist.  Livius 


lib.  XXV : Quoti  ni  tam  in  tempora 
subvenisset , victoribus  viciisque  pariter 
perniciosa  fames  instabat.  Val.  Mas» 
lih.V,  cap.  3:  Themistoclem  victorent 
victi  hostis  genua  cotnplecli.  Cior. 

3.  4.  Fama  — pervenit  in  urbes  de- 
color. Quae  non  priori  famae  respon- 
deat , et  ab  eo  , quo  res  adhuc  gestat 
colore  illustrasti , sensim  deficiat.  SiC 
Virgilius  Atn.  VIII,  3a6,  de  argen- 
tea aetate,  quae  auream  subsequula 
est: 

Deterior  donec  paulatim  , ac  decolor  aetas 

7.  Hoc  velit  Eurystheus  etc.  HaC 
eadem  loquendi  formula  Virgil. 

Hoc  Itbacua  velit...  Atn.  U , »f>4* 

Id  est,  ardenter  et  toto  animo  exopta- 
verit. 

8.  Laetaque  sit  vitae  labe  noverca 
tuae.  Lactetur  luno , quod  labem  adea 
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At  non  ille  velit,  cui  nox,  si  crerlilur,  una 
Non  tanti,  ut  tantus  conciperere,  fuit. 

Plus  libi,  quam  luno,  nocuit  Venus:  illa  premendo 
Sustulit:  haec  humili  sub  pede  colla  tenet. 
Respice  vindicibus  pacatum  viribus  orbem. 

Qua  latam  Nereus  caerulus  ainbit  humum. 

Se  tibi  pax  terrae,  tibi  se  tuta  aequora  debent: 
Implesti  ineritis  Solis  utramque  domum. 

Quod  te  laturum  est,  coelum  prior  ipse  tulisti: 


turpem  vitae  prioris  splendori  ultro 
inusseris. 

9.  Cui  nort  si  creditur  una  etc.  In- 
piter,  Herculis  pater  ex  Alrtnenc 
(nota  fabula  )}  cui,  quod  datur  uni 
tantum  nocti , spatium  inaequale  vi- 
sum est,  quo  vir  tantus , Hercules  scii, 
procrearetur.  Vnnm  igitur  e geminis 
noctem  cflecit  , quo  diutius  cura 
Alcmene  commoraretur.  Hinc  dictus 
Hercules  tyiy «vs* , a Tlieocr.  Idyl. 
XXIV  , 3t ; et  Kpiigrtfiti , a Ljcophr. 
in  Cassandra. 

10.  Non  tanti.  Sliclitenhorstius  ex 
scriptis  libris  legebat : 

Non  nati,  ut  tautu»  conciperere , fuit. 

Atque  ita  minor  Grvpliii  editio.  IIeixs. 
In  Moreti  codice  est , non  tanta , ut 
tantus ; forte  bene. 

13.  Respice  vindicibus  ctc.  Accedit 
propior  ad  maiestatem  Virgiliauain, 
Ecl.  IV,  17: 

Pacatumque  reget  patrii*  virtutibus  orbem. 

14.  Qua.  Id  est  ubi.  ClOT. 

i3.  Se  tibi  pax  terrae  etc.  Sic  in  ve- 
teribus , atque  hoc  loquendi  modo 
septimo  etiam  Met.  Ovidius  utitur  : 

...  Tibi  *e  «etnjier  debebit  Iason.  Nlvocn. 
Alii  codices  jtars  terrae  habebant. 
Scribe: 

Se  tibi  pax  terrae,  tibi  *•  tuta  aequora  de- 
bent. 


Narn  et  mare  et  terras,  domitis  belluis 
et  monstris  marinis,  pacaverat.  Heins* 

— Qui  tuta  cmn  Iieinsio  probant, 
possunt  et  illa  Ovidii  nostri  adducere 
ex  lib.  I Fast.  67: 

...  Quorum  accura  labora 
Oti»  terra  ferax  , otia  poutua  agit. 

Sed  quum  in  nullo  codice  haec  lecti# 
appareat,  nos  tota  retinemus.  Hvkm. 

— Etsi  constantem,  teste  Bunrfanno, 
omnium  librarum  lectionem,  tibi  se 
tota  aequora  debent , e contextu  non 
pellere  per  nos  licet ; veriorem  tamen 
ctiain  nobis  visam  esse  correctionem 
Ileiiisii  fatemur  : tibi  se  tuta  aequora 
debent ; Ime  est,  debent  tibi  quod  tuta 
sint  etc.  Quid  vero  tota  ? Nuui  hoc 
Herculi  debebant,  quod  tota  essent f 
quod  aerfuora  ? Lesxep. 

16.  t' tranupie  domum.  Id  est, orien- 
tem et  occidentem,  quia  inde  Sol,  ut 
ex  domo  egreditur,  huc  iterum , quasi 
domum, se  recipit.  Seu.  Here.  Furent* 
1061  : Novitque  tuas  utrasque  domos; 
et  Here.  Oet.  3 : 

Vtr  eqnr  Phoebi  sentiunt  fulmen  domui. 

Noster  utrumque  Phoebum  dicit  I 
Metam.  333  : et  ntrumque  latus  Solis , 
II  Fast.  i36.  Bvrm. 

17.  Quod  te  laturum  est  , Coelum 
prior  ipse  tulisti.  Frequens,  ne  fre— 
quentior  dicam  , apud  Nostrum,  ver- 
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Hercule  supposito  sidera  fulsit  Atlas. 

Quid  nisi  notitia  est  misero  quaesita  pudori, 

Si  maculas  turpi  facta  priora  nota?  ,Q 

Tene  ferunt  geminos  pressisse  tenaciter  angues , 

Quum  tener  in  cunis  iam  Iove  dignus  eras  ? 

Coepisti  melius,  quam  desinis:  ultima  primis 
Cedunt:  dissimiles  hic  vir  et  ille  puer. 

Quem  non  mille  ferae,  quem  non  Stheneleius  hostis,  .5 
Non  potuit  luno  vincere,  vincit  Amor! 

At  bene  nupta  feror,  quia  nominor  Herculis  UKor, 


Estque  socer,  rapidis  qui 

boruin  inter  se  colludentium  strepitus, 
aut  duplex  verbi  eiusdem  acceptio; 
quod  hic  praecipue  notandum  * ubi 
Jerre  proprio  quidem  sensu  ; et  quem 
dicunt  figurato  , pro  tener 'e , continere , 
accipitur.  Narratur  autem  Coelum 
Jlerruli  sustentandum  ab  Atlante  pa- 
rumper «latum  esse,  quia  res  ustroiio— 
micas*  et  stellarum  motus  nb  eo  didi- 
cisset. Haec  vero  de  Hercule  Aegyptio 
ad  (i  raecum  translata  nemo  ignorat. 

iS  Hercule  supposito  ] Supponere 
bic  est  substituere:  ita  vicariam  fidem 
sup/xmere  dixit  Cicero  pro  Rose.  Arae-* 
rin.  38:  Qtubus  in  rebus  ipsi  mleresse 
non  possumus , in  his  operae  nostrae 
vicana  futes  amicorum  sunponitur , 
Fulsd  si  vero  alicui  non  placet,  licet 
Yossius,  lib.  III  Analog.  33,  boo 
etiam  ex  loco  probet,  ille  Ju/cit , pro 
fulci  it  capiat*  vel  Jul  civit.  Bvrm. 

1 9.  Quid  nisi  notitia  etc.  Id  est  * 
quid  aliud  libi  tot  antea  praeclare  fa- 
rtis pepe  risi  i,  nisi  ut  praesens  drd«*ctis 
notum  magis  pateat?  Eodem  ferine 
sensu  Marius*  ojmd  Sidi.  lugurlb.  85  : 

* Et  protecto  ita  se  res  baliet : utuio- 
rum  gloiia  |M)steris  lumen  est,  neipic 
bona,  neque  mala  in  occulto  patitur.» 

Sto.  St  cumulas  stupri  Jacta  priora 


tonat  altus  equis. 

nota.  Cuni  Regio  codice  scribendum 
videtur*  Si  maculas  stupri  Jacta  prio- 
ra nota  : nisi  quod  turpi  nota  malim  , 
ut  est  apud  veterem  poetam  : 

Cur  te  dedecorat  i formam  cur  maculas 
tuam  ! 

Vel,  si  macula  turpi  facta  priora  no~ 
f«7.f,qund  esi  in  aliis  quibusdam:  non- 
nulli , cumulus  notat.  Vulgata  minus 
est  latina.  Hf.ins,  In  tanta  codictuu 
varietate  praeferrem  ego : 

Si  macula  stupri  facta  priora  notas. 

Macula  stupri , ut  apud  Terentium 
avaritiae  macula.  Neque  tamen  reiice- 
rtm  codicis  Lcidcnsis  lectionem : St 
cumulo  stupri  Jaita  priora  notes , vel 
notas , ut  est  in  Francof.  si  post  tot 
pmores,  nunc  cumulo  Imius  stupri 
notas  facta  priora.  Dousa  ex  suo  codicr 
proferebat  j 

Si  cumulus  atupri  facta  priora  notat.  D. 

2 1 . Tene  ferunt  geminos  etc.  V jd.  ve- 
nustissimum '1  heocr.  carmen  cui  titu- 
lus Hfix*)fa*ti  , ld x II.  XXIV. 

23.  Stheneleius  hostis.  Eurystheus  , 
Stheneli  filius,  ex  Nicippe. 

27.  Quia  nominer  Herculis  uxor. 
Emr  lintice  nominer , non  dicar : est 
aliquid  iu  ve.bo,  quod  dignitatem 
amplificat.  Nic  eadem  * sed  alio  sensa 
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Quam  male  inaequales  veniant  ad  aratra  iuvenci. 
Tam  premitur  magno  coniuge  nupta  minor.  3„ 

Non  honor  est,  sed  onus;  species  laesura  ferentem. 

Si  qua  voles  apte  nubere , nube  pari. 

Vir  mihi  semper  abest ; et  coniuge  notior  hospes 
Monstraque,  terribiles  persequiturque  feras. 

Ipsa  domo  vidua,  votis  operata  pudicis,  ji 

Torqueor,  infesto  ne  vir  ab  hoste  cadat. 

Inter  serpentes  aprosque  avidosque  leones 
lactor , et  esuros  terna  per  ora  canes. 

Me  pecudum  fibrae,  simulacraque  inania  somni, 
Ominaque  arcana  nocte  petita  movent.  40 


Deianira,  apud  Soph.  Thrnchin.  55g: 
Tatyr’  cl*  «retfiC  pit  lt^ac- 

E/tas  x*>irat  , rf(  vitri fittf  ifi. 

Nec  omittendus  Scholiastcs,  qui , qua 
diHcranl  inter  se  verba  *dv cc  et  i*ip» 
hoc  loco  scite  demonstrat.  — Socer  t 
lupi  ter.  — Quia  nominor.  Nominor , 
Argentinensis , quod  requirunt  se- 
quentia. Heins. 

33.  Et  coniuge  notior  hospes.  Ho- 
spitem te  saepius  , quam  virum  exci- 
pio: hospitium  est  ,non  coniugiuro. 

35.  Votis  operata  pudicis]  Studiis , 
Argentinensis:  sic  studiis  operata  Dia- 
nae Metam.  VII  ,70  ; et  studioquo 
operatus  inhaesi  lib.  VIII,  865.  Ita 
III  FasL  161,  ex  MSS. : 

....Nemori  aludiuque  operata  Dianae. 

Operari  autem  proprie  in  sacris.  Huf- 
niensis  vero  habebat , thalamis  ope- 
rata pudicis.  Forte : 

Ipse  domi  viduae  thalami»  operata  pudici». 

Vomi  vidua , erat  in  uno  Moreti.  H. 
Relinerem  votis  : vota  enim  coucipie- 
bat , ne  vir  caderet  inter  tot  Athla  et 
pericula  ; et  sacriiiciis  Ileorum  pacem 
expetebat:  non  agit  hic  de  lauiiicio , 


aut  alii*  pudicarum  matronarum  stu- 
diis1,  sed  de  volis  et  precibus , ne  vir 
cadat.  Bvrm. 

38.  Esuros  terna  per  ora  canes , 
Cerberum  intelligit:  similiter  fero 
Seneca  Here.  Fur.  795  , de  eod. : 

...  Vocia  horrendae  fragor 
l Per  ora  mutat  terna  , felices  quoquo 
Exterret  umbra». 

Et  Noster  Metam.  VQ  , 414 : 

Implevit  pariter  tersi»  latratibu»  auras.  H. 

— Hominem  in  |K>iitis  versalissiruum 
Cl.  Schraeder.  vehementer  oflendebal 
pluralis  de  uno  Cerbero  numerus.  Mi- 
ratur iure  Lenuep. ; et  tria  ex  una 
eadrmquc  Epistola  III  exempla  ad- 
fert , quae  litein  omnino  dirimant. 

40.  Ominaque.  Ego  mallem  quidem, 
somniaque  arcana  nocte  ftetita  movent; 
quia  rectius  somnia  petere , quam  omi- 
na dici  puto.  Virg.  Acueid.  VII,  89: 

Pellibu»  incubuit  strati»,  tomnott^ie  petivit» 

Medicinam  somnio  petere  dixit  Quar- 
tilla  apud  Petronium  ; sed  quia  prae- 
cessit simulacraque  mania  somni , ac- 
quiesco emendationi  Heinsiunae  omi- 
na , cl  intclligo  de  ominibus  per  uia- 
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Aucupor  infelix:  incertae  murmura  famae; 

Speque  timor  dubia,  spesque  timore  cadit. 

Mater  abest;  queriturque  Deo  placuisse  potenti: 

Nec  pater  Amphitryon,  nec  puer  Hyllus  adest. 
Arbiter  Eurystheus  irae  Iunonis  iniquae  4s 

Sentitur  nobis,  iraque  longa  Deae. 

Haec  mihi  ferre  parum  est:  peregrinos  addis  amores; 

Et  mater  de  te  quaelibet  esse  potest. 

Non  ego  Partheniis  temeratam  vallibus  Augen , 

Nec  referam  partus,  Ormeni  nympha,  tuos:  5„ 


gica  «aera  petitis : nox  enim  arcana  , 
quae  magiae  impenditur.  B. 

43.  Queriturque  Deo  placuisse  f>o— 
tenti.  Non  erat  certe  Alcmenae , unde 
•ibi  gratularetur  Iovi  placuisse , et  fi- 
lium ex  eo  suscepisse , quem  indefessa 
Iunonis  ira , postquam  tot  tantisque 
laboribus  infractum  vexaverit , infa- 
mare nunc  tentsit  apud  posteros.  Nam 
eo  potissimum  sensu  queritur  Alcmene 
Deo  placuisse  potenti ; et  exstinctum 
Herculem  malit , quam  infamem.  — 
Potenti.  In  uno  Strozzae  erat,  Deo 
placuisse  tonanti , quod  et  pro  vana 
lectione  in  Scriverii  et  Sarravii  erat 
adseriptum;  ucque  Heinaio  displice- 
bat. Petenti  , Dousae  codex. 

44.  Nec  pater  Amphitry  on  etc.  Am- 

phitryonem , etiam  antequam  Deia- 
nira Herculi  nupsisset,  in  pugna  con- 
tra Minyas  cecidisse , auctor  Apollod. 
II , 4 , sect.  2.  Quod  igitur  hic  tan- 
quam  vivus  adhuc  memoratur,  vel 
/tn/ihyiov  Ovidii,  vel 

ab  eo  desumptum  ex  auctoribus  hodie 
deperditis.  LexnEP.  — Hy  llus,  llot , 
alter  Lovaniensis : lego  11  filos.  Hlins. 

43.  Arbiter  Eury  stheus  etc.  Nihil 
non  in  hoc  disticha  adnotandiun , 
quoad  verborum  vim  et  proprietatem. 
Irae  et  quidem  longae , arbiter  Eury- 

Ovid.  Oper.  Toni.  I. 


stheus  sentitur  nobis ; id  est,  srmpcr 
et  ubique  infensum  nobis  experimur. 
Sic  Virgil.  Aen.  VII,  434 : 

Sentiat  , et  tandem  Turnum  experiatur  in 
armis. 

— Arbiter  Eurf  stheus  sentitur  nobis 
etc.  Non  tantum  quia  Herculi  labores 
imperabat , sed  ct  quia  totam  eius  fa- 
miliam persequebatur.  Hinc  est , qu  0 d 
alios  alio  dispersos  et  disiectos  dicit. 
Micvl. 

46.  Iraque  longa  Deae.  Sunt  qni 
lenta  pro  longa  scribendum  existi- 
ment : male.  Longa  quidem  et  infensa 
adeo  fuit  ira  Iunonis,  ut  non  alios, 
quam  Herculis  vitae,  termiuoa  habue- 
rit. 

48.  De  te  mater  quaelibet  esse  potest. 
Recenset  Apollod.  II,  cap.  7,  pueros 
quos  Hercule»  susceperat.  Hos  inter, 
ex  Deianira,  Hylluin  , Ctesippum, 
Gtenum  et  Onit  en  ad  numerat. 

49.  Partheniis  temeratam  vallibus 
Augen.  Alei  regis  filia  , quam  quum 
Hercules  in  Parthenio  monte  depre- 
hendisset , filium  ex  ea  suscepit,  Te- 
lephum nomine j cuius  mentio  apud 
Ilygin.  101  j Pausan.  VIH , 48  J Apol- 
lod. II,7. 

5o-  Nec  referam  partus , Ormeni 
Ny  m/ha , tuos.  Astydamiam  rutelli— 

z 
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Non  tibi  crimen  erunt  Teullirantia  turba  sorores, 
Quarum  de  populo  nulla  relicta  tibi. 

Vna,  recens  crimen,  praefertur  adultera  nobis; 

Ynde  ego  sum  Lydo  facta  noverca  Lamo. 
Maeandros,  toties  qui  terris  errat  in  isdem , 

Qui  lassas  in  se  saepe  retorquet  aquas. 

Vidit  in  Herculeo  suspensa  monilia  collo; 

Illo , cui  coelum  sarcina  parva  fuit. 


git , Ormeni  regis  filiam:  nec  eam  ta- 
men , ex  qua  filium  Hercules  suscepit 
Ctesippum  , aut  Tle|>olemum  ; ambi- 
gitur enim. 

5».  Nec  tibi ] Non  tibi  meliores. 
Heixs.  — Teulhraniia  turba . Thespii 
liliae  , dictae  sic  a Teuthrauia  regio- 
ne. lure  quidein  turba , ct  mox  populus 
dicuntur,  quinquaginta  enim  erant 
sorore*  , quas  omnes  ( si  fabulantibus 
fides)  unius  Unitum  noctis  spatio  Her- 
cules virginitatis  honore  defraudavit; 
una  tantum  excepta,  quam  Hercules 
ministram  processe  voluit  templo, 
quod  ipsi  Thespiae  dicatum  erat. 

53.  Praefertur  ] Rejertur , multis 
ex  scriptis  : sed  praefertur  legendum 
cum  sex  codicibus.  Deianira  de  Iole 
ftimililer  apud  Senec.  Here.  Oet.  3o$  : 

Capta  praelata  est  mihi; 

Non  pr«cfcrctur.  HniSS. 

Praefertur , etiam  Francofurtensis. 

54.  ^'nde  ego  sum  Lydo  farta  no- 
verca Lamo.  Herculis  ex  Omphale 
filius, qui  Lydiae  regnum  post  matrem 
obtinuit. 

55.  Maeander , toties  qui  terris  er- 
rat in  isdem  ] Ripis  in  isdem  vetus 
editio.  Terris  toties  qui  volvitur  isdem , 
tinus  Vaticanus,  y ersal  in  «de/»,  prior 
Lovaniensis : alter , regnat  in  isdem. 
Maeandros  etiam  praestautiores  libri, 
■ut  supra  'Tyndareus  V,3*  : quomodo 
<t  Met.  II , 146 : 

'Quique  recurvat*  ludit  Maeandros  «iwuruli». 


...  Phrygiis  liquidus  Maeandros  in  undi* 
Ludit.  M-».  VII , ,b,». 

Qua  celer  ct  rectis  descendens  Marsya  ripis 
Krrantem  M.iean  lron  adit.  Lvc.  III,  107. 

Vbi  perperam  vulgo  erectis.  Rectis ’, 
non  recurvatis.  Ueins.  Hic  iterum  mi- 
re variarunt  manus  librariorum  in  hoc 
loco  exprimendo.  In  Vaticano,  Inti- 
meliano,  Barbcrinoet  uno  Meut.eliano 
erat , qui  se  toties  concludit  in  orbem  : 
in  Regio  i toties  qui  se  includit  in  or- 
bem, quae  lectiones  ex  librariorum 
cerebro  proveni  re  nequiverunt : occul- 
tant enim  venustissimam  lectionem  , 
et  quam  a poeta  luxuriante , ut  solet 
in  bis  , pQjfectara  putem:  scripsit  ni- 
mirum : * 

Maeandros  , toties  qui  secum  ludit  in  or- 
bem , 

Qui  lassas  ia  se  saepe  retorquet  aquas. 

J Ludere  dicit  in  orbem  Maeandrum, 
adindens  ad  saltantes , qui  chorum 
ducunt  et  in  gyrum  ludunt.  Bvrm. 

56.  Qui  lassas  in  se  elc.  Lassas, 
nou  lapsas  rescribimus  f cum  optimis 
codicibus:  et  convenit  hoc  quoque 
saltatione  fatigatis:  ita  Propertius  1, 
Eleg.  3 : * £ donis  fessa  choreis;  et 
Noster  I Fast.  424  : Sicut  erat  lusu 
Jessa , quievit  humo.  Sic  aquas  quoque 
et  flumina  passim  lassa  et  Jessa  |K)tilue 
dicunt  : praesertim  si  recurvata  sunt. 
Noster  I Met.  58a  : 

In  mare  deducunt/t-ssos  erroribus  undas. ID. 
— Recte  quidem,  eo  sensu,  si  pia- 
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Non  puduit  fortes  auro  collibere  lacertos , 

Et  solidis  getninas  adposuisse  toris.  $0 

Nempe  sub  his  animam  pestis  Nemeaea  lacertis 
Edidit,  unde  humerus  tegmina  laevus  habet. 

Ausus  es  hirsutos  mitra  redimire  capillos: 

Aptior  Herculeae  populus  alba  comae. 

Nec  te  Maeonia , lascivae  more  puellae , 6» 

Incingi  zona  dedecuisse  putas? 

Non  tibi  succurrit  crudi  Diomedis  imago. 

Efferus  humana  qui  dape  pavit  equas  ? 

Si  te  vidisset  cultu  Busiris  in  isto, 

Huic  victor  victo  nempe  pudendus  eras.  7o 

Detrahat  Antaeus  duro  redimicula  collo , 


cet;  sed  adlusisse  hic  ad  saltantes  Ovi* 
dium  , in  describendo  Maeandro,  quis 
crediderit  ? 

60.  Gemmas  adposuisse  toris.  Per- 
peram Puteaneus  et  irndti  alii , oppo- 
suisse ; nec  im/msuisse  probum  est  , 
quod  alii  exhibent.  Vopiscus  in  Au— 
rcliauo,  cap.  7:  Torquem  brachialem 
et  annulum  adjtonat.  Vbi  contraria 
sententia , ne  ad/Htnat , puto  scriben- 
dum. Heins. 

61.  Nempe  sub  his  animam  pestis 
Nemeaea  lacertis  Edidit  etc.  Hercules 
ipse,  apud  Sophocl.  Trachin.  1 to6  : 

£1  vuiroc  xkI  St  filst  3pu%iasi{  , 

Y 'ptii  istivn  oq  mt st  KSTl 
N fvatxjv , u/iespx  , 

A/9wr\  x.  r*  ). 

Quorum,  ut  perelegans  hic  imitatio, 
ita  versio  liberior , apud  Cic.  Tuscul. 
Quaesi.  11 , 9.  Vid.  quoque  Scnec.  in 
Hercul.  Oet.  ia33  et  sqq. 

62.  Edidit.  Moreti  codex  , perdidit. 
Leidcnsis  , erediilil : sed  electa  et  pro- 
ba locutio  edere  animam  pro  mori. 
Cicero  pro  Sestio  cap.  38 : Ac  si 
tunc  P.SestiiHy  Indices , in  templo  Ca- 
storis am/nam  , quam  rix  retinuit , 


edidisset.  Apud  Nostram  quoque,  lib. 
XIV  Metam.  777,  quidam  codices 
habent  edidit , sed  nos  ibi  er  suit  reti- 
nemus, ct  apud  Cicer,  pro  Plane.  37: 
Qui  pro  re/Mih.  ritum  ediderunt ; ubi 
alii  dederunt , dediderunt , reddtde— 
ru/i/.BvitM* 

64.  Pof Hilus  alba  ] Alma  Putea- 
netts:  sed  nil  muta:  superiori  versu 
myrto  redimire  , pro  mitra  liber  Haf- 
niensis,  ut  populus  myrto  opponatur. 
Heins.  Sed  mitra  probum  est.  Vid. 
Senec.  Here.  Oet.  372,  et  Furent.  471. 
Cohibere  capillos  quoque  Lovaniensis, 
quod  nisi  praecessisset , reciperem  : 
nam  proprium  in  hac  re  verbum  esse 
ostendit  doctissimus  Bentlcius  ud  Ho- 
ra t.  III , Od.  14.  Bvrm. 

66.  Incingi  zona  dedecuisse  putas  ] 
Putes  Leidensis:  certe  puduit  ium 
praecesserat.  Kemed.  Amor.  410: 

Et  nihil  est  quod  se  dedecuisse  put-nt. 

Vbi  similiter  pudet  in  quibusdam  li- 
bris. Praeterea  Maeoniam  zonam  ex- 
cerpta Dousar  , ut  sit  graeeismus.  II. 

70.  Huic.  Sanravinnus  codex  siit; 
beuc:  illo  ia  habitu.  iivr.H. 
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Ne  pigeat  molli  succubuisse  viro. 

Inter  Ioniacas  calathum  tenuisse  puellas 
Diceris , et  dominae  pertimuisse  minas. 

Non  fugis,  Alcide,  victricem  mille  laborum  7j 

Rasilibus  calathis  imposuisse  manum? 

Crassaque  robusto  deducis  pollice  fila , 

Aequaque  formosae  pensa  rependis  herae. 

Ah  quoties,  digitis  dum  torques  stamina  duris. 

Praevalidae  fusos  comminuere  manus.  ga 

Crederis,  infelix,  scuticae  tremefactus  habenis. 

Ante  pedes  dominae  procubuisse  tuae. 


75.  Inter  Ioniacas  etc.  Alii  Maeo- 
nias inter  , reclamante  codicum  fide  , 
ex  quorum  auctoritate  lectionem  ita 
restituendam  admoneri  lectorem  vo- 
luimus. Egnat.  Lege  ex  utroque  Vat. 
Inter  Ioniacas  etc.  Repetit  liunc  ver- 
sum lib.  II»  de  Arte,  ubi  ita  est: 

Int«r  Ioniaca*  calathum  tenuisse  puellas 
Creditur,  et  lanas  excoluisse  rudes. 

Maeonia  zona  paulo  ante  praecesse- 
rat : quare  Maeoniae  puellae  hic  mi- 
nus placent.  Inter  Ioniacas % libri  ve- 
teres. Sed  verius  puto  , Inter  Ionia— 
das:  quomodo  alibi,  Achaiades  ma- 
tres , Pelasgiades  urbes , et  similia.  H. 

75.  Non  fugis.  Sic  cum  melioribus, 
noto  graecismo.  Sic  fuge  credere  apud 
Lucretium  ; fuge  quaerere  et  Jiige  su- 
spicari apud  Horat. , ut  ot  plura  hu— 
lusce  notae.  Virg.  IX,  199: 

Mene  igitur  socium  summis  adiunger*  ra- 
bas , 

Nise  , fugis  ! 

Alii  pxulct;  quod  minus  elegans.  H, 

76.  Imposuisse ] Implicuisse , codex 
Dotisae. 

77.  Crassaque  etc.  Crassa  recte 
dicit,  ut  solocem  lanam  intelligat , 
quae,  ut  imperito  illi  fila  deducendi, 
dabatur ; mollis  vero , peritis&imLs  an- 
cillis. Bvbm. 


78.  Aequaque  Jarmosae')  Famosae 
Lovoniensis.  Sic  famosus  Hymen  in- 
fra, ubi  male  turbant  libri  veteres, 
et  lib.  I Amor.  EI.  5 : Famosa  Se- 
miramis; ut  illic  agnoscit  optimus 
liber.  Famosus  pro  infami,  illo  aevo 
dicebant.  Cicero  de  Orat.  lib.  11,68: 
Non  pol , inquit , audeo ; nam  me  ad 
famosas  vetuit  mater  accedere.  Plaut. 
A sin  : Qui  etiam  me  miserum  J timo- 
sum facit  Jlagitiis  suis . Plnrn  exempla 
habes  apud  Non.  Marcell.  in  Jama • 
Heiss.  Aequa  rectum  est  ; idem  enim 
pondus,  quod  domina  in  lana  appen- 
debat, in  filis  rependere  debebat  an- 
cilla. Sic  graviora  pensa  Propert.  IV, 

7»37: 

Et  graviora  rependit  iniquis  pensa  quasillis. 

Ita  grandia  mox  Ep.  X,  90;  et  in 
Propertio  h'd>es  etiam  rependere , ut 
ct  in  alia  re  apud  Stal.  IV  Theb.  763: 

Dircaeos  tibi  , Diva  , greges  , numerumque 
rependam 

Plebis  i et  bic  magna  lucus  signabitur  ara. 

Bvrm. 

8i.  Procubuisse  tuae.  Sic  feliciter  j 
ex  codice  regio,  versum  restituit Bur- 
mann.  cuius  in  locum  male  irrepserat 
putida  haec  v.  74  repetitio: 

Anto  pedes  dominae  pertimmuie  minet» 
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Eximias  pompas,  praeconia  summa  triumphi. 
Factaque  narrabas  dissimulantia  tibi. 

Scilicet  immanes  , elisis  faucibus,  hydros  „ 

Infantem  nodis  involuisse  manum? 

Yt  Tegeaeus  aper  cupressifero  Erymantho 
Incubet,  et  vasto  pondere  laedat  humum? 


83.  Eximias  pompas  etc.  Ironicc 
omnia  capienda:  tu  ita  instructus  lani- 
ficae ancillae  habitu  narrabas  eximias 
pompas  ( per  quas  triumphos  iutelli— 
git),  quae  semina  laudum  tuarum 
sunt , et  facta , quae  revera  libi  nenti 
«rant  dissimulanda . 

85.  Elisis.  Sic  meliores-  H.  Recte; 
et  ita  codex  Dousae  XIV  Met.  378: 

Atque  onus  infelix  elita  fauce  pependit. 

Senec.  VI  Natur.  Quaest.  28:  Non 
aliter  , quam  per  vim  elisae  Jauces 
tument.  Senec.  Here.  Fur.  221: 

Et  tumida  tenera  gutture  elidens  manu. 

Bvrm. 

88.  Infantem  nodis  etc.  Locus  men- 
dosissimus. Puteaneus  optimus  cum 
caetcris  plerisque  praestant  ioris  notae : 
Infantem  caudis  involuisse  manum. 
Quae  scriptura  proxima  est  verae, uti 
mox  videbimus.  Alii , prout  quisque 
interpolat  irum  licentiam  magis  raa- 
gisqne  sunt  experti,  a vestigiis  Naso- 
n innat*  manus  longius  recedunt.  Non- 
nulli ex  minime  contemnendis:  In- 
fantem cunis  involuisse  manum  ; qui- 
dam: Injantem  nuda  dilacerasse  manu. 
Alter  Mentelianus  : Infantem  viduum 
dilacerasse  manu.  Alii  aliter.  Scriben- 
dum: Injantem  nodis  involuisse  ma- 
num. Nihil  verius:  in  qua  correctione 
niliil  a membranis  deflexi  castigatiori- 
bus, nihilque  permisi  milii,  nisi  quod 
notiis  reposui  pro  cautlis;  nimii  um 
codis  pro  nodis  antiqua  librarii  dede- 
tat  manus.  Codas  pniqi  et  causias 


promiscue  confundebant.  H.  — Non 
nego  ita  fleri  potuisse , nec  apposite  in 
hac  fabula  anguium  memorari  nodos; 
sed  hoc  dico , non  satis  Heinsio  cau- 
sae fuisse,  cur  h.  I.  a praestanti ssi mo- 
rum codd.  lectione  recederet,  quae 
et  ipsa  probabilis , nec  mimis  ad  lo- 
cum apposita.  Nos  igitur  caudis  inva- 
luisse non  damnamus;  in  contextu  ta- 
men cum  Burni. , probatam  prius  ab 
Heinsio  lectionem  cunis,  relinquendam 
putavimus.  Lennep. 

87.  Pt  Tegaeus.  Ita  editi  multi : 
utque  Tegeus  Puteaneus  et  novem  gUi: 
sed  legendum  , ut  Micylli  et  Hcinlu 
editio  , ut  Tegeaeus.  — Cupressi Jero • 
In  cypressifero , fere  omnes  scripti» 
et  editio  princeps,  sed  perperam.  Vir- 
gilius  vero  V Aeneid.  448 , pinum 
nasci  in  Erymantho  indicat.  Nescii» 
an  et  ob  cupressum  Horatius  lih.  I» 
Od.  ai.  Nigras  Erymanthi  silvas  di- 
xerit , quamvis  et  pro  densis  cura  ve- 
teri Sdioliaste  accipere  liceat.  Cylle- 
nen etiam  cypressijeram  vocat  Noster 
V Fast.  v.  87.  Bvrm. 

88.  Iitcubel  et  vasto  pondere  laedat 
hninum.  Sic  Puteaneus:  optime,  ut 
per  interrogationem  liacc  dicantur* 
Sciolus  tamen  aliquis  deleverat  postea 
utrumque.  Laedat  etiam  Moreti  liber* 
Gronovianus , pulset : non  male  Scri^ 
verianus: 

Incumbens  vasto  pondere  laedat  humum  t 

Sequentia  etiain  per  interrogationem 

suut  Kgc uda  usque  ad  v.  loj.Ii. 
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Non  tibi  Threiciis  adfixa  penatibus  ora, 

N011  hominum  pingues  caede  tacentur  equae? 

Prodigiumque  triplex,  armenii  dives  Iberi, 
Geryones,  quamvis  in  tribus  unus  erat? 

Inque  canes  totidem  trunco  digestus  ab  inio 
Cerberos,  implicitis  angue  minante  comis. 

Quaeque  redundabat  fecundo  vulnere  serpens 
Fertilis,  et  damnis  dives  ab  ipsa  suis? 

Quique  inter  laevumque  latus,  laevumque  lacertum 
Praegrave  compressa  fauce  pependit  onus? 

Et  male  confisum  pedibus,  formaque  bimembri, 
Pulsum  Thessalicis  agmen  equestre  iugis  ? 

II  aec  tu  Sidonio  potes  insignitus  amictu 
Dicere?  non  cultu  lingua  retenta  silet? 

Se  quoque  Nympha  tuis  ornavit  Iardanis  armis. 


83.  Ad  fixa  penatibus.  Ex  Virgilio 
sumptum  VILI,  198  : 

...  Foribusque  adfixa  superbia 

Ora  virum. 

\ 1 > i male  quidam  legunt  Joribus  su- 
spensa superbis,  quos  hic  locus  refel- 
lit. Heins. 

<p.  Redundabat . Puteaneus  a manu 
prima,  vh  dabat;  forte  pro  resultabat. 
Heins.  Sed  redundabat  elegans  et  pro- 
bum, metaphora  a linctibus  desumpta. 
Cic.  pro  .Murena,  c.  3$ : Sed  quid 
tandem  fiet? si  haec  elapsa  de  manibus 
nostris , ia  cum  annum  , qui  consequi- 
tur , redundarinl?  Vbi  v.  Camerarii 
notas;  et  ita  passim  optimi  quique. 
Bvrm. 

96.  Fertilis , et  damnis  dices  ab  ipsa 
suis.  Quam  magnifice  haec  Horat.  IV, 
Od.  4 , v.  37 ! 

* Duris  ut  ilex  tonsa  bipennibus 
JVi.rac  feraci  frondi»  in  Algido  , 

Pe-'  damna  , per  caedes,  ab  :p«» 
Ducit  ope*  , aoimumque  ferro. 

97.  Quique  inter  laevum  que  latus , 
laecumquc  lacertum.  Sic  vetus  lectio. 


Atque  in  his  versibus  Antfei  ct  Her- 
oidis lucta  ab  Ovidio  describitur;  ut 
sublatum  laevo  brachio,  Antaeum 
Hercules  sustiue.it , ne  mater  vires 
subministret ; dextra  autem  manu 
fauces  comprimens  eum  necet:  aliter 
id  compressa  Jauce , nullum  ad  rem 
accommodari  poterit.  Sunt  tamen  qui 
de  Nemeaeo  leone  hic  agi  credant . ac 
dertru/nque  lacertum  legant.  INavger. 
— Herculaneus  liber  habet  dextrum— 
que  latus  dextrumque  lacertum  ; et  ita 
Antaeum  quoque  ab  Hercule  compres- 
sum docet  nummus,  quem  Gronovius 
in  Diatr.  Stutiana,  c.  XXV,  exhibet, 
ubi  pendetAutaeus  compressus  dextra 
manu  ad  dextrum  latus  Herculis. 
Ytraque  manu  constrictum,  ventre 
pectori  Herculis  admoto  , exhibet  de 
Wilde  in  Signis  pag.  37;  ita  ut  poe- 
tae et  fictores  variaveriut.  Bvrm. 

99.  Et  male  confisum  pedibus  etc. 
Centaurorum  pernicitatem  intelligit, 
quos  agmen  equestre  ingeniose  vocat. 

it» 3.  Se  quoque  etc.  Cave  audias 
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Et  tulit  e capto  nota  tropaea  viro. 

I nunc,  tolle  animos,  et  fortia  gesta  recense! 

Quod  tu  non  esses  iure,  vir  illa  fuit. 

Qua  tanto  minor  es,  quanto  te,  maxime  rerum, 
Quam  quos  vicisti , vincere  maius  erat. 

Illi  procedit  lerum  mensura  tuarum: 

Cede  bonis;  heres  laudis  amica  tuae. 

Pro  pudor!  hirsuti  costas  exuta  leonis 


Aspera  texerunt  vellera 

vetustos  codices,  qui  onemvit  exhi- 
bent: praestantiores  stant  pro  altera 
lectione.  Heins.  Milii  ornabit  ita  satis- 
facit, ut  aliam  quaerere  lectionem  &tio 
nhutcntis  esse  putem.  Sic  lib.  XII 
Metam.  462,  ex  Basilccnsi  codice  re- 
scriberem : 

...  Emathii  spolii»  ornatui  Hat*»!. 

Vbi  vulgo  armatus ; et  lib.  XIII,  122: 

Arma  viri  fortia  medios  mittantur  in  hnstti. 
Inde  inbete  peti,  «I  referentem  ornate  ra- 
lati*. 

Vbi  perperam  quidum  codices  armate, 
Ornare  H onerare  solemniter  permu- 
tarunt librarii.  Vid.  Heins.  ad  Vnler. 
Flacc.  lib.  IU , 9.  — Iardanis.  Patro- 
nvmic-uS  dictum  accipe,  ait  laniario, 
patre  Omphales. 

104.  Et  tulit  e capte*  nata  trojiaea 
viro]  Bina  tropaea,  unus  Vaticanus, 
et  Basileensis , et  Oronoviaiuis  pro 
diversa  lectione  exhibent  \ quod  pla- 
cet: quomodo  et  Erfurtanns , et  ex- 
cerpta Vnssii.  Alterum  enim  tropaeum 
de  amore  eius:  alterum  de  spolii» 
hisce  tulit.  Huxs. 

105.  / nunc , tolle  animas  #*tc.  Iro— 
Tiice  , ut  monuimus , quae  fortiter  et 
praeclare  gesserit,  recenset  et  extollit, 
quo  maior  inde  iu  Herculem  invidia 
concitetur,  qui  tam  honorandam  vi- 
tam turpi  udeo  macula  inficere  non 
dubitet. 


molle  lutus. 

ioS.  Quod  tu  non  ] Quem  Putea— 
nens.  Forte  fptam  ; vel  ut  alter  Men— 
tclianni ; Quo  tu  non  esses  iure  vir , 
Hia  Jorei.  Hf.ins.  Ego  nihil  muto: 
illa  fuit  vir,  quod  tu  iure  et  merito 
non  poteras  esse  ; sed  femina  debebas 
dici  propter  mollitiem.  BvftM. 

109.  Procedit.  Hoc  est , illi  accre- 
scit , ac  velut  in  maius  augetur.  Pro- 
cedat , unus  Vaticanus.  Simili  modo 
apud  Sallustium : Quippe  benefacta 
mea  rei/rubl icar  procedunt.  Proh  cedit , 
Puteaneus,  a manu  secunda:  tum  se- 
quenti versu  rd  est  tollit,  ut  et  alii 
non  pauci.  Heins. 

U 1 . Pro  pudor  f hirsuti  costis  exuta 
leonis  Vellera  ] Costas  eruta  , ele- 
ganti graecismo  Puteaneus  et  Fran- 
cofurtensis,  et  alter  Mentelianus,  qui 
et  pro  pudor ! sic  exutus  senium  , Si- 
lio Italico  lib.  VI,  too:et  lib.  XIII, 

1 20  : exuta  Jeram  , de  cerva.  Stat.  IX, 
Theb.  io3 : 

Fartui  cano»  lacero  diademate  crine*. 

Et  praecipue  lib.  X , 643 , de  hoc  ipso 
Hercule : 

...  Sic  Lydia  coniux 

Amphitryoniaden  exutam  hortantia  ter^a 
Vcrdare  Sidonias  humer.?  riucbal  amicto*. 

HClM. 

— Si  re  vera  ah  Ovidii  manus  est, 
valde  est  uotabile  exemplum  rariori» 
hypallages.  Nam,  ut  recte  ForocUr- 
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Falleris,  et  nescis':  non  surit  spolia  ista  leonis, 
Sed  tua;  tuque  feri  victor  es;  illa,  tui. 

Femina  tela  tulit  Lernaeis  atra  venenis , 

Ferre  gravem  lana  vix  satis  apta  colum ; 
Instruxitque  manum  clava  domitrice  ferarum; 

Vidit  et  in  speculo  coniugis  arma  sui. 

Haec  tamen  audieram licuit  non  credere  famae ; 

Eu  venit  ad  sensus  mollis  ab  aure  dolor. 

Ante  meos  oculos  adducitur  advena  pellex : 

Nec  milii,  quae  patior,  dissimulare  licet. 

Non  sinis  averti;  mediam  captiva  per  urbem 


nius  in  Lex  ico , usitata  hypallage  erat, 
costae  exutae  vellera,  ad  quam  etiam 
pertinent  ipsa  ab  Heinsio  citata  hic 
exempla.  Dubitat  Lennep.  au  praefe- 
rat , Hirsuti  costis  exuta  leonis. 

1 15.  Lernaeis  atra  venenis.  In  Lei- 
densi  codice  erat  usta  : forte  pro  un- 
tta , ut  jM.vsim  ungere  tela  poetae  : duo 
alii , tincta  , quod  loquendi  geniis  non 
minui»  obvium : de  utroque  vide  huc 
facientia  exempla  npud  Bentleium, 
in  eruditissimi*  ad  Horat.  II , Od.  1 , 
nolis.  Uva».  — Tela  venenis  atra , 
proba  et  elegans  locutio  est.  Ita  Met. 
II , 158:  Scorpion  nigri  madidum  su- 
dore veneni ; et  pa&sim  ater , pro  valde 
noxio.  Lexkep. 

1 1 9.  Haec  tamen  audieram.  Ita  ve- 
teres editiones;  sed  IN  augeri  us  non 
improbat  haec  tantum  , ut  Lincoln, 
et  Mediceus  unus:  et  eadem  varietas 
est  lib.  II  Art.  Ainut.  405  i 

tamen  audierat  ; Priamcida  viderat 

Sic  I Am.  4,41: 

Jlaec  tamen  aspiciam.  BvRM. 

iit.  Adducitur.  Leidcnsis  codex 
deducitur  , quod  non  de  nihilo:  notum- 
enim  hoc  verbum  passim  de  meretri- 
cibus et  pellicibus  dici,  ut  el perdu- 


cere. Sic  illud  Cicer,  apud  Sueton. 
Cars.  5i : Tertia  deducta  est.  Sed, 
quia  in  hoc  verbo  potius  illa  vis  in- 
sit, ut  secreto  deducatur  in  thalamos 
adulteri  vel  amatoris  amica,  vulgatam 
Lic  servo ; cuius  etiam  verbi  iu  turpi 
commercio  illo  usus  est , el  praecipue 
huic  loco  convenit , ubi  additur  aule 
oculos , ut  et  III  Fast.  483  : 

Ausus  es  ante  oculos  adducta  pellice  no- 
atros*. 

Tam  bene  compositum  sollicitare  torum. 

Vbi  itidem  deducta  est  in  codice 
Francof.  Terent.  Adel.  V,  9 : Obsonare 
aim  Jide,  scortum  adducere , apjiarare 
de  die  convivium ; et  Heaut.  V,  4 : Tson 
mihi  per  fallacias  adducere  ante  ocu- 
los ; et  Eun.  IV,  7 : Qui  mihi  ante 
oculos  coram  amatorem  adduxti  tuum. 
Bvbm.  ^ 

1 13.  Non  sinis.  Puteancus  n manu 
secunda  num  sinis?  Elegantius,  ut 
puto:  habent  enim  magnam  vim  iu 
exprobrationibus  illae  interrogationes 
quae  iu  hac  epistola  freqiientiores. 
Sensus  vero:  An  prae  pudore  iubeg 
illam  via  secreta  ct  aversa  duci  in  do- 
mum , ut , me  inscia  , pellice  uti  pos- 
sis? Minime;  immo  vero  iubes  rura, 
per  mediata  urbem  triumphantis  mu* 
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Invitis  oculis  adspicienda  venit ; 

Nec  venit  incultis,  captarum  inore,  capillis,  TJ5 

Fortunam  vultus  fassa  tegendo  suos. 

Ingreditur  late  lato  spectabilis  auro; 

(Qualiter  in  Phrygia  tu  quoque  cultus  eras. 

Dat  vultum  populo  sublime  sub  Hercule  victo: 

Oechaliam  vivo  stare  parente  putes.  i3o 

Forsitan  expulsa  Aetolide  Deianira , 

Nomine  deposito  pellicis,  uxor  erit; 

Eurylidosque  Ioles , atque  insani  Alcidae 


do»  per  ora  omnium  circumduci.  Se- 
quenti versu  in  Scriveriano  erat  con- 
spicienda , quod  etiam  puto  effica- 
cius, quia  hoc  verbo  aptius  admira- 
tio spectatorum  exprimitur,  qui  no- 
tabilia intentis  oculis  spectant , quae 
nuuc  Deianira  invitis  videbat.  Bvhm. 

126.  Fortunam  vultus  fassa  tegendo 
suos.  Id  est,  tegendo  prae  pudore 
vultus  suos  , sicq  ue  jbrtuaam  suam 
hoc  ipso  fassa : vel  ipsum  corporis 
habitum  praesentis  fortunae  humili- 
tati accommodans.  Quo  quidem  sen- 
su nihil  clarius:  vix  tamen  credibile, 
quot  modis  locum  hunc  Codices  anti- 
qui, et  qui  emendare  conati  sunt  in- 
terpretes, vexaverint.  Maior  cniin 
pars  librorum  : fortunam  vultu  fassa 
tegendo  suam.  Sed  quid  sibi  vult  for- 
tunam vultu  tegere , et  quem  ex  eo 
6cnsum  elicias?  alii : fortunam  vultum 
fassa  tegendo  suum.  Quae  lectio  rara 
admodum  felicitate  receptae  uunc  et 
plaudendae  lectioni  praeludebat : 

Fortunam  vultu*  fana  tegendo  luna. 

117.  Ingreditur  late  mullo  sffectaln - 
lis  auro.  Libri  veteres,  late  lato  spe- 
ctabilis auro;  et  rcctc,  ut  inm  monui. 
Posset  nihilominus  lauto  etiam  auro 
legi;  sed  praestat  prius.  Per».  Sat.  IV: 
Sed  lato  balteus  auro  Praetegit ; quod 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


ex  illo  Maronis  lih.  V,  v.  3i 2,  adum- 
bratum : 

...  Lato  quam  circumplectitur  auro  Bal- 
teus. Ilus*. 

129.  Dat  mllum  /mpulo  sublime  sub 
Hercule  victo  ] Sublime  sub  Hercule 
victo  coustanter  scripti : nui  quod  in 
altero  Meuteliano  sit , sublimis  ab 
Hercule  ; sed  sublime  sub  Hercule  cur 
reiiciatnus,  nihil  causae  est:  sic  su- 
blime ferre , pro  in  sublime  aut  su- 
blimiter, passi m poetae:  ita  sublime 
ferri  Lucretio,  cl  sublime  %'idare.  Su- 
blime micare , Germanico  in  Aralaeis; 
et  Avieno,  sublime  erigi.  Multus  est 
hac  in  voce  Silius  Italicus.  Heivs.  Ne- 
scio tamen  , an  non  rectius,  sublimi e 
ab  Hercule  vici o,  ex  Meuteliano:  si- 
milis error  apud  &il.  XI,  246;  ubi 
pro  victorejue  immane  sub  ira  injre— 
muit , Heitisius  rescribit  immanis  ab 
ira.  Macroh.  c.  II , 4 : Sublimis  ab 
Actiaca  victoria  revertebatur.  Ab  au- 
lein  bic  pro  ob , propter , Sumitur. 
Vide  Gronov.  ad  Sen«c.  1 de  Clem. 
20.  Livius  1.  111 , 6 1 : Ferocior  ab  re 
bene  gesta.  Bvhm. 

1 3 1 . Forsitan  es  pulsa]  Et  pulsa 
Putcaneus*,  recte:  lib.  U Met.  525  : 

Cur  non  et  pul*a  ducit  lunon«! 

Do  usa  malebat  Forsan  et  cxpulM  - 

A a 
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Turpia  famosus  corpora  iunget  Hymen. 

Mens  fugit  admonitu,  frigusque  perambulat  arlus  , , ;; j 
Et  iacet  in  gremio  languida  facta  manus. 

Me  quoque  cum  mullis,  sed  me  sine  crimine  amasii: 
Ne  pigeat,  pugnae  bis  tibi  causa  fui. 

Cornua  flens  legit  ripis  Achelous  in  udis, 

Truncaque  limosa  tempora  mersit  aqua. 

Semivir  occubuit  in  letifero  Eveno 

Nessus,  et  infecit  sanguis  equinus  aquas. 


Sed  quid  ego  haec  refero  r 

vide  ad  Epist.  XII,  1 35-  Medicen*, 
Eonide : nude  forte  posse  legi  Oeneide 
Heinsius  credebat , quia  Oenei  filia 
Deianira.  Melius  eliam  cum  sequenti 
patrouymico  Eurytidos  Iole % con- 
grueret. Notandus  quoque  versu*  iro- 
nicc  spondaicus  * in  fani  Alcidae ! 

134.  Famosus.  Haec  est  genuina 
lectio.  Formosus , quidam  codices. 

135.  Mens  fugit  admonitu. \ irgilia- 
imn  illud  revocat,  Aen.  II,  12: 

...  inimui  mtmimitte  horret , luctuque  rr- 

1.39.  Ripis  Achelous  in  udis  ] Ripis 
Acheloiis  ut  imis  Puteanens : sed  pro 
imis , aliud  quid  a manu  prima  scri- 
ptum videbatur  fuisse.  Argcntinrnsis 
et  alius,  quem  a Cl.  V.  Iacobo  Men- 
telio  donum  accepi , ripis  udis  : quo 
alludit  et  Famcsianus  unus,  qui  ripis 
undis  liaheL  In  ripa  enim  lluminis 
Achelous,  non  in  ipso  flumine,  cum 
Hercule  esi  luctatus.  Hf.ixs. 

141.  Semivir  occubuit  in  letifero 
Eveno.  Legebatur  olim  ic  nonnullis, 
vi  lernijeroque  veneno.  T#  vi  a corre- 
ctoribus est , pro  quo  libri  omnes  an- 
tiqui in  agnoscunt : sed  et  ridiculum 
l^rni/erum  venenum : quare  enim 
Lernaeum  non  dixit  ? Scripti  nonnulli; 

Sonirir  occubuit  I.emaei  tih«  Ttntpi. 


scribenti  nuntia  venit 

Vel  traiectus  tertia  sagitto.  Sed  et  hic 
interpolature*  agnosco:  alii  in  lelhije- 
rocpie  veneno,  idque  aliquanto  rectius, 
ut  Naugerius  quoque  rt  Ciofanus  ob- 
servant: alter  Mentelianus,  in  Ler - 
naeoque  veneno.  Puteanens  a secunda 
manu  , in  lern ferant te  veneno ; sed  a 
prima  , in  letijern  veneno.  Miror  Sca— 
ligrrum  , Sulmasium  , aliosque  viros 
eruditos,  qui  ante  nos  eo  codice  sunt 
usi,  non  vidisse  veram  lectionem* 
quae  minima  r.uilalione  est  in  prom- 
ptu , si  scribas : 

Semifer  occubuit  in  lethifero  Eveno 
Xeuut. 

Semifer  enim,  quod  est  in  quatiiop 
scriptis  9 praestat  Semiviro  : quamvis 
Barthius,  vasto  in  Claudianum  com- 
mentario, png.  5oo  et  827,  rt  Semi- 
fer Latio  exturbandum  censet  cum 
lano  Dnusa.  De  Eveno  confirmant  se- 
quentia, cl  infecit  sanguis  equinus 
aquas.  Etsi  alii  Nessum  in  Eveno  non 
occubuisse  dicant , sed  vulneratum  so- 
lummodo fuisse;  quos  inter  et  Noster, 
Met.  IX  ; et  in  Trachiniis  Sophocles. 
Vibius  Sequester:  Evenus  Calydo- 
niae , ubi  1/erades  sagittis  N’ essum 
Centaurum  interjecit.  Heixs. 

i 43.  Sed  quid,  ego  haec  re  fero  ? scri- 
benti nuntia  venit  Fama  ctc.  Ab  iro- 
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Fama,  virum  tunicae  tahe  perire  meae. 

Hei  mihi!  quid  feci?  quo  me  furor  egit  amantem  ? ,45 
Impia  quid  dubitas  Deianira  mori  ? 

An  tuus  in  media  coniux  Lacerabitur  Oeta  ? 

Iu,  sceleris  tanti  causa,  superstes  eris? 

Si  quid  adhuc  habeo  facti,  cur  Herculis  uxor 

Credar : coniugii  mors  mihi  pignus  erit.  lio 

Tu  quoque  cognosces  in  ine,  Meleagre,  sororem. 

Impia  quid  dubitas  Deianira  mori  ? 

Heu  devota  domus!  solio  sedet  Agrios  alto: 

Oenea  desertum  nuda  senecta  premit: 


aia  ad  luctus  transit  et  desperatio- 
nem ; et  votis  damnata , ipsam  sc  di- 
ris vovet  et  exeeratur.  In  Sophocle 
▼ero, Trachin.  8x6, ne  unum  quidem 
▼orbum  Deianira  Hyllo  obiicit , matri 
obiurganti  quid  evenerit  c fatali  quod 
Herculi  miserat  dono : sed  exit  e sce- 
na  tacite;  nec  ita  multo  post,  916  ct 
sqq.,  nuntius  udfertur  gladio  ictam 
et  propria  manu  concidisse.  Quis  du- 
bitet quin  eloquens  adeo  silentium 
animos  multo  poteutius  commoveat, 
quam  qui  in  verbis  totus  ellunditur 
dolor? 

144.  Virum  tunicae  labe  perire 
meae~\  Tabe  reponatur  ex  melioribus 
libris:  quomodo  et  peccatum  Cydip- 
pes epistola  vers.  60.  Seucca  de  Here. 
Mcd.  640: 

Praebuit  »acvia  sue  membra  flammis 

Tube  consumptus  gemina  prioris 
Munero  nupUm. 

Ita  liber  etruscus : gemina  tabe , tu- 
nica venenata  et  rogo  Oetaeo ; prior 
nupta  Deianira , respectu  Ioles,  id  em, 
Hercule  Oetaeo  716: 

Vt  missa  psila  e»t , ubc  Xcssea  illita.  II, 

145.  Quo  n\c  furor . Regius  codex  , 
quit  me  furor , elegantius  multo  , ut 
puto.  Bvrm. 


148.  Tu  sceleris  tanti  causa  super- 
stes eris  ] Viva  supcrsUs  Futeuneus 
et  multi  alii.  Forte  : 

Tu  sceleri  tento  vive  superstes  eris ! 11. 

,153.  Solio  sedet  acrior  alto.  Ita 
vulgo  quidem  legitur,  nulla  certe  sen- 
tentia : mihi  vero  legendum  videtur  , 
solio  sedet  sfgrios  alto.  Vt  intel liga- 
mus Agrium,  post  dispersam  Oenei 
domum,  Aetoliae  regnum  occupasse, 
eatnque  rem  Deianiram  inter  celera 
mala  et  infortunia  generis  ac  patriae 
suae  recensere : fuerunt  autem  fratres 
Agrius,  Melas  et  Oeneus;  ut  ex  Hu- 
mero patet,  Uiad.  2,  *i5.  Mictll. — 
Felix  et  certa  emendatio.  Thersitae 
patrem  facit  Tzetx.  Chiliad.  VIII,  c. 
i5i  et  1 53.  Agrius  eiecit Oenea  regno, 
quem  deiude  , interfecto  Agrio,  Dio- 
medes eius  nepos  restituit.  Aut.  Li- 
beral.  37;  et  Hyginus  CLXXT,  Agrium 
eiecissc  Oeneu  dicit,  quum  \idcret; 
orbum;  sed  Agrium  sc  ipsum  inter- 
fecisse addit,  quod  et  repetit  Fabul. 
ccxui.  Bvrm. 

154.  Longa  senecta  premit  ] Nuda 
libri  veteres  , et  recte : sic  inopem  alibi 
et  egetuim  vocut  senectam,  luvcouli* 
Satir.  VII 1 35: 


t 
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Exulat  ignotis  Tydeus  germanus  in  oris:  tss 

Alter  fatali  vivus  in  igne  fuit : 

Exegit  ferrum  sua  jier  praecordia  mater. 

Impia  quid  dubitas  Deianira  mori  ? 

Deprecor  lioc  unum,  per  iura  sacerrima  lecti. 

Ne  videar  fatis  insidiata  tuis.  ,6* 

Nessus , ut  est  avidum  percussus  arundine  pectus , 
Hic,  dixit,  vires  sanguis  amoris  habet. 

Illita  Nesseo  misi  tibi  texta  veneno. 

Iinpia  quid  dubitas  Deianira  mori  ? 

Iamque  vale,  seniorque  pater  germanaque  Gorge,  ,65 


....  Tunc  aeque  s iamque 
Terpsichoren  odit  facunda  et  nuda  senectas. 

flKINS. 

155.  Eiulat  — Tydeus  germanus 
etc.  Quum  cniin  Mcnalipputn  fratrem 
Tydeus  imprudens  occidisset , patria 
sponte  exulat  it,  et  Argos  confugit, 
ad  Adrastum  regem  , qui  beuiguc  fu- 
gientem excepit,  et  suam  ei  filiam 
Dciphilen  uxorem  dedit.  Stat.  Tlieb. 
1. — Ignotis  in  oris.  Quaerit  Hcinsius, 
Cur  ignotas  oras  Argos  Deianira  vo- 
cat , ct  malit  Inachiis  in  oris : sed 
respondet  Bunn.  fieri  posse,  ut  igno- 
raret illa  quo  se  Tydeus  recepisset. 
Non  ea  sane  lis,  quae  tantos  viros  in 
varias  opiniones  distraheret.  Ignotis , 
constanter  apud  tdd.  prira. 

156.  Alter.  Germanus;  Meleager 
scilicet , de  quo  Noster  Met.  VIII  t 
45 1 et  sqq.  t^ivus  in  igne  fuit.  Ita  pa- 
rum video  ubi  lateat  mendum  , quod 
hic  suhesse  suspicantur  critici , ut 
coutra  amovendam  prorsus  indicem 
Francii  lectionem,  qui  tostus  in  igne 
legendum  coniiciehat.  Quid  eniui  ve- 
ro poeticum  magis,  magisve  historiae 
Meleagri  consentaneum  , modo  quis 
illam  sibi  in  animum  revocet,  quain 
dicere  vivum  in  igne  Juissc  , quuiu  3 


licet  absens,  sensiin  ipse  comburere- 
tur, prout  fatalem  stipitem  lluiuma 
Ja talis  consumeret? 

Inscios  atque  aU«n>  flamma  Meleagros  in 
illa 

Tiitur  i et  caecis  torreri  viscera  sentit 
Ignibus.  Met.  lib.  cit.  5i5. 

157.  Exegit  ferrum  sua  per  prae- 
cordia mater.  Althca,  ut  notum,  Me- 
leagri mater , audita  filii  morte , gladio 
se  ipsum  interfecit;  vel,  teste  Diod. 
Sicul.  laqueo  vitam  finivit.  Rem  paulo 
aliter  narrat  Apollod.  1,  cap.  8. 

160.  JSe  videar  fatis  ctc.  Thalamis 
edd.  prine.  Aliae  aliter,  ut  titulis 
tuis , tuis  toris  etc.  Prisca  quaedam  , 
totis  insidiata  toris. 

164«  Impia  quid  dubitas  etc.  De 
versu  hoc  intercalari , quater  inter- 
vallo breviori  repetito,  dicam  id 
tinum,  non  frequenter  adeo  secum, 
an  moriatur,  dubitare , cui  6tat  in 
aniino  fixum  immotumque  mori;  nec 
plurimum  lectorem  movere  istius  mo- 
di luctus.  Si  vis  me  Jlere , dolendum 
est  primum  tibi ; non  nutem  proprio 
sic  dolori  illudendum. 

1 65.  Germanaque  Gorge.  Deianirae 
soror,  quae  nupsit  Audrcmoui,  cx. 
quo  Oxyluu  suscepit,  quo  duce  Hc* 
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Et  patria , et  patriae  frater  ademte  tuae. 
Et  tu,  lux  oculis  hodierna  novissima  nostris: 
Virque,  sed  o possis!  et  puer  Hylle,  vale. 


raclidae  Peloponnesum  recuperare 
lentaverunt.  Pau&an.  III , 5 j VII , i . 
Apollod.  II , 8. 

1 66.  Patriae  Jrater  adempte  tuae  f 
De  Tydeo  inlclligendutn;  non  de  Me- 
leagro, qui  iam  perierat. 

167.  Tu  quoque , lux  oculis  etc.  Vel 

qui  ultro  animam  proiiciuut , non 
ftine  quodam  desiderii  sensu  novissi- 
me salutant  (fcurip.  Alcest.)  ro 

rsir»  r $j  inj 

Sic  moriens  Dido,  Aen.  IV,  692: 

Quaenvu  eo-lo  lu<  cm  , ingc>->uitquc  reperta' 

168 . Pirque,  sed  o possis ! O utinain 


vivas  adhuc,  et  possis  ultimum  hoc 
wj/cexcijierf!  — £/  puer  Hylle  % valet 
Herculis  c.\  Deianira  filius  Hyllus, 
Iolen  patris  iussii  uxorem  duxit;  m«1 
quum  c Peloponneso  emigrare  coa- 
c tus  fuisset,  Athenas  confugit,  i hi  quo 
conscripto  exercitu,  bellum  Eurystheo 
indixit,  quem  propria  manu  interfe- 
cit. Sed  ipse  postea  ab  Echemo  Arca- 
diae rege  interfectus  est , quum  in  eo 
iain  esset , ut  Peloponnesum  rrcujie- 
rarrt.  Herodot.  VII , c.  204.  — Apol- 
lod. II,  8;  ct  Cl.  Hcyu.  ud  hunc  loc* 
Obss.  p.  204. 


EPISTOLAE  DECIMAE 


ARGVMENTVM 


Minos  lovis  et  Europae  filius,  Cretensis  rex , ob  Androgeutn 
filium  ab  Atheniensibus  dolose  occisum,  illos  taudem  post  acria 
bella  coegit,  ut  sibi  poenas  penderent,  et  quidetn  quotannis 
pueros  septem  et  totidem  virgines  Minotauro  mittereut  devo- 
randos. Quum  vero  Theseus,  civium  suorum  infortunio  motus, 
sorti  se  obiecisset,  el  in  Cretam  cum  fatalibus  pueris  devenis- 
set, docuit  Ariadne  illius  amore  capta,  qua  arte  et  Minotaurum 
interficeret,  et  e labyrintho  tutus  excederet, 

Errabunda  regens  tenui  vestigia  filo  ( Catvl.  ) 

Theseus  autem  Creta  cum  Ariadne  et  Phaedra  sorore  discedens, 
in  Naxon  insulam  delatus  est;  ubi  a bucclio  monitus,  altissiino 
somno  sopitum  Ariadnen  dereliquit.  Quue  exspergefacta  Episto- 
lam hanc  scribit,  in  «qua  Thesei  beneficiorum  immemoris  per- 
fidiam et  crudelitatem  incusat.  Multum  questa,  diuquc,  rogat 
simpliciter,  ut,  conversa  nave,  ad  illam  redeat. 

Plutarch.  in  Thes.  — Catul.  Carni.  LX1V.  — Hvgin.  14,  43, 
uro.  — Apollod.  HI,  i.  t 
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ARIADNE  THESEO 


Mitius  inveni , quam  te,  genus  omne  ferarum; 

Credita  non  ulli,  quam  tibi,  peius  eram. 

Quae  legis,  ex  illo,  Theseu,  tibi  litore  mitto, 

Vnde  tuam  sine  me  vela  tulere  ratem; 

In  quo  me  somnusque  meus  male  prodidit , et  tu , $ 

Per  facinus  somnis  insidiate  meis. 

Tempus  erat,  vitrea  quo  primum  terra  pruina 
Spargitur,  et  tectae  fronde  queruntur  aves. 


Incertum  vigilans,  a somno 

* Priscae  editione»  et  codices  non- 
nulli etiam  liic  copiosiores  sunt  vul- 
gatis, quum  hanc  epistolam  sic  exor- 
diantur: 

illa  relicta  feris  etiam  nunc  , improbe  The- 
seu , 

Vivit;  et  baec  aequa  meate  tulieae  velis. 

Eiusdem  nempe  farinae  cum  ii» , 
quae  hic  illic  iamante  dedimus.  H. 

i.  Mitius  inveni.  Fr  ane  io  etiam  hoc 
disliclion  suspectum  ridebatur,  et 
epistolam  a sequenti  Quae  legis  etc. 
inchoabat. 

3.  Ei  illo , Theseu , tibi  liltore 
mitto  , V nrle  tuam  sine  me  vela  tulere 
ratem.  Diam  insulam  signiheat,  ubi 
Ariadnam  reliquerat  Theseus.  Apol- 
lonius lib.  IV,  433  Argoif.  de  ipsa 
Ariadna  : 

?v  »j tl  Qiciik 

KiavfHu  iixtfii* flv  i Jt  x£\hw 


languida , movi 

— Alii  eam  in  Naxo  relictam  scri- 
bunt j sed  unaiu  eamdemque  esse  in- 
sulam constat , quae  vicissim  Stron- 
g)  le,  deinde  Dia,  et  Naxas  tandem 
denominata  est , a Naxo  Cretensi , 
quo  duce,  Cares  insulain  occuparunt ; 
vel  potius  ab  urbe  eiusdem  nominis 
in  insula  Crete , de  qua  mentio  apud 
Scholiast.  Piudar.  ad  Isth.  VI,  v.106. 
Vid.  Raoul-Rochctte , Colon.  Greoq. 
tom.  II , p.  1 54. 

9.  Incertum  vigilans  an  somno  lan- 
guida.  Scripti  omnes  , a som no, -prae- 
ter alterum  Mentelianum , in  quo  e 
somno.  Lego , ac  somno  languida.  In- 
certum vigilans , dubie  vigilans.  Sic 
Stat.  Thcb.  V,  qui  haec  videtur  re- 
spexisse ; 

Turbidus  , incertumquc  oculis  vigilantibus 
hoatcrn 

Occupat,  KEI5S, 
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Thesea  pressuras  semisupina  manus. 
pullus  erat;  referoque  manus,  iterumque  retento, 
Perque  lorum  moveo  brachia:  nullus  erat. 
Excussere  metus  somnum:  conterrita  surgo; 

Membraque  sunt  viduo  praecipitata  toro. 

Protinus  adductis  sonuerunt  pectora  palmis:  ,5 

Ylque  erat  e somno  turbida , rapta  coma  est 
Luna  fuit:  specio,  si  quid,  nisi  litora,  cernam: 

Quod  videant  oculi,  nil,  nisi  litus,  habent. 

Pvunc  huc,  nunc  illuc,  et  utroque  sine  ordine  curro: 
Alta  puellares  tardat  arena  pedes.  » 

Interea  toto  clamanti  liture,  Theseu  1 


io-  Semisupina.  Culices  omnes  se- 
misopita prae  se  ferunt , redamante 
tamen  syllaba:  nam  sopire  se  m per 
primam  producit,  ut  apud  hunc  ipsum 
infra  in  epist.  Medeae : 

ine  non  powua  , potui  sopire  Draco- 
nem. 

Et  Hypermnestrae: 

Dum  petis  amplexus  , srpitaque  brachia 
i actas. 

Tametsi  sopor  corripiat ; quare  semi- 
sepulta libentius  eodem  sensu  legerim. 
Eg.xaT. 

ii  12.  Nullus  erat  — nullus  erat. 
Ita  frequens  in  repetitis  Ovidius,  ut 
sibit  minun,  si  quaudo  male  cesse- 
rint, et  in  frigidulam  verborum  op- 
positionem desinant:  sed  hic  mullum 
laudanda  repetitio  haec , nullus  erat  ; 
acu  allectum  loquentis,  seu  locum 
ipsum  respexeris , quem  occupant 
verba  tam  ingeniose  disposita.  — Re- 
tento. Satis  aptum  verbum : ut  tcntarey 
pertentare , in  simili  re;  sed  in  Moreti 
et  Arabrosiano  erat  retendo , quod 
Hei ns io  non  displicebat:  sed  retento 
est,  iterum  iterumque  tactu  exploro, 
an  in  parte  tori  Theseus  mens  esset. 
'Mox  pro  moreo , Faraesianus  tacto 


Irathut ; quod  non  displicet,  quia 
praecesserat  movi  manus.  Uvam. 

i6.  f'~ttfue  erat  e somno  etc.  Animo 
simul , et  totius  corporis  habitu  j>er- 
lurhubim,  inordiuataraque  Ariadnen, 
ubi  primum  abesse  Thesea  intellexit, 
sic  discribit  Catullus  in  egregio  illo 
Carmine  de  Nupt.  Thet.  et  Pel.  60, 
sqq. 

Quem  procul  ex  *fg«  maesti*  Minoi*  ocelli* 
Saxea  ut  (Aii^iti  biccbantu  prospicitEvod  j 
l’ro*p»cit , ct  magni*  curaram  fluctuat  undis. 
Non  flavo  retinens  subtilem  vertice  mitram. 
Non  contecta  levi  velatam  pectus  amictu  , 
Non  tereti  strophio  luctantes  vineta  papil- 
las i 

Omnia  qaae  toto  delapsa  e corporo  passi m 
I piius  ante  pedes  fluctus  salis  alludebant. 
Vbi  nescias  profecto,  utrum  magis, 
vividosnc  et  nativos  colores  poetae- 
pictoris,  an  vim  et  quasi  penicilli 
calorem  mireris.  — Rapta.  Rupta 
margo  Bersm. : rectius.  Ep.  111 , 1 5 : 

At  iacrytna*  sine  fine  dedi  , rupique  capil- 
los. 

Vero,  bic  turbida  est  turbata;  ut  re- 
cte Dous%etiam  cepit.  Bvrm. 

18.  Litus  Uabent~\  Erat  tres  scripti, 
ut  Epist.  Laodam. : 

Et  quod  spectarem  , nil , nisi  pontus  , erat. 

11U.M, 
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Reddebant  nomen  concava  saxa  tuum  : 

Et  quoties  ego  te,  toties  locus  ipse  vocabat; 

Ipse  locus  miserae  ferre  volebat  opem. 

Mons  fuit;  adparent  frutices  in  vertice  rari;  *s 

Hinc  scopulus  raucis  pendet  adesus  aquis. 

Adscendo;  vires  animus  dabat,  atque  ita  late 
Aequora  prospectu  metior  alta  meo. 

Inde  e<n>,  nam  ventis  quoque  sum  crudelibus  usa , 

Vidi  praecipiti  carbasa  tensa  Noto : 3« 

Aut  vidi;  aut  etiam,  quuin  ine  vidisse  putarem, 
Frigidior  glacie,  semanimisque  fui. 

Nec  languere'  diu  patitur  dolor:  excitor  illo. 

Excitor;  et  summa  Thesea  voce  voco. 

Quo  fugis?  exclamo  : scelerate,  revertere,  Theseu  ! 35 


35.  Mons  Juii.  Dryon  significnt,  in 
quem  delatu  a Baccho  Ariadne.  Sic  et 
apud  Catuli.  Carm.  LXIV,  ia6  : 

Ac  tum  praerupto*  tristem  conscendere 
montes  , 

▼nde  aciem  in  peUgi  vaatos  protenderet 
aestus. 

36.  Hinc  scopulus.  Quidam  nunc ; 
nos  recepimus  hinc  scopulus ; non  enim 
Ariadne  mutatam  ab  eo  tempore 
montis  conditionem  ruit  innuere ; sed 
ex  monte  partem , instar  scopuli , emi- 
nuisse in  mare,  ut  V Fast.  i5o,  pars 
bona  montis  saxum  dicitur.  Pendet 
vero,  eleganter , quia  inferiori  parte 
adesus  aquis,  super  aequor  pendere 
videbatur.  Hic  probabat  Dousa.  B. 

39.  Crudelibus.  Ita  mox  crudeles 
somnos  et  ventos,  et  saevos  vocat, 
vers.  111  et  u3;  sed  in  Moreti  uno, 
et  margine  Bersraann.  est  crudelius  , 
quod  non  repudiandum  temere. 

3v.  Carbasa  tensa  noto]  Tenta,Vu- 
teaueus  et  ulii  nonnulli  : sic  Metam. 
XIII , 417,  ex  veteri  codice: 

hmqu«  viam  suadet  Boreas  , Batuque 
eundo 

llibui  tensa  sonant.  IlEIS*. 

Gvid.  Oper.  Tom.  I. 


3i . Aut  vidi , aut  etiam  , quum  me 
vidisse  putarem  etc.  Mire  turbant  hic 
denuo  prisca  exemplaria  : alter  Mcn— 
telii,  dum  me  vidisse  putarem.  Putea- 
neus,  hiatu  relicto  in  illis,  quae  legi 
non  poterant: 

Aut  vidi  a...  iara  quae  me  vidiasa  putarem. 

Putabat  Hcinsius  rescribendum: 

Aut  eidi  , aut  quod  erant  quae  me  vidisso 
putarem. 

Sed  ipsum  mox  pigebat  in  talibus 
immorari.  Maguum  sane  eruditis  do- 
cumentum! Amantis  est,  quae  vel  ipsos 
oculos  conatur  ludere,  et  certissima 
quaeque  indubium  revocat,  ut  quaui 
possit  longissime  spem  foveat,  quaa 
miseros  oinuium  ultima  deserit.  Mire 
ad  misericordiam  commovendam  com- 
positum hoc  dubitationis  genus. 

33  34.  Excitor  illo , Excitor  etc. 
Dolore  scii,  qui  languere  diutius  no* 
passus  est.  Catuli.  Carm.  citat.  55  : 

Nec  dum  etiam  aese  , quae  visit,  viser# 
credit  ■ 

Vtpote  fallaci  quae  tum  primum  exciu 
somno. 

3,.  Quo  fu  git . exclamo  «Ic.  Io  l»u- 

R b 
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Flecte  ratem ; numerum  non  habet  illa  suum. 

Haec  ego:  quod  voci  deerat,  plangore  replebam: 
Verbera  cuin  verbis  mixta  fuere  meis. 

Si  non  audires,  ut  saltem  cernere  posses, 
lactatae  late  signa  dedere  manus; 

Candidaque  imposui  longae  velamina  virgae; 

Scilicet  oblitos  admonitura  mei. 

Iamque  oculis  ereptus  eras:  tum  denique  flevi; 

Torpuerant  molles  ante  dolore  genae. 

Quid  potius  facerent,  quam  me  mea  lumina  florentes 
Postquam  desierant  vela  videre  tua? 


Aut  ego  diffusis  erravi  sola 
Qualis  ab  Ogygio  concita 

dato  iam  carmine  Catullus  desperatam 
Ariadnen  , et  fugientem  Theseum  sic 
«linquentem  inducit,  v.  i3zsqq. 

Sicci  ne  me  patrii»  avectam  , perfide,  ab  oria, 
Perfide  , deeerto  liquisti  in  litore  , Theseu  ! 
Siccinc  discedent,  neglecto  numine  Divum  , 
Iromemor  ah  ' devota  domum  periuria  por- 
ta» ! 

ffullane  re»  potuit  crudeli»  flectere  ment  a 
Consilium  ! Tibi  nulla  fuit  clementia  prac- 
«to  , 

Immite  ut  nostri  vellet  mi teacer#  pectus! 

At  non  haec  quondam  nobis  promissa  de- 
disti .’ 

et  quae  sequuntur. 

36.  Numerum.  Locutio  haec  qui- 
dem in  alia  re  saepius  occurrit,  ut  II 
Pont.  8,3; 

Ytque  »uom  manui  numerum  , quam  debet , 
haberet. 

Sed  hic  maxime  proprie  posita  vide- 
' tur:  nam  sic  et  Cic.  V,  in  Verr.  5* : 
«Tuus  testis,  tuus  imperator,  tuus 
hospes  Cleomenes,  hoc  dicit,  se  in 
terram  esse  egressum  , uti  Pachyno  e 
terrestri  praesidio  milites  colligeret, 
quos  in  navibus  collocaret , quod  certe 
non  fecisset , si  suum  numerum  naves 
haberent».  Bvrn. 


capillis , 

Baccha  Deo: 

39.  Vt  saltem,  lunii , haec  sallent  : 
forte,  at  saltem  ut.  Iden. 

40.  lactatae.  Codex  Do  usae  lactan- 
tes ; certe  iaclatae  late  non  placet.  — * 
lactatae  late  etc.  Scriptum  fuisse  olim 
alte,  secunda  litera  praeposita,  U 
hinc  iaclatae  ex  alto , veram  esse  le- 
ctionem coniiciebal  Burmann.  secuml. 
ad  Propert.  I , Eleg.  8 , 16.  Lwn. 

45.  Quid  f/otius  facerent , quam  me 
mea  lumina  Jierent  i Ita  friget  oratio, 
ut  fuerint , qui  tc,  pro  me  , legendum 
proposuerint.  Vitium  vitiosius  emen- 
datum. Quam  dissimilis  Ariadne  haec 
a Catulliana , quae 

Toto  es  te  pectore,  Theseu  , 
Toto  animo  , tota  pendebat  perdita  mente  1 

46.  Desierant}  Desieram , Putea- 
nciis  et  quinque  alii.  Ue:5S.  Nos  an- 
tiquam lectionem  reduximus  ; quaiu 
magis  poeticam  credimus,  et  jmscit 
praecedens  jacerent.  Bvrm. 

48.  Qualis  ob  Ogygio,  Ogygium 
Deum  Bacchum  accipe,  ab  Ogyge  an- 
tiquissimo Boeotorum  rege,  quem 
Pausanias  «wr i/Stv*  fuisse  , Boeotiae- 
que  imperasse  scribit , populumque 
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Aut  mare  prospiciens  in  saxo  frigida  sedi; 

Quamque  iapis  sedes  , tam  Iapis  ipsa  fui.  5» 

Saepe  torum  repeto,  qui  nos  acceperat  ambos; 

Sed  non  acceptas  exhibiturus  erat. 

Et  tua , qua  possum,  pro  te  vestigia  tango; 

Strataque,  quae  membris  intepuere  tuis: 

Incumbo;  lacrymisque  toro  manante  profusis,  ,5 

Pressimus,  exclamo,  te  duo:  redde  duos. 

Venimus  huc  ambo : cur  non  discedimus  ambo  ? 

Perfide , pars  nostri , lectule , maior  ubi  est  ? 

Quiil  faciam  ? quo  sola  ferar  ? vacat  insula  cultu. 

Non  hominum  video,  non  ego  facta  boum.  g» 

Omne  latus  terrae  cingit  mare : navita  nusquam ; 

Nulla  per  ambiguas  puppis  itura  vias. 

Finge  dari  comitesque  mihi,  veutosque  ratemque; 


«ius  fuisse  Hcctenesj  quibus  peste 
absumtis,  successisse  Hyantes  et  Ao- 
nas usque  :ul  Cadmi  tempora  , a quo 
Thebae  conditae  , ubi  postea  Bacchus 
natus:  quem  hic  Ogygium  vocat 
poeta  , ut  Phoroneos  et  Inachios,  Ar- 
givos alibi.  Micyl. 

5o.  Quamque  lapis  sedes  ^ tam  lapis 
ipsa  fui.  Expressisse  videtur  Catulli 
locum , ubi  ita  est : 

Saxea  ut  effigies  Bacchantis  prospicit  Ero#. 

53.  Et  tua  quae  possum  ] Qua  ftos- 
sum  , rectius  Argeuliutts,  cum  lureti 
Excerptis. 

56.  Pressimus  ( exclamo ) te  duo : 
redde  duos.  Legerem  duo , ut  esset 
figura  plenior  : nam  et  duo  legitur  in 
Casu  accusandi.  Virg.  XI.  Aeneid. : 

Si  duo  praeterea  tales  Idaea  tulisset  terra 
viros.  BvitM. 

— Redde  duos.  Dubii  nihil  quin  duo 
pro  duos  in  accusandi  casu  recte  di- 
catur: sed  sensit  poeta  numerosissi- 
mus, et  qui  auri  potissimum  inservit, 
quid  grave  et  lectori  molestum  redun- 


daret, e viciniori  tot  verborum  in  • 
desinentium  congerie : 

...  Exclamo  , te  duo ; redde  duo. 
Venimus  huc  ambe  1 cur  non  discedimus 
ambo ! 

Quod  Burmaunum  fugisse  miror,  qui 
poeta  ipse,  et  quidem  non  ita  coute- 
muendus. 

59.  Quo  sola  ferar.  Sic  meliores* 
Et  culto  pro  cultu , Puteaneus.  Fast.  L 
1,  683: 

Neve  graves  cultis  Cerealia  dona  , c arcte. 
Agmine  laesuro  depopulentur  aves.  Hujus. 

Non  tamen  puto  cultum  rccic  dici  in 
singulari,  sed  novi  saepe  occurrere 
in  plurali  culta  : et  praeterea , si  iam 
culto  admitti  posset , non  recte  tamen 
diceretur,  insula  vacare  culto , pro 
cultis  agris;  sed  cultu  probe,  id  est, 
colentium  manu  et  opera.  Bvrm. 

60.  Non  hominum  video , non  egm 
facta  bounu  Ex  Homeri  Odyss.  K., 
98 , de  Laestrigouum  regione  : 

K»r«  piv  *ur.  , sur* mvtputv  ftctVrrs 
. * • 
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Quid  sequar  ? accessus  terra  paterna  negat. 

Yt  rate  felici  pacata  per  aequora  labar;  65 

Temperet  ut  ventos  Aeolus ; exui  ero. 

Non  ego  te,  Crete,  centum  digesta  per  urbes, 
Adspiciam,  puero  cognita  terra  Iovi. 

Nam  pater,  et  tellus  iusto  regnata  parenti, 

Prodita  sunt  facto , nomina  cara , meo : 7. 

Quum  libi , ne  victor  tecto  morerere  recurvo , 

Quae  regerent  passus , pro  duce , fila  dedi : 

Quum  mihi  dicebas,  per  ego  ipsa  pericula  iuro, 


64.  Accessus  terra  paterna  negat. 
Eadem  sibi  obiicit,  apud  Catullum  t 
Ariadne,  t8o: 

in  patri*  auxilium  nperem  , quem  ne  ipse 
reliqui  , 

Respersum  iuvenrm  fraterne  caede  secute! 

65.  Pacata ] Placata  Lovaniensis, 
solcinui  permutatione:  vid.  XIII  Met. 
440;  et  XV,  723,  ubi  similis  diver- 
sitas. Labi  vero  eleganter  pro  navigare 
poni , docuit  Brnukhusius  ad  Prop. 
II , Eleg.  ao,  t8.  Bvrm. 

66.  Temperet  ut  ventos  Aeolus  etc. 
Fac , pone  ventos  Aeolus  erailtat  se- 
cundus , et  pacatum  uihil  turbet  ma- 
re; non  ideo  minus  exsul,  cui  nullus 
iain  recessus  ili  terram  paternam. 

67.  Digesta ] Disiecta , Itui  ii  liber; 

unde  fuit,  ut  dissepta  legerem;  sed 
vulgata  recte  se  habet.  Ep.  IX , : 

ln  ;u"  cane*  totidem  trunco  dicatu*  eb  uno 
Ctrbcrue.  Heiss. 

69.  Nam  pater  et  tellus . Puteaneus 
ac  alter  Moreti,  at  pater : vetustior 
eiusdem  Et  pater,  probe.  Heins,  Pa- 
rente etiam  Puteaneus  a manu  secund  a 
et  quiuquc  alii : oil  muto.  Horat.  11  v 
Od.  6,  ii  : 

...  Et  regnate  petam  Laconi 
Bura  Phalanto.  Bv»M. 

Et  Virgil.  Aen.  III,  i3,  14:  Terra.., 
asn  regnata  Lycurgo. 


70.  Facto]  Pacto  Vossianus:  forte 
recte ; pacto , sive  nuptiis  cura  The- 
seo initis : vid.  infr.  vs.  92.  Nomina 
bina  , etiam  Francofurtensis.  Bvrm. 

71 . Ne  victor  tecto  morerere  recurvo. 
Lahyriulhuni  indicat.  Quatuor  hu- 
juscemodi aedilicia  apud  veteres  ce- 
lebrantur: Aegyptiacum,  Cretense, 
Lemniacum  et  Italicum.  Agitur  hic 
de  Cretensi  labyrintho, qui  nihil  aliud, 
quam  antrum  nativum  prope  Cnos* 
sum , et  meatus  subterranei , mox 
manu  humana  elaborati, religioni  forte 
consecrati.  * . . Nulla  eius  vestigia  su- 
pererant, iara  Diodori  Siculi  aetate 
I,6i;  seu  hominum  opera , seu  terrae 
motibus  ct  ruinis:  etsi  meatus  et  cana- 
liculos subterraneos  in  Creta  supereese 
testantur  recentiorcs , ut  Tournejbrt. 
De  situ  tamen  dubites,  si  inspectus 
fuerit  tibi  Savary ; Lellres  sur  CE gy- 
pte  et  sur  la  Grece , tom.  III.  Heyn. 
ad  Apollod.  III , cap.  1. 

73.  Quum  mihi  dicebas  etc.  Codex 
Dousae  hic  et  disticho  superiore  ha- 
bet tunc.  Forte : 

Tunc  mihi  dicebas  , per  ego  isU  pericula 
iuro. 

— Ista  habet  Gronovianus.  Scio,  I. 
I Metam.  353,  legi,  nunc  ipsa  peri- 
cula iungunt:  sed  hic  malim  ista- 
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• Te  fore,  dum  nostrum  vivet  uterque,  meam. 
Vivimus:  et  non  sum,  Theseu,  tua:  si  modo  vivit  7, 
Femina,  periuri  fraude  sepulta  viri. 

Me  quoque,  qua  fratrem,  inactasses,  improbe,  clava; 

Esset,  quam  dederas,  morte  soluta  tities. 

Nunc  ego  non  tantum,  quae  sum  passura,  recordor; 

Sed  quaecumque  potest  ulla  relicta  pati.  80 

Occurrunt  animo  pereundi  mille  figurae; 

Morsque  minus  poenae,  quam  mora  mortis,  habet. 
Iam  iam  venturos  aut  hac , aut  suspicor  illae , 


Bvrm.  — Ipsum  quod  adfert  exem- 
plum, contra  Burinann.  facit.  Quis 
enim  vim  multo  maiorem  incise  in 
ipsa%  quam  in  ista  , non  senserit? 

75.  Si  modo  vivit  femina ] Vivit  , 
codices  magno  numero;  ut  se  ipsam 
alloquatur,  quod  tpfxrixuiTiprt  ad  nt- 
fectus  concitandos.  Ipsa  Ariadne, 
Fast.  III , 463  : 

Sarte  tori  gaudens  , quid  flebas  , rustica  , 
dixit ! 

Vtili  ter  ‘nobis  perfidus  illo  fuit. 

Non  flebam  , ut  est  in  vulgatis. 

76.  Fraude  sepulta  viri.  Turbant 
admodum  manu  exarati  codices, quo- 
rum Palatinus,  et  quidam  alii  hic 
habent  soluta  ; et  sequenti  pentame- 
tro, Sepulta  fldes.  Solvi  enim  pro 
mori , noster  saepe  ponit.  II  Amor. 
10 , 36 : 

Medium  tolvmr  et  inter  opus* 

In  Ibin.  146 : 

Sive  manu  facta  morte  solutus  ero. 

Sepulta  vero  fides  elegantissime  dici- 
tur, ita  abolita  et  obscurata  , ut  nulla 
cius  vestigia  post  caedem  Ariadnes 
exstarent  , nec  quisquam  eam  Theseo 
exprobrare  posset, si  Ariadnen,  ante- 
quam ex  pati  ia  abduxisset, quod  ipsum 
Atlieuieiisibus  lidem  pacti  facere  po- 
terat , maclasset  clava  ; tunc  enim  nul- 
lum fidei  Ariadnae  datae  argumentum 


adversus  Thesea  produci  potuisset» 
sed  simul  cum  funere  condidisset  fi- 
dem. Bvrm. 

77.  Me  quoque  qua  Jralrem  ctc. 
Asterionem,  qui  a Theseo  occisus, 
et  quem  eumdem  fuisse , ac  ijisum 
Miuo  taurum , censet  Apollod.  Bibi. 
III,  p.  1.  — Fratrem  hic  intelligit 
Minotaurum  Ariadne. 

79.  Quae  sum  passura  trconlor.  Ni- 
hil variant  cod:ces:  posset  tamen  vi- 
deri alicui  scribendum , quae  sum 
modo  passa  recordor , quia  praeteri- 
torum recordamur;  sed  et  de  futuris 
ita  utitur  lustinus  lib.  V,  cnp.  7: 
« Sibi  quisque  ante  oculos  obsidio- 
nem , famem  et  superbiam  , victore m- 
que  hostem  proponentes;  iam  ruinam 
urbis  ct  incendia,  iam  omnium  capti- 
vitatem et  miserrimam  servitutem 
recordantes  ».  Et  idem  eo  sensu  utitur 
verbo  meminisse , lib.  XI,  6:  Nec 
belli  periculorumque , sed  divitiarum 
meminerant . Bvkm. 

82.  Morsque  minus  jtoenae , quam 
mora  mortis  habet.  Caesar  apud  Sal- 
I ust.  in  Cat.  5x  : «In  luctu  atque  mi- 
seriis mortuu  aerumnarum  requiem, 
non  cruciatum  esse;  eam  cuncta  mor- 
talium mala  dissolvere  etu» 

83.  Iam  iam  venturos  — suspicor 
— lupas.  Tot  ferarum  monstris  terreri 


EPISTOLA  X 


Qui  lanient  avido  viscera  dente,  lupos. 

Forsitan  et  fulvos  tellus  alat  ista  leones: 

Quis  scit , an  haec  saevas  tigridas  insula  habet  ? 
Et  freta  dicuntur  magnas  expellere  phocas. 

Quis  vetat  et  gladios  per  latus  ire  meum  ? 
Tantum  ne  religer  dura  captiva  catena ; 

Neve  traham  serva  grandia  pensa  manu; 

Cui  pater  est  Minos,  cui  mater  filia  Phoebi, 
Quodque  magis  memini,  quae  libi  pacta  fui. 

Si  mare,  si  terras,  porrectaque  litora  vidi; 

Multa  mihi  terrae,  multa  minantur  aquae  : 
Coelum  restabat : timeo  simulacra  Deorum. 


puellam  non  sane  repugnat } sed  istius 
modi  terroribus  Ariadnen  occupari, 
quum  furor,  iraque  et  deceptus  amor 
diversarum  adeo  curarum  aestu  exa- 
gitant , vix  admittendum.  Quanto  ve- 
rius haec  eadem  apud  Catul.  i5i: 

Pro  qao  dilanianda  ftrii  dabor  , alitibufque 
Praeda  , neque  iniccta  tumulabor  mortua 
terra ! 

86.  Quis  scit  an  liacc  saevas  insula 
tigres  habet.  Sic  cuiin  edd.  veteres  } 
in  quo  versu  , ut  recte  Heiusius , duo 
stalim  offendunt:  prirao , quod  con- 
tra Latinorum  morem  dicitur , quis 
scit  an  habet , pro  habeat.  Deinde  , 
quod  posteriorem  ili  tigrides  corripit, 
quae  sine  dubio  longa  syllaba  est. 
Prius  tamen  exemplis  e Terentio  et 
Plauto  petitis  defendi  possit:  poste- 
rius autem  metri  vitium  patronum 
invenire  , difficilius  est.  Hinc  illa  va- 
riantium lectionum  seges,  quas  inter 
haud  scio  an  non  longe  praeferenda 
sit  WakLcri  coniectura,  locum  sic 
emendare  tentantis,  hac  verborum 
trans|>ositione  : 

Foraitan  «t  fulvo»  trllu*  habrf  i*ta  leone»; 

Qui*  aelt , an  et  «aera»  tigridas  in«ula 
alat  1 

Valde  quidem  ingeniose , inquit  Leu- 


nep ; minus  tamen  suavi  clausula  pen- 
tametri. E codd.  vestigiis  auctor  Ele- 
ctor. Eton.  : 

Qui*  aelt  an  et  «a«*vam  tigridi  Dia  ferat ! 
Cartemm, cum  Lennepio  concluden- 
dum , frigere  adeo  longam  liauc  fera- 
rum enumerationem,  ut  totum  hoc 
distichon,  si  abesset,  minime  deside- 
randum. 

88.  Quu  velat  et  glartios.  Leve  est 
quod  dicam,  diceudum  tamen, repoui 
nimirum  debere,  vel  contra  codices 
vetustos.  Quid  vetat.  Hfiixs.  — Leve 
quidem,  et  quod  non  indigeat  qua- 
tuordecim  locorum  interpositione,  ut 
fidem  obtineat. 

90.  Grandia.  Recte , quae  duritiam 
dominae,  cui  servituram  se  metuit, 
arguunt:  ita  iniqua  pensa:  de  quibus 
iam  Ep.  IX , 78.  Bvbm. 

92.  Quodque  magis  memini.  Rectius 
legeretur  Quoque  magis  merui : maius 
meritum  dicit  Theseo  se  pactam  fuisse, 
quum  esse  Minois  et  Pasiphaes  filiam. 
In  prima  editione  erat : Quotpie  magis 

memini nupta  Jui.  Cod.  Dousue. 

Idem. 

93.  Deorum  ] Ferarum  in  Grono- 
viano  : quod  qui  supposuit  , praeter- 
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Destituor  rabidis  praeda  cibusque  feris. 

Sive  colunt  habitantque  viri,  diffidimus  illis: 

Externos  didici  laesa  timere  viros. 

Viveret  Androgeos  utinam ! nec  facta  luisses 

Impia  funeribus,  Cecropi  terra,  tuis!  loo 

Nec  tua  mactasset  nodoso  stipite , Theseu , 

Ardua  parte  virum  dextera,  parte  bovem  ! 

Nec  tibi,  quae  reditus  monstrarent,  fila  dedissem. 

Fila  per  adductas  saepe  recepta  manus ! 


quam  quod  astra  sub  figuris  Serpentis» 
Centauri  rtc.  fingi  noverat,  in  uuimo 
habuit  alterum  Ovidii  locum  , Met.  U, 
78  sqq.  ubi  omnia  fere  illa  simulacra 
enarrat  1 sed  nescio  quid  spurii  ct  non 
Ovidiani  souet  bic  versus,  qui  forte 
a sciolo  quodam  e.\  ceu  Ionibus  aliun- 
de consutus  est»  et,  ut  saepe  alibi» 
confictus,  ('hiare  puto  ciectiuu  et  loco 
motum  genuinum  versum  , qui  se- 
quenti pentametro  aptius  cohaereat ; 
continuisse  vero  hunc  seusuin : sive 
deserta  est  el  incolis  vacua , destituor 
praeda Jeris ; sive  colunt  viri , diffidi- 
mus illis.  Bviim.  — Nullum  quidem 
▼orsum  loco  motum  censet  Lennep; 
sed  potius  dno  temere  invectos  fuisse 
arbitratur;  Ovidium  autem  sic  dedis- 
se: 

5i  mare  , «1  terra*,  porrectaque  litora  vidi, 

Dr>titaor  rapidi*  praeda  cibu*que  fari*: 
Sive  colunt  , habitantque  viri  » diffidi  104* 
illis  i 

Externo*  didici  laeaa  timere  viro*. 

Vt  sit  sensus  quem  Burmunn.  voluit. 
Quam  Ovidii  mentem  haud  sutis  forte 
in  legendo  quidam  assecutus  » ad  se- 
cundum versum , pro  varia  lectione  » 
sui  nobis  hunc  ingenii  foetum  » 

Multa  mihi  terrae  . multa  minantur  aquae  , 

margini  nd  scripsit  ; unde  quum  in 
textum  irrepsisset»  sicqtie  alter  esset 
pentameter  siue  hcxaimtro,  excidis.-* 


hunc  ratus  librariorum  aliquis,  pro 
Ovidiano,  quem  repraesentari:  non 
poterat , suum  nobis  illum  venditavit: 

Coelum  rotabat  . timeo  «iroulacra  Deorum. 

Vtliunc,  ita  sequentem  ciicieudum 
censebat  auctor  ElecU  Elon.  Haec 
Lcunep. 

96.  Rapidis  praeda  cibusque  Jeris } 
Rabiilis  Argeutinensis:  sic  idem  Com- 
dex sequenti  epistola,  rabidarum 
praeila  Jerarum:  ubi  pari  modo  va- 
riant codicis  MSS.  Rapidae  tamen 
ferae  pro  rapacibus  dictae  vident  u*. 
Usus. 

99.  Viveret  Androgeos  ! Longius 
repetita , more  muliebri . dolorum 
causa.  Si  enim  Androgeona  Athenien- 
ses per  invidiam  non  occidissent,  nou 
coegisset  Minos,  ut 

.,.  Septena  quotannis 

Corpora  patorum  ( itu.  VII,  Sl) 

Minotauro  praedam  mitterent:  ct  sic 
Theseus  uuuquam  in  Oetam  venis- 
set elc.  Longius  f inquam  , pctituiu; 
nec  ita  verbosus , qui  verus , dolor  : 
stupet ; Imptitur  levis.  — - iVoc  Jacta 
luisses.  Fala  tulisset  Puteaueus;  alii» 
fata  luisses , vel  tulisses:  sed  ilii  mu- 
to. Heiss.  ( 

102.  Parte  virum  — parte  bovem. 
Minotaurum , monumentum  istud  ne- 
Jandac  V eneris. 

104.  Fila /icr  adductas  saepe  rccejita 
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Non  equidem  miror,  si  slat  victoria  tecuin , 
Slrataque  Cretaeam  bellua  stravit  liuinuin. 
Non  poterant  ligi  praecordia  ferrea  cornu: 

Vt  te  non  legeres,  pectore  tutus  eras. 

Illic  tu  silices,  illic  adamanta  tulisti: 

Illic,  qui  silices,  Thesea,  vincat,  habes. 
Crudeles  somni , quid  me  tenuistis  inertem  ? 

At  semel  aeterna  nocte  premenda  fui. 

Vos  quoque , crudeles  venti , nimiumque  parati , 
Flaminaque  in  lacrymas  officiosa  meas; 
Dexlera  crudelis,  quae  me  fratremque  necavit; 


Et  data  poscenti , nomen 

manus . flion  damno  hanc  lectionem. 
V id«  tamen , ne  scripserit  Ovidius 
fila  relecta.  Auget  suspicionem  de 
mendo,  <|ihk1  in  nounullis  exempla- 
ribus membraneis,  pro  glossa,  ad  scri- 
ptum est  collecta.  iUet.  Vili,  »7^,  dc 
eadem  re : 

Janua  diftfc  lis  filo  Mt  inventa  relecto. 

Vki  relicto  perperam  scribebatur.  H. 

io 6.  Stravit  humum.  Sic  boni  libri. 
Quamquam  in  MSS.  notet  Grntcnu 
1*K‘ : 

Strataque  Cretaeam  bel'ua  t’n*it  humum. 

Robis  tomen  nondum  displicet  haec 
lectio.  Quid  sit  pondere  , aut  mole  , 
aut  cadendo , sternere  humum , no- 
runt. qui  poetas  viderunt.  Dan.  Heins. 
— Tinxit  humum  multis  ex  scriptis : 
non  male,  ut  Schottus  in  suis  invenit 
lih.  11  ohs.  C.  53.  Retinuit  vulgatam 
Bnrin.  tum  quia  plane  Ovidianum 
est  strata  stravit  ; ut  perdita  ne  per- 
dum  hmeo,  et  similia:  tura  quia  ster- 
nere terram  salis  eleganter  et  proprie 
dici  puto.  Yirgil.  Vili  Aencid.  719: 

int<-  ara • lerrum  caesi  tfraecre  iuvenci. 

Quamquam  ibi  paulum  alio  sensu 
cupiatur}  sed  accommodatior  Horatius, 


inane , fides : 

iib. IV,  Od.  14,  29,  ex  emendatio- 
ribus membranis : 

Vt  barbarorum  Claudius  agmina 
Ferrata  vasto  diruit  impotu , 

Pri  mosque  et  attremos  metendo 
Stravit  humum  , sino  clade  victor*  B. 

107.  Cornu.  De  Minotauri  cornu 
accipitur  recte.  Stat.  XII  Tlieb.  670: 

.Alternasque  manus  circum  et  nodosa  li- 
gantem 

Brachia  , et  abducto  vitantem  cornua  vultu. 

Cornu  pro  arcu  habuimus,  Epist.  IV , 
39.  Idem. 

i 08.  yt  te  non  tegeres.  Do  usae  co- 
dex et  tres  alii,  ut  tua  non  tegeres 
pectora;  quod  ille  probat.  — Tt  te 
non  legeres  , pedore  tutus  cras.  Mu- 
nierat te  satis  adversus  Minotaurum 
ferrei  pectoris  durities,  quamvis  niliil 
aliunde  in  pugna  protegeret. 

109.  Illic  Ut  silices  , Ulic.  Sic  ex  ca- 
stigatioribus repone  utroque  loco: 
proximo  versu  silicem  nounulli , ct 
placet.  Heixs. 

111.  Quid  me.  Naugertus  malebat 
qui:  quod  Gronovii,  Moreti,  et  ex- 
cerpta gallicana  confirmant:  unus 
Palatinus  , cur. 

1 1 2.  Premenda  ] Tenenda  nnns  Mo- 
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In  me  iurarunt  somnus,  venlusqtie  fidesque; 

Prodita  sum  causis  una  puella  tribus. 

Ergo  ego  nec  lacrymas  matris  moritura  videbo; 

Nec,  mea  qui  digitis  lumina  condat,  erit?  I10 

Spiritus  infelix  peregrinas  ibit  in  auras; 

Nec  positos  artus  unget  amica  manus  ?" 

Ossa  superstabunt  volucres  inhumata  marinae  ? 

Haec  sunt  officiis  digna  sepulcra  meis. 

Ibis  Cecropios  portus;  patriaque  receptus  ,,5 

Quum  steteris  urbis  celsus  in  arce  tuae. 

Et  bene  narraris  letum  taurique  virique. 

Sectaque  per  dubias  saxea  tecta  vias ; 

Me  quoque  narrato  sola  tellure  relictam: 

Non  ego  sum  titulis  subripienda  tuis.  ,3o 

Nec  pater  est  Aegeus;  nec  tu  Pittheidos  Aethrae 
I ibus ; auctores  saxa  fretumque  lui. 


reti;  ut  sit  repetitio:  sed  efficacius 
premenda  , quia  aeterna  nocte , id  est 
morte,  praecedit.  Hurat.  1,  Od.  4: 

l-»in  te  premet  no*,  abutar  que  manes.  B. 

1 20.  Digitis]  Digitus  Seri  ver  i i ct 
Palatinus.  — ldque  retinendum,  tum 
ex  auctoritate  trium  edd.  aut.  tum 
quia  poeticum  magis  et  elegantius. 
Sunt  qui  digitis ; nec  male. 

i*6.  Cum  steteris  urbis  celsus  in 
arce  tuae  ] Turbae  celsus  in  arce  Pu- 
teaneus;  et  emendatum  postea  urbis 
in  arce;  quomodo  et  septem  alii.  Lo- 
vaniensis  : urbis  celsus  in  ore.  Octo, 
turbae  celsus  in  arce : totidem  , turbae 
celsus  in  ore:  vere.  Livius  lib.  XXI, 
cap.  24 : Porta  ea  velut  in  ore  urbis 
posita.  Florus  II,  cap.  l5?  Classem 
sub  ipso  ore  urbis  incendit : quinque, 
in  orbe ; et  hoc  bene ; unus  , turbae  in 
urbe.  Hr.ivs. 

127.  Tauri  et  viri  , i.  c.  Minotauri. 

J 29.  Afr  ijunffuc  narrato  sola  tellure 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


relictam.  Elegantior  multo,  quam  vul- 
gata lectio  solam.  De  bac  nostra  Ca- 
tullus, Carin.  latui.  57: 

Deserti  m in  sol*  miseram  se  cernit  a- ena. 

130.  2\  nn  ego  sum  tittdis  etc.  Non 
ea  laudis  tuae  pars  omittenda;  Ariad- 

* ne  scilicet  derelicta,  — Excipienda  , 
Yutican.  qu  d Heinsio  non  displice- 
bat. 

1 3 1 . Nec  jHiter  est  Aegeus.  Apta  ex- 
probratio, quia  i Jteseus  Neptuni  fi- 
lius credebatur;  Neptuni  vero  filii 
sriHper  feroces  et  saevi  n poetis  in- 
ducuntur. Aegea  vero  ahiudicut  ipsi 
patrem  , quia  ille  pronus  iu  umores , 
et  veneream  voluptatem.  Bvrn. 

13 2.  Auctores  sata  Jrrtnmque  lui, 
Catullum  simul  et  Yirgdiuui  aemula- 
tur, quorum  prior,  i54: 

Qtiamam  te  genuit  saeva  snb  rupe  l<  senii 
Quod  msrf  Conceptum  spumantibus  fii_n.lt 
undis ! 

Posterior  vero  multo  vehementius : 

C c 
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Di  facerent,  ut  me  summa  rle  puppe  videres! 

Movisset  vultus  moesta  figura  tuos. 

Nunc  quoque  non  oculis,  sed,  qua  potes,  adspice  mente. 
Haerentem  scopulo,  quem  vaga  pulsat  aqua. 

Adspice  demissos  lugentis  in  ore  capillos; 

Et  tunicas  lacrymis,  sicut  ab  imbre,  graves. 
Corpus,  ut  impulsae  segetes  Aquilonibus,  horret; 

Literaque  articulo  pressa  tremente  labat.  ,<0 

Non  te  per  meritum  , quoniam  male  cessit,  adoro: 
Debita  sil  facto  gratia  nulla  meo; 

Sed  nec  poena  quidem : si  non  ego  causa  salutis , 


N>c  libi  Di. a pareiu  , generis  neo  Darda- 
nus MiRtort 

Perfi  lr  , acu  duria  genuit  te  cautibus  hor- 
rens 

Caucasus.  Acnrid.  IV,  3<>5. 

E\  Homero  uterque:  Dxvxi  eV  et 
Ti/rr  iitlxeex.  11.  Jl  * 34. 

i33.  Vi  Jacerent  etc.  Tentat  denuo 
Theseum  miserando  conditionis  suae 
aspectu  movere:  nec  dubitat  quin, 
si  videat,  nu-utem  mutet  et  consilium. 
£h'd  ignaris  neqtticquam auris  conque- 
ritur (Catuli,  ibid.  k 65  ): 

...  y>»ae  nullis  sensibus  auctae  , * 

Nec  missis  audiro  queunt  , nec  reddere 
voces. 

— Summa  de  \nq>pe.  De  rupe , lunia- 
nus;  quae  si  vera  lectio  est,  sensus 
esset : me  videres , de  rupe  spectan- 
tein , vel  sedentem  in  rupe.  Heiimius 
corrigebat  e rupibus ; sed  uihil  hic  mo- 
vendum. Hv  RM. 

137.  Demissos  lugentis  in  orc  ca- 
pillos. Sic  quatuor  libri : at  Leidensis 
Ingenium  mure;  ut  Virg.  III,  65  : 

...  Iliades,  crinem  dc  more  solutae. 

Propert.  lib.  II , Elcg.  3 : 

Nec  de  more  comae  per  levia  colla  fluen- 
tes. m.iNs. 

Ita  confundi  more  et  in  ore  patet  e 
Quiuclil.  XI  lusi.  Orat.  3. 


1 3g.  Corpus , ut  impulsae  segetes  etc. 
Hac  eadem  comparatione  iterum  No- 
ster, ct  de  ipsa  Ariadne,  usus  est, 
Art.  Amat.  1 , 553: 

Horruit,  ut  steriles,  agitat  quaa  ventus, 
aristae  ; 

Vt  levis  in  madida  canna  palmlc  tremit. 

140.  Lilcratpie  arlicu/o  pressa  tr «- 
mente  labat.  Et  quam  mitto  tibi,  epi- 
stola tremulis  e manibus  elabitur,  ut 
est  incomposita , inordinata,  et  adpo- 
sito  vix  sigillo. 

141.  Adoro.  Regius  adorior , quod 
est  pro  adhortor ; sed  nihil  niutoj 
posset  enim  aliter  legi  id  oro:  sed  ado- 
ro est  positum  pro  simplici  uro.  Nec 
aliter  accipiendum , apud  Propert.  1 , 
Eieg.  4 , 27 ; Maneat  sic  semjter , 
adoro.  Aut  apud  Virg.  Aeu.  X,677  : 

In  rupes,  in  sata,  volans  vos  Turnus  .>r/orp, 
Ferte  ratem  , saevisque  vadis  immittite 
Syrtis. 

Scrivcrii  quoque  codex  male  cessati 
quae  eaJein  varietas  apud  Statium 
lib.  XII  ‘II, eb.  7i3  : Cessit  fiducia 
ralli;  ubi  codices  cessat.  Dotisa  vole- 
bat , quod  iam  male  cessit.  Bvnm. 

140.  Sed  nec  poena  quidem!  Nou 
iam  postulat  ut  gratiam  ullam,  licet 
debitam  sane,  pro  beneficiis  Ariadues 
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Non  tamen  est,  cur  sis  tu  milii  causa  necis. 

Has  tibi,  plangendo  lugubria  pectora,  lassas  I<5 

Infelix  tendo  trans  freta  longa  manus: 

Hos  libi,  qui  superant , ostendo  moesta  capillos: 

Per  lacrymas  oro , quas  tua  facta  movent ; 

Flecte  ratem , Theseu ; versoque  relabere  vento : 

Si  prius  occidero ; tu  tamen  ossa  leges. 


rependat  Theseus : precatur  hoc  unum» 
ne  in  poenam  sibi  vertat»  quod  tam 
bene  de  illo  meruit.  — Si  non  ego 
causa  salutis ; etiamsi  non  te  leto  » et 
quidem  certissimo  eripuissem»  sicque 
salutis  tuae  causa  ex  tit  issem  » non  est 
uude  tu  mihi  necis  horrendae  causa. 

147.  Ostendo  moesta  capillos.  Quo- 
modo abseuti  tara  longe  Theseo  osten- 
dere poterat  capillos  ? Puto  obtendo  ; 
enim»  ut  modo  tendere » positum  pro 
porriget *e,  praetendere , ut  solebant 
supplices. 

149-  Versoque  relabere  velo.  Sic 
legendum  cum  Basileeusi  codice:  vel, 
ut  Grouovianus  pro  varia  lectione  ha- 
bet » versoque  relabere  cursu.  Sic  su- 
pra dixerat  vs.  36 : Flecte  ratem  ; et 
bic  unus  Moreti  Jlexoquc  habebat;  ket 

Ep.  XU1,  134  : 

Dum  licet  , Inachiae  vertite  vela  ntti. 

Ita  ventus  et  velum  confusa  upud  Ti- 
bul.  IU,  Eleg.  n.  Bvrm. 

i5o.  Tu  tamen  ossa  feres.  Alter 
Menteliuuus  et  praeterea  tres  mem- 
branae , leges  : quo  et  unus  .alludit 


Mcdiceus,  in  quo  lege.  Noster  Ara, 
ili,  Eleg.  6 , 73 : 

0 utinam  mea  lecta  forent,  patrioque  se- 
pulcro 

Condita  , dum  poterant  virginis  osta  legi. 

Perperam  ibi  vulgo  tecta  et  legi. 
Properi.  IV,  Eleg.  1,  127: 

Ossaque  legisti  nnn  illa  aetate  legenda 
Patris,  et  in  tenue*  cogeris  Ipse  Lares.  H. 

— Ossa  Jeres.  Efieres,  iu  sepulcro 
componenda.  Tradit  Poeon  quidam 
Amathusius,  Theseum  , quuin  Ariad- 
nen, navigatione  defessam  in  insula 
reliquisset , eo  reversum  extiuctam 
invenisse,  et  pecuniae  suinmam  reli- 
quisse, ut  rite  et  cum  pompa  tumulo 
conderetur.  Sed  poeticus  magis , idto- 
que  praeferendus,  qui  invaluit  de 
Ariadne  rumor,  a Baccho  adamata, 
et  corona  ab  eo  donata , quae  post 
ipsius  mortem  locum  inter  signa  coe- 
lestia obtinuit.  Narrat  vero  Plutarch. 
inThes.  Ariadnen» post  Thesei  disces- 
sum, Ouaro  cuidam  , qui  Bacchi  sa- 
cris addictus  erat,  nupsisse;  et  Ion, 
poeta  Chius,  filios  e Theseo  suscepis- 
se, Oenopion  et  Staphylum. 
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Canace  et  Macareus,  Aeoli  ventorum  regis  filii,  quum  nefando 
amori  turpius  imlulsissent , filium  Canace  peperit,  q icm , quum 
e regia,  nutricis  ope,  emitteret,  ut  clam  aleretur,  vagitu  suo 
se  prodidit;  et  filiorum  scelere  incensus  pater  infantem  canibus 
iussit  esponi , et  gladium  Canacae  misit,  quo  pro  meritis  ute- 
retur. Sed  priusquam  moriatur,  Macareo,  qui  iam  in  templum 
Apollinis  Delphici  confugerat,  casus  suos  hac  Epistola  narrat; 
rogatque  ut  matris  simul  et  pueri  cineres  colligat,  et  eadem 
urna  curet  componendos. 

Vidend.  Apollod.  1 , 7 ; llvgin.  Fab.  2.38 -a42 ! Aristophan. 
Schol.  ad  Nubes,  1874;  ad  Hnnas , 874;  clFraginent.  Euripid. 
apud  liarnes.  , p.  444  £d.  Cantabrig.  i6y4- 
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Si  qua  lamen  caecis  errabunt  scripta  lituris, 

Oblitus  a dominae  caede  libellus  erit. 

Dextra  tenet  calamum;  strictum  tenet  altera  ferrum. 
Et  iacet  in  gremio  charta  soluta  meo. 

Haec  est  Aeolidos  fratri  scribentis  imago ; a 


* Aeolia  Aeolida*  , quam  non  habet  ipaa  , 
tui  ut  m 

Mittit  , et  annata  verba  notata  manu. 

Priscae  editiones,  cum  excerptis  Pu- 
teani, et  libri  cx  nostris  mulli,  ita 
ordiuntur  hanc  epistolam,  vulgatis 
auctiorem,  sed  in terp* datoris  benefi- 
cio: nam  versit  quarto  Imius  epistolae 
pro  charta  solui  a , nonnulli  artata 
deuuo  exhibent ; quibus  si  ausculta- 
mus, notantia  rectius  omnino  erit: 
sed  soluta  bene  se  habet , ut  apud  Iu- 
venaleiu  Sat.  XUI,  1 1 6.  Heins.  * 

I.  Si  qua  tamen  caecis  etc.  Verbatira 
fere  cx  illis Propert.  IV,  Elcg.  3,  3: 

Si  qua  tamen  tibi  lecturo  pars  oblita  deerit. 

Haec  erit  a lacrymia  facta  litura  meis. 

Sed  inest  abruptum  aliquid,  incom- 
positum et  inordiuaturo  in  Ovidiana, 
quod  animum  scribendo  perturbatum 
mire  arguit.  Hoc  tamen  ita  parum 
intellexerunt  quidam  interpretes , ut 
deesse  non  nihil  exordienti  epistolae 
nasute  praesumpserint.  — Praeterea, 
nullum  hic  verbum,  quod  non  adno- 
tandiim  videatur:  si  quae  partes,  quam 
mitto  libi , epistolae , en  abunt . &oo 


suum  ordinem  servabunt,  nec  ita  fa- 
cili legentur,  propter  caecas  lituras , 
causam  senties:  libellus  oblit  is  e ritf 
foedatus,  maculatus,  a dominae  me- 
de; quia  quae  scribit,  vitam  simul 
et  opus  absolvet. 

3.  Dea  ira  tenet  calamum  etc.  Vidi-* 
mus  iam  iu  Didone  , 186  : 

Scribimus  , ct  gremio  Troicus  entis  adest. 

Ita  sui  semper  similis  Ovidius,  ut 
merito  de  operibus  dicas , quod  ipso 
de  Doride  et  natis  : 

...  Faciet  non  omnibu'  una, 

Nec  dirtm  tamen.  Mei  II , iS. 

5.  Haec  est  j4enlidos  Jratri  scriben* 
tis  imago.  Servius  ad  Acin  id  (,73, 
scribit , .Macareum  et  Canacen  non 
huius  Aeoli,  qui  ventorum  rex  fuisse 
perhibetur,  s*d  alterius  Aeoli,  Etru- 
riae regis,  filios  fuisse,  ed  hanc  Ser- 
vii opinionem  quam  facile  in  hac  epi- 
stola Ovidius  evincat,  n«  mo  non  vi- 
det. Hygin.  CCXXisvm : deolus  Cana- 
cen ^ propter  incestum  cum  fratre  V/i* 
carco  admistum  , inlerjcui , Cior4 
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Sic  videor  duro  posse  placere  patri. 

Ipse  necis  cuperem  nostrae  spectator  adesset , 
Auctorisque  oculis  exigeretur  opus. 

Yt  ferus  est,  multoque  suis  truculentior  Euris, 
Spectasset  siccis  vulnera  nostra  genis. 

Scilicet  est  aliquid , cum  saevis  vivere  ventis : 
Ingenio  populi  convenit  ille  sui. 

Ille  Noto,  Zephyroque,  et  Sithonio  Aquiloni 
Imperat , et  pennis , Eure  proterve , tuis. 

Imperat , heu  ! ventis ; tumidae  non  imperat  irae : 
Possidet  et  vitiis  regna  minora  suis. 

Quid  iuvat,  admotam  per  avorum  nomina  coelo. 
Inter  cognatos  posse  referre  lovem  ? 

Num  minus  infestum,  funebria  munera,  ferrum 
Feminea  teneo,  non  mea  tela,  manu? 

O utinam,  Macareu,  quae  nos  commisit  in  unum. 


7.  Ipse  necis  ] Neci  alter  Mentelia- 
nus:  et  deinde  quinque  libri  adesses  ; 
sed  tunc  lege  sequenti  versu , ancto- 
risve.  Imitatus  autem  est  Virgilium 
X,  4*3  s 

...  Cuperem  ipse  parens  spectator  adesset. 

HUJ*I. 

8.  Anclorisque  oculis  exigeretur  opus . 
Ouod  imperavit  opus  , ipso  praesente, 
perficerem:  id  est , gladio  me,  quem 
misit,  interimerem. 

1 o.  Spectaret  ] Spectasset  libri.  Pu- 
teaneus , spectat  sed.  Heihs. 

12.  Populi  sui . Ventos  intelligit, 
quorum  imperium  Aeolo  Homerus 
Virgiliusque  adsignant: 

...  Tenet  illa  immania  saxa, 
Yestraa,  Eure,  domos;  illa  s«  iaetet  in 
aola 

Aeolus.  , Acneid.  I , i4$. 

16.  Possidet  et  vitiis  regna  minora 
suis.  Nihil  aliud , quam  glossema 
quoddam  versus  praecedentis : 

Imperat  bea  ! ventis  s tumidae  non  imperat 
irat. 


17.  Quid  iuvat  admotam  etc.  Pri- 
mus euim  Aeolus  Hellenis  filius  fuit; 
Hellen,  Iovis.  Quare  per  seriem  avo- 
rum, et  ipsa  ad  lovem  geuus  suum 
referebat. — Quid  iuvat  atlmolam  etc. 
Est  ct  hic  manifesta  Propert.  imita- 
tio , lV,Elrg.  11,11: 

Quid  mihi  contagium  Paulli?  quid  currus 
•avorum 

Profuit , aut  famae  pignora  tanta  meae  ? 

Et  quod  sequitur: 

Num  minus  immites  habui  Co  nelia  Par- 
cat • 

1 9.  Num  minus  ] Non  minus , seri 
pti  plerique , praeter  Puteaneum,  qui 
recte  num  minus.  Helvs. 

21.O  utinam  , Macareu  etc.  Facti , 
sed  serius , pocnitet  Canacen , et  sce- 
lus detestatur,  quod  frustra  infectum 
velit.  Commisit  in  unum.  Nefando 
vincido  coniunxit.  Edd.  Aldi , Bers- 
manui  ct  aliorum,  coniunxit;  contra 
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Venisset  leto  serior  hora  meo ! 

Cur  unquam  plus  me,  frater,  quam  frater  amasti? 

Et  tibi,  non  debet  quod  soror  esse,  fui? 

Ipsa  quoque  incalui ; qualemque  audire  solebam , -s 
Nescio  quem  sensi  corde  tepente  Deum. 

Fugerat  ore  color;  macies  adduxerat  artus; 

Sumebant  minimos  ora  coacta  cibos: 

Nec  somni  faciles,  et  nox  erat  annua  nobis; 

Et  gemitum  nullo  laesa  dolore  dabam.  3o 

Nec  cur  haec  facerem,  poteram  mihi  reddere  causam; 

Nec  noram,  quid  amans  esset:  at  illud  eram. 

Prima  malum  nutrix  animo,  praesensit  anili: 

Prima  mihi  nutrix,  Aeoli,  dixit,  amas. 

Erubui,  gremioque  pudor tleiecit  ocellos;  35 

Iiaec  satis  in  tacita  signa  fatentis  erant. 


26.  Nescio  quem  sensi  etc.  Intentui* 
hir  candor  falentis  invitam  se  amori 
cessisse,  et  quasi  ignoto  morbo  cor- 
reptam , facti  horrorem  quodammodo 
imminuit  j eflicitque  ut  illius  nos  mi* 
screat,  quam  primum, et  merito  qui- 
dem, cohorruimus.  — Corde  tejtenle 
Deum.  Nimis  languidum  visum  est 
viro  doct.  Observ.  Miscell.  vol.  VI, 
tom.  III  , p.  S3i;  qui  inde  tremente , 
Vel  repente  emeudandum  censebat. 
Sed  unioris  sui  primordia  describit 
Canace;  nec  aliter  loquitur  Uor.  I, 
Od.  4 , in  fine  : 

Nec  teneram  LjtxUn  miratore  , quo  calet 
inventus 

Nunc  oinnij  , et  mox  virginea  lepeh  uni. 

DEUSE  t. 

27.  Adduxerat.  Vera  lectio:  frustra 
codices  abduxerat , et  editiones  quae- 
dam obduxerat.  Virgilius  III  Georg. 
483: 

....  Vbi  ignea  venia 

Omnibus  acta  sitis  miae  rus  athlu  artus. 

Hcikj. 

28.  Ora  coacta . Hacc  probant , ad - 


duxerat legendum  esse  in  praecedenti 
versu;  idem  enim  notat:  nam  male 
Huhcrtiuu.s exponit  compulsa;  Crispi- 
nus  invita ; est  enim  idem  quod  ro/i- 
tracta , minora  per  maciem  et  aegri- 
tudinem facta.  Sic  virus  coactum 
Lucan.  VI , 648;  coacta  tempestas  Lu- 
cretio lib.  i , 762;  ubi  recte  Gifanius 
densam  explicat , et  observatione  di- 
gnam phrasin  notat.  Bvrm. 

3i  . Nec  cur  haec  Jacerem , poteram 
mihi  reddere  causam.  Nulli  secundus 
Noster,  nec  ipsi  Virgilio,  in  secre- 
tioribus animi,  praesertim  foemiue i, 
motibus  exprimendis.  Nihil  hic  quod 
non  decenter,  pudice,  et  exquisita 
verborum  elegantia  elferatur.  Prima 
malum  nutrix  praesensit ; prima  , di - 
xit,amas!  Quam  multa  ad  excusan- 
dam , si  excusanda  Canace ! 

33.  Praesensit.  Dousa  legebat  per- 
sensit. 

36.  Haec  salis  in  tacita  etc.  Hoc  ipso 
fatebar,  quod  :ion  negarem. 
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Iamque  t umescebant  vitiali  pondera  ventris, 
Aegraque  furtivum  membra  gravabat  onus. 

Quas  milii  non  herbas,  quae  non  medicamina  nutrix 
Attulit,  audaci  .sup|H>suitque  inauu, 

Vt  penitus  nostris,  hoc  te  celavimus  unum. 
Visceribus  crescens  excuteretur  onus? 

Ah!  nimium  vivax  admotis  restitit  infans 
Artibus,  et.  tecto  tutus  ab  hoste  fuit. 

Iam  novies  erat  orta  soror  pulcherrima  Phoebi; 
Denaque  luciferos  l.uua  movebat  equos. 


37.  Pondera ] Pondere  Moreti;  ut 
forte  sit  legeudum : linufue  tumesoe- 
bajn  vitiati  pondere  ventris. 

38.  Aegraque  Juriimm  etc.  Recte 
Megra , non  pigra  , Ut  censebat  Burm. 
Secund.  Propert.  I0C0  fretus*  IV,  EI. 
1,  96  , qui  sic  se  habet : 

Idem  eeo  , qua  n Cinarae  traheret  I.ucina 
dolorea. 

' Et  facerent  uteri  pondera  lenia  moram. 

Sed  loci  noo  sunt  similes  , ut  recte 
monel  Lcnncp;  illic  cuirn  de  muliere 
sermo  est  iam  iain  paritura : bic  vero 
de  ea,  cui  primum  tumescere  inci- 
piebant /tondera. 

40.  Audaci  supposuitque  manu]  Snp~ 
ponere  hic,  quasi  furtim  j tone  re  , ad- 
movere : unde  paulo  inferius  , admo- 
tis restitit  injdns  artibus . 

42.  Visceribus  crescens.  Palatinus 
et  Leidcnsis , Visceribus  neutris;  et 
Francof.  exueretur:  frustra;  eodem 
cuira  modo  I Fast.  6a3: 

...  Icto  temeraria  caeco 
Vitceribus  cretcent  excutiebat  onoa.  Dvaxt. 

43.  Ah  f nimium  ] At  nimium  vere 
legendum  docti  viri  couiecenint.  C. 
— Inest  contra  in  hac  exclamatione 
allc-cl us  vere  maternus.  At  quippe, 
frigide  ratiocinantis  est  : sed  ah!  ni- 
mium etc.  nutris,  animo  revocantis 


fatum  lamentabile , quod  vix  natum 
infantem  excepit ! 

44.  Tectus  tutus.  Lego,  tecto  Miis 
^ ab  hoste , cum  Puteaneo,  ut  vitetur 
eiusdem  soni  in  iunctis  vocabulis 
odiosa  repetitio,  ct  sensui  consulatur. 
Tectus  enim  hostis  est  ipsa  mater  vel 
nutrix,  quae  non  aperta  vi , sed  clam 
herbis  et  medicaminibus  exentero 
foetum  tentabat:  vel  hostis  sit  ipsum 
medicamen  noxium,  ut  vult  MicyU 
lus,  quod  clam  per  nn-mbra serpchatj 
ut  ictum  caecum  in  loco  Fastorum 
modo  adduclo  dixit.  Bvrm. 

46.  Denaque  luciferos  I Mna  move- 
bat equos.  Sic  libri  veteres  uno  con- 
sensu: et  recte.  Epist.  IV,  160: 

Quod  fit  avui  radiif  frontem  vallatus  arutis. 
Purpureo  tapiJura  qui  mo.-ri  axe  diem. 

Sic  ct  ibi  codices  autiqui;uon  decimo 
mense , ut  est  in  vulgatis:  quein  lo- 
cum receptam  scripturam  tueri  in  bis 
Canore*  contendit  Bunuanims,  el  e v in- 
cere,  pro  Dena  Luna  non  esse  repo- 
nendum Plena , uti  doctissimo  Gro- 
novio  in  Observationibus  lib.  IV,  c# 
ia , videbatur.  Nec  cum  Puteane»»  li- 
bro et  aliis  nonnullis,  Nona  , quod 
magnus  Scaliger  probavit.  Nota  illa; 

Matri  longi  ifnrm  tulerunt  faalidia  mciitr, 

Noster  in  Fastis  U,  175  : 
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Nescia  quae  faceret  subitos  mihi  causa  dolores , 

Et  rudis  ad  partus,  et  nova  miles  eram. 

Nec  tenui  vocem : quid , ait , tua  crimina  prodis  ? 

Oraque  clamantis  conscia  pressit  anus.  5<l 

Quid  faciam  infelix  ? gemitus  dolor  edere  cogit; 

Sed  timor , et  nutrix , et  pudor  ipse  vetant. 
Continuo  gemitus,  elapsaque  verba  reprendo, 

Et  cogor  lacrymas  combibere  ipsa  meas. 

Mors  erat  ante  oculos  : et  Opem  Lucina  negabat:  ss 

Et  grave,  si  morerer,  mors  quoque  crimen  erat.  ; 
Quum  superincumbens , scissa  tunicaque  comaque. 
Pressa  refovisti  pectora  nostra  tuis. 

Et  milii:  vive  soror,  soror  o carissima,  dixti, 

Vive;  nec  unius  corpore  perde  duos.  «„ 

Spes  bona  det  vires:  fratri  nam. nupta  futura  es: 

Illius,  es  de  quo  mater,  et  uxor  eris. 

Mortua,  crede  inibi,  tamen  ad  tua  verba  revixi; 

Et  positum  est  uteri  crimen  onusque  mei. 


Luno  novam  decies  implir.it  cora  bus  or- 
bam s 

Quae  fuerat  virjn  credita,  mater  erat. 

47.  Nescia  quae  Jaceret  etc.  Supra 
iam  laudata  ingenuitate  instantis  par- 
tus dolores,  qui  sihi , ut  rudi  ad  /Hir- 
tus, erant  iguoti,  et  partum  ipsum 
enarrat.  Quae  oiunia,  cx  ipsa  re,  ad 
veritatem  expressa. 

5o.  Conscia  />rcssit  anus.  Hanc 
quippe  crimen  meum  non  latebat , 
nec  quod  inde  mox  esset  sequuturura: 
partu»  scilicet.  — Pressit.  Clausit 
Grouovii 5 non  opus : idem  enim  no- 
tat ex  ArL  Amat.  II,  92. 

54*  Nt  cogor  lacrjmas  combibere 
ipsa  meas.  Motanda  vi»  huins  verbi: 
non  cohibete  dixit,  sed  combibere, 
ita  premere,  ut  nullum  sui  in  ore  ve- 
stigium relinquant. 

Si  morerer  ] Si  moriar , multi. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Puteaneus , et  unus  meus , si  morior. 
Heins. 

59.  Et  mihi  etc.  Plenus  hic  allectus 
sermo,  et  ad  commisi  rationem  exci- 
tandam aptissime  compositu». 

61.  fratri  nam  nupta  Jutura  es.  Ve- 
tus lectio  erasa  erat  iu  Putcauco,  cu- 
ius nullum  appareret  vestigium,  cius- 
que  loco  repositum: 

...  Fratri  e»  nam  nupta  futura. 

Quidam  ex  nostris : 

....  Cerauno  nupta  fatura  m. 

62.  Illius  etc.  Mei  scilicet,  ex  quo 
filium  suscepisti. 

64.  Et  positum  est.  Balliolensu.de* 
posdumque  uteri : quod  nou  displicet. 
Pbaedr.  i,  18: 

Onua  naturae  meliui  quo  deponeret. 

Vbi  vide  quae  notavimus}  ct  ita 

D d 
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Quid  tibi  grataris  ? media  sedet  Aeolus  aula : ss 

Crimina  sunt  oculis  subripienda  patris. 

Frondibus  infantem,  ramisque  albentis  olivae. 

Et  levibus  vittis  sedula  celat  anus: 

Fictaque  sacra  facit,  dicitque  precanlia  verba. 

Dat  populus  sacris,  dat  pater  ipse,  viam.  7o 

lam  prope  limen  erat:  patrias  vagitus  ad  aures 
Venit,  et  indicio  proditur  ille  suo. 

Eripit  infantem,  ment itaque  sacra  revelat 
Aeolus:  insana  regia  voce  sonat. 

Vt  mare  fit  tremulum , tenui  quum  stringitur  aura ; 7s 
Vt  quatitur  tepido  fraxina  virga  Noto; 

Sic  mea  vibrari  pallentia  membra  videres; 

Quassus  ab  imposito  corpore  lectus  erat. 

Irruit;  et  nostrum  vulgat  clamore  pudorem: 


Graecos  uti  verbo  «rtr/Ai/ii  docuit 
II.  Sti  phan.  ad  Callim.  Hymn.  in  Iov. 
i5  j et  Dian.  25.Bvbm.  — Et  positum 
est  i Ueri  crimen  onusque  mei.  Verba 
haec  duo  Noster  libens  consociat ; sed 
Taro  felicius ; nara  vere  hic  crimen 
onust  et  quidem  omnium  maxime 
horrendum. 

67.  Frondibus  infantem.  S caliger  e 
codice  suo  annotaverat : Frugibus  in - 
Juntem  , ramisque  albentis  olivae  etc. 
Dat».  Heins.  Frugibus  , Puteaneus  ; 
optime.  Molam  salsam  inteilige,  quam 
sacra  facturae  in  promptu  esse  opor- 
tebat. Quod  ex  sequentibus  firmatur: 
Dat  fKtpulus  sacris  dat  paler  ipse  viam . 
Et  paulo  post : Mentitaque  sacra  re- 
velat. 

70.  Dat  populus.  Dant  populi  Lo- 
vaniensis  '•  forte  dant  pojtulus  : quod 
postea  confirmavit  alter  Mentelianus 
et  Francofurtensis.  Heins. 

72.  Proditur  ille.  Meliqs  cum  MSS. 
ipse.  II  Fast.  »7»: 

Proditur  indicio  pondcrU  ip*e  sui. 


Epist.  XVI,  8: 

Lumine  qui  semper  proditur  ipse  tuo.  H. 

74.  Sonat.  Codex  Basileensis , to- 
nat; hoc  melius  irae  regiae  convenit : 
vid.  Heins.  ad  Claud.  II  Rapt.  173.  B. 

77.  Sic  mea  vibrari  membra  etc.  Id 
est,  tremere,  moveri;  quod  fusius  in- 
dicat, quum  addit  lectum  ipsium/rm- 
li,  imposito  trementis  corpore.  — 
Pallentia  membra.  Pallentis  scriben- 
dum videatur : at  imus  regius , sic 
mihi  vibrari ; etiam  non  mule. 

78.  Quassus  ab  imposito  corpore  etc. 
Burmann.  Sccund.  ad  liunc  Propert. 
locum  II , Eleg.  22 , 3S : 

Adparent  non  ulla  toro  vestigia  presso  , 
sententiae  istius  loci  aptius  fore  pu- 
tabat , si  legeretur : 

Quassus  ab  attonito  pectore  lectus  erat. 

Nam,  inquit,  ab  imposito  corpore 
lectus  premitur;  sed  ab  attonito  pe- 
ctore corpus  etiam,  et  cum  illo  lectus 
quatitur  etc.  Cur  vero  a vulgata  rece- 
damus , causam  uon  videt  Lcnnep. , 
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Et  vix  a misero  continet  ore  manus.  i 

Ipsa  nihil , praeter  lacrymas , pudibunda  profudi : 
Torpuerat  gelido  lingua  retenta  metu. 

Iamque  dari  parvum  canibusque  avibusque  nepotem 
Iusserat ; in  solis  destituique  locis. 

Vagitus  dedit  ille  miser ; sensisse  putares : s 

Quaque  suum  poterat  voce  rogabat  avum. 

Quid  mihi  tunc  animi  credas,  germane,  fuisse; 

Nam  potes  ex  animo  colligere  ipse  tuo ; 

Quum  mea  me  coram  silvas  inimicus  in  altas 

Viscera  montanis  ferret  edenda  lupis  ? ' , 

Exierat  thalamo : tunc  demum  pectora  plangi 
Contigit,  inque  meas  unguibus  ire  genas. 

Interea  patrius,  vultu  moerente,  satelles 
Venit,  et  indignos  edidit  ore  sonos: 

Aeolus  hunc  ensem  mittit  tibi : tradidit  ensem , 

Et  iubet  ex  merito  scire , quid  iste  velit. 

Scimus ; et  utemur  violento  fortiter  ense : 

Pectoribus  condam  dona  paterna  meis. 


«t  itire  quidem  censet  retinendam. 
Nos  quoque  retinuimus. 

80.  A misero.  Francius  malebat  a 
miserae. 

88.  Nam  potes']  7 b,  Bersmanntis  , 
qui  emphasin  esse  notat.  Concipere , 
Famesiauus. 

31.  7 hm  demum  pectora  planxi  ] 
Plangi  iidem  libri  cum  Erfurtnno: 
probe.  Stroixae  plango : denique  etiam 
nonnulli.  Epistola  Sapphus , i33  : 

...  Nec  pectora  pltntfl  , 

Nec  puduit  iciuii  tiulalm  comis.  H. 

91.  Genas’]  Comas , excerpta  galli— 
cana,  et  plurimi  alii : utrumque  de* 
fundi  potest : ipse  Noster  Iit  Am.  4 1 

Tngue  notata  comat  , ungue  notata  gcuit. 

93.  Interea  patrius , • mltu  moerente , 
satelles  et c. Nullus  dubito  quin  omnia 


haec  Ovidius  dep  rora  serit  e Tragoe- 
dia, quam  Euripides,  E^turtxr}; 
ut  vocat  Plutarch.  apud  Stob.  Aeolum 
inscripserat ; cuius  fragmenta  ad  1x49 
usque  pervenerunt , apud  Rarness.  p. 
444;  et  amplissime  illustrata  a Cl. 
Viro  Ltid.  Casp.  Valckcnar.  Bis  me- 
minit Comicus,  ad  Nub.  >374*  eC 
Itan.  874.  — Patrius  satelles.  Patruus 
Puteaneus.  Sequenti  versu,  prodidit 
ore  pro  edidit , unus  Medicetis  : pla- 
cet. H.  Illud  prodidit  elegans,  quod  et 
in  Helmaestaadiensi  exstat.  Multi  co- 
dices, prode  notam  generis  : et  alibi 
quoque  haec  verba  a librariis  permu- 
tata fuerunt.  Bvrm. 

95.  Aeolus  hunc  etc.  Iu  Lcidensj 
codice  exstabat: 

Acolut  hanc  , dixit  , per  m«  tibi  tradidit 

nucm,  Ovis, 
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His  mea  muneribus,  genitor,  connubia  donas? 

Ilac  tua  dote,  pater,  filia  dives  erit?  . 

Tolle  procul  deeeple  faces,  Hymenaee,  maritas: 
Et  fuge  turbato  tecta  nefanda  pede. 

Ferte  faces  in  me,  quas  fertis,  Erinnyes  atrae; 

Vt  meus  ex  isto1  luceat  igne  rogus. 

Nubile  felices,  Parca  meliore , sorores : 

Admissi  memores  sed  tamen  este  mei. 

Quid  puer  admisit,  tam  paucis  editus  lioris? 

Quo  laesit  facto, 'vix  bene  natus,  avum? 

Si  potuit  meruisse  necem , meruisse  putetur. 

Ab!  miser  admisso  plectitur  ille  meo! 

Nate,  dolor  matris,  rapidarum  praeda  ferarum  , 
Hei  mihi ! natali  dilacerate  tuo : 


99.  /7/5  mea  muneribus  etc.  Apo- 
strophe, et  exclamatio  dolentis  simul 
et  indignantis.  — Connubia  donare 
muneribus  t dubito  vnlde , an  latine 
dicatur,  nut  sit  pro  Ovidiana  elegan- 
tia: forte  legendum  dotas  i quod  se- 
queutia  confirmant : 

Ilac  tua  doto  , pator , filia  divea  erit ! 

ict.  Tolle  procul  dece] Jte.  Hoc  est, 
abi  liinc,  Hymenaee  derepte  : id  est , 
flfui  tanquam  ad  felires  nuptias  vene- 
ras rutn  tuis,  hoc  est,  nuptialibus  et 
felicibus  taedis;  et  succedant  Erin- 
nyes  cum  atris  et  feralibus  facibus, 
quoniam  hic  circa  mortem  et  funus 
Ldioramus»  non  circa  nuptias,  aut  res 
felices.  Micyl. 

io3.  Alme.  Mallem  atras , ut  infau- 
stas dixit  Ep.  VI,  46»  ct  Slygias 
Valer.  Flacc.  11,  173;  et  Stat.  IV 
Theb.  1 33 : Furiarum  lamftade  nigra  ; 
«t  Jacent  atram  Virgilitts  quoque  di- 
xit X Aeneid.  77;  Lucan.  11,  3oi. 
Furias  tamen  ipsas  /a >«iv«c  vocat 
Ac*chyl.  Ag.imcinu.  470:  quo  alludit 
Cicero  in  Yatin.  i3.  Bvrm. 


106.  Admissi  mei  ] Amissae  mei 
Puteaneus,  et  etiatn  in  aliis  quibus- 
dam exstat  codicibus,  et  videtur  pro- 
bare ad  Senecae  Medeam  Gmnov.  vs. 
555.  — Fatendum  est  a lectione  ad- 
missi mei  prorsus  pendere  sequentem 
illam,  tenerrimi  allectus  plenam , ex- 
clamationem, quid  fmer  admisit  etc.; 
et  hinc  vulgatam  etiam  tuitus  est  V. 
D.  Obs.  MUcetL  vol.  VI,  lom.  III, 
pag.  534.  Lexnep. 

107.  Quid  fmer  admisit  — quo  lae- 
sit Jacto  etc.  Hi  versus,  et  qui  [K>stea, 
ad  v.  usque  124,  ex  animo  vere  ma- 
terno effluunt , nullo  apparatu  , am- 
bit iou  e nulla  infucati ; et , quod  apud 
Nasonem  rarissimum,  nullus  hic  poe- 
tae locus;  totum  mater  occupat;  qui- 
bus exagitatur  sensus  , in  legeutium 
animos  scusini  iufiuidit,  et  lacrymas 
vel  ab  illis  elicit,  qui  iu  nocentem 
acerrime  erant  invecturi.  Eodem  animi 
affectu  senex  ille,  apud  Luc.  Pbars. 
11 , 108,  Marianas  caedes  renarrans  : 

Crimine  que  parvi  caedem  petuere  merori*1 
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Nate,  parum  fausti  miserabile  pignus  amoris; 

Haec  tibi  prima  dies,  haec  tibi  summa  fuit. 

Non  inibi  te  licuit  lacrymis  perfundere  iustis:  4,s 

In  tua  non  tonsas  ferre  sepulcra  comas. 

Non  super  incubui:  non  oscula  frigida  carpsi. 

Diripiunt  avidae  viscera  nostra  ferae. 

Ipsa  quoque  infantis  cum  vulnere  prosequar  umbras: 
Nec  mater  fuero  dicta,  nec  orba  diu. 

Tu  tamen , o frustra  miserae  sperate  sorori , 

Sparsa,  precor,  nati  collige  membra  tui: 

Et  refer  ad  matrem,  socioque  impone  sepulcro: 
Vrnaque  nos  habeat,  quamlibet  arta,  duos. 

Vive  memor  nostri,  lacryinasque  in  funere  funde;  ,,s 
Neve  reformida  corpus  amantis  amans. 

Tu,  rogo,  proiectae  nimium  mandata  sororis 
Perfer : mandatis  perfruar  ipsa  patris. 


ii 5.  Non  mihi  te  licuit  lacrymis 
perfundere  iustis  ctc.  Qnis  hic  non 
exclamet  cum  Euripide  , in  fragmen- 
tis Drain.  inm  memorati*  67: 

Ttf  a vi  xX-jdtv  rti>  ti>x  tx flet) j t 

focx  f.v : 

1 1 7.  Oscula  frigida  carpsi.  Magna 
codicum  hic  varietas:  Argeutinensis 
fixi  , alii  stunsi  * alii  iunxi ; et  omniuiu 
exempla  competunt.  Forte  et  Jinxi. 
Heins. 

1 1 9.  Ipsa  quoque  infantis  cum  vul- 
nere  / ter  sequar  umbras ] Prosequar  , 
Puteaneus  et  alii  meliores:  est  autem 
verbum  exequiale;  sic  Junus prosequi, 
Apulei.  IV  Met.:  Toto  proscquenle 
populo , virum  producitur  funus ; et 
lib.  VIII  : Funus  vero  , lota  feralem 
pompam  prosrqiiente  papulo , deduci- 
tur ad  sepulcrum  ; et  lib.  IX:  Peractis- 
que  feralibus  officiis  fJrequentique  pro- 
sequente  comitatu  , tradunt  sepulturae, 
Silius  II : Ipsaque  laudatas  ad  manes 


prosequar  umbras.  Infantes  praeterea 
umbras  scriheudum  monet  Ilemsius. 
Infaustas  * Codex  Do  usae. 

124.  Frnaque  nos  habeat  * quamli- 
bet arta * duos!  Quam  vellem  poetam 
hic  substitisse!  sed  hoc  omnium  mi- 
uirae  novit  Ovidius;  et  illum  dicas 
Hurut.  praenotasse  , quum  diceret : 

Omne  supervacuum  pleno  de  pectore  manat. 

125.  Lacrymatque  in  Junere  Junde  } 
In  vulnere 9 Puteaneuset  multi  alii  ex 
Castigatioribus.  Fulneray  in  excerptis 
Dousae.  Heins. 

127.  Tu  * rogo  etc.  Totum  lior  di- 
stichon  vix  latinum  Heiusio  videba- 
tur , nec  adsurgens  ad  Ov  id  ianani  ele- 
gantiam. Offendebat  in  primis  virum 
doctissimum  mandata  perferre:  sed 
tuetur  P.  Burmann.  exemplo  e Plinio 
XVIII,  3,  petito.  Videant,  quibus  res 
minoris , quam  verba* 


EPISTOLAE  DVODECIM AE 


ARGVMENTVM 


Iason,  quum  primum  Colchon  attigit,  a Medea,  Aeetae  regis 
Glia,  receptus  est  et  amatus;  partaque  coniugii  sponsione,  illum 
edocuit,  qua  arte  iussam  auferret  praedam.  Aureo  igitur  vellere 
potitus,  clam  Iason  cum  Medea  fugam  arripuit.  Quos  quum  in- 
sequeretur Aeeta  , Absyrti  fratris,  quem  sccum  abduxerat,  mem- 
bra dispersit  Medea,  ut  patrem,  ossa  Glii  legentem,  sic  mora- 
retur. Incolumes  igitur  in  Thessaliam  pervenerunt,  ubi  Aesonem, 
Iasonis  patrem,  annis  iam  confectum,  ad  viridem  aetatem  reduxit. 
Sed  Iason,  Creusae  umore  captus , Medeam  repudiavit,  ut  uxo- 
rem duceret  Crcontis  Gliam.  Ira  igitur  et  furore  amens  Epistolam 
banc  ad  eum  scribit,  qua  ingratum  eius  animum  graviter  in- 
cusat , et  ultionem,  ni  protinus  recipiat,  interminatur. 

Apolod.  I,  9 - Hvgin.  Fab.  2t,  aa,  - Euripid.  et  Senec. 
in  Med.  - Diodor.  Sicul.  IV  - Ael.  V.  II.  V,  at  - Apollon.  et 
Valer.  Flacc.  Argonaut. 
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At  libi  Colchorum,  memini,  regina  vacavi. 
Ars  mea,  quum  peteres,  ut  tibi  ferret  opem. 
Tunc,  quae  dispensant  mortalia  fila,  Sorores 
Debuerant  fusos  evoluisse  meos. 

Tunc  potui  Medea  mori  bene:  quidquid  ab  illo 
Produxi  vitae  tempore , poena  fuit. 

Hei  milii ! cur  unquam  iuvenilibus  acta  lacertis 
Phryxeam  petiit  Pelias  arbor  ovem  ? 

Cur  unquam  Colchi  Magnetida  vidimus  Argo; 
Turbaque  Phasiacam  Graia  bibistis  aquam  P 


t.  At  tibi  etc.  Initio  huius  epistolae 
rursus  audiamus  ingenia  correctorum. 
Sic  igitur  illi : 

Cxul  , innpa  , contempta  novo  Medea  ma- 
rito 

Dicit  i an  a regnis  tempora  nulla  vacanti 
Et  hactenus  quidem  utcunque  erant 
ferendi,  nunc  nimis  impudenter  ine- 
ptiunt. Praeterea  At  tibi  Puteaneus 
cum  aliis  nonnullis : optime.  Ita  enim 
indignantes  aut  mirantes  exordieban- 
tur plerumque.  H.  — Regina  vacavi. 
Etsi  Colchorum  regina  fuerim  , et  re- 
gis filia,  ineam  tibi  operam  praestiti, 
quasi  curis  omnibus  vacua , et  tota  in 
servando  Iasone. 

3.  Dispensant  mortalia  fila  rororer] 
Facta  Puteaneus  et  alii  nonnulli; 
frustra : at  Scaligeri  excerpta  cum 
mullis  nostris,  /7/a, quod  verum  est. 

7.  Ilei  mihi ! etc.  Ex  Euripide,  ia 
ipso  fabulae  exordio: 


Ei 9’  A/r/tvt  fiureatrl  mi  rxkf«(, 

x.  t.  X. 

Quod  verba  tini  Ennius  in  suam  trans- 
tulit: 

V linam  ne  in  nemore  Pelio  aecuriLo* 
Camae  cacidiaaent  abiegnae  ad  terra* 
trabea  ; 

Neve  inde  navia  inchoandaa  exordium 
Cepiaaet , quae  none  nominatur  nomine 
Argo  , qua  vecti  Argivi  delecti  viri 
Petebant  illam  pellem  inauratam  arieti*  , 
Colcbi*  imperio  regia  Peliae  per  dolum ! 

Multo  autem  elegantius  haec  eadem 
Phaedrus  IV,  6 : 

Trinam  nec  unquam  Patii  nam  rta  iugo 
Pinu*  b |ienni  concidiaaet  Tbe«*.U  , 

Nec  ad  | rofcMae  morti*  audace  1.  viam 
Fab-icaaeet  Argu*  opere  Palladia  ratem  ! 
etc. 

9.  Magnetida  vidimus  Argoi*  Thes- 
salicam navem:  Magnesia  enim  Thes- 
saliae contermina  regio,  cuius  populi 
Magnetes  dicebantur. 
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Cur  mihi  plus  nequo  flavi  placuere  capilli ; 

Et  decor,  et  linguae  gratia  ficta  tuae? 

Aut , seinel  in  nostras  quoniam  nova  puppis  arenas 
Venerat,  audaces  attuleratque  viros. 

Isset  anhelatos  non  praemedicatus  in  ignes  ,s 

Immemor  Aesonides , oraque  adunca  boum. 

Semina  iecisset;  totidem  sensisset  et  hostes: 

Vt  caderet  cultu  cultor  ab  ipse  suo. 

Quantum  perfidiae  tecum,  scelerate,  perisset! 

Deinta  forent  capiti  quam  mala  multa  meo ! -0 

Est  aliqua  ingrato  meritum  exprobrare  voluptas: 

Hac  fruar:  haec  de  te  gaudia  sola  feram. 

Iussus  inexpertam  Colchos  advertere  puppim. 

Intrasti  patriae  regna  beata  meae. 

Hoc  illic  Medea  fui , nova  nupta  quod  hic  est.  ,5 

Quam  pater  est  illi,  tam  mihi  dives  erat. 

Hic  Ephyren  bimarem : Scythia  tenus  ille  nivosa 

14.  Judaee *.  Perpetuam  hoc  nautis  Sed  MSS.  ope  , et  varii»  fretus  lcctio- 
epithitou , ut  eleganter  ostendit  Tor-  nibusCl.  He insitis,  ad  eam, quae  nunc 
reutius  ad  Horat.  i,  Od.  1,  14;  sed  exstat,  et  nihil  habet  quod  uon  con- 
pratcipuc  Argonaulis,  qui  primi  iin-  gruat,  lectionem  grudalim  pervenit, 
guntur  aequora  lentasse,  aptum;  ita  probante  et  in  suam  editionem  ad- 
JM1.1t  dr.  loco  citato,  ad  audacem  mor-  mittente  P.  Burmauno. 

tis  pmjessae  viam,  fabricatam  ratem  18 . Vt  caderet  cultu  cultor  ab  ipse 

dicit.  Sencc.  Medea,  3oi : suo  ! Id  est,  ut  periret  Iason,  a viris 

A.xUx  nimium  , qui  freta  primos  annalis  interemtus,  qui  ex  ipsis,  quos 

Bats  tam  fragili  per  fi  ia  rupit.  BviM.  ieceral , draconis  dentibus  repentini 

1 5.  Isset  anhelatos  uon  praemedica-  ' extitissent ! 

tus  ia  i fanes  Aesonides]  Isset  Iason  ia  25.  Hoc  illic  Me*lca  Jui  ctc.  Illic , 
ignes,  quos  naribus  tauri  efflabant,  in  Colchis:  quod  nova  nupta , Creusam 
non  praeraiiuitus ope  et  medicamentis  iutelligit,  hic  est , Corinthi,  ubi  rc- 
Medeae,  eertam  sic  mortem  inventu-  gnahat  Creon,  et  tunc  degebat  Iason  , 
rus ! Inepte , qui  praemeditatus : illa  amore  Creusae  irretitus.  — Medea 
enim  infra;  J‘d.  Fuit , Puteaneus  cum  aliis  quibus- 

, , , _ ..  . ...  dani : sed  male.  Heiss. 

ipsa  ego  , quae  dederam  medicamina  , pal- 
lida sedi.  27.  Hic  Efthjfen  bimarem.  Appo- 

17.  Totidem  sensisset  et  hostes.  Men-  site  faciunt  huc  \ clleii  Paterculi  ver- 

dose  quondam,  sumstsset  el  hostes,  ba,  cx  lib.  JL : Paullu  ante  Halclcs 
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Omne  tenet , Ponti  qua  plaga  laeva  iacet. 

Accipit  hospitio  iuvenes  Aeeta  Pelasgos , 

Et  premitis  pictus  corpora  Graia  toros.  3o 

Tunc  ego  te  vidi : tunc  coepi  scire  quid  esses. 

Illa  fuit  mentis  prima  ruina  meae. 

Vt  vidi , ut  perii ; nec  notis  ignibus  arsi , 

Ardet  ut  ad  magnos  pinea  taeda  Deos. 

Et  formosus  eras , et  me  mea  fata  trahebant : 35 

Abstulerant  oculi  lumina  nostra  tui. 

Perfide , sensisti : quis  enim  bene  celat  amorem  ? 

Eminet  indicio  prodita  flamma  suo. 

Dicitur  interea  tibi  lex,  ut  dura  ferorum 


sextus  ab  Hercule,  ffippotis  filius  Co- 
rinthum, quae  antea  Juerat  Ephyre  » 
claustra  Pelo/tonnesi  continentem  , in 
Isthmo  condidit.  Aliter  sentit  Hy- 
ginus » cglxxv  : Ephyre  Nympha , 
Oceani  filia , Ephyren , qiutm  jtostca 
Corinthum  (a  Corintho,  Orestis» 
vel  loris  filio)  appellarunt , condidit . 
C.  — Scythia  tenus  ille  nivosa  Omne 
tenet . Scythiam  tenet  ille  nivosam  , 
quidam»  vel,  Scythiae  nivosae.  Scri- 
verianus  , Scythia  tenus  ille  nivosa 
Omne  latus : quid  si  sit : Scythiae  te» 
net  ille  nivosae  Omne  latus  ? vel 

Hic  Ephyrae  bimaris : Scythiae  tenet  ille 
nivosae 

Omne  latui.  IlEIKS. 

4 28.  Qua.  Id  est  ubi.  Pro  iacet , con- 
ieccrat  Hcinsius  palet;  sed  nihil  opus. 

29.  Accqhl  ] Excipit , quod  in  an- 
tiquis editionibus»  sed  in  nullis Hcin- 
sii  codicibus  exstat»  probabat  Fran- 
cius  exEp.  XVI,  127.  Excepti  hospi- 
tio etiam  apud  Liv.  lib.  1, 22;  ubi  ho- 
spitio, auctore  Codice  Palatino»  ex- 
turbari placet  Gcbhardo , non  milii : 
bic  vero  nihil  muto.  Livius  XXIX» 
1 1 : 7kr;i  curarent , ut  eam » qui  vir 
optimus  Romae  esset,  hospitio  accipe- 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


ret . Plaut.  Ampli.  1, 1 , 8 : Ita  peregre 
adveniens  hospitio  publicitus  accipiar; 
et  vers.  140:  Certe  advenientem  me 
hic  hosfHtio  pugnae  acce/Hurus  est. 

30.  Cor/iora  Graia.  Vuriant  codices. 
Pectora  Graia,  Gottorph.  Graia  tur- 
ba, Vaticanus.  Graia  iuventa,  unus 
Moreti:  sed  elcgantior  vulgata  lectio. 
Bvbm. 

31.  Tunc  coepi  scire  quis  esses] 
Quid  esses  codices  magna  cx  parte  t 
quod  sequor.  Pont.  I»  Eleg.  7: 

Certe  ego  quum  primum  potui  sentire  quii 
casem « 

Epistola  Hermiones  : 

Tu  mihi  quod  matri  paler  tl  t 

quomodo  nosica  atque  alii  auctores 
p assim.  Hkins. 

34.  Pinea  taeda.  Quinque  scripti 
punias  : forte  pro  prunam.  U.  Ita  XII 
Met.  272  » Pnmitius  torrens  ex  MSS.: 
nihil  tamen  temere  mutandam  putem: 
ex  piuu  enim  faces  confectas  quis  ne- 
scit ? Bvrm. 

38.  Eminet]  Enitet , quaedam  edi- 
tiones: quod  mugis  poeticum  puto. 

3$.  JJusi tur  interea  tibi  lex  etc.  Qui- 
dam olixn:  Dixerat  interca  tibi  rex . 
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Insolito  premeres  vomere  colla  boum. 

Martis  erant;  tauri  plus,  quam  per  cornua,  saevi: 
Quorum  terribilis  spiritus  ignis  erat. 

Aere  pedes  solidi,  praetentaque  naribus  aera: 

Nigra  per  adflatus  haec  quoque  facta  suos. 

Semina  praeterea , populos  genitura , iuberis  45 

Spargere  devota  lata  per  arva  manu , 

Qui  peterent  secum  natis  tua  corpora  telis. 

Illa  est  agricolae  messis  iniqua  suo. 

Lumina  custodis , succumbere  nescia  somno , 

Yltimus  est  aliqua  decipere  arte  labor.  50 


Dicitur , Puteanrus;  unde  legendum 
omnino  censuii  Hciifsius; 

Oicitur  interea  tibi  lev. 

Initio  libri  VII  Met.  in  hac  eadem 
narratione  , v.  8 ; 

Lctijoe  datur  numeris  magnorum  horrenda 
laborum. 

Itn  enim  optime  veterrimi  libri. 
gem  dicere  t elegans  et  latinum  est. 

40.  Homere]  Pondere  Barbcrinns  ; 
quod  nescio  an  rectius  : V omer  enim 
et  aratrum  premi  centies  a poetis  di- 
citur, non  premere.  Vid.  ad  Val. 
Flnc.  VII,  63  : sed  pondus  esi  hic  iu- 
gum;  ut  alibi : pressique  iugo  gemuere 
iuvenci.  Bvnm. 

41.  Marti $ ei'rmt , tauri  etc.  Hoc 
distichon  inre  Iieinsius  Ovidianae  pa- 
rum elegantiae  pronuntiat. 

43.  Praetentaque  naribus  aera  ] 
Ora  Scriverii  et  Palatinus;  nt  supra 
adunca  ora  dixit : sed  vulgata , ex  illis 
Apollonii  lib.  III , a3o , defenditur : 
K*i  «t  xxlroKifati  tttifitui  mxpi*  x«Ixj« 
vi  itita* 

Hv  qOpxr  , U tc  evpof  cTitvtv  cthtf  «/t- 
trvf/iexrv. 

litis*.  PrtselerUupie  mallet  Francitis: 
male  ; est  a geographicae  et  militaris 
rei  scriptoribus  sunitum  verbum.  B. 


46.  Lata.  Male  editiones  quaedam 
priscae  et  codices , laeta . campus  enim 
ille  longis  annis  horridus  dicitur  Va- 
lerio Flacco  Jib.  VII,  62.  Horatio 
etiam  latos  campos  contra  temerita- 
tem Dacerii  vindicavit  eruditissimus 
Bentleius  ad  librum  III,  Od.  a , v.  9. 
I^arga  hic  habet  unus  Regius  et  alter 
Heinsii.  Bvrm. 

48.  Hia  est  agricolae  messis  iniqua 
suo.  Vidimus  iam  v.  18,  ut  caderet 
cultu  cultor  ab  ipse  suo.  Frequentes 
adeo  recurrunt  apiul  Nostrum  eaedem 
sententiae,  totidem  saepius  verbis 
expressae , non  modo  in  una  episto- 
larum quaque  , sed  et  in  eadem , ut 
non  raro  ubertatem  hanc  tantopere 
laudatam , divitias  miseras  dicere  vix 
dubites.  Circumspecto  tamen  indicio 
de  tanto  poeta  nobis  pronuntiandum 
est;  et  miranda  potius,  quam  incu- 
sanda felicitas,  qua  res  fere  semper 
easdem  novis  adumbrat  coloribus. 

5o.  Phimus  est  aliqua  decipere  arta 
labor.  Sumina  haec  orationis  quam 
habet  Aeelcs  ad  Iasonem , apud  Apol- 
lon.  Rhod.  III , 401  } et  Yaler  Fiacc. 
VII , 35  et  seqq. 

Orbe  ?*to*  alio  etc. 
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Dixerat  Aeeles : raoesti  consurgitis  omnes ; 

Mensaque  purpureos  deserit  alta  toros. 

Quam  tibi  nunc  longe  regnum  dotale  Creusae , 

Et  socer , et  magni  nata  Creontis  erant ! 

Tristis  abis : oculis  abeuntem  prosequor  udis : 55 

Et  dixit  tenui  murmure  lingua,  Vale. 

Vt  positum  tetigi  thalamo  male  saucia  lectum; 

Acta  est  per  lacrymas  nox  milii , quanta  fuit. 

Ante  oculos  taurique  truces , segetesque  nefandae ; 

Ante  meos  oculos  pervigil  anguis  erat.  e0 

Hinc  amor , hinc  limor  est ; ipsum  timor  auget  amorem. 

Mane  erat ; et  thalamo  cara  recepta  soror , 
Disiectamque  comas , aversaque  in  ora  iacentem 


5z.  Deserit  alta.  Durior  locutio , ut 
mensa  dicatur  deseretx  toros , quae 
removetur:  an  dictum , ut  deserit  ha- 
sta virum  ? Stat.  X Theb.  742.  Desi- 
nit erat  in  Moreti  codice ; sed  neque 
hoc  placet;  neque  etiam  quoti  mensu 
alta  dicatur , quum  supra  toros  non 
multum  eminere  solerent  mensae»  si 
non  inferiores  saepe,  et  tori  rectius 
alti  dicantur;  unde  sublimem  i acere 
dixit  infra:  latere  puto  ulcus.  Bvrm. 
— Mullum  hic  ulcus , ut  suspicatur 
vir  eruditissimus;  nec  video  cur  non 
poetice  dicatur  mensa,  quum  remove- 
tur» loros  deterere.  Nihil  in  hac  lo- 
cutione durum;  mendosum  in  versu 
nihil. 

53.  Regnum  dotale  Creusae.  Corin- 
thum intclligas.  — Creusae.  Glauce n 
vocant  Apollodorus  et  Diodorus.  C. 

67.  Vt  positum  tetigi  thalamo  male 
saucia  lectum  ctc.  Desum  tu  iiaec  omnia 
ex  A polion.  Ili . 673  et  sqq.  Qui  qui- 
dem locus  praeclarissime  exornatus» 
ncc  ipsi  VirgiLio  visus  indignus,  ex 
quo  pluta  in  Didonem  suam  transfer- 
ret. Adeas  quoque  Valerium  VII»  io3. 
Ncc  luediocus  utilitas  voluptatem  hic 


commendabit»  quae  ex  accurata  tan- 
torum scriptorum  collatione  enascatur 
necrsse  est. 

58.  Acta  est  f>er  lacrymas  ] In  lacri- 
mis Rasileensis;  venuste,  proximo 
autem  versu , ante  oculos  taurique  tru- 
ces; duo  Medicei,  ante  oculos  tauri- 
tfue  meos.  Heins.  Posset  et  legi , acta 
inter  lacrymas;  ut  Virg.  VI  Acneid. 
5 K 3 : 

Namque  ut  supremam  falsa  inter  gaudia 
noctem 

Ederimus  , nosti.  Bvtll. 

62.  Thalamo  cara  recepta  soror. 
Chalciope,  quae  furentem  iam  Me- 
deam sororem , precibus  consiliisque 
adduxit,  ut  ope  sua  Iasouem  iuvaret. 
A polion.  III  ,717.  Illius  formam  luno 
induit  f apud  Valer.  VI,  477  sqq.,  ut 
alia  via  finem  cumdem  assequatur. 

63.  /lversaqne.  Multi  codices  adver- 
sa , ut  II  Fast.  840 : Illa  iacens  ad- 
versa ; ut  Heinsius  volebat : sed  pro- 
UiUU,  et  iu  faciem  iacuisse  puto,  prae 
pudore  et  inocslilia;  ut  solent  iu  hac 
animi  aOectioue  saepe  mutare  corpo- 
ris statum  crebris  iacluliumbus.  By&M. 
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Invenit,  et  lacrymis  omnia  plena  meis. 

Orat  opem  Minyis : petit  altera ; et  altera  habebit.  ss 
Aesonio  iuveni , quod  rogat  illa , damus. 

Est  nemus , et  piceis  et  frondibus  ilicis  atrum : 

Vix  illuc  radiis  solis  adire  licet. 

Sunt  in  eo,  fuerantque  diu,  delubra  Dianae: 

Aurea  barbarica  stat  Dea  facta  manu.  7« 

Nescio  an  exciderint  mecum  loca  ? venimus  illuc ; 

Orsus  es  infido  sic  prior  ore  loqui : 

Ius  tibi  et  arbitrium  nostrae  fortuna  salutis 
Tradidit  ; inque  tua  vitaque  morsque  manu. 

Perdere  posse  sat  est,  si  quem  iuvet  ista  potestas;  ,3 
Sed  libi  servatus  gloria  maior  ero. 


65.  Petit  altera  ; et  altera  habebit . 
Salmasius  ad  Capitol.  Maxim  in.  c.  i; 
Alter  ptfil , alter  habebit  cx  Puteanco, 
quomodo  et  Gottorphianus.  Nonnulli : 
Petit  altera , et  alter  habebit.  Si  quid 
mutandum  sit,  ita  rescripserim  : 

Orat  opem  Minjii  «oror  altera  , at  altera 

flevit ; 

Aesonio  iaveai , quod  rogat  illa,  damus . 

soror  exciderat ; pro  quo  male  fe- 
riati correctores  petit  supposuerunt : 
altera  /Ierit , vel  flebat , facilis  muta- 
tio ex  alter  habebit  aut  habebat , quod 
iu  multis  scriptis  est,  ut  iatn  monui. 
Cactcrum  cur  Clialciopc  Argonautis 
faverit»  in  promtu  causa  est»  quod 
filii  eius  qualuor  cx  Phrixo  geniti 
in  illorum  essent  numero.  Vid.  Hy- 
gin.  Fab.  III.  Heins.  — Senius  est: 
quam  opem  petit  altera  (soror  men) 
Aesonio  iureni , altera  ( Creusa  ) habe- 
bit : non  mihi»  sed  Creusae  Iasonem 
instantibus  eximam  periculis.  Quod 
satis  liquet  c sequenti  versu;  unde 
uon  video , cur  tantopere  doctissimi 
viri  desudarint  in  explicando,  quod 
per  se  salis  explicatur. 


67.  h'*t  nemus.  Locum  adeas  in 
Metam.  VII,  75. 

68.  Illuc ] Illud  Moreti ; et  ita  vo- 
lebat Franci  us. 

69. Sunt  in  eo , fuerant  certe  ] Fue- 
rantque  diu  mulli  codices:  quod  ad- 
mittendum videtur.  Delubra  enim  • 
vetustate  venerationem  praecipue  mu- 
tuabantur. Noster  Fast.  IV,  649  : 

Silva  votu*  , nullaque  dia  violata  securi  , 

■Stabat,  Moenalio  sacra  relicta  Deo.  H. 

71.  Nescio  an  exciderint  mecum  lo- 
ca. In  Puteanco,  Nostin,  a manu  pri- 
ma fuisse  videtur,  et  exciderunt.  Vnna 
Mcdiccus  Nostis:  alii  quinque  No- 
scis. . . Noscis , an  exciderant , Hel- 
mnesUidtensis:  nam  quod  multi  ex 
vulgatis  habent,  Nescis  an,  repugnat 
metro.  Nostin?  eleganter.  Sic  riden » 
scin,  rin » et  similia  pro  ridesne9  scisnct 
risae  apud  veteres:  ccnscn'  apud  Per- 
sium. Heins. 

73.  Ius  tibi  ctc.  Ex  Apollon.  III, 
v.  1007;  sic  quoque  V.  Faci.  VII,  418« 

74.  Inque  tua  est.  Tollunt  est  quin- 
que libri.  Heins. 

73.  Ista  potestas']  Ipsa  Puteaucus 
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Per  mala  nostra  precor,  quorum  potes  esse  levamen ; 

Per  genus  et  numen  cuncta  videntis  avi; 

Per  triplicis  vultus  arcanaque  sacra  Dianae ; 

Et  si  forte  alios  gens  habet  ista  Deos. 

O virgo , miserere  mei ; miserere  meorum ! 

Effice  me  meritis  tempus  in  omne  tuum. 

Quod  si  forte  virum  non  dedignare  Pelasgum , 

(Sed  mihi  tam  faciles  unde  meosque  Deos?) 

Spiritus  ante  meus  tenues  vanescat  in  auras,  u 

Quam  thalamo , nisi  tu , nupta  sit  ulla  meo. 

Conscia  sit  luno , sacris  praefecta  maritis ; 

Et  Dea,  marmorea  cuius  in  aede  sumus. 

Haec  animum , et  quota  pars  haec  sunt  ? movere  puellae 
Simplicis ; et  dextrae  dextera  iuncta  meae. 


•t  alii  pleriquo.  Idem  iuvct  cum  Lo- 
vanicnsi.  Amor.  III,  Eleg.  4,  9: 

...  Ipsa  potestas 

Semina  nequitiae  languidiora  facit.  H. 

78.  Per  genus  et  numen  ] Nomen 
Puteaneus;  nil  temere  tamen  muto. 
Hf.ins.  Per  lumen  volebat  Francius  ex 
versu  191. 

79.  Per  triplices  vultus  ] Triplicis 
concinnius  Puteaneus  ct  duo  Aiubro- 
«iani.  Faxt.  I , 387  : 

Quo4  semel  est  triplici  pro  virgine  gaesa 
Dianae.  IlElJf». 

80.  Et  si  forte  alios.  Male  quidam 
aliquos:  supervacaueum  enim  erat  du- 
bitare, si  quos  Deos  haberent  Colchi, 
quum  iam  Dianae  mentionem  fecisset, 
et  infra  addat.  Et  Deay  marmorea 
cuius  in  aede  sumus , Illud  autem  pro- 
cedit, si  roget , ecquos  alios  praeter 
Dianam  habeant.  MlCTL. 

82.  Effice  me  meritis  etc.  Totum 
me  tibi  et  in  perpetuum  devoveris, 
si , quam  rogo  , opem  praestes. 

83.  Quod  si  Jorle  virtuti  non  dedi- 
gnare Pelasgum  etc.  Si  me  hominem 


Graecum  non  indignum  censes,  quem 
tuum  virum  Iiabeas,  prius  moriar, 
quam  tuo  matrimonio  aliam  mulierem 
praeponam.  Apollonius  quoque  III, 
1128  : 

H pinas*  fi  h'x«<  0mXapsit  ivi  xtu/tuflure 
II epeaviut'  tvfxppi  a uxx/uviu  ftXosirtf 
ADs»  «Wi;  Bxvxtoj  ft  uiuiouivtv  i/i- 
fixultym. 

84.  Sed  mihi  tam  faciles  etc.  Vnde 
sperem  Deos  ita  faciles , ita  meos  ; id 
est,  votis  meis  obsequentes , ut  con- 
iugem  me,  licet  Pelasgum , non  re- 
spuas? — Sed  mihi  tam  faciles  unde , 
Deosque  meos.  Meosque  Deos  Putea- 
neus  et  alii  multi:  quod  Salmasio  ad 
Historiam  Augustam  probatum:  libri 
multi,  unde  putabo  Deos  ? vel,  unde 
Deos  habeam  ? et  similia:  quae  inter- 
polatorum figmenta.  Hjuns. 

85.  Tenues  vanescat  in  auras.  Ia 
epistola  Pcnelopaa: 

...  Et  hoc  crirnan  tcnuti  rinneit  in  im 
ra*.  ClOF. 

87-  Conscia  sil  ] Scit  luno , non  mala 
Argentinensis.  Hkins.  Elegantissime: 
ita  6 tat.  U Theb.  to8 : Scit  fama . 
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Vidi  etiam  lacrymas : an  et  est  pars  fraudis  in  illis  ? 

Sic  cito  sum  verbis  capta  puella  tuis. 

Iungis  et  aeripedes  inadusto  corpore  tauros , 

Et  solidam  iusso  vomere  findis  liumum. 

Arva  venenatis,  pro  semine,  dentibus  imples: 

Nascitur , et  gladios  scutaque  miles  habet. 

Ipsa  ego,  quae  dederam  medicamina,  pallida  sedi, 
Quum  vidi  subitos  arma  tenere  viros; 

Donec  terrigenae,  facinus  miserabile!  fratres 

Inter  se  strictas  conseruere  manus.  100 

Pervigil  ecce  draco,  squamis  crepitantibus  horrens, 
Sibilat,  et  torto  pectore  verrit  humum. 

Dotis  opes  ubi  tunc  ? ubi  tunc  tibi  regia  coniux  ? 


91  .An  et  est  pars  fraudis  in  illisi 
Jn  pars  est  scripti  omnes  et  primae 
editiones.  Lege , an  pars  et  fraudis  in 
illis ? Ita  Lincoluiensis ; aut  quod 
Kalim,  Nasoniano  more , an  pars  sua 
fr aut  lis  in  illis.  Metam.  XIII , 35o: 

Desine  Tydiden , vultuque  et  murmure  no- 
bii 

Osten  Ure  mluu  j p«rt  c*t  tua  laud'-a  in 
illo.  HEIM. 

. 92.  Sic  cilo]  Sic  egn , Regius:  ct 
it*F  rancias  coniecerat. 

93.  Inadusto  corpore.  Sunt  qui  ad 
tauros  referant;  qui  ad  Iasonem, 
quod  ego  praetulerim.  Praemedicatus 
enim  ope  Medeae , tauros  incolumis 
subegit , nec  quid  ab  cis  mali  habebat 
formidandum. 

94.  Et  solidam  ] Insolitam  Grono- 
vianus.  HeiSS.  Vt  supr.  40:  Insolito 
premeres  vomere  colla  boum:  erat  eniin 
ille  ager , ut  vidimus , longis  annis 
incultus  et  horridus.  Pro  iusso  vomere , 
Leidcnsis  presso  , ut  passim.  Br»M. 

97.  Ipsa  ego.  Lucan.  IV,  555  : 

,P*  aque  , inexpertis  quod  primum  fecerat 
herbis  , 

Expavit  Medea  nefas. 

•fi.  Arma  tenere ] Morere,  Yuticon. 


101.  Pervigil  ecce  draco.  Ita  et  in 
lib.  Met.  VII,  vs.  149,  idem  epithe- 
ton : 

Pen-igilem  superest  herbis  sopire  draconem. 

Scripti  tamen  tres.  Serpens  ecce  vi- 
gil: unus  Vatie.  Insomnis  serpens.  At 
Puteaneus , Insnpor  ecce  vigil.  Scribe , 
Insuper  ecce  vigil.  Vigil  pro  vigili 
dracone.  Heres. 

xoz.Verrit ] Vertit , Puteaneus, 
Oxoniensis  et  tres  alii.  Versat , ex- 
cerpta Puteani  et  unus  Hcinsii ; ut 
Ep.  Xni,  98  i Versare  aqxuis  ; urtus 
Heinsii,  vastat  humum  : quod  immani 
belluae  quidem  accommodatum:  sed 
vulgatam  retineo.  Bvrm. 

io3.  Dotis  opes  ubi  erant  ? ubi  erat 
tua  regia  coniux.  Supra  iam  , 53: 

Quam  tibi  nunc  longe  regnum  dotale  Creu- 
sae , 

Et  socer  et  magni  nata  Creontis  erant  ! 

Idem  fere  iisdem.  — Tibi  regia  con- 
iux scripti  plcriqne:  ubi  tunc  et  regia 
unus  Palatinus:  duo  praeterea  Medi- 
cei , Dotis  opes  ubi  tunc.  Puto  scriben- 
dum : 

Dotis  opes  ubi  tunc ! ubi  tunc  tibi  regia 
coniux  t 
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Quique  maris  gemini  distinet  Isthmos  aquas  ? 

Illa  ego,  quae  tibi  sum  nunc  denique  barbara  facta,  ios 
Nunc  tibi  sum  pauper,  nunc  tibi  visa  nocens! 
Flammea  subduxi  medicato  lumina  somno : 

Et  tibi,  quae  raperes,  vellera  tuta  dedi. 

Proditus  est  genitor:  regnum  patriamque  reliqui: 
Munus  in  exilio  quolibet  esse  tuli.  ,,, 

Virginitas  facta  est  peregrini  praeda  latronis ; 

Optima,  cum  cara  matre,  relicta  soror. 

At  non  te  fugiens  sine  me,  germane,  reliqui. 

Deficit  hoc  uno  litera  nostra  loco. 

Quod  facere  ausa  mea  est,  non  audet  scribere  dextra:  us 
Sic  ego,  sed  tecum,  dilaceranda  fui. 

Nec  tamen  extimui , quid  enim  post  ilia  timerem  ? 

Credere  me  pelago  femina , iamque  nocens. 

Numen  ubi  est  ? ubi  Di  ? meritas  subeamus  in  alto , 

Tu  fraudis  poenas,  credulitatis  ego.  ,10 


Vel  ubi  nunc  Tibuli.  II , Eleg.  3 * 27  : 

Delo*  obi  nunc,  Phoebe,  tue  eat!  ubi 
Delphica  Pytho  1 UtlHI. 

108.  Raperes.  Non  moveo  hanc  le- 
ctionem , sed  admodum  tamen  blan- 
ditur Heinsiani  unius  codicis  scriptu- 
ra, quae  referas  : quia  i ussus  erat  Ia- 
son vellus  domum  rejerre.  Vid.  Val. 
FI  ac.  VII,  100.  Vellera  fulva , quod 
malebat  Francius,  est  in  Mcdiceo 
uno;  sed  tuta  praestat , ut  incolumis , 
inadusto  corpore  , et  sine  noxa  ea  ra- 
pere posset.  Bvrm. 

i i o.  Munus  in  exilio  quolibet  esse 
tuli.  Puto  rescribendum : 

Et  mino*  exilio  quidlibet  tlM  tuli. 

Hoc  est,  omnibus  rebus  exilium  prae- 
tuli. — V ix  video , qualis  sensus  ex 
emendatione  Heinsii  emergat,  nec 
quo  adducta  exempla  fuciaut:  ego  pu- 
to legendum : 

blunui  in  exilio  quolibet  <M*  tuli» 


Credidi  me  felicem  etiam , si  relicta 
patria  et  reguis  quae  prodideram , 
exui  modo  essem;  licet  exilium  esset 
miserum  et  iufelix , beneficium  tamen 
erat  ,_quia  tecum  fore  me  semper  fin- 
gebam. Quo  licet  erat  in  duobus  scri- 
ptis et  editione  prima,  et  in  margine 
Grypbii.  Bvrm. 

114.  Deficit  hoc  uno  litera  nostra 
loco.  Quam  vellet  et  Absyrtum  fra- 
trem , cuius,  ut  ioseqiieiitem  patrem 
moraretur,  lacerata  membra  huc  et 
illuc  dispersit , reliquisse , ut  sororem 
et  matrem  dereliquit ! Quod  scelus 
ita  horret  meminisse,  ut  hoc  unum 
sua  iu  Iasonem  meritu  referentem  de- 
ficiat. Orpli.  Arg.  1028. 

117.  Quid  enim  post  illa  timerem? 
Illa  scilicet  qnac  in  parentes  et  in 
fratrem  admiseram. 

11 8.  Iamque  nocens]  Tamque  est  in 
Francof.  quod  elegantius,  quia  uus- 
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Complexos  utinam  Symplegades  elisissent, 

Nostraque  adhaererent  ossibus  ossa  tuis ! 

Aut  nos  Scylla  rapax  canibus  misisset  edendos! 

Debuit  ingratis  Scylla  nocere  viris. 

Quaeque  vomit  fluctus  totidem,  totidemque  resorbet , ns 
Nos  quoque  Trinacriae  supposuisset  aquae! 

Sospes  ad  Haemonias  victorque  reverteris  urbes , 
Ponitur  ad  patrios  aurea  lana  Deos. 

Quid  referam  Peliae  natas,  pietate  nocentes, 

Caesaque  virginea  membra  paterna  manu?  i3« 

Yt  culpent  alii,  tibi  me  laudare  necesse  est. 

Pro  quo  sum  toties  esse  coacta  nocens. 

Ausus  es  o,  iusto  desunt  sua  verba  dolori, 


quam  praescntiorem  vindictam  divi- 
nam credebant  veteres , quam  in  mari 
et  aqua , si  scelerati  6C  illis  crederent. 
,Vid.  Hor.  III , Od.  2,  28.  Bvhm. 

121.  V tinam  Symplegades  elisis- 
sent! Errantes  scopulis  qui  Cya- 
neae insulae  dicti,  quorum  egregia  in 
A polion.  II,  317,  et  in  Val.  Flac.  IV, 
56 1 , adeunda  descriptio. 

1 23.  Aut  nos  Scylla  rapax.  Scyllae 
et  Symplegadum  hic  mentionem  fa- 
cit, vel  quia,  ut  Orph.  Arg.  1246 
tradit,  Argo  illa  loca  j>enetravit;  vel 
quia  Ovidius  finxit  Medeam  voven. 
tem , ut  loca  illa  transisset  * quo  locus 
ipsi  esset  devotionum  et  direnun  hor- 
rorem augendi.  fivaM.  — * Haec  de 
Scylla  Phorci  filia , in  scopulum  con- 
versa , quam  sic  describit  Virgil.: 
Prima  homini»  facies  , et  pulchro  pectore 
virgo  , 

Pube  tenus  i portrema  immani  corpore  pri- 
stis. 

Delphinum  caudas  utero  commista  lupo- 
rum. 

Sed  et  illam  hic  Ovidius  confundit 
curo  Nisi  filia,  de  qua  Georg.  1 , 406: 
qnac  quum  a Minoe , quem  perdite 
deamabat,  cuiusque  in  gratiam  pa- 


trem , cives  et  urbem  prodiderat  , 
spreta,  desertaque  fuisset,  merito  di- 
citur ingratis  nocere  1 'iris. 

125.  Quaetpie  vomit  fluctus  e tc.  Cha- 
rybdem dcsiguat,quae 

...  Imo  baratbri  per  gurgite  vasto* 
Sorbet  in  abruptum  fluctus  , rursusque  sub 
aurss 

Erigit  alternos  , et  sidera  verberat  unda. 

VUO.  Aeneid.  111,  4*1. 

127.  y r&er]  Arces  Hafniensis;  so- 
leum! permutatione.  Mox  pro  aurea 
lana , aurea  praedii  quinque:  tres, 
cum  excerptis  Do  usae , Barbara  prae- 
da. Argenti nensis,  barbara  lana:  ef- 
ficta haec  omnia  ex  Epist.  1 , 129: 

Ponitur  ad  patrios  barbara  praeda  Deos. 

Bvhm. 

t32.  Esse  coacta  nocens.  Francius 
coniiciebat : 

Pro  quo  sum  toties  facta  nocente  no- 
eras. 

Nos  nihil  mutamus:  coactam  enim  se 
ad  scelus  decentius  dicit,  quam  si 
sponte  nocens  esset  facta.  Expressit 
Ovidium  Seneca,  Medea  280: 

Toties  nocens  tam  facta , sed  nunquam 
mihi. 
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Ausus  es,  Aesonia , «licere , cede  dnmo. 

Iussa  doino  cessi,  natis  comitata  duobus,  ,35 

Et,  qui  me  sequitur  semper,  amore  tui. 

Yt  subito  nostras  Hymen  cantatus  ad  aures 
Venit,  et  accenso  lampades  igne  micant. 

Tibiaque  effundit  socialia  carmina  vobis, 

'At  mihi  funerea  flebiliora  tuba;  ,40 

Pertimui;  nec  adhuc  tantum  scelus  esse  putabam: 

Sed  tamen  in  toto  pectore  frigus  erat. 

Turba  ruunt; et,  Hymen,  clamant;  Hymenaee,  frcquen- 


Quo  propior  vox  est,  hoc 

i34>  Cede  domo.  Formula  repudii 
apud  Romanos:  talis  et  illa  abdicatio- 
nis apud  Quiuctilianum,  Deciam. 
CCLVlil , ubi  paler  ad  lilium:  discede 
de  domo  mea.  Heins. 

135.  Iussa  domo.  Non  damno ; sed 
vehementer  puto,  pulsa  domo  cessi. 
III  Fa.st.  SSj  : Pellitur  Anna  domo. 
— Comitata  duobus.  Mcnnero  et  Phe- 
rete ; quibus  Thessalum  et  Thessan- 
drum  addunt.  Quatuor  euim  (ibus  c 
Iasone  Medea  susceperat. 

136.  Et  qui  me  sequitur  etc.  Amore 
scilicet,  qui  tui  causa,  quantumvis 
inarati  et  jterfidi,  invitam  me  sequi- 
Lur.  Haeret  lateri  letalis  anmdo! 

i'dq.  P" f subito  etc.  Sic  et  Catullus  , 
producta  syllaba  prima  , Hy meri  pro- 
nuntiavit eo  versu,  Hymen  o Hj  me- 
naee, quod  imitatus  Graecos  fecit: 
uum  et  Theocritus  in  Helenes  epitha- 
lamio, 56 : 

T/sij  i X pinxit  yx/xoi  iwi  r««Ji 
Ego  tamen  libentius  correpta  legerem; 
sed  nusquam  aliter  inveni , neque 
quidquam  ex  me  addere  audeo.  Navg. 

i38.  Lampades.  Faces  nuptiales  ex- 
plicant : posset  tamen  et  capi  de  peu- 
sililms  lychnis,  quibus  dumus  festa 
illuminabatur.  Terent.  Adel.  V,  5,  9: 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


milii  peius  erat.  ( tant. 

MUia  haec  face:  Ifymenatura,  turba*, 
lampadas. 

Et  sic  iufr.  Epist.  XIV,  zb : 

Vndiquo  collucent  praecinctae  /.«m/vi./.-r 
auro. 

Etsi  probe  sciam,  lampadas  de  faci- 
bus, et  quidem  nuptialibus  dici.  B. 

139.  Effudit ] Effundit  Futeaucus 
ct  sex  alii;  puto  offundit:  idem  se- 
quenti versu  , et  mihi  Junesta.  H. 

141.  Nec  adhuc  tantum  scelus  esse 
putabam.  Seucc.  111  Med.  116  et  sqq. : 

Occidimus?  aures  pepulit  Hymenaeus  meas! 
Vix  ipsa  tantum,  rii  adime  credo  iniluia, 
Hacc  (acere  Iason  potuit  1 etc. 

143.  Turha  ruunt ; et , Hymen,  cla- 
mant ; Hj  men.ice,  jrequentant.  Duplex 
huius  versus  lectio  est : vulgaris  ha- 
bet, Hymenoea  frequentant.  Quam 
qui  defendunt,  Hj  menaea  alii  plu- 
ralem casum  faciunt , n neutro  in  nm, 
ut  sit  adiective  positum,  pro  Hy me- 
naea sacra,  sive  solemuiu;  perinde % 
ut  nuptialia  sacra  dicuntur.  Alii  au- 
tem metaplasmum  faciunt , ut  sit  Hy - 
menaea  pro  Hymcnaeon  positura, 
singulari  casu  : quae  tamen  lignea 
Graecis  familiarior , quam  Latinis  est. 
Altera  uuUm  lectio  eorum  est , qnt 
Hymenaee  vocativo  casu  legunt  , ut 

F f 
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Diversi  flebant  «ervi , lacrymasque  tegebant.  145 

Quis  vellet  tanti  nuntius  esse  mali  ? 

Me  quoque,  quidquid  erat,  potius  nescire  iuvabat: 

Sed  tanquam  scirem,  mens  milii  tristis  erat. 

Quum  minor  e pueris  iussus  studioque  videndi , 

Constitit  ad  geminae  limina  prima  foris.  ,5« 

Hic  milii : Mater,  abi;  pompam  paler,  inquit,  Iason 
Ducet ; et  adiunclos  aureus  urget  equos. 

Protinus  abscissa  planxi  mea  pectora  veste; 

Tuta  nec  a digitis  ora  fuere  meis. 

Ire  animus  mediae  suadebat  in  agmina  turbae,  iit 
Sertaque  compositis  demere  rapta  comis. 


sit  ellipticas  dictum  Hymenaee , pro, 
te  , //>  menaee  dc. ; aut  etiam  citra  fi- 
guram , pro  frequentant  hanc  vocem 
H>  menaee.  Neque  facile  dixerim  utra 
lectio  potior  sit;  quando  (ut  nunc 
quidem  in  vulgatu*  editionibus  habe- 
tur) utriusque  exempla  reperiuntur. 
Nisi  quod  posterior  lectio  grammatice 
defendi  melius  potest:  coque  et  do- 
ctis quibusdam  magis  probatur:  sed 
tamen  et  illud  non  obscurum  , poetas 
veteres  plus  auribus  aliquando,  quam 
GrammaLtcorum  praeceptis  ac  regulis 
dedisse.  MlCYL. 

143.  Diversi  flebant  ] Divisi  vel  di- 
spersi malebat  Francius:  sed  nihil 
opus.  Diversi  enim  hic  est  ab  oculis 
meis  se  removentes;  ut  ita  passira 
diversus  orbis,  diversae  terrae,  et  si- 
milia poetis  dicuntur.  Virg.  XI,  855  : 

Car,  inquit,  diversu*  abi»  ! 

Livius  IX,  3 *.  Diversi , alius  alio9 
abiere.  Et  sic  ille  saepe,  et  alii,  ubi 
in  diversas  partes  abire  aliquos  in- 
ducunt. Bvrm. 

148.  Mens  mea.  Basileensis,  mens 
m<7ir,quod  Ovidianum  magis  et  poe- 
ticum. Vid.  sup.  Epist.  111,  134;  et 
XI,  77;  et  alibi.  Idem. 


149.  Quum  minor  e pueris  iussu 
studioque  videndi.  Lege  iussus , non 
iussu.  Non  semel  testatus  sum  , quam 
saepe  librarii  veteres  in  literis  aut 
frustra  geminandis,  quum  similes 
occurrerent,  aut  omittendis  peccave- 
rint; aliquot  exempla  notavi  in  meis 
ad  Metamorplios.  observationibus. 
Ciof.  — iussu , multi  ex  libris  scri- 
ptis et  priscae  editiones.  Tres  visus  : 
duo  visu:  totidem  lusu:  unus  missus: 
Gronovian.  cursu.  H.  — Ego  praefer- 
rem iussus , studio nc  videndi : incertum 
an  iussus  fuerit,  an  vero  studio,  quale 
esse  puerorum  solet,  videndi,  sponte 
eo  iverit.  Bvrm. 

150.  Constitit  ad  geminae  etc.  Haf- 
niensis,  ail  dominae. 

151.  Hinc  mihi]  Huic  prima  editio. 
Scribe,  Hic  mihi , ut  est  in  quatuor 
calamo  exaratis.  Vntis  Vaticanus,  Qui 
mihi : sequenti  versu  ducet  pro  ducit9 
bene  1’uteaneus.  Heins. 

i5a . A diu  netos]  Adductos  Regius, 
et  tres  alii:  duoetinm,  auratos:  sed 
nihil  mutandum.  I Am.  Elcg.  2,  26  : 

...  Adiuiictas  arte  movebis  ave*.  Byxm. 

Ibid.  Aureus.  Explicat  Cnspinus , 
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Vix  me  continui,  quin  sic  laniata  capillos 
Clamarem:  Meus  est!  iniiceremque  manus. 

Laese  pater,  gaude;  Colchi  gaudete  relicti; 

Inferias,  umbrae  fratris,  habete  mei. 

Deseror,  amissis  regno,  patriaque  domoque, 

Coniuge , qui  nobis  omnia  solus  erat. 

Serpentes  igitur  potui , taurosque  furentes , 

Vnum  non  potui  perdomuisse  virum  ? 

Quaeque  feros  pepuli  doctis  medicatibus  ignes,  ,65 
Non  valeo  flammas  effugere  ipsa  meas  ? 

Ipsi  me  cantus , herbaeque  artesque  relinquunt  ? 

Nil  Dea , nil  Hecates  sacra  potentis  agunt  ? 

Non  mihi  grata  dies:  noctes  vigilantur  amarae: 

Nec  tener  in  misero  pectore  somnus  adest.  170 


aureis  vestibus  ornatus  : ego  de  curru 
aurato  mulini  capere , ut  I Art.  214: 

Quatitor  i 11  nivei»  aureus  ibis  equi*.  ID. 

157.  Quin  sic  laniuta  capillos.  Pu- 
to, quin  dilaniata.  Amor.  lib.  III, 
Eleg.  9 , 52  , de  sorore  Tibulli: 

Venit  inornatae  dilaniata  comae.  H. 

Vulgat,  multo  praeferendam  censeo. 

158.  Clamarem : Meus  est!  iniice- 
remque manus.  Manus  in  ipsum  Iaso- 
nem immitterem,  ut,  qui  meus  est, 
novae  coniugi  praeriperem. 

i5g.  Laese  pater , gaude  c tc.  Ser- 
monem animumque  convertit  ad  pa- 
trem quem  prodidit  , ad  patriam 
quam  deseruit,  et  ad  miserum  fratrem 
quem  uon  dubitavit  interficere,  ut 
illum  sequeretur,  a quo  nunc  deserta 
gemit.  Sic  et  apud  Euripidem,  797: 
Tt  ftot  xi/rfot  tue  i/iat  »*r  «**, 
\Oi/r  ifo.  lir  xsoriv. 

Hu**r*v fd$  f i, U -rr >(u**v»v 
Aifisvt  ir xrviiJi,  )<  )r/ sif 

IhuiiJi , :s  ipZ'*  fu»  7 itu  Axyv. 

164.  y num  non  potui  jterdnmuisse 
virum.  Alludere  videtur  Ovidius  ad 


carmen  illud  celebre,  quod  in  sua 
Medea  ceciuerat : 

Servare  potui  ; perdere  an  posmn  roga*  ! C. 

165.  Quaeque  feros  repuli ] Peptdi 
bene  duo  Medicei , et  pro  diversa 
lectione  Sarravianus;  quomodo  et 
Scaligcr  in  ora  codicis  sui  castigarat  , 
et  ego  in  vetusta  editione  Lugdunens. 
ita  olVendi.  Excarpta  Puteani  et  lu- 
reti  cum  aliis  nonnullis,  rapui  : tres 
domui.  Sic  Claudianus  lib.  III , do 
Raptu : 

Scilicet  haec  caris  pepulit  te  Delia  Silvi*.  II. 

166.  Non  valeo  fammas  eie..Qw\n- 
to  vehementius  apud  Scnec.  27  sqq.; 

Non  ibo  in  hostes  ! manibus  rtcut.am  fa- 
ces , 

Cneioque  lucem  ! Spectat  hoc  nostri  sator 
Sol  generis!  et  spectatur  etc. 

169.  Non  mihi  grata  dies.  VirgiL 
de  Didone,  Aeneid.  IV,  : 

Taedet  coeli  convexa  tueri. 

170.  Nec  tener  in  misero  pectore 
somnus  adest ] Nec  teneram  misero 
pectore  somnus  habet , Putcuocus  et 


az8 


epistola  xir 


Quae  me  non  possum , potui  sopire  draconem ! 

Vtilior  cuivis,  quam  milii , cura  mea  est. 

Quos  ego  servavi,  pellex  amplectitur  artus; 

Et  nostri  fructus  illa  laboris  liabet. 

Forsitan  et,  stultae  dum  te  iactare  maritae  ,7s 

Quaeris,  et  iniustis  auribus  apta  loqui, 

In  faciem  moresque  meos  nova  crimina  tingis. 

Rideat,  et  vitiis  laeta  sit  illa  meis; 

Rideat,  et  Tyrio  iaceat  sublimis  in  ostro; 

Flebit,  et  ardores  vincet  adusta  meos.  l!!o 

Dum  ferruin  fiam  inaequo  aderunt , succusque  veneni, 
Iloslis  Medeae  nullus  inultus  erit. 

Quod  si  forte  preces  praecordia  ferrea  tangunt ; 

Nunc  animis  audi  verba  minora  meis. 

Tam  tibi  sum  supplex,  quam  tu  milii  saepe  fuisti:  l85 
Nec  moror  ante  tuos  procubuisse  pedes. 

Si  libi  sum  vilis,  communes  respice  natos: 

Saeviet  in  partus  dira  noverca  meos. 

Et  nimium  similes  tibi  sunt,  et  imagine  tangor; 

Et,  quoties  video,  lumina  nostra  madent.  ,s„ 


ceteri  castigatiores  magno  numero. 
Quinque : 

•Nec  tenero  miseram  pectore. 

Vn iis  Ambrosiatuis  : 

2V cc  teneram  misero  pectore  somnus  alit, 
linita. 

17  T.  Quae  me  non  jtossum  , /mini. 
Duo  libri.  Quae  mc  non  jtotui , // olui . 
Sic  sequenti  epistola,  19: 

Vt  te  non  p «teram  , poteram  tua  vela  vi- 
dere. llf.ITtS. 

177.  Fingis.  Bene  fingas  Putcaueus: 
sequentia  confirmant.  Heins.  Viti,  atl 
Epist.  IV,  53. 

179.  taceat.  Variant  MSS.  Lciden- 
sis  micat ; Seri  veri  i niomhranne  Jf- 
ilrat ; sed  vulgata  uoit  sollicitanda. 
.Semo.  Aguiu.  877 : 


...  Ostro  lectus  Iliaco  nilet  , 

Mr  nnnque  in  auro  veteri*  Awaraci  trahunt. 
Et  ipse  picta  veste  sublimi*  iucet.  MllXi. 

Becte  : nam  int  pte  hic  Crispinus  ex- 
plicat in  solio  sedens  : agitur  enim  de 
epulis:  quis  enim  iacct  in  solio?  B. 

»83.  Quod  si  Jorte.  Fraucius  vole- 
bat , At  si  Jbrlc. 

184.  Animis  verfui  minora.  IIoc  est 
verba  humilia,  el  qualia  supplices  fa- 
cere sident,  quaeque  au  imum  genero- 
sum et  regalem  dedece  aut. 

1 88.  Dira  novena  meos  ] jVbuere a 
manus , Putcaueus:  forte  scriptum 

fuerat  primo: 

Saeviet  in  parv  / dira  noverca  manui.  H. 

1S9.  El  nimium.  Fraucius  volebat : 

Vt  nimium  kiioilc*  tibi  eunt,  nt  imagine 
tangor. 
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Per  superos  oro,  per  avitae  lumina  flammae  % 

Per  meritum,  et  natos,  pignora  nostra,  duos: 

Redde  torum,  pro  quo  tot  res  insana  reliqui. 

Adde  fidem  dictis,  auxiliumque  refer. 

Non  ego  te  imploro  contra  taurosque  virosque}  i3s 
Vtque  tua  serpens  victa  quiescat  ope. 

Te  peto,  quem  merui,  quem  nobis  ipse  dedisti} 

Cum  quo  sum  pariter  facta  parente  parens. 

Dos  ubi  sit,  quaeris?  campo  numeravimus  illo, 

Qui  tibi,  laturo  vellus,  arandus  erat.  1« 

Aureus  ille  aries,  villo  spectabilis  aureo. 

Dos  mea:  quain,  dicain  si  tibi,  red.le;  neges. 

Dos  mea,  tu  sospes:  dos  est  mea,  Graia  inventus. 

I nunc,  Sisyphias,  improbe,  confer  opes. 

Quod  vivis,  quod  habes  nuptam  socerumque  potentem. 


In  iiias^i ne  tangor , Lovaniens. ; sed 
illud  el  eleganter  repetitur.  Supr. 
vers.  35  : 

Et  formosus  eras  , et  me  mea  fata  trahe- 
bant. 

191.  Lumina.  Modo  praecessit  lu- 
mina : quare  forte  a Nasone  scriptum 
fuerit , quod  in  Venetis,  Aldina  priore 
et  Bersinanni  editionibus,  et  in  uno 
Regio  est,  numina. 

1 92 . Et  natos t pignora  nostra, duos] 
Pignora  cara , duo  scripti.  Sed  Auso- 
nius videtur  imitatus  in  Parentalibus, 
IX,  26: 

Liquisti  nato»  , pignora  nostra  , duo». 

Iu  aliis  tuos , quo<]  -to  nostra  pignora 
videtur  opponi;  et  profecto  Seneca, 
in  Medea,  47$,  Tuorum  agnoscere 
videtur: 

Per  ape»  tuorum  liborum  , *t  crtum  larem, 

Nisi  duorum  illic  legendum.  Heins. 

i 94.  Fidem  dictis  ] Pactis  malebat 
olini  Heinsius;  sed  perperam»  Ter. 
Adel.  V,  ( , 10:  Dicliun  inter  nos  Jiut ; 
el  ita  Noster  saepe.  Vid.  IV  Met.  g5. 


Male  etiam  Regius,  exiliumque  refer» 
Senec.  Med.  482  : Redde  sup/duujelix 
vicem.  Bvjim. 

1 99.  Dos  ubi  sit , quaeris.  Forte , 
Dos  ubi  si  quaeras,  (fuaeras  enim 
Moreti.  Epist.  VII,  83: 

Si  quaeras,  ubi  sit  formosi  mat'r  tuli.  B. 
— Campo  numeravimus  illo.  Nume- 
ramus in  illo  scripti  plerique,  quod 
Gronovio  lib.  IV.  Observ.  20,  arri- 
debat. Quatuor , numeremus  in  illo, 
etiam  recte:  sed  tum  sequenti  versi» 
scripserim : 

Qui  t bi  laturo  vellu»  arnnda»  erit.  H. 

203.  Dos  est  mea  Graia  iwentnim 
Socii  tui,  quos  omnes  ah  imminente 
et  certa  pernicie  servavi.  — Incalescit 
tandem  et  fervet  oratio,  quae  paullo 
Adhuc  frigidior,  seu  rei,  seu  personae 
respectu  : sed  Medeam  hic  agnoscas, 
quae  totam  se  explicat  in  ultimo  ep. 
versu  : Nescio  quid  et<*. 

204.  1 nunc,  Sisyfthiat  etc.  Enu- 
meratis quae  Iasoni  praestiterat  offi- 
ciis , quae  dotem  suam  haud  iuirar^- 
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Hoc  ipsum,  ingratus  quod  potes  esse,  meum  est. 

Quos  equidem  actutum sed  quid  praedicere  poenam 

Attinet?  ingentes  parturit  ira  minas. 

Quo  feret  ira,  sequar.  Facti  fortasse  pigebit ? 

Et  piget  infido  consuluisse  viro.  llo 

Viderit  ista  Deus,  qui  nunc  mea  pectora  versat : 

Nescio  quid  certe  mens  mea  maius  agit.  * 


rito  iactat , hortatur  ironice  , ut  quas 
opes  Creon,  Sisyphi  tilius  , natae  in 
dotem  confert , cum  Medeae  oftibus 
comparet. 

207.  Quos  equidem  actutum  — . In- 
dignantis est,  nec  raro  contemnentis, 
verba  praecidere,  modo  nihil  inde 
sensus  detrimenti  capiat.  Sic  Medea, 
dum  ultionem  animo  parat,  et  quidem 
horrendam , ne  verbum  quidem  ulcisci 
profert;  sed  dat  satis  intelligendiun , 
quum  addit:  Quo  feret  ira , sequar . 
Quo  tulerit,  notum  omnibus. 

208.  Parturit.  Eleganter:  ita  apud 
Senec.  Med.  25 : Parta  iam  , paria 
ultio  est.  Peperi ; ubi  Glossa  codicis 
Tra iec tensis : Peperi  scilicet  ultionem, 
quod  per  filios,  quos  j teperi , me  vin- 
dicavi. Bvrm. 

209.  Quo  feret  ira  setpiar.  Ex  Euri- 
pide : 

K*/  pscAvcr*  fliV  Cix  cT-sjcv  p /»e»  KtUx 
& jpA(  tT'  xpttow  vtiv  tp*v  favh  !//*«ro»V. 
V ude  sane  Gallicus  poeta  : 

Jm'  drttin  de  Mc,We  «f  dVtre  crim  incile  ; 
Mate  son  coeur  etait  Jail  pour  anner  la 
rertu. 

( Qvi.vavlt.  Thes. ) 

211.  Fiderit  ista  Deus ] Fideris, 


Puteaneus:  et  tunc  in  sequeutibus 
rescribe : Qui  nunc  mea  pectora  ver- 
sas. Hsixs. 

212.  Nescio  quid  certe  e tc.  Haud  in- 
gratum legentibus  fore  existimavi,  si 
quid  huc  adducerem  e scena  quatn 
instituit  Seneca  Medeam  inter  et  Nu- 
tricem , quae  hortatur,  ut  saluti  suae 
consulat;  v.  168  et  sqq. : 

Nut.  Rex  est  Umendus.  Med.  Rex  meas 
fuerat  pater. 

Nut.  Moricre.  Med,  Cupio.  Nut.  Profuge... 
Med.  Medea  fugiam ! Nut.  Profugere  du- 
bita» ! 

Med , Fugiam  ; at  alciscar  prius. 

Nut.  Vindex  sequetur.  Med»  Forsan  inve- 
niam moras! 

Quae  verba  eo  maiori  terrore  implent 
animos,  quo  notum  tnagis  spectanti- 
bus, qua  iain  arte  insequentem  pa- 
trem morata  fuerit;  nec  oblitus  lector, 
quae  supra  dixerit,  uot.  208  : 

...  Parta  iam  , parta  ultio  est : 
Peperi. 

— Agit.  Alit  rescribebat  Francius,ut 
respiciat  r s parturit.  Sic  Terent*  Andr, 
1,5:  Aliquid  monstri  alunt ; sed  nihil 
opus.  Senec.  Med.  46  : 

Tremenda  coelo  pariter  ac  terris  mala 
Ment  intus  agitat.  B\RN. 


* Qnac  deinde  «venerunt,  eo  nota  minus,  quo  rara  magis  inter  se  My- 
thographomm  concordia.  Si  quosdam  enim  audierimus,  is  fuit  exitus  rei , 
quod,  quum  Iasonem  Medea  precibus  et  minis  frustra  tentasset  a Creusa 
«d  se  ipsam  revocare,  et  contra  Corinlbo  statim  discedere  inssa  fuisset,  a 
Creonte  cHlagitavit  unius  diei  dilationem;  quo  quidem  facile  impetrato, 
totam  nocte  sequenti  regiam  incendit,  radicis  cuiusdam  ope  quam  Circe 
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invenerat,  et  cuius  ea  vis  erat,  ut,  quem  accenderat,  ignis  nequaquam 
posset  exstingui.  Iu  hac  conflagratione  periisse  Creontem  et  natam  ferunt; 
Iasonem  vero  incolumem  evasisse,  qui  postea,  iisdem  testibus,  Medeae 
pepercit,  nupsitque  in  Colchide.  Hqec  quidam.  Narrant  vero  alii  Medeae 
filios  vestes  quasdam  venenis  imbutas , iubente  matre  , ad  Creusam  dono 
detulisse;  quibus  vix  indutis,  tota  conflagravit,  ipseque  parens,  qui  nd 
opem  ferendam  advolaverat.  Neque  satis  haec  Medeae  maius  aliquid  animo 
moventi:  quos  e Iasone  susceperat  filios  trucidavit,  quo  patrem  miserum 
acriori  doloris  sensu  torqueret;  deindeque  Athenas,  ad  Aegeum  Thesei 
patrem  confugit,  cui  nupsisse  dicitur,  atque  Medum  ex  eo  suscepisse  y qui 
suum  Mediae  regioni,  cui  imperavit,  nomen  postea  dedit.  Sed  quum  non 
ita  multo  post  viam  tentaret  Theseus,  qua  a patre  agnosceretur,  ipsum 
veneno  tollere  Medea  decrevit;  quo,  antequam  patraretur,  comperto  sce- 
lere , Athenas  rursus  fugere  coacta  est , ut  instanti  sceleris  poenae  sese  eri- 
peret; et  in  Phoeniciam  delata,  unde  superioris  Asiae  partes  fertur  per- 
agrasse. Si  tamen  Solino  fides,  Buthroti  a Iasone  fuit  sepulta:  si  lustino, 
in  patria  sua  obiit  , in  gratiam  cum  patre  siiisque  omnibus  postquam 
rediisset.  Illam  a parricidii  crimine  purgat  omnino  Aelianus,  et  parum 
abest , quin  optimam  effingat  mulierum.  Tradit  quippe  Iasonis  filios  a Co- 
rinthiis ipsis,  nou  a Medea  trucidatos  fuisse , quibus  nec  profuerat  quidem 
in  Innonis  aedem  confugisse.  Quam  labem  Corinthii  ut  diluerent,  quum 
accepissent  Euripidem  poetam  argumentum  hoc  r/sr/u<MTKTt¥  tractandum 
suscepisse,  quinque  ipsi  talenta  obtulerunt , nt  ficta  res  rei  veritatem  ex- 
ciperet, et  suos  ipsa  filios  Medea  in  fabula  jugularet.  Nec  certior  de- Ia- 
sone scriptorum  inter  se  consensus.  Dicitur  illi  praedixisse  Medea,  fore 
quondam,  ut  omni  calamitatum  genere  vexatus  frnetusque,  ipsius  navis, 
quae  ad  Phasin  Argonautas  devexerat,  mina  periret;  sicque  evenit.  Quum 
enim  forte  in  maris  litore  iacens  obdormiret,  e dicta  nave  trabs  forte  elapsa, 
in  dormicutis  caput  incidit , illiusque  mina  oppressus  periit.  Sunt  autem 
qui  in  Colchida  Iasonem  reducant , ubi , postquam  diu  fcliciterquc  regnum 
obtinuisset,  honoribus  post  mortem  cumulatus  est,  qui  heroibus  solent  per- 
solvi. Tot  denique  fere  sensus,  quot  scripta  et  scriptores.  — Adeas,  qutfs 
adeundos  iu  argumento  auctoret  indicavimus. 
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ARGVMENTVM 

Quum , ventis  adversantibus , Protesilaus  in  Aulide  cum  caderis 
ducibus  detineretur,  exterrita  sonmiis  Laodamia  illius  uxor, 
scribit,  ut  oraculi  memor  a bellis  abstineat,  Responsum  quippe 
ab  oraculo  fuerat , eum  qui  primus  e classe  in  Troianuin  litus 
«xiluis.rt , periturum.  Nec  suus  oraculum  eventus  fefellit. 

Yid.  Uiad.  11,  tiyd  sqq.  - Hygm.  Fab.  CUI. 
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Mittit  , et  optat  amans,  quo  mittitur,  ire  salutem, 
Aemonis  Aemonio  Laodamia  viro. 

Aulide  te  fama  est,  vento  retinente,  morari: 

Ah!  me  quum  fugeres,  hic  ubi  ventus  erat. 

Tum  freta  debuerant  vestris  obsistere  reinis:  5 

Illud  erat  saevis  utile  tempus  aquis. 

Oscula  plura  viro,  mandataque  plura  dedissem; 

Et  sunt  quae  volui  dicere  mulla  tibi. 

Raptus  es  hinc  praeceps;  et,  qui  tua  vela  vocaret, 


1.  Mittit  et  optat  amans.  Ordo  ver- 
borum est : ornans  Aemonis  Laodamia 
mittit  salutem  viro  Aemonio;  et  optat 
eo  ire,  quo  mittitur»  salutem;  hoc  est 
Epistolam.  Versus  sunt  satis  intrica- 
tae constructionis;  et  qui t nisi  rece- 
pti ab  omnibus  forent , similes  supe- 
rioribus quibusdam  censeri  poterant» 
quoniam  inter  subdititios  referuntur. 
Micyl. 

2.  Aemonis  Aemonio  etc.  Quod  est, 
Thessala , Thessalo;  ut  in  EpisL  Her- 
miones Orestae , 112 : 

...  Tantalidae  Tantali*  oior  era. 

Acmonia  autem  dicebatur  Thessalia» 
ab  Acmonia»  ima  e Deucalionis  filia- 
bus » quae  nomen  stuim  parti  cuidam 
regionis  huius  indiderat. 

3.  Aulide  te  Junia  est  etc.  Aulis, 
Boeotiae  portus  et  oppidum  » ubi,  pro- 

OviD.  Opcr.  Tum.  I. 


pter  cervam  Dianae  sacram  ah  impru- 
denti: Agamemnone  interfectam, Grae- 
ci iu  Troiam  navigaturi,  vento  mo- 
rante , detenti  sunt , donec  ad  placan- 
dum Deae  numen  , filiam  Iphigeniam 
regum  rex  immolaverit.  Vid.  Eurip. 
drama  , quod  Jphig.  in  Aulid.  inscri- 
bitur. Lucret.  1 , 84  et  sqq. ; Virgil. 
Aen.  11,  116;  et  Nostrum  Met.  XII» 
27  ct  sqq. 

4.  Ah  ! /ne]  A me  Putcaneus  et  octo 
alii : forte  recte.  Sup.  Ep.  Y1H,  110: 

Ouaqur  licet  fu  jio,  sicut  ab  hotte,  virum. 

lieinsius  malebat , at  me.  Bvrm. 

7.  Plura  viro  ] Meo , Aprosianus ; 
ut  saepe  meus , tuus,  et  suus  Nostro. 

8.  Dicere  multa  ] Plura , magna  li- 
bror. pars  : quod  arridet , ut  superio- 
rum sit  repetitio.  H.  — A nudent  mul- 
ta , quae  uou  ideo  temere  accipienda. 

Gg 
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* Quem  cuperent  nautae,  non  ego,  ventus  erat.  I0 
Ventus  erat  nautis  .aptus,  non  aptus  amanti. 

Solvor  ab  amplexu,  Protesilae,  tuo; 

Linguaque  mandantis  verba  imperfecta  relinquit ; 

Vix  illud  potuit  dicere  triste , Vale  ! 

Incubuit  Boreas,  abreplaque  vela  tetendit;  ,s 

lamque  meus  longe  Protesilaus  erat. 

Dum  potui  spectare  virum,  spectare  iuvabat: 

Sumque  tuos  oculos  usque  secuta  meis. 

Vt  te  non  poteram,  poteram  tua  vela  videre: 

Vela  diu  vultus  detinuere  meos.  »„ 

At  postquam  nec  te , nec  vela  fugacia  vidi ; 

Et  quod  spectarem,  nil,  nisi  pontus,  erat; 

Lux  quoque  tecum  abiit;  tenebris  exsanguis  obortis 
Succiduo  dicor  procubuisse  genu. 

Vix  socer  Iphiclus,  vix  me  grandaevus  Acastus,  »s 


i3.  Linguaque  mandantis  etc.  Sic 
emenda , quum  hactenus  mandatis 
legeretur.  EgnaT.  Melius,  quod  in 
margine  codicis  a se  colluti  ad.scrip.se- 
r.it  Grutenis  : Linguaque  mandantis 
verba  imperfecta  reliquit.  Et  quae  fue- 
rint mandata  , postea  exprimit : 

Et  facito  ut  dicas,  quoties  pugnare  parabis, 
Parcere  me  iiusit  Laodamia  sibi. 
Carteraque,qtuie  ibidem  pariim  prae- 
cedunt, partim  sequuntur.  D.  H. 

14»  Potuit.  Sic  ex  quatuor  scriptis; 
non  potui. 

l5.  Incubuit  Boreas.  Pro  quolibet 
vento  propitio  euntibus  e Graecia  in 
Phrygiam.  Alioqui  Boreas  contrarius 
est.  Cior.  — Arreptaque.  Abreptnqne 
Puteaneus  et  alii  praestant  i ores. Heins. 
Nihil  muta.  Arrepta , scilicet  a vento. 
— j E reptat [ue  1 Iunii,  Dousae  ct  Palat. 
Adjiataque , Basii.  BvRM.  —Male:  non 
enim  in  Phrygiam  statim  Protesilaus, 
sed  e portu  quodam  Thessaliae , in 


Boeotiae  portum  Aulidem,  ubi  con- 
ventus indictus  erat  Graecorum  classi, 
navigabat.  Boreas  igitur  omnino  se- 
cundus erat  ventus.  Lf.nnep. 

17.  Dum  potui  sjneclare  etc.  Similis 
prope  locus  est  inEpist.  Oenones  55: 

Prosequor  infelix  oculis  sbcuntia  vela.  C. 

15.  Poteram  tua  vela  videre.  Fran- 
cius  volebat , Poteram  dum  vela  vidc- 
dere  , V eia  diu  etc. 

x3.  Lux  quoque  tceum  abiit , tene- 
brisque exanguis  obortis  Succciduo  di- 
cor jnrocubuisse  genu.  Plautus  in  Cur- 
culiono  II , 3 , 3o:  Tenebrae  oboriun- 
tur ; genua  inedia  succidunt.  Id. 

a5.  Vix  me  grandaevus  Acastus . 
Dubitat  Bunnanu.  in  catalogo  Argo- 
naut.  quem  Valerii  Flacci  editioni 
praemisit,  utrum  hic  idem  sit  Aca- 
stus cum  Acasto  Peliae  (ilio  et  Iasonis 
socio;  an  sit  ab  eo  diversus  reputan- 
dus. Vix  enim  iara  Vopisco  visus  ille 
vitae  tempus  ad  Troiauu  usque  lem- 
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Vix  mater  gelida  moesta  refecit  aqua; 

Officium  fecere  pium,  sed  inutile  nobis: 

Indignor  miserae  non  licuisse  mori. 

Vt  rediit  animus,  pariter  rediere  dolores; 

Pectora  legitimus  casta  momordit  amor.  3Q 

Nec  milii  pectendos  cura  est  praebere  capillos: 

Nec  libet  aurata  corpora  veste  tegi. 

Vt  quas  pampinea  tetigisse  Bicorniger  basta 
Creditur  , huc  illuc,  quo  furor  egit,  eo. 

Conveniunt  matres  Phylaceides,  et  mihi  clamant:  34 
Indue  regales,  Laodamia,  sinus. 

Scilicet  ipsa  geram  saturatas  murice  vestes: 

Bella  sub  Iliacis  moenibus  ille  gerat  ? 


pora  perducere  potuisse  ; sed  patet  ex 
Euripidis  loco  in  Troad.  Acastum  Pe- 
liae lilium  ultra  etiam  Troiam  belli 
tempora  vixisse.  Adde  quod  et  hic 
palriu  Thessalus;  et  Thessalus  quoque 
Laodamiae  pater.  — Vix  socer  I/dti- 
cius.  Iphicli  plures;  hic  Phylaci  filius, 
Deiouis  cx  Clymene  nepos:  interfuit 
Argouautis , pedum'  velocitate  clarus. 
Apuli.  I,  <5. 

x6 . Mite  sta  rejecit]  Membra , Mo- 
reti et  tres  alii : sed  nihil  opus.  B.  — 
y\ x maler.  Astydutnia  , quae  Laoda- 
miae mater. 

29.  V U]ue  animus  rediit.  Alii  aliter : 
sed  veram  puto  lectionem  , quam  Pu- 
leaneus  praefert , cum  septem  aliis. 
f^t  rediit  animus , dictum  iam  Epist. 

VI,  vs.  3i.  Heins. 

33.  Bicorniger.  Bacchus,  qui  cor- 
nuta fronte  depingebatur  , seu  quia 
fortis  et  potens,  seu  quia  inter  obeun- 
dum hircina  pelle  induebatur.  Dictus 
quoque  ab  Euripide  , TxujStiptf. 

34.  Qua  furor  egit , eo]  Quo  Juror 
egit , prucuc  editiones  et  multi  ex 
scriptis  codices.  Sic  Epist.  IX  , 145 : 


...  Quo  me  furor  egit  amantem! 

Et  Epist  XII , 209  : 

Quo  feret  ira  , aquar.  HeiKi. 

35.  Conveniunt  matres  Phylleide *] 
Phjlleides  cupidius  ab  Ileiusio,  ad- 
miratione vocabuli,  huc  intrusum, 
quam  verius , censet  Hemsterbusius 
ad  Lucianum  Dialog.  Mort.  XXlti. 
Causam  autem  Heiiisius  reiectae  ab 
se  vulgatae  , hanc  attulit , quod  pri- 
mam in  derivatis  a Ovidius 

alibi  plerumque  producat , geminato 
l.  Sed  nou  fugiebat  virum  in  Ovidio 
venalissimum  locus  Trist.  V , Eleg. 
14  j 39:  fr t vivat  jama  coniux  Phy- 
LaCKI A.  Nimirum  a 4>«>«xi|,  quam  ur- 
bem Phylacus  condiderat,  gentile  est 
Ionice  ivlxxilst,  unde  fe- 
ininiiium,  Phylaceia ; et  allerutn  gen- 
tile , unde  femin. 

quo  usi  Apollou.  1 , 47;  et  Statius  Silv. 
V,  Carni.  3,  272.  Len.vep. 

07.  Murice  vestes.  Busilccusis  lanas , 
et  ita  Croiiovimius  pro  diversa  lectio- 
ne. F01  te  lanas  -,  nam  tnox  vestes  se- 
quitur iteiuin.  Bven. 
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Ipsa  conias  pectar : galea  caput  ille  prematur  ? 

Ipsa  novas  vestes ; dura  vir  arma  ferat  ? 40 

Qua  possum,  squalore  tuos  imitata  labores 
Dicar;  et  haec  belli  tempora  tristis  agam. 

Dux  Pari  Priamide,  damno  formose  tuorum, 

Tam  sis  hostis  iners,  quam  malus  hospes  eras. 

Aut  te  Taenariae  faciem  culpasse  maritae,  45 

Aut  illi  vellem  displicuisse  tuam. 

Tu , qui  pro  rapta  nimium , Menelae , laboras , 

Hei  mihi ! quam  multis  flebilis  ultor  eris ! 

Di , precor , a nobis  omen  removete  sinistrum : 

Et  sua  det  reduci  vir  meus  arma  Iovi.  5o 


3g.  Ipsa  comas  pectar  , galea  caput 
ille  premetur  ? Ipsa  novas  vestes , dura 
vir  arma  feret  ? Antitheta  quam  pul- 
cherrima nd  summum  dolorem  exci- 
tandum. Ciof.  Alter  membranaceus 
Moreti  codex  , pectar  ; eleganti  grae- 
cismo.  Superiora  confirmant : 

Xec  mihi  pectendos  cura  est  praebere  ca- 
pillos. 

Hoc  enim  ancillarum  officium  , quae 
ornatrices  hinc  dictae.  Heixs. 

43.  Dux  Pari.  Male  legitur  hic 
textus,  Dux  Pari:  neque  enim  con- 
venit , ut  irata  et  turbata  ducem  ap- 
pellet Paridem.  Et  ex  verbis  Homeri 
lliad.  r,  39,  apparet  legendum  esse 
» Dy spari.  Dicit  enim:  A-Sexapt  df$t 
apici  etc. ; id  est,  o male  et  injelix  Pa- 
ri , formam  optime.  Alludens  igitur 
poeta  Ovidius  ad  illa  verba  Homeri , 
facit  iratam  Laodamiam  loqui  de  Pa- 
ride coutumeliosey  sic:  O Df spari ! 
id  est  y o male  et  infelix  Pari ! nant 
fii < apud  Graecos  in  compositione 
malum  aliquod  significat , vel  diffi- 
cultatem, vel  impossibilitatem , ut  no- 
tum satis , vel  ipsis  literarum  grae- 
carum  tironibus.  Hvbert.  — Sic  et 
in  uno  regio  pro  varia  lectione,  et 


in  duabus ed i tiou ibus  Venetis  depre- 
hendi ; et  ita  etiam  Martinus  C ru- 
sius , in  Germano  - Graecia , lih.  1,  p. 
17,  corrigebat;  et  hodie  esse  scio, 
(piibus  non  displiceat:  sed  ego  tam 
docte  Ovidium  vix  scripsisse  puto; 
et  quum  Duces  passim  a poetis  dici 
heroas  et  reges  sciam,  retineo  vul- 
gatam. — Tuorum.  In  Gronoviano 
erat  pro  varia  lectione,  virorum ; ut 
ad  suuin  quoque  virum,  in  quem  Pa- 
ridis noxa  redundaverit,  respiciat , et 
qui  non  solum  Troia» is  damna , sed 
et  Graecis  intulerit.  B.  — Et  ea  quo- 
que Lennepii  sententia  est,  qui,  li- 
cet non  motus  mediocriter  rationibus 
quas  afferunt  Hubertiuus  , Egnat.  ct 
Micyll-iu  textura  tamen  recipere  non 
ausus  est;  et  vulgatam,  Bormanno 
duce , retinendam  ccnsuit. 

48.  Hei  mihi!  quam  multis  flebilis 
ultor  eris  ! Sic  Vlixis  desiderio  con- 
fectus Eumaeus  apud  Hom.  Odyss.  1 , 
63,  in  Helenam,  quae  toti  Graeciae 
adeo  flebilis , invehitur  : 

£Ls  uko  «£}»v 

n «vjjeiv  Ced  y#vvatr* 

iXvsnt. 

5o.  Et  sua  det  reduci  vir  meus  arnus 
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Sed  timeo ; quotiesque  subit  miserabile  bellum , 

More  ni  vis  lacrymae  sole  madentis,  eunt. 

Ilion  et  Tenedos,  Siinoisque  et  Xanthus  et  Ide, 
Nomina  sunt  ipso  paene  tiq^enda  sono. 

Nec  rapere  ausurus,  nisi  se  defendere  posset,  55 

Hospes  erat : vires  noverat  ille  suas. 

Venerat,  ut  fama  est,  multo  spectabilis  auro, 

Quique  suo  Phrygias  corpore  ferret  opes; 

Classe  virisque  potens,  per  quae  fera  bella  geruntur; 

Et  sequitur  regni  pars  quotacunque  sui. 

His  ego  te  victam , consors  Ledaea  gemellis , 

Suspicor:  haec  Danais  posse  nocere  puto. 


lovi.  Homerus  Iliaci.  H , 81 , de  He- 
ctore, qui  Aiacera  interficere  cupie- 
bat : 

Tiwjffu  otit»  wsri  l)«*v  tsijv» 

K ad*pi/ti<D  Kori  vqij  A*?/}  «>»{  i/artts. 
Et  infra  in  hac  ipsa  epistola: 

...  Btf  ’«§  ista  face  arma  lovi. 

Vide  et  Horatium  Epist.  I,  lib.  I. 
Solebunt  milites,  confecto  bello,  quae 
gesserunt  arma  ad  Deos  suspendere. 
Orid.  lib.  IV  Trist.  EI.  8 , v.  aa  : 

Milca  ubi  emeritis  non  est  satis  utili»  annis. 
Ponit  ad  antiquos  quas  fiilit  *rma  lares. 

Cior. 

V t sua  det , Dnushe  excerpta. 

bt.  Sed  limeo  , quotiesque  subit  mi - 
serabile  bellum.  Libri  veteres  praeter 
unum  Vaticanum  , constanter:  Sed  ti- 
meo quoties  subiit.  Existimo  scriben- 
dum: Sed  timidae  quoties  s ubi  it , vel 
timidam;  utFast.  II,  "jbZ: 

...  Quoties  pugnantis  imago 
Me  subit.  Ilriss. 

Sed  simpliciter  subire  etiam  dixit  inf. 
vers.  ia3  : quare  nihil  muto. 

54.  Timenda  ] Tnmenda  mallet 
Franci  us. 

58.  Quique  suo  Phrjgias  corpora 


ferret  opes.  Notura  omnibus  et  vulga- 
tum quam  sui  curiosus  et  ostentator 
esset  Paris:  quam  muliebriter  cutem 
et  ornamenta  curaret.  Vide  quihuseum 
verbis  indignans  Hector  increpitet, 
lliad.  1 , 58  et  sqq. 

5g.  Per  quae.  Malim  per  quos : ut 
milites  intelligantur : sed  vide  Vossii 
opus  grammaticum  , libro  deConslru. 
ctione  cop.  IV.  Heixs. 

60.  Et  sequitur  regni  pars  quota 
quemque  sui.  Recte  quotacunque  Pu- 
tea neo,  pro  diversa  lectione.  Sarra- 
vianus  q uot  a quaeque , vel  quntaquam- 
que:  qunlaqnaeque  etiam  mulli  alii 
ex  scriptis.  HeiXS.  — Quem  sequitur 
etiam  Franciits  coniiciebat:  quola- 
quaeque  vero  recte ; et  legendum  per 
interrogationem.  Ita  Quiuctil.  Deci. 
CCCXXXV : Dum  membra  sufficiunt  p 
dum  in  officio  vires  sunt;  quotam 
quamque  partem  habeo  viventis  ? B. 

61.  Consors  Ledaea  geni  eUis']  Le- 
daei censeo  castigandum,  ut  et  initio 
epistolae  Paridis.  Graecis  enim  pn- 
tronymicis  impense  delectatur  No- 
ster. Sic  lib.  I Met.  5o4  : 

Nympha,  precor,  Prnci  mane. 

Pro  quo  Penea  in  vulviti»  libiis  le- 
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Hectora  nescio  quem  limeo : Paris  Hectora  dixit 
Ferrea  sanguinea  bella  movere  manu. 

Hectora,  quisquis  is  est , si  sum  tibi  cara,  caveto, 
Signatum  memori  peqlpre  nomen  habe, 
llunc  ubi  vitaris,  alios  vitare  memento; 

Et  multos  illic  Hectoras  esse  puta. 

Et  facito  dicas,  quoties  pugnare  parabis  , 

Parcere  me  iussit  Laodamia  sibi.  7o 

Si  cadere  Argolico  fas  et  sub  milite  Troiam; 

Te  quoque  non  ullum  vulnus  habente  eadat. 

Pugnet,  et  adversos  tendat  Menelaus  in  hostes, 

Yt  rapiat  Paridi,  quam  Paris  ante  sibi. 

Irruat;  et  causa  quem  vincit,  vincat  et  armis.  7i 

Hostibus  e mediis  nupta  petenda  viro  est. 

Causa  tua  est  dispar;  tu  tantum  vivere  pugna. 


gebatur  , et  similia  passi m : ita  Sesti 
puella , Epist.  xvm,  ut  ibi  .scribimus. 

65.  Hectora  — caveto.  Et  recte  qui- 
dem monebat;  nam  ab  Hectore  Prote- 
silaus, sub  ipsum  e navibus  escensum, 
oppressus  est.  Dicljs  Cret.  II,  ab  Ae- 
nea; alii  ab  aliis  occisum  ferunt.  Viti. 
Schtd.  ad  Hom.  II.  B , 698. 

69.  Et  facito  dicas.  Si  haec  praedi- 
caret publice  Protesilaus,  ut  ignavus 
cl  segnis  ab  aliis  iure  argueretur.  For- 
te scripserit:  et  tacito , vel  tacite  , di- 
cas : ita  secum  loqui, c t similia  obvia. 
Proferunt  quidem  Lcxicographi , ex 
Cicer,  pro  Quinct.  1 t»  : Huic  ne  perire 
quidem  tacito  obscureque  conceditur : 
sed  alii  ediderunt  tacite;  et  II  Verr. 
73:  V os  iam  , me  tacito,  intel ligetis  : 
sed  ibi  est  ablativus,  a tacitus.  Bvrm. 

72.  Te  quoque  etc.  Lovanicnsis  « te 
quofjue , sed  nullum  vulnus  habente : 
non  ineleganter,  vid.  Epist.  XII , 116. 
Francius  couiiciebal,  Te  voveo  nul- 
lum , vel  te  modo  non  ullum.  Bvr.m. 


73.  Pugnet , e£  adversos  etc.  Videas 
apud  Iiomer.  Iliaci,  r,  97  et  sqq.  sin- 
gulare certamen  Menelaum  inter  ct 
Paridem. 

74.  rapiat.  Hic  versus  cnm  se- 
quenti absunt  a Puteaneo  et  Lova- 
niensi  : sunt  tamen  Ovidiani ; si  quid 
video,  offendit  fortasse  delicatas  au- 
res rd  sibi  pnf  illi  positum.  Atqui  sic 
solenf  optimae  latinitatis  auctores. 
Cicer,  apud  Non.  in  verb.  jdpud : Cu- 
ius etiam  focum  Cato  ille  noster,  quum 
venerat  ad  se  in  Sabinos , visere  sole- 
bat. Fast.  111,656 : 

Et  celebrant  Urgo  «eque  ditmque  mero.  H. 

75 . Et  causa  quem  vincit , vincat  et 
armis ] Causa  enim  meliore  vincit 
Menelaus,  ut  qui  graviter  offensus , 
iniquum  aggressorem  insequatur.  Op- 
tat igitur  merito  Laodamia,  ut  armis 
quoque  vincat  ; sed  velit , ut  non  ad 
vincendum  Protesilai  caeterorumque 
auxilio  indigeat. 

77.  Causa  tua  est  dispar.  Scripserat, 
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Inque  pios  dominae  posse  redire  sinus. 

Parcite,  Dardanidae,  de  tot,  precor,  hostibus  uni: 

Ne  meus  ex  illo  corpore  sanguis  eat.  8o 

Non  est,  quem  deceat  nudo  concurrere  ferro, 
Saevaque  in  oppositos  pectora  ferre  viros. 

Fortius  ille  potest  mullo,  qui  pugnat  amore. 

Bella  gerant  alii ; Protesilaus  amet. 

Nunc,  fateor,  volui  revocare;  animusque  ferebat:  8. 

Substitit  auspicii  lingua  timore  mali. 

Quum  foribus  velles  ad  Troiam  exire  paternis , 

Pes  tuus  offenso  limine  signa  dedit: 

\ t vidi , ingemui ; tacitoque  in  pectore  dixi : 

Signa  reversuri  sint,  precor,  ista  viri! 

Haec  tibi  nunc  refero,  ne  sis  animosus  in  armis: 

Fac  meus  in  ventos  hic  timor  omnis  eat. 


puto,  Ovidius,  Causa  tuae  dispar  : 
nara  ti  est  abest  a duobus  scriptis. 
Epistola  Acontii  1 56  : 

Non  erit  idcirco  par  tua  causa  meae,  H. 

Nihil  muto  ; alibi  enim  : 

Causa  mea  est  melior.  Triet.  II,  $t. 

83.  Fortius  ille  potest,  mullo  qui  pu- 
gnat amore  ] Cui  pugnat  unus  Vatica- 
nus. Quam  pugnat  amare  Puteanens. 
Scribe,  quum  pugnat'  amore.  Pergit 
de  Protesilao  loqui.  Sequenti  versu  , 
Protesilaos  , Puteamus.  Hf.ins.  Recte 
Heinsius;  nisi  forte  legendum  ait: 

Fortius  illo  facit  multo , quum  pugnat  imo. 

re.  Bvrm. 

— Nescit  Lennep.an  non  praeferenda 
lectio  codicis  Puteanei , Fortius  ille 
potest  multo , quam  pugnat , amare  f 
quae  quidem  probatur  etiam  viro  do- 
cto in  Miscell.  Obs.  vol.  II,  t.  i,  p. 
23.  Sed  qiiamcuraque  sententiam  aut 
lectionem  amplectaris,  detrimenti  ni- 
hil sensus  capiet , qui  per  sc  satis,  ex 
antecedentibus  et  pone  sequentibus, 
apertus  elucet.  Omnis  in  hoc  Laoda- 


miae mens  et  sententia  : Bella  gerant 
alii : Protesilaus  amet. 

85.  Hunc  fateor  volui]  Tffu/ic  scri- 
pti omnes.  Met.  XIII,  189: 

Nuac  equidem  fateor  , fassoque  ignoscat 
Atrides  , 

Difficilem  tenui  sub  iniquo  iudice  causam. 

H>:i*a. 

89.  F" l vidi , ingemui.  Sex  scripti , 
V l vidi  gemui : unus  Patavinus.  Et 
vidi  et  gemui.  Lege  y t vidi , ut  gemui. 
Heins. 

90.  Reversuri.  Palatinus  unus,  re- 
cursuri; quod  probavit  Gebhardus  ad 
Tibul.  1,3,  20,  et  non  immerito:  de 
.navigantibus  enim  hoc  verbum  pro- 
prie et  eleganter  dicitur;  et  reversuri 
a glossa  toris  mauu  profectum  est.  Ep. 
VI,  19: 

Abstrahor  Hypsipyle  » sed , dent  modo  fata 
recursat  , 

Vir  tuus  bine  abeo , vir  tibi  aemper  ero. 

Bvrm. 

92.  Fac  meus.  In  Vossii  excerptis 
erat: 

L litus  in  ventos  fac  timor  omnis  eat. 
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Sors  quoque  nescio  quem  faito  designat  iniquo, 

Qui  primus  Danaum  Troada  tangat  humum. 

Infelix , quae  prima  virum  lugebit  ademtum ! ss 

Di  faciant,  ne  tu  strenuus  esse  velis! 

Inter  mille  rates  tua  sit  millesima  puppis; 

Iamque  fatigatas  ultima  verset  aquas. 

Hoc  quoque  praemoneo:  de  nave  novissimus  exi. 

Non  est,  quo  properes,  terra  paterna  tibi.  IOO 

Quum  venies,  reinoque  move,  veloque  carinam; 

Inque  tuo  celerem  lilore  siste  gradum. 

Sive  latet  Phoebus,  seu  terris  altior  exlat. 

Tu  mihi  luce  dolor,  tu  mihi  nocte,  venis: 

Nocte  tamen,  quam. luce,  magis.  Nox  grata  puellis, ,0s 
Quarum  suppositus  colla  lacertus  habet. 

Aucupor  in  lecto  mendaces  caelibe  somnos : 

Dum  careo  veris,  gaudia  falsa  iuvant. 

Sed  tua  cur  nobis  pallens  occurrit  imago  ? 

Cur  venit  a verbis  multa  querela  tuis. 


j3.  Sors  quoque  nescio  quem  etc. 
Hygin.  Fab.  cui:  «Achivis  fuit  re- 
sponsura, eum,  qui  primus  litora 
Troiauorum  attigisset , periturum. 
Quum  Achivi  classes  applicuissent , 
caeleris  cunctantibus,  Iolaus,  Iphicli 
ct  Diomedeae  filius,  primus  e nave 
prosiluit , qui  ab  Hectore  confestira 
est  interfectus  , quem  cuncti  appella- 
runt Protesilaum , quoniam  primu» 
cx  omnibus  perierat.  Quod  uxor  Lao- 
damia Acasti  filia  quum  aud isset  eum 
peri  isse  , petiit  a Diis  , ut  sibi  cum  eo 
tres  horas  colloqui  liceret:  quo  impe- 
trato a Mercurio  reductus  tres  horas 
cum  eo  collocuta  est:  quod,  iterum 
quum  obiisset  Protesilaus , dolorem 
pati  non  potuit  Laodamia  ». 

38.  Iamque  jattgalas  ultima  verset 
aquas.  Optat  Laodamia  ut  Graecorum 


ultimus  coniux  Troi  anum  litus  tingat, 
ut  oraculum  effugiat,  quod  mortem 
illi  minatur : 

Q«>  primus  Danaam  Troada  tangat  humum. 

io5  to 6.  Nox  grata  puellis , quarum 
stqq>ositus  solla  lacertus  habet.  Suavis 
est  admodum  pictura  haec  dormientis 
minus,  quam  somniantis  puella* , et 
meditanti  similis,  capite  1/1  lacertum 
molliter  reclinato. — Nescio  quis  ma- 
riti lacertum  intclligendum  conten- 
debat ! Qui  vero  sic  interpretatur , 
poetam  se  occidisse  merito  iactaverit. 
Notaudus  in  sequenti,  lectus  caelebs. 

1 09.  Sed  tua  cur  nobis  pallens  etc. 
Nescio  quid  mali  praesagit;  praesagit 
tamen  , et  valde  turbatur.  Expressum 
vere  e genio  amantium. 
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Excutior  somno;  simulacraque  noctis  adoro: 

Nulla  caret  fumo  Thessalis  ara  meo ; 

Tura  damus,  lacrymamque  super;  qua  sparsa  relucet, 
Yt  solet  adfuso  surgere  flamina  inero. 

Quando  ego,  te  reducem  cupidis  amplexa  lacertis, 
Languida  laetitia  solvar  ab  ipsa  mea  ? 

Quando  erit,  ut , lecto  inecuin  bene  iunctus  in  uno, 
Militiae  referas  splendida  facta  tuae  ? 

Quae  milii  dum  referes,  quamvis  audire  iuvabit, 

Multa  tamen  rapies  oscula,  inulta  dabis.  I10 


1 1 1 - 1 1 2.  Simulacraque  noctis  adoro. 
Somnia  intelligit,quae  suum  illi  Pro- 
tesilaum inter  dormiendum  saepius 
olferehaut.  — Nulla  caret  etc.  Nulla 
est  ara  t quae  non  adolescat  ture  meo 
pro  reditu  Protesilai* 

1 1 3.  Tura  damus , lacry masque  su- 
per,: quae  sparsu  relucent.  Videtur 
esse  «j-Jvrx/rsv  , quamvis  ferri  possit» 
ut  ad  tas  cum  lacrymis  referatur.  Sca- 
liger  e suo  codice  annotanti:  'fhra 
damus , lacry  mamque  sufter » qui  ora 
relwxt.  E quo  fortasse  veram  lectio- 
nem feceris: 

Tura  damus  , lacrymasque  super  , queia  ara 
rlueet  , 

Y‘t  solei  affuso  surgere  flamma  mero. 

Dan.  Heins.  f^acrymnmque  i idem.  Sic 
•“«<  iv  pro  oxxvux » saepe  apud  portas 
graeros.  Deinde  quae  sparsa  relucet , 
veteres  omnes,  praeter  Puteaneum , 
in  quo  quaesa  relucet , et  emendatura 
quis  ara.  Lego»  qua  sparsa  ir lucet , 
llumiun  nimirum»  quod  sequitur  :qun 
suhiulellige  laciyma.  Apud  Lucanum 
lib.  II , 3o : et  lacrymis  sparsere  Deos. 
Heins.  — Adfuso.  A fuso  Dousae  ex- 
cerpta , et  multi  editi  et  scripti. 

114.  Sparsa  relucet  (ara ) , lrt  so- 
let etc.  Relucet;  iterum  lucet  atque 
iterum , nec  sine  crepitu , ut  solet  tie- 
9»  quum  liquor  quilibet  in  ignem 

OviD.  Oper.  Totn.  I. 


infunditur.  Sic  Aristaei  mate/»  apud 
Viig.  Georg.  IV,  084  : 

Ter  liquido  ardrntriB  perfudit  nectar/-  Y>- 
stam  : 

Ter  ft.nnma  ad  suminum  tecti  subiecta  rr- 
luxit. 

116.  Languida  laetitia  solvar  ab 
ipsa  mea.  Male  tristitia  quidam: 
quamquam  apud  Virg.  Aen.  I.  II,  26. 

Ergo  omnis  longo  solvit  se  Teucria  luctu. 

Et  apud  Tibuli,  lib.  I Eleg.  8, 3g: 

Bacchus  et  agricolae  , magno  confecta  la- 
bore 

Pectora  tristitia*  dissoluendu  didit. 

Vbi  tamen  laetitiae  legi  omnino  ma- 
lim, neque  aliter  Murctus,  et  vetna 
exemplar  Angeli  Colotii  apud  Achil- 
lem Statium.  Sic  mero  solvi  t et  solvi 
gaudio:  contra,  ad  st  ricta  dolore  pe- 
ctora apud  Nostrum,  Artis  Amatoriae 
lib.  I»  36 1.  Heins.  — Recte  dicitur 
aliquis,  ut  languore , sic  laetitia  solvi. 
Couf.  Burmann.  ad  Petronium  c.  i3i; 
ubi  magis  est  audiendus,  quam  in 
annotatis  ad  hunc  locum.  Lennep. 

120.  Mulla  tamen  rapies  oscula , 
mulla  dabis.  Libri  septem  veteres, 
capies : optime,  hoc  est , accipies, quod 
respondet  rtL  dabis.  Oscula  non  ra- 
piuntur, nisi  ab  invitis.  Art.  Amat. 
I, 667: 

II  h 
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Semper  in  his  aple  narrantia  verba  resistunt: 
Promtior  est  dulci  lingua  referre  mora. 

Sed  quuin  Troia  subit , subeunt  ventique  fretuinque ; 

Spes  bona  sollicito  victa  timore  cadit. 

Hoc  quoque,  quod  venti  prohibent  exire  carinas,  ,25 
Me  movet:  invitis  ire  paratis  aquis. 

Quis  velit  in  patriam,  vento  prohibente,  reverti? 

A patria  pelago  vela  vetante  datis. 

Ipse  suam  non  praebet  iter  Neptunus  ad  urbem. 

Q110  ruitis?  vestras  quisque  redite  domos.  ,3» 

Quo  ruitis,  Danai?  ventos  audite  vetantes: 

Non  subiti  casus,  nuininis  ista  mora  est. 

Quid  petitur  tanto,  nisi  turpis  adultera , bello  ? 

Dum  licet,  Inachiae  vertite  vela  rates. 

Sed  quid  ego  revoco  haec?  omen  revocantis  abesto , ,35 


Tantum  ne  noceant  teneris  male  rapta  la- 
bellis ; 

Neve  queri  possit  dura  fuisse  , cave.  H. 

1 22.  Promtior  est  dulci  etc.  Prom- 
tior , paratior  est  lingua  ad  illuc  re- 
deundum, unde  diverterat,  quum 
dulci  mora;  osculis  scii,  datis  invicem 
et  exceptis,  aliquaudiu  fuit  detentu. 
— Lingua  referre  mora.  Margo  Mi- 
oylli,  cum  tribus  nostris  codicibus, 
Ungtia  retenta  mora.  Vid.  stip.  v.  86. 
Heins.  I Amat.  7,  2o:  Pavido  lingua 
retenta  metu.  Francius  malebat,  reje- 
cta mora. 

1 29.  Ipse  suam  non  praebet  iter  etc. 
Negat  iter  ad  Troiam  Neptunus  ipse, 
quam  suam  merito  dicit,  cuius  muros, 
socia  Apollinis  ope,  exstruxerat. 

l3l.  Fetantes  ) Sonantes  ,S  arrav^p: 
quatitor  alii  tonantes:  quod  elegans, 
ut  Kpist.  XIX,  81 , ubi  vide;  et  modo 
praecessit  pelago  vetante.  Bvrm.  — Hoc 
ipso  servandum  velantes;  nec  incon- 
sulte Laodamia  verbum  ingeminat, 
quo  facile  magis,  tot  rcipsa  vetantibus. 


Protesilaum  a proposito  detergeat. 

i33.  Turpis  adultera.  Famosa  He- 
lena: Turpis  eniin  hoc  loco  ad  mores, 
uon  ad  faciem  seroper  refertur,  ut  iaiu 
monuimus.  Ciof.  — Bellum  hoc  Cy- 
clops Euripid.  v.  282,  gpi- 

tiu/xx  vocat. 

«34.  V ertite)  Flectite , ut  superius. 

»35.  Sed  tpiid  ego  revoco  haec.  Vul- 
go sic  editur;  sed  nusquam  producit 
ultimam  in  ego  Noster.  Ex  elegia  in 
Drusum  v.  1^3,  haec  producuntur: 
Quid  ego  iam  credulus , inquit ; sed 
aliter  ibi  scripti.  Putavit  id  sibi  li- 
cere Ausonius  uon  uno  loco,  atque 
illum  secuti ; de  quibus  Voss.  Art. 
Gram.  lib.  II,  cap.  27.  — Omen  re- 
vocantis abesto.  Irritum  cadat,  quid- 
quid mali  et  infausti  ominis  in  revo- 
catione. Cauterum  , infinita  prope  le- 
ctionum hic  varietus,  quas  omnes 
fleinsius  diligenter , suo  more  , colle- 
git; non  omissis,  quae  ipsi, dura  col- 
ligeret, coniicienda  sagaciter  obvene- 
rant. 
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Blandaque  compositas  aura  secundet  aquas. 

Troasin  invideo;  quae  si  lacrymosa  suorum 
Funera  conspicient,  nec  procul  hostis  erit. 

Ipsa  suis  inanibus  forti  nova  nupta  marito 

Imponet  galeam , barbaraque  arma  dabit.  ,,io 

Arma  dabit:  dumque  arma  dabit,  simul  oscula  sumet; 

Hoc  genus  officii  dulce  duobus  erit; 

Producetque  virum;  dabit  et  mandata  reverti: 

Et  dicet:  Referas  ista,  face,  arma  lovi. 

Ille,  ferens  dominae  mandata  recentia  secum,  ,45 

Pugnabit  caute , respicietque  domum. 

Exuet  et  reduci  clypeum,  galeamque  resolvet, 


137.  Tboasin  invideo.  vul- 

gata lectio  Troadas ; nam  uiliil  ud 
rem  furit,  quod  ex  Tacito  adduxit 
Ciofanus,  lil>.  I:  Ne  hostes  quidem 
sepulturam  invident ; ubi  hostibus  sub- 
inlelligcmluin:  multo  minus  Plauti 
loca  a Gebhardo  annotata : Baccli . Act. 
IV,  sc.  4,3-:  Bacchidem  atque  hunc 
suspicabar  etc.;  et  Mostell.  Act.  1,  sc. 
3,  34:  /'”/1/1/1*  intervire  amantem. 
Neque  iungis  faciunt  omnes  illae  lo- 
cutiones , ignoscere  aliquem  : male  lo- 
qui aliquem  ; nocere  aliquem  etc.  rt 
similia.  Haec  en/m  non  in  Nasonem 
conveniunt : Acciano  aut  Pacuviano 
aevo  valuisset  huee  locutio , Troadas 
invideo : ex  Accii  enim  Mcnalippe 
citat  hunc  versum  Cicero,  libri  1 II 
Tuse,  (^naest.  9:  (Juis  nam  florem  li- 
berum invidit  meum  ? Sed  addit : Ma- 
le latine  videtur , sed  praeclare  Accius:  * 
ut  enim  videre,  sic  invidere  florem 
rectius , quum  Jlori ; nos  consuetudine 
prohibemur.  Poeta  ius  suum  tenuit , et 
•lixit  audacias.  Frustra  ergo  gramma- 
tici rcceuliores  tuentur  hanc  scriptu- 
ram , nunc  videamus  codices  m.tnu- 
acriptos.  Tr-oas  invideo  Putranrns : un- 
de Sal uia^-i ns,  in  geminato,  fclfci 


ter  , teste  Gronovio  in  Observationi- 
bus Lii>.  Ili  ,c.  3,  reponebat,  Trctitin 
invideo:  teTtiocasu  graeco  plurali.  Sic 
et  in  Tristibus  idem,  lib.  V,  Elcg.  5, 
43: 

Eilulit  haec  more*  illis  heruitin  aequos. 
Emendabat  etiam  vere : nam  perpe- 
ram vulgo  heroibus  legitur.  Hkins. 

139.  Ipsa  suis  manibus  etc.  Similo 
quid  apud  nostratem  VoltaME  ( I/en- 
nude,  in  medio  lib.  Vlll,)  ubi  nova 
nupta  maritum  armis  iiiduit,  iu  pu- 
gnam prorumpentem,  neque  heu  ! re- 
versurum ! 

Ce  juur , ta  Jeune  epouse  etc. 

143.  Proilucettpie.  Crispinus  expli- 
cat , longa  mora  detinebit ; retardabit: 
quod  quin  producere  aliquando  notet, 
nullum  est  dubium;  sed  tunc  fraudi* 
fere  signilicalioin tu  habet:  hic  est, 
honoris  causa  comitabitur , et  prose- 
quetur  extra  domum;  ut  recte Huber- 
tinus.  Bvr.M. 

147.  Exuet  et  reduci)  Haec  reduci 
Puteaneus : mox  pectora  lassa  , non 
corftora ? quatuor  scripti.  HlINS.  — - 
Clspaum  galeamque.  Multi  codices 
et.  editione*  qua.' dani,  galeam  clj- 
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Excipietque  suo  pectora  lassa  sinu. 

Nos  sumus  incertae:  nos  anxius  oinnia  cogit, 

Quae  jiossunt  tieri,  facta  putare,  limor.  ,5o 

Dum  tamen  arma  geres  diverso  miles  in  orbe. 

Quae  referat  vultus  est  milii  cera  tuos. 

Illi  blanditias,  illi  tibi  debita  verba 
Dicimus:  amplexus  accipit  illa  meos. 

Crede  milii;  plus  est,  qiunn  quod  videatur,  imago.  ,55 
Adde  sonum  cerae:  Protesilaus  erit. 

Hanc  specio,  teneoque  sinu,  pro  coniuge  vero: 

Et,  tanquam  possit  verba  referre , queror. 

Per  reditus,  corpusque  tuum,  mea  numina,  iuro  ; 

Perque  pares  animi  coniugiique  faces;  ,60 

Pcrque , quod  ut  videam  canis  albere  capillis , 


/seu  atque:  sed  rectius  galeam  cum  r & 
resolvet  proximo  loco  iunguut:  illa 
enim  aperiebatur  et  claudebatur.  Stut. 
VIII,  i63 : 

...  Qui  fletu*  galtii  cecidere  solutis. 
Hinc  Antigone  fratri  suo  armato  apud 
fuindem  , lib.  XI,  372  : 

...  Saltem  ore  trucesque 
Soh  e gena*  , liceet  vultus  fortasse  supre- 
mum 

Noscar*  dilectos.  Bvr.n. 

i5i.  Dum  tamen  arma  getes  rtc. 
Videatur  hiec Ovidius,  iuprimisipie, 
amplexui  accipit  illa  meos  , ex  Euri- 
pidis loco,  Alcest.  349»  desumsisse , 
ubi  tam  vere  Admetus  couiux  ad  Al- 
cesten ; 

2e;x  t fi  '/ttcl  rorrjVuv  oVu*;  ro  ii/ 

E IxuiSrs  tv  AtKTfittct-j  ineuSiviTtu, 

£li  epicxtiivp.au.  xul  xtpixTvoitnv  xrp«t, 
O vspx  civ , 74 j si/<v  is 

A : * o yuv*’xx  , xttixio  cix 
Tales  erant,  cereae  scilicet,  maiorum 
imagines,  quas,  ut  ait  Val  Maximus 
lib.  V,  cap.  8,  §•  3:  « cura  titulis  suis 
idcirco  iu  prima  nedimn  parte  poti  ere 
solebant , ut  eorum  virtutes  posteri 


uon  solum  legerent,  sed  etiam  imita- 
rentur, m Describit  Plinius  XXXV,  2. 

1 55.  Crede  mihi:  plus  est,  quam 
quoti  videatur , imago.  Amantium  certe 
oculis , quibus  nou  vultus  modo  ab- 
sentis, et  expressa  referunt  delinea- 
mcutajsed  et  ipsum  animum  meu- 
IcmqiiL'  j ita  ut  vox  una  desit,  quae 
erroiem  compleat  didcissimum. 

»56.  Ad*le  sonum  cerae.  Fac  ut  col- 
loquatur. — Protesilaus  erit.  Quaui 
venuste,  quam  vivide  Anacreon,  ia 
lepidissimo  carmine,  de  dominae  cf- 
iigic,Od.  XXV 111,  33,  artificem  allo- 
queus  : 

Aerjc1**  y np  uj r<>’ 

Tu/x,  *4Pt . xxi  Imipetlf» 

1 58.  Jit  lanqiuirn  possit.  Malo  re- 
scribi ; 

Huic  , (unquam  possit  verba  referre  , que- 
ror. HliMt. 

16 1.  Perque  quod  ut.  Excerpta  gal- 
licana : perue  quoti  videam:  forte  9 
jtenjue  o videam.  Ep.  Deianirae: 

Virq.ie  , *cd  o possis!  et  puer  llylle,  vtlc, 

Vi3.  ad  Episl.  1 , 101.  Ueins, 
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Quod  tecum  possis  ipse  referre,  caput: 

Me  tibi  venturam  comitem,  quocunque  vocaris; 

Sive,  quod  heu  timeo!  sive  superstes  eris. 

Vltima  mandato  claudetur  epistola  parvo : ,<» 

Si  tibi  cura  mei,  sit  tibi  cura  tui. 


162 . Quod  tecum  possis.  Lego,  O 
tecum  possis , vel  Huc.  Nam  Vo.ssianus, 
V i tecum.  H.  T»  ip*c  non  vacat  hic  ; 
quia  virorum  , qui  bello  ceciderant , 
cadavera  in  patriam  ab  aliis  solebant 
referri , ut  notissimum.  Ladamia  vero 
vovet,  ut  ipse  salvus  referat  caput.  B. 

164.  Sive,  t/uotl  heu  timeo  ! ) Morie- 
ris , subaudit;  sed  reticet  aptissime, 
ne  ex  ipsa  mortis  mentione,  infaustum 
♦mcu  liat.  Byrm. 


166.  Sit  tibi  cura  tui.  Sed  Diis  ali— 
ter  visura.  Audita  vero  coniugis  morte» 
Laodamia  in  amplexu  cereae  imagini* 
dicitur  dolore  oppressa  expinivisse. 
Rem  paullo  aliter  Servius  ad  VI  Aen- 
Ibi  que  narrat  optasse  Laodam.,  ut 
exstincti  Protesilai  umbram  sibi  lice- 
ret intueri  ; qi.od  quum  a Diis  iinpe- 
trassct , in  amplexibus  animam  eiU*- 
vit.  (imitem  hanc  Virgilius  Phaedra* 
«t  aliis  addit,  Acu.  loc.  dici.  v.  447* 
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ARGVMENTVM 

Quinquaginta  filias  Danaus  pluribus  e coniugibus  susceperat, 
quas  Aegyptus  illius  frater,  cui  totidem  obtigerant  filii,  in  nurus 
postulavit.  Danaus  vero,  quum  ex  oraculi  responso  compertum 
habuisset,  manibus  se  generi  periturum,  filias  primum  petenti 
Aegypto  denegavit.  Quod  quum  ille  impatienter  ferret,  filios 
cum  exercitu  misit,  qui  Danaum  obsidione  premerent,  coge- 
rentque,  ut  filias  daret.  Dedit  quidem;  sed  accepto  a patre 
unaquaeque  gladio,  suum  unaquaeque,  prima  ooctc  , couiugcm 
immaniter  jugulavit.  Sola  Hyperinnestra  Lynceo  pepercit,  unde 
iratus  pater  in  vincula  miseram  coniecit , mortem  comminatus. 
Hac  ergo  Epistola  maritum  rogat,  qui  ad  Aegyptum  patrem 
confugerat,  ut  opem  ferat  quam  priuium,  et  vcuiat  uxorem 
carcere  liberaturus. 

Pausan.  II,  19  - Apollod-  II,  1. 


Digitized 


EPISTOLA  XIV 


H YPERMNESTRA  LYNCEO 


Mittit  Hypermneslra  de  tot  toodo  fratribus  uni : 
Caetera  nuptarum  crimine  turba  iacet. 

Clausa  domo  teneor,  gravibusque  coercita  vinclis: 

Est  mihi  supplicii  causa , fuisse  piam. 

Quod  manus  extimuit  iugulo  demittere  ferrum,  s 
Sum  rea:  laudarer,  si  scelus  ausa  forem. 


i . De  tot  — Jratribus  uni.  Qui  so- 
las e quinquaginta  fratribus  superstes 
exstitit.  — Caetera  turba.  Hae  voces, 
turba  et  populus  frequenter  usurpan- 
tur , quum  agitur  de  quadam  multi- 
tudine. Sic  in  Deianirae  ad  Herculem 
c|>uL  supra  vidimus  v.  5i.  — Codex 
Stroziae , Ilrpermncslre  , ut  et  infra 
vers.  53.  Sed  et  similia  nomina  licet 
in  a exeant,  ultimam  saepe  produ- 
cunt apud  Nostrum ; ut  Leda , Phae- 
dra y llyhla  etc. , quarum  multa  utro- 
que modo  cHVruntur*  Electra , apud 
Properi.  II,  u,  5.  Bvrm. 

a.  Nuptarum  crimine.  Sororum  Hy- 
permnestrae , quae  Lyncei  fratribus 
nupserant , et  Danao  patri  male  obse- 
quentes , suuin  quaeque  coniugem 
occiderant.  Cuius  quidem  rei  meminit 
Horatius  III , Od.  6 , v.  3o , his  verbis : 

Impiae  sponso*  potuere  duro 
Perdere  ferre. 

▼ne  de  multis  face  nuptiali 


Digne  , peri  urum  fuit  in  parentem 

Splendide  mendax  , et  in  omne  virgo 
Nobilis  aevum. 

3.  Domo ] Domi  meus  chartae.  II. 
Durisque  coercita  vinclis  etiam  Gro- 
novianus  et  tres  alii.  Sic  durae  cate- 
nae I Amor.  6 , 47- 

4.  Est  mihi  supplicii  causa  fuisse 
piam.  Si  elegantias  capio  Nasoninnas, 
scripserat  ille , fuisse  piae.  Sic  alibi : 

...  Vobis  im munibus  huius 
Esse  mali  dabitur.  llElNs. 

5.  Demittere  ferrum.  Scripti  dimit- 
tere. H.  — Sed,  mea  sententia,  re- 
ctius est  demittere ; ferrum  enim  in 
iugulum  descendens,  ct  vulnus  iufe- 
rens,  rectius  demitti , quam  dimitti 
dicitur.  Si  ex  manibus  mitteretur,  di- 
mini  dicendum  foret;  eadem  vero  va- 
rietas ia  omnibus  fere  locis  poetarum, 
ubi  haec  locutio  occurrit  y deprehen- 
ditur. Bvrm. 
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Esse  ream  praestat,  quam  sic  placuisse  parenti  : 

Non  piget  immunes  caedis  lidbero  manus. 

Me  pater  igne  licet,  quem  non  violavimus,  urat; 

Quaeque  aderant  sacris , tendat  in  ora  faces; 

Aut  illo  iugulet,  quein  non  bene  tradidit,  ense; 

Vt,  qua  non  cecidit  vir  nece,  nupta  cadam: 

Non  l»men,  ut  dicant  morientia,  Poenitet , ora, 
Efficiet:  non  es,  quam  piget  esse  piam. 

Poeniteat  sceleris  Danaum,  saevasque  sorores:  15 

Hic  solet  eventus  facta  nefanda  sequi. 

Cor  pavet  admonitu  temeratae  sanguine  noctis; 

Et  subitus  dextrae  praepedit  orsa  tremor. 


7.  Esse  ream  praestat.  E*  Aeschyli 
Prounth.  866  , adumbratura : 

. • . Au;  V ii 

R}Cn v a.*>/T«  /liY/a'/,  9 JJI xiii.it.  B. 

3.  Me  pater  igne  elc.  Hunc  locum 
longius  quidum  referunt,  videlicet, 
«t  de  eo  igne  accipiatur,  quem  nova 
nupta  eunt  aqtui,  ex  more  nuptiali, 
tangere  solebat : de  qua  re  Plutarchus 
in  problematibus  meminit.  Sed  ego 
Laec  uon  ita  anxie  perquirenda  existi- 
mo ; ignemque  nuptialem  simpliciter 
intclligo,  ut  sint  rot^xDiiiuc  dicta, 
ignis  et  Jaces , de  quibus  iu  sequenti 
versu  dicitur. Quae  tigura  potitis  fami- 
liarissima. !U. 

i3.  f^t  dicant  morientia , Pocnilel , 
ora.  Qui  e nostris  poeta  argumentum 
hoc  vere  tragicum,  haud  invita  Mel- 
pomene, tractavit  ( Le  Micrre  ) , Hy- 
pcrnmcstrnm  inducit  ipsi  Danao  re- 
•pondeutem : 

Jtw  1 meriter  qu'un  jour,  ave  e met  toeurt 
eruellet 

1,’univcrt  me  confunde  en  ton  horrear  pour 

elia  1 

Et  moudinant  mon  nom  tam  cette  avec  le 
leur  , 

Vite  : Hrpermnetlre  aux  fert  a teuillt  ton 
m-dheur  t 


Par  un  Idche  ret tur  elle  s’ctt  d/mentic? 
Elie  M tau.e  Lpnchee  , et  s en  est  repent  ici 
l Act.  IV.  Sc.  aj. 

i{.  Non  er,  t/unrn  piget  esse  piam’ 
Elliptice  ct  eleganter.  Si  seusus  ad 
Lynceum  referatur  : is  es  sane  , cuius 
iu  gratiam  non  me  pigeat  fuisse  piam. 
Si  vero  ad  Hypermuestram  , ipsam  se 
nlloquentcm : JV0/1  es  eat  quamde. 
Sed  ambitiosius  credo,  quam  quod 
dicentem  deceat. 

16.  Hic  solet  eventus  etc.  Scilicet 
poenitendi  locus , et  causa , quae  ne- 
Jantla  licet  non  semper  sequatur , se- 
qui  tamen  debet , et  solet  plerumque. 

17.  Admonitu.  Codex  lunii,  attoni- 
tu , ut  sup.  epist.  IX,  t35.  Idem  co- 
dex , mens  Jugit  attonitu. 

18.  Praepedit  orsa  fremor]  Ossa 
nostri  constanter.  Kaugerius  orsa  ma- 
lit ex  suis : quod  et  Christiano  Dau- 
mio  sc  probabatj  perperam  concutit , 
quatuor  libri.  Male  etiam  Gcbhardiis 
conatur  mutare  praepedit  in  praecipit. 
Sic  et  Plaut.  Casii  1.  ILI,  5,  27:  Timor 
praepedit  dicta  linguae;  et  62  : Timor 
praepedit  verba.  Heins.  — Si  o.fsa  re- 
tinendum, intelligeuda  certe  digito- 
rum ossa  et  articuli , quibus  calamum 
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Quam  tu  caede  putes  fungi  potuisse  mariti , 

Scribere  de  facta  non  sibi  caede  timet.  20 

Sed  tamen  experiar : modo  facta  crepuscula  terris ; 

Vltima  pars  noctis,  primaque  lucis  erat: 

Ducimur  Inachides  magni  sub  tecta  Tyranni ; 

Et  socer  armatas  accipit  aede  nurus. 

Vndique  collucent  praecinctae  lampades  auro:  »5- 

Dantur  in  invitos  impia  tura  focos. 


enebat ; sed  an  recte  hoc  dicatur,  du- 
bito; et  melius  puto  orsa  dextrae , id 
est  cogitata  , nunc  scribenda  per  de- 
xtram; quae  modo  inceperat  chartae 
committere:  ut  in  Plauti  loco,  dicta 
praepedire.  Bvam. 

19.  Caede  — mariti  ] Caede  marita 
magis  Heiusio  arridebat,  innumera, 
pro  more,  exempla  referenti,  quae 
opinionem  tuerentur.  Sed  quia  coutra 
scriptos,  vulgatam  Burmamius  censuit 
retinendam,  et  nos  quoque  retinuimus. 

xx.  Vltima  pars  noctis  etc.  Putca- 
neus  et  sex  alii:  recte.  In  multam 
enim  noctem  protracta  coena,  sub 
exortum  lucis  sponsos  cum  novis  nu- 
ptis in  thalamum  vult  ductos.  Haec 
post  coenam  facta  hic  describuntur. 
Crqtusetdum  etiam  de  matutino  tem- 
pore dixit  Avienus  in  Prognost. : 

At  decedentis  postrema  crepuscula  nectis. 

Heus. 

Protractum  convivium  nd  instantem 
auroram , apparet  ex  vers.  71 : sed  haec 
narratio  a vespera  inchoatas  nuptias 
potest  continere  , et  perducere  ad  au- 
roram : vid.  vers.  33  ; et  hoc  , modo 
facUt  crepuscula  volunt,  quae  de  ve- 
spertino crepusculo  debent  capi : nam 
deductionem  in  domuin  incipit  nar- 
rare , quae  sub  vesperam  iiebat ; ideo 
praetuli  Ciofani  lectionem: 

'Vltima  psrs  lucis  , primaque  noctis  «r»t . B» 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


a3.  tyranni]  Pelasgi  quidam; 
quis  vero  ille  magnus  Pelasgus  ? Da- 
naum vel  Aegyptum  certe  Pelasgos 
fuisse  non  legi : et  Danaum  non  recte 
Pelasgum  dici  posse  puto,  licet  ita 
Heinsiits  ad  lib.  II  Art.  4x1;  sed  ex 
Aegypto  venisse  narratur,  ct  quum 
populi  illi  antea  Pelasgi  vocarentur  , 
Danaos  postea  a suo  nomine  dictos 
habuisse;  quare  non  absurda  Regii  et 
quatuor  aliorum  codicum  lectio,  qui 
'JjTanni  habent,  ut  passi m Noster  ita 
reges  vocat.  Sic  I Metam.  xi8: 

Arcodos  hinc  sedes  , et  inhospita  Ueta  Ty- 
ranni 

Ingredior , traherent  quum  aera  crepuscula 
noctem. 

Alii  capiunt  de  dorao  autiqui  regis  , 
qui  ©lira  Argis  iroj»eravcrat ; vel  ipsius 
Inachi , vel  Pelasgi  eius  filii.  Bvhm. 

X4.  Et  socer  armatas  etc.  Et  Aegy- 
ptus nurus  accipit  gladiis  instructas* 
quos  iam  Danaus  illis  tradiderat.  — 
Ille , complures;  rectius  aede,  unu» 
Ambrosiauus , quem  sequuti  Heins.  et 
Btirtn. 

x6.  Invitos.  Quidam  codices  anti- 
quos focos  exhibent:  hic  vero,  se- 
quentia dc  lunone  quae  furebat , con- 
firmant invitos  focos:  nisi  quis  iterum 
antiquos Jocos , regis  prisci  Pelasgi  ca- 
piat, vel  ipsius  olim  Inachi.  Nam 
Ovidius  Argis  hanc  caedem  accidisse 
tradit,  ut  mox  videbimus.  Bvut. 

1 i 
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Vulgus , Hymen,  Hymenaee , vocant : fugit  ille  vocantes. 

Ipsa  Iovis  coniux  cessit  ab  urbe  sua. 

Eece  mero  dubii,  comitum  clamore  frequentes, 

Flore  novo  madidas  impediente  comas,  3„ 

In  thalamos  laeti,  thalamos,  sua  busta,  feruntur; 

Strataque  corporibus,  funere  digna,  premunt. 
Iamque  cibo  vinoque  graves  somnoque  iacebant ; 


27.  F ulgus , Hymen  , Hymenaee , 
vocat  etc.  Non  abs  re  mentio  hic  Hy- 
menaei , qui  cantus  his  nuptiis  pri- 
mum iuventus  est, Hygino  teste, Fab. 
cclxxhi.  — Fugit  ille  vocantes.  Sic  ct 
in  Mctainorpli.  X , 3 : 

. . Orpheia  nequieqnam  voce  vocatur. 
Adfuit  ille  quidem  , sed  nec  lolrnnit  vciba. 
Nec, laetos  vultus,  nec  felix  adtulit  omen 

etc. 

28.  Ipsa  Imis  coniux  cessit  ab  urbe 
sua.  Ab  Argis  scilicet,  ubi  nuptiae 
celebrantur  Danaidum  cum  Aegypti 
filiis;  quo  quidetn  loco  Imis  coniux 
inpriinis  delectabatur , quia  ibi  nata 
ferebatur,  ideoque  suam  urbem  poeta 
■vocavit.  — F rbe  sua.  Sequitur  illos 
auctores  Naso,  qui  hoc  Argis  factum 
esse  narrant ; vid.  Hygin.  Fab.  168; 
«t  ScholiasL.  Aeschyli  Prora.  85a.  Sed 
JLibanitts,  in  narrationibus  ab  AJlatio 
editis  , cap.  XXII , dicit  Danaum  post 
hoc  jierpet ratum  facinus  fugisse , et 
in  Peloponnesum  advectum  , potitum 
Argivo  regno.  Bvrm. 

»9.  Clamore  frequentes.  Nescio  an 
sana  haec  sint,  et  an  latine  dicatur, 
frequentes  clamore  comitum.  Hubcrti- 
mts  exponit , densati  et  circumdati : 
sed  exempla  talis  locutionis  desideroc 
nam  q 110^  legitur  VI  Metam.  i65: 
Comitum  JN  iobe  celeberrima  turba , hoc 
recte  posset  explicari.  Vlitium  hic 
quoque  haesisse  apparet,  quia  illum 
voluisse  refingere  , comitum  clamore 
frequenti , notavit  Heiusius ; in  Gro» 


noviano  erat  clamore  frementes : in 
uuo  Heinsii  comiti;  forte  conutum 
clamore  sequente , vel  Jrcmenle:  sed 
et  frequenti , ut  Mitius  volebat , ad- 
mitti potest , ut  repetitionem  Hyme- 
naei indicet.  Bvrm.  — Ecce  meto  du- 
bii etc.  Mente  scilicet  et  corpore , et 
utriusque  iam  non  satis  compotes: 
inter  ebrietatem  et  ebriositatem  me- 
dii. — Conutum  clamore  Jrequentes  , 
pro , nou  sine  multo  comitum  clamer- 
re ; etsi  paulo  dictum  audacius  Leu- 
nepio  videatur,  praefrreudum  tamen 
existimat  eruditorum  virorum  couic- 
cturis  quas  affert  Burmanuus. 

3i.  In  thalamos  laeti , thalamos  etc. 
Nonsiue  causa  verbo  huic  instat  poe- 
ta , quia  longe  alia , quam  solet , Lyn- 
ceum et  fratres  in  thalamis  sor»  ex- 
spectabat. — Cur  autem  ca  Lynceo 
narret  Hypertnnestra , quae  ipsum 
certe  non  lugerent,  poetae  concedas 
uberrimo,  qui  describendi  occasiouem 
nactus , elabi  uou  voluit. 

3z.  Strataque  corporibus.  In  uno 
Moreti , funera  : in  Basileeusi , fune- 
ribus corpore  digna.  Forte : 

Strataque  funeribus  corpore  dicta  premunt. 

Premunt  corpore  strata,  quae  dicta  et 
destinata  erant  eorum  funeribus.  B. 

33.  Iamque  cibo  vinoque  graves . 
Dicitur  euiru  Daunus  pocula  sopori- 
fero medicamine  infecisse,  quo  gra- 
viori somno  oppressos  conitiges  filiae 
facilius  aggrederentur.  Legeudum  ito- 
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Securumque  quies  alta  per  \rgos  erat: 

Circum  me  gemitus  morientum  audire  videbar;  as 
Et  tamen  audibam;  quodque  verebar,  erat. 

Sanguis  abit;  mentemque  calor  corpusque  relinquit; 

Inque  novo  iacui  frigida  facta  toro. 

Ytque  levi  Zephyro  fragiles  vibrantur  aristae; 

Frigida  populeas  ut  quatit  aura  comas ; 

Aut  sic,  aut  etiam  tremui  magis:  ipse  iacebas; 

Quaeque  tibi  dederant  vina,  soporis  erant. 

Excussere  melum  violenti  iussa  parentis: 

Erigor ; et  capio  tela  tremente  manu. 

Non  ego  falsa  loquar  ; ter  acutum  sustulit  ensem , 45 


que  paulo  infr.  42,  cum  antiquior, 
cdd.  : 

Quaeque  tibi  dederant  vina  , «aporia  erant. 

Dc  hac  autem  locutione  vina  soporis  , 
pr  aquae  soporem  Jacerent , viderint 
docti,  ati  non  paulo  sit  insolenlior , 
quam  ferat  hoc  scribendi  genus. 

36.  Et  tamen  mulierum  ] Audibam 
Puteam  us:  ct sequenti  vers x\  relinquit, 
quomodo  et  alii  nonnulli : lego  prae- 
terea, quodque  vererer , erat:  infra, 
quod  metuas  non  est.  Heixs. 

39.  y tque  levi  Zephyro  graciles  vi- 
brantur aristae ] / t leni  Zefthjro, 
Puteaneus,  cum  septem  aliis.  Compa- 
rationem autem  mutuatus  est  ab  Ho- 
mero lliad.  B,  1 47  : 

£U  cn  Zifvpsf  fixtu  Juffsv 

A*,3cs{  ixvr/iyMV , Ut  7*  «c** 

XUtettv. 

Nisi  quod  IxUsn  hic  Zephyrum;  No- 
ster lenem  vocat:  nisi  melius  tenui , 
ut  alibi  tenues  ventos  di\it.  Hoc  pri- 
mum. Deinde Jragiles  aristae  lunia- 
dus  et  meus  .Meulelii : quae  lectio 
ctiain  arridet,  eUi  locus  Ovidii  ex 
Amoribus  iara  adductus  alteram  scri- 
pturam tueri  videatur : sed  ct  illic 


fragilis  arundo,  forte  ponendum.  H. 
— Agitantur , multo  mihi  magis  arri- 
det. Horat.  I,  Od.  9:  Nec  cupressi , neu 
veteres  agitantur  orni.  11  Od.  10 : Sae- 
pius veniis  agitatur  ingens  Pinus.  B. 

41.  Qnaetpie  tibi  dederant.  Non  da- 
mnarem hanc  lectionem  , nisi  libri 
meliores  magno  numero  dederant 
agnoscerent.  Heixs.  in  prima  editione 
est: 

Vinaque  quae  dederant , signa  aoporia  erant 

Forte: 

Vmaque  quae  dederant , vina  «operi*  e ant. 

Bvrm. 

45.  Per  acutum  sustulit  ensem  , Ter 
male  elc.  Videtur  hoc  observasse , hoc 
ter  positum,  abi  frustra  aliquid  ten-: 
latum  est.  In  Epist.  ad  Hipjiolytum 
Ter  tecum  conata  loqui , ter  inutilis 
hneul  I.ingua  ; ter  in  primo  destitit 
ore  sonus.  Virgil.  I II  Aeneid.  792  : 

Ter  (nn>tai  ibi  coit»  dare  brachia  circum. 
Ter  fru-tra  coBiprrma  manui  elfugit  im  go. 

Et  Homerus  lliad.  S,  non  longe  ab 
initio  v.  i55  , de  Hectore,  qui  ter  len- 
tavit Patrocli  cadaver  arripere  raptan- 
dum: T flif  fj-i-j  /utv  jumirii 
•xifiust  F.r-W/C.  Ciof.  — Male  sublato : 
quem  iuviU  susluh  tam. 
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Ter  male  sublato  decidit  ense  manus. 

Admovi  iugulo ; sine  me  tibi  vera  fateri ; 

Adinovi  iugulo  tela  paterna  tuo. 

Sed  limor  et  pietas  crudelibus  obstitit  ausis; 

Castaque  mandatum  dextra  refugit  opus.  5o 

Purpureos  laniata  sinus,  laniata  capillos. 

Exiguo  dixi  talia  verba  sono : 

Saevus,  Hypermnestra,  pater  est  tibi:  iussa  parentis 
Effice;  germanis  sit  comes  iste  suis. 

Femina  sum , et  virgo , natura  milis,  et  annis:  ss 

Non  faciunt  molles  ad  fera  tela  manus. 

Quin  age,  dumque  iacet,  fortes  imitare  sorores: 
Credibile  est  caesos  omnibus  esse  viros. 

Si  manus  haec  aliquam  posset  committere  caedem , 
Morte  foret_  dominae  sanguinolenta  suae.  so 

Quid  meruere  necem , patruelia  regna  tenendo , 

Quae  tamen  externis  danda  fbrent  generis  ? 


76.  Decidit  erue  manui  ] Concidit 
ex  scriptis  non  pauci:  unus  Patavinus 
cecidit.  Puteaneus  mendose  tetendit. 
Emeuda  recidit.  Est  enim  ambigua 
prima  syllaba , ut  Gipbauius  in  In- 
dice Lucretiano  iam  monuit  Hlins. 

47.  Admovi  iugulo  etc.  Sic  Putea- 
li eus  et  quidam  alii ; dum  antea  editi: 

Jit  rursus  monitis  iussuque  coacta  parentis, 
Adinovi  etc. 

Lincoln,  locum  sic  exhibebat  : 

Admovi  iugulo;  sine  me  tibi  vera  fateri; 

Mente  sequi  dira  lusis  paterna  volens. 
Tandem  victa  mei  saeva  formidine  patris  , 
Audeo  per  iugulum  tela  movere  tuum. 

Quod  vix  tolerandum  ; rtnde  putabat 
Cl.  Heinsius  totum  hoc  distichon  esse 
expungendum,  utpote  confictum  a 
sciolo,  qui  superiora  dim  sequentibus 
arbitrabatur  non  cohaerere. — At  milii 
quidem  in  recepto  disticho  nihil  tan- 
topere displicet  1 ut  potius  ad  corre- 


ctionem recurrere  , quam  illud  admit- 
tere malim.  Ipsa  enim  illa  tautologia , 
non  ego  falsa  loquar.  — Sine  me  tibi 
vera  Jaleri  , ex  Hypermnestrae  perso- 
na veritatem  habet.  Nain  et falsa  loqui 
nolebat,  et  tamen  etiam  timebat,  ne 
fatendum  vera  , animum  a sc  mariti 
alienaret.  Lennlp. 

60.  Dominae.  Moreti , domini  sui  ; 
et  posset  de  Dauao  capi , qui  tradide- 
rat ensem : sup.  vers.  1 1. 

61.  Quid  meruere  necem]  Quo  Pu- 
teane us  : bene.  Alii  codices,  Haud ( 
An  et  Non.  Valcr.  Flncc.  1 , 5 1 9 : 

Quo  Minyae  meruere  qu  ri  J HEIKi. 

62.  Qiu/e  tamen  externis  danda  fo- 
rent genens.  Praeter  morem  Ovidia- 
num est,  ut  in  trisyllabum  exeat  pen- 
tameter, cuius  exempla  aliquot  sunt 
in  ultimo  eius  poematum  tomo : sed 
nulla,  quod  sciam,  in  hoc  primo, 
nisi  hoc;  et  epUt.  XL\ , 204:  quae 
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Finge  viros  meruisse  mori:  quid  fecimus  ipsae? 

Quo  miiii  commisso  non  licet  esse  piae  ? 

Quid  mihi  cum  ferro  ? quid  bellica  tela  puellae  ? 6s 
Aptior  est  digitis  lana  colusque  meis. 

Haec  ego;  dumque  queror,  laciymae  sua  verba  sequun- 
Deque  ineis  oculis  in  tua  membra  cadunt.  (tur, 
Dum  petis  amplexus,  sopitaque  brachia  iactas; 

Paene  manus  telo  saucia  facta  tua  est.  70 

Iamque  patrem,  famulosque  patris,  lucemque  timebam. 

Expulerunt  somnos  haec  mea  dicta  tuos: 

Surge  age,  Belide,  de  tot  modo  fratribus  unus; 

Nox  tibi , ni  properas , ista  perennis  erit. 

Territus  exsurgis:  fugit  omnis  inertia  somni:  7s 


Ovidio  n multis  abiudicatur : sed  cor- 
ruptum esse  ostendunt  variae  lectio- 
nes. In  Putcaueo  erasus  totus , qui 
prius  legebatur,  versus,  et  ille  sup- 
positus , qui  nunc  legitur.  In  Grono- 
viatio  est : Quae  tamen  externis  regna 
tmciula  forent.  In  Moreti  et  duobus 
oliis:  Quae  tamen  externis  excipienda 
forent.  Quod  non  displicet,  et  vocem 
generis  a glossatorc  adscriplani  esse 
puto,  qui  illud  Virgilii  in  auimj  ha- 
bebat , lib.  VII , 98 : 

Externi  veniunt  generi. 

F raucius  volebat,  externis  danda Jue- 
. re  viris ; vel  Externis  generis  quae 
modo  danda  forent.  Bvrm. 

64.  Quo  mihi  commisso  non  licet 
esse  piam~\  Esse  piae  Putcancus ; opti- 
me : alterum  miuus  elegans,  et  quo 
perquam  rari  optimae  latinitatis  scri- 
ptores usi  sint.  Caesar  lib.  VI  Bell. 
Gull.  35  : Quid  vos  hanc  miseixim , ac 
tenuem  sectamini  praedam  , quibus  li  - 
cet  esse Jnrtunatissimis.  Initio  lib.  III 
Bell.  Civil.  quoque  scribendum  vide- 
tur : Is  enim  erat  annus , quo  il/i  />er 
leges  consuli  esse  licebat , uou  consulem . 


Auctor  Belli  Hispanici : Petiit  ab  op- 
pidanis , id  ei  liceret  legato  ad  Caesa- 
rem profani.  Horatius  Sat  II , lib. 

1 , ut  in  veterrimis  libris  legitur. 
Munifico  esse  licet;  ct  Sat.  I : 

...  atqui  licet  esse  brstis.  Hf  iN«. 

65.  Quid  bellica  tela  puellae^  Quo 
Putcaneus  et  Argentiuus:  recte.  H.i 
69.  Dum  ffetis  amplexum.  Puto  am- 
plexu, ut  Melam.  VI,  604  : 

Orsque  develat  miterse  pudibunda  sororia  1 
Amplexuque  petit. 

Ita  enim  illic  vetusti  codices.  Epistola 
Leandri : Excipis  amplexu.  JIf.ins. 

7».  Ex/tulerant  somnos ] Expule- 
runt Puteancus  : probe.  Vide  Notas  a<l 
Epist.  VII,  vers.  t66.  Heihs. 

73.  De  tot  modo  fratribus  unus.  Ho  c 
fere  hemistichium  infra  positurus  est. 
Clor. 

74.  JVox  tibi , ni  pro/tcras , ista 
perennis  erit.  Simile  illi  CatullinoB 
Carni.  V,  6 : 

Nox  est  perpetus  uni  dormienda. 

— JVV  properes.  Fi  properas,  mclifer 
res.  Hxus, 
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Adspicis  in  timida  fortia  tela  manu. 

Quaerenti  causam : Dum  nox  sinit , effuge , dixi : 

Dum  nox  atra  sinit , tu  fugis : ipsa  moror. 

Mane  erat:  et  Danaus  generos  ex  caede  iacenles 
Dinumerat:  summae  criminis  unus  abes.  8® 

Fert  male  cognatae  iacturam  mortis  in  uno; 

F.t  queritur  facti  sanguinis  esse  parum. 

Abstrahor  a patriis  pedibus;  raplamque  capillis. 

Haec  meruit  pielas  praemia,  carcer  habet. 

Scilicet  ex  illo  lunonia  permanet  ira,  8; 


Quo  bos  ex  homine  est, 

76.  In  timida  ] In  tremula , Grnn. 

78.  7h  Jiigis  : ipsa  moror.  Res  ipsa 
oculis  subi  icitur:  vividus  adeo  nar- 
rantis impetus! 

79.  Mane  erat : et  Danaus.  Malim  , 
at  Danaus.  Pro  in  caede , scripti  fere 
omnes , ex  caede.  Hsixs. 

80.  Summae  criminis  unus  habes. 
Vnits  deeras,  qui,  si  fratribus  in- 
teremtis additus , criminis  summam 
cumulasscs.  Ductum  a computantibus. 

82.  Et  queritur  Jactum  sanguinis 
esse  parum"]  Facti,  praestant  i ores  om- 
nes. Facere  sanguinem , ut  Jacere  cae- 
dem apud  Livium.  Cicero  lib.  I , 
Epist.  14,  ad  Atticum:  Nihil  a do- 
mesticis vulneris  Jactum  sit.  Seneca, 
ex  optimis  membranis,  Medea  vs. 

. 393 : Nil  adhuc  Jacti  rcor,  non  Jactum. 
Hei.vs.  Ita  et  Graeci  epxeeuv  uipa.  Eu- 
ripid.  in  Oreste  : 

K«X|C  yuvKoadc,  *Jv td/S  iepx^xu  r,  v. 

83.  A natriis  manibus  ] Pedibus 
iidem.  Fast.  II , 83x : 

Et  cadit  in  patrio*  sanguinolenta  pe.les. 

Sed  Scriverianus  et  Hafniensis  , cum 
Erfurtano  , laribus.  Sic  Remediis  Am. 

237: 


ex  bove  facta  Dea. 

Nec  te  lar  patrius , sed  amor  revocabit 
amicae. 

85.  Scilicet  ex  illo  lunonia  perma- 
net ira  etc.  Non  tam  inteuqtestiva  mihi 
videtur  narratio  haec,  quam  visa  quon- 
dam magno  Scaligero  , qui  alienam 
prorsus  argumento  huius  epistolae 
iudicabat.  Dolenti  enim  praesentis 
fati  aoerbitatem,  vel  invitae  recurrit 
praeteritarum  recordat  in  calamitatum, 
quae,  quamquam  amara,  habet  ta- 
men  nescio  quid  quod  animos  tum 
ipsius  narrantis, tum  audientium  tri- 
stitia solvit , quae  uon  sine  volupta- 
te. Indicent,  qui  aliquando  experti. 
Non  ego  tamen  negaverim  Ovidium 
forte  libentius  ingenio  indulsisse  , in 
enarranda  Ius  fabula;  sed  versus  adeo 
sunt  lepidi , ita  molles  et  delicati , ut 
durior  milii , ne  dicam  omnino  barba- 
rus, qui  exuiare  faciat,  videatur. 

86.  Ex  bove  Jacta  Dea.  Regius  da 
bove.  Ita  lust.  V II,  2;  Captivum  de 
rege  Jacturi  v debantur.  Flor.  II,  6: 
Libertate  donati  fecerant  de  servitute 
Pomarios.  Et  mox , mediam  iam  de 
Italia  AJrtcam  Jacerent : 

Si  fortuna  volet  , fies  de  rhetore  r0n*iri  ; 
Si  volet  hdec  eadem , fies  de  consule  Rhe- 
tor. 

luven.  Sat.  VI! , ij;. 
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At  satis  est  poenae  teneram  mugisse  puellam: 
Nec,  modo  formosam,  posse  placere  lovi. 
Adstitit  in  ripa  liquidi  nova  vacca  parentis. 
Cornuaque  in  patriis  non  sua  vidit  aquis; 
Conatoque  queri  mugitus  edidit  ore , 

Territaque  est  forma,  territa  voce  sua. 

Quid  fugis,  infelix?  quid  te  miraris  in  unda? 

Quid  numeras  factos  ad  nova  membra  pedes? 
Illa  lovis  magni  pellex , metuenda  sorori , 

Fronde  levas  nimiam  cespitibusque  fainem. 

Fonte  bibis,  spectasque  tuam  stupefacta  figuram; 

Et,  te  ne  feriant,  quae  geris,  arma,  times. 
Quaeque  modo , ut  posses  etiam  Iove  digna  videri , 
Dives  eras;  nuda  nuda  recumbis  humo. 


87.  Mugisse  ] Mugire , Gronovia- 
nu<,  quod  uon  displicet , quia  sequi- 
tur  posse.  Bvbm. 

89.  AdslitU  ] Constitit , Gronov. 

91.  Conatoque  queri]  El  conata 
queri  , Putean.  Conata  eloqui : unus 
Aegius , Conatoque  queri , quod  verum 
est:  sic  et  Met.  1 , 637 * 'u  l|UC  eadem 
fabula  est  peccatum , ubi  similiter  ex 
antiquis  libris  scribendum : 

Conatoque  queri  mugitu*  edidit  ore. 

Oscitantia  librariorum  loco  corrum- 
pendo utrique  causam  haud  dubie  de- 
dit , qui  rd  que  geminare  neglexerant , 
ut  saepe  alibi.  Heins. 

g3.  Quid  Jugis , infelix  ? — Quid 
Juris ? libri  plerique:  quo  verbo  de- 
signat lus  1 a poetis  tan- 

topere decantatam  : de  fuga  mox  agi- 
tur. In  umbra  etiam  Puteaneus  cum 
altero  Moreti ; recte.  Nam  de  unda  iam 
dixerat.  Heins. 

93.  Ipsa  lovis  magni  pellex)  Illa 
Puteaneus  et  quinque  alii  ; venuste. 

96.  Fronde  levas.  Huc  pertinet  ver- 
sus Calvi  antiqui  poetae  in  Io » quem 


citat  Servius  ad  Virgil.  VI  Ecl.  47: 

ib  ! virgo  infelix  kirliii  pasceris  urnaria. 

Ex  quo  eodem  poemate  Servius  * ad 
Edog.  VIII , 4 , citat : 

Sol  quoque  perpetuos  meminit  requiraeero 
cursus.  Bvp.  h. 

97.  Sf>ectasque  luam.  Cod.  Donsae, 
S[#ctasque  novam  , quod  illi  non  di- 
splicebat , propter  illa  lib.  I Metam. ; 

...  Novaque  ut  conspexit  in  unda 
Coruna  , pertimuit. 

Sed  praecessit  modo,  nova  membra. 

98.  Et  ne  U Jeriant ) Te  ne  melio- 
res; ut  in  illo  Virgilii  X Eclog.  48  : 

...  Ak  ! t-  ne  frigora  laedant! 

Et  sequenti  versu  pro  posses , iidem 
possis.  Heins. 

100.  Nuda  nuda  recumbis  humo ) 
Dura  humo , aut  uda , aut  gelida , ant 
solida  quidam  scripti:  oil  muta;  lib. 
IV  Metam.  261: 

...  Et  sub  loro  nocte  dieqoo 
Sedit  humo  nuda , nudis  iucomtx  capilliu. 

IlllS*. 
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Per  mare,  per  terras,  cognataque  flumina  curris; 

Dat  mare,  dant  amnes,  dat  tibi  terra  viam. 

Quae  libi  causa  fugae  ? quid , Io , freta  longa  pererras  ? 

Non  poteris  vultus  effugere  ipsa  tuos. 

Inachi,  quo  properas?  eadem  sequerisque  fugisque;  I0i 
Tu  tibi  dux  comiti;  tu  comes  ipsa  duci. 

Per  septem  Nilus  portus  emissus  in  aequor 
Exuit  insanae  pellicis  ora  bovi. 

Vltima  quid  referam , quorum  mihi  cana  senectus 
Auctor?  dant  anni  quod  querar,  ecce,  mei.  ,,o 
Bella  pater  patruusque  gerunt ; regnoque  domoque 


Pellimur:  eiectas  ultimus 

i o3.  Quid , Io , freta  longa  perer- 
ras ? An  hic , ut  in  Ibin , primam  hu- 
ius dictionis  corripuit?  an  vero  vox 
est  exclamantis?  Egxat.  Lovan.  vel 
quid Jreta  longa.  Moreti,  quae,  dic , 
freta  longa  pererras  ? 

107.  Portus  ) Portas , Lovan iensis : 
sed  nihil  muta.  II  Amor.  i3,  10: 

Per  eeptem  portus  in  maris  exit  aqua*. 

Ita  citat  etiam  Scholiastes  Statii  ad 
)ib.  111  Theb.  383 , loco  mutilo.  B. 

- — Demissus  in  aequor.  Emissus  prae- 
stantiores:  sed  versum  nimius  spon- 
d a eorum  concursus  languidiorem  fa- 
cit, idque  praeter  Na&onis  morem. 
Opinor  a Nasonis  manu  esse: 

Oatia  per  septem  Nilu  dimiwu»  in  aequor. 

Portibus  non  video  quis  hic  sit  locus. 
Heixs.  — Nihil  mulari  debere , et  dc 
voce  portus  videbimus  ad  lib.  11  Atn. 
t3  . 10.  Dijfusus  in  aequor , Gronov. 
pro  varia  lectione.  Bvrm. 

1 08.  Eruit  insanae  pellicis  ora  bovi, 
JVilus;  latebant  ora  pellicis  sub  bovej 
operta  erant,  superinducta  bovis  for- 
ma ; sed  ea  tandem  exuit  , exseruit , 
tegmine  liberata  rursus  in  conspectum 
protulit  JSUus.  Exuti  autem  ea  bovi 


orbis  habet 

insanae , id  est  filiae  Inachi  sub  fi- 
gura bovis  insanienti.  Lenxep. 

109.  Vltima  quid  rejeram  etc.  Sen- 
sus est:  cur  a prima  origine  stirpis 
meae  casus  revolvam,quum  ipsa  quam 
degeo  aetas,  amplam  satis  questibus 
meis  materiem  suppeditet?  — Imo 
refero  censeo  reponendum , vel  contra 
librorum  auctoritatem.  Quid , inquit « 
calamitatem  domus  nostrae  ultima  ab 
origine  recenseo,  e senibus  intelle- 
ctam , quum  ne  nunc  quidem  desit , 
quod  lugeamus?  Sic  auctor  elegiae  in 
obitum  Drusi : 

Pruca  quid  huc  repeto  I Marcellum  Octavia 
flevit. 

Quamquam,  ne  quid  dissimulem, 
distichon  hoc  mihi  suspectum  est  non 
uno  nomine,  nec  Nasonem  omui  ex 
parte  refert.  Heins.  — Nescio  an  ma- 
lae notae  sit  distichon  j certe  anni  re- 
cte pro  temporibus  possunt  sumi,  ul 
II  Fast.  537; 

Talibu»  ut  nostros  dicti*  deacendit  in  annas. 

B\*U. 

ii  a.  Eiectas  ultimus  orbis  habet. 
Eiectos  scripti  ferine  omnes,  ut  etiam 
de  patre  intelligatur.  Heins.  — Viti- 
mu/n  orbem.  Acgjrptuin  hicintelligit. 
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Ille  ferox  solus  solio  sceptroque  potitur : 

Cum  sene  nos  inopi  turba  vagamur  inops. 

De  fratrum  populo  pars  exiguissiina  restas; 

Quique  dati  leto,  quaeque  dedere,  fleo. 

Nam  milii  quot  fratres , totidem  periere  sorores ! 

Accipiat  lacrymas  utraque  turba  meas. 

En  ego , quod  vivis  y poenae  crucianda  reservor : 
Quid  fiet  sonti , quum  rea  laudis  agar  ? 

Et,  consanguineae  quondam  centesima  turbae, 
Infelix  , uno  fratre  manente , cadam. 


At  tu,  si  qua  piae,  Lynceu 

ex  veterum  sententia  BrouLhusius  ad 
Properi. II , i3,  4°j  ct  ita  extremum 
Ni lum  Claudianus  I in  Eutr.  36  , di- 
cit: sed  ex  Aegypto  profugus  Danaus, 
et  eius  filiae  Argos  venere,  quos  ulti- 
mum orbem , id  est  remotissimum  a 
pallia  iure  vocat  Hypcnnncstra  : ut 
ita  aliae  partes  orbis  ultimae  et  extre- 
mae dici  solent,  ex  allectu  scribentis 
qui  patria  pulsus  in  peregrinas  et  lon- 
ge diversas  defertur  terras.  Bvrm, 

ii 3.  ille Jerox  etc.  Aegyptum  de- 
signat, qui;  pulso  primum  fratre  Da- 
nao, quocum  in  Aegypto  regnum  te- 
nuerat, solio  solus  politus  est.  — * 
Cum  sene  inopi  ; cum  Danao  patre , 
qui,  * quum  navem,  coiu  itantibus 
natis,  ascendisset,  Bliodiim  piiinum, 
Pelo|Kiiinesum  deinde  devenit,  ubi  a 
Gelauore,  qui  Argis  imperabat,  ho- 
norifice exceptus  est : sed  illuiu  mox 
e solio  deturbasse,  seque  illius  in  lo- 
cum sulVecissedicitiir.Apollod.il,  i. 

1 15.  Pars  cj iguitsima.  Ih  hanc  for- 
mam dixit  Cicero  in  Bruto:  Assiduis- 
sime /necum  Juit  Dionj  sius  Magnes. 
ClOF. 

it 6.  Quaetjue  dedere,  Jleo.  Sorores 
scilicet  quae  tanto  se  in  posterum  cri- 
mine commaculaverunt.  Quo  seusti 
▼ere  Uype  rmuestrae  perierant. 

Ovid.  Oper.  Toin.  I. 


libi  cura  sororis, 

119-120.  En  ego , quod  rivis  etc. 
Quia  scilicet  tibi  peperci , ideoque 
rivis , supplicio  reservor!  qunciiam 
igitur  sors  sontem  maneat , quum  id 
insonti  mihi  in  crimen  vertatur,  quod 
in  laudem  sane  verti  debeat ! — Quid 
Jiet  sonti.  Fieret , septem  libri;  duo 
fiat:  utrumque  liene.  H.  — Quum  rea 
laudis  agar  ? Notanda  vis  locutionis 
simul  et  sententiae.  Simile  quiddnin 
apud  Tereutiuin  in  Andria  Act.  1, 
Se.  1,113. 

121.  Quondam,  centesima  turbae. 
Quinquagesima  quidem,  si  Danai 
filias  spectaveris ; centesima  vero,  si 
quinquaginta  Aegypti  natos  numero 
addideris. 

122.  Fno  Jratre  manente , cadam. 
Vno  Lyuceo  superstite  : (pia&i  dicat, 
centum  numero  utriuque  compleba- 
mus ^ nec  qiiisquaiu  tanto  e populo 
mox  supererit,  nisi  unus  Lynceus, 
quum  ego  sim  certae  morti  iam  de- 
vota. 

1 23.  At  tu , si  qua  piae  remanet  tibi 
cura  so/r/ris.  Pro  remanet , primue 
editiones  et  scriptorum  plurimi,  JJnc 
est.  Scribe  Lj  nceu;  et  ita  Hcrculau. 
Codex ; Lynceus  enim  Hv permne.strae 
maritus  dictus,  uon  Linus.  Ita  eum 
Pindarus  appellat,  et  Pausanias,  et 

K k 
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Quaeque  Ubi  tribui  munera , dignus  habes ; 

Vel  ter  opem,  vel  dede  neci;  defunctaque  vita  , s j 

Corpora  furtivis  insuper  adde  rogis; 

Et  sepeli  lacrymis  perfusa  fidelibus  ossa ; 

Scriptaque  sint  titulo  nostra  sepulcra  brevi : 

Exsul  Hypermnestra , pretium  pietaUs  iniquum, 

.Quam  mortem  fratri  depulit,  ipsa  tulit.  ,3o 

Scribere  plura  libet:  sed  pondere  lassa  catenae 
Est  manus ; et  vires  subtrahit  ipse  timor.  (*) 


Apollodorus  , et  Hyginus,  Servius  et 
ScboliastesStalii  non  uno  loco.  Apud 
Scholiiistcm  (lerman ici  tamen  et  Ho- 
ratii, Statii  quoque  uno  in  loco,  Li- 
nus mendose  appellatur.  Heins. 

124.  Quaeque  tibi  tribui  munera , 
dignus  habes.  Si  dignum  te  praesti- 
teris , quem,  meo  ipsius  vitae  pericu- 
lo, instanti  fato  eripuerim. 

125.  y ei  Jer  opem , vel  dede  neci * 

Neutrum  evenit : iratus  quippe  Da- 
naus, quod  una  inter  sorores  coniugi 
suo  Hypermnestra  pepercisset,  in  in- 
dicium vocavit  apud  |>opiilum,a  quo 
quum  fuisset  omni  crimine  liberata  , 
ligneam  statuam  Veneri  di- 

cavit, quam  vidisse  se  Pausanias  te- 
statur, Corinthiae,  c.  13.  — In  gra- 
tiam deinde  Lynceus  fertur  cum  Da- 
nao rediisse,  et  Hyponnnestrae  suae 
nupsisse,  ex  qua  lilium  Abauta susce- 
pit, qui  pater  Praeli  et  Acrisii.  Aj>ol- 
lodor.  11,  i.t.  ■ 

1 26.  Corpora  furtivis  insuper  adde 
rogis.  Duplici  sensu  accipiendos  cen- 
seo furtivos  rogos  : nam  intumulatam 


sane  iratus  pater  velit;  quam  si  tumu- 
lantem Lyncea  deprehenderit  Danaas, 
quis  eum  furenti  eripiet?  Furtivi  vero 
illi  rogi  non  admodum  placeot.  fini- 
timis erat  iu  Leideusi.  Forte,  fra~ 
ternis;  ut  velit  se  addi  rogis  fratrum 
eius.  Francius  pro  adde , vellet  abde 
vel  ure.  Bvrm. 

128.  Scriptaque  sint  titulo ] Scul- 
ptaijue  scripti  nostri  omnes  cum  pri- 
mis ediliouibus.  Heins.  — Scripta 
probat  Burm.  et  exemplis  tuetur  e 
Suet,  in  Caes.  86 ; in  Aug.  7 etc. 

129.  Exsul  hjpermnestra  etc.  Ipsa 

sunt  verba  , quae  suo  tumulo  11)  per- 
mneslra  inscribi  velit.  — Pretium 
piet  alis  iniquum  tulit.  Mortem  nimi- 
rum, quae  iniquum  sane  piet  alis  in 
coni ugem  pretium!  0 

i3i.  Scribere  plura  libet , sed  etc. 
Causas  adfert  geminas,  cur  non  plura 
scribat,  quamquam  velit.  Quia  scili- 
cet catenae , quibus  constringuntur 
mauus,  scribendi  facultatem*  timor 
vero  ne  scribens  deprehendatur  , elo- 
queutiam.JU&ro/iimf. 


(*)  Non  a proposito  nostro  alienum  unquam  reputavimus,  si  quid,  inte» 
adnotanduin  , nobis  occurreret  haud  infeliciter  a nostris  imitatum  , adponere, 
nou  modo  ad  illustrationem  rei,  sed  ad  ornamentum  ctiora  operis,  quod  a 
Gallis  institutum  , Gallicum  quiddam  sapere  decuit ; sicque  interdum  natalis 
soli  genium  et  iudolem  referre.  Quum  igitur  incutio  iam  facta  fuerit  de  gallioo 
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dramate  Hjytcrmncslra  , quod  dum  scriberet , auctorem  certe  ad  Ovidium  nd* 
tendisse  nemo  non  crediderit , insignem  adferemus  locum,  qui  ad  veisus  po* 
tissimum  Ovidianae  Epist.  »1  et  sqq.  spectare  videtur. 


EROX  A LYNCEE. 

Le  lit  de  l'hymdnde  est  l'autel  de  la  inort. 

Je  fremis,  et  j'accours  : dans  son  sang  cliacun  nage  : 
L’un  pousse  un  cri  plaintif ; 1'autre  , un  soupir  de  rage. 
Celui-ci  se  releve  , et  retombe  espirant : 

Cet  autre  est  dtendu , le  poignard  dans  le  flanc. 

Un  seul,  presque  eeliappe  de  ce  carnage  impie  , 
Trainait  d'un  pas  tremblant  les  restes  de  sa  vie; 

Je  vole  a son  secours ; mais  sa  fetnme  en  fureur 
Lentend  , court , me  devance  , et  lui  perce  le  coeur. 

II  toinbe  : il  reconnait  son  Ipouse  homicide, 

Pleure , et  d'uu  oeil  mourant  suit  enrore  la  perfide. 

Toutes  courent  en  foule  a leur  pire  iuhumaiu, 
L'entourent;  le  poignard  fume  eucore  dans  leur  mainl 
Le  tyrau  les  einbrasse , applaudit  a leurs  crimes  : 
Lui-mdme,  impatient  de  compter  ses  victimes  , 

II  accourt ; il  repait  ses  veui  elincelans 
Du  spectacle  cruel  dc  tant  de  corps  sanglans..., 

Venei ; suivez  mes  pas : trompez  sa  peri idie. 

( Act.  111,  Sc.  a) 
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ARGV.MENTVM 

Duas  olim  feminas  Sappho  nomine , et  utramque  laude  poe— 
seos  insignem  exstitisse  narrant  Suidas,  Aeliauus  et  alii;  uec 
ulla  ea  de  re  disputatio  est.  Sed  multum  doctos  inter  ambigitur, 
an  illa  Sappho,  cuius  fragmenta  merito  adhuc  celebrantur,  ea 
sit  quae,  quuin  Phaonem  quemdam  perdite  adamasset,  seque 
ab  illo  sensisset  negligi,  saltus  ingressa  viriles , ut  cum  Papinio 
loquar,  Silv.  V,  Carui.  3,  vs.  »55,  sese  in  mare,  exLcucate, 
Epiri  promontorio,  immisit  praecipitem.  Ex  utraque  unam  cam- 
deiuque  videtur  fecisse  Ovidius  in  hac  Epistola,  quam  ad  absen- 
tem amicum  scripsisse  fingitur,  quum  iam  certa  mori,  Leuca- 
dios saltus  meditaretur.  Ob  oculos  carmen  Ovidium  habuisse 
quidam  existimant,  quo  navigantem  in  Siciliam  Phaonem  ipsa 
Sappho  prosecuta  fuerat. 

Herodot.  U,'i65.  - Plin.  XXII,  8 -Palaepbat.de  Incredibil. 
llistor.  - Athenaeus  XIII , 7 < 
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Ecquid,  ut  inspecta  est  studiosae  litera  dextrae. 
Protinus  e»t  oculis  cognita  nostra  tuis  ? 

An  , nisi  legisses  auctoris  nomina  Sapphus, 

IIoc  breve  nescires  unde  moveret  opus  ? 


* Sapphvs  ad  Phaoxem  Epistola  in 
nullis  Heroidum  Ovidianarum  exem- 
plaribus, uisi  receutissimis , apparet , 
neque  hoc  loco,  sed  ut  plurimum  re- 
ieeta  in  calcem  operis.  Iu  qua  tamen 
emendanda  usi  sumus  libro  Bodleiano, 
tribus  Liricoluiensibus,  Sciiveriano, 
Palatino,  Regio,  Sarraviano,  M.iza- 
riniuno,  quinque  Mediceis,  totidem 
meis,  Patavino,  Vaticano,  Farnes'ia- 
no , Aruudeliano,  quorum  omnium 
pars  maior  non  in  membranis,  sed 
charta  , fuit  exarata.  Huius  Epistolae 
optimo  exemplari  usus  est  Nlaugerius, 
cuius  ope  instructus  multa  feliciter 
castigavit  Hlins. 

i.  Ectfuid  ut  etc.  Sic  emendarunt : 
sed  ipsi  viderint;  mihi  vetus  lectio 
Rumquid  non  immutanda  est  visa  : 
ubi  praesertim  auribus  illa  obsequa- 
tur magis , et  consensu  etiam  probe- 
tur eruditorum.  Ec,?«at.  — Studiosae. 
Explicant  doctae,  literis  eruditae, 
quae  tam  docte  et  accurate  scribit: 
*ed  vellem  simili  exemplo  hoc  pro- 
bari. Ego  simpliciter  capio  te  aman- 


tis, tibi  studentis  et  faventis,  ut  mil- 
lies.  Ita  111  Art.  Am  421  : Studiosa 
placendi;  et  663 . Quae  praebet  Iccium 
studiosa  locumque.  Sic  iu  alia  re,  IU 
Am.  a:  JSon  ego  nobilium  sedeo  stu- 
diosus equorum  ; et  pa.ssiin.  Bvrm. 

3.  An , nisi  legisses  auctoris  nomi- 
na etc.  Irouice  , et  ita  se  a Phaone 
despectam  existimantis,  ut  dubitet, 
nisi  inscriptura  Sapphus  nomen  prae- 
ferret Epistola,  dubium  haesitasse 
unde  veniret. 

4.  V ude  moveret.  Ego  latiniorcm 
puto  lectionem  Sarraviaui  ct  Franco- 
furtensis  codicis,  unde  veniret:  qttod 
et  Francitis . coniccrrat , qui  tamen 
mm>eret  praeferebat.  Bvrm.  — Ad  haec 
vir  Ct.  lacoh.  Frider.  Eusinger.  in 
excerptis  e endd.  Cuclphcrhytanis : 
■ Otium  priores  edidisseut  unde  mo- 
veret opus , Burinamius  veniret  repo- 
suit: de  quo  vix  dubito  quin  alterius 
scripturae  sil  interpretamentum.  Mihi 
satis  placet,  quod  in  utroque  (iudia- 
no  et  in' Seri v.  codice,  etiam  in  ve- 
tustis impressis  reperio,  unde  movetur 
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Forsitan  et  quare  mea  sint  alterna  requiras 
Carmina,  ijlium  lyricis  sim  magis  apta  modis. 
Flendus  amor  meus  est:  Elegeia  flebile  carmen. 

Non  facit  ad  lacryraas  bai  latos  ulla  meas. 

Vror,  ut,  indomitis  ignem  exercentibus  Euris, 
Fertilis  accensis  messibus  ardet  ager. 

Arva  Phaon  celebrat  diversa  Typlioidos  Aetnae: 
Me  calor  Aetnaeo  non  minor  igne  coquit. 

Nec  milii,  dispositis  quae  inngam  carmina  nervis. 
Proveniunt;  vacuae  carmina  mentis  opus. 


1 1.  Celebrat.  Frequentat , incolit  » 
et  diu  immoratur.  Ah  Aetna  autem 
monte  Aetnaeus  deducitur:  ab  Enna 
vero , quai*  tirbs  est,  et  umbilicus  Si- 
ciliae, Ennensis , et  Ennaeus , in  pri- 
ma syllaba  per  e,  et  duplex  n n , ut 
alibi  docui.  Atque  hoc  dicendum 
fuit,  uc  quem  Domitius  hic  fallat, 
qui  id  nominis  uno  eodemque  modo 
scribit.  C.  Celebret  Seri  veri  i codex. 

1 2.  Igne  tenet  ] C<xpiil  alii  ex  suis 
notant:  quod  damnare  Ciofanus  non 
debuit:  ego  certe  amplector.  Noster 
de  Hercule  Oetaeo , 1.  IX  Met. : 

...  Coquiturque  ardente  veneno. 


opus.  Verbum  mrxrrr  saepe  significat 
j>arare , incipere,  mac/unari , moliri. 
Ipsa  formula  opus  morere  Ovidius  fre- 
quenter usus  est.  Modi  indicativi 
in  oratione  indefinita  usurpati  tam 
crebra,  tam  certa  exempla  apud  opti- 
mos, non  poetas  solum,  sed  apud 
oratores  etiam,  occurrunt,  ut  frustra 
sint  critici,  qui  constructionem  illam, 
tanquam  parum  latinam,  exagitant. 

5.  Forsitan  et  c/tiare  mea  etc.  Obvia 
respondet  quaerenti  cur  a lyricis  ad 
elegos  versus  transierit;  quia  nihil 
non  flcudum  scriptura,  flebile  carmi- 
nis genus,  Elegeiam  scilicet , debuit 
usitato  praepnuerr. 

8.  Non  Jacit  atl  /acrjrnas  barbitos . 
Instrumenti  quoddnni  genus,  c»/j- 
X»filsv , ut  vocat  Theocr.  ad  cylha- 
ram,  vel  ad  ipsain  lyram  proxime 
accedens.  T^eslnxim  dicit  Horat.  I, 
Od.  1,  34«  propter  Sappho  ct  Al- 
caeum, qui  e\  insula  Le.sbo.  Ad  vo- 
cem BioStroi  , Etymol.  Magn.  E/0*af 
pesstxts  c^jyavjy,  {.ttlri.UiV , i xiOipx. 
E?lir<u  1 fi  tltvti  pxfluutrs*  ne  <«v , $ 
fixiuccj  ftov»v  X*J  rdv  *.$dyyav  anu  iit* 
pinst  ’i>p  rui  xisflut  f)r/*v'  ieitoi  xpo 
rqt  yjtisKoi  T?c  vispii , )<veic  fifiiU* 
ixixpxvr»  * e 6;v  xui  si  Ai#iri$  bifipi» r» 
«tvrd,  sta  roD  pt  fati, 


Apposite  Seneca  ct  ad  imitationem 
Nostri. sutis  manifeste , Hercule J uren- 
te, io5: 


14*  Proveniunt.  Lib.  et  Elegia  I 
Trist. : Carmina  proveniunt  animo 
deducta  sereno.  — E acnae  carmina 
mentis  ofms.  Ostendit  se  ad  pangen- 
da carmina  aptam  uon  esse,  quum 
ea  tranquillitatem  vel  inprimi*  re- 
quirant: ipsa  nutem  amore  correpta 
huc  atque  illuc , mentis  inops,  agita- 
batur. Cior. 


...  Acrior  mrntem  excoquit  , 
Quam  q«»  camini*  ifnia  A- furit. 
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Nec  me  Pyrrhiades  Methymniadesve  puellae,  ,, 

Nec  me  Lesbiadum  cetera  turba  iuvant. 

Vilis  Anactorie,  vilis  mihi  candida  Cydno  : 

Non  oculis  grata  est  Atthis , ut  ante , meis ; 

Atque  aliae  centuin,  quas  non  sine  crimine  amavi. 


15.  Nec  me  Pyrrhiades  ctc.  Quae- 

rit Egnat.  quomodo  n Pyrrhaeus , ac 
Methymnaeus , quae  sunt  possessiva 
a Pyrrha  ac  Methymna  deduci  po- 
tuerint? Qua  ratione  ab  « yxixt  |,atro- 
nymica  ducuntur  feminini  gemris, 
primo  deinde  m-yxitit : a ntXyt- 

yo«,  wiXar/if,  Nam  certe 

nihil  obstat,  quo  minus  a k-j^Ix, 
duae  formae  fuerint  patronymicae, 
Kjylxiof  , et  uvjifttt*  ncc  mirum  si 
a M iSvpjx,  tam  Mi SCpvin  in  usu  fue- 
rit» quam  M ■tjjuvxht , quum  a K«- 
>yfv* , teste  Stephano,  in  voce,  i 
mtlitit  **l  Ktltlfvdr:  unde 

K.9cXa/9%(«(  | ut  a Methy - 
mnius , Alcthj  mmus,  Meth  y mnis.  Len- 
NEP. 

16.  Turba  iuval  ] Iuvant , optimi 
codices  et  editiones. 

17.  Pilis  Anactorie.  Cur  Ana- 
ctorie non  male  in  quibusdam  codici- 
bus legatur,  docui  t Bvrsmannus:  quod 
nimirum  inter  caeteras  a Maximo  Ty- 
rio , a Sapphonc  amatas , ponatur. 
Dav.  IIeins.  Pilis  Amythone » vilis 
mihi  candida  Cydno,  Naiigcrius  : at 
primae  editiones  cum  scriptis  quibus- 
dam, Pilis  Amatorie;  alii  Amintorie, 
▼el  Ametorie.  Pro  Cydno , scripti, 
Cydro,  Credo  ,.C lio , et  similia:  in 
locotninen  Maximi  'Tyrii  pro  riiatw *, 
opinor  scribendum  H «iwk.  Erinna 
enim  et  cacva  Sapphus,  et  ab  illa 
amata  quoque.  Sic  Suidas  in  H oivv* : 
sed  et  Eust.ilhius  in  lliud.  B.  de  Erin- 
na , II  irxffi*  Itewftin , exi  iribvryn 
wupfvtst.  Suidas  cx  puellis  n Sapplio 
adamatis  tres  recenset,  Atthidem,  Te- 


lesippam  , Megaram,  nulla  Gyriunae 
mentione  facta.  Erinnae  tamen  mi- 
rum a Nasone  mentiouem  non  fieri  1 
sed  multa  ad  Eretriam  Sappho  perti- 
nentia, od  hanc  Mitylenaeam  refe- 
ruotur.  At  de  Alcaeo  Sapphus  aemulo 
inter  scriptores  convenit:  sed  quum 
Erinnam  Olympiade  evi  claruisse 
Eusebiusin  Chronicis  contendat,  non 
potuit  eam  nov  isse  Sappho  ; nisi  duas 
fuisse  Erinnas  concidimus.  De  eius 
certe  patria  varias  opi u iodis  Suidas 
recenset,  quum  tamen  'leniam  pl eri- 
que faciaut,  ut  et  Stephaniis  Byzan- 
tius in  Tjvfc.  H. 

1 8.  Non  oculis  grata  est  Atthis , ut 
ante , meis.  Dc  hac  Atthide  amica, 
sic  ipsa  Sappho  apud  Ucphaestion.; 

«?’ oriri  /s  's  t inii, 

rii/Jtiiiri^sov , ifixyxvav  Saxiro v' 

Ar ile.  Oli  tftiiiv  /ti-j  iz/ySire* 

+fiovri\ s <J*  iv  itcl  d*  Av&o/j/cTkv  tori, 
r/uxucix^ov  feliciter  satis  aemulatus 
est  Catullus,  Eleg.  ad  Mali.  iS,  ubi 
de  Venere: 

Q«*«  tiuUem  euri«  miocct  amaritiem, 

19.  Quas  hic  sine  crimine ] Quas 
non  sine  crimine  amavi ; sic  vetus  le- 
ctio, ac  mea  sententia  recte;  et  infe- 
rius etiam,  Lesbides  infamem  quae 
me  fecistis  amatae.  Et  nemo  nescit 
quid  de  Sapphus  in  puellas  amoribus 
dicatur.  NaVC.es.  Quas  hic  sine  cri- 
mine fere  omnes  scripti:  sed  recte 
nec  repositum,  sic  Met.  11,  433:  Nec 
se  s ne  crimine  prodit.  Stat.  1\  Th*  b. 
737  : Male  dilectum  miserae  Cj  dona 
sorori  dixit;  ubi  vide  Schuliaateu, 
Bvu, 
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Improbe,  multarum  quod  fuit,  unus  habes,  zo 

Est  in  te  facies,  sunt  apti  lusibus  anni. 

O facies  oculis  insidiosa  meis! 

Sume  fidem  et  pharetram ; fies  manifestus  Apotlo. 

Accedant  capiti  cornua ; Bacchus  eris. 

Et  Phoebus  Daphnen,  et  Gnosida  Bacchus  amavit. 

Nec  norat  lyricos  illa , vel  illa  modos ; 

At  mihi  Pegasides  blandissima  carmina  dictant: 

Iam  canitur  toto  nomen  in  orbe  meum. 

Nec  plus  Alcaeus,  consors  patriaeque  lyraeque, 

Laudis  habet,  quamvis  grandius  ille  sonet.  3o 

Si  mihi  difficilis  formam  natura  negavit; 

Ingenio  formae  damna  rependo  meae. 

Sum  brevis ; at  nomen , quod  terras  impleat  omnes. 


ao.  Improbe  etc.  Improbus  hic  in- 
tclligemlus,  cui  sua  numquam  satis 
probantur ; qui  licet  unus  habeat  quoti 
mullarum  fuit , nondum  satiatur.  Eo 
ft-rme  sensu  laborem  improbum  Vir- 
gilius  vocat,  qui  indefessus  ct  conti- 
nuus. 

a3.  Et  pharetram  ] Et  pharetras , 
nt  eris  Scrivcrii  codex.  Recte  vero 
Bersmanntts  esse  imitationem  Propert. 
ex  lib.  IV,  Eleg.  a,  3i,  notavit: 

Cinge  caput  mitra,  apeciem  furabor  Iacchi; 

Furabor  Phoebi , ai  modo  plectra  dabia. 

2.6.  Nec  norat  1 N orant  malo.  H. 

2.9.  Nec  plus  Alcaeus quamvis 

grandius  ille  sonet.  Hunc  ipsa  sic  no- 
tat in  fragmentis: 

«U  5r’  ustfsi  0 l/Vftw  ulUfx- 

tun». 

Illum  aureo  plectro  donat  Quintii.  X, 
l ; Plurimumque  Homero  similem  di- 
cit. — Grunditu  sonet.  Eam  Alcaei 
operum  partem  intelligit,  quae  ad 
domesticas  seditiones  et  tyrannos  prae- 
cipue |H*rtinebaut ; et  quae  Horatius 
in  mente  habebat , quum  ipse  plene 
caneret,  lib.  Ii , Od.  >3)  16 1 


Et  te  tonantem  plenius  aureo, 

Alcaee  , plectro  , etc. 

Citnt  Aristotel.  Rliet.  1,9,  percelebre 
Sapphus  responsum  ad  curodcin  Al- 
caeum , qui  ipsi  dixerat : 

0/a<m  rt  r’  lUfv  pt  xtaiiiu 
Cui  stat  ira  Sappho  : 

A<  I'  aut  ii  ‘cSIliv  Jpiprs , i x*).«av, 

K*ci  pir  d«*v  -/'/'juiff  U£x*  xxxdv , 

Allini  x/y  9 eu*  tupxzv. 

A/ i lAiytj  r ipl  rto  fixxiy. 

3o.  Ille  sonet  ] Ille  sonat  Regius  el 
uuus  lleinsii.  V.  sup.  ad  Ep.  VU,  29. 

32.  Ingenio  formae  damna  rejtendo 
meae.  K«>yy  eamdem  Sappho  dixit 
Socrates,  ha  ryy  rdiv  pihmj , xxtrsi 
pixflxj  oi/9xv  xsd  /xrAxtvav.  Max.  Ijr. 
Di&sert.  24,  Sect.  7.  Iure  igitur,  quum 
illam  legeret  Phaon,  Jormosa  ipsi 
videbatur;  nec  merito  minus  excla- 
mat unus  e Comicis  nostris: 

Let  persou.net  d'etprit  tont-cUrs  iam  ars 
Itiisles  l 

— Damna  rependo  meae.  Malim  ma- 
lae; toties  enim  mea  ct  mala  confusa. 

33.  Sum  brevis  etc.  Nec  me  despi- 
cias , si  sum  tibi  corpore  parva ; Alcn- 
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Est  mihi:  mensuram  nominis  ipsa  fero. 

Candida  si  non  sum,  placuit  Cepheia  Perseo  3-, 

Andromede,  patriae  fusca  eoiore  suae. 

Et  variis  albae  iungimtur  saepe  columbae. 

Et  niger  a viridi  turtur  amatur  ave. 

Si , nisi  quae  facie  poterit  te  digna  videri , 

Nulla  futura  tua  est;  nulla  futura  tua  est.  4„ 

At , me  quum  legeres , etiam  formosa  videbar : 

Vnam  iurabas  usque  decere  loqui. 

Cantabam;  meinini;  meminerunt  omnia  amantes, 
Oscula  cantanti  tu  mihi  rapta  dabas. 

Haec  quoque  laudabas ; omnique  a parte  placebam  ; 4s 


surumque  brevis  nominis  ipsa  fero. 
Hanc  habent  lectionem  Vaticanus  rt 
Malle  ia  nus  libri.  Alii  viri  docti  le- 
gunt, e*  aliis  antiquis:  Sum  brc\'is ; 
at  nomen , quod  terras  impleat  omnest 
Est  mihi:  mensuram  nominis  ipsa 
fero.  Qui  versu*  sunt  plane  clegan- 
tiore*.  Atque  ita  se  «Sappho  pulchram 
non  esse  fatetur,  quum  sit  parvo  cor- 
pore. Mulieres,  quae  eiusmodi  sunt , 
non  pulchrae  , sed  venustae  dicuntur. 
Pulchritudo  enim,  ut  sentit  Aristo- 
teles, consistit  in  magno  corpore; 
quae,  ut  ait  M.  Tullius  lih.  IV  Tu- 
scul.  Disput. , est  apta  inrinbroruin 
figura  cum  corporis  suavitate.  Cior. 

34.  Fero ] Gero , Scriverian.  Men- 
suram parvi  nominis  ipsa  fero.  Trag. 

36.  Andromede.  Apud  Fulv.  Vrsiu. 
pag.  4 llliiAtr.  Feiuiu.  Pocinat.  Phi- 
lodemi Epigramma  est : 

Ei  / inui , **i  f sa*  Itivn*. 

T«  lodTf  9V<  , 

TUpnvi  tfiienr’  A-jtyspiftt. 
Sic  et  Athenaeus  lib.  I,  cap.  18, 
Andromeden  a Sappho  versibus  no- 
tatam scribit:  inter  autem  puellus  a 
Sappho  umatas  etiam  Maximus  Ty- 
rius Andromeden  «piandam  recense! ; 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


ut  et  ipsa  Sappho  in  fragmento  quod 
supr.  not.  18.  — Fusca  colore.  Calore 
malebat  Franci  us,  ut  rt  erat  in  Liu- 
coln.  solemni  permutatione  harum  vo- 
cum. 

37.  Et  variis  albae.  Vossius  ad  Ca- 
tul.  Epigr.  LXIX  ad  Mallium,  notat 
columbas  diversi  coloris  improbiora 
decerpere  oscula,  quam  faciunt  eius- 
dem coloris. 

38.  A viridi.  Psittacum  iutelligcbat 
post  tiersmuunum  Fr ancius,  ex  Amor. 
II , 6,  21  : 

Tu  poterat  «irides  pennis  hebetare  sma- 
ragdos. 

39.  Quae  facie]  Quae  facies , Mnzar. 
ct  Palat  in. 

45.  Haec  quoque  laudabas  etc.  Spi- 
rant hic  vere,  et  vivunt  adhuc  fdibus 
commissi  calores  puellae  Lesbiae.  Ha- 
buit certe  ob  oculos,  quum  haec  et 
alia  eiusmodi  in  hac  ipsa  Epist.  scri- 
beretOvidius,  luculentissimum  et  tan- 
topere decantatum  Sapphus  carmen : 
♦stwr*/  poi  xfvtf  Gitiniv  etc. 
Quod  nou  luculenter  minus  vertit  Ca- 
tullus , curra.  57: 

Ille  mi  par  esse  Deo  videtur  , 

L 1 
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Se<l  tum  praecipue,  quum  fit  Amoris  opus. 

Time  ie  plus  solito  lascivia  nostra  iuvabat, 

Crebraque  mobilitas,  apiaque  verba  ioco; 

Quique,  abi  iam  amborum  fuerat  consumta  voluptas. 
Plurimus  in  lasso  corpore  languor  erat.  s» 

Nunc  tibi  Sicclides  veniunt,  nova  praeda,  puellae. 

Quid  milii  cum  Lesbo  ? Sicelis  esse  volo. 

At  vos  erronem  tellure  remittite  nostrum, 

Nisiades  matres,  Nisiadesque  nurus. 


111«  , ai  faa  r»t , «up<  rare  Divo*  , 

Qui  sed  en*  adversu*  , identidem  te 
Spectat  et  audit 
Dulce  ridentem  etc. 

Quam  Oden  suavissimam  cum  ipso 
textu  omferre  nec  inutile»  ner  iniu- 
eundum  erit  cdn  ferent  i.  Viderit  quid 
de  suo  addendum » quid  graeco  de- 
trahendum consuerit  imitator  elcgan- 
tissiinus.  Vid.  Longiu.  de  Subi.  Sert. 
X,  2,  et  quae  ibi  de  hoc  carmine  rhe- 
tor jicritissinius.  — Ornniqm * a parte. 
O/nnique  in  parte » Mazar.  Omni  tibi 
parte , Francof. 

4 7.  Iurabal']  lavabant  Vaticanus, 
Regius  et  duo  c\  incis:  bene.  H. 

48.  I rrba  ioco.  (Quidam,  membra 
ioco:  alii  codices,  verba  loco:  quod 
damuat  Gronov.  ili  Obs.  21 , contra 
Salmaxiiun;  verba  iocis , Sarrav.  et 
Lincoln,  verba  tono , Francof.;  sed 
nihil  movendum:  ioctu  est  opus  amo- 
ris : Am.  Art.  II , 724 : 

Et  dulces  gemitos  , apiaque  verba  ioco. 

IV  Fast.  868  : 

Poacita  blanditias , dignaqne  verba  ioco. 

Bvbn. 

43.  Atque  ubi  iam  amborum.  Scripti 
nonnulli,  At  timui , vel^fc;  maiori 
tamen  ex  porlc.  Atque  ubi  iam  : lego 
Quique , ubi  iam  etc.  Librarius  que 
expresserat  solummodo  pro  quique , 


soleinui  errore  : hinc  Atque  post  e. 1 
natum.  Heins. 

Si.  Steel  i des.  Regius  codex  Sici- 
li des  , et  nio\«S'<c<7(j : quoti  non  temere 
repudiandum  : quum  ita  et  in  novem 
codicibus  apud  Virgil.  IV  Ecl.  Sicili- 
des  Musae , quod  Heinsius  vidit,  ex- 
stet , et  Pierius  testetur  in  plerisque 
antiquis  reperiri,  licet  repudiet.  Non 
autem  voluitse  modo  esse  Suilulcm 
Sappho,  sed  etiam  sibi  exsilium  in- 
dixisse , et  relicta  patria  nhii&se  in 
Siciliam,  ut  Phaone  suo  frui  posset  , 
Archonte  Aristuclc , docet  nos  Mar- 
mor Aruudcliaiium  in  Epocha  37 , a 
Seldeuo  editum  ; quod  nescio  an  quis- 
qiiam  praeterea  memoriae  prodiderit. 
Bvbm. 

5a.  Sicelis  etse  volo.  Fingit  Phao- 
nem ila  loqueuteni. 

S4.  Nisiades  matres  etc.  Nisiades 
dictae  Megarenses,  et  universae  Si- 
culae, propter  conditam  urbein  Me- 
gara Siciliae,  ab  incolis  Atticae  urbis 
Megarorum,  quae  et  Ntsea  dicta  an- 
tiquitus ab  rege  Niso.  Nesiades  olim, 
vel  a Aeside  insula  (Campaniae,  vel 
a Nesia  regione  circa  Aetnam.  Ali- 
quanto tarneu  probabilius  I.Ph.d'Or- 
ville , ad  Cbaritoncm , p.  S4 1 , Nesia- 
des apud  Nostrum  dictas  Siculas  exi- 
stimavit, quod  Sicilia  ipsa  per  excel- 
lentiam vocata  yyr*e  et  vir**.  H. 
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Neu  vos  decipiant  blandae  mendacia  linguae : 55 

Quae  dicit  vobis , dixerat  .ante  inibi. 

Tu  quoque,  quae’  montes  celebras,  Erycina,  Sicanos, 
Nam  tua  sum,  vati  consule.  Diva,  tuae. 

An  gravis  inceptum  peragit  Fortuna  tenorem , 

Et  manet  iu  cursu  semper  acerba  suo  ? s« 

Sex  milii  natales  ierant,  quum  lecta  parentis 
Ante  diem  lacrymas  ossa  bibere  meas. 

Arsit  inops  frater,  victus  meretricis  amore; 

Mixtaque  cum  turpi  damna  pudore  tulit. 


53.  Neu  rns  decipiant  blandae  men- 
dacia linguae.  Cau *u  , cur  Phaon  a 
Simiis  mulieribus  recipiendus  non 
sit.  ClOF. 

57.  Tu  quoque,  quae  montes.  Haec 
a Nougerio:  nam  nostri  omnes,  im- 
mites Sicanos , ut  ad  Palicos  respiciat, 
qui  humanis  hostiis  placabantur.  Sed 
praestat  Nnugcriana  lectio,  ut  Eryx 
subintcliigutur,  a quo  Ery  cina  haec 
Dea  dicta  est  poetis.  H.  — Recte  emen- 
dutum  montes : ut  et  habet  Francof. 
codex  : templum  enim  Veneris  Ery- 
cinae in  monte  positum  j ut  exhibent 
nummi  vetero»,  quos  vide  apud  II- 
lustr.  Spanhem.  Dissert.  VI,  p.  577. 
de  praestantia  et  usu  Nuraism.  Bvrm. 

58.  Nam  tua  sum , vati  consule , 
Dira,  tuae.  lure  suam  iterum  iterum- 
que  praedicare  poterat , quae  totam 
se  Veneri  ita  quasi  addixerat , ut  qui 
amandi,  et  vivendi  linis  ipsi  fuerit. 
Veneris  quoque  rates  dici  debuit, 
quae  Deam  toties  et  tam  digne  carmi- 
nibus celebraverit.  Vt  enim  omittum 
Odcu  celeberrimam  in  Fenerem  , ut 
quae  lectori  crudito  nota  satis , quid 
suavius,  quid  Anacrconticum  mugis, 
aut  Cutullianum , quam  quae  sequun- 
tur: 

E Xii  Ki)t4c  xfuc.iourtj 


Ev  xwhimy  xStcts 

Si/fifiipiypi-JVJ  ixVixiu 
fii*T*p  si^oyii  jjx , 

Ttvro ict  rs 'czxiriti c 
Kpsif  yt  1 rati  etif. 

59.  Tenorem.  Lincoln iensis  labo- 
rem i sed  mule.  Epist.  III,  ^3: 

An  wiicroi  truti*  fortuna  tenaciter  urget. 

Vt  Epist.  VII,  ita:  Fati  tenor.  B. 

61.  Sex  mihi  natales  ierant  etc.  Se- 
ptimum vix  aetatis  annum  attigeram, 
quum  patrem  amisi.  Hauc  vero  sen- 
tent.  quam  eleganter  xtpifpx^u. 

63.  Fidus  meretricis  a/nore~\  Fin- 
dat , codex  Wittianus,  noif  male;  sed 
Lincoln.  Francof.  ct  quatuor  alii,  ca- 
ptus: quoti  verius  puto,  et  meretriciis 
fallaciis  , ct  illecebris  convenientius. 
Men  lrix  vero  illa  Jthmlopis  diceba- 
tur, teste  Herodoto  II,  i35;  conser- 
va Aesopi , et  a Charaxo  magna  pecu- 
nia redemta  : unde  possumus  iutelli- 
gere,cur  fratrem  nd  inopiam  delapsum 
Sappho  hic  dicit.  Athenaeus  vero 
lib.  XIII,  cap.  7,  Doricam  \ oratam 
ait;  sed  Dorica  a patria  potuit  dici.  — - 
Fr  an  cius  malebat,  arsit  amans  fra- 
ter; sed  male,  ut  ex  dictis  apparet. 
Melius  BroiiUiusius,  arsit  egens  , quia 
mox  inops  sequitur.  Bybii. 
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Factas  inops  agili  peragit  freta  caerula  remo  ; 65 

Quasque  male  amisit,  nunc  male  quaerit  opes. 

Me  quoque,  quod  monui  bene  multa  fideliter,  odit: 

Hoc  milii  libertas,  hoc  pia  lingua  dedit. 

Et  tanquam  desint . quae  me  sine  fine  fatigent , 

Accumulat  curas  filia  parva  meas.  7° 

Vltima  tu  nostris  accedis  causa  querelis. 

Non  agitur  vento  nostra  carina  suo. 

F.cce  iacent  collo  positi  sine  lege  capilli : 

Nec  premit  articulos  lucida  gemma  meos. 

\’cste  legor  vili:  nullum  est  in  crinibus  aurum  . 7» 

Non  Arabo  noster  rore  capillus  olet. 

Cui  colar  infelix,  aut  cui  placuisse  laborem? 

Ille  mei  cultus  unicus  auctor  abest. 

Molle  meum  levibus  cor  est  violabile  telis: 

65  Pangit  fa  ta.  Innuit  vero  pi-  crina  quoque  dixit.  Mnrtial. : Clepte 
ratum  factum.  Piratae  enim  iri  r.S  oluere  lare s comessalort  l.yaeo.  Pro- 

a peragendo  et  pervagando  pert.  I.  IV,  Eleg.  7: 
maria  dicti  •.  et  hinc  addit  male  quae-  Cur  nardo  flammae  non  oluero  mcoe  r 
ril  opes  , turpi  quaestu  , non , ut  Do- 
mitius, multis  incommodis  et  labore  ; 78.  Ausior  abest]  Abes  malim.  H. 

nisi  statuere  velimus  illum  remigem  79.  Molle  meum  levibus  cor  esivio- 
facturo.  Bvrm.  labile  telis.  Ti  cor  producitur,  contra 

70.  Filia  parva.  Cleis  filia.  quam  solet.  Certe  Noster,  Trist.  li- 

7».  Non  nento  suo.  AJverso.  b"'  V>  EI,,S-  8 s 18  : 

■j3.  Ecce  iacent  collo  positi  line  lege  M.ll.  eoe  .iiimUa.  >i«  k.b.i  >11.  pr.ee.. 

capilli.  Lib.  veteres,  ipani,  non  po-  Nam  iu  illa  eiusdem  libri  Elegia  prl- 
titi  ballent : quomodo  legisse  videtur  roa,  auceps  est  scriptura,  v.  63: 
Domitius.  ClOF.  Passi , Regius.  HeJN'S.  Strangulat  inclusus  dolor,  atque  cor  aestuat 
76.  Non  Armabo  noster  etc.  Non  intus, 

Jrabum  noster  dona  capillus  olet.  Quum  in  potioribns  membranis  sit . 
Naugcrius:  uostri  omnes,  drabo  /•ore:  atque  es  aestuat  intus-  sed  corripitur 

quod  temere  mutare  nolim.  Nam  et  quoque  Pont.  lib.  I , Eleg.  4 , ad  Ru- 
lib.  V Metam.  4o5  , olere  cum  sexto  fiiumi;  et  libro  V Met.  Fab.  6.  Cicc- 
casu  couiunxit:  ubi  babes  olentia  s,d-  rooi  etiam  iu  vi  rsioue  loci  Homerici  : 
phure  stagna  Palicorum  ; quo  nomine  Ipse  suum  cor  edens.  Martiali  dum 
a Diomede  grammatico  notatur,  tan-  libro  X,  Ep.  t5:  et  Ausonio  in  epi- 
quam  improprie  locutus:  at  Valerius  grammatis.  Quare  a Nasonis  manu 
Flaccus  lib.  VIII,  edentes  sulpluu*  opinor  esse : 
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Et  semper  causa  est,  cur  ego  semper  amem.  80 
Sive  ita  nascenti  legem  dixere  Sorores; 

Nec  data  sunt  vitae  fila  severa  meae ; 

Sive  abeunt  studia  in  mores;  artisque  magistra, 
Ingenium  nobis  molle  Tbalia  facit. 

Quid  mirum  , primae  si  me  lanuginis  aetas  8; 

Abstulit , atque  anni , quos  vir  amare  potest  ? 

Hunc  ne  pro  Cephalo  raperes,  Aurora,  timebam; 

Et  faceres:  sed  te  prima  rapina  tenet. 

Hunc  si  conspicias,  quae  conspicis  omnia,  Phoebe; 

Iussus  erit  somnos  continuare  Phaon.  9* 

Hunc  Venus  in  coelum  curru  vexisset  eburno; 

Sed  videt  et  Marti  posse  placere  suo. 


Molle  mihi  , levibus  jue  cor  eat  violabile 
te  lia. 

Nisi  quis  mavult  accedere  Micyllo 
castiganti: 

Molle  meum  levibuaqae  eor  est  violabile 
tclie.  II. 

— Vbi  Micjlltis  ita  castiget , nescio; 
sed  in  Francof.  codicc  erat: 

Molle  meum  lcvibusque  cor  eat  violabile 
telis.  D. 

82.  Et  dola  sunt  vitae.  Imo  t Nec 
data,  quidquid  obnituntur  lihri  re- 
teres: oiim  reponi  placebat,  Nec  data 
sunt.  Nunc  contendo  castigari  opor- 
tere , Nec  rata  sunt.  Ratum  opus  Par- 
carum in  Ibide  dicet.  Heins. — Rectis- 
sime ab  Heinsio  restituta  haec  lectio 
est.  Nam  severa  fila  haec  dicuntur  , 
quae  alienam  ab  amore  vitam  eius 
facerent , ut  saepen umero  severus  op- 
ponitur molliy  voluptatibus  et  amo- 
ribus dedito.  Sic  Ep.  XV 111,  83:  Non 
unat  Endymion  te  pectoris  esse  severi. 
Fluctuavit  tamen  ipse  Heinsius,  pro 
datay  postea  legendum  arbitratus  ra- 
ta. Sed  in  Ad  vers.  quidem , IU,  17, 
ei  rata ; in  notis  vero,  nec  rata  : quo- 


rum neutrum  supra  laudatae  corre- 
ctioni anteponam.  Lkxnep. 

83.  Sive  abeunt  studia  in  mores  cte. 
Ante  Heinsium  edd. : 

Sive  obeunt  studio  in  murra  , artesque  ma- 
gistra/ t 

Ingenium  nobis  molle  Tbslia  facit. 

Nullo  prorsus  sensu , vel  certe  ooh 
satis  idoneo.  Dedit  inde  Heinsius , 

Sive  abeunt  etc...  artesqu w magistrae. 

Melius  aliquanto,  necdum  satis  pro- 
babiliter. Durius  enim  dicuntur  ar- 
tts  magistrae  in  mores  abire.  Quod 
si  cum  Burmanno  sunt  ( artes  magi- 
strae) subaudias,  ea  quidem  multo 
etiam  durior  erit  ratio.  Sed  rectissima 
i|*se  Heinsius  posse  tamen  et  legi  ait, 
ar lisque  magistra  , ut  ad  Thaliam  re- 
feratur ; quain  uuicc  veram  lectionem 
ex  Ari.  Ain.  111 , S40 : Et  Jacit  ad  mo- 
res ars  quoque  nostra  suos;  uliisqne 
locis  recte  continuavit  Bunnanuus} 
neque  tamen , quod  mireris,  m textum 
recepit.  Probavit  quoque  vir  doct. 
Miscell.  Obscrv.  vol.  V,  tom.  3,  |>.7<f. 
LlMiU. 
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O nec  adliuc  invenis,  nec  iam  puer;  utilis  aetas! 

O decus , atque  aevi  gloria  magna  lui ! 

IIuc  ades  : inque  sinus,  formose,  relabere  nostros;  ss 
Non  ut  ames,  oro,  verum  ut  amare  sinas! 
Scribimus,  et  lacrymis  oculi  rorantur  obortis. 

Adspiee,  quam  sit  in  hoc  multa  lilura  loco. 

Si  tam  certus  eras  hinc  ire  , modestius  isses; 

Et  modo  dixisses : Lesbi  puella , vale.  ,<*> 

Non  tecum  lacrymas , non  oscula  summa  tulisti; 

Denique  non  timui,  quod  dolitura  fui. 

Nil  de  te  mecum  est,  nisi  tantum  iniuria : nec  tu, 
Admoneat  quoti  te  , pignus  amantis  habes. 

Non  mandata  dedi:  neque  enim  mandata  dedissem  tos 
Ylla , nisi  ut  nolles  immemor  esse  mei. 


$3.  Nec  adhuc  iurenis.  Ita  quoque, 
sed  alio  sensu  Seneca  Epist.  Xll : 
JCsl  alter,  qui  annos  adulescentiae  ex- 
cludit , est  qui  lotam  pueritiam  ambitu 
suo  ad  stringit, 

96.  Non  ut  ames , oro,  rerum  ut 
amate  sinas.  In  libro  Maflciano , sed 
ut  amare  sinas : in  quo  r*  te  a librario 
omissum  esse  putaverim,  hoc  videli- 
cet modo  : sed  te  ut  amare  sutas.  Va- 
I i canus  perspicue  habet , Non  quod 
amet  oro , sed  quod  amare  sinas ; 
fortasse  non  male.  Non  desunt  ta- 
men , qui  legant  e bonis  libris, rerum 
ut  at  na  re  sinas.  C.  — Scripti  pleri- 
que , sed  quod  antare  sinas:  sed  te  ut 
amare , ex  veteri  libro  notnrat  Poli- 
1 «anus : alii , sed  ut  amare.  Forte : 

Non  at  tmei , ore  : me  *ed  amare  tinti,  H. 

99.  Modestius  isses.  Non  ita  du- 
rus, ut  ne  vale  quidem  dixeris;  nec 
amanti , sed  puellae  ! 

lot.  Oscula  nostra  tidisti  ] Oscula 
summa  plerique  veteres.  Sic  extrema 
ascnla,  suprema  oscula , utti/na  oscu- 


la , et  oscula  prima , passita  apud 
poetas.  Trist.  lib.  I , Eleg.  3 : 

£aepe  vale  ilicto  rursus  mm  multa  locutui. 
Et  quasi  disccden*  oscula  tumrmi  dedi. 

Mox  malo,  quae  dolitura  fui.  Heixs. 

104.  Admoneat  <piod  te.  Duusa  vo- 
lebat iniuria,  quae  me  admoneat.  Bers- 
inauuus  edidit:  Admonuit , qiuinwis 
pignus  amantis  habes.  Contrario  , ac 
Poeta  voluit , sensu  : nobis  Admoneat 
placet,  et  distinctione  esse  iuvandum 

locum  credimus: 

1 

...  Nec  tu  , 

Admoneat  qaod  te  , pignus  amantis  habei . 

Nullum  tecum  pignus  habes, quod  et 
admoneat  mei  amuntis.  Iu  alia  le- 
ctione scusum  nullum  video : si  oscu- 
la, si  lacrymas  discedens  n me  tulis- 
ses, ea  tibi  piguus  essent,  quod  te 
admonere , et  in  memoriam  Sappho 
revocare  posset : nunc  tu  nullum  pi- 
gnus habes,  quod  te  admoneat:  et 
recte  Grouovius  vim  verbi  admonet -e 
illustravit , quod  rei  oblivisci  oppo- 
nitur. BvftM. 
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Per  tibi , qui  nunquam  longe  discedat,  Amorem , 
Perque  novem  iuro,  numina  nostra,  Deas; 
Quum  milii  nescio  quis,  fugiunt  tua  gaudia,  dixit; 

Nec  me  flere  diu,  nec  potuisse  loqui. 

Et  lacrvmae  deerant  oculis,  et  lingua  palato: 
Adstrictum  gelido  frigore  pectus  erat. 

Postquam  se  dolor  invenit ; nec  pectora  plangi , 
Nec  puduit  scissis  exululare  comis. 

Non  aliter,  quam  si  nati  pia  mater  ademti 
Portet  ad  exstructos  corpus  inane  rogos. 

Gaudet , et  e nostro  crescit  moerore  Charaxus 
Frater;  et  ante  oculos  itque  reditque  meos. 


107.  Discedat.  Alii  omnes  discedit. 
No*  ex  affectu  optanti*  foeminae  il- 
lum modum  substituimus : ac  si  dicat, 
qui  ut  numtfuum  discedat  et  abeat  a 
me,  opto.  EgNaT. 

108.  Numina  nostra.  Liber  MafT. 
sancta : est  autem  appositio. 

1 1 3.  Postquam  sc  dolore tc.  Alii, 
nec  pectora  plangi : ubique  tamen  Ovi- 
dius priore  verborum  forma  hanc  sen- 
tentiam contexuit , ut  Canace : 

Exieram  thalamo  , tum  deinum  pectora 

planxi. 

Et  Meden : 

Protinus  abscissa  planxi  mea  pectora  resta. 
Adde  quod  vix  dicatur,  nec  puduit 
plangi  pectora , sed  plangere , ut  exu- 
lulare. Egxat.  — Poslcpiam  se  dolor 
invenit.  Optime,  ut  Observationum 
1 i b^V  secundo,  cap.  2t,  iain  monuit 
prne.sbuitissiraus  Gronovius.  Petro- 
nius: diu  vocem  neuter  invenit : et  de 
Bello  Civili: 

...  Quaerit  se  natura,  nec  invenit.  II. 

114.  Scissis.  Libri  quidum  raptis. 

1 1(.  Portet.  Quidam  codices Jcr - 
ret : sed  rectum  est  prius.  Catuli. 
Epithal.  64  t v.  83  : 

Tunera  Cecropiae  ne-funcra  portarentur 


Iuven.  Satvr.  111,  32: 

...  Portandum  ad  busta  cadsvtr.  Hrixt. 

Portet  in  exstructos , cod.  Meriani. 
Duo  alii : ad  extremos.  Lincoln,  ad 
exstinctos. 

1 1 7.  E nostro  crescit  moerore.  Ele- 
ganter Seneca  in  Med.  990: 

Quid  misera  feci!  misera  , pneniteat  licet , 
Feci : voluptas  magna  me  invitam  subit  : 
Yt , ecce  , e. re?»  it! 

Sic  emendo:  nisi  malis.  Et  e caede 
crescit , vel  ex  scelere.  Vulgati,  Et 
ecce  crescit.  Glossarium  MS.  V ossianae 
Bibliothecae,  Ovare , crescere , gau- 
dere. Est  nutem  gaudio  cxultare,  ct 
invidorum  proprium  est.  H.  — Ci- 
cero saepius  hac  eleganti  locutione 
usus,  et  aliquando  pnulo  alia  signifi- 
catione, pro  gloria,  fama,  opibus, 
honoribus  augeri  : pro  Cluentio,  cap. 
28 : Oblatam  sibi  occasionem  putavit , 
ut  ex  invidia  Senatoria  posset  cre- 
scere. Verrin.  V,  67:  Denique  si 
videor  hic , id  quod  ego  non  quaesivi , 
de  uno  illo  voluisse  crescere,  isto  ab- 
soluto , quod  sine  multorum  scelere 
Jieri  non  potest , de  multis  mihi  cre- 
scere licebit.  Livius  XXXV,  19:  Ita- 
que si  quibus  tuorum  meis  eriminibm 
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At  quum  se  Titan  ostendit,  et  omnia  secum , ,3i 

Tam  cito  ine  somnos  destituisse  queror. 

Antra  nemusque  peto;  tanquam  nemus  antraque  prosint! 

Conscia  deliciis  illa  fuere  tuis. 

Illuc  mentis  inops,  ut  quam  furialis  Erichtho 

Impulit,  in  collo  crine  iacente,  feror.  ,4* 

Antra  vident  oculi  scabro  pendentia  topho. 

Quae  milii  Mygdonii  marmoris  instar  erant. 


amatore  suo  puellas,  quam  primum 
laetar  sunt,  posse,  notum  est;  et  illa 
locutio  sine  (e,  nihil  nisi  praesentiam 
amatoris,  quam  desiderare  videtur, 
indicare  potest.  Ita  lib.  IU  Am.  11 , 

quum  dixisset ; 

Nequitiam  fugio,  fugientem  forma  reducet. 
Mox  addit , vera.  39  : 

8ie  ege  nec  «ine  te , nec  te  cum  rinrt 
possum  . 

Quae  quum  ita  sint,  quanti  non  fa- 
ciendus codex  ille  Franrof.,  qui  solus 
servavit  veterem,  et  reliquis  librariia 
non  intellectam  scripturam : 

Et  iuvat,  et  sicca  non  licet  asse  mihi. 

Legendum  nimirum,  minima  muta- 
tione, siccae.  Bvkm.  — Aiidacius  cer- 
te» quam  castius ! Praeferam  equidem 
Hoeufftii , viri  elegantissimi , conie- 
clurara , in  periculis  criticis , p.  278, 
legendum  censentis: 

Et  iuvat  et  sine  te  sic  libet  eate  mihi. 

Sed  forte  nihil  mutandum:  potest 
enim  hic  vulgatae  seusus  esse:  et 
iuvat , et  fert  libido,  ut  quocumque 
tandem  modo  tecum  sim;  nam  sine  te 
esse  non  libet.  Lexxep. 

1 38.  Fuere  tuis ] Aleis  Editiones 
plurimae,  et  codices  Francof.  et  sex 
alii. 

1 39.  Furialis  E richto.  Ericlito  Thes- 
salica venefica,  sive  maga  fuit,  cuius 
ojH.*ra  Sextus  Pompeius  quoq;  e usus 

Oyid.  Oper.  Tum.  I. 


fuit : de  qua  prolixe  Ltican.  lib.  VI ; 
sed  hic  Ovidius  pro  generali  nomine 
veneficarum  posuisse  videtur:  spe- 
ciem pro  genere  usurpando.  Micyl. 

140.  Impulit.  Scripti  multi  rum 
primis  editionibus  Attulit ; unde  At- 
tonat olim  fingebam.  Nunc  Abstulit 
repono,  propius  insistens  vestigiis 
scriptae  lectionis.  Similis  diversitas 
scripturae  in  Sint.  Theb.  IV,  a56  : 

non  ille  duces  nemorum  fluviUquc 

dicata 

Numina  , quas  magno  non  mbstulit  igna 
Napaeas. 

lia  enim  veteres  membranae.  Noster 
supra: 

Quid  mirum  , ai  me  primae  lanuginis  artas 
Abstulit'.  llf'M. 

— Ego  coniecturae  huic  Heinsii  mi- 
nimo assent  iri  possum  , ut  qui  impu- 
lit , multo  gravioris  significationis 
verbum  putem,  quam  abstulit;  et  hic 
de  furore,  vel  ei  certe  simili  allectio- 
ne agitur.  Sequentia,  in  collo  crine 
iacerre,  ut  vaticinanti  et  furiosae  re- 
spoudent,  et  praecipue  ita  verbum 
Jeror , egregie  congruit.  Ferri  enim 
impulsi  furiis,  et  gravissima  pertur 
batione  mentis,  proprie  dicuntur. 
Hoiat.  I , Sat.  4 , 3o: 

...  Quin  per  mala  praccapa 
F^rt  r.  ll'  n M. 

»4t.  Scabro  pendentia  topho.  To- 
phus lapis  scaber  et  pumicosus,  fa*  , 

M m 
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Inyenio  silvam , quae  saepe  cubilia  nobis 
Praebuit,  et  multa  texit  opaca  coma: 

At  non  invenio  dominum  silvaeque  meumque:  ,<5 

Vile  solum  locus  est:  dos  erat  ille  loci. 

Agnovi  pressas  noli  milii  cespitis  herbas : 

De  nostro  curvum  pondere  gramen  erat. 

Incubui;  teligique  locum,  qua  parte  fuisti: 

Grata  prius  lacrymas  combibit  berba  meas. 

Quin  etiam  rami  positis  lugere  videntur 
Frondibus;  et  nullae  dulce  queruntur  aves. 

$nla  virum  non  ulla  pie  moestissima  maley 
Concinit  Ismarium  Daulias  ales  Ilyn: 

Ales  Ityn , Sappjio  desertos  cantat  amares. 

Hactenus;  ut  media  cetera  nocte  silent. 

Est  nitidus,  vitreoque  magis  perlucidus  amne, 

Fons  sacer : hunc  mulli  nuinen  habere  putant : 


rai!  inris  specubus  et  antris  montium 
est.  Prudentii « mitem,  quoti  Domitius 
exponit  sublimia,  pro  arcuata  ct  su- 
spensa magis  arripiendum.  M.  — Sic 
Virgil.  Georg.  IV,  374: 

Postquam  est  in  thalami  pendentia  pumicee 
tecta 

Perventum. 

Quo  loco  pendentia  tecta  inteqyetalnr 
Cl.  Heyne,  antrum  pumiceum , ad 
camerae  morem , curvum  et  fornica* 
tum. 

145.  Sed  /ion}  At  non  scripti : mox 
agnovi  pro  cognrsd  quidam.  Hf.IN’5. 

i 4 7.  Agnovi.  V inis  I Iei nsi i , agnm>i 
pressas  , vestigia  corjtori* , herbas  : 
non  invenuste.  Motio  vivi  in  unoRe- 
gio  : motio  noti , IMcrmii. 

r 53.  Non  itita  pie  ] Sola  virum  non 
ntta  prius  moestisStma  mater , Domi- 
tius legit;  ut  sit  sensus:  Sola  mater, 
quae  oh  id  moestissimn  est,  quoti  non 
•juiu*  occiik.it  virum,  quaiu  filium 


otc.  Sed  njii  pro  prius , /*>  legunt, 
hac  sententia:  Sola  m,ttcr,  quae  im- 
pie ulta  est  virum.  Imjne  scilicet, 
quod  in  eo  ulciscendo  filium  uttcrfe- 
ctuui  epulandum  apposuit. 

154.  Daulias  ales.  Philomela  , sic 
a poetis  cognominata , a Daulide , ur- 
be vel  regione  Phocidis,  ubi  in  avem 
conversam  fingunt  Philomelam. 

137.  Est  nitidus  t vitreoque  magis 
perlucidus  amne.  Alii  aliter; 

E.«t  nititus , vitroque  magia  perlucidus 
amnis. 

Est  nitidus , vitroque  magis  perlucidus 
amnis:  haec  Natigeriauu  lectio;  sed 
ridicule  fontem  ct  anaurm  eundem 
facit.  Primae  editiones  et  scripti  ple- 
rique,  vitreoque  amne.  Maznrininnus, 
vitreoque  amni.  Scribe,  vitroque  ma- 
gis fterluddus  omni.  Sic  O Fons  ftlan- 
dusiae  sphndidior  vitro  apud  Hora- 
tium lib.  IU,  Od.  i3.  Ita  poetae 
pa-siin.  1L'.l\5.  — Kcscio  an  verior 
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Quem  supra  ramus  expandit  aquatica  iotos , 

Vna  nemus;  tenero  cespite  terra  viret.  ,6» 

Ilie  ego  quuin  lassos  posuissem  flebilis  artus , 

Constitit  ante  oculos  Naias  una  meos; 

Constitit,  et  dixit:  « quoniam  non  ignibus  aequis 
Vreris,  Ambracias  terra  petenda  tibi. 

Phoebus  ab  excelso , quantum  patet,  adspicit  aequor : ,ss 


haec  Heirisii  correctio.  Neque  enim 
id  quaeritur , an  tecte  awues  vitrei  di* 
cautor , de  quo  coutroversia  ewe  noti 
potest : sed  hoc  potius , uum  ad  niti* 
dum  foulis  splendorem  declarandum 
satis  magnam  vini  habeat  eius  cum 
nimie  comparatio.  Sunt  enim  amnes 
fere  minus iiihpidt  ac  pellucidi,  quam 
fontes.  L. 

lig.  Expandit.  In  nonnullis  ex- 
tendit  iu  uli is } expe/ulit : recte  omnia. 
Navger.  Libri  veteres,  espwuUi: 
placet.  Virgil.  VI, 282: 

In  Amdio  ramo*  maoitqui  brachia  pandit 
Vlmua  opaca  , incana. 

Idem  tamen  II  Georg.  296  : 

Tum  forte»  lata  ramos  et  brachia  fwdriif, 

160.  Pna  neuui$.  Quid  enim  sibi 
Velit  vetus  lectio  uon  video,  unda  ne- 
mus, quando  et  Domitius  iam  ante 
id  agnovit,  et  senius  una  exposcit. 
Egmat.  Sic  et  Met.  lib.  VIII , 744  : 

Stabat  in  hia  tiijcna  annoso  robore  qurrcul, 
Vhu  mmui. 

X 6 1 . Posuisscni  flebilis  artus "]  Fle- 
tibus quatuor  scripti : placet.  Heins. 

162.  Constitit  ante  oculos  ISaias 
una  meos , est  iu  veteribus ; et  profe- 
clo  recte:  inferius  enim,  Ibimus , o 
Ffjwtphi ! Quidanl  aliter  legunt;  ini- 
bi, quum  sequatur  constitit  et  dixit  9 
repetitum  id  constitit , et  Ovidianum 
maxime  et  perelegaus  videtur.  NaTG. 
— Nostri  cuin  vulgatis  , inepte: 
l-orjuosOi  puer  c»t  visu*  adesae  mihi, 


Repone  inNauger.  lectione  Naias  uda^ 
et  refer  ad  Nuiada  huius  fontis.  Sic 
uda  'litetis , lib.  XI  Met.;  et  Tjberi- 
nides  udae , lib.  Ii  Fast.  vs.  £97,  ex 
autiquis  codicibus;  ubi  Nuiadas  Tjr- 
bcriuas  innuit.  Heins.  — Sui  cuique 
sensits!  ad  nieos,(idu,  illis  quidem 
locis,  nou  mod  > molestum,  strd  fure 
ridiculum  est  epitheton.  Vulgatam 
tuculur  Burni.  et  vir  docL  Miscdl. 
Observ.  vol.  V II,  tom.  II,  pag.  289. 
Lixxip. 

it>3.  Quoniam  non  ignibus ] Quid 
nunc  non  Bersm.  Edit,  sed  editiones 
Vetustiores  et  omnes  Heiusii  codices, 
i/uae  nunc  non. 

164.  Ambracia  est  terra  petentia 
tibi.  Libri  v>  teres  Ambrachiis  , Am- 
brachiae , Ambracius.  Optime  Vati- 
canus unus,  Ambracias , grueeo  more. 
Horatius  1 Od.  22  : 

Quala  portentum  neque  milituri* 
Daunia*  ialia  alit  caculcua. 

Ita  iu  duobus  veterrimis  libris  inveni 
scriptum:  egregie.  Vulgati  Daunia 
in  lutis.  Seneca  Hercule  Oetaeo : 

Te  Rhodopa  tulit. 

Te  praeruptu*  Ath  u , te  fera  C.apiaa  , 

Quae  virgata  li.i  praebuit  ubera. 

Sic  et  ibi  optimus  Medicetis.  \\u  Ap- 
pias via  pro  Appia  nou  uno  b>coa|iud 
Nostrum,  et  apud  Ciceronem.  Ce/Jtc- 
sias  ora , lib.  VII  Metam.  H. 

i(jj.  Phoebus.  IlU  uL  Ainbraciotis 
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Actiacum  populi  Leucailiumque  vocant. 

Hinc  sc  Deucalion , Pyrrhae  succensus  amore , 

Jtfisit,  et  illaeso  corpore  pressit  aquas. 

Nec  mora:  iussus  amans  tetigit  laetissima  Pyrrhae 
Pectora;  Deucalion  igne  levatus  erat.  i70 

Hanc  legem  locus  ille  tenet : pete  protinus  altam 
Leucada ; nec  saxo  desiluisse  time.  » 

Vt  monuit,  cum  voce  abiit.  Ego  frigida  surgo; 

Nec  gravidae  lacrymas  continuere  genae. 

Ibimus,  o Nymphe!  monstrataque  saxa  petemus:  i7s 

Sil  procul  insano  victus  amore  limor. 

Quidquid  erit,  melius  quam  nunc  erit.  Aura,  subito; 


inagna  veneratione  colebatur.  Vid. 
Antoniu.  Liberalis  Fubul.  IV. 

1 66.  Actaeum  populi  JjCticadiunujue 
rocant]  Actaeum  vocant  populi,  in- 
quit, Leucudiuntque.  Hoc  a vulgato 
nomine  insulae  scilicet;  illud  ah  an- 
tiquo. Nam  et  Strabo  tradit  lib.  X, 
Leucadem  antiquitus  Chersonesum, 
sive  peninsulam  fuisse,  Acarnaniae 
connexam,  quam  Homerus  vocarit 
Axryv  itiifitit.  Od.il*  375.  Eam  ter- 
ram , quae  e regione  Ithacae  ac  Ce- 
phnlenine  est,  id  est,  ipsam  Acarna- 
niam, Epirum  appellando.  Quare 
Actaeum  hoc  loco  gentiliter  ac  proprie 
accipiendum:  nou  appellative,  ut  Do- 
mitius exponit , pro  litorali.  Micyl. 
Actiacum , Sculigcr,  ut  et  Sarra v iunu*. 

169.  Nec  mora:  iussus  amans  te- 
tigit laetissima  Pyrrhae  pectora  etc. 
Ita  vulsuris  lectio  habet.  In  Atdinis 
autem  legitur  hic  versus  hoc  modo  : 
Nec  mora  ; versus  amor  Jugit  lentis- 
sima tmrsi  Pectora.  Scripti  nostri : 
Jussus  amor  tetigit  laetissima  Pj  r- 
rhac , vel  instas  amori  vel  iussus  amans, 
fnrh  ite  tamen  innues.  Scribo  : 


Nec  mora  : venus  amor  tetigit  lentissima 
Pyrrhae 
Pectora. 

V erras  amor,  nt  Epistola  Briseidis: 

Aut  ai  versus  amor  tuus  c - 1 in  tae  lia  nostri. 
IauUus  proprie,  qui  tarde  sc  promo- 
vet, sed  ct  pro  llexibili  sumitur,  ct 
pro  securo  nt  «pie  otioso,  etiam  pro  fri- 
gido et  remisso,  quemadmodum  hic 
loci.  Heins. 

171.  Hanc  legem  locus  ille  tenet. 
De  hoc  scopulo,  qui  saltus  amautimn 
dicebatur,  vid.  Serv.  ad  Virgil.  Eclog. 
IX,  57  ; et  Voss.  ad  Catuli,  carm.  67; 
Ptolcm.  Hepimest.lib.  VII,  apud  Plio- 
cium,Cauoue  CXC:  qui  pCurcs,  qui 
se  inde  praecipitarunt,  enumerat; 
Sapphus  tamen,  quod  mirerc , nulla 
ibi  lit  mentio: et  Athenaeus,  Ii h.  XIV, 
cap.  3,  narrat  Calycen  uuiore  Euatiili 
raptam  se  praecipitio  ex  hoc  scopulo 
interemisse.  Menander  apud  Strab. 
lib.  X,  priuiam  desiluisse  ex  Leucade 
Sappho  tradit.  Bvjim. 

173.  Ego  J 'rigida  } Territa , alti» 
Erigi  da , scripti  nostri : unus,  Palli- 
da. Heins.  Praucofurleitsis  pentame- 
trum ita  exhibet.  IS  et  lucrj  mas  oxtdi 
continuere  mei. 
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Et  mea  non  magnum  corpora  pondus  habent. 

Tu  quoque,  mollis  Amor,  pennas  suppone  cadenti  , 

Ne  siin  Leucadiae  tnorlua  crimen  aquae.  ig« 

Inde  chelyn  Phoebo , cptnmunia  munera , ponam : 

Et  sub  ea  versus  unus  et  alter  erinl : 

Grata  lyram  posui  tibi,  Phoebe,  poetria  Sappho  ; 

Convenit  illa  mihi , convenit  illa  tibi. 

Cur  tamen  Actiacas  miseram  me  mittis  ad  oras , 

Quum  profugum  possis  ipse  referre  pedem  ? 

Tu  mihi  Leucadia  potes  esse  salubrior  unda: 

Et  forma  et  meritis  tu  mihi  Phoebus  eris. 

An  poles,  o scopulis  undaque  ferocior  illa, 

Si  moriar,  titulum  mortis  habere  meae?  ,So 

At  quanto  melius  iungi  mea  pectora  tecum. 


178.  Et  mea.  Seri  venanti* , haec 
mea ; aVotrixu»;'*  eleganter.  — Ele- 
gantiam quidem  concedo;  sententia 
Vtro,  quam  futilis  et  frigida! 

1 8a.  Erint]  Erunt  bene  Sarravia- 
aus.  H.  Consentit  Frnncofurtensi». 
»83.  Posui.  Propert.  II , Elcg.  1 4 : 

Haec  pono  ante  tuae  tibi , diva , Propertius 
aede*. 

— Poetria  Sappho.  Naugeriu»  notat 
in  omnibus  miis  legi  Poetica , atque 
ita  etiam  edidit : Poetria  recte.  Sap- 
pho enim  per  excellentiam  Poetria 
dicta,  ut  fymerus  Poeta . Calenus, 
libro:  a/umi  af  cetus  consectaneos  esse 
temperaturae  : n«vr*c  y i»  iutautpts 

Opifitv  piv  >/y tifut  veoir^y . 

ti  eoiir/t iuv.  Sic  et  Aeliano  dicta  lib. 
XII,  19  II.  Vur.;  Athenaeo  lib.  XV, 
*t  Pausaniae  in  Arcadicis.  lltixs.  — 
Apud  Persium  , in  Prooemio,  habes, 
C at  vos  Paetas  et  Poetrias  picas , uhi 
etiam  male  turbant  nonnulli  codi- 
crs:  neque  etiam  Poetris , multo  mi- 
nos Poetis , quoti  Clarer  io  arridebat. 


ignota  veteribus  vocabula  , in  civita- 
tem Romanam  ad. sciscenda.  Bvrm. 

»85.  Cur  tamen  Actiacas.  Itu  et 
Scaliger  manu  sua  emeudarat,  quum 
in  codice  Gryphiauo  Actaeas  legere- 
tur. Dan.  Heins. 

186.  Quum  profugum  possis  ipse  ro- 
Jerrc  pedem.  Sic  legendum  ex  anti- 
quis libris.  Est  autem  apostrophe  ad 
Phaonem.  Inde  nullo  modo  mihi  pro- 
batur, nec*  ut  puto,  ciiiqiiam  alii 
probabitur.  C.  Ipse  scripti  , et  recte. 
ISon  enim  in  Leucadiam  Phaon,  sed 
in  Siciliam  profugerat.  Heixs. 

189.  Ferocior  illa]  Ferocior  omni , 
Fiaucofurt.;  u/ia , Maxar.  et  Wiltia- 
uus.  Francius  molebat,  undistjue  Ji  — 
rodor  illis. 

191.  At  t/uunto.  IMirylli  editio  et 
aliae  veteres  ah  quanto , et  quatuoc 
scripti : alii,  o quanto!  nihil  muta. 
Epiat.  XV1H,  21  ; 

At  quanto  malleu»  , quam  scriberet  , ilis 
nataret. 

Fnmcofurleusis  ita  cxliibet  versant 
liuuc : 


EPISTOLA  XV 


27S 


Quam  poterant  saxis  praecipitanda  dari ! 

Ilaec  sunt  illa , Phaon , quae  tu  laudare  solebas ; 

Visaque  sunt  toties  ingeniosa  tibi. 

Nunc.vellem  facunda  forent:  dolor  artibus  obstat)  iss 
IngeniumqUe  ineis  substitit  omne  malis. 

Non  mihi  respondent  veteres  in  carmina  vires: 

Plectra  dolore  tacent;  muta  dolore  lyra  est; 

Lesbides  aequoreae,  nupturaque  nuptaque  proles; 

Lesbides , Aeolia  nomina  dicta  lyra  ; ldo 

Lesbides , infamem  quae  me  fecistis  amatae 
Desinite  ad  citharas  turba  veriire  meas. 

Abstulit  omne  Phaon,  quod  vobis  ante  placebat: 

Me  miseram  ! dixi  quam  modo  paene , meus ! 

Efficite  ut  redeat:  vates  quoque  vestra  redibit;  aoi 
Ingenio  vires  ille  dat,  ille  rapit. 

Ecquid  ago  precibus  ? peCtusne  agreste  movetur  ? 

An  riget  ? et  Zephyri  verba  caduca  ferunt? 

Qui  mea  verba  ferunt,  vellem  tua  vela  referrent: 

Hoc  te,  si  saperes,  lente,  decebat  opus.  alo 

Sive  redis,  puppique  tuae  votiva  parantur 


At  quanto  melius  mecuut  tui  pectora  iungi. 

Bvhm. 

195.  Dolor  artibus  'obstat.  Prac- 
tlurum  exemplum  apud  hunc  no- 
strum , Metam.,  ubi  ita  de  Hecuba, 
quum  Polydorum,  quem  Polymite— 
xtori  cimi  ingeuti  auri  topia  credide- 
rat /interfectum  vidisset; 

Troades  exclamant : obmutuit  illa  dolore  . 
iit  pAritor  vocem  , la  crymasque  introrsus 
obortas 

De»  orat  ipse  dolor;  dumque  simillima  saxo 
Yorpet.  ( \ ide  lab  XIII  , 5*1 ) 

198.  Tacent  ] Silent , unus  Medi- 
teus : bene.  Reixs.  lucent , Dcrsiu.  in 
i»»arg. 

201.  fjesbitlesy  infamem  quae  me 
fecistis.  Iluc  respicit  II  orat.  II , Od. 

*3,s4: 


Aeoliis  fidibus  querentem 
Sappho  puellis  de  popularibus. 

ao3.  Quod  vobis  ] •Qubd  nobii , 
^Vittian.  OxcJn.  Lincol.  et  Maznrin.* 
207.  Ecquid  ago  precibus.  Scripti 
nostri  maguaex  parte:  Haec  quid tgdi 
vel  Ecquul  ego.  Haec  <ptid  ego  an , 
tres.  Haec  ego  quid , unus.  Lego : 

Sed  quid  ego  haec  1 precibus  pectus  ne 
agreste  m<  t«-U»r  ! 

Noster  Epist.  XIII,  i35,  quomodo 
illic  legeiidurti  Hriu.sius  lUomurat  : 
Sed  quid  ego  haec  ! laevutn  revocaminis 
ouicn  abesto. 

ali.  Parantur.  In  nonnullis />n ra- 
mus. Quis  non  videt,  etiam  recla- 
mante codicum  (ide,  legendum  parit- 
tnus , uou  parantur  ex  umnutis  «uicctu? 
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sappiio  pinoM  rj9 

Munera;  quid  laceras  pectora  nostra  mora  ? 

Solve  ralem.  Venus,  orta  mari,  mare  praestat  eunti: 
Aura  dabit  cursum ; tu  modo  solve  ratem. 

Ipse  gubernabit  residens  in  puppe  Cupido;  slj 

Ipse  dabit  tenera  vela  legelque  manu. 

Sive  iuvat  longe  fugisse  Pelasgida  Sappba; 


Non  tamen  invenies,  cur  i 
Hoc  saltem  miserae  crudelis 

Significare  enim  voluit  nuncupata  a se 
ipsa  vota  pro  Phaonis  reditu.  Egxat. 
Lociis  videtur  mendosus;  nisi  post 
lioc  distichon  sequatur  illud  , mr  *«- 
val  longe : et  tunc  constabit  spumis. 
Heixs.  Et  in  Lincoln,  qtintuor  medii 
versus  desiderabantur:  nisi  ergo  iu 
parenthesi  ponantur,  et  hic,  sive  re- 
(iit , juppi  ecce  tuae  votiva  paramus , 
Jcgntur  , sensum  vix  video.  Bviim.  — 
Sive  retiis  etc.  Aestuasse  circa  loci 
huius  sensum  et  fleinsitim  et  Bup- 
mauntim  videmus , qui  tamen  facile 
sic  explicari  potuit.  Sive  redire  co- 
gitas, et  iam  iam  parasti  munera  ^ 
quibus  pro  salvo  tuae  n^vis  reditu 
Diis  ex  voto  facias  , cur  npn  maturas 
illud  coeptum  ? Solve  vatem.  Non 
opus  est  multa  diu  «fjvocare  numina: 
Venus,  nl pote  mari  orta,  sola  id  prae - 
slaty  amanti  potest;  Venus  et  Cupido 
nayigationi  tuae  favebunt.  Sive  etc. 
Versum  autem  hunc: 

...  Venu*  orta  mari,  mare  praestat  eunti; 
haud  dubium  est , quin  nute  oculos 
Musaeus  Imbuerit  rers.  249: 

eu  KuT/jtf  ueisKtflii  qi  $x- 
/*99ie, 

K./  irnra  ccvfjta. 

212.  Quid  laceras  ] Quid  crucias 
pectora  nostra  tuis.  Erancof. 

213.  Ipse  gubcvnalut  etc.  Suavis- 
sime depictum  quidem:  sed  forsan 
non  his  locus. 


ego  digna  ftiga; 
epistola  dicat; 

2f 6.  Legetque  ] Regetepie  , non- 
nulli scripti;  sed  perperam:  oppo- 
nuntur ?niiu  dare  vela  et  legere. 
Dare  ad  cursum  instituendum;  le- 
gere, quum  portum  attigerit  navis, 
ct  cessari t a navigatione.  Valcr.  Flac. 
H,i3: 

...  Flumineo  culua  redeuntia  vento 
Vela  l*gunt. 

Ita  legere  funem  , idem  I,  3 f 4-  Dare 
vela  , obvium  est.  Hvrm. 

218.  Aon  tamen  invenies.  Bene , 
qui  hunc  versum  parenthesi  inclu- 
dunt. Hoc  nimirum  modo: 

Sive  ^ivat  longe  fugiat*  Felaa-ida  Sapptio 

[ Non  tamen  invenies  cur  ejo  digna  fuga  J 
II oc  s iltem  mUerae  crudelis  epirtola  dicae 
etc. 

• 

IJoc  sallem  miserae  ] O sal- 
tem curo  scriptis,  ut  dirtum  ad  Epi- 
stolam primam.  Ceterum  disticlion 
hoc  postremum  pro  legitimo  Nasonis 
vix  est  ut  agnoscam : nec  Matis  asse- 
quor quid  sibi  velit.  IIeins.  Nihil 
Ovidio  indiguum  video:  sensus  est: 
hoc,  scilicet  i u vare  te  fugam  , saltem 
dicat  Epistola;  ut  certa  proprsiti  tui 
perire  possim  praecipitio.  Sara  pe- 
tantur , Regius  etiam:  quod  non  ab- 
surdum. Bviim. — Jfoc  sallem  miserae 
etc.  Sententiam  ila  Graevius  expo- 
suit ( Syllog.  r.pist.  Burmanni,  t.  IV, 
p.  599)  * Sive  ahhorrcs  n meo  com- 
plexu ct  longe  hiiic  tibi  fugiendi 
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Yt  mihi  Leucadiae  fata  petantur  aquae.  4t, 

animus  sit,  quamvis  nihil  invenias  Dedit  Iosepli.  Sealiger  (ad  Ctipid. 
in  me  dignum  Juga;  hoc  saltem  mihi  Cnicifix. , Auson.  )ex  Ptolemaeo  He- 
tua  nunciet  Epistola , te  scilicet  fu-  phaest.  Catalogum  ex  Leucade  se  prae- 
gere meum  conspectum  , et  nolle  cipitantiumj  in  qua  duae  foeminae 

unquam  ad  me  redire,  ut  me  con-  comparent:  Artemisia , Mausoli  re- 

feram Leucaten  , in  montem  , situm  g is  uxor,  et  /ftodope  quaedam ; qui- 
in  (upus  Iscucadiis , rt  inde  praecipi-  bus  ex  Athenaeo  XIV,  3,  Caljrcm 
Cem  me  dem  , ut  umore  lever.  » quamdam  addit  Tollius. 

320.  Leucadiae Jata  petuntur  aquas. 


P.  OVIDII  NASONIS 
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ARGVMENTVM 


Honorifice  a Menelao  exceptus  Paris,  qui  ea  mente  Spartam 
devenerat , ut  Helenam  secum  abduceret , hospitis  absentia , aut 
potius,  ut  ait,  simplicitate  utitur,  ut  suam  illi  uxorem  surripiat. 
Cui  quidem,  ut  quo  velit  adducat  facilius,  hauc  mittit  Episto- 
lam , in  qua  nihil  ex  iis  omnibus , quae  animum  labantem  primum 
impellere,  Menelaum  sensim  abolere,  vel  etiam  incriminari, 
tandemque  illius  in  locum  Paridem  ipsum  substituere  possint , 
non  summa  cum  arte  tentatum  lector  animadvertat.  Quo  autem 
successu,  res  ipsa  declaravit.  Dubitarunt  tamen  nonnulli,  an 
haec,  et  quae  sequuntur  Epistolae,  verae  sint  Ovidianae,  eo 
praesertim  argumento  freti , quod  dum  Heroidum  Epistolas  Noster 
recenset  ( Am.  II,  EI.  xviii,  ai , sqq.  ) ne  unam  quidem 
memorat  a viro  conscriptam.  Sed  quemadmodum  nonnullas  ex 
illis  quas  puellae  scripserunt,  illic  conticuit;  ita  et  quas  Heroes 
silentio  potuit  praeterire.  Satis  igitur  sit  nobis , enitere  hic 
quam  maxime  pepuliare  poetae  ingenium  , cui  parem  nullum  in- 
venias, in  arte  quam  ipse  dixit  amatoria , non  autem  amatuli , 
quae  longe  alia  est,  nec  ipsi  Ovidio,  ut  apparet,  usij  bene  co- 
gnita. 
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Hanc  tibi  Priamides  mitto,  Ledaea,  salutem, 

Quae  tribui  sola  te  mihi  dante  potest. 

Eloquar  ? an  flammae  non  est  opus  indice  notae ; 

Et  plus,  quam  vellem,  iam  meus  exstat  amor? 

Ille  quidem  malim  lateat ; dum  tempora  dentur  5 

Laetitiae  mixtos  non  habitura  metus. 

Sed  male  dissimulo : quis  enim  celaverit  ignem , 
Lumine  qui  semper  proditur  ipse  suo  ? 

Si  tamen  exspectas  vocem  quoque  rebus  ut  addam , 
Vror:  habes  animi  nuntia  verba  mei.  10 

Parce , precor , fasso : nec  vultu  cetera  duro 
Perlege , sed  formae  conveniente  tuae. 

Iamdudutn  gratum  est,  quod  epistola  nostra  recepta 


1.  Hanc.  Forte  rectius , hac  tibi  : 
scilicet  Epistola  (ut  Epist.  XIX,  ver- 
bi* mittere  salutem  ) mitto  tibi  salu> 
tera : sed  vulgata  defeudi  potest  ex  V 
Trist.  i3,  1 : 

Hanc  tuus  e Getico  mittit  tibi  Naso  salutem. 

Pro  Ledaea  malebat  Heiusius  Ledaei. 
Bvjlm  . 

7.  Quis  enim  celaverit  ignem  etc. 
Hinc  forte  noster  RalIXE  : 

Et  let  J'eui  mal  couseris  «Vi»  delutent  que 
micui. 

9.  Si  tamen  expectas  ] Expeclest 
Iuuiauus  «t  quatuor  alii.  Sed  tamen 
expectas  JLekl.  ct  duo  praeterea  alii. 


ia.  Perlege ] Respice  1 Lovanicnsi* 
unus : non  male. 

i3.  Jlccrpta  est.  Dousa  notat  apud 
idoueos  oratores  non  esse  in  usu , re- 
cepi Epistolam  tuam  , sed  accepi : at 
Nasonem  fecisse  necessitate  metri ; 
sed  ita  excusare  poetas,  est  accusare  ; 
non  euim  metri  necessitas  edicere  de» 
bet,  ut  luinus  eleganter  et  latiue  poe- 
ta loquatur:  quare  potius  auctorem 
huius  Epistolae  ( dubitatur  enim  an 
Ovidius  sit  ) lusisse  puto  in  ambi- 
gua significatione  verbi  recipere:  quo 
noster  utitur  etiam  Naso  de  amanti- 
bus et  puellis  iu  loro  receptis.  Bvhm. 
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Spem  facit , hoc  recipi  me  quoque  posse  modo. 

Quae  rata  sint,  nec  te  frustra  promiserit,  opto,  0 
Hoc  milii  quae  suasit  mater  Amoris  iter. 

Namque  ego  divino  inonitu , ne  nescia  pecces , 

Advehor;  et  coepto  non  leve  numen  adest. 

Praemia  magna  quidem,  sed  non  indebita , posco; 

Pollicita  est  thalamo  te  Cytherea  meo.  » 

Hac  duce,  Sigeo  dubias  a litore  feci 
Longa  Phereclea  per  freta  puppe  vias. 

Illa  dedit  faciles  auras,  ventosque  secundos: 

In  mare  nimirum  ius  habet  orta  mari. 

Perstet:  et,  ut  pelagi,  sic  pectoris  adiuvet  aestum:  -3 

Deferat  in  portus  et  mea  vota  suos. 

Attulimus  flammas,  non  hic  invenimus,  illas: 

Hae  mihi  tam  longae  causa  fuere  viae. 

Nam  neque  tristis  hiems , neque  nos  huc  adpulit  error: 
Taenaris  est  classi  terra  petita  meae. 


_ Epistola  recepta  opponitur  proti- 
nus cum  coQtcmtu  repudiatae  aut  re- 
missae. Accepta , quod  latinitatis  ra- 
tionem postulare  I)ousa  existimavit, 
hoc  loco  minus  commodum  fuisset. 
LlNNEP. 

17.  Divino  monitu.  Venere  scilicet 
monente. 

21.  Dubi'  it.  Incedas,  ignotas,  non- 
dum peragratas. 

22.  Lonfia  Phereclea  jrer  freta  pup- 
pe  vias  ) Puppe  Phereclea  : cui  struen- 
dae dux  Phereclus  praefuerat , qui 
Paridem  deinde  ad  ludium  Troiumim 
scquutus,a  Merione  caesus  est;  de- 
bitum iuduslriae  praemium,  quae  tot 
Troiauis  Graecisque  mala  intulerit. 

M s/utvss  «fi  i/pixXov  ivi  suro  rtxrsvos 
v7s  j , 

JLfi/isviitt» , es  x:t99t'J  dWJal* 

• UJTX 


TnJxrev*  i£r/*  yifi  pv»  ifiXux*  II 

O?  x*i  A/f -ivfttp  rixrijvstre  iU*s$ 

A pyui/.si/s,  «7  Kxet  xautov  Tfltuteit  yt~ 

V9VT9, 

O i r’  otirti*  icit  «Srt  f/tiv  ixS/V* ocr« 

II.  E , 5g  sqq. 

Fuit  nutem  hoc  vaticinium,  quo  Tro- 
iaui  iussi  sunt  omni  re  maritima  ab- 
stinere. 

24.  Nimirum.  Aldus  , Veneti,  Mi- 
cv Ilus  et  Bcr.smaiiuus  ediderunt  nil 
nurum  ; et  ita  Puteaneus  et  septem 
alii  : uoc  displicet  Naugcrio.  Nec  mi- 
rum , luuiauus.  Bvrm. 

27.  Attulimus.  Proprio  usus  verbo, 
de  iis,  qui  cura  re  quadam  adve- 
niunt, ut  ad  illa  Propertii  III,  5,  >4» 

Attulimus  longa*  in  freta  vasta  manu», 

notavit  diligentissimus  Passcratius  ; 
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Nec  me  crede  fretum  merces  portante  carina 
Findere  : quas  habeo , Di  tueantur , opes ! 

Nec  venio  Graias  veluti  spectator  ad  urbes  : 

Oppida  sunt  regni  divitiora  mei. 

Te  peto,  quam  tecto  pepigit  Venus  aurea  nostro;  3; 

Te  prius  optavi,  quam  mihi  nota  fores: 

Ante  tuos  animo  vidi,  quam  lumine,  vultus; 

Prima  fuit  vultus  nuntia  fama  lui. 

Nec  tamen  est  mirum,  si,  sicut  oporteat , arcu 

Missilibus  telis  eminus  ictus , amo.  ^ 

Sic  placuit  fatis:  quae  ne  convellere  tentes, 

Accipe  cum  vera  dicta  relata  fide. 

Matris  adhuc  utero,  partu  remorante,  tenebar : 

Iam  gravidus  iusto  pondere  venter  erat . 


?t  ita  contra  invenimus  illa , in  quae 
'.asu  quodam  incidimus.  Bvrm. 

3«.  Nec  me  crede  fretum  ....  Fin- 
're.  Id  est , secare , scindere.  Sic  et 
raecij  Homerus  passi m et  Apoll. 
gon.  IV,  770,  de  Iride: 

Yurixx  i'  l,«is  «*’  O jl  jfixou  Sofisusttf 
vi  t TXJjiGXffivs  xsustt  srt/ii. 
t.  Nec  venio  etc.  Ti  veluti  suspe- 
est  de  mendo.  Hei.vs.  Et  merito: 
ere  enim  soleut  illas  particulas, 

. lanquani , poetae  : vide  Scr- 
'd  Virgil.  I Aeueid.  3$4.  Forte 

Nt: 

N, 

o,  ut  multi  , Graias  spectator  ad 
. D\  MSI. 

^ec  tamen  esi  mirum  , si , si- 
nt etc.  Locum  varie  tenta- 

O, 1,1  docti.  Micylli  conicctura, 
‘CCit  tuit,  quamvis  lenitate  sua 

C(,uidans,  ideo  probari  non  po- 
' * “;ic  idem  bis  dixisse  depre- 
i.en  'Ovidius.  Sequitur  enim, 
u I*  Ingeniose  Dousn  no- 

j,,C,i  |ucerc  putabat  amatoris  fa- 
*os,*»,i‘ta,  ut  Furi»,  nuuquan^ 


visae  puellae ..T-mpre  flngrassct.  Ilcin- 
sius  triplici  ratione  emendabat : si 
sicut  oportuit  actum ; vel  sicut  oportuit 
ictum  : vel  sicut  oportet  ab  arcu.  Po- 
stremum maxime  arridet.  Posses  et  iam 
hoc  modo  legere  ac  distinguere  ; 

...  Si , aicut  Amoris  ab  arca 
Missilibus  t«lis  eminus  ictus  , amo. 

Gietcrum  vers.  3g  et  sqq.  ad  1^3,  ve- 
teres Edd.  non  agnoscunt.  Sed  prae- 
terquam quod  Ovidianus  in  iis  coloc 
est , nec  ullo  modo  verisimile  vide- 
tur, ut  tam  bellum  iudiciinii  Paridis 
describendi  occasionem  Naso  prae- 
termiserit, sane  illa  insunt  iu  Epi- 
stola insequente , quae  dictorum  ver- 
suum nonnullis  unice  respondere  vi- 
deantur. Lenxep. 

40.  Telis  arcu  missilibus.  IIoc  est  , 
arcu  rittissis : et  per  consequens  a 
longe.  Est  autem  sententia:  nec  mi- 
rum est,  sij  quemadmodum  qui  arcu 
feriuntur  a longe  , ita  ego  quoque  a 
longe  ictus  amo.  Sic  enim  oportuit , et 
sic  placuit  Jutis.  ?»IlCYL.  — Paulo  ex- 
cussum aliius» 
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Illa  sibi  ingentem  visa  est  sub  imagine  somni 
Flammiferam  pleno  reddere  venire  facem. 

Territa  consurgit ; metuendaque  noctis  opacae 
Visa  seni  Priamo,  vatibus  ille,  refert 

Arsuram  Paridis  vates  canit  Ilion  igni. 

Pectoris , ut  nunc  est , fax  fuit  illa  mei. 

Forma  vigorque  animi,  quamvis  de  plebe  videbar , 
Indicium  tectae  nobilitatis  erant. 

Est  locus  in  mediae  nemorosis  vallibus  Idae 
Devius  , et  piceis  i licibusque  frequens ; 

Qui  nec  ovis  placidae,  nec  amantis  saxa  capellae, 
Nec  patulo  tardae  carpitur  ore  bovis. 

Hinc  ego  Dardaniae  muros , excelsaque  tecta , 

Et  freta  prospiciens,  arbore  nixus  eram. 


46.  Illa  sibi  ingentem  visa  est  sub 
imagine  somni  ete,  Meminit  huius 
quoque  rei  Tryphiodorus,  his  verbis: 
A/  ii  wsu 

TtxrffVfftv  /ir/ififc  Exerf*;  licJVvi*  cviiputv. 
Et  Apollodorus  111,  12.  Ciof. 

4".  Metuendaque  noctis  opacae  Vi- 
sa. Hoc  est,  visionem  sive  somnium, 
quod  per  noctem  opacam , hoc  est 
obscuram , viderat.  MlCYL. 

48.  Vatibus  ille  refert  ] Vatibus , 
id  est  interpretibus  et  coniectnribus 
somniorum,  qui  etiam  vales  <1  icuntur. 

49.  Arsuram  Paridis  vates  canit. 
Id  est , vates  canunt , sive  praedicant, 
Paridis  igni  Troiam  conflagraturam  : 
hoc  est,  facem  , de  qua  somniarat 
Hecuba  , siguiiicare.  incendium  atque 
exitium  patriae.  Est  autem  prolepsis: 
nondum  enim  de  Paridis  nomiue, 
aut  amore,  quem  hic  per  ignem  iu- 
telligo,  quidquain  constabat:  ut  qui 
nondum  natus  esset.  Micyl.  Arsu- 
riun  est  in  editione  Aldi.  Rvnw. 

5i.  Forma  rigor  que  mimi»  Disli- 


chon  hoc  loco  alienum  Heinsio  vide- 
tur, et  iu  sequentem  paginam  reii- 
ciendum  aptius,  post  illa: 

Regio»  agno*cor  per  rata  signa  puer. 

Cur  autem  loco  moveatur,  nullus  vi- 
deo. — Scaliger  hic  desiderari  ali- 
quot putat  versus , quibus  declarare- 
tur, quomodo  pastoribus  ad  alendum 
traditus,  fatum  vitaverit.  Bersm. — 
Mihi  videtur  Paris  illa  tantum  ex  hi- 
storia sua  memorare  voluisse , quae 
aliquo  modo  emn  fatali  isto  amcsro 
suo  aut  essent , aut  ipsi  esse  videre»  - 
tu»  coniuncta.  Lennep. 

53.  Nemorosis.  Fran cius  malebat, 
mediis  nemorosae  vallibus  Idae»  ut 
lib.  1 Artis  Amat.  289. 

37.  Hinc  ego  Dardaniae  muros. 
Dardaniae  muros  improprie  dixit , 
pro  Troia : alia  enim  Dardania,  alia 
Troia  fuit  Ceterum  mulla  huiusmodi 
sunt  iu  bis  versibus  notata,  ex  qui- 
bus facile  apparet.,  non  esse 
Poetae.  MlCYL.  Forte,  Dardanios  my- 


ros. 
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Ecce  pedum  pulsu  visa  est  mihi  terra  moveri: 

Yera  loquar,  veri  vix  habitura  fidem. 

Constitit  ante  oculos,  actus  velocibus  alis, 

Atlantis  magni  Pleionesque  nepos. 

Fas  vidisse  fuit ; fas  sit  mihi  visa  referre : 

Inque  Dei  digitis  aurea  virga  fuit. 

Tresque  simul  Divae,  Venus,  et  cum  Pallade  luno , « 
Graminibus  teneros  imposuere  pedes. 

Obstupui,  gelidusque  comas  erexerat  horror; 

Quum  mihi:  « Pone  metum,  nuntius  ales  ait. 

Arbiter  es  formae : certamina  siste  Dearum ; 

Vincere  quae  forma  digna  sit  una  duas.  » 7o 

Neve  recusarem , verbis  Iovis  imperat : et  se 


5g.  Ecce  pedum  pulsu.  Ex  signo 
adventum  deorum  colligit. 

60.  y era  loquar , veri  vis  habitura. 
Scribendum  veram  fidem  , aut  veri 
fidem  , ut  supra : 

Accipe  eum  vera  dicta  relata  fide. 

Apud  Maronem  quoque  Aeneid.  III 
3i6 , in  codicibus  nonnullis  vetustis: 

Ke  dubita  , nam  vera  fidei,  Hr.iM. 

61.  Constitit  ante  oculos.  Cum  his 
et  sequentibus  mire  conspirare  Colu- 
thum , de  Raptu  Helenae , vers.  1 1 9 
et  sqq.  notavit  iamdudum  vir  in  li- 
teris graecis  versutissimus  Ioan.  Dan. 
Lennbp,  in  praeclara  quam  adornavit 
carminis  huius  editione.  Rem  quoque 
Lucianus  lepide  admodum , et  festivo, 
quo  solet , more  exposuit , in 

K pien. 

62.  Atlantis  magni , Pleionesque 
nepos.  Haec  lectio  melior*,  quam  , ut 
quidam  habent,  Atlantisque  nepos , 
Pleionesque  nepos.  Tametsi  enim  li- 
garam captarunt , qui  sic  legunt  : est 
tamen  inepta  affectatio.  Intelligit  au- 
tem Mercurium,  cuius  mater  Maia 
fuit , filia  Atlantis  et  Pleiones. 


63.  Fas  vidisse.  Hunc  vers.  Slicli- 
tenhorslius  etFrancius  parenthesi  in- 
cludendum censebant:  solemnenr  \ ero 
hanc  in  occursu  Deorum  precationem 
illustravit  Lipsius  , ad  illa  Senec. 
Epist.  CXV  : Fl  fas  sit  vidisse  tacitus 
precatur.  Bvrm. 

64.  Inque  Dei  digitis  aurea  virga 
fuit.  Alludit  ad  descriptionepi  Virgi- 
lii  Aen.  IV , 242 , qui  virgam  hanc 
Mercurio  tribuit. 

68.  Pone  metum arbitei'  es  Jor- 

mae  etc.  Verbatim  fert*(  ex  Ovidio 
Coluthus,  vel  qui  sub  eius  nomine 
carmen  haud  illepidum  de  Raptu  He- 
lenae scripsit , vs.  1 26 : 

uk3 plicas  , xeti  wtitoi  xuiot  pi- 

* fiieas , 

tsivpo  Sipt^njeumt  Usvpttvioiet  c hxxfrv. 
A ivps  Jtaxpiw»  r/Hftpiqi/HV  iliis  •*«*- 

riit  /*?*•«»  iwiifimxrt  qm(  > 
cY&eviuf. 

69.  Certamina  siste  Dearum  ] Siste 
dixit,  pro  compone  et  fini.  Certa- 
mina autem  pluraliter,  pro  certamen, 
x«r‘  ivid>«7 |V.  MlCTL. 
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Protinus  aetherea  tollit  in  astra  via. 

Mens  mea  convaluit,  subitoque  audacia  venit; 

Nec  timui  vultu  quamque  notare  meo. 

Vincere  erant  omnes  dignae;  iudexque  verebar, 
Non  omnes  causam  vincere  posse  suam. 

Sed  tamen  exiliis  iam  tunc  magis  una  placebat: 
Hanc  esse  ut  scires , unde  movetur  amor, 
'tantaque  vincendi  cura  est!  ingentibus  ardent 
Indicium  donis  sollicitare  meum. 

Regna  lovis  couiux  ; virtutem  lilia  iaclat ; 


jy.  lude  x que  verebar.  Vere  et  ele- 
ganter Hei  usi  iis  , querebar.  Quum 
enim  , ipso  iudice , vincere  erani  om- 
nes dignae,  huius  peragendi  a sc  in- 
dicii conditionem  Paris  querebatur . 
Vnde  apud  Luciamini  Dial.  citat : 

• 5x0  fx»  [sol  xxAwf  oir.iixi  , r«?xc( 
urofii/i  tA  [x 5)ev.  — eSv  sj  %xXi*  * . 

— i Xfilfif. 

76.  Non  omnes  causam  vincere 
posse  suam.  Versus  otiosus;  nam  si 
oinncs  dignae  erant,  quae  vincerent, 
cur  metuebat , aliquas  rausam  suam 
obtinere  non  posse?  Micyl.  Scribe 
eausa  sua.  Vincere  enim  causa  lati- 
num  est , et  tenere  causam  , non  vin- 
cere causam.  Noster  in  Amoribus  lib. 

III,  EI.  14  : 

Et  ai  non  ctn»,  indice  vince  tuo.  IlEINI. 

— Non  tamen  audeo  adhuc  damnare 
locutionem  illam,  causam  vincere 
quum  et  bellum  vincere , neque  ac 
bello  et  armis  dicatur  : vide  ad  V^l- 
lei.  Patere.  II,  55.  Francius  volebat, 
causam  )>ossc  tenere  suam  ; sed  hoc 
est  pr  i arbitrio  emendare.  Cactc- 
rum  cavillatio  est  Micylli : si  enim 
non  omnes  dignae  fuissent  vincere, 
miniine  dubius  el  sollicitus  fuisset 
Paris;  sed  inter  pares  forma  unam 
praeferre,  hoc  timidum  ct  incertum 
far  i c ha  l.  ByaM. 


78.  Hanc  esse  ut  scires , unde  mo- 
vetur amor.  Sensus  est:  Vna  mc  prae- 
ter caetcras  movebat:  cx  quo  facile 
posses  scire  , eam  esse , quae  amori 
praeesset , hoc  est  Venerem  : nvque 
enim  tam  facile  alias  men-isset.  Mic. 

79.  Ingentibus  ardent  Judicium  do- 
nis sollicitare  ] Ardent : hoc  est , ve- 
hementer cupiunt  et  student.  Solli- 
citare , id  est  labefactare  ct  corrum- 
pere iudicem. 

81.  Regna  lovis  coniux  ctc.  Sic 
luno  ipsa  apud  Coluth.  145  sqq. : 

Ec  /xx  Jiatxpivmv  tcfioftfigtpov  tfivtf  erxr- 
ejlft 

TlxiXf  ifUrlflxt  Aeixi  iyirotx  iieia. 

E p/x  /is9i»v  ti  yet.9  * c)//xbtv 

eiX*F; 

K oipxvcf  uiifjcist  r.xi  iertVi [tttsi  Xthutl . 
Oim  iui  SipXKSvTtf  i/itqtiounv  ASwie. 
£LxC[tsfiot  Bvfoxtueiv  ieoffirtfflif  Y.vusuf. 
— Vir  tutem  filia  iaclat.  Id  est  Mi- 
nerva, quae  lovis  lilia  , virtutem  bel- 
licam prae  caeleris  iactat : his  scilicet 
apud  cumdera  verbis;  i36: 

Ary(«»  rrxflf  'n^xa/tet» » Aics  wtt/sxxn tiv 
uin{, 

Kxl  SxXcr/tw»  flxeihixv  xTt/rivxf  A f,sr~ 
Ar|v, 

Hvj piqs  ixixoufitv  iKuoiieiixs  Asivxv. 
♦or ti  91  xet/exviuv,  r.xi  Tfit Ittv  SfV  fV 
Xwrrtiv* 
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Ipse  potens  dubito  fortis  an  esse  velim. 

Dulce  Venus  risit:  « Nec  te,  Pari,  munera  tangant 
Vtraque  suspensi  plena  timoris , ait. 

Nos  dabimus  quod  ames:  et  pulchrae  (Ilia  Ledae 
Ibit  in  amplexus,  pulchrior  ipsa,  tuos.  » 

Dixit:  et  ex  aequo  donis  formaque  probata, 
Victorem  coelo  rettulit  illa  pedem. 

Interea,  credo,  versis  ad  prospera  falis, 

Regius  agnoscor  per  rata  signa  puer. 

Laeta  domus , nato  per  tempora  longa  recepto ; 
Addit  et  ad  festos  hunc  quoque  Troia  diem. 


Ulva»  ei  rnaopivue 1 cxorrshv  ivcfcatji 
0 ? Jo  , 

esc  fiiivti  UiStiv un 
83.  Nec  te , Pari , munera  tangant 
utraque.  Vtraque  uuncra,  hoc  est 
regna,  quae  luno  promittit,  et  virtus 
bellica,  quae  a Pallade  proponitur. 
Micyl.  — Ibid.  137  sqq.: 

Arpi , XX/  xtliputv  \xilsiia ' iiyyjvo 

H^.r  i fi  ijvj  x«<  ffx^rzfix,  xau  Aeijk  xsll- 
)tri  yxtxv. 

E fiyx  ps§  uv  rjr.  ttfx  • r i y&fi  axxioiv 
Axfi$jir)j ; 

Aylxti(  rs>  y fixAijj  u.pici^o'jti  yinmhtf, 

Avr/  /yuv  i' ifixrdx\*  xxfiuxsixf 

ick;«h. 

Avrr  fi  xoifixjiqt,  Elium  iKt&isia  lix- 
Tfitav. 

86.  Pulchrior  ipsa.  Male  Micyllux 
et  Bersm.  ediderunt  pulchrior  illa,  ut 
et  Aldus  in  priore  editione;  et  per- 
peram Dousa  probat,  ex  illis  Proper- 
tii II , Eleg.  6 , 12: 

Tibia  funeata  tristior  illa  tuba. 
Concinnior  erit  lectio,  si  probatis 
reponas.  Sic  infra  ao3 : 

...  <lollali*  forma  Menalatu  ct  armis.  H. 

87.  Ex  aequo  donis  etc.  Donis , 

Ovid.  Opir.  Tom.  I. 


Helena,  quae  dono ■ promissa ',forma- 
que , Veneris  scii,  pulchritudine. 

88.  Pictorem  cvelo  rettulit  illa  pe- 
dem. Hoc  est,  rediit  in  coelum  vi- 
ctrix, parta  victoria.  Rettulit  inde  pe- 
dem, volebat  Fraucius:  vid.  ad  Epist. 
XIV , 24. 

89.  P ersis  ad  prospera  fatis.  Diis 
iam  meliora  de  me  statuentibus.  M. 
— Sero  versis  ad  prospera  Jatis.  Hqpd 
inelegans  couicclura  est  Medenbacbii 
Wakkeri. 

90.  Per  rata  signa.  Hic  Dousa  vo- 
lebat inserere  distichon  illud  , quod 
supra  vs.  5t  : Forma  rigortpie  etc. 
Quid  vero  ad  rem  perturbatio  haec? 

91.  Per  tem/rora  longa.  Lege,  /rost 
tempora  longa  recepto.  Heixs.  Ita  et 
Dousa  el  Fraucius  : sed  per  lernjxtra 
recte.  Bvrj*. 

92.  Addit  el  ad  festos.  Hoc  est, 
ruimpie  diem,  quo  agnitus  fui,  pro 
frsto  celebrant.  Addidit  mi  marga  Mi-* 
cjrll.  et  Bersm.  Jeslas  Palat.  : et  tunc 
hanc  legendum  esset.  Elegans  vero 
locutio  addere  ad,  qua  ct  usus  Site- 
ton.  Cacs.  24:  Ad  legiones , ipias  a 
Rcjmb.  acceperat , alias  addidit.  < .alig. 
40 : Additumque  ad  caput  legis  ; ubi 
frustra  Heinsius  volebat,  additumque 
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Vtque  ego  te  cupio , sic  me  cupiere  puellae ; 

Multarum  votum  sola  tenere  poles. 

Nec  tantum  regum  natae  petiere  ducuinque ; 

Sed  Nymphis  etiam  curaque  amorque  fui. 
At  mihi  cunctarum  suheunt  fastidia , postquam 
Coniugii  spes  est,  Tyndari , facta  tui. 

Te  vigilans  oculis,  animo  te  nocte  videbam; 


id  capiti.  Plaut.  Cistel.  II*  3*  4S:  Suas 
ad  meas  miserias  addet;  ei  ita  fre- 
quenter etiam  Iuli  ut  Caesar.  Bvrm. 

94.  Multarum  votum  sola  tenere 
potes.  Huc  est  * me,  quem  latu  multae 
aliae  cupierunt  et  optarunt,  tu  sola 
frui  potes.  MlCYff. 

96.  Sed  Nymphis  etiam  etc.  Nam 
ah  Oenone  amatus  est*  ut  vidimus* 
dum  in  sylvis  et  inter  pastores  adime 
degeret.  Facit  autem  procorum  more, 
qui  duin  ambiunt  puellas,  omnia  sua 
praedicant  et  extollunt,  ita  hic  quo-  'k 
que  pluraliter  natas  ducum  et  regum  * 
et  nj  mphas  nominat  * a quibus  expe- 
titus fuerit : quum  alias  de  sola  Oe- 
none ex  nymphis  , et  de  Arisba  Me- 
ropis filia  Lesbia*  de  qua  Stephaniis 
meminit*  legatur.  Idem.  — » Curaque 
amorque Jui.  Post  hunc  versum  Pala- 
tinus et  veteres  editiones  addunt: 

Quii  super  Oenonen  facie»  mutarer  in  or- 
bem i 

Nec  Priamo  eit  ad  te  dignior  olla  nnrn». 

Quos  Ovidianos  esse  versus  non  du- 
bito : sed  prior  est  mendosissimus*  ac 
proinde  uterque  a nuperis  editioni- 
bus i ussus  exularr  * ni  fallor:  idque 
pessimo  exemplo.  Posteriori  legen- 
dum a te.  Heins.  — Coniiciebat  Vir 
Cl.  Lenncp. : 

Qua»  super  ( Xjmph.  ) Oenone  (,  facias 
nec  tali»  in  orbe  ) 

Nec  Priamo  etc. 

Locum  hunc  corruptissimum  * ideo- 
que  ab  initio  sacculi  decimi  sexti 


constanter  ah  editoribus  repudiatum  * 
ita  quoque  lentabat  sauare  doctiss.  Vir 
Eusinger:  « Consentaneum,  inquit, 
erat  Oenones  mentionem  a Paride, 
in  Epistola  ad  Helenam  scripta,  ita 
fieri , ut  eam  a se  desertam  esse  noti 
simpliciter  confiteretur:  sed  ut  perfi- 
diae crimen  causae  probabilis  aliquo 
commento  dilueret.  Et  tale  quid  hic 
scriptum  fuisse  declarant  respondeu- 
tis  lieleuee  verba*  Epist.  sqq.  vs.  195 : 

Tu  quoqul  , dilectam  multo»  , infi.c,  per 
anno»  , 

Diceris  Oenonen  de*btni»*e  tuam. 

Kvf  f .imen  i/ur  nega*  etc. 

Inde  coniicicbam  sic  versum  * aut 
nou  multum  dissimili  modo  * posse 
restitui : 

Qua»  super  Oenonae  faciens , mutabar  in 
urbem. 

Haec  ita  composita  significant , Pari- 
dem,  quum  prae  caeteris  Nytuphis 
Oenonae  faveret*  vitam  urbanam  cum 
pasloritia:  aulam  cum  rure  permu- 
tasse; idcoque  vitae  genus  relictura  , 
relinquendae  coniugis  causam  fuisse.* 
Sic  Eusinger*  cuius  ad  conicctmam 
facere  videntur  quae  prius:  Regius 
agnoscor  . ■ . .puer  etc. , et  quae  ipsi 
Paridi  Oenone  Epist.  V’  * 79  : 

At  quum  pauper  era»  , armrntaque  pastor 
aeoba»  etc.  * 

Nec  deerunt  tamen*  qui  ingeniosio- 
rem Leiuiepii  emendationem  sane 
praetulerint. 
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Lumina  cum  placido  victa  sopore  iacent.  IOO 

Quiii  facies  praesens , quae  nondum  visa  placebas  ? 

Ardebam , quamvis  bine  procul  ignis  erat.  * 

Nec  potui  debere  milii  spem  longius  istam, 

Caerulea  peterem  quin  mea  vota  via. 

Troia  caeduntur  Phrygia  pineta  securi , I05 

Quaeque  erat  aequoreis  utilis  arbor  aquis: 

Ardua  proceris  spoliantur  Gargara  silvis , 

Innumerasque  mihi  longa  dat  Ida  trabes. 

Fundatura  citas  flectuntur  robora  naves: 


100.  fricta.  Francins  malebat  vin- 
cta. Vid.  ad  XI  Metam.  238. 

101.  Fodes.  Scr  be  , quid  Jaceres? 
iam  enim  viderat  Helenam  ; vel  Ja- 
cias , ut  saepe  Noster.  Heins. 

102.  Uniebam  , qiutmvis  hinc  pro- 
cul etc.  Puto  hinc  procul , hoc  est , 
procul  a me  , et  eras;  ut  per  ignBn , 
Helenam  , amores  suos  , intelligut. 
Am.  II  , Eleg.  1 6 , 11 : 

At  mrut  ignit  abest:  verbo  per  cavimus  uno. 
Quae  movet  ardores  est  procul  , ardor 
adest. 

Virgilius  ili  Eclog.  66: 

At  mihi  sese  offert  ultro  mrut  igni»  Amyn- 
tas. H. 

ic3.  Nec  potui  debere  mihi  spem 
longius  istam.  Nec  pottii  spem  istam  , 
amoris  potiundi , longius  dillerre.  M. 

io5.  Troia  pineta.  Iu  hoc  scelus 
erat,  quia  illa  sacra  Deum  uiatri  Cy- 
belae. Statius  V Arhill.  60: 

Ille  Phry^as  lucos.  Matris  penetralis  , ess- 
dit 

Turrigerae  , vslltasque  solo  procambera 
pinus 

Praecipitati  terrasque  freto  delatus  Achaess 
Hospiti*  Atridae  spoll.it  thalamos.  Dvrm. 

107.  Ardua  Gargara.  Gargara  ge- 
neraliter t * xxfln  , hoc  est , summita- 
tes montium  , sive  vertices  dicuntur. 
Sed  hoc  loco  de  parte  Idae  montis 
australi  accipiendum,  quae  proprie 
boc  nomine  appellatur : iu  cuius  ra- 


dicibus et  oppidum  eiusdem  nominis 
fuit , cuius  ager  frugibus  fertilis  fuit: 
de  quo  idem  Poeta  lib.  1 Ari.  Am.  67: 

Gargara  quot  segetes,  quot  habet  Methym- 
na racemos. 

Dicta  autem  Gargara , a Gargaro  lo- 
vis  et  Larissae  lilio.  — S/ndiantur. 
Eleganter , unde  nudi  montes  saepe 
dicuntur. 

108.  Longa  dat  Ida  trabes.  Id  est 
arbores,  ex  quibus  trabes  navium 
fiunt.  Idam  autem  longam  vocat  a 
positu : longa  cuim  per  totam  Phry- 
gium extenditur:  aliis  atque  aliis  no- 
minibus pas&im  appellatur.  Vel  si 
mavis  , accipe  improprie  longam  , 
pro  alta:  tanta  autem  altitudo  huius 
montis,  ut  endrui  tempore  vestigia 
orientis  solis,  et  eius,  qui  modo  oc- 
dident , in  vertice  videre  liceat,  ut 
quid'  m Mela  auctor  est.  MiCYL.  — 
Nou  hoc  Mela  1 , 18 ; sed  a’  inedia  iam 
nocte  spargi  ignes  passimque  micare} 
ct  ut  lux  appropinquat , ita  coire  ac 
se  conjungere  videri,  donec  magis 
magisque  collecti  pauciores  suhinde, 
et  ima  ad  postremum  flamma  ar- 
deant.  etc.  — Frustra  haec  omnia  } 
transmisso  etenim  a trabibus  longi 9 
ad  ipsum  montem  epitheto , venia 
utitur  Nnso,  quam  {metis  libenter 
concedimus.. 
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Texitur  et  costis  panda  carina  suis.  no 

Addimus  antennas,  et  vela  sequentia  malos: 

Accipit  et  pictos  puppis  adunca  Deos. 

Qua  tamen  ipse  vehor,  comitata  Cupidine  parvo  , 
Sponsor  coniugii  stat  Dea  picta  sui. 

Imposita  est  factae  postquam  manus  ultima  classi , ,,j 

Protinus  Aegaeis  ire  iubebar  aquis  ; 

Et  pater  et  genitrix  inhibent  mea  vota  rogando, 
Proposilumque  viae  voce  morantur  iter. 

Et  soror  effusis  , ut  erat , Cassandra  capillis  , 

Quum  vellent  nostrae  iam  dare  vela  rates: 

Quo  ruis?  exclamat;  referes  incendia  tecum: 

Quanta  per  has,  nescis,  flamma  petatur  aquas. 

"Vera  fuit  vates;  dictos  invenimus  ignes: 

Et  ferus  in  molli  pectore  flagrat  amor. 


III.  V eia  sequentia  malos.  Dc 
malis  pendentia. 

1 1 3.  Qua  lumen  ipse  vehor.  Ita  qui- 
dem vulgo  legitur:  ego  vero  malim. 
Qua  tunc  ipse  vehor:  quid  enim  fa- 
ciat hoc  loco  adversativa  tamen ? Ml- 
CYL.  Nihil  muta  : reliquae  naves 
suos  quaeque  Deos  accipiunt ; sed 
mea  Venerem  et  Cupidinem.  Est 
«rgo  tamen  pro  scti  positum : et  exci- 
pit suam  navem  a reliquis.  Bvrm. 

i 14.  Sponsor  coniugii  sui.  Sententia 
est:  Dea,  quae  mihi  coniugium  tuum 
spopoudit  | stat  picta  cum  Cupidine 
parvo : ac  nota  sjmnsorem  feminino 
genere  poni  de  Venere,  quemadmo- 
dum V Fast.  192 , de  eadem  Dea  idem 
Poeta  dixit: 

Optima  fu  proprii  nominit  auctor  eri*.  M. 

— 7W,  Naugerius.  Sed  nihil  temere 
muto : suum  coniugium , quod  illa 
( Venus)  promiserat  Heins. — Co- 
mitata vero  Cupidine  jran-o  etiam  oc- 
currit Ub.  II  Fastor.  463.  Bvrm. 


n6.  /Egaeis  ire  iubebar  aquis.  Pri- 
scae editiones  iubebat.  Scribe  ludebat 
vel  iuvabal:  nani  haec  duo  verha  saepe 
confunduntur  in  libris  vetustis,  lifci.xs. 
Ego  nihil  muto.  Iubebar  scilicet  a 
E" cnere  sponsore,  qua  duce  et  auspice, 
ingressum  se  mare  ait.  Iubebat  erat  iu 
Veneta  una  editione.  Bvrm. 

118.  Propositum  viae  iter.  Pleonas- 
mus: nam  satis  fuerat  dicere,  projto- 
situm  iter.  MlCYL.  Repone  meo  pe- 
riculo , pta  voce.  H.  Periculosius. 

1 1 y . Et  soror  effusis , ut  erat , Cas- 
sandra capillis  elc.  De  Cassandra  sa- 
tis superque  superioribus  Epist. 

1 20.  Cum  vellent  nostrae  tum  dare 
vela  rates.  Illud  nostrae  friget  hoc 
loco.  Rectius  legatur  properae.  Vel : 

Q iam  vellem  nostrae  iam  dare  v*la 
rati.  II. 

i a3.  Dictos  ignes  ] Dictos , id  est 
praedictos  a vate. 

124.  Et  ferus.  Puto  en  ferus;  vel 
efferus,  lluxs. 
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Portubus  egredior;  ventisque  ferentibus  usus 
A[>|)licor  in  terras,  Oebali  Nympha,  tuas. 

Excipit  hospitio  vir  me  tuus : hoc  quoque  factum 
Non  sine  consilio  numinibusque  Deilm. 

Ille  quidem  ostendit,  quidquid  Lacedaeraone  tota 
Ostendi  dignum , conspicuumque  fuit  i3o 

Sed  mihi  laudatam  cupienti  cernere  formam , 

Lumina  nii  aliud  quo  caperentur  erat. 

Vt  vidi , obstupui ; praecordiaque  intima  sensi 
Attonitus  curis  intumuisse  novis. 

His  similes  vultus,  quantum  reminiscor,  habebat,  ,35 
Venit  in  arbitrium  quum  Cytherea  meum. 

Si  tu  venisses  pariter  certamen  in  illud , 

In  dubium  Veneris  palma  futura  fuit. 


T2.5.  V entis  ferentibus.  Hoc  est  se- 
cundis, et  a tergo  sequentibus. 

126.  Applicor  in  terras.  Franci  ns 
malebat  ad  terras.  — Oebali  flijmpha. 
De  Helena  et  Laconica  dictum  accipio; 
ac  Nympham  pro  puella  generaliter 
poni  puto.  Oebalidem  autem  vocat, 
ab  Oebalo,  Argali  vel  Cyn  ortae  filio, 
qui  uxorem  duxit  Gorgophonem  Per- 
sei filiain  , ex  qua  Hippocoouta  , Tyn- 
darnm  et  olios  suscepit. 

117.  Hoc  quoque  Jactum  etc.  Con- 
jecerat Heinsius , concilio  : sed  nihil 
mutandum  : consilium  enim  hic  vo- 
luntatem et  mentem  Deorum  notat. 

*3i.  Laudatam.  Potest  explicari, 
a Venere  mihi  laudatam  et  commen- 
da tara ; sed  magis  est,  ut  in  genere 
notet  (ndeherrimam.  Bvrm. 

133.  Pt  vidi,  obstupui.  Franci  iis 
▼olebat,  ut  vidi , ut  stupui.  Vid.  ad 
Epist.  XII,  «33:  et  XIII,  89. 

134.  Curis  intumuisse  novis.  Forte 
indoluisse , vel  intepuisse.  Nam  Mi- 
cy Ili  illud  intumuisse  parum  placet. 
Hkixs.  Neque  iu  Micylli  notis,  ne- 


que textu  illud  intumuisse  repperi  3 
quod  tamen  impense  placet , prae  re- 
liquis : in  allectionibus  enim  vehe- 
m en  t i ori  bus  tumere  pectus,  praecor- 
dia etc.  passi  in  poetae  lingunt.  Vide 
ipsum  Hein.siuin  ad  Valer.  Flac.  XI» 
108.  Sic  Noster  II  \ietam.  S08: 

Intumuit  luno. 

E»  IV  Pgpt.  14, 34  : 

Intumuit  voti  nec  tomen  Ascra  ano.  Rviiw* 

— Recte  hic  Burmann.  contra  Hcin- 
sitira  tuetur  locutionem  hanc  elegan- 
tissimam;  et  quae  alTert  exemplis, 
Ciceronis  locum  poterat  addere , sic 
Tuscul.  Quaest.  III,  3i : «Nos  omnia 
in  consolationem  unam  coniecimus» 
erat  enim  in  tumore  animus  ». 

*36.  Jr mit  in  arbitrium  etc.  Hoc 
est,  ipsa  Venus,  quum  stetit  ante  me 
indicem  nuda : ita  enim  fabula  tradi- 
tur. Cy  therea  autem  Venus  dicitur 
a Cytheris,  apud  quam  insulam  pri- 
mum e mari  emersit,  ut  Hesiodus  au- 
ctor est,  Theog.  192.  Micyl. 

1S8.  Indubium ] In  dubio  malit 
Micyllus.  Ego  Ifixuleuiv  hunc  non 
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Magna  quidem  de  te  rumor  praeconia  fecit , 

Nullaque  de  facie  nescia  terra  tua  est,  1,0 

Nec  tibi  par  usquam  Phrygiae,  nec  solis  ab  ortu 
Inter  formosas  altera  nomen  habet. 

Credis  et  hoc  «lobis  ? minor  est  tua  gloria  vero : 
Famaque  de  forma  paene  maligna  tua  est. 

Plus  hic  invenio,  quam  quod  promiserat  illa:  - 

Et  tua  materia  gloria  victa  sua  est. 

Ergo  arsit  merito,  qui  noverat  omnia,  Theseus: 

Et  visa  es  tanto  digna  rapina  viro: 

More  tuae  gentis  nitida  dum  nuda  palaestra 

Ludis,  et  es  nudis  femina  mixta  viris.  ,5o 

Quod  rapuit , laudo : miror , quod  reddidit  unquam ; 


4 temere  loco  moveam  , minime  igna- 
rus elegantiae  studio**»  auctores  in 
cum  casu  quarto  frequenter  rouiun- 
xisse,  loco  sexti.  Exempla  passitn 
obvia.  Hein*. 

141.  iVec  tibi  par  usquam  Phrygiae» 
Lego  Phrygia , hoc  est  in  Phrygia. 
Aule  Phrygiam  legebatur,  (^)uod 
imperitissime  defendit  ad  Silium 
Da  usque  itis  , p.  z6i . K squaqi  Phry- 
giae Nnugtrii  couiectura  est.  Sed  vix 
persnudet,  usquam  Phrygiae , ut  us- 
qutim  lorarum  , lati  ne  posse  dici : 
forte  etiam  melius  , pruno  nec  solis  ab 
ortu.  Heins.  Fruncius  couiecerat  : 
Par  omni  in  Phrygia;  ego,  usiputm 
Phrygia , recte  legi  hic  puto  ; debet 
euim  praepositio  a repeti  a sequeuti- 
bus.  Bvrjm.  — Nec  libi  par  usquam 
Phrygiae , ner.  soli\  ab  orlu  etc.  Non 
possum  quiii  lepidissimos  huc  Theo- 
criti versus  udfcraru,  ex  Idyllio  \\  III, 
v.  26,  quod  llclenae  Epilhula nuunt 
inscribitur : 

A*?  K<r/)h(fK  aiiftcut  tcfitewen , 

Utrum  *r»>  /ti,*rjv  imp  /iiptivtf 


ili',  xx/  m yjr^eia  L \ivx  Juxtan?  <v 

11*  « 3*  //,/*>«.  x.  r.  1* 

1 43.  Credis  et  hoc  nobis  ? Magia 
arridet,  quod  ex  veteribus  codicibus 
adfertur,  crede  sed  hoc  nobis.  DaN. 
lltiNs.  Nunc  denuo  veterum  libro- 
rum opem  advocemus , qui  ab  hoc 
versu  denuo  nobis  adsunt.  Civdis 
ct  haec  tres  scripti.  Barberin.  Crvdis 
ad  haec.  Lego  crede  sed  hoc.  Hxi.xs. 

1 q 5.  Plut  hic  invenio  ] Inveniat , 
Codex  Leideusis  forte  invenias  : 
niu.it  enim  Noster  secunda  persona 
loqui.  Yid.  infr.  174.  Promiserit , 
etiaui  (des  libri.  Idem. 

149*  More  tuae  gentis  nitida  dum 
nuda  palaestra  Liulii  ] Madida  Seri- 
veri  i , quae  est  glossa;  sed  rutidam 
proprie  dixit , quia  luctatores  oleo 
uitcbuut.  Lib.  V Fasl  667 : 

Laete  lyrae  puWu  r nitida  quoque  laete 
palaestra. 

Et  Harat.  II,  Od.  12,  Nitidas  puellas 
vocat  oleo  ptrfusta.  ali. 
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Tam  bona  constanter  praeda  tenenda  fuit. 

Ante  recessisset  caput  lioc  cervice  cruenta. 

Quam  tu  de  thalamis  abstraherere  meis. 

Tene  manus  unquam  nostrae  dimittere  vellent?  155 
Tene  meo  paterer  vivus  abire  sinu  ? 

Si  reddenda  fores , aliquid  tamen  ante  tulissem : 

Nec  Venus  ex  toto  nostra  fuisset  iners. 

Vel  mihi  virginitas  esset  libata;  vel  illud, 

Quod  poterat  salva  virginitate  rapi.  ig0 

Da  modo  te ; Paridi  quae  sit  constantia  nosces. 

Flamma  rogi  flammas  finiet  una  meas. 

Praeposui  regnis  ego  te,  qua.e  maxima  quondam 
Pollicita  est  nobis  nupta  sororque  Iovis ; 

Dumque  tuo  possem  circumdare  bracilia  collo , 


1 53.  Recessisset.  Imitationem  esse 
illius  Propertiani  II,  6,  7 notavit 
I)oti$a  i 

Nam  eidos  paterer  caput  ' boo  discedere 

collo. 

i55.  Tene  manus  unquam  nostrae 
dimittere  vellent  ] Dimittere  ferrent , 
scribam  libenter , si  per  codices  anti- 
quos detur.  Metam.  XILI , vers.  460, 
e\  optimis  codicibus : 

Scilicet  aut  ulli  servir*  Polyxena  ferrem. 

Pro  quo  similiter  vellem  vulgo  le- 
gebatur. Heixs. 

» 57.  Ante  tulissem  ] Inde  Oxon. : 
venuste.  — Indice  quidem  Bttrm. 

160.  Ra/n']  Dari)  Hafnicnsis : quae 
vo\  venerea  nostro  passi m.  In  Dou- 
sae  codice  erat , quo  potui  salva  virgi- 
nitate frui:  non  male,  si  poteram  le- 
gatur. BvnM. 

161.  Da  modo  te , quae  sit  Paridis 
constantia  ctc.  Lege  et  distingue  : 

Pa  modo  te ; Paridi  quae  ait  constantia 
nosces. 

Sic  infra,  Da  modo  te  facilem ; nrqne 


aliter  Sliclitcnliorstiu*  legebat  ex  Tc- 
reutii  Adel.  V , 3,  52:  Da  te  hotlic 
mihi ; et.  Hcaut.  IV  , 3,  io  : Age , da 
te  mihi  vicis  sim . — Paridi  est  in  Bar- 
heriniano.  Hkins.  Paridi  etiam  Bers- 
uiann. 

i63.  Praeposui  regnis  ego  te.  Ex 
hoc  quoque  et  sequentibus  versibus 
colligunt,  illos  supra  notatos  adseiti- 
tios  aliunde  esse.  Nam  quorsum  at- 
tinebat , inquiunt « hir  deiiuo  ronun 
munerum,  quae  a luuone  et  Pallade 
proposita  fuerant,  meminisse,  quum 
supra  eadem  res  tot  versibus  fuerit 
tractata?  Proinde  si  hic  locus  poetae 
yvUitt  est , ut  quidem  nemo  dubitat, 
necesse  est,  superiorem  illum  super- 
vacaneum , et  aliunde  insertum  esse. 
Micyl. 

164*  Pollicita  est  nolis.  Franrius 
illud  , nobis  nupta , x«x?*cw0v  censebat: 
et  ideo  coniiciebat , magni  nupta  so- 
rorque iovis.  — Quid  non,  ea  lege, 
apud  poetas  immutandum? 

* 65.  Dumque  luo  ] Ptqiir  tuo. 
Do  usa. 
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Conlcmta  est  virtus , Pallade  dante , milii. 

Nec  pigeti  aut  unquam  stulte  elegisse  videbor ; 

Permanet  in  voto  mens  mea  firma  suo. 

Spem  modo  ne  nostram  fieri  patiare  caducam, 

Te  precor,  0 tanto  digna  labore  peti.  .79 

Non  ego  coniugium  generosae  degener  opto : 

Nec  mea,  crede  mihi,  turpiter  uxor  eris. 

Pleiada,  si  quaeras,  in  nostra  gente,  Iovemque 


166.  Contemta  est  virtus  , Pallade 
dante , mihi . Post  hunc  versum  in 
scriptis  quibusdam  ac  veteribus  editis 
nonnullis,  hoc  sequitur  disticho»  : 

Qouin  Venus  et  luno  , Pallasque  in  val- 
libus Idae 

Corpora  indicio  supposuere  meo. 

Sed  a Putea  neo , melioribusque  abi» 
codd.  abesse  notavit  Heinsius.  «Tol- 
lendum est,  inquit;  quum  enim  iu- 
dicium  suum  luculentis  versibus  paulo 
autc  copiose  exposuerit , quid  opus 
eiusdem  rei  denuo  meminisse?»  Sen- 
tias idem  nccesse  est  de  abero  hoc 
disticho , quod  in  codice  Dousae  le- 
gebatur : 

Primaqtie  quum  regnum , belli  daret  altera 
laudem  1 

Teri  ia  , coniugii  laude  frueris  , ait. 

167.  Stulte  elegisse  videbor']  Legisse 
Puteam  us,  ct  quinque  alii;  quod  ver- 
sum utique  molliorem  praestat.  Le- 
gere , pro  eligere.  Ex  Moreti  et  duo- 
bus aliis  mallem  fatebor ; quod  cum 
sequentibus  melius  cohaeret : eadem 
varietas  observatur  in  codicibus  lib. 

VII  Met.  33; 

Tum  frrrum  et  acopulos  gestare  in  corde 
fatebor. 

168.  Mens  mea  firma  ] Et  manet 
in  volo  mens  mea  certa , I^ovaniensis, 
ut  Epist.  XV III , 38 : 

Quid  roccum  certa  proelia  mente  geri*  ! 

Posset  et,  mens  mihi . Vide  Epist. 
XIII,  148.  Bvem. 


170.  Te  precor , o tanto  digna  la- 
bore peti.  Ita  editur  ex  libro  Vaticano. 
Nostri  cum  reliquis  deprecor.  Hciu- 
sii  coniectnram  ne  precor,  refellit 
Gesnrrus  ad  Claud.  XV,  187.  EvsiNG. 
— Deprecor.  Nisi  illud  te  magis  ef- 
flagitare sequentia  viderentur,  equi- 
dem verbo  simplici  praeferrem.  Est 
enim  frequens  apud  Nostrum  depre- 
cor, sequente  particula  ne.  Quamvis 
enim  Forcellinius  aliique  verbum 
hoc  propria  et  primaria  significatione 
idem  valere  censeant  ac  valde  precor  t 
ita  ut  pj-aepositio  de  tantummodo  si- 
gnificationem precandi  augeat ; ex 
ipsis  quidem  accuratius  inspectis 
coliatisrpie  inter  se  veterum  aucto- 
rum locis  potius  hoc  eliicitur,  cnra 
verbo  deprecor  necessario  coniunctam 
esse,  nisi  mentionem,  certe  cogita- 
tionem, mali  alicuius,  quod  precando 
demere  , sive  amoliri  quis  cupiat. 
Sed  interdum  quoque , quod  Forcel- 
lino  aliisquc  fraudi  luit  , mali  men- 
tio post  verbum  deprecor  omittitur; 
contra  sequitur  diserta  mentio  boni 
alicuius',  ut  sunt  frequentissiina,  de- 
precari vitam  , pacem  , fi >r lunam  in- 
columem. Tum  vero  semper  subest 
tamen  cogitatio  mali , seu  discriminis, 
in  quod  bonum  illud  , quod  quis  de- 
precari dicitur,  adductum  est.  Lennep. 

173.  Pleiada  si  quaeras.  Electram 
designat,  unam  e septem  Pleiadibus» 
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Invenies,  medios  ut  taceamus  avos. 

Sceptra  parens  Asiae,  qua  nulla  beatior  ora , ,7s 

Finibus  immensis  vix  obeunda,  tenet. 

Innumeras  urbes,  atque  aurea  tecta  videbis : 

Quaeque  suos  dicas  templa  decere  Deos. 

Ilion  adspicies,  firmataque  turribus  altis 

Moenia,  Phoebeae  structa  canore  lyrae.  ,30 

Quid  tibi  de  turba  narrem  numeroque  virorum  ? 

Vix  populum  tellus  sustinet  illa  suum. 

Occurrent  denso  libi  Troades  agmine  matres: 

Nec  capient.  Phrygias  atria  nostra  nurus. 

O quoties  dices:  quam  pauper  Achaia  nostra  est!  iss 
Vna  domus  quaevis  urbis  habebit  opes. 

Nec  milii  fas  fuerit  Sparten  contemnere  vestram. 

In  qua  tu  nata  es,  terra  beata  milii  est. 

Parca  sed  est  Sparte:  tu  cultu  divite  digna. 

Ad  talem  formam  non  facit  iste  locus.  ,9n 

Hanc  faciem  largis  sine  fine  paratibus  uti. 

Deliciisque  decet  luxuriare  novis. 

Quum  videas  cultum  nostra  de  gente  virorum; 

Qualem  Dardanidas  credis  habere  nurus? 

Da  modo  te  facilem:  nec  dedignare  maritum,  ,9, 


e\  qua  Dardanum  lupiter  suscepit , o 
quo  originem  Troiam  et  ipsum  no- 
men ducebant. 

174.  Afedins  avos.  Erichthonium 
scilicet»*  Troem»  Ixum , Assaracum  * 
Capjm»  et  reliquos»  qui  medii , ub 
Jove  , ad  ipsum  Paridco. 

1 80.  Structa]  Fac'at  Oxon.  ct  Ret». 

1 81 . De  turba ] De  turbis , Francof. 

»S3.  Denso  tibi  TYoades  agmine. 

J,eid.  ct  Scriverii » ordine ; quae  per- 
petua fere  librariorum  est  aberratio. 

186.  Fria  domus  quaeris]  Quasvis 
Ccottorph.  bene  ; nisi  quamvis  malis  : 
forte  etiam  orbis  pro  urbis.  Ulins. 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


Quamvis  rst  in  Francof.  quod  male- 
bat etiam  Francins:  est  vero  imitatio 
Euripidis  ex  Oreste  1120  *. 

E))«{  «uri  9/ttxfldv  oixxriptsv. 

I94*  Quales  Dardanias  credis  ha- 
bere nurus  ] Qualem , meliores  cum 
primis  editionibus;  quare  ct  supe- 
riori versu  cultum  lege,  cum  tribus 
scriptis.  Deinde  Dartlanidas  inultae 
membranae.  Dardanidum  matres  , 
Maroni  V Aeneid.  , ct  Dardanides 
rates , Rrtned.  Amor.  58  ex  optimis 
membranis.  IIlins. 

ig5.  Da  modo  te  jacilem  : nec  de- 
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Rure  Therapnaeo  nata  puella , Phrygem. 

Phryx  erat , et  nostro  genitus  de  sanguine , qui  nunc 
Cum  Dis  potando  nectare  miscet  aquas. 

Phryx  erat  Aurorae  coniux:  tamen  abstulit  illum 
Extremum  noctis  quae  Dea  finit  iter.  100 

Phryx  etiam  Anchises,  volucrum  cui  mater  Amorum 
Gaudet  in  Idaeis  concubuisse  iugis. 

Nec , puto,  collatis  forma  Menelaus  et  annis, 
ludice  te , nobis  anteferendus  erit. 

Non  dabimus  certe  socerum  tibi  clara  fugantem  aos 
Luinina,  qui  trepidos  a dape  vertat  equos. 

Nec  pater  est  Priamo  soceri  de  caede  cruentus; 

Et  qui  Myrtoas  crimine  signet  aquas. 

Nec  proavo  Stygia  nostro  captantur  in  unda 


dignare  maritum  etc.  Sic  quoque  Pa- 
ri» Coluthaeus  289 : 

Ai ifio  v ifiov  xtpatetufitv , :el  K uiifluu 
xr/iwt. 

Mi  fit  X9C7KC4/ JvitXC  , ifi.1V  Xxl 

196.  Rure  Therapruieo  nata.  Dicla 
sic  Helena , a Therapne , Laconiae 
urhe  , Spartae  vicina , in  Eurotae  si- 
nistra ripa.  Mela  II,  3j  Pausan.  in 
Lacon.  XIV  , ao.  — Phrygem.  Hanc 
invidiam  deprecari  debebat , ne  ob- 
staret amori  suo  gentis  vilitas : ma- 
xime enim  Graeci  Phrygas  despicie- 
bant, ut  ex  proverbiis  pluribus  cou- 
stat.  Codices  vero  quidam,  TKerm- 
innato  habent,  ut  et  apud  Statium  IU 
Thcb.  422,  et  VII , 793;  variat  scri- 
ptura. Sic  et  Pollucem  A polion,  lib.  II, 
«63  vocat  *h,ss  6^»yx(ty  Au)(  vix. 

198.  Cum  Di t potando . Lege  ex 
decem  codicibus : 

Cum  DU  pouadaa  nectare  miicet  aqu.11, 
Hus«. 

F raucius  coniiciebat.  Potandas  diris 
^ vel  superis  ) ntxLare  miscet  a pias* 


2o3.  Collatis  forma  Menelaus  ei 
annis.  Francofurteusis  , Lovuuiensea 
duo,  Dousae  et  aliquot  alii,  collatu *, 
ut  et  editiones  quaedam  veterrs  , 
quod  nescio  au  temere  repudiandum. 
Certe  II  Am.  17,  «3  dixit: 

Collatam  idcirco  tibi  me  contemnere  debe». 

Stat.  \ 11,  734,  quamvis  paulum  alia 
siguiiicationc  : 

...  Fe*  et  mihi  ipernere  Phoebum  , 

Si  tibi  colle  tu»  Divum  »ator. 

Vbi  notat,  tibi  comparatus  certavit: 
in  annis  vero,  multi  codices.  B. 

20 5.  Non  dabimus  certe  socerum 
tibi  etc.  Atreum  tangit , Menelai  pa- 
trem , qui  Solem  retro  fugere  coegit  f 
ne  coenae  iuteresset , cui  Thyestae 
natos  ad  posuerat  comedendos.  Nota 
fabula. 

208.  Et  qui  My  rtoas  crimine  signet 
aqtuis.  Pelopen  signat,  qui  Myrti- 
lum, Hippodamiae  aurigam,  cuiu» 
ope  Oeuomauiu  vicerat,  in  mare  de- 
dit praecipitem,  quia  perfidiae  pre- 
tium ab  eo  postulaverat 

209.  Stygia  c*q  Luitur  in  unda . 
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Poma,  nec  in  mediis  quaeritur  humor  aquis.  1I# 
Quid  tamen  hoc  refert,  si  te  tenet  ortus  ah  illis? 

Cogitur  huic  domui  lupiter  esse  socer. 

Ileu  facinus ! totis  indignus  noctibus  ille 
Te  tenet;  amplexu  perfruilurque  tuo. 

At  mihi  conspiceris , posita  vix  denique  mensa ; 

Multaque,  quae  laedant,  hoc  quoque  tempus  habet. 
Hostibus  eveniant  convivia  talia  nostris. 

Experior  posito  qualia  saepe  mero. 

Poenitet  hospitii , quum  , me  spectante , lacertos 

Imposuit  collo  rusticus  iste  tuo.  ,„> 

Rumpor,  et  invideo,  quid  enim  tamen  omnia  narrem  ? 

Membra  superiecta  quum  tua  veste  fovet. 

Oscula  quum  vero  coram  non  dura  daretis; 

Ante  oculos  posui  pocula  sumla  meos. 

Lumina  demitto,  quum  te  tenet  arctius  ille:  *»s 

Crescit  et  invito  lentus  in  ore  cibus. 

Saepe  dedi  gemitus:  et  te,  lasciva,  notavi 
In  gemitu  risum  non  tenuisse  meo. 

Saepe  mero  volui  flammam  compescere;  at  illa 

Crevit ; et  ebrietas  ignis  in  igne  fuit.  ,3. 


Stygias  in  unda* , Moreti.  Captentur y 
Francof.  — Capienda  certe»  quae  sic 
caperetur. 

ai  1 . Quid  tamen  hoc  refert.  Fru- 
stra codices  multi»  haec  refero  vel 
rejeram. 

alo.  Imponit  collo  ] Impotuit  sCri- 
pti  quidam  et  primae  editiones:  prae- 
terea rusticus  iste,  Puteaneus:  probe  J 
nara  ri  iste  contcratum  prae  se  fert. 
Sic  Aiax  Xlli  Met.  quoties  loquitur 
de  VIj-ssc,  feresemper  subiungit  Iste. 
HeIXS. 

Ut.  Quid  nunc  tamen  omnia  nar- 
rem. Prima  editio,  cum  Puteaneo  et 
aliis  tribus , quid  nam  tamen.  In  Pu- 


teaneo tamen  vetus  lectio  penitus  ab- 
rasa : reliqui  maxima  ex  parte , quid 
non  tamen : quatuor » quid  tamen  om- 
nia narrem » omisso  rw  nunc.  Mente- 
liantis  et  unus  V ossi  i » quid  enim  non • 
Argentiuensis»  quid  n.  tamen;  hoc 
est  quid  enim  tamen.  Sequor.  Stat.  IV 
Achill.  60: 

...  Metuam  quid  enim  tibi  cuncta  fateri! 

Nisi  malis  , quid  ni  tamen.  Nara  lu- 
reti  excerpta  quid  ne.  Idem. 

226.  Crescit  et  invito  lentus  in  ore 
cibus.  Iuvenalis  Sat.  XIII,  212: 

...  Intorque  malaraa 
Diffis  is  inamti  *ib*.  lUUto. 
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Mullaque  ne  videam,  versa  cervice  recumbo; 

Sed  revocas  oculos  protinus  ipsa  meos. 

Quid  faciam,  dubito  : dolor  est  meus  illa  videre; 

Sed  dolor  a facie  maior  abesse  tua. 

Qua  licet  et  possum , luctor  celare  furorem: 

Sed  tamen  apparet  dissimulatus  amor. 

Nec  libi  verba  damus:  sentis  mea  vulnera,  sentis; 

Atque  utinani  soli  sint  ea  nota  tibi ! 

Ab!  quoties,  lacrytnis  venientibus,  ora  reflexi. 

Ne  causam  fletus  quaereret  ille  mei ! a^0 

Ah!  quoties  iuvenum  narravi  potus  amores, 

Ad  vultus  referens  singula  verba  tuos! 

Indiciumque  mei  ficto  sub  nomine  feci; 

Ille  ego,  si  nescis,  verus  amator  eram. 

Quin  etiam,  ut  |H>ssem  verbis  petulantibus  uti  9 24^ 

Non  semel  ebrietas  est  simulata  milii. 

Prodita  sunt , memini , tunica  tua  pectora  laxa , 

Atque  oculis  adituin  nuda  dedere  meis; 

Pectora  vel  puris  nivibus,  vel  lacte,  tuamque 

Complexo  matrem  candidiora  Iove.  s5o 


Senec.  Ep.  LXXXll,  non  in  ore  crc- 
ril  cibus  , non  haesit  in  faucibus. 

23 1.  V ersa.  Liber  Lei  deusis  ,y/e.r<2; 
ut  statim  , ora  refles  i, 

235.  Qua  licet  et  possum.  Helmne- 
stadiensis  , ut  possum  , non  male,  id 
est , quantum  possum.  Hcins.  Pro 
luctor , quidam  editi  et  scripti,  nitor . 
- a3f).  Lacrytnis  venientibus.  F rau- 
cius volebat , orientibus  vel  mananti- 
bus ; perjKTaiu  : lib.  I Art.  661 : 

Si  lacrymac  , nec  enim  veniunt  in  tempore 
icmper  , 

Deficiunt.  BVKM. 

241.  -Ah!  quoties  iuvenum  ctc.  Le- 
gere vir  doctus  inalehat,  Miscell.  Ob- 
serv.  vol.  VII,  tom.  2,  p.  291  : 

M quo  lice  iuvcuu  nimvi  potus  amores  ! 


Ex  versu  244,  certum  quemdam  iu- 
venem  intel  ligeris,  sub  cuius  persona 
Paris  latuerit.  Guelpli.  priru.  secund. 
et  quart.:  Ah!  quotiens  aliquem  nar- 
ravi potus  amorem  ! — Quia  versus 
qui  proxiini  sequuntur , singularem 
numerum  vocabuli  amorem  requirere 
videntur,  amplectitur  Eusinger  scri- 
pturam Guelpli.  tert. : Ah!  quoties  iu- 
venum narravi  )>olus  umorem  ! 

245.  f^erbis  petulantibus  ufi  ] Pe- 
tulantius , Puteaucus  et  reliqui  ple-' 
rique.  IIeins. 

249.  Tuamque.  Francius  onmiuo 
luamve  legendum  esse  ceusct. 

a5o.  love.  Vossianus,  Cygno.  Sic 
et  Horatius  primam  iu  Cjguo  corri- 
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Dum  stupeo  visis  , nam  pocula  forte  tenebam. 

Tortilis  e digitis  excidit  ansa  meis. 

Oscula  si  natae  dederas , ego  protinus  illa 
Hermiones  tenero  laetus  ab  ore  tuli. 

Et  modo  cantabam  veteres  resupinus  amores:  ,5s 

Et  modo  per  nutum  signa  legenda  dabam. 

Et.  comitum  primas  Clymenen  Aelhramque  tuarum 
Ausus  sum  blandis  nuper  adire  sonis. 

Quae  milii  non  aliud,  quam  formidare,  locutae, 

Orantis  medias  deseruere  preces.  ,s. 

Di  facerent,  magni  pretium  certaminis  esses; 

Tcque  suo  victor  posset  habere  toro  ! 

Vt  tuiit  Hippomenes  Schoeneida,  praemia  cursus, 
Venit  ut  in  Phrygios  Hippodamia  sinus; 

Vt  ferus  Alcides  Acheloia  cornua  fregit , 


pit.  Lncianus  in  Indicio  Dearum  , de 
Hol  pua:  Ars»*?  /xrv , elstv  ii/Aj  ne  Kuxvcy 
ytyr*r,/xt\x*.  BvRM.  — lore  vera  CSt 
lectio;  Cycno  , quoti  habet  Yossius, 
est  e glossa.  LENNEP. 

ibz.  E digitis  excidit  ansa  meis. 
M auifesta  hic  imitatio  Propertii  IV, 
4 , 1 9 et  ao : 

Obstupit  regi«  facie  et  regalibus  armi*  ; 
Interque  oblitas  excidit  urna  manus. 

V nde  confirmatur  lectio  huius  loci 
ea culit  ansa. 

237.  Clymenen , Aethramque.  Me- 
nelai allines  fuisse  testatur  Dictys  Cre- 
tensis , unuqtie  a Paride  cum  lielcna 
avectas : et  post  captum  Ilium,  sor- 
te ducta,  Demophoonti  atque  Aca- 
manti Thesidix  obtigisse , praemium 
militiae  diuturnae  ; sed  Mnestheo 
Athenas  remeauli  cessisse  tamen,  The- 
sidis  inde  exclusis  atque  cxulare  ius- 
sis.  Idem  Dictys , initio  lihri  VI,  Clyr 
menen  Aethrae  tiliam  fuisse  innuit. 

limus. 


262.  Deseruere  preces  ] Destituere , 
Barberimts  et  Vossianus.  Heins. 

264.  Penii  «(]  Pcncrat  in , Schott. 
II  Observ.  cap.  53.  Alii  libri  hunc 
versum  sic  habent  : Quae  propero 
cursu  vicerat  ante  procos:  sed  frustra. 
11.  In  quibusdam  intcriectus  erat 
etiam  alius : 

Sic  et  tu  Phrygias  venies  regina  per  urbes , 

Venit  ut  in  Phrygios  Hippodamia  sim:*  , 

quem  utnunqiic  Bersmannus  expres- 
sit; sed  subdilitios  videri  notavit.  — 
Penii  ut  in  Phrygios  Hippodamia  si- 
nus. Pelopen  inlelligit,  qui  quum  e 
Phrygia  in  Peloponnesum  navigaret, 
Hippodamiam,  Oenomai  filiam,  uxo- 
rem duxit,  victoriae  praemium.  — 
Acheloia  cornua.  Flumen  ipsum  Ache- 
lon^, Ociaui  et  Thetidis  filius , qui, 
assumptis  vicissiin  serpeutis  et  tauri 
formis,  cum  Hercule  decertavit,  De- 
ianirae amore  captus;  vichisqtte  ab 
Alcide  fuit.  Illorum  exempla  Pati* 
adducit,  qui  pro  amore  QcrUruut; 
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Dum  pelit  amplexus,  DeVanira  , tuos; 

Nostra  per  lias  leges  audacia  fortiter  isset : 

Teque  mei  scires  esse  laboris  opus. 

Nunc  mihi  nil  superest , nisi  te , formosa , precari ; 

Amplectique  tuos  , si  patiare,  pedes. 

O decus,  o praesens  geminorum  gloria  fratrum; 

O Iove  digna  viro , ni  Iove  nata  fores ! 

Aut  ego  Sigeos  repetam  te  coniuge  portus : 

Aut  ego  Taenaria  contegar  exsul  humo. 

Non  mea  sunt  summa  leviter  destricta  sagitta 
Pectora:  descendit  vulnus  ad  ossa  meum. 

Hoc  mihi , nam  repeto  , fore  ut  a coeleste  sagitta 
Figar,  erat  verax  vaticinata  soror. 

Parce  datum  falis , Helene , contemnere  amorem : 

Sic  habens  faciles  in  tua  vola  Deos.  -So 

Multa  quidem  subeunt:  sed  coram  ut  plura  loquamur. 


quos  imitaturum  se  dicit , si  Helena 
forte  magni  pretium  certaminis.  Mera 
haec  amatoris  ostentatio. 

267.  Atulacia  Joriiler  isset.  Alii, 
victoria.  V ossiantis  , audacia  fortior  : 
placet.  H.  Ita  Ep.  XVIII , 84 , quidam: 

Fortior  in  luramai  erigor  «Itu*  aquai. 

Vbi  etiam  fortiter  vulgo.  Victoria 
etiam,  quod  multi  libri  pro  audacia 
habent,  non  temere  repudiandum: 
ita  ire  trium /duts  dicitur  Epist.  VII , 
1S4  et  alibi. 

275.  Destricta.  Sic  legendum ; non 
districta.  Vide  amplissimi  Cnperi 
Obscrv.  lib.  IV  , obs.  5 j Stat.  1 Silv. 
79: 

Ait  illam  lummi  leviter  , aie  namque  iu- 
brba«  , 

Lampade,  parcentes  et  Inermi  stria rimat 

arcu. 

Et  Via  Thcb.  5 3a : 

Qualia  attigeram  Lucana  cuspide  frontem 
Strictus  aper. 

A ci scripsit  Do  usa  loCum  Seaec.  Con- 


trov.  VII : V i destricta  levi  vulnere  est 
cutis , non  credas  factum  manu  privi- 
gni; credas  amatoris.  Bvrmaxn. 

277.  Nam  repeto  ] Hccnlo  multi  ex 
scriptis.  Mox  forte  legendum  : 

...  Fore  ut  a coeleste  sagitta 
Figerer  , eat  verax  vaticinata  isfor.  HrtX*. 
— > A coeleste  sagitta  ] Coeleste  dixit, 
more  veterum,  qui  nomina,  quae 
auferendi  casu  enunciantur,  in  e effe- 
rebant, ut  mari  et  mare.  Varro  Ata- 
cinus, in  Argonauticis : 

Cingitur  Oceano , Libjco  mare  , flumine 
Nilo. 

279.  Parce  datum  fatis.  Lego,  ra- 
tum fatis.  Sic  Cicero  VII  Epist.  Fa- 
mil.  Gallo  : Quae  emisse  te  rescribis , 
non  solum  mihi  rata  erurt , sed  etiam 
grata.  H.  — Multum  dubito,  nn  ubi- 
que fas  sit  illud  ratum , quod  Hein- 
sio  in  deliciis  fuit  , inviti»  etiam 
membranis,  intrudere:  quum  altera 
locutio  sit  optima  et  frequens: 

Fatisquo  datat  non  rcapicit  urbar!  Viro.... 
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Excipe  me  lecto , nocte  silente , tuo. 

An  pudet,  et  metuis  Venerem  temerare  maritam. 
Castaque  legitimi  fallere  iura  tori  ? 

Ali!  nimium  simplex,  Helene,  ne  rustica  dicam,  jsj 
Ilanc  faciem  culpa  posse  carere  putas ! 

Aut  faciem  mutes,  aut  sis  non  dura,  necessc  est: 

Lis  est  cum  forma  magna  pudicitiae. 

Iupiter  his  gaudet,  gaudet  Venus  aurea  furtis. 

Haec  tibi  nempe  patrein  furta  dedere  lovem.  lfj0 
Vix  fieri , si  sunt  vires  iu  semine  avorum , 

Et  Iovis  et  Ledae  filia , casta  potes. 

Casta  tamen  tum  sis,  quum  te  mea  Troia  tenebit: 

Et  tua  sim,  quaeso,  crimina  solus  ego. 

Nunc  ea  peccemus,  quae  corrigat  hora  iugalis:  ,,5 

Si  modo  promisit  non  milii  vana  Venus. 

Sed  tibi  et  hoc  suadet  rebus,  non  voce,  maritus; 

Neve  sui  furtis  hospitis  obstet , abest. 

Non  habuit  tempus , quo  Cressia  regna  videret , 

Aptius.  O mira  calliditate  virum ! 3oo 

Ivit,  et,  Idaei  mando  tibi,  dixit  iturus, 

Curam  pro  nobis  hospitis  uxor  agas. 


Fallere  iura]  Elegantior  mihi 
lectio  Moreti  codici»  videtur,  solvere; 
cuius  glossam  fallere  credo.  Fallere 
enim  JiUern  recte  dicitur  vid.  ad 
Epi&L  VII»  18:  sed  iura  melius  sol- 
vere dicimur:  ita  solvere  legem. 
Yaier.  Max.  VI  j Virg.  U Aeu.  i57: 

Fu  milii  Gr «iorum  «aerata  resolvere  iura. 

Pro  tori  mulli  etiam  viri.  Bvrm. 

288.  Lis  est  cum  forma  magna  pu- 
dicitiae. Ex  Ovidio  luv.  Sut.  X , 297  : 

....  Rara  eat  adeo  concordia  formae  , 
Atque  pudicitiae  ! 

291.  Fix  fieri * si  sint  vires  in  se- 
mine uvorum  ] Si  stutl  Pulcaueu», 


aliique  tres : pro  amorum  * decem  li- 
bri* avorum , quod  praeponendum. 

292.  Et  Iovis  et  Ledae  etc.  An  ille» 
qui  modo  rusticitatis  Menelaum  incu- 
sabat? v.  220.  (^uid  hoc  vero,  nisi 
rusticus  admoduiu  sermo  est  ? 

293.  Runc  ea  peccemus , quae  corri- 
gat hora  iugalis.  Ea  committamus  * 
quae  postea  matrimonium  emendabit. 
— Corrigit  * multi  ex  scriptis.  Seri*» 
Yer.  et  Moreti , corrigat.  Bene. 

299.  Cressia ] Cretica , Dousae  cod. 

3o2.  Curam  agas.  (Quinque  libri 
habe : sed  mule.  Tt  ist.  V , EI.  7 : 

...  Curarnque  futuri 
Nomini*  , utilius  quod  latuisset,  ago* 

lixias. 
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Negligis  absentis,  testor,  mandata  mariti: 

Cura  tibi  non  est  hospitis  ulla  tui. 

Hunccine  Iu  speres,  hominem  sine  pectore,  doles  30; 

Posse  satis  formae,  Tyndari,  nosse  tuae  ? 
lalleris;  ignorat:  nec,  si  bona  magna  putaret, 

Quae  tenet,  externo  crederet  illa  viro. 

Vl  te  nec  mea  vox , nec  te  meus  incitet  ardor , 

Cogimur  ipsius  commoditate  frui.  310 

Aut  erimus  stulti,  sic  ut  superemus  et  ipsum, 

Si  tam  securum  tempus  abibit  iners. 

Paene  suis  ad  te  manibus  deducit  amantem: 

V tere  mandantis  simplicitate  viri. 

Sola  iaces  viduo  tam  longa  nocte  cubili:  3,5 


3o3.  Mariti  ] Ijranni , iil  est  re- 
gis, Brrsm.  in  margine;  et  ila  plu- 
rimi scripti. 

3t>7.  Nam  */]  Nec  si,  veteres.  H. 
JVnu»  «’  etc.  viro  ? Franrius.  — Bona 
summa  , excerpta  Gallicana  et  editio 
Colin nei : quod  convenientius  Paridi, 
sc  insinuanti  in  amorem  Helenes;  et 
qui  non  magna , sed  summa  bona 
putaret , tenere  Helenam.  Pentame- 
trum ita  exhibent  Bemensis  et  Lo- 
vaniensis,  Crederet  externo  , quae 
tenet  ille  , viro.  Quod  tenet  alter 
Bersm.:  ille  vero  plurimi  habent.  B. 

3og.  Nec  te  meus  incitet  ardor.  Ar- 
gutius putabat  Dousa,  si  legamus, 
Nec  me  tuus , id  est,  amor  tui;  ut 
Properi,  dixit , desiderium  meum , 
prome/.  Excitet , plures  libri. 

3 io.  Cogimur  ipsius  commoditate 
Jrui.  Malim  , commoditate  viri;  ab- 
sentis commoditate  viri , Gronovia- 
nus:  probe  etiam.  Hf.ins.  Sed  mox 
vers.  3 1 4 repetitur;  ut  et  infr.  Ep. 
XVII  »176?  et  II  Art.  3ya , quae  loca 
in  animo  habuit  librarius.  Nobis  Jrui 
iniuinie  movendum  videtur. 

3i3.  Paene  tuis  manibus  ad  te  de- 


duxit amantem.  Scribe  cum  antiquis 
et  melioribus : 

Farne  sui* ad  te  manibus  deducit  amantem. 
Heixs.  Locutio  videtur  vulgi  usu 
tritissima , etiam  in  aliis  rebus.  VaL 
Mas.  1 , 8 extr.  18  : Non  magis  quam 
quod  ita  silvestres  capreas , Cretae 
genitas , tantojtere  dilexerit  ( Natura), 
quas  sagittis  confixas  ad  salutare  au- 
xilium herbae  dictanuii , tantum  non 
suis  manibus  deducit.  Deducere  vero 
nuptiale  verbum  , et  aptum  etiam 
conciliaturae. 

3 1 4-  Mandantis  simplicitate,  viri  ] 
Non  vafri , Menlt  lianus ; et  sic  pro 
diversa  lectione  Puleaueus.  Sed  vul- 
gata confirmant  ista  Helenae  160: 
Et  tibi  sit  curae  Troicus  hospes,  ait. 
Apulei.  Met.  IX : Nec  quidquam  mo- 
rulus ac  suspicatus  vafer  et  egregius 
ille  maritus , accensa  lucerna  : discede , 
inquit , Jraler , et  otiosus , donec  probe 
perpurgatum  istud  libi  reprgesenlem.  Ita 
scribendum , damnat  ■ vulgo  insulse» 
acer  el  egregius  maritus  , et  probe  pro- 
curatum. Najri  vox  Horatio  et  Persio 
familiaris,  lluxs. 


Digitized  by  Google 


PARIS  HELENAE 


3o5 


In  viduo  iaeeo  solus  et  ipse  toro. 

Te  mihi,  meque  tibi  communia  gaudia  iungant. 

Candidior  medio  nox  erit  illa  die. 

Tunc  ego  iurabo  quaevis  libi  numina;  meque 

Adstringam  verbis  in  sacra  iura  luis.  3«, 

Tunc  ego,  si  non  est  fallax  fiducia  nostri. 

Efficiam  praesens , ul  mea  regna  petas. 

Si  pudet,  et  metuis,  ne  me  videare  secuta, 

Ipse  reus  sine  te  criminis  Imius  ero : 

Nam  jequar  Aegidae  facium,  fralrumque  tuorum;  31S 
Exemplo  tangi  non  propiore  potes. 

Te  rapuit  Theseus;  geminas  Leucippidas  illi: 

Quarius  in  exemplis  adnumerabor  ego. 


3ao.  A ({stringant  verbis  in  sacra 
sura  meis.  Scripti  plerique  , tua  iura , 
tua  inssa  vel  tua  verba.  In  Puteaneo 
vetus  lectio  erat  en;sa.  Z'* erbis  in  raln 
iura  tuis  videtur  scri?>eut'uin  : coite 
in  quinque  scriptis  legebatur  verbis 
tuis:  tuis  verbis,  quia  tu  milii  prae- 
scribes inrisiurandi  fcnnu!a;n,  epia 
libi  addicar:  bine  iurare  in  alicuius 
verba  , sacramenti' m elicui  dicere. 
Par  huic  iurisiuraudi  formula  , Am. 
IU,  Eleg.  2,61  ; 

Per  Supero»  ioro  testea  , pompamque  Deo- 
rum , 

Te  dominam  nobis  tempus  in  omne  peti. 

Uriai. 

— Meque  adstringam  verbis  in  sacra 
iura  tuis.  Id  est,  obligabo  tibi  ftdetn 
meain  sacramento,  sive  iureiuraiido , 
cuius  formulam  ipsa  conceperis  : tuis 
scii,  verbis.  Lennep. 

3z3.  Secuta , Quod  infame;  unde 
mulieres  seastnleiae. 

324.  Heus  sine  te  criminis  huius  ero] 
Agar,  Vossiauus  cum  uno  Mcdiceo. 

3a5.  Nam  sequar  Aegidae  facium. 
Thesei  scii,  qui  te  vel  puellam  rapuit. 
3a6.  Non  pro/tiore.  Puto  legendum 

Ovid.  Opcr.  '1'oin.  I. 


num  ; ut  saepe  alibi,  et  infra  363 
videbis. 

027.  Geminas  f^eucippidas  illi.  Ei- 
lariain  et  Phoeben  , Leucippi  filias  , 
quas  rapuerunt  Castor  et  Pollux  p 
quum  iatniaui  esseuta  L)uccu  et  Ida 
uxores  ducendae. 

3a8.  Ia  exemplis  adnumerabor  ego"] 
Annumerari  ejemglis  luliuuni  est: 
alterum  latinitas  vix  admittit:  sub- 
scribo Igitur  se.x  exemplaribus , quae 
enumerabor  praefertmt ; nisi  malis: 

Qutrtui  ut  e templis  adnumcr*rcr  ego. 

Sic  Elegia  de  Nuce  177:  Adnumerare 
Jruclus  colono.  Vel  i ani  numerabor; 
aut  en  numerabor.  Heins.  — Ego  nihil 
muto;  quum  latinitatis  ratio  salva  sit, 
ipso  Ovidio  spoiisorc , qui  lik.  \£ 
Trist.  Eleg.  4,  20: 

...  Cuius 

Sc  quoque  in  exempti»  adnumerare  colat. 

Cicero  accedit,  pro  Rose,  Amer.  3i : 
y erum  ego  forsitan  propter  mollitu- 
dinem patronorum  iu  grege  adnnme- 
rer.  Innuo  enumnxtre  ut  exemplis 9 
minime  lalimi  dici,  auctor  esi  locu- 
pletissimus Cl.  Graevius  ad  Cicer* 
Paradox*  L Bvrm. 

Q fi 
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Troia  classis  adest,  armis» instructa  virisque: 

Iam  facient  celeres  remus  et  aura  vias.  33» 

Ibis  Dardanias  ingens  regina  per  urbes : 

Teque  novam  credet  vulgus  adesse  Deam. 

Quaque  feres  gressus,  adolebunt  cinnama  flammae, 
Caesaque  sanguineam  victima  planget  humum: 
Dona  pater  fratresque,  et  cum  genitrice  sorores,  335 
Uiadesque  omnes,  totaque  Troia,  dabunt. 

Hei  milii ! pars  a me  vix  dicitur  ulla  futuri : 

Plura  feres,  quam  quae  lilera  nostra  refert.  , 

Nec  tu  rapta  time,  ne  nos  fera  bella  sequantur, 

Concitet  et  vires  Graecia  magna  suas.  340 

Tot  prius  abductis,  ecquae  repetita  per  arma  est? 

Crede  mihi : vanos  res  habet  ista  metus. 

Nomine  ceperunt  Aquilonis  Erechthida  Thraces: 


33o.  Iam  Jacient  ] Faciant  Regius 
ct  Gronov.  Jaciunt  unus  Bernensis. 

33».  Teque  novam  credet  vulgus 
adesse  Deam.  Hunc  titulum  sumsere 
quaedam  eximia  vanitate  mulieres: 
ita  Cleopatra  £<«  vuoripx  et  xtuvy  in 
nummis;  et  apud  Plutarchum  in  vita 
Antonii , vi*.  Exemplo  nimirum 
Dearum : ita  enim  Proserpina  «/<  1 ijc*, 
de  qua  vid.  Spanhem.  ad  Call.  Hvm. 
in  Cerer,  vs.  i33;  ubi  alia  exempla 
habes  de  Imperatorum  uxoribus:  et 
ita  passiin  novi  Dei  et  Deae  occur- 
runt. 

334.  Planget  humum  ] Finget , Mo- 
reti et  duo  alii.  Vid.  Epist.  X , 106. 

340.  Graecia  magna  ] Tota  Gro- 
novii  , Remensis,  et  quinque  alii; 
maesta  9 idem  Gronovii  pro  varia  le- 
ctione: certe  illud  magna  suspectum 
est:  quae  vox  et  cum  moesta  est  con- 
fusa lib.  I Ani.  io,33.  Tota  placeret 
magis  , nisi  praecessisset  modo  tota- 
que Troia.  Au  Graecia  mota  ? Bv&Jt. 


— Mibi  non  diAplicet  vulgatum  ma- 
gna ; sequitur  enim  353 : 

Nec  minor  est  Aiiu  , quem  vestrae  copis 
terree.  L. 

341.  Dic  quae  repetita  per  arma 
est ?]  Ecqua  est , volebat  Franci  tts. 
Et  quae  est , Remensis.  Quaenam  est9 
Bersmanni  editio:  omnes,  ut  puto, 
frustra:  nam  unice  arridet  elegantis- 
sinia  lectio  codicis  alterius  Bernrnsis: 
Dic  quae  repetita  per  arma  est  ? Va- 
rie enim  illo  vocabulo  Dic  utuntur 
poetae;  aut  in  exprobrationibus,  de 
quo  vid.  Brouk.li.  ad  Prope  rt.  IV,  3, 
»3;etIV,  8,  17;  aut  iu  superba  ad— 
locutione:  vid.  Serv.  ad  Virgil.  VII 
Aen.  546  : praecipuus  vero  eius  usus 
in  provocatione,  quasi  ut  probaret  et 
exemplis  ad  firmaret  aliquid  ille  cum 
quo  agimus.  Bvrm. 

343.  Erechthida  etc.  Ori  thyam , 
Erechthei  tiliam  , Thraces , duce  Bo- 
rea, rapuerunt. 
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. Et  tuta  a beDo  Bistonis  ora  fuit. 

Phasida  puppe  nova  vexit  Pagasaeus  Iason ; 345 

• Laesa  nec  est  Colcha  Thessala  terra  manu. 

Te  quoque  qui  rapuit,  rapuit  MinoVda  Theseus: 

Nulla  tamen  Minos  Cretas  ad  arma  vocat. 

Terror  in  his  ipso  maior  solet  esse  periclo: 

Quaeque  timere  libet , pertimuisse  pudet  3s« 

Finge  tamen,  si  vis  , ingens  consurgere  bellum: 

Et  mihi  sunt  vires , et  mea  tela  nocent. 

Nec  minor  est  Asiae,  quam  vestrae  copia  terrae: 

Illa  viris  diyes , dives  abundat  equis. 

Nec  plus  Atrides  animi  Menelaus  habebit , 3ss 

Quam  Paris ; aut  armis  anteferendus  erit. 

Paene  puer  caesis  abducta  armenta  recepi 
Hostibus ; et  causam  nominis  inde  tuli. 

Tdv  u><  ojv  A> rgsntfpot  6:v 

Ev  Kfiofi*x9191  f ******  , x«nc)ityif  fc- 
'Xo  j tjrop, 

Ap  hifituv  ii«  tfvof 

«Xmvwv. 

Quod  Paridi  in  congrassu  cnm  Dio- 
mede eventurum  lingit,  sed  falso’ Ho- 
ratius , in  celeberrimo  pierei  vatici- 
nio, 1 Od.  i5 , 27: 

...  Kcce  furit , te  r.  perire  atrox 
Tydide»  , melior  p >tre  : 

Quem  tu,  e«*rvus  uti  vallia  tn  altera 
Via  uni  parte  lupum  , gramini»  imraemof  t 
Sublm.i  fugies  mollia  anhelitu  , 

Non  hoc  pollicitu»  tuae. 

Vulneravit  quidem  Diomedeo  Paris, 
A , 370  sqq. ; sed  dolo , ut  mos  im- 
bellibus, et  xtxhftiv* f. 

3b8.  Et  causam  nomuiis  inde  tuli , 
rt-dfiMt  0 V {Tc*- 

fi  iutv  xaXXtt  r»  xtti  . altu  AX/fxv- 

if. 9<  , r »r<  tOlfiVlttS  *Xl“ 

Utp  /2c»i Apoliod. 
111,  12. 


344.  Et  tuta.  Francio  mollius  vi- 
debatur, tuta  sed  a bello . 

346.  Thessala  terra  ] Thessalis  orat. 
Basii.,  quod  placeret,  nisi  praecessis- 
set Bistonis  ora ; ubi  editio  lllicyl. 
et  Colinaei , tuta  tamen  bello.  Bvrm. 

35 0.  Pertimuisse.  Mallem  prae - 
metuisse , vel : 

Quamque  timere  libet,  tam  timuisse  pu- 
det. H. 

Franci us , post  timuisse.  Quamque  est 
in  uno  Moreti : quaque  in  Puteaneo  et 
uno  Heinsii. 

35 1.  Consurgere  ] Concurrere , Ba- 
sileensis. 

352.  Tela  nocent  ) Tela  valent , 
duo  libri. 

355.  JV<fc  plus  Atrides  animi  etc. 
Alludit  ingeniose  poeta  ad  certamen 
singulare  Paridis  cum  «lenelao,  cu- 
ius vel  ipso  aspectu  ( non  hoc  pollici- 
tus suae)  adeo  conterritus  fuit,  ut 
repente  suos  inter  refugerit,  ut  viator, 
qui  in  anguem  improvisus  inciderit. 
Iliad.  r,  3o  sqq. 
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Paene  puer  vario  iuvenes  certamine  vici: 

In  quibus  Ilioneus,  Deipliobusque  fuit.  k» 

Ne  ve  putes,  non  me,  nisi  cominus,  esse  timendum  : 
Figitur  in  iusso  nostra  sagitta  loco. 

Nuin  poles  haec  illi  primae  dare  facta  iuventae  ? 

Instruere  Atriden  nuin  potes  arte  mea  ? 

Omnia  si  dederis,  numquid  dabis  Ilectora  fratrem  ? 36s 


359.  ario  ^ falido  , Leidensii: 
sed  iiilelligit  mivraito*.  lustiu.  V II  * 
a:  Alexandro  lania  omnium  viriatum 
nnlura  ornamenta  exstitere , ut  etiam 
Olympico  certamine  , vario  ludicro- 
rum  pe  nere , contenderit ; ubi  nihil  est 
illud  natura ; legerim , omnium  vir- 
tutum tam  maturi :,  ul  idem  dicat, 
quod  Noster , /w/ie  puer : ita  lib.  \ I, 
cap.  5 : JSumquam  ante  eum  Athe- 
nienses inter  tot  tantosque  duces , aut 
spei  maioris , aut  indolis  maturioris 
imperatorem  habuerunt . furio  legen- 
dum quoque  ostendit  imitatio  Pin- 
dari nescio  cuius , iu  Epit.  II.  260  : 

...  Vb»  nunc  virti  , ubi  cognita  nobia 
I.udorum  quondam  vario  eortamine  vis  cati 
DVRM. 

3(?o.  In  quibus  Ilioneus , Deiphnlms- 
que  Juit . Agitur  liic  de  Ilioneo  Phor- 
bantis  *o1npi)ou  filio,  qui  a Peneleo, 
dum  Troiam  Graeci  obsiderent,  oc- 
cisus fuit;  11.2»  489  sqq.  Fuit  et  al- 
ter Ilioneus,  Troianus  idem,  qui  so- 
cium se  Acueae  addiderat,  nec  elo- 
quentiae minus,  quaiu  bellicae  virtu- 
tis laude  clarus;  A en.  I,  525;  VII, 
212:  IX,  569.  — Deifthobus  Priami 
ex  Hecuba  filius,  qui  Helenam,  ex- 
tincto  Paride,  duxit  uxorem:  quum 
vero  Troiam  Danai  dolo  occupassent , 
ipsum  egregia  ut  vocat , cornua’ , Me- 
nelao tradidit , curis  confectum  ct 
gravatum  somno , emotis  prius  armis, 
et  subducto , qui  dormientis  capiti 
supponi  solebat,  ense;  Aco.  VI,  5a6: 


Scilicet  id  magnam  sperans  fora  munafl 
amanti , 

Et  famam  «stingui  veterum  sic  posse  malo- 

Videt  hunc,  et  vk  agnoscit  apud  In- 
feros Acuens.  Ibid.  495  : 

...  Lacerum  crudeliter  ora  ; 
Ora  , manusque  ambas , populataquc  tem- 
pora raptis 

Auribus  ct  truncas  inhonesto  vulnere  nares. 

Fortem  se  bello  et  strenuum  Deipho- 
bus gesserat:  Iliadi.  M,  94  — N, 
129  — 402  — 455. 

36 2.  In  iusso.  Claudian.  IV  Cons, 

Hon.  529  : , 

...  Certique  petitor 

Vulneris  , et  iustum  mentiri  nescius  ictum. 

Qui  locus  male  a Delrio  tentatur. 
Franci tts  legebat,  in  iussum  locum.  B. 

363.  Num  potes  haec  illi  etc.  Dices- 
nc  Menelaum  sic  a prima  iuventa  in- 
claruisse ? poteris-ne  tu  illum  arto 
douare  qua  ego  praecellebam  , comi- 
nus eminusvc  iaculrtm  dato  loco  fi- 
gendi? Quae  tamen  omnia  si  sponso 
concesseris , non  dabis  certe  fratrem 
Ilectora;  Hcctora,  qui  unus  instar 
exercitus,  et  quidem  innumeri.  — 
A uni  quam  dabis  Heclora  Jratrem  ! 
— Numquid , Putean lus  et  tres  alii. 
Epist.  XVI,  t : JVumqwd  ut  inspecta 
est  etc.  Elegia  de  Nuce  33  : 

Non  oquiilrrn  invideo  : numquid  Umcn 
ulla  feritur! 

Fast.  IV  initio  7: 

Saucius  an  sanus  , numquid  tua  signa  re- 
liqui ! 
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Ynus  is  innumeri  militis  instar  habet. 

Quid  valeam  , nescis:  et  te  mea  robora  fallunt. 

Ignoras,  cui  sis  nupta  futura  viro. 

Aut  igitur  nullo  belli  repetere  tumultu: 

Aut  cedent  Marti  Dorica  castra  meo.  870 

Nec  tamen  indigner  pro  tanta  sumere  ferrum 
Coniuge:  certamen  praemia  magna  movent. 

Tu  quoque,  si  de  te  totus  contenderit  orbis, 

Nomen  ab  aeterna  posteritate  feres. 

Spe  modo  non  timida,  Dis  hinc  egressa  secundis,  s7j 
Exige  cum  plena  munera  pacta  fide.  . 


Ita  enim  utroque  loco  ex  optimis  li- 
bris reponendum.  Keins.  Ita  et  Bcr- 
nensis  codex. 

366.  ^ tuis  it  innumeri  militis  in- 
star ent.  Longe  elegautius  in  sex  co- 
dicibus» instar  habet.  Ep.  Phyllidis: 

Sed  aceliu  hoc  meriti  pondus  et  instar 
habet. 

37«.  Nec  tamen  indigner  pro  tanta 
tumere  bellum  Coniuge  ] Sumere  Jer - 
rum , Puteaneus  et  multi  alii : nec 
vulgatum  sumere  bellum  tem  re  ta- 
men damnandum.  Silius  1 , 272  : 

Bellaquc  sumta  viro,  belli  maiori*  amore. 

Trebcl.  Poli.  Claudio : Dum  haec 
aguntur , Palmyreni  contra  Aegy- 


ptios bellum  suthunt , Claud.  III  d«' 
. Lami.  Stil.  184  : 

...  Quoties  hic  proelii  mmiit  pro  socii*! 

Scribe  praeterea  , Nec  tamen  indi- 
gner: ne  indigner  pro  te  pugnare 
facit  nomen , quod  tanquam  prae- 
mium a posteritate  relaturus  srim.  H«i 
374.  Nomen  ab  aeterna  posteritate 
feres.  Et  tulit  quidem  j unde  merito 
dicitur  ab  Aeuea  II , S73  : 

...  Troiae  et  patriae  communi  t F.rynnUl 

376.  Spe  modo  non  timida  etc. 
PmfiLsis  omnibus,  quae  Helenam  quo 
vellet  Paris  adducerent,  argumentis, 
hortatur  ut  totam  se  ipsi  credat : me- 
tum omnem  abiiciat  , nec  dubitet 
quidquid  promiserit,  plena  Jide  ab 
«o  rej>oscer«. 


EPISTOLAE  DECIMAE  SEPTIMAE 


ARGVMENTVM 


Si  Aon  accipiet  «criptam  , illcctumque  remittet. 
Lecturam  spera , propositumque  tene. 

Legerit,  et  nolit  rescribere..  . . Cogere  noli: 

Tu  modo  blanditias  fac  legat  ipsa  tuas. 

Quae  voluit  legisse,  volet  rescribere  lectis: 

Per  numeros  veniunt  ista  gradusque  suos. 

Forsitan  et  primo  veniet  tibi  litera  tristis, 

Quaeque  roget,  ne  se  sollicitare  velis.  . . • 

Quod  rogat  illa,  timet:  qnod  non  rogat,  optat  ut  instes. 
Insequere;  et  voti  postmodo  compos  erit. 

( Art.  Amat.  1 , 469  sqq. ) 


Summa  hacc  est  totius  Epistolae  liuius,  in  qua , quidquid  artis  in  animo 
muliebri  inest,  ut  amantis  impetum  modo  supprimat,  incitet  modo,  spem 
metumque  vicibus  alternis  ita  temperet,  ut  propositum  finem  inis,  r nun- 
quam tangat  propior,  quam  quum  longius  repulsum  se  existimat,  mirabi- 
liter adeo  depromptum  est,  ut  Ovidium  Heroidum  omnino  uullom,  quam 
nou  hanc  Epistolam,  scripsisse  potius  crediderim. 
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Nunc  oculos  tua  quum  violarit  epistola  nostros ; 

Non  rescribendi  gloria  visa  levis. 

Ausus  es  , hospitii  temeratis . advena  , sacris , 
Legitimam  nuptae  sollicitare  fidem ! 

Scilicet  idcirco  ventosa  per  aequora  vectum  s 

Excepit  portu  Taenaris  ora  suo  ? 

Nec  tibi . diversa  quamvis  e gente  venires , 

Oppositas  habuit  regia  nostra  fores  j 
Esset  ut  officii  merces  iniuria  tanti. 


* Putea  netis  margini  ad  scriptos 
habet  bos  versus  initio  Epistolae : 

Si  mihi  quae  legi , Pari , non  lcgieae  liceret. 
Servarem  numero»  , sicut  et  ante  , pro- 
bae. H, 

i.  Nunc  omlos  tua  quum  violarit 
epistola  nostros  etc.  Exordium  ab 
indignante , quod  eo  Paris  audaciae 
devenerit,  ut  hospes  ad  hospitem» 
Epistolam,  et  eam  quidem  amato- 
riam , scripserit  , quae  uon  oculos 
laesit  modo , vel  offendit , sed  viola- 
vit, ut  qui  tale  nihil  adhuc  perlege- 
rint. Ideoque  noti  levis  gloria  rescri- 
betuli  ( Patidi  scilicet;  quod  non 
videntur  intellexisse  interpretes , qui, 
quasi  in  bivio  , male  hic  dubii  hae- 
serunt ).  Exquisitissimum  ccrtc  le- 
nocinium ! 


2.  Non  rescribendi  gloria  visa  levis . 
Vilis  et  parva;  vel  certe  sic  verius: 
Gloria  rescribendi  est  mihi  visa  non 
levis,  hoc  est  non  parva;  id  est,  pu- 
tavi mihi  magnam  gloriam  fore  re- 
scribere tibi , quia  affecisti  mc  ma- 
gna iniuria.  Ita  commentator  Hu- 
bertinus  et  Dousa;  sed  prior  sensus 
verior.  Quidam  codices,  Non  mihi 
scribetidi : alii , Non  rescribenti.  Nunc 
rescribendi , Bcrnensis. 

6.  Taenaris  ] Tyndaris  , Gottorph. 
Xrinacris , Bernensis. 

8.  Oppositas.  Male  V lit ius  op/umsas 
volebat.  HoraL  III,  Od.  26  , Opftosi- 
tis  Joribus  minaces.  Vid.  et  Scnec.  IV 
Piat.  Quaest.  Praef.  R cte  autem  ex 
Thucydide  notavit  Dousa,  respici  le- 
gem Spartanum  , qua  vetabantur  pe- 
regrini in  urbe  recipi.  Bvrm. 
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Qui  sic  intrabas  , hospes , an  hostis  eras  ? 

Nec  dubito,  quin  haec,  quum  sit  tam  iusta  , vocetur 
Rustica  indicio  nostra  querela  tuo. 

Rustica  sim  sane,  dum  non  oblita  pudoris; 

Dumque  tenor  vitae  sit  sine  labe  meae ! 

Si  non  est  licto  vultus  mihi  tristis  in  ore;  ,5 

Nec  sedeo  duris  torva  superciliis; 

Fama  tainen  clara  est:  et  adhuc  sine  crimine  vixi: 

Et  laudem  de  me  nullus  adulter  habet. 

Quo  magis  admiror,  quae  sit  fiducia  coepti; 

Speinque  tori  dederit  quae  tibi  causa  mei.  ' M 

An  , quia  vim  nobis  Neptunius  attulit  heros , 

Rapta  semel,  videor  bis  quoque  digna  rapi. 


i3.  Rustica  sim  sane;  ctc.  Ineptam 
ftc  , et  quasi  tironem  fingit  in  arte , 
cuius  magistram  se  , et  quidem  ex- 
pertissimam , mox  profitebitur.  Ncc 
inuotntum  transeat  quod  addit , dum 
non  oblita  putioris  ! 

1 6.  Nec  sedeo  ] V ideor,  Puteaneus, 
pro  diversa  lectione , et  sex  alii  5 quod 
magis  placet  : num  sedere  quem  hic 
locum  habeat  non  video,  nisi  fortasse 
scripserit  Naso:  nec  rigeo , duris  torva 
superaliis : idque  opinor  verum  esse. 
Rideo  pr o rigeo  scripserat  librarii  ma- 
llus aberrans 3 hinc  sedeo  ab  aliis  cri- 
ticis, ab  aliis  rideor  factum.  IIeins.  — 
Nulli  harum  emendationum  calculum 
adiicerc  possum.  Najn  constans  libro- 
rum plurimorum  ct  Optimorum  lectio, 
et  simul  ratio  sedeo  tuetur:  aptis- 
simum enim  castitatem  iactanti,  et 
matronis  pudicis  se  accenseuti  He- 
lenae , est  vcibum.  Properi.  II,  Lleg. 

11 , >3: 

Ncc  mihi  iain  fuhu  opponere  quaerit  ini- 
quos  , 

Wcc  mihi  ploranti  lenia  trtiere  potest. 

Bvrm. 

»8.  El  lauderu  de  me  nullus  adul- 


ter halet.  A castitatis  laude  primum 
se  commendat,  non  ignara  scilicet, 
quam  puteus  inde  apud  Parideiu  irri- 
tamentum, qui  primus  illaesum  adhuc  . 
pudoris  florem  delibaret. 

1 9.  Ju  ducis  coepto  ] Coepti  maxima 
pars  codicum : sed  carpto  firmari  pos- 
set, quod  videatur  hic  aucior  Epi- 
stolae imitatas  Maronem,  qui  lib.  II 
Aeneie!.  y5  : Quae  sit  Jiducia  capto  , 
ut  quidam  illo  loco  legunt : sed  melius 
est  coepti;  et  fiduciam  cum  geultivo 
construit  Noster  passim  3 et  idem  Vir- 
gil.  1,  i3z : 

Tantanc  vos  generi»  tenuit  fiducia  vestri.  B. 

xi.  Neptunius  heros.  Theseus,  qui 
Neptuni  se  filium  praedicabat»  He- 
lenam quidem  rapuerat , prima  vix 
aetate  florentem  , sed  ne  quid  inde 
mali  Paris  suspicetur  , se  rediissc  , 
nihil , excepto  timore , passam  , ad- 
dit protinus  : fama  quippe  fratres 
eius  intactam  Lacedaemona  redu- 
xisse 3 testibus  Diodor,  ct  Plutarch. 
in  1'hes.  Non  defuerunt  tamen  , qui 
Iphigeniam  cx  Helena  et  Theseo  pro- 
gnatam asseveraverint.  Yid.  Aut# 
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Crimen  erat  nostrum  , si  delenita  fuissem. 

Quum  sim  rapta,  meum  quid  , nisi  nolle,  fuit? 

Non  tamen  e facto  fructum  tulit  ille  petitum : »5 

Excepto  redii  passa  timore  nihil. 

Oscula  luctanti  tantummodo  pauca  protervus 
Abstulit:  ulterius  nil  habet  ille  mei. 

Quae  tua  nequitia  est,  non  his  contenta  fuisset 

Di  melius ! similis  non  fuit  ille  lui.  3o 

Reddidit  intactam ; minuitque  modestia  crimen : 

Et  iuvenem  facti  poenituisse  patet. 

Thesea  poenituit,  Paris  ut  succederet  illi; 

Ne  quando  nomen  non  sit  in  ore  meum  ? 

Nec  tamen  irascor , quis  enim  succenset  amanti  ? 35 

Si  modo , quem  praefers , non  simulatur  amor. 

Hoc  quoque  enim  dubito ; non  quod  fiducia  desit , 

Aut  mea  sit  facies  non  bene  nota  mihi : 


Liberal.  Metam.  XXVII 5 Pausan.  in 
Coriuth.  c.  a % et  TzeUu  ud  Lycophr. 
io3  et  1^3. 

29.  Quae  tua  nequitia  est  et c.  Pe -a 
tulantiorem  te  indico  , quam  qui 
osculis  tantum  , et  ftaucis  quidem,  et 
luctanti  raptis , contentus  fuisses  : 
neque  modestiam  hanc  promittunt 
quae  scripsisti  ( Epist.  praeced.  ii>7): 

Si  reddenda  fore» , aliquid  tamen  ante  tu- 
lissem. 

3i,  Minuitque  modestia  crimen . 
Tam  parce  , tam  modeste  rapta  usus 
est,  quum  nihil,  pauca  praeter  oscu- 
la, mei  habuerit , ut  rapuisse  libens 
concedam. 

33.  Patet  ] Liquet  Berncnsis. 

34.  Ne  quando  nomen  non  sil  in 
ore  meum.  Ideo  igitur  raptae  peper- 
cit Theseus,  eitmqnc  rapuisse  poeni- 
tuil , ut  raptor  illi  Paris  succederet ; 
tdeque  semper  Helenae  nomen  in  ore 

Ovid.  Oper.  Tom.  1. 


hominum  infame  volitaret!  — Non 
sil  in  nre } scilicet  populi.  IIeixs. 

• 35.  Nec  tamen  irascor  etc.  Erum- 
pit iam,  vel  invitae,  metus  ne  ira- 
natur  ille  ad  quem  scriiut,  et  Inoro 
muliebri  ad  spifl»  festinat  redire 
molliores;  nec  irascitur  amari  se  o f 
Paride,  modo  non  simuletur , qucin 
profitetur , amor. 

37.  Hoc  quoque  enim.  Quidam , 
hoc  etenim:  alii  hoc  etiam:  nonnulli 
hoc  quoque  nam  : omnes  frustra.  Ep. 
sqq.  98  , Hoc  quoque  enim  vidi.  BvrM. 

— Non  ffttwl.  Iu  Mediceo  et  Argen- 
tinensi  erat  quo , quod  lutinius  et  ele- 
gantius censeo:  ita  enim  Cicero  et 
alii  uti  solent  pro  quia  , sequente 
etiam  iu  altero  orationis  membro  t 
quia  vel  quod  , eodem  significatione: 
lib.  II  de  Orat,  jb  : In  quo  ego,  non 
quo  libenter  male  audiam  , sed  quia 
ego  causam  non  libenter  relinquo , ni- 
mium patiens  et  lentus  existimor.  IV 
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Sed  quia  credulitas  damno  solet  esse  puellis; 

Verbaque  dicuntur  vestra  carere  fide.  40 

At  peccant  aliae;  matronaque  rara  pudica  est. 

Quid  prohibet  raris  nomen  inesse  meum  ? 

Nam  mea  quod  visa  est.  Ubi  mater  idonea,  cuius 
Exemplo  flecti  me  quoque  posse  putes : 

Matris  in  admisso , falsa  sub  imagine  lusae,  0 

Error  inest : pluma  tectus  adulter  erat. 

Nil  ego , si  peccem  , possim  nescisse ; nec  ullus 
Error,  qui  facti  crimen  obumbret,  erit. 

Illa  bene  erravit,  vitiumque  auctore  redemit. 

Felix  in  culpa  quo  Iove  dicar  ego  ? $0 

Et  genus,  et  proavos,  et  regia  nomina. iactas; 

Clara  satis  domus  haec  nobilitate  sua  est. 

Iupiter  pt  soceri  proavus  taceatur,  et  omne 
Tantalidae  Pelopis  Tyndareique  genus; 

Dat  mihi  Leda  Iovem , Cycno  decepta , parentem ; 55 

Quae  falsam  gremio  credula  fovit  avem.- 
I nunc,  et  Phrygiae  late  primordia  gentis. 


ad  Fara.  4 '.  2Vr *»  quo  ego  certe  sciam , 
sed  quod  haud  difficilis  erat  coniectu - 
ra.  Apud  Terentium  quoque  Adeiph. 
V , Sc.  1 , 39 , codices  emendatiores 
exhibent : 

Non  quo  dissimilis  res  jit ; sed  quod  is  ( 
qui  fecit. 

44.  flecti ] Tangi  Patricii,  Iunii  , 
et  Leidensis  codex ; ut  Epist.  prae- 
cedenti r.  ^26  : 

Exemplo  tangi  non  propiore  pote»! 

Infra  v.  127,  quidam  codices  etiam, 
tangor  quoque  laudibus  istis.  llEINS. 

49.  Illa  bene  erravit.  Jion  sine 
quadam  laude  erravit  Leda  mater , 
quia  Iupiter  auctor  culpae.  Ego  vero, 
si  peccem  , quo  me  Iove  possim  ex- 
cusare ? Paride  scilicet!  — f ilium- 
que auctore  redemit.  lavavit , margo 
Mictili  et  Coliuati , ut  II  McUun. 


W.  281  : clademque  auctore  levare ; 
et  III,  ^38  : poenapufuc  levavit  ho- 
nore : nisi  forte  rependit,  Heins.  Ego 
niliil  muto.  Redimere  enim  eleganter 
ponitur  pro  pensare  , rependere . 
Bvilm. 

50  . Felix  in  culpa  quo  Iove  dicar 
ego  ? ) Felicem  in  culpa  vocat , quae 
culpam  suam  detendere-  possit.  M. 
Ita  filix  in  numero  Epist.  VI  ,-iai. 

5 1 .Et  genus  et  proavos  ] Quod  ger 
nus  scribe  ex  codicibus  sex  aut  se- 
ptem, quo  alii  plures  alludunt,  in  qui- 
bus quid  genus. 

i 4-  Tj  uda  reique  genus  ] Decus  y 
Puteam  us,  pro  diversa  lectione  ■ quod 
probum  est  ; uoin  genus  paulo  ante 
praecesserat.  Heins.  Tj  ndandisqu* 
decus , Bern ensis. 

57,  Late  primordia.  Aldus , Venati, 
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Cumque  suo  Priamum  Laomedonte  refer. 

Quos  ego  suspicio:  sed,  qui  tibi  gloria  magna  est 
Quintus , is  a nostro  sanguine  primus  erit. 

Sceptra  tuae  quamvis  rear  esse  potentia  Troiae, 

Non  tamen  baec  illis  esse  minora  puto. 

Si  iam  divitiis  locus  hic  numeroque  Virorum 
Vincitur ; at  certe  barbara  terra  tua  est. 

Munera  tanta  quidem  promittit  epistola  dives,  c* 

Vt  possint  ipsas  illa  movere  Deas. 

Sed  si  iam  fines  vellem  transire  pudoris; 

Tu  melior  culpae  causa  futurus  eras. 

Aut  ego  perpetuo  famam  sine  labe  tenebo ; 


Micyllus  et  Colinacus , clarae  pri- 
mordia geniis.  Forte : 

1 nunc  , et  Phrygibus  claras  primordia 
gentis  «tc. 

lacta  te  Phrygibus  tuis,  non  mihi, 
qui  genere  nobiliori  me  efferre  pos- 
sum : multi  diam  scripti  praecordia  ; 
forte  pro  praeconia.  Bvkm.  Servan- 
dum late • id  est  fuse,  magnifice, 
multis  verbis.  Ita  Cicer,  de  Fiuib.  II, 
6 : * Latius  loquuntur  rhetores  ; dia- 
lectici compressitl».  » Et  Noster  Art. 
Amat.  II I , 535  : 

Nos  fac  imo*  placitae  late  praeconia  for- 
mae. LiNNEP. 

6o.  A nostro  sanguine  primus  erit. 
Nomine  Puteau<piset  inulti  alii» quod 
verum  est:  nomen  pro  gente  5 qua  de 
re  nonnihil  iam  dictum  est  ad  Epist. 
II , 5o.  Sic  apud  Virg.  lib.  IU  Georg. 
35  : 

...  Drmiaaaeque  ab  lote  gentia 
It  omina  , Troaque  parrna  et  Troiae  Cyn- 
thius auctor.  HlIXi, 

— A nostro  nomine , hic  explicarem 
a me  ipsa ; nam  si  tu  numerando 
quintum  lovein  invenias,  ego  a me 
primum  habeo.  Sic  Epist.  II,  ili: 
Norrune  femineo  non  talis  apta  regi ; 


id  est  a femina.  Sic  Iustinus , nomina 
PhtlijifH  et  Alexandri , pro  Philippo 
et  Alexandro  jKJsuit.  Sic  nomen 
agelli  pro  agro  et  centum  alia. 

63.  Si  iam  divitiis  ctC.  Ad  ea  re- 
spondet, quae  ambitiose  nimium  Paris 
praedicaverat  de  Phrygiis  opibus  : 

Yna  domus  qufevis  urbis  habebit  opea. 

Nec  minori  iartatione , ad  ipsain  He- 
lenam, Epist.  XVI  , d&5  : 

0 quoties  dices  : quum  pauper  Achaia  nostra 
est  ! 

Sed  verborum  hanc  ostentationem  uno 
tantum  verbo  refellit  11«  lena:  At  certe 
barbara  terra  tua  est  ! qua  lege  , di- 
vitiis vinci , et  virorum  numero  Aelia-, 
ia  non  respuit. 

67.  Sed  si  iam  vellent  fines  trans - 
ire  pudoris  etc.  Quanto  praeclarius 
Honjerica  Penelope  , Od.  Z , 254,  de 
suo  Ylixe  , quem  absentem  expectat ! 
Ei  * ii'ti  -/'  uSias  rdv  ifux  fiitv  ipft? 
iroXrjst , 

M ki  *)/»*  tiq  iftivt  mi 

OUTut. 

Cactemm,  praescriptos  pudori  fines 
illa  iam  transiit , cui  excidit:  si  veU 
lem  transire! 

69.  Perpetuo]  Perpetuum  Beroen- 
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Aut  ego  te  potius,  quam  tfia  dona  , sequar.  7> 

Vtque  ea  non  sperno,  sic  acceptissima  semper 
Munera  sunt , auctor  quae  pretiosa  facit. 

Plus  multo  est,  quod  amas;  quod  sum  tibi  causa  laboris; 

Quod  per  tam  longas  spes  tua  venit  aquas. 

Illa  quoque,  adposita  quae  nunc  facis,  improbe,  mensa; 

Quamvis  experiar  dissimulare,  noto. 

Quum  modo  me  spectas  oculis,  lascive,  protervis; 

Quos  vix  instantes  lumina  nostra  ferunt: 

Et  modo  suspiras:  modo  pocula  proxima  nobis 

Sumis;  quaque  bibi,  tu  quoque  parte  bibis.  gD 

Ah!  quoties  digitis,  quoties  ego  tecta  notavi 
Signa  supercilio  paene  loquente  dari! 

Et  saepe  extimui,  ne  vir  meus  illa  videret: 

Non  satis  occultis  erubuique  notis. 

Saepe  vel  exiguo,  vel  nullo  murmure,  dixi:  8S 


sis  ct  plurimi  alii.  Heinsius  olim  vo- 
lelwt  perpetua ; ut  cum  labe  con- 
strueretur. 

70.  Aut  ego  Zf  potius  etc.  Suspicio- 
nem amovet,  se  duci  ]>ossc  muneri- 
bus, qunc  promittit  dives  Epistola 
Paridis;  ct  ipsum  potius,  quam  dona, 
esse  sequuturam  , si  quem  sequi  vef- 
Jel ; sicqnc  bonam  sui  opinionem 
amanti  iuiicit , spemque  siuiul,  Heri 
posse  ut  sapiatur, 

71.  Sic  acceptissima  semper  mu- 
nera sunt  3 Acceptissima  quondam  , 
Gottorpliinnus  : eleganter  inehercu- 
Ics,  pro  quandoque  , aliquando,  non- 
nnnquain  : nt  in  illis  Maronis  II 
Aencid.  367; 

Quoiftliim  etiam  violis  redit  in  praecordia 
virtus. 

7 2.  Auctor  quae  frretiosa  facit.  Hoc 
vult*  munera  ista  non  tam  per  se 
pretiosa  esse  , quatn  donatoris  no- 
mina . quod  cum  magui  aestimet. 


Quod  unice  haec  illustrat  Epigr.  99, 
lib.  IX  apud  Martialem  : 

Vilis  *ru,  fateor,  si  nunc  te  mitteret 
enitor  , 

Grande  tui  pretium  moneris  auctor  erit. 

liKlNs. 

7 4*  Spes  tua  ] Tibi  Francof. 

75-76.  Illa  quoque  etc.  Quamvis 
experiar  dissimulare , noto . Nullum 
mihi  excidit  % quamvis  tentanti  non 
intalligcre,  c furtivis  amoris  tui  si- 
gnis: et  prohat  quidem,  notata  fide- 
liter recensendo.  — Adposita.  Forte, 
ad  [fositam  quae  tu  Jacis  improbe  men- 
sam. Heins. 

76.  Experiar.  F orte  exjteilial.  Tp. 

81..  Tecta  notavi  signa.  Imitatio 
Propertiana  III , Eleg.  6 , »3  : 

Tecta  superciliis  si  «piando  verba  remittis. 

Aut  tua  cuift  digiti*  scripta  silenda  notas. 

83.  Et  saepe.  Malo  Et  saejte  ex- 
timui. Hejns. 

85.  Ecl  longo  murmure  dixi  ) Eel 
nullo  y Puteane us}  sed  nihil  accedo. 


-r  -zi 


Digitized  by  GoQffle 


HELENA  PARIDI 


3 1 7 


Nil  pudet  hunc : nec  vox  haec  mea  falsa  fuit. 
Orbe  quoque  in  mensae  legi  sub  nomine  nostro, 
Quod  deducta  mero  litera  fecit,  amo. 

Credere  me  tamen  hoc  oculo  renuente  negavi. 

Hei  mihi!  iam  didici,  sic  quoque  posse  loqui. 

His  ego  blanditiis,  si  peccatura  fuissem, 
Flecterer:  his  poterant  pectora  nostra  capi. 

Est  quoque,  confiteor,  facies  libi  rara;  potestque 
Velle  sub  amplexus  ire  puella  tuos. 

Altera  vel  potius  felix  sine  crimine  fiat. 

Quam  cadat  externo  noster  amore  pudor. 

Disce  meo  exemplo,  formosis  posse  carere: 

Est  virtus  placitis  abstinuisse  bonis.  . 

Quam  multos  credas  invenes  optare,  quod  optas, 
Qui  sapiant?  oculos  an  Paris  unus  habes? 

Non  tu  plus  cernis:  sed  plus  temerarius  audes; 
Nec  tibi  plus  cordis,  sed  magis  oris,  inest. 


— Ego  hullo  murmure  retineo.,  si 
enim  longum  fuisset , periculum  foret, 
ne  vir  sentiret : elegans  praeterea 
oppositio  rsu  e*  igni  et  nullius.  In 
Bernensi  erat , vel  jiarvo  murmure ; 
sed  male.  Bvrm. 

8,.  Credere  me.  Dotisae  codex  : 

Crede  mihi , tamen  hoc  oculo  rend:nta  no* 
Uri. 

Et,  crede  mihi  tamen  hoo.  multi  cod. 

90.  Sio  quoque  posse  loqui.  Atqui 
ipsa  Heleua  artem  micandi  invenisse 
dicitur  a Ptolein.  Hepliaest.  IV.  An, 
magistro  Paride  quae  didicit,  alios 
docuit  ? Bvrm. 

9^.  Esi  quoque  confiteor , facies  tibi 
rara.  Alludit  ad  ea  quae  nimia  fa- 
tuitate de  se  ipso  Paris  i nepti  erat : * 

Nec  , puto , collatus  iorni»  Menelaus  et 
anni*  , 

luiice  te,  nobis  anteferendo*  erit. 

96.  Externo  ] Extremo  edidit 
Berioi. 


98.  Est  vir&u  placitis  abstinuisse 
bonis.  An  uon  mireris  quantum  pon- 
deris habeat  sententiae  talis,  tali  in 
ore , gravitas ! Quam  bene  suadet 
Paridi , ut  bonis  alistincat , quae  tot 
iuvenes  , sapiant  modo , et  oculos  ha- 
beant , censeant  exoptanda ! 

99.  Quam  mullos  credis  hivenes  op- 
tasse , quod  optas  ] Credas  duo  libri : 
bene  : drinde  o/>tarc  est  in  scripti* 
plerisque  melioribus.  Heins. 

100.  Oculos  an  Paris  unus  habes 
j4n  , Pari  > solus  hales  t unus  Vatica- 
nus. Hr.lNS.  Frnncius  volebat , an 
Paris  unus  habet ; ct  ita  nonnulli  co- 
diees;  sed  vulgata  non  movenda,  ei 
nominativus  eeuties  pro  vocativo  su- 
mitur vel  vocativo  coni  ungitur.  Vid. 
I Fast.  319  , S59 : IV , 73* ; XI  Met. 
114.  Qui  sajnunt , etiam  quidam 
scripti.  * 

iox.  Ssd  magis  oris  adest  ] Magis 
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Tunc  ego  te  vellem  celeri  venisse  carina , 

Quum  mea  virginitas  mille  petita  procis: 

Si  te  vidissem , primus  de  mille  fuisses:  105 

Indicio  veniam  vir  dabit  ipse  meo. 

Ad  possessa  venis  praereptaque  gaudia  serus; 

Spes  tua  lenta  fuit:  quod  petis,  alter  habet. 

Vt  tamen  optarem  fieri  tibi  Troia  coniux  , 

Invitam  sic  me  nec  Menelaus  habet.  ,,, 

Desine  molle , precor , verbis  convellere  pectus : 

Ne  ve  mihi,  quam  te  dicis  amare , noce. 

Sed  sine,  quam  tribuit  sortem  Fortuna,  tueri: 


oris  , non  pauci  ex  scripti».  Sic  Trist. 
I»  i • x 1 3 : 

...  Vel,  ai  satia  oris  habebis, 
Oedipodas  facito  Tclegoooaque  voces. 

Sed  os  pro  pudore  hic  sumitur,  di- 
verso nonnihil  sensu : ita  duritia  oris 
pro  impudentia , Seuec.  de  Const.  Sa- 
pient. ctjp.  XXII.  Vulgata  tamen 
lectio  servari  potest.  Vide  elegans 
Catonis  dictum  apud  Seuec.  III  de 
Ira,  cap.  38  : Affirmabo , inquit  , om- 
nibus , Lentule, falli  eos , qui  te  ne- 
gant os  habere.  Inesl  etiam  duo  co- 
dice»: qualuor  alii,  habes.  Heins. 
— Os  si  pro  jnulore  hic  sumendum 
sit , ut  censet  Heinsius , et  probat 
notissimo  Catonis  dicto,  certe  cum 
antiquis  edd.  legendum  est,  minus 
oris.  Contra  os  y pro  inifMidfiUia  su- 
mendum , ut  apud  Cicer.  adDiv.  IX, 
8:  « Misi  ad  te  quatuor  admonitores 
non  nimis  verecundos.  Nosti  enim 
profecto  os  adolesccntioris  acadc- 
miue.  w Lepjnep. 

104.  Quum  mea  virginitas  mille 
petita  procis.  Procorum , qui  Hele- 
nam sibi  uxorem  petierunt,  nomina 
et  numeras  exstant  apud  Apollodo- 
rum III , 10;  et  numero  qnidera  no- 
?em  et  viginti;  quos  inter  YlixeS) 


Diomedes  Tydeus,  Aiax  uterque, 

Philoctetes,  etc. 

* 

io5.  Primus  de  mille  fuisses.  Io— 
hnnni  Georgio  Graevio  rectius  vide- 
batur , si  reponeretur , primas  de 
mille  tulisses.  Heixs.  Quod  quidem 
possit  .confirmari  illo  Moschi,  Idvll. 
U! , &7  : M»  flvrtp*  9110  lipirmC  Sed 
dubitandum  , an  sit  vulgatae  lectioni 
anteferenda  , quamvis  elegantissima, 
conicctura  doctissimi  viri. 

107.  Ad  possessa  renis  praerepta » 
que.  Forte  elegantius , quod  Crate- 
rus codici  suo  adseripserat : Ad  jh>s- 
sessa  renis  praeceptaque  gaudia  senis. 
Dan.  Heihs.  — Nescio  an  non, prae— 
replaque  praestet:  ita  enim  sibi  invi- 
tae gaudia  a Menelao,  quem  nun- 
quam valide  amasse  non  obscure  in- 
dicat , erepta  , significaret  , quae 
maluisset  Paridi  dare,  si  primus  ad- 
venisset. Bvrm. 

iii.  Desine  jn  olle , precor  etc.  Re- 
cte molle  pectus,  muliebre;  quod  fa- 
cile in  partes  quaslibet  recumbat  in- 
clinatum. — Convellere.  Varie  hic 
turbant  codices  : hi  divellere , alii 
compescere  ; quidam  corrumpere  , 
nonnulli  contundere ; cdmpellere  tres 
etiam  J sed  nihil  muto  : magna  cnin» 
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Nec  spolium  nostri  turpe  pudoris  habe. 

At  Venus  hoc  pacta  est:  et  in  altqp  vallibus  Idae  n& 
Tres  tibi  se  nudas  exhibuere  Deae: 

Vnaque  quum  regnum,  belli  daret  altera  laudem , 
Tyndaridos  coniux,  tertia  dixit,  eris. 

Credere  vix  equidem  coelestia  corpora  possum 
Arbitrio  fonratn  supposuisse  tuo. 

Vtque  sit  hoc  verum,  certe  pars  altera  ficta  est, 
Iudicii  pretium  qua  data  dicor  ego. 

Non  est  tanta  mihi  fiducia  corporis,  ut  me 
Maxima,  teste  Dea,  dona  fuisse  putem. 

Contenta  -est  oculis  hominum  mea  forma  probari, 
Laudatrix  Venus  est  invidiosa  mihi. 

Sed  nihil  infirmo : faveo  quoque  laudibus  istis ; 


in  hoc  verbo  vis,  et  maior,  quam 
in  labefactare.  Yid.  Mauut.  ad  Cic. 

V ad  Fumi!.  i3.  Bvrm. 

ii  5.  Et  in  altae.  Forte  , ut.  Hehvs. 
'Aliis  , Lovao.  et  Berneus.  imus.  I 
1 16.  Exhibuere  Deae  ] * Exposuere 
non  minus  eleganter  Moreti  alter. 
Mox,  Tyndaridos  prior  Moreti.  Sic 
Aeolidos  et  similia , graeco  more.  H. 
In  verbo  exponere  snbesset  aliquid  * 
obscoeul  sensus.  Quinctil.  Deci.  XIV, 

C.  3 : Mulier  omnibus  exposita  mor- 
talibus. £t  cap.  7 ; exposita  ebrietati- 
bus , addicta  petulantiis , et  passim. 
Quare  retineo  exhibuisse  ; nara  idem 
notat  quod  ostendere  , publice  mon- 
strare. Epist.  XIX  , 34 : Exhibuit 
pulso  sidera  clara  die.  Bvrm. 

119.  Coelestia  corpora  ] Numina 
quidam:  corpora  scripti  plerique,  et 
primae  editiones.  Noster  Met.  XV , 
€62*. 

...  Tantatque  videbor  v 
In  quantum  verti  coelestia  corpora  debent. 

Excerpta  Vossiana  , pectora  j etiam 
beue.  Sic  iib.  U Trist.  de  Aug. 


Fas  ergo  est  aliqua  coelestia  pectora  falli. 

Ybi  etiam  perperam  in  quibusdam 
MSS.  est  numina.  Heixs, 

121.  Vtque  sil  hoc  rerum.  Sic.  1 
Pont.  7,  19:  Vtfpi»  sit  id  verum, 
Senec.  Epist.  LXX : V l sit  hoc  verum  , 
non  omni  pretio  vita  emenda  est.  B. 

123.  Non  est  tanta  mihi  etc.  F rau- 
cius malebat : Non  mihi  tanta  mei  fi- 
ducia corporis. 

126.  Laudatrix  V emis  etc.  Me  lae- 
dit dum  laudat , Venus  } vel  fraudem 
parat  et  insidias.  Quidam  enim  in- 
sidiosa legunt,  quod  non  ita  re- 
spuerim. — Invidiosa.  Insidiosa  ini 
uno  Vaticano  et  in  ora  alterius : pla- 
cet. Cior.  Multi  codices,  insidiosa , 
Insidiata , Berneus.  unus. 

127.  Sed  nihil  infirmo.  In  altero 
eoruiudcm  librorum , infirmor ; in 
margine  vero,  et  in  altero  est  injicior. 
Glossa  Putcanei  libri,  id  est,  vitu- 
pero; libri  multi, infirmor:  quomodo 
«t  Iureti  Excerpta.  Insinuo,  Palati- 
nus : an  insimulo  scribendum?  Duo 
alii , offendo;  forte  pro  offendor . Vuu^ 
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- Nam  mea  vox  quare,  quod  cupit , esse  neget  ? 

Nec  tu  succense,  nimium  milii  creditus  aegre; 

Tarda  solet  magnis  rebus  inesse  fides.  ,3o 

Prima  mea  est  igitur  Veneri  placuisse  voluptas : 
Proxima rme  visam  praemia  summa  tibi; 

Nec  te  Palladios , nec  te  lunonis  bonor^j 
Auditis  Helenae  praeposuisse  bonis. 

Ergo  ego  sum  virtus?  ego  sum  tibi  nobile  regnum?  131 
Ferrea  sim  , si  nori  hoc  ego  pectus  amem. 

Ferrea,  crede  mihi,  non  sum ; sed  amare  recuso 
Illum,  quem  fieri  vix  puto  posse  meum. 

Quid  bibulum  curvo  proscindere  litus  aratro, 

Spemque  sequi  coner,  quam  locus  ipse  negat? 


Lovaniensis  ct  Vaticanus  cum  Haf- 
niensi , inficior  t etiam  concinne.  H. 
Sed  non  irascor , Dousae  codex.  Sed 
nihil  immutari  praestiterit.  Cicer. 
Divin.  cap.  IX  : JYec  ea  dico , quae  si 
dicam , tamen  infirmare  non  possis. 
.VeU.  Patere.  II  , cap.  2 : Tiberius 
Gracchus  graviter  Jerens  aliquid  a se 
factum  infirmari  i hoc  est , convelli , 
infringi.  B. 

»35.  Ergo  ego  sum  virtus?  ctc. 
Vix  credit  se  a Paride,  ut  dicit, 
praelatam  regno,  quod  ipsi  luno;  et 
virtnti , quam  Pallas  offerebat.  Cre- 
dit tamen  , et  ferream  se  fatetur,  si 
non  eum  amet , qui  tantopere  prior 
adamavi  L 

«36.  Ferrea  sim  ] Sum  , multi 
scripti  et  editi;  sed  male:  ex  Gice- 
rone  expressnm  videtur , qui  lib.  XV 
ad  Furnii.  Epist.  ult. : Ferreus  essem% 
si  le  non  amarem.  Tibuli.  1,1,67: 

Ferreus  ille  fuit,  qui  te  quum  possit  hebere, 
Moluerit  praedas  stultus  et  arma  aequi. 

'Amo  habet  Bcrucnsis.  BvRM. 

i3y.  Sed  amare  recuso.  Puteaneus 
et  reliqui  maiori  ex  parte,  rvpugno. 
Spartianus  in  Caracalla  : Severus  di • 


citor  animo  volutasse  ut  et  hanc  oc- 
cideret , nisi  repugnassent  praejecit 
eius  et  viri  graves.  Epist.  XX  , 1:1  : 

Hostibus  e si  quis,  ne  fias  nostra  , repugnat. 

Similis  diversitas  codicum  est.  Met. 

III,  376: 

* ...  Natura  repugnat, 

Ncc  ainit  incipiat. 

Sic  coutra  , Vivere  pugna , Epistola 
Laodamiae.  East.  11 , 648  : 

Et  solida  ramos  fingere  pugnat  humo.  H. 

i38.  Quem  feri  vix  jmto  jtosse 
meum.  lara  non  a se  ipsa-,  seu  a di- 
gnitate conditionis  rationes  petit  , 
cur  diutius  repugnet;  sed  externa 
obiicit : omnium  oculos  , et  vulgi 
murmura;  quiu  iiumo  voces  quasdam , 
quas  Aethra  retulit  etc.  Sicque  Paridi 
vicissim  spem  dat,  adimitque;  et 
frangit  animum , quo  certius  mox  re- 
levet. 

1 3g.  Proscindere.  MSS.  Oxouicnsi* 
et  plurci  alii , profudere,  recte.  Sic 
Statius  Tlicb.  X , 5 12  ex  MSS.  Be- 
hotii , qui  profundunt  habent : 

Profiridunt  inarata  diu  Pangaea  iavcnci.  H. 

140.  Quam  locus  ipse  negat?  ] Bi~ 
bulum  ficil.  litus  ct  sterile. 
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Sum  rudis  ad  Veneris  furtum;  nullaque  fidelem, 

Di  mihi  sint  testes ! lusimus  arte  virum. 

Nunc  quoque , quod  tacito  mando  mea  verba  libello , 
Fungitur  officio  lilera  nostra  novo. 

Felices,  quibus  usus  adest!  ego,  nescia  rerum,  ,<5 
Difficilem  culpae  suspicor  esse  viam. 

Ipse  malo  metus  est:  iam  nunc  confundor;  et  omnes 
In  nostris  oculos  vultibus  esse  reor. 

Nec  reor  hoc  falso;  sensi  mala  murmura  vulgi; 

Et  quasdam  voces  rettulit  Aethra  milii.  l5o 

At  tu  dissimula,  nisi  si  desistere  mavis. 

Sed  cur  desistas  ? dissimulare  potes. 

Lude,  sed  occulte:  major , non  maxima,  nobis 

Est  data  libertas , quod  Menelaus  abest.  ; 

Ille  quidem  procul  est,  ita  re  cogente  profectus  ; 155 

Magna  fuit  subitae  iustaque  causa  viae; 

Aut  mihi  sic  visum  est:  ego,  quum  dubitaret,  an  iret, 


1 43.  Ifunc  quoque , quod  tacito  cte. 
Quae  puellae  nostrae  ingenuitas! 

14  5.  Felices , quibus  usus  udest, 
Sol  omnis  formula.  X Metam.  3a  : 

Felices  , quibus  Uta  licent,  OvRM. 

147.  Ipse  malo  metus  est  ] Ipsa 
pirum  metuo , Berncnsis. 

149.  Mala  murmura.  Francius  con- 
jiciebat : sensi  modo  murmura. 

1 52.  Dissimulare  potes  ] Licet  , 
unus  Moreti  et  cditioues  Bersra.  et 
Colinaei. 

1 53.  Lude  , sed  occulte  etc.  Et  quae 
sequuntur.  Vt  breviter  edocta,  quae 
paulo  ante  1 4 1 , rudfm  se  ad  Venerit 
Jiirtum  ingenue  adeo  profitebatur ! 

154.  Est  data  libertas , quod  Me- 
nelaus abest . Aberat  eu  ini , iu  Cre- 
tam profectus  Menelaus  * quum  rapta 
fugit  Helena  cum  Paride.  Hinc  illa 
Hermiones  apud  Coluthum  374  sqq. 
exclamatio: 

Oyid.  Opcr.  Tom.  I. 


\hpiis  tpsifit  toerip*  r/x*t  ytviCi 
Effciri  vofisxvrtf  ini  K(«ijri|V 
iri  Iripruv  7 ii  a vfy» 

«Vfciv, 

aCfj.ru.cxJ  ifturJ  ;n- 

\stipwt. 

156.  Causa  viae.  Ioannes  Autioc, 
inter  excerpt.  Valcsii  pag.  785  dicit 
eum  ad  sacra  facienda  profectum, 
Ulins.  Dictys  Cretensis  de  Bello  Tro- 
iauo,  1 , 1 : «fu  Cielam,  inquit , pro- 
fectus est  Menelaus,  ut  hcrediluteiu 
avi  materni  Cratei , qui  filius  erat 
Minois,  et  Cretae  regnum  obtinuerat, 
cum  reliquis  cognatis  ex  Cratei  filia- 
bus divideret  uc  cerneret.  » Crateum 
huuc  filius  occidit  in  iu&ulu  Rbodo, 
inscius. 

157.  A ut  mihi  sic  visum  est.  Vere, 
quod  et  Dousac  137  unidebat.  Eu-* 
di  m varicius  superiori  Epistola , \«tu 
164  : 

S s 
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Quamprimum,  dixi,  fac  rediturus  eas. 

Omine  laetatus  dedit  oscula:  « Kesque  domusque  , 

Et  tibi  sit  curae  Troicus  hospes,  ait.  » 

Vix  tenui  risum;  quem  dum  compescere  luctor, 

MI  illi  potui  dicere  praeter:  erit. 

Vela  quidem  Crelen  ventis  dedit  ille  secundis: 

Sed  tu  non  ideo  cuncta  licere  puta. 

Sic  meus  hinc  vir  abest,  ut  me  custodiat  absens. 

An  nesci»  longas  regibus  esse  manus  ? 

Fuma  quoque  est  oneri:  nam  quo  constantius  ore 
Laudamur  vestro,  iustius  ille  timet. 

Quae  iuvat , ut  nunc  est,  eadem  mihi  gloria  damno  est; 
Et  melius  famae  verba  dedisse  fuit,  ,70 


Figitur  in  iusso  nostra  sagitta  loca. 

Vbi  viso  quidam  codices : simile  men- 
tium insedit  codice*  Val.  Flacci  I, 
lo3:  quod  miror  vitis  eruditis  non 
animadversum : 

At  quibus  anorum  studium  atque  insontis 
aratri , 

11  os  stimulant,  inagnaque  ratem  perlustra, 

viusque 

Vui  laude  canunt  manifesto  in  lumino 
Fauni. 

Sic  scribe.  Perperam  iussi  nunc  cir- 
cumfertur. Virgiliuua  illa  respexit  ex. 
lib.  AeneidosJV  : 

...  Ipso  Drura  manifesto  in  lumino  vidi. 

Ill-SKS. 

llij.  Resque,  domusque.  Formula 
solcinuis.  Tibul.  i , Eleg.  10: 

Devoveat  pro  quo  reraque  domumque  tuam» 

Ybi  dubito,  an  recte  boc  sollicitent 
viri  docti.  Bvrm. 

166.  jfn  nescit  longas  regibus  esse 
munus  ? n«,ss</K'ff  grnrca  , Mxx^vi 
Tjiav.j >v  \ ide  Aposloliuin.  H. 

I|oc  dc  miuisti  is  regiis  quosdam  in- 
terpretari att  bvuuucr.  ad  Puiuepliat, 


cap.  32J  et  ita  dextera  Caesaris  ca- 
piruda  iu  Elegia  in  obitum  Maece- 
natis Simili  rutione  Ltteinnus  in 
Mercede  conductis  dic.it.  Regibus  esso 
f dures  oculos , quia  et  per  ministros, 
qui  apud  Persas  oculi  et  aures  regis 
dicebantur , omnia  iliis  explorata 
sunt,  liv RM« 

168.  Iustius.  Quidam  codices  Jor- 
tius.  Prius  est  prat-ferendiuu. 

169.  Quae  itu  al  ] Ouod  tueat , Bcr- 
nensis. 

1 70.  Dedisse  fuit  ] Foret , non- 

nulli. Sensus  est:  impedimeuto  est, 
et  nocet  milii  gloria,  quae  obstat,  ne 
victas  tibi  ruanus  dem  : et  melius 
fuisset  me  inm  olim  furtivis  amori- 
bus operatam  fuisse,  et  decepisse  ru- 
mores, quos  de  mea  pudicitia  homi- 
nes diiVcrehaut  , fideiemque  virum 
lusisse.  Hei.is.  — Quare  foret  retineo: 
ita  secuto  verba  daret  Scncc.  Kpist. 
Lxxxviit.  Bvrih.  Fi erba  dure , pri- 

nuim  quidem  est  verba  pro  rebus  darej 
pi omissis  fallere:  deinde  uuiverse^i/- 
letv , tam  rebus  et  factis,  quam  verbis; 
eximie  latcudo  fallere.  Lf.nnep, 
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Nec,  quod  abest,  hic  me  tecum  mirare  relictam: 
Moribus  et  vitae  credidit  ille  ineae. 

De  facie  metuit,  vitae  confidit;  et  illum 
Securum  probitas,  forma  timere  facit. 

Tempora  ne  pereant  ultro  data , praecipis ; utque  ,7s 
Simplicis  utamur  commoditate  viri. 

Et  libet,  et  tiineo;  nec  adhuc  exacta  voluntas 
Est  satis  : in  dubio  pectora  nostra  labant. 

Et  vir  abest  nobis;  et  tu  sine  coniuge  dormis; 

Inque  vicem  tua  me,  te  mea  forma  capit:  ,g* 

Et  longae  noctes;  et  iam  sermone  coimus: 

Et  tu,  me  miseram!  blandus,  et  una  domus! 

Et  peream,  si  non  invitent  omnia  culpam: 


171.  Tfec , quod  abest , hic  me  te* 
cum  mirare  relictam  etc.  Expeditior 
multo  apud  Colutii.  linee  eadeui,  quae 
couspecti  vix  Paridis  forma  et  coUo- 
quiis  capta , nou  modo  rapturo  dat 
nianus,  sed  ut  rapiat,  ipsa  invitat; 
nec  longius  , quam  in  ci^astinum  fu- 
gam cfinerri  sinit.  Is  amor  videndae 
Troiae,  aut  potius  Paridcn  sequendi 
libido  ! 3o5  sqq  : 

Ay.su  iKxprrjrj  hrl  T paiqv  /it  xt- 

/*iZ**. 

EpOfixi  , <L(  K tfi/nix  yxuufj  Qxiiiux 
xthCu. 

Oj  M rjfjxrj,  eti  T /ssin  p 1 

*—  Ah  rare  relictam  ] Mirer  e , Scri- 
verianus:  relicta  % duo  Bersm.  libri. 

174.  Forma  timere  Jacit.  Locutio 
a poetis  frequentissime  usurpata  : 
Qui  nati  coram  me  cernere  letum  Fe* 
cisti , Virg.  Aeneid.  Ii,  538.  In  prosa 
diceretur  Jacit  y ut  timeat.  Ctor. 

*77*  Fracta  voluntas.  Putcanens 
et  omnes  fere  scripti,  voluptas:  sed 
voluntas  legendum  iam  Hubertinus 
vidit:  mens  enim  et  voluntas  Helenae 
dubia  erat , nrc  satis  adhuc  delibe- 


rata. Gratius  259:  Tamen  haec  exacta 
voluntas  : nam  exacta  propria  iu  Iiuc 
rc  vox,  quando  quid  perpenditur, 
ut  exsequamur.  111  Amor.  7,161 

Nec  satis  exactam  est  , corpus  an  dmbra 
forem. 

Sic  exacta  ratio  Horatio  II,  Sat.  4, 
36  ; el  bine  examen  , quasi  exagimen, 
quo  trutiua  regitur.  BvnM. 

178.  In  dubio  pectora  nostra  la- 
bant] In  bivio  scripserat,  ni  fallor, 
Nuso.  T»  bivium  frequenter  corru- 
ptum est , apud  scriptores  antiquos, 
culpa  librariorum  , qui  pro  bivio , vi— 
vium , et  vivum  plerumque  exararunt* 
Itemed.  Amoris : 

Vt  tuus  in  bivitf  distineatur  Amor.  IlEfNfl. 
- — Mihi  contra  libros  nihil  hic  mu-» 
tandum  videtur.  Epist.  XIX,  174  ; 

Quul  sequor  in  dubio  est. 

Et  illud  btriuai , quomodo  cum  rH 
labant  consistere  pdvsit,  non  video. 
Terent.  Andr.  1 , 5 , 32 : Dum  animus 
in  dubio  est , paulln  momento  huc  vel 
illuc  im/rellitur.  Vb»  impelli  idem , 
quod  liic  labare.  Bvhm. 

1 83.  Fl  peream  9 si  non  invitent  2 
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Nescio  quo  tardor  sed  tamen  ipsa  metu. 

Quam  male  persuades,  utinam  bene  cogere  possis!  185 
Sic  mea  rusticitas  excutienda  foret. 

Vtilis  interdum  est  ipsis  iniuria  passis : 

Sic  certe  felix  esse  coacta  velim. 

Dum  novus  est,  coepto  potius  pugnemus  amori : 
Flamma  recens  parva  sparsa  resedit  aqua.  ,So 

Certus  in  hospitibus  non  est  amor;  errat,  ut  ipsi; 

Quumque  nihil  speres  firmius  esse , fugit. 

Hypsipyle  testis,  testis  Minoia  virgo  est; 


In  non  exhibitis  utraque 

hmlant  scripti : praeterea  Gronovia- 
nus,  Vl  /terram.  F raucius  malebat 
dispeream  ; et  mox,  sed  tamen  usque 
/netu» 

185.  Quod  male  persuades.  Donsae 
codex , Regius  unus , et  Balliolensis 
a manu  prima  f quam  male  persuades; 
quod  ab  Ovidio  ipso  profectum  exi- 
stimo : ita  enim  decebat , sensim  et 
pedetentim  in  crimen  abeuutem  mu- 
lierem , et  quae  cogi  velle  prae  se  fe- 
re fiat,  loqui.  Bvam. 

186.  Sic  mea  rusticitas  excutienda 
foret.  Puteaneus,  V t mea , et  fuit . 
Barl>eriniauus  et  Argentin. , V t Jiiil. 
Scripti  plerique  , V t Joret.  ' Adde 
unam  Ii  teram  Puteaaeae  lectioni,  et 
habebis  veram  scripturam  hoc  modo: 

Vi  mea  ruaticitaa  «icuticnda  fuit. 

Simile  mendum  ablatum  est  mea 
opera  ex  lib.  VI  Metain.  690;  ubi 
Boreas: 

Apta  mihi  via  eat  , vi  tristia  nubila  pello  , 
Vi  freta  concutio,  nodosaque  robora  verto, 
Imluroque  nivea,  et  terrea  grandine  pulso. 

Ita  enim  iste  locus  constituendus , 
qui  vtdgo  mendosissimus  circumfer- 
tur. Heins. 

190.  Sparsa  resedit  aqua  ] Residit 
puto.  Sic  apud  Lucanum  IX , yi  , in 


mncla  loris. 

veteri  codice  Rottendorphiano , ian t 
flamma  residit.  Apud  Columellam 
quoque  scribendum  VI*  i5:  Quum 
iam  ignis  in  favillam  residit : non  ut 
circumfertur , recidit.  Considere  ignis 
etiam  Nasoui  dicitur  Met.  XIII , 4°8» 
Heins.  — Non  visum  sic  Oudendorp. 
ad  locum  Lucan.  citat,  qui , ut  illic  , 
ita  apud  Nostrum  , resedit  servandum 
esse  statuit : dispar  tamen  ulriusque 
loci  ratio.  Lectorem  penes  itiaicium. 

192.  Quumque  nihil  speres  firmius 
esse  t Jugit  ] fuit  Puteaneus  argute  \ 
nt  Jitil  tcC  esse  opponatur , praeteritum 
praesenti.  Plautus  simili  prorsus  mo- 
do Captivis  III,  3,  1 : JSunc  illud  erf, 
quum  mc  jiusse , quam  esse  nimio 
mavelim.  Heins.  • > 

194.  In  non  exhibitis  utroque  iuncla 
toris.  Excerpta  Scaligeri  et  quatuor 
ex  nostris  , utraque  pacta  : nonnulli , 
vicia;  vel  iuxla , liua , iucta  , pucla . 
Puteaneus,  Argentinus  et  quatuor 
alii:  utraque  iusta  : proxime  ad  ve- 
rum. Seri  bea  dum  utrupix.  utraque 
questa.  Heins.  Sed  an  latine  salis  di- 
catur , questa  in  toris  , vehementer 
dubito : ergo  lusa  praetuli , ex  opti- 
mis libris  , quod  obvium  apud  No- 
strum est  alibi , pro  decepta : dices- 
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Tu  quoque  dilectam  multos,  infide,  per  annos  ,j§ 
Diceris  Oenonen  deseruisse  tuam. 

Nec  tamen  ipse  negas ; et  nobis  omnia  de  te 
Quaerere  , si  nescis , maxima  cura  fuit. 

Adde  quod , ut  cupias  constans  in  amore  manere , 

Non  poles;  expedient  iam  tua  vela  Phryges.  1<J8 

Dum  loqueris  mecum,  dum  nox  sperata  paratur, 

Qui  ferat  in  patriam , iam  tibi  ventus  erit. 

Cursibus  in  mediis  novitatis  plena  relinques 
Gaudia;  cum  ventis  noster  abibit  amor. 

An  sequar,  ut  suades;  laudataque  Pergama  visam,  20s 
Pronurus  et  magni  Laomedontis  ero  ? 

Non  ita  contemno  volucris  praeconia  Famae , 

Vt  probris  terras  impleat  illa  meis. 

Quid  de  me  poterit  Sparte,  quid  Achaia  tota, 

Quid  gentes  Asiae,  quid  tua  Troia  loqui  ? 5I9 

Quid  Priamus  de  me  ? Priami  quid  sentiet  uxor ; 
Totque  tui  fratres  , Dardaniaeque  nurus? 

Tu  quoque,  qui  poteris  fore  me  sperare  fidelem, 

Et  non  exemplis  anxius  esse  tuis  ? 

Quicunque  Iliacos  intraverit  advena  portus , IlS 


dmn  quoque  esset , de  non  exhibiti • 
toris  questa  , ut  Francius  legere  ma- 
lebat. Sic  Epist.  III,  5;  et  V,  4. 
Idem  Francius  explicitis  toris  c§ il- 
liciebat. Bvam. 

198.  Quaerere  • pro  inquirere  , ut 
solent  amantes.  — Maxima  cura. 
Plurima  malebat  Francius. 

200.  Expedient  iam  tua  vela  Phry- 
ges ] E .» pediunl , primae  editiones 
«t  scripti  pleriquc.  Lege  : 

...  Expediunt  iam  tua  vela  Phryges. 
Quod  postea  confirmatum  deprehendi 
iu  codice  Hclmaestadiensi.  II. 

204.  Cum  ventis  ] Cum  %/tlis  , 
Francius  couiiciebat. 


208.  Illa  meis  ] Illa  meas , Ber- 
nens. 

209.  Quid  de  me  poterit  loqui.  Ele- 
gans hoc  loquendi  genus,  pro  quid 
loquetur.  Non  male  etiam , quid  de 
me  poterunt  Sparta , Bcrnens.  B. 

211.  Priami  quid  sentiet  uxor  } 
Sentiat  rectius  sex  libri.  At  Mcutc- 
J i anus  cum  excerptis  Dousac , cen- 
seat. H. 

212.  Dardaniaeque  nurus  ] Dar - 
danidesque , meliores.  Fasl.  I ; 

Et  iam  Dardanides  tangant  haec  liter* 
puppea. 

Sic  veteres  libri.  Heins. 

213.  libi  me  tptrart  ] Fere  sue 
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Is  tibi  solliciti  causa  timoris  erit. 

Ipse  mihi  quoties  iratus,  Adultera,  dices. 

Oblitus  nostro  crimen  inesse  tuum! 

Delicti  fies  idem  reprehensor  et  auctor. 

Terra,  precor,  vultus  obruat  ante  meos.  - 120 

At  fruar  Iliacis  opibus,  cultuque  beato; 

Donaque  promissis  uberiora  feram. 

Purpura  nempe  mihi  pretiosaque  texta  dabuntur ; 

Congestoque  auri  pondere  dives  ero. 

Da  veniam  fassae ; non  sunt  tua  munera  tanti:  1-4 

Nescio  quo  tellus  me  tenet  ista  modo. 

Quis  mihi , si  laedar  , Phrygiis  succurrat  in  oris  ? 

Ynde  petam  fratres?  unde  parentis  opem? 

Omnia  Medeae  fallax  promisit  Iason ; 

Pulsa  est  Aesonia  num  minus  illa  domo  ? i3o 

Non  erat  Aeeles , ad  quem  despecta  rediret : 


nlia*1!  tditiones:  quid  poterit,  Bemen- 
sis  el  trc.s  alii : (pio  ftotens  , septem. 

z 1 y.  Delicti  fiet  idem  ) Fiet  tu 
tdem  , Inlinieli.iims  codex.  Eriges 
sensum  , si  scripseris : 

Delicti  ut  fias  i deni  reprehensor  et  «actor  I 

Tanquntn  sit  cum  indignatione  quae- 
rentia. Hei  vS.  Fias  idem  reprehensor 
ut  auctor , legebat  Francius. 

224.  Congestoque  auri  ftnndere. 
Quntiior  codices,  congesti : male.  Est 
Yirgiliana  imitatio,  1,  : Ignotum 

argenti  pondus  et  auri  j ubi  ingens 
alii  codices.  Bvrm. 

226.  Me  tenet  ista  modo  ] Ipsa  Pn- 
tenneus , aliiqite  haud  pauci.  Heivs. 
— Haec  terra  diccuduni  fuisset,  iu- 
dice  Francio,  qui  ideo  legebat: 

Niseio  quo  terrae  tangar  amore  mne. 

Sed  hoc  est  carmina  sua  pro  Ovidia- 
nis obtrudere.  Ista  est , quam  tu  con» 
temnis  et  barbaram  dicis.  B.  Mescio 
au  paulo  durius.  Forte  praeferen- 


dum , quod  in  Puteaneo  et  aliis  haud 
paucis  legitur,  ipsa.  L. 

228.  V nde  petam  fratris  ] Fratre  t, 
meliora  exemplaria:  alterum  tamen 
lat  illius  et  iam  a Lyncaco  iu  ter  lectu* 
erat  Castor : sed  ollendit  vocalis  ul- 
timam excipiens  syllabam  in  fratris , 
quod  alibi  hac  pentametri  sede  a Nrf» 
soue  factum  non  recordor,  ii.  — Du- 
bitat nullus  Cl.  Leuncp.  quin  Ovidio 
obversatus  occurrerit  nobilissi- 
mus Homeri  locus  , Iliaci,  r,  286  , 
ubi  inter  Achivorum  principes,  quos 
notat  et  recenset  e moenibus  Troiae  * 
fratres  suos  Helena  desiderat. 

Hau»  rf  «j  fuvxpxi  ioiuv  xeepi t9jtt  \wZ-jy 
K b' bceifj tpev,  xsd  ie/stSd 1» 

IliiucTi  j/ix , 

A>t0XK(7t'/v<r(M  t rtu  pci  pix  ydvxrt 
pir<p. 

28 1 . Despecta  "J  Depulsa , Lova-*- 
niensis.  Detecta , Moreti : quod  ve- 
rum puto.  Ita  Cicero  et  Livius  saej>o 
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Non  Idya  parens  , Chalriopeque  soror. 

Tale  nil  timeo ; sed  nec  Medea  timebat : 

Fallitur  augurio  spes  bona  saepe  suo. 

Omnibus  invenies,  quae  nunc  lactantur  in  alto,  33s 
Navibus  a portu  lene  fuisse  fretum. 

Fax  quoque  me  terret,  quam  se  peperisse  cruentam 
Ante  diem  partus  est  tua  visa  parens: 

Et  vatum  timeo  monitus,  quos  igne  Pelasgo 
Ilion  arsuram  praemonuisse  ferunt. 

Ylque  favet  Cytherea  tibi,  quia  vicit,  habet  que 
Parta  per  arbitrium  bina  tropaea  tuum: 

Sic  illas  vereor,  quae,  si  tua  gloria  vera  est, 

Iudice  te,  causam  non  tenuere  duae. 

Nec  dubito,  quin,  te  si  prosequar,  arma  parentur:  145 
Ibit  per  gladios,  hei  mihi!  noster  ainor. 

An  fera  Centauris  indicere  bella  coegit 
Atracis  Haemonios  Hippodamia  viros  ? 


utuntur  de  ii»  , qui  deiiciuutnr  ho- 
noribus. Bvijih. 

?3z.  NontLijrn  parens.  Sca liger  , 
JV0/1  J/ypsaea  parens , legebat.  D.  II. 
Nemo  , quod  sciam  , veterum  dat 
JJypsaeam  Medeae  mntrcm.  Omnino 
scribendum  est  Elja.  Hesiodus  , 
Theogonia  938  : 

O9  Ct.jf  faiftftfyOTtV  HA(9I3; 

K £Lxikviib , n)jnrt(  ciratjufli», 
!*?/*<,  jitAnetv,  iJWxv  xxiiuxot^jjsv. 
Itu  Apollonius  quoque  Rhodius,  Ar- 
gonaut.  ili , 243  j uhi  Ahsjrrlo  Asle- 
rodiuin  dat  niutreni : 

T ov  fi/j  K«cv*xfft’<j  viqupy  t/wv  Afud- 
cfitx , 

IVtv  ttifl  ti  j n Syj  SicSxt  E i x * laeti- 

Tl»» 

£lrtx.irj  t 1 <rxv:ir).f  rocr<;v  yryst- 
vimit. 

Adeas  quoque  Apollod.  1 , 9 ; Cic.  de 
Nut.  Dcor.  III,  19*  et  Hjgin,  F«b. 


xxv.  Caetrnim , alii  aliam  Medeae 
matrem  attingunt  : JIecaten  vocat 
auctor  Natipuclicorum  ; Eurj  iylen 
Sophocles,  vel  ea  erano  ; C/j  tinni 
Hvgiu.  ctC, 

a36.  A portu  ] E portu  Bernensix. 
AH  portum  Vo&sian.  sed  vide  mox 
Kpist.  XV III , 10. 

23?.  Fax  quoque  mc  terrei  etc. 
Respicit  ad  versus  42  et  5o  Epistolae 
supei  ioris. 

238.  Esi  tua  visa  ] Tibi  Patavinus. 
Forte  sibi.  Heins. 

243.  Si  ttia  gloria  vera  est.  In  uno 
e.odice  Heiusiano  erat  vieta  ; foile 
scriptum  fuit , 2Vt  tua  gloria  fida  est . 

248.  Atracis  Aemonios  Hippoda- 
mia viros  ] Atrax  et  Atracia  , urbs 
'1  hessaliae , eius  partis,  quae  Pelav- 
giote»  dicta  fuit ; ab  Atrace  , lilio  Pe- 
nei et  Riirae  , condita  nc  tiomiiialn  , 
«utetore  Stephauo.  Ume  Atraci * Hip- 
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Tii  fore  tam  iusla  lentum  Menelaon  in  ira. 

Et  geminos  fratres , Tyndareumque  putas  ? 

Quod  bene  te  iactas , et  fortia  facta  recenses , 

A verbis  facies  dissidet  ista  suis. 

Apta  magis  Veneri,  quam  sunt  tua  corpora  Marti : 
Bella  gerant  fortes;  tu , Pari,  semper  ama. 
Hectora,  quein  laudas  , pro  te  pdgnare  iubeto; 
Militia  est  operis  altera  digna  tuis. 


podnmia , pro  Thessalica  ; sive  quod 
ex  ea  urbe  nata  fuerit , sive  generali- 
ter accepto  Domine.  Alii  autem  Atra- 
eem , lim  ium  Thessaliae  faciunt , 
ei  usque  filiam  Hippodamiam  : sed 
hactenus  dissimulato  auctore.  Micyl. 

— Atracia  Hip/todamia.  Adrasti 

rugis  filia  , quam  Deidamiam  Plu— 
tarchus  j Propert,  vero  Ischomachen 
vocat.  Dicta  autem  Atracis  patrony- 
jnice , ab  Atrace , quae  urbs  Thessa- 
liae.— Haemonios  viros  i Lapilli  as  t 
quorum  puguam  cum  Centauris  obi- 
ter tangit. 

a5 1.  Quod  bene  te  i acte*  , el  fortia 
facta  loquaris  ] lacta  i f scripti  fero 
omnes : deinde  quidam  etiam  recen- 
ses , pro  loquaris  ; recte.  Heins.  Ego 
non  puto  veterem  et  vulgatam  le- 
ctionem repudiandam , quum  Putea— 
neus  et  optimus  quisque  codex  con- 
firmat; et  loqui  proprium  esse  ma- 
gniloquentiae verbum  ad  Petron.  II , 
cap.  117,  olim  probavi ; et  ad  Quin- 
tii. Deci.  XV  , 3.  Bvrh. 

25i.  A verbis  facies  dissidet  ista 
suis.  Sic , non  tuis  Puteaneus  , cum 
prima  editione  et  aliis  nonnullis  scri- 
ptis. Epistola  Hypcrmnestrae : 

Bacc  ego : dumque  queror , lacrymae  tua 
verba  sequuntur. 

Frequentias  i nuis  in  hac  locutione 
flioster.  Heins. 

254.  Bella  gerant  fortes ; tu,  Pan , 


semper  ama . Virum  sane  noverat 
Helena  , quem  postea  reducem  e cer- 
tamine cura  Menelao,  sic  non  vete 
minus  qunm  egregie  adloquitnr , 
fliad.  T , 4x8: 

Ei  An  i*  xtiipty  uv  xef 

tiieSiu, 

AvJfii  fafitit  rflmTtpZ , bf  tpie  %f,%- 
r ifld  90 9 n in 

U ph  tf*  wfliv  y &xl  mpqtfiiau  M** 
vtitttu, 

tt  xtd  yjpii,  xad  r/X‘i,  fip- 

r ipof  tbut 
Aii  79 1 vOv.  x.  r.  i. 

Et  vehementius  multo  ad  Hectorem 
Z,  349,  praesente  ipso  Paride: 

Aut mp  ittl  racot  y Zii  9u'i  x«xi  rix- 
[jjpxVTt  , 

Avfyot  7r«r  iftiiov  m/uivyj9<  ihxt 

VXOtTtf  , 

Of  £ vipttn  Tt  xxi  xiiyix  re»* 
«IjWHW, 

T»wn»  ov  ou-d  xp  vuw  fpi'*n  7/irioVi 

cjt  up  ixicr \m 
"EVVtVTXl.  K.  T.  X. 

— Bella  gerant  ] Arma  , Seri  veri  i , 
ut  Claudian.  I in  Eutr.  281*.  Arma 
gerant  fortes.  Sed  et  Regius  ct  Mu- 
ret* , bella  gerant  alii,  quod  ex  Epist. 
XIII , 84 , expressum.  Bvum. 

256.  Operis  digna  luis.  Primae  edi- 
tiones  et  Aldina , tui : quod  et  iu  tri- 
ginta codicibus  est:  neque  facile  re- 
pudiarem , etsi  t)  liabac  is  pioductie 
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His  ego , si  saperem , pauloque  audacior  essem , 

Vterer:  utelur,  si  qua  puella  sapit. 

Aut  ego  deposito  faciam  fortasse  pudore ; 

Et  dabo  coniunctas  tempore  victa  manus.  26o 

Quod  petis,  ut  furtim  praesentes  plura  loquamur; 

Scimus  quid  captes , colloquiumque  voces. 

Sed  nimium  properas;  et  adhuc  tua  messis  in  herba  est. 

Haec  mora  sit  voto  forsan  amica  tuo. 

Hactenus  arcanum  furtivae  conscia  mentis 
Litera,  iam  lasso  pollice,  sistat  opus. 

Cetera  per  socias  Clymenen  Aethrainque  loquemur, 
Quae  mihi  sunt  comites  consiliumque  duae. 


videatur  id  vetare  : nam  et  ita  supra 
228  : V nde  petam  Jralris  , unde  pa- 
rentis opem  ; ut  optimi  codices.  Opus 
enim  hic?  magis  accommodatum  , 
quam  o/>era.  Sic  supr.  Epist.  VIII, 
52  : Aon  lecta  est  operi  , sed  data 
causa  tuo.  III  Met.  728  : Opus  hoc 
sdetoria  nostrum.  Bvmi. 

260.  Dabo  coniunctas.  Venetae 
quaedam  editiones,  Aldi  , Grypliii 
et  Micylli,  convictas , quod  et  in  uno 
Regio  ct  septem  aliis:  se\  alii,  con— 
vinctas;  ut  Bersmanuus  edidit:  in  Pu- 
teanco , cunctas  : et  correctum  con- 
iunctas : iu  uno  Lovanicnsi  , aut 
flabo  et  victiis:  puto  legeudum  ; aut 
dabo  mox  victas  tempore  victa  ma- 
nus. BvrM. 

262.  Scimus  quid  captes  , collo- 
qui umque  voces.  Quod  caste  minus 
Paris  exposuerat , decentius  Helena  j 
sed  ita  tamen  , ut  non  ignoret , enra , 
quid  capiet , perfecte  intellexisse. 

263.  Sed  nimium  properas  etc.  Sic 
ad  spem  a metu  , et  vicibus  conver- 
sis, ad  metum  a spe  Puridem  Helena 
ducit  rcducitque;  ita  tamen  ut  spei 
plus  quam  timoris  iu  animo  cius  re- 

Ovid.  Oper . Tom.  L 


linquat.  Summum  denique  artis  me- 
retriciae opus  haec  Epistola.  — Et 
adhuc  tua  messis  in  herba  est.  Herba 
in  segete  est,  priusquam  in  aristas 
surgat.  Idfjuc  proverbii  vicem  obti- 
net de  iis,  qui  vita  et  spe  praecipi- 
tant. Persius  Satira  sexta  : Quid  me- 
tuas ? occa  et  seges  altera  in  herba  est. 
In  Oratione  M.  Catonis  Censorii  de 
Aedilibus  vitio  creatis , Xoctibus 
Atticis  A.  Gellii  XIII:  Kuncita  aiunt , 
in  segetibus  , in  herbis  bona  frumenta 
esse : nolite  ibi  nimiam  sjtem  habere : 
saepe  audivi  inter  os  et  offam  multa 
intervenire  posse ; verum  vero  inter 
offam  ate/ue  herbam  ibi  verum  lon- 
gum intervallum  est.  Hf.ins. 

267.  Clymenen  Aelhramque . Prio- 
rem aliter  vocat  Hj  ginus  xcii  de  iu- 
dicio  Paridi»:  « Alexander  Veneris 
impulsu  Hcleuam  a Laccdaemoue  ab 
hospite  Menelao  Troiam  abduxit , 
camque  in  coniugio  habuit  cum  an- 
cillis duabus  Aethra  et  Ihisaide  , 
quas  Castor  et  Pollux  captivas  ci 
assignaverant,  aliquando  reginas.  » 
Loquamur.  Loquemur , margo  Bcrs- 
manni. 

T t 


Digitized  by  Google 


I 


EPISTOLAE  DECIMAE  OCTAVAE 

ARG  VMENTVM 


Quum  puellam  Sestiam  Hero  Leander  Abydenus  misere  deperi- 
ret, qui  interfluebat,  Hellespontum  transnatare  consueverat , ut 
clam  , et  noctu  quidem  ad  amicam  properaret,  quae  ducem  iti- 
neris ardentem  facem  e summa  turre  praetendebat.  Exorta  vero 
tempestute  tam  aspera , ut  undis  Leander  non  auderet  sesc  commit- 
tere , per  audaciorein  nautam  hanc  Meroni  Epistolam  mittit,  qun 
pelagi  et  ventorum  saevitiam  incusat , rogatque  , ut  ponant  tandem, 
vel  spatium  saltem  concedant  fretum  traiiciendi,  quod  non  amplius 
stadiorum  7 intervallo  Europam  ab  Asia  discriminabat , ideoque 
Ilcpstadium  vocabatur.  - VirgiL  Georg.  III , 208  sqq.  - Stat. 
Theb.  VI,  54?  - Musaei  Grammat.  Carmen  de  Ilcrone  et  Leandro. 
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EPISTOLA  XVIH 


LEANDER  HERONI 


IVIittit  Abydenus  , quam  mallet  ferre , salutem . 

Si  cadat  ira  maris , Sesta  puella , tibi. 

Si  mihi  Di  faciles,  et  sunt  in  amore  secundi , 

Invitis  oculis  haec  mea  verba  leges. 

Sed  non  sunt  faciles;  nam  cur  mea  vota  morantur,  5 


1 . MittiC Abydenus  ctc.  Leander, 
qui  ex  Abydo , oppido  quod  oliw  in 
extrema  Asiae  parte  , ad  oram  sinus 
Hellespontiaci,  conditum  erat  a Mi- 
lesiis, Huuueute  et  concedente  Gyge  , 
Lydorum  rege,  qui  tunc  regionem 
lianc  omnem,  sicut  ctTroadu,  sub  im- 
perio suo  tenebat.  Strab.  XIII , cap. 
i.  Sesto  Abydos  obiarcbat,  a quo 
mille  passuum  traiectu  distabat:  sed 
ibi  fretum  rapidum  adeo  et  intracta- 
bile , ut  si  qui  ex  Asia  iu  Europam 
essent  transituri , oram,  teste  eodeiu 
Strabone,  109  stati,  spatio  legere  co- 
gerentur , ne  undarum  vi  praecipites 
auferrentur.  — Exstant  adhuc  Abydi 
vestigia  , haud  procul  a loco,  qui  jV«- 
gari i dicitur;  supersunt  quoque  in 
adversa  ora  Sesti  ruinae,  quas  Zc- 
menic  vorant.  Gosscl.  ad  Strabonem 
Gall.  tom  IV  , p.  i3S. 

2.  Si  cadat  ira  maris.  Omnes  om- 
nino scripti  habent  unda  , ut  et  Al- 
dina  prior  editio:  sed  posterior,  quam 
Grypli.  et  reliqui  secuti  sunt,  ira . 
Uvam.  — Saia  puella  tibi.  Malim 
Sesti , si  per  libros  antiquos  liceat. 


Sic  in  Epistola  Sapphus,  Letbi  puella. 
Sestius  certe  Hero  Statio  vocatur , 

Tlicb.  VI , 5^5  : 

...  Sedet  anxia  turre  suprema 
Sestia*  in  speculis.  llriM. 

— 0 eo/irije.  Sintae*  Hinc  fe- 
minina 2*;-*«,  ut  a A/c(3s«, 

A • Axjlh  > Afffetctj.  Steph.  in 
voc.  Sed  a Sestos , non  magis  patro- 
' n yinica  formari  [lossunt,  masculinum 
Sestus , fcminintiin  Sesta  , qnain  a 
Lesbos , Lesbas  et  l^sba.  Missa  igitur, 
quae  V.  Cl.  tenuit,  verecundia,  Sesti 
in  textum  recipere  nou  dubitaverim. 
Le.nxep. 

3.  Si  mihi  Di  faciles  , et  sunt  etc. 
Libri  quinque  , iV</i£  mihi:  tum  alii 
nnftli , ct  sint  iu  amore , quidam  , vel 
sint , aut  ue/  sunt  vel  ut  sunt , vel  ejui 
sunt.  Barberinianus  , Sic  mihi  Di  Ja- 
cilcs  : probe  ; dummodo  sequenti 
versu  ut  mea  verba  rescribas,  pro 
haec  mea  : 

Sic  mihi  Di  faciles  , sic  sint  in  a moro  se- 
cundi , 

Invitis  oculis  ut  mea  verba  leges.  IIUSi. 

5.  Cur  mea  vota  morantur  M*h 
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Currere  me  nota  nec  patiuntur  aqua? 

Ipsa  vides  coelum  pice  nigrius;  et  freta  veniis 
Turbida  , perque  cavas  vix  obeunda  rates. 

Ynus,  et  hic  audax,  a quo  tibi  litera  nostra 

Redditur,  a portu  navita  movit  iter.  io 


rentur , quatuor  codices  non  conte- 
mnendae notae:  et  lutu  sequenti  versu 
patiantur  quoque  sit  scribendum  , 
quomodo  unus  Regius.  Ex  Scriverii 
quoque  membranis  legi  posset,  nam 
cur  mea  vela  morentur.  Patavianus, 
nec  patiantur.  Mota  aqua  pro  nota 
Moreti  codex : dubia  prima  editio. 
Heins.  — Mota  aqua  non  facile  qui- 
dem repudiandum  ; frequens  enim 
illa  vox  poetis,  et  confusa  cum  nota. 
Bvum. 

7.  Ipsa  vides  coelum  pice  nigrius  etc. 
Tempestatem  sic  Musaeus  describit, 
in  qua  periit  Leander,  3o$  seqq. : 
Vv{ivf  ijt/  peDu-a  fluflwviitvrti  «yrxe, 
Xitfitpift  wvnjtJtJ  i*»vr/“«vrf{ 

i/ucnrrevviv  iri  fay/ttvt  5«)  xvexi' 
Av  riri  A tlmvfpot  *ip  > /ic 

ri/tsxt , 

Suryda^uV  wtfspxv»  6xkxssxi’jtV  uti 
vetresv. 

IIc»\  xv_u«rf  xu/jix  xvXivItr»  , qjvSito 

cT  i “<ilop  , 

Ktiipt  pir/tzo  xsvtos'  ivipyiro  r*v- 
reSn»  iyj 

M«  ivxu/v'uv  arjtfitov.  Ztfvptu  f xvt/kvuv 

« 

K«/  Ndrs{  i(  B op'ifv  pr/xAjCi  it*  iv 
«ru>«$*  | 

K*i  xrilrac  kXik^sc  tpivuxp-Jc/uo  Sx- 
hterK» 

Qui  quidem  versus,  quum  non  ita 
procul  ab  Homero  recedant,  ut  nu-r 
merum  in  illis  et  quamdam  verbo- 
rum granditatem  desideres , non  hi 
sunt  tamen,  meo  quidem  indicio, 
unde  cum  Iui.  Caes.Scnligero(  Poetic. 
V , 2 ) colligas  Musaei  stylum  esse 


Homerico  longe  politiorem  atque  com- 
ptiorem. Verum  sibi  persuaserat  vir 
doctissimus , sed  idem  quandoque 
rxpxosioruvts  % non  alium  de  Herus 
et  Leandri  amoribus  scripsisse,  quam 
antiquum  hunc  Musaeum , quem  \ Ar- 
gilius fecit  principem  Eljsiacamm 
cantionum.  Id.  ibid.  Si  quis  vero  iA 
opinionem  hnne  descenderit , huic  ego 
sum  auctor,  utcumHurduino  Aeueida, 
et  Flacci  lyrica,  vrluti  totidem  spu- 
rios foetus  et  adulterinos,  ex  utrius- 
que  poetae  ojieribus  i abeat  exulare. 
Vid.  Ileinrich.  Praefal.  ad  Musaeum. 

8.  Perque  cavas  vix  obeunda  rates . 
Adeunda , quinque  scripti  : tres  ob- 
eunda : quod  verum  est.  £>ic  Ep.  XVI, 
175: 

Sceptra  psrena  Asiae , qua  nulla  beatior 
ora  eat  , 

Finibus  immensi»  vix  obeunda  tenet.  II. 

io*  A portu  navita  Jecit  iter  ] E 
portu  potiores ; ut  et  movit  iter:  quos 
secutus  sum : quamquam  Propertii 
ista  succurrunt  I,  Eleg.  17: 

Primus  ct  invito  gurgite  fecit  iter. 

Alter  Mentclianus  , solvit  iter.  II. 
Posset  firmari  ex  illis  Flor.  III,  10: 
«<  Quum  tertia  vigilia  Morino  solvis- 
set a portu.  » Et  praeterea  his  Cice- 
ronis pro  Murena  n : « Quod  si 
portu  solventibus  , si  qui  imn  ia 
portu  cx  alto  invehuntur,  praecipere 
solent.  » Fecit  iter , non  placet ; quia 
quum  Epistolam  traderet , nauta  mo- 
vebat , id  est,  incipiebat  iter;  ut  mo 
»'ere  castra  , et  simpliciter  movere 
dici  notum  est : Jacere  vero  iter,  plus 
notat.  Sic  saepe  upud  Nostrum  viam 
f acer  i.  Bvum. 
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Adseensurus  eram,  nisi  quod,  quum  vincula  prorae 
Solveret,  in  speculis  omnis  Abydos  erat. 

Non  poteram  celare  meos,  velulante,  parentes: 
Quemque  tegi  volumus,  non  latuisset  amor. 

Protinus  haec  scribens,  « felix,  i,  litera,  dixi: 
lam  tibi  formosam  porriget  illa  manum. 

Forsitan  admotis  etiam  tangere  labellis. 

Rumpere  dum  niveo  vincula  dente  volet.  » 

Talibus  exiguo  dictis  mihi  murmure  verbis. 

Cetera  cum  charta  dextra  locuta  mea  est.  ,0 

Ah  ! quanto  mallem,  quam  scriberet,  illa  nataret, 
Meqge  per  adsuetas  sedula  ferret  aquas! 

Aptior  illa  quidem  placido  dare  verbera  ponto: 

Est  tamen  et  sensus  apta  ministra  mei. 

Septima  nox  agitur,  spatium  mihi  longius  anno, 
Sollicitum  raucis  ut  mare  fervet  aquis. 

His  ego  si  vidi  mulcentem  pectora  somnum 
Noctibus,  insani  sit  mora  longa  freti. 

Rupe  sedens  aliqua  specto  tua  litora  tristis; 

Et  quo  non  possum  corpore,  mente  feror.  3*. 

Lumina  quin  etiam  summa  vigilantia  turre, 

Aut  videt,  aut  acies  nostra  videre  putat. 

Ter  mihi  deposita  est  in  sicca  vestis  arena; 

Ter  grave  tenta  vi  carpere  nudus  iter. 

Obstitit  inceptis  tumidum  iuvenilibns  aequor,  3i 

Mersit  et  adversis  ora  natantis  aquis. 

At  tu  de  rapidis  immansuetissime  ventis, 


i3.  Non  jtoieram  celare  meos  .... 
parentes.  Fit  aliquoties  apud  Mu- 
saeum mentio  HJTctitum  Herus;  nulla 
Leandri.  Ynde  non  bine  veri  specie 
suspicetur  aliquis  iiic  quoque  legen- 
dum esse  tuos.  Lennep. 

, 17.  Amotis  etiam.  Lege  cum  Mo- 
reti ct  Mculclii  libris , admotis  domi,- 


nae,  ut  tA  volet  )ia)>ent,  quo  rcferntnr. 
Do  usa  etiam  malebat , Norton  et  ad- 
motis dominae , non  male.  Id. 

z6.  V l mare  jervet  atfuis.  Sic  me- 
liores libri.  Fruslin  Aruudelinnus »' 
quo  mare : alii , quoti  mare.  Hf.ivs. 

Vf . Mulcentem  pectora.  Fraocini 
malebat  tempora* 
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Quid  mecum  certa  proelia  mente  geris  ? 

In  me,  si  nescis,  Borea,  non  aequora,  saevis. 

Quid  faceres , esset  tii  tibi  notus  amor  ? <0 

Tam  gelidus  quum  sis,  non  te  tamen,  improbe,  quondam 
Ignibus  Actaeis  incaluisse  negas. 

Gaudia  rapturo  si  quis  tibi  claudere  vellet 
Aerios  aditus,  quo  paterere  modo  ? 

Parce,  precor;  facilemque  move  moderatius  auram, 
Imperet  Hippotades  sic  tibi  triste  niliil ! 

Vana  peto,  precibusque  meis  obmurmurat  ipse; 

Quasque  quatit,  nulla  parte  coercet  aquas. 

Nunc  daret  audaces  utinam  mihi  Daedalus  alas ! 

Icarium  quamvis  hic  prope  litus  adest.  50 

Quidquid  erit,  patiar;  liceat  modo  corpus  in  auras 


3g.  In  me  si  nescis , Boira  etc. 
Musaeus  320.* 

fih  Aper* 

Jiritv* 

tli V/i/.t  I «urov  Svkxtx  Ilsffit $x- 

JizSits ( ei>  ifivi/iovM  xxa'mki 

A 'i'»*  il  eZrif  «915*/ iv,  Kc’Mf  o'  c>*  fyxist 
peiflxf. 

Nota  fabula  Orithyae  * Erechlei  Athe- 
narum regis  antiquissimi  filiae , ra- 
ptae a Borea;  cx  Apollod.  III,  i5; 
ubi  vici.  Hcynii,  Not.  Part.  II,  p. 
334.  - Non  aequora  saevis.  Vetus 
lectio  deleta  penitus  in  Puteanco. 
Opinor,  nec  in  aequora , fuisse;  quo- 
modo quinqu^scripti.  Heins. 

4 1 . Tam  gelidus  quum  sis  etc.  Ipso 
Borea  gelidior , qui  talia  in  tali  re 
Leandro  in  mentem  obvenire  potuisse 
credidit.  — Actaeis  ignibus,  (^uia,  ut 
modo  diximus,  cx  Allieuis  Oritliya. 

42.  Negas.  Fruncius,  neges ; ut 
Epist.  III v 1 12 : qui  et  priori  versu 
nunx  te  tamen  probabat. 


43.  Gaudia  mpturo } Laturo , Gron. 

44.  Aerios  aditus.  Faruesianus  , 
Aerios  jtortus. 

46.  Hipfiolades.  A ia  cjto< 

/uv  lecarcv  reu  U//uvr({,  oi 

EibyK  , es  iv  A<?c  , ei  xx i 
pift-jXTxi.  Schol.  in  Odyss.  K , 2.  — 
Priorem  ergo  iutelligc  eum,  ad  quem 
Ylysscs  venit  inter  navigandum  , qui 
veutis  imperabat:  de  quo  eodem  et 
bic  dicitur.  Alterum  nutem  patrem 
Salmonei,  Crethei , Sisyphi,  Atha- 
mantis ct  ceterorum , de  quibus  pas- 
sim  in  fabnlis  mentio. 

47.  Iraiux  peto.  Regius  et  duo  alii, 
precor;  ut  sit  repetitio  Ovidiana  : 
precor , prccibusqtie  meis  obmurmurat. 

Brui. 

5o.  Hic  prnj>e.  Franci us , haud  pro- 
cul aequor  abest  \ hoc  pmpe  littis  abest 
Bersmanni  codex.  Ea^ein  varietas 
lib.  II  Art.  10  : Et  lnrtt*ct  quem  /Wn, 
/ tortus  abest ; et  apud  Cicer,  pro  L. 
Manilia  cap.  6 : Quum  hostium  co- 
piae non  longe  absunt ; ubi  JV1SS. 
prope  adsunt  vel  absint.  Btrm. 
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Tollere , quocl  dubia  saepe  pependit  aqua. 

Interea,  dum  cuncta  negant  ventique  fretumque, 
Mente  agito  furti  tempora  prima  mei. 

Nox  erat  incipiens,  namque  est  meminisse  voluptas,  55 
Quum  foribus  patriis  egrediebar  amans. 

Nec  mora:  deposito  pariter  cum  veste  timore, 
lactabam  liquido  brachia  lenta  mari. 

Luna  mihi  tremulum  praebebat  lumen  eunti , 

Vt  comes  in  nostras  officiosa  vias.  s„ 

Hanc  ego  suspiciens : « faveas , Dea  candida , dixi ; 

Et  subeant  animo  Latmia  saxa  tuo. 

Non  sinat  Endymion  te  pectoris  esse  severi : 

Flecte,  precor,  vultus  ad  mea  furta  tuos. 

Tu  > Dea , mortalem  coelo  delapsa  petebas. 

Vera  loqui  liceat;  quam  sequor,  ipsa  Dea  est. 


53«  Cunela  negant  ] Vota  negant, 
Vossianus.  IIeixs. 

57.  Timore]  Pudore,  Basilcensis. 
Scriverii,  posito  cum  mente  pudore: 
vid.  ad  Epist.  praeced.  239.  Libram 
corruperunt  hutic  locum  , quia  vulgo 
metabatur  illud  Pythagoricum , Lacrt. 
VIII,  43,  cum  vestibus  esse  verecun- 
diam ponendam,  cumque  illis  resu- 
mendum. Bvrm. 

69.  J juna  mihi  tremulum  lumen 
praebebat  eunti  ] Luna  Jere  , Putea  - 
iicus  ct  alii  midti : quomodo  saepe 
Ovidius.  Infra  Epistola  Herus,  An- 
nuit illa  Jere.  Luna  Jreto , Scliott.  II 
Observ.  55. 

61.  Faveas  O canduhi  ] Dea  can- 
dida , meliores  libri,  cum  primis  edi- 
tionibus. Heins. 

6a.  Animo.  Lovaniensis  et  tres 
alii  , animos  tuos  : quamvis  enim 
utrumque  recte  dicatur,  usitatius  ta- 
uien  cum  accusativo  dicit  Serv.  ad 
Virgil.  Vili  Acneid.  taS.  Sic  VirgiL 
X,8*4: 


...  Ventem  subiit  pietatis  imago. 

Noster  VII,  170 : 

Dusimilemque  animum  aubiit  Aeeta  reli- 
ctus. 

Liv.  XL , 8 : Sed  interdum  spes  ani- 
mum subibat.  Sic  et  iti  alia  significa- 
tione pro  succedere,  intrare,  passiiu 
veteres.  Bvnx.  — Latmia  saxa.  « Lat- 
mium montem  designat,  Endymionis 
a Luna,  ut  ferunt,  adamati,  fabula 
nobiletn.  » Met.  1,17. 

63.  Non  sinit  Endj  mion  ] Sinat , ' 
prima  editio,  et  duo  scripti:  bene; 
et  mox  , non  cadat  unus  Patav.  H. 

66.  Quam  sequor , ipsa  Dea  est. 
Illam  sic  Musaeus  depingit,  55  sqq. : 
II  SI  «>«  iitOjyiTi  KMflii* C| 

H ,«£•», 

yvpttvTOt  iexgfiiwttiH* 

MfSflvKtV. 

O ix  Tt  "U-jxtxapses  Mtavr/iliyju 

•A xjix  Si  ftiWrun  xusXu  %•*- 

/9f  (tuV  , 

£1{  fofij  1 k /.tiiCxtav  StSjp.iy/ssr/  \:iyx 

*W 
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Neu  referam  mores  coelesti  pectore  dignos; 

Forma  nisi  in  veras  non  cadit  illa  Deas. 

A Veneris  facie  non  est  prior  ulla,  tuaque. 

Neve  meis  credas  vocibus : ipsa  vides.  70 

Quantum  , quum  fulges  radiis  argentea  puris. 
Concedunt  flammis  sidera  cuncta  luis; 

Tanto  formosis  formosior  omnibus  illa  est  i 
Si  dubitas,  caecum,  Cynthia,  lumen  habes.  *> 

Haec  ego,  vel  certe  non  Iris  diversa,  locutus,  75 

Per  mihi  cedentes  nocte  ferebar  aquas.  ' 

Vnda  repercussae  radiabat  imagine  Lunae, 

Et  nitor  in  tacita  nocte  diurnus  erat: 

Nullaque  vox  nostras,  nullum  veniebat  ad  aures, 
Praeter  dimotae  corpore  murmur  aquae.  80 

Alcyones  solae , memores  Ceycis  amati , 

Nescio  quid  visae  sunt  mihi  dulce  queri. 


flssCt  iv  fiuimi  ^o£i>v  Hu/twvi t f «vffvxi. 
X/JStifV  y Sta  jiiXituv  i/tvfxivtn’  v<*«; u- 

Kttl  [.e$x  rtavac  ve*  VfUfii  )*/»- 

«IT»  XSUfili' 

II *)ak<  / lx  yioirn  pin‘  fi  tf i 

kc tltciei 

Tfitii  ^tvwcm  mfvArjtu.  Af  oV 

tu  Hpeif 

O yd*o»v  Uxrov  zxptTteti  n- 

Qui  locus  praesertim,  inter  plurimos 
in  hoc  poematio  locos , probat  illum , 
qui  scripsit , ex  Homero , H ymn.  in 
Veuer.  89;  Theocrit.  Idjrll.  II,  79, 
ingeniose  quae  ad  rcin  suam  facerent, 
depromsisse  ; et  non  modo  poetas 
principes  non  antevenisse,  sed  sub- 
sequntuin,  et  longiori  quidem  inter- 
vallo , fuisse* 

71.  Quantum  tptum  radiis  Jiilgcs 
argentea  /turis.  Praes tiintiores  ,Jidges 
radiis.  Praeterea  Quanto  saibcmluru, 


fprod  t6  Tanto  seqnens  requirit ; at- 
que ita  Iunianus  liber  cum  Scrive- 
riano  altero.  Est  autem  ca  vox  saepius 
corrupta  apud  Nostrum.  H.  Recto 
quanto  : sed  licet  ita  /ere  semper  lo- 
quantur veteres,  aliter  tamen  Livius, 
qui  lib.  V,  io,  quantum  praemittit 
sequenti  tanto  : « Quantum  / autem 
augebatur  militum  numerus  , tanto 
maiore  pecunia  in  stipendium  opus 
erat.  * Sic  et  apud  Lucan.  II , 517  ; 

...  lleu  ! quantum  melina  vel  caede  peracta 
Imperat. 

multi  codices,  pro  quanto:  quibus 
adde  Nostri  locum  VTrist.  ir,  7;  ubi 
in  codicibus  quibusdam  multum  gra- 
viora tulisti,  BvnM. 

76.  Cedentes  nocte.  Quia  sequenti 
disticho  iterum  nocte  sequitur  , Fr.in- 
cius  legebat  cedentes  s/toriie , n(  oppo- 
nantur adversis  aquis , vers.  36 , et 
invitis , r 4 4* 

82.  Dulce  queri.  Coniicicbat  Fraix- 
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Iamqne  fatigatis  humero  sub  utroque  lacertis. 

Fortiter  in  summas  erigor  altus  aquas. 

Vt  procul  adspexi  lumen  : « meus  ignis  in  illo  est;  g.j 
Illa  meum,  dixi,  litora  numen  habent. » 

Et  subito  lassis  vires  rediere  lacertis; 

Visaque,  quam  fuerat,  mollior  unda  mihi. 

Frigora  ne  possim  gelidi  sentire  profundi, 

Qui  calet  in  cupido  pectore,  praestat  amor.  9„ 
Quo  magis  accedo,  propioraque  litora  fiunt. 

Quoque  minus  restat , plus  libet  ire  inibi. 

Quum  vero  possum  cerni  quoque,  protinus  addis 
Spectatrix  animos,  ut  valeamque  facis. 

Tunc  etiam  nando  dominae  placuisse  laboro,  9; 

Atque  oculis  iaclo  brachia  nostra  tuis. 


cius  , triste  queri;  nil  opus.  Vici.  Kp. 
XV,  1 52.  Dulce  loqui  t uounuUi  co- 
dices. 

86.  Lumen  habent.  Meliores  et 
plurimi,  numen  ; ne  bis  idem  dicat : 
ignis  euiin  praecessit;  et  a numme 
rectius  vires  redi  isse  dicuntu^ : et  ita 
duae  editiones  quoque  Venetae.  B. 

89.  frigora  ne  /na  sim  gelidi  sentire 
profundi  etc.  Sic  quoque  Leauder 
apud  Musaeum  243  : 

Aujii  EjCutc*  xxi  cdvrsc  ipuiXr/9 t'  «).)• 
$*/*?• «( 

Eflv  5Jh ii/9*  ri  d*’  E^«r#f  ipi  »>r/i* 
i-jfipjyn  uup- 

Vbi  acumen  iu  malo  loco  positum  itire 
reprehendit  doctus  /feinric.  Quis  enim 
sibi  persuadeat,  inquit,  iuvencui ma- 
ris concitati  timore  simul,  et  summo 
amoris  allectu  discruciatum , et  utri 
cederet  dubium  , iu  argutias  incidere 
potuisse  , quas  qui  proferat,  profecto 
paulo  leutior  ac  tranquillior  sit,  ue— 
Cesse  est  ? 

go.  Qui  calet  ] Qua  Putcaneus  , ct 

Ovid.  Oper.  Tona.  L 


a manu  secunda,  Quo.  Barberinia- 
nus,  Quod.  Hiins.  In  lepido  etiam 
malebat  Francius. 

9$.  Time  etiam  ] 1 Yunc  etiam  Pu- 
tcaneus. Heins.  lia  et  duo  alii  codi- 
ces. Yid.  EpisL  XII,  S3;  et  ita  saepe 
peccatum,  quia  librarii,  non  aeque 
ut  poetae  , tempus  praeteritum  sibi 
praesens  fingere  potuerunt.  Bvrm.  — 
Nando  dominae  placuisse  laboro.  Quo 
longius  in  receusenda  hac  Epistola 
procedo,  eo  magis  Bartliio  ad  sentior, 
qui  illam  vix  ausit  Ovidio  adserihere. 
Quamvis  enim  raro  Noster  vitium 
efiugiat  luxuriantis  supru  imxluin  in- 
genii , nunquam  Uyneu  eo  venit  li- 
centiae , ut  totidem  facetias  ct  Istius 
modi  cavillatioues  iu  re  solcmni  ct 
fere  tragica,  excidere  sibi  patiatur. 
Quis  enim  Leandrum  ferat  scriben- 
tem se,  vel  in  uataudo,  motus  suos 
ideo  composu isse,  ut  placeret  amicae 
quae  ipsum  observabat  ? Quis  ferat 
addentem  paulo  infra  , se  fretum 
saepe  adeo  ian»  traiecisse  , ut  non 
ignotum  se  piscibus  existimet  ? Omnia 

\ V 
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Te  tua  vix  prohibet  nutrix  descendere  in  altum: 

IIoc  quoque  enim  vidi ; nec  mihi  verba.dabas. 

Nec  tamen  effecit,  quamvis  retinebat  euntem, 

Ne  fieret  prima  pes  tuus  udus  aqua.  ,0, 

Excipis  amplexu,  feliciaque  oscula  iungis; 

Oscula  Dis  magnis  trans  mare  digna  peti. 

Eque  tuis  demtos  humeris  mihi  tradis  amictus; 

Et  madidam  siccas  aequoris  imbre  comam. 

Cetera  nox , et  nos , et  turris  conscia  novit , ,05 

Quodque  mihi  lumen  per  vada  monstrat  iter. 

Nec  magis  illius  numerari  gaudia  noctis, 

Hellespontiaci  quam  maris  alga  potest. 

Quo  brevius  spatium  nobis  ad  furta  dabatur, 


haec , ut  quoti  sentio  dicam,  corrupti 
generis  corruptio  pessima. 

98.  Hoc  quoque  enim  vidi.  Turbant 
codices : sed  nihil  mutandum.  Vid. 
Epist.  XVII,  37:  Hoc  quoque  erum 
dubito.  Francius  malebat  hoc  quoque 
nam  vidi  y vel  hoc  etenim ; ut  Bers- 
munui  liber  ct  editio  Micylli.  Bvrm. 

101.  E j apis  amplexu  ctc.  Mu- 
saeus 260  sqq. 

...  Ex  H 9upiv*v 

Vupfitv  «tpterv^tati  ct»*f , 

■Ai  Cidfjeji  pmii tfiiY/ftt  irt  ^i^surm  9x- 
if  , 

Hystyi  'i-juioxo/AtiQ  pv/euf  i*l 

V<ci»*9(  , 

Ksd  **vr«  x*St y fi/utt  "xpu* 
tXx *«• 

Eu eipff » jUfrtu , xsi  cl/ntvsev  isGiarj 

otpiS 

Ecs/ri  KvfjixivMT*  fia9'jqfi(uT0tt  lu* 

yixrfttf 

Wuufitv  ipftxrftiex.  x.  r.  i. 

Notanda  quoque  hic  Homerica  imi- 
tatio, lliad.  Y,  186,  de  Hectore  mor- 
tuo, quetu  ipsa  Vcrnu»,  ae&ntrt  o* 


Xpiiv  &«(«;  ct  Odyss.  A,  40$ , ubi  de 
monstris  marinis , quae 
Iltxyoev  «c  «t)df  »•)  v€r#0/;f 

•a/riv. 

102.  Oscula  Dis  magnis  trans 
mare  digna  peti.  Scribe  cum  Putea  - 
neo  et  Sarraviano,  Di  magni.  Amor, 
lib.  II , Elcg.  ult. , vers.  17  : 

Qua»  mihi  blanditia»  , quam  dulcia  verba, 

parabat  ! 

Oacala  , Di  magni ! qualia  quotqae  «labat! 

HllNS. 

103.  Deque  tuis  demtos  ] Eque  tuis 
scripti.  Heins.  Milii  de  placet : ge- 
minare eniiu  praepositiones  magis 
amabaut  veteres : I Ani.  4,  5o  : 

Conscia  de  gremio  pallia  deme  meo. 

, Bvm, 

105.  Turris  conscia  ] Nutrix  , Iu- 
nianus,  Bemensis  et  Dousac  excerpta; 
sed  frustra : ita  ignis  conscius  Statia 
VI  Tlieb.  547  : alter  Meuteliunus  quo- 
que , norunt.  B. 

106.  Per  vada"]  Lumen  ]*er  fretas 
monstrat  Bemensis. 

108.  Algu.  Fruuci iis  malebat  undax 
ut  Mictili  et  Beruuan.  margo  U*ixt9 
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Hoc  magis  est  cautum , ne  foret  illud  iners. 
Iamque,  fugatura  Tithoni  coniuge  noctem. 
Praevius  Aurorae  Lucifer  ortus  erat. 

Oscula  congerimus  properata,  sine  ordine,  raptim. 
Et  querimur  parvas  noctibus  esse  moras. 

Atque  ita  cunctatus,  monitu  nutricis  amaro 
Frigida  deserta  litora  turre  peto. 

Digredimur  dentes;  repetoque  ego  Virginis  aequor. 
Respiciens  dominam  , dum  licet,  Usque  meam. 

Si  qua  fides  vero  est,  veniens  huc  esse  natator; 

Quum  redeo , videor  naufragus  esse  mihi. 

Hoc  quoque  si  credas,  ad  te  via  prona  videtur: 

A te  quum  redeo , clivus  inertis  aquae. 


tlo.  Est  cautum  ] Captum , Sar- 
ravii , Lincoln,  et  Scfivcrii  : forte 
non  male ; ut  captum  tempus  saepe 
apud  Livium,  Maronem  et  alios.  B. 

io5.  Atque  ita  cunctatus.  Eleganter 
MSS.  Palatinas: 

Atque  ita,  contactus  monita  natrici*  amam. 
Frigida  deserta  litora  turre  peto.  D\X.  !f. 

— Cunctatus  scripti  plcrique.  Cun- 
ctatus monitum  y Puteaueus;  quidam 
amarae.  Scriho  , cunctatus  monitus 
nutricis  amaros;  ut  Val.  Fi.  LII,  385  : 

Haud  *eeos  Aesonide*  moniti*  accensui 
amari*. 

Vel,  monitum  nutricis  amarae.  H. 
Nos  cx  codicibus  veteribus , cuncta- 
tus , monitu  nutricis  amaro  etc.  reti- 
nuimus , sed  distinctione  sensum  ad- 
iuvimus,  ut  sit  sensus,  amaro  monitu 
nutricis , post  longam  cunctationem  , 
litora  peto.  BvrK!. 

1 19.  Si  qua  fdes  vero  est  etc.  Sa- 
nus est  locus,  quem  perverse  prius 
acceptum  , et  frustra  inde  , tanq uara 
vitiosum  , ut  sua , ita  Cuperi  conie- 
ctura  sollicitatum  dedit , atque  inter- 
pretatus est  Bunnannus  : Si  qua  fides 
-mihi  verum , sed  cui fidem  mulli  uco 


habeant,  dicenti.  Versum  tir  et  se- 
quentem imitatus  videtur  Claudum, 
de  VI  consul.  Honor.  1^3: 

...  Et  quae  venientibus  ante 
Prona  fuit , iam  difficili*  , iam  dura  rever» 

•i*.  L. 

iao.  Naujragus  esse  mihi.  Roberlut 
Titius  lib.  V Locor.  Coii Irov.  cap.  4, 
haec  explicat,  quasi  Leander  rediens 
natasset  supinus,  more  naufragorum  j 
quum  Hero  petens,  pronus  nataret» 
unde  ct  in  praecedentibus  dixit:  Re- 
spiciens dominam  , dum  licet , usque 
meam  ; quod  alia  ratione  consequi 
non  poterat,  quam  si  supinus  nata- 
ret. Sed  nos  nihil  hic  tam  arguti  la- 
tere credimus , et  simplicem  esse  sen- 
sum, se  videri  natatorem,  id  est,  vo- 
luptatis causa  se  exercere, ostentare  ar- 
tein  dominae , et  aquam  esse  pronam 
et  facilem ; sed  dum  redit,  se  labo- 
rare et  difficulter  natare,  tanquam 
contra  clivum  aquae,  quae  nihil  ad- 
iuvet  natantem;  sed  ut  in  tempesta- 
tibus solet , quum  naufragium  factum 
est,  se  luctari  cttm  aqua,  ut  uatifra— 
gis  evenire  consuevit,  qui  quocum- 
que uaodu  nutare  dicuntur»  By&x* 
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Invitus  patriam  repeto;  quis  credere  possit? 

Invitus  certe  nunc  moror  urbe  mea. 

Hei  mihi!  cur  animo  iuncti  secernimur  undis? 

Vnaque  mens,  tellus  non  habet  una  duos  ? 

Vel  tua  me  Sestos,  vel  te  mea  sumat  Abydos: 

Tam  tua  terra  mihi,  quam  tibi  nostra,  placet. 

Cur  ego  confundor , quoties  confunditur  aequor  ? 

Cur  mihi  causa  levis  ventus  obesse  potest  ? 130 

Iam  nostros  curvi  norunt  delphines  amores : 

Ignotum  nec  me  piscibus  esse  reor. 

Iam  palet  attritus  solitarum  limes  aquarum ; 

Non  aliter,  multa  quam  via  pressa  rota. 

Quod  mihi  non  esset,  nisi  sic,  iterare  querebar:  ,30 

At  nunc  per  ventos  hoc  quoque  deesse  queror. 
Fluctibus  immodicis  Athamantidos  aequora  canent, 
Vixqup  manet  portu  tuta  carina  suo. 

IIoc  mare , quum  primum  de  virgine  nomina  mersa , 
Quae  tenet,  est  nactum,  tale  fuisse  puto.  140 

Et  salis  amissa  locus  hic  infamis  ab  Helle  est : 

Ytque  mihi  parcat,  crimine  nomen  habet. 

ll6.  Vnaque  mens.  Elegans  loeu-  «»*  querebar.  Posset  *»  legi,  iter  ire; 
tio , ubi  compendioso  sermone  deftm-  ll*  Art.  Amat.  III  * >17  : 
gtiotnr , pro  una  mens  habel  duos;  Q«*ere  ..im  eur  ros  rica  ittr  irit.  e« 
jseil  non  una  tellus  habet.  Bvast.  *ud,‘ 

■ 34.  Via  pressa  rota  ] Trita  Iu-  s!  5a,la  illa  scriptura.  Utras.  Illud 
nianus;  ut : tamen  iterare  , quod  in  optimis  codi- 

cibus exstat,  vix  atisim  reiicere,  pro- 

Sk  nuxii  est  corvi,  Sptsi  trita  rotis.  It.  ...  . ...  ....  , . 

pter  illud  Horatii  I,  Od.7:  Cras  tn- 
l3a.  Quoti  mihi  non  esset,  nislsict  gens  iterabimus  aequor ; et  I.  Od.  34: 
iterare  querebar  ] Itera  vetus  liber  Iterare  cursus  cogor  relictos.  Bv«M. 
Puteaneus , reliquis  eius  verbi  literis  141.  Et  satis  amissa]  Jt  satis , 

deletis . et  recentiori  manu  superseri—  in  uno  Mediceo,  nt  Ep.  XIV,  87: 
ptnm , re  : iter  ante  prius  fuisse  eu-  videtur  autem  respicere  od  Tir se 
spicor,  quomodo  codex  Moreti:  idque  , ut  dictus  fuit  Hellespontus, 

verum  esse  existimo.  Quatuor  in-  Herodot.  VII,  58.  Byssi. 
trare  : alter  Moreti , iterata : iter  a te  141.  Vl que  mihi  parcat.  Lovanirn- 
Pataviuu*.  Bi  gius , ita  rare.  Quid  sis  unus , utque  mihi  pateat.  — JVo- 
C vel  Qui  ) nisi  sic  ita  rare  mihi  non  mine  crimen  habet  ] Crimine  nomen , 
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Invideo  Phrixo,  quem  per  freta  tristia  tutum 
Aurea  lanigero  vellere  vexit  ovis. 

Nec  tamen  officium  pecoris  navisve  requiro;  ,<s 

Dummodo,  quas  findam  corpore,  dentur  aquae. 

Arte  egeo  nulla:  detur  modo  copia  nandi, 

Idem  navigium,  navita,  vector,  ero. 

Nec  sequar,  aut  Helicen,  aut,  qua  Tyros  utitur,  Arcton: 
Publica  non  curat  sidera  noster  amor.  ,5o 

Andromedan  alius  speciet,  claramve  Coronam, 
Quaeque  micat  gelido  Parrhasis  Vrsa  polo. 


quinque  scripti  cura  prima  editione, 
quod  magis  arridet,  ut  Epist.  XVI, 
208  : 

Ft  qui  Myrton  crimine  signet  aquas  . 

Sic  Amor.  1,3,  vers.  2 1 : 

Carmine  nomen  hrbent  ctc.  II, 

146.  Dummodo  quas  findam  ] 
Dummodo  quassandae  , unus  Am- 
brosiam 

1 47.  Arte  egeo  nulla  ] Pax  sit 
nulla  maris , qualuor  libri : totidem , 
Parte  querar  nulla:  nonnulli,  que- 
ror: duo.  Parte  moror  nulla  : prima 
editio,  Jrce  queror  nulla:  septem, 
Parte  egeo  nulla.  Forte,  Pace  egeo 
nulla.  Zoster  U Pont.  9 : 

Si  pacem  nullam  pontua  mihi  praeatet 
eunti  , 

Irrita  .Xtptano  cur  ego  dona  feram  ! H. 

— Milii  cacteris  praeferenda  videtur 
vulgata , arte  egeo  nulla.  Nautae  ar- 
tem hic  siguiticari  satis  manifestum  e 
sequentibus.  Hoc  vult  Leauder:  si  na- 
vigio uterer,  etiam  arte  nautae  indi- 
gerem; iam  vero,  modo  nandi  fiat 
coput  , arte  rudia  egeo,  quum  , 

Idem  navigium  , navita  , vector  , aro.  L. 

Illud  pace,  huc  quadrare  non  videtur, 
et  obstant  sequentia  ; quum  Leander 
maxime  pacem  maris,  ut  copia  nandi 
fiat  , precetur:  mihi  non  displicet, 
parte  querar  nulla.  Byb*.  — Fiat 


modo  ] Detur  modo  Regius,  et  mulli 
alii  cum  prima  editione.  Detur  milii 
alter  Regius  et  Bern. 

148.  Idem  navigium.  Verbatim  ex 
Ovidio  Musaeus  255 : 

Jiurif  /iv  ifli rtf  , , «t lupiret 

149.  Nec  sequar , aut  Helicen  ctc. 
Sic  ad  amuntem  Leauder,  apud  Mu- 
saeum, 210  sqq. : 

lp.il  <v«  X; £k  fhCotrsv  cis 
KV/r/iu. 

Ex  xt/ixr^f  avarjartv;  xserx  xv/p«(*  sepa 
vtxcxf 

E cespiti  olxit  E /retat  * f*»*  ei9i» 

*$!?*  Xvypss. 

K*i  p iv  okiktii 'cuv  evx  Sfipxi  oVvr« 
Bscur^v, 

Oi  tp «itfV»  Xlxlcavx,  xsi  SSptyiv  e/xo« 
hpz$At’ 

IlKrpicfc  «vri wifiti»  utri  yhrxvs  eppe* 
Ixtipiv. 

— Nec  sequar  ] Sequor , Puteaneus 
cnm  multis  aliis : idem  Tyros  pgo 
Tyrus.  Mox  Andrometlan  , ut  et  tres 
alii : quomodo  variis  apud  Nostrum 
locis  optimi  codices  : nam  Androme- 
den vix  dicebant.  Heins. 

i5a.  Quaeque  micat  gelido  Par- 
rhasis y rsa  polo.  Patrouymica  non 
tantum  ab  hominibus,  sed  ab  alii* 
quoque  rebus  deducuntur,  ut  C/« 
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At  milii , quod  Perseus  et  cum  Iove  Liber  amarunt , 
Indicium  dubiae  non  placet  esse  viae. 

Est  aliud  lumen,  multo  mihi  certius  istis; 

Non  erit  in  tenebris  quo  duce  noster  amor. 

IIoc  ego  dum  spectem,  Colchos,  el  iu  ultima  Ponti, 
Quaque  viam  fecit  Thessala  puppis,  eam: 

Et  iuvenem  possim  superare  Palaemona  nando. 

Miraque  quem  subito  reddidit  herba  Deum.  ,«o 
Saepe  per  assiduos  languent  mea  brachia  motus; 

Vixque  per  immensas  fessa  trahuntur  aquas. 

Ilis  ego  quum  dixi:  pretium  non  vile  laboris, 

Iam  dominae  vobis  colla  tenenda  dabo. 

Protinus  illa  valent,  atque  ad  sua  praemia  tendunt; 


pris  » Calydoni*)  Pegasis , Asis , de 
quibus  alibi.  Ciof. 

»53.  At  mihi  quml']  Quam  qna- 
tuor  scripti.  Lege  quas:  quoti  con- 
firmavit postea  alter  Mentelii.  IIeins. 
Nihil  muta  : mi  II  i es  ita  Noster  loqui- 
tur : mox  1 79  : 

Paene  manu  quod  amo  , tanta  est  vicinia, 
tango. 

Epist.  XIX  ,179: 

Tu  qa*m  saepe  petis  quod  amas  , tam  saepe 
relinquis. 

Epist.  XX  v 1 68  : 

Idque  ego  iam  , quod  tu  forsan  amabia  , 
amo,  U. 

i55.  Est  aliud  lumen  ] Alium  Al- 
dus. Numen  etiam  quidam  codices, 
ut  supra  85:  sed  bic  alia  ratio  est: 
nam  ri  certius  exigit , ut  legatur  lu- 
men , ut  ita  sidera,  ad  quae  naviga- 
tio instituitur,  certa  nantia  dicuntur 
fulgere  Horatio  et  aliis.  B. 

»56.  Non  erit  in  tenebris  ] Non 
erat  in  tenebris , Puteaneus.  Forte , 
JVon  eat  in  tenebris.  Non  errat  tene- 
bris , alter  Moreti.  Heins. 

197.  Colchos  uLijne  ultima  Ponti  ] 


Et  in  ultima  Ponti , Puteanus ; et  ad 
ultima , quinque  alii.  Heits. 

»58.  Thessala  puppis.  Puteaneus 
et  alii  meliores  magno  numero , Thes • 
sala  pinus:  bene. 

160.  Miraque  % (piem  subito  reddi- 
dit herba  Deum.  Ingeniosa  est  doct. 
viri  eonicctura  ( Miscell.  Observ.  vol. 
II,  tom.  i , p.  196  ) legendum  bic 
rati : Af orsaque  quem  subito  etc.  Glau- 
cus enim  apud  Nostrum  Met  amor- 
phos. XIII  , 942 : 

...  Manuque 

Pabula  decerpsi,  decerptaque  dente  mo- 
mordi. 

Potest  tamen  et  vulgata  ferri.  Subi- 
tum Deum  Heinsius  malebat ; quod 
certe  non  improbandum:  haud  tamen 
vulgato  praestare  adeo  putum  * ut, 
vel  reclamantibus  codd.  in  textum 
velim  recipere.  Lennep. 

»63.  His  ego  quum  etc.  Desunt 
verba  , quibus  notentur  istiusmodi 
nugae. 

»65.  Ad  sua  praemia  ] Ad  sua  gau- 
dia , Excerpta  Dousac  et  BalliolensU  J 
munera  , Sarravii. 
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Vt  celer  Eleo  carcere  missus  equus. 

Ipse  meos  igitur  servo , quibus  uror , amores : 

Teque,  magis  coelo  digna  puella,  sequor. 

Digna  quidem  coelo,  sed  adhuc  tellure  morare: 

Aut  dic,  ad  Superos  hinc  mihi  qua  sit  iter. 

Hic  es,  et  exiguum  misero  contingis  amanti: 
Cumque  mea  fiunt  turbida  mente  freta. 

Quid  mihi,  quod  lato  non  separor  aequore,  prodest? 

Nuin  minus  hoc  nobis  tam  brevis  obstat  aqua  ? 

An  malim  dubito  toto  procul  orbe  remotus  , 


Cum  domina  longe  spem 

166.  Fi  celer  Eleo  carcere  missus 
equus.  Sic  Aid.  fll , Eleg.  1 , v.  9 : 

Hoc  mihi  contingat , sacro  de  carcere  mis- 
si» 

Insistam  forti  mente  vehendos  equis. 

Vid.  Tibuli.  I,  Eleg.  4 , vers.  3i : 

Quam  iacet  , infirmae  venere  obi  fata  se- 
nectae , 

Qui  prior  Eleo  carcere  missus  equos. 

Contra  haec  ita  scriptum  reliquit  Ca- 
per: « Curcer  masculini  generis,  non 
nisi  singulariter  dicitur,  in  quo  ho- 
mines coercentur:  pluraliter  vero  car- 
ceres , unde  currus  ctfuiuluntur.  » 
Eruditus  lector;  perpetuoue  vera  hucc 
diliereutiu  sit,  indicabit.  C. 

168.  Teque  magis.  Forte  : 

Teque  mari  , cocio  «ligna  puella  , sequor. 

IlUMt 

Perperam  : te  magis  dignaiu  inter 
stellas  recipi  et  Drain  fieri,  quam  An- 
dromeda, Ariadna  et  aliae. 

169.  Tellure  morare.  Ita  in  Aldi- 
ois  habetur,  itaque  legendum  potius 
existimo  j ut  sit  imperativi  modi  , 
qnam  morari  infinitivo  , aut  mortuis 
indicativo  modo.  Nam  et  sequens 
verbum  eiusdem  modi  est,  quum  ait: 

•.Aut  «iic  , ad  Supero*  bine  mibi  qua  ait 

M, 


quoque  iiabere  mea. 

Moraris  , Puteuncus  et  alii  multi : 
tres  moreris:  unus  inorari.  HsiNS. 

170.  Jiinc  mihi  qua  sit  iter  ] Et 
mi/Uy  Puteaneus  cum  tribus  aliis ; 
bene.  Lego  autem  : 

Aut  duc , ad  Superos  et  mihi  qua  ait 
»tcr.  If. 

Aut  hinc  ad  Su/ feros  dic  mihi  qua  sil 
iter , Excerpta  I tonsae. 

171.  JJtc  es  etc.  Hinc  est  quod  raro 
misero  contingis  amanti.  Sic  iu  qui- 
busdam legitur;  cstque  illatio  absque 
antecedente : cui  enim  inferas,  Jiinc 
esi  quoti  raro  ? An  ei  quod  proximo 
antecedit  , Aid  dic , ad  Superos?  At 
interrogationi  huic  non  potest , ct  ul- 
terioribus inconveniens  est.  Lego  ergo 
cum  Aldinis  : JJtc  es , et  exiguum  mi» 
seiv  contingis  amanti  i quod  est:  IV  on 
es  in  coelis,  aut  tam  longe  remota, 
et  tamen  exiguum  contingis  : hoc  est, 
raro  ac  modice:  posito  adieclivo  neu- 
tri generis  pro  adverbio.  Micvl.  — 
Et  exiguum  misero  contingis  amanti  , 
omnino  legendum  e bonis  exemplari- 
bus et  ratioue.  Id  est,  ct  jierrara 
eam  capimus  voluptatem  , quam  fre- 
quentissime capere  de  here  mus.  Cl«r. 

174«  iVon  minus  haec  ] JKum  Pu- 
teaneus. Vide  Nolas  EpisLXI,  v. 
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Quo  propius  nunc  es,  flamma  propiore  calesco: 

Et  res  non  semper,  spes  mihi  semper  adest. 

Paene  manu , quod  amo , tanta  est  vicinia , tango : 

Saepe  sed,  heu!  lacrymas  hoc  mihi  paene  movet.  ,g„ 

Velle  quid  est  aliud  fugientia  prendere  poma , 

Spemque  suo  refugi  fluminis  ore  sequi? 

Ergo  ego  te  nunquam,  nisi  quum  volet  unda,  tenebo; 
Et  me  telicem  nulla  videbit  hiems  ? 

Quumque  minus  firmum  nii  sit,  quam  ventus  et  unda. 
In  ventis  et  aqua  spes  mea  semper  erit? 

Aestus  adhuc  tamen  est:  quid,  quum  mihi  laeserit  aequor, 
Plias,  et  Arctophylax,  Oleniumque  pecus? 

Aut  ego  non  novi,  quam  sit  temerarius;  aut  me 
In  freta  non  cautum  tum  quoque  mittet  Amor.  i9» 


onus  Medicetis  et  fragmentum  Far- 
Besianum , iV'0/1  minus  hoc.  Lego  Num 
minus  hoc ; et  pro  Num  malim  se- 
quenti versu,  An  malim ; elegantius 
certe , ut  cum  propiore  colludat,  more 
Ovidiano.  Hxlxs, 

177.  Quo  propius  ] Quo  propior  t 
Excerpta  Uousac , Sarravii  ct  multi 
alii. 

178.  Et  res  non  semper  ] Vi  res 
Lovunieusis:  familiaris  vero  illa  agno- 
minatio scriptorib.  Aus.  Parent.  XI : 

Pastor  cktrt  nepos,  //><•/  cuius  ccrU  fuit  rei. 

Et  Pro/es.  carni.  VI : 

O Flos  Iu  tonum 
Spes  laeta  Patris, 

Nec  certa  tuae 
Saii  rtt  Patriae. 

1 80.  Saepe  sed  ( heu  ! ) lacrymas 
hoc  mihi  paene  movet.  Hoc  paene,  in- 
quit, facit  milii  saepe  lacrymas:  id 
est,  quod  paene  nuunt  nos  tangimus, 
ct  tuineu  contingi  re  nou  possumus. 
AlltLsio  autem  est  ad  priorem  versum , 
iu  quo  idem  adverbium  paene  poui- 
tur.  JUiCYL. 


182.  Refugi  ] Profugi  Lovanirnsi  s 
ct  duo  alii.  Reflui  Francof.  quae  so- 
lcmnis  est  permutatio  librariorum. 

186.  In  ventis  et  aqua.  Fraiicins 
malebat , in  irnto  atque  unda  , ut  es- 
set repetitio  solemnis. 

187.  Quum  mihi  laeserit  ] Quum 
modo  laeserit  volebat  Francitts : illud 
mihi  laeserit  aequor  % milii  suspectum 
est ; forte  eluserit  pro  clauserit.  Clau~ 
sum  aequor  quid  sit , notum.  Florus 
IU  , 6 : Piratae  mare  bello , quasi 
tem/restale , praecluserant.  Apposite 
Manii.  I,  365  : 

Tunc  subeunt  haedi  , claudentes  fidere 
pontum 

Nubibus.  B\t«. 

iS^.  Aut  ego  non  nori , quam  sim 
temerarius  ] Quarn  sil  ettru  Scrive- 
riauo  et  uuo  Famesii  legendum : de 
Amore  sermo  est  Amor.  I,  EI.  2 ad 
Cupidinem  vers.  43  : 

Tum  (jOoquc  nou  paucos,  ai  te  bana  novi- 
mus , uro. 

Sequenti  etiam  versu,  non  cautum 
tres  libri  : bene.  liu>>.  Legerent 
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Neve  putes  id  me,  quod  abest,  promittere  tempus: 
Pignora  polliciti  non  libi  tarda  dabo. 

Sit  tumidum  paucis  etiam  nunc  noctibus  aequor; 

Ire  per  invitas  experiemur  aquas. 

Aut  mihi  continget  felix  audacia  salvo;  ,ss 

Aut  mors  solliciti  finis  amoris  erit. 

Optabo  tamen,  ut  partes  expellar  in  illas, 

Et  teneant  portus  naufraga  membra  tuos. 

Flebis  eniin , tacluque  meum  dignabere  corpus : 

Et,  mortis,  dices,  huic  ego  causa  fui!  :0O 

Scilicet  interitus  offenderis  omine  nostri: 

Literaque  invisa  est  hac  mea  parte  libi. 

Desino;  parce  queri:  sed  et,  ut  mare  finiat  iram  , 
Accedant,  quaeso,  fac  tua  vota  ineis. 

Pace  brevi  nobis  opus  est,  dum  transferor  istuc ; 


diam  , non  cautum  tunc , vel  quia  in 
Iuuiano  est,  captus  iam , non  cautum 
iam  ; infr.  aio: 

Tuna  piger  mi  nandam  , tunc  ego  cau- 
tus cro. 

In  Moreti  erat , In  Jrtta  non  cautum 
turbida  mittet  amor  r eleganter.  B. 

ig5.  Continget  ] Contigerit  alter 
Moreti.  Heixs. 

197.  Optabo  tamen , ut  portet  ] Et 
tamen  of itabo  ut  partes , unus  Pata- 
vinus ; recte  * si  ut  tollatur.  Tres 
alii , Optabo  lautum  partes  e* pellar 
in  illas . Vel  lege , Sed  tamen  optabo  , 
partes  expellar  in  illa*.  Reus. 

199.  Tactuque.  F raucius  coniirie- 
bat  iactuque  , scii.  avenae , qtia  cada- 
vera eiocta  legere  solebant ; sed  ita 
metu  absolute  ponere  durum  est  ei 
insolens. 

200.  Mortis  ] Morti  Moreti,  quod 
mollius  obsequens  dices. 

2o3.  Desino;  parce  queri.  Prima 
«ditio  et  tres  scripti;  Desine , parce 
quetu.  Puteaiieus , desino  parte.  Seri- 

Ovid.  Uptr.  Tom.  1. 


b«  Desino ; parte  queri  : quod  et 
Dotisae  in  mentem  venerat.  Tibuli. 
II  , EI.  ult.,  ▼.  41  : 

Desino,  ne  dominae  lactas  renoventur  acerbi. 
Deinde,  sed  et  ut  mare  finiat  cum 
eodem  Puteo  neo  el  decem  aliis  re- 
pone: alter  Mentelianus,  Sed  et  ut 
mare  desinat  iram.  Heixs.  Sed  quod 
Moreti  et  unus  lbiusii  : forte , Sed 
quo  mare  finiat  iram  : ita  et  Epi&t. 
XX  f *3  vulgo  : 

Frous  mea  quid  petiit,  nUi  uti  dbiiungercr 
uni. 

Sed  editiones  primae  et  scripti,  quody 
et  Bersmumii,  nisi  quo , quod  rectius, 
et  probat  Heiusiu*.  Vide  ibi,  et  alibi: 
sed  ut  hoc.  Edit,  prima,  et  iiounulli 
codices : sed  ut  /umo , Bernensis  unus. 

Bvrm. 

203.  Pace  brevi  nobis  opus  est  etc. 
Hinc  sane  enatum  lepidissimum  hoc 
MiAtialis  Epigramma  , Libell.  de 
Spectae.  Epigr.  XXV  : 

Quum  petrret  dulces  audax  Leandrua  amo- 
re* , 

X x 
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Quum  tua  contigero  litora,  perstet  liiems. 

Illic  est  aptum  nostrae  navale  carinae, 

Et  melius  nulla  stat  mea  puppis  aqua. 

Illic  me  claudat  Boreas , ubi  dulce  morari : 

Tunc  piger  ad  nandum,  tunc  ego  cautus  ero.  n* 
Nec  faciam  surdis  convicia  fluctibus  ulla : 

Triste  nataturo  nec  querar  esse  fretum. 

Me  pariter  venii  teneant,  pariterque  lacerti; 

Per  causas  istic  impediarque  duas. 

Quum  patietur  liiems,  remis  ego  corporis  utar:  »15 

Lumen  in  adspectu  tu  modo  semper  habe. 

Interea  pro  me  pernoctet  epistola  tecum; 

Quam  precor  ut  minima  prosequar  ipse  mora. 


Et  fessus  tumidis  ism  premeretur  aquis  , 
Sic  miser  instantes  affatus  dicitur  undas  : 
Parcite  , dum  propero  ; mergite , dum 
redeo. 

In  quo  quidem  ita  sibi  ipse  compla- 
cuit poeta,  ut  iterum,  sed  multo  fe- 
liciter minus  , lib.  XIV,  Ep.  181 , de 
Leandro  quodam  marmoreo : 

Clamabat  tumidis  sudas  Leander  in  undis  : 
Mergite  me,  fluctus  , quum  rediturus  ero. 

Elcgantior  haec  et  venustior  senten- 
tia, quam  quae  gnllicos  poetas  fuge- 
ret ; illuinque  sic  expressit  Follaire  : 

JjJnndre , cdnauit  par  l’Amourt 
Rn  nageant  /f isnit  au.r  oruget  t 
ItaiMtez-moi  g/tgner  les  rU-aget ; 

Re  me  noyc%  qu’n  mos  rvtour. 

— Istuc.  Seculo  Ovidii  non  admo- 
dum usitatum  verbum  hoc  existimo. 
Isto  vero  probamus  , nam  et  Franco- 
furtrnsis  habet.'  Bvbm. 

106.  Perstet.  In  uno  Hcinsiano 
erat  perflet ; sed  nihil  temere  mutem. 

Epi&t.  XVI,  : 

Pentet , et  ut  pelagi  , sic  pectoris  adiuvet 
aestum. 

Perflare  aliam  habet  significationem, 
til  in  illo  Virgilii  I Actieid.  8i3: 

...  Et  terras  turbine  perflant.  Bus. 


208.  Stat  mea  puppis  aqua.  Et  bis 
verbis  obscoenum  sensum  subesse  pu- 
tabat Dousa  ; i nimius  certe  poetae 
uostro.  (dem. 

211.  Fluctibus.  Novi  multos  esse 
poetas  in  illa  locutione,  surdior  mari , 
vel  Jrelo ; sed  bic  bis  idem  di- 
ceret, si  vera  est  lectio,  fluctibus: 
triste  enim  Jrelum  est  idem , ac  flu- 
ctibus agitatum  et  tumidum.  Quare 
mallem  hic  flatibus  legere,  quibus 
iam  sequentia  optime  respoudent  : 
Me  pariter  venti  teneant.  Bvrm. 

21 3.  Me  pariter  venti  teneant  , le- 
nerique  lacerti.  Qua  tuor  libri , pari- 
terque lacerti.  Forte , teneantque  la- 
certi. Viti.  Notas  Epistolae  \ 1,  29. 

214.  Impediarque  ] JJetincarque , 
unus  Lovaniensis. 

216.  Lumen  in  aspectu  etc.  Apud 
Musaeum  idem  , 216  : 

A)^«  • f (7if  , eif £*/sv*-v;{ovr*$ 

«trx* , 

M«  /*tv 

218.  Persequar  ipse  mora  ] Pro- 
sequar , Puleaiicus  et  alii  e\  meliori- 
bus. Heims.  Francius  malebat  subse- 
quar. 
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Quam  mihi  misisti  verbis,  Leandre,  salutem, 

Vt  possim  missam  rebus  habere,  veni. 

Longa  mora  est  nobis  omnis,  quae  gaudia  differt; 

Da  veniam  fassae;  non  patienter  amo. 

Vrimur  igne  pari;  sed  sum  tibi  viribus  impar:  s 

Fortius  ingenium  suspicor  esse  viris. 

Vt  corpus,  teneris  sic  mens  infirma  puellis; 

Deficiam  ; parvi  temporis  adde  moram. 

Vos,  modo  venando,  modo  rus  geniale  colendo, 

Ponitis  in  varia  tempora  longa  mora.  t* 

Aut  fora  vos  retinent , aut  unctae  dona  palaestrae : 


i.  Leandre.  Dubitat  Egnatius  au 
non  , prima  syllaba  producta  , Grae- 
corum more  t*eiandre  sit  scribendum. 
Non  puto ; nam  nec  Cythereia  scribi- 
tur , aut  Medeia  aut  Aeneias.  Grae- 
cis porro  tam  Afacvc^ef  in  usu , quam 
A/avfyj*  , aut  Acutv^<9«  fuisse,  probat 
Alex.  Severi  nummus,  apud  Morcl- 
Lium  in  specimine  Rei  nutnariae 
p.  188.  Lennep. 

7.  Sic  mens  ] Ita  mens  Puteaneus 
ct  ex  melioribus  alii  nonnulli : se- 
quenti versu,  deficiar  puto  legendum, 
pro  de/teiam.  HeiMA  Ego  deficiam 
non  muto ; nam  quibus  animus  et  vi- 
res cadunt , dejicei « eleganter  dicun- 
tur. Bvanff. 


9.  Rus  geniale  colendo.  Rus  or-» 
nando , excolendo , ubi  genio , id  est, 
voluptatibus  indulgeatis. 

10.  In  varia  ] In  varias  moras , 
unus  Heinsii. 

1 1 . Aut  unctae  dona  palestrae.  T» 
dona  non  satisfacit:  quod  ex  ofticiua 
interpolatorum  censeo  prodiissc  , 
quum  in  exemplaribus  esset  unctae 
palaestrae , omissa  videlicet  unica  vo- 
ce , quam  cognatio  lite  rarum  rei!  un- 
ctae absorpserat;  cuiusmodi  mendas 
propemodum  infinitas , tum  in  Na- 
sone , tum  in  aliis  scriptoribus  de- 
prehendimus. Videtur  ergo  a Naso? 
uis  manu  fuisse  : 

...  iii  wcay  lacta  palaeitrae.  HMqi. 
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Flectitis  aut  freno  colla  sequacis  equi.  t' 

Nunc  volucrem  laqueo,  nunc  piscem  ducitis  hamo: 
Diluitur  posito  serior  hora  mero. 

His  mihi  submotae,  vel  si  minus  acriter  urar. 

Quid  faciam,  superest,  praeter  amare,  nihil. 
Quod  superest,  facio:  teque,  o mea  sola  voluptas. 
Plus  quoque,  quam  reddi  quod  mihi  possit,  amo. 
Aut  ego  cum  cara  de  te  nutrice  susurro ; 

Quaeque  tuum,  miror,  causa  moretur  iter; 


— ihil  milii  videtur  opus  lior  cora- 
menlo  , ad  tpiod  nec  Heinsius,  ut 
puto*  confudisset , nisi  palaestrae  do- 
na perperam  ciun  vulgo  interpretum 
palmas , aliatpie  victorum  in  palae- 
stris praemia  intellexisset)  quum  hoc 
quidein  optime  vir  egregius  videret» 
ad  prolatam  hic  ab  Hcrone  senten- 
tiam non  tam  praemiorum  , quam 
luctae  ct  quorumvis  exercitiorum  in 
palaestra,  commemorationem  requiri; 
at  vero  iiicundissiina  haec  adolescen- 
tibus quotidiana  exercitia  palaestrae , 
dona  eius  quidni  dixerit  Ovidius, 
quum  sic  etiam  alibi  donum  et  munus 
alicuius  rei  dictum  illud  reperiatur, 
quod  vel  ex  re  ipsa  , vel  ex  eius  sive 
ope  sive  occasione  , commodi  aut  be- 
neficii aut  iucund  itatis  aliquis  per- 
cepit? Hor.  111 , 8,  27: 

Dana  praesentit  cape  lacta*  horae. 

Virgil.  Aen.  VIII , 6S7  : 

Galli  per  dumo*  aderant,  arcemqne  tene- 
baat  , 

Defensi  tenebris,  et  dono  nocti*  opacae.  L. 

14.  Diluitur  posito  etc.  Mos  olim 
erat  Graecis,  dein  et  Romanis,  ut , 

Postquam  eiemta  fames  epuli*  , menaacque 
remotae  , Viro. 

tempus  viri  ludo  vel  confabulationi- 
bus producerent  ; decederent  vero 
mulieres,  ne  si  quid  dicentibus  exci- 
deret liberius  , pudicas  mires  oftende- 
fet.  Qui  mos  etiam  nunc  apud  quas- 


dam hodiernae  Europae  gentes  invi- 
guit. 

iS.  His  mihi  submotae  etc.  Quae 
mihi  quuin  desint,  nihil,  quoti  fa- 
ciam, superest,  praeter  amarey  etiam- 
si uou  acriter  adeo  urar. 

17.  Mea  sola  eolu/Has.  Prima  edi- 
tio ct  tres  scripti,  mi  sola : itcyu ; 
pro  mea,  aut  pro  mihi , ut  sit  grae- 
cismus.  Sic  apud  Tragicos , i r/x#«» 
pt t,  (o  yiivxt //*( , et  similia.  Tibullus 

I , EI.  6 , 63: 

Vive  diu  mihi  dulcia  inui : proprio*  c*o 
tecuro  , 

Sit  modo  faa  , anno*  conteruip**  velim. 
Sic  scribe:  inepte  vulgo,  contribuis- 
se. H.  — Illud  mi  sola  non  placet , et 
Apuleio  convenire  magis  rancidam 
antiquitatem  credo,  quum  Ovidio: 
neque  Tibullo  decoram  credidit  Brou- 
khusius , ad  laudata  eius  poetae  ver- 
ba. Bvrm.  Quin  et  ri  mi  si  recipia- 
tur, aliter  accipi  nolim,  quam  pro 
mihi.  Heym.  ad  loc.  Tibuli. 

18.  Plus  quoque  quam  credi"]  Quam 
txddi , Puteaneus  et  Basileensis:  ve- 
nuste. Sic  I Art.  Aiuat.  370 : 

Vt  puto  non  potcri»  ipsa  referre  vicem. 

Hoc  est  , non  poteris  paria  facere 
amando.  Hkims. 

19.  Cum  (or^jtFrnnc.  mallet  cana  : 
ut  mox  26  , anus  dicitur:  et  4 6,  mo- 
vens antle  caput.  — Male:  cara  enim, 
quae  herae  amoribus  ita  inserviret 
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Aut  mare  prospiciens , odioso  concita  vento 
Corripio  verbis  aequora  paene  tuis : 

Aut  ubi  saevitiae  paulum  gravis  unda  remisit, 

Posse  quidem,  sed  te  nolle  venire,  queror. 

Duinque  queror,  lacrymae  per  amantia  luinina  manant, 
Pollice  quas  tremulo  conscia  siccat  anus. 

Saepe  tui  specto  si  sint  in  litore  passus; 

Impositas  tanquain  servet  arena  notas. 

Vtque  rogem  de  te,  et  scribam  tibi,  si  quis  Abydo 
Venerit,  aut,  quaero,  si  quis  Abydon  eat.  3. 

Quid  referam,  quoties  dem  vestibus  qscula,  quas  tu 
Hellespontiaca  ponis  iturus  aqua  ? 


ai.  Aut  mare']  Aut  freta  Dousae 
excerpta  et  novem  codices. 

22.  Aequora  paene  tuis.  Male  alii  , 
saepe  meis  , Respicit  enim  ad  expo- 
stulationem Leandri , quam  supra  vi- 
dimus ; nisi  aequora  saeva  placet  re- 
poni. Heins.  Nempe  meis,  Beraensis: 
saeva  etiam  F raucius  coniecerat:  et 
hoc  probum  puto,  ob  repetitionem 
saevitiae  sqq.  vers.  Sic  apud  Horut. 
II,  Od.  IO;  9 , saevius  pro  saepius  re- 
poueudum  puto.  Bvam. 

23.  Saevitiae  paulum . Potest  capi 
ut  apud  Terent.  And.  V,  3«  v.  3a  : 
Paulum  supplicii.  In  editionibus  an- 
tiquis Venetis  et  Ber&manni , et  qua- 
tuordecira  scriptis  reperi  saevitiam. 
Saevitiem  otium  in  Moreti  et  quiuque 
aliis  : ut  dictum  esset , quomodo  pa- 
rum fidem  luibere  apud  Plautum  et 
Terentium.  Bvam. 

26.  Conscia  siccat  anus.  Hufuien- 
sis  ct  Lovaniensis , Cretica;  cum 
glossa , id  est  de  Creta.  Sed  legendum 
puto,7V*c«a.  Sic  lib.  II  Art.  Amat, 
pro  Mars  Trecen  occupat , male  Cre- 
teo scribebatur  ante.  Apud  Horatium 
III  , Od,  9 , quae  in  vulgatis  codici- 
bus, Chloe  Cressa  est,  bupe  vetusta 


exemplaria  ITiressam  faciunt:  apud 
Maronem  , pro  Cressa  genus  Pholoe , 
Sclioliastes  Horatii  antiquus  agnoscit 
Thressam.  !Ieixs. 

27.  Si  sint  ] Quasi  sint , unus  Mo- 
reti. 

29.  y tque  rogem  de  te  et  scribam 
tibi . V ersus  paulo  durior.  Libri  sex 
r*>  et  non  agnoscunt : unus  Ambrosia- 
nus,  ut  scribam.  Puto  legendum  hoc 
modo  totuin  disticliou ; 

Vtque  rogem  da  te  quaaramqua,  huc  ai 
quia  Abydo 

Vanerit  ; aut  acribain , ai  quis  Abydoo 
eat.  II. 

— Nihil  puto  movendum  : sed  sensus 
et  ordo  ita  constituendus  *,  ut  rogem 
de  te,  et  scribam  tibi,  quaero,  si  ( id 
est  an)  quis  Ab) do  venerit,  aut  si 
quis  Abydon  eat:  illud  aut  male  cum 
qtutcro  cou  i unctum  confudit  sensum. 

Bvam. 

3i.  Quoties  do  vestibus  oscuta  J De 
vestibus  Puieaneus.  Lege  dem  : atque 
ita  ex  scripti.  Sic  apud  V aler.  Flac- 
cum simili  errore  legitur,  Desinite 
amplexus  , quum  reponendum  sit 
Deni  sinite , lib  IV  , 634*  Heixs. 

3l.  Jfullcspontiaca.  Farnesinuus  et 
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Sic  ubi  lux  acta  est,  et  noctis  amicior  hora 
Exhibuit  pulso  sidera  clara  die; 

Protinus  in  summa  vigilantia  lumina  turre  35 

Ponimus,  adsuetae  signa  nolamque  viae; 

Tortaque  versato  ducentes  stamina  fuso, 

Feminea  tardas  fallimus  arte  moras. 

Quid  loquar  interea  tam  longo  tempore,  quaeris  ? 

Nil,  nisi  Leandri  nomen,  in  ore  meum  est.  40 

Iamne  putas  exisse  domo  mea  gaudia,  nutrix? 

An  vigilant  omnes?  et  timet  ille  suos? 

Iamne  suas  humeris  illum  deponere  vestes: 

Pallade  iam  pingui  lingere  membra  putas? 

Adnuit  illa  fere:  non  nostra  quod  oscula  curet;  45 


Oxonicnsis  a manu  prima,  Helle- 
.sjumtiacti s aquas.  Bvrm. 

33.  Sic  ubi  lux  acia  est  ] Facta  est 
Puteancus  et  uovetn  alii : nil  muto. 
Sed  et  liic  posset  tracta  legi. 

35.  In  summa  turre ] In  summo 
tecto,  Putcaneus  et  Moreti  codjex.  II. 
Non  probo.  Turris  enim  etiam  in 
praecedenti  Epistola  meminit. 

36.  Signa  notamque  ] Signa  no- 
tanda , Lt-idcusis:  similis  diversitas 
III  Fast.  65o: 

...  Apparent  signa  notaeque  pedum. 

Vbi  signa  notata  Heinsius  mavult, 
cura  undecim  scriptis  : editio  prima 
habet  signaque  nola.  Liucol.  nota • 
que  signa ; duae  editiones  Venetae  et 
margo  Micylli  ct  Bersnianni,  signa 
notasque.  Bvrm. 

42.  Timet  ille  suos.  In  quibusdam, 
patrem  , non  suos  legitur : utrumque 
recte.  Navger. 

44.  Pallade  iam  pingui  tingere 
membra  putes.  Vel  contra  codicum 
fidein,  fingere  reponendum  contendo. 
Sic  in  Catalectis  Pithoei  Avienus, 
Epigrammate  , quod  Martiali  ab  aliis 
tribuitur  , et  in  eius  est  vetustis 


exemplaribus  lib.  IV , Epigr.  90 , in 
aliis  89 : 

Tunc  oleo  corput  fingo  mollique  palaestra; 

quomodo  meliores  scripti,  non  cor - 
pusque  frico : atque  ita  apud  Martia- 
lem quoque  libro  1 Epigr.  79  scri- 
bendum videtur: 

Fingit  eutexn  Charinua  , et  tamen  pallet. 

Hcixs. 

Pon  puto  hic  locum  posse  habere / in- 
gere , ut  alibi ; et  tanieu  «(Tendit  illa 
soni  eiusdem  iteratio,  pingui tinguere : 
quare  ego  mollem , F ngere  iam  pin- 
gui pallade  membra  putes  ; nam  in 
antiquis  omnibus  editis  est.  Tingere 
iam  pingui  pallide  membra  f nites  : 
voces  autem  tinguere  et  unguet *e  ubi- 
que fere  commutatae  a librariis.  Tan- 
gere erat  in  uuo  Moreti , et  excerpti* 
Dousae:  etiam  eleganter:  nam  oleo 
tangere  Calonem  et  Varronem  di- 
xisse docuit  Seri  ver.  ad  Martial.  VI, 
Epigr.  74.  Bvrm. 

45.  Annuit  illa  fere  ] Fere  pro  ple- 
rumque, ct  fere  semper , posuit.  Sic 
et  Cicero : Paler  meus  hic  fere  agit 
aetatem  in  literis . Micyl.  , 
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Sed  movet  obrepens  somnus  anile  caput. 

Postque  morae  minimum:  iam  certe  navigat,  inquam; 

Lentaque  dimotis  brachia  iactat  aquis ; 

Paucaque  quum  Lacta  perfeci  stamina  tela , 

An  medio  possis,  quaerimus,  esse  freto.  5„ 

Et  modo  prospicimus:  timida  modo  voce  precamur, 

Vt  tibi  det  faciles  utilis  aura  vias. 

Auribus  interdum  voces  captamus ; et  omnem 
Adventus  strepitum  credimus  esse  tui. 

Sic  ubi  deceptae  pars  est  mihi  maxima  noctis  & 

Acta,  subit  furlim  lumina  fessa  sopor. 

Forsitan  invitus , mecum  tamen  , improbe , dormis ; 

Et,  quamquam  non  vis  ipse  venire,  venis. 

Nam  modo  te  videor  prope  iam  spectare  natantem : 
Brachia  nunc  humeris  iiumida  ferre  meis.  s0 

Nunc  dare , quae  soleo , madidis  velamina  membris : 
Pectora  nunc  iuncto  nostra'fovere  sinu. 

Multaque  praeterea , linguae  reticenda  modestae; 


46.  Obrepens  ] Obrepam  Amhros. 
Forte , obreptans.  Heins.  Obserans 
volebat  Dousa. 

47.  Morae  minimum]  Nimium  Pu- 
tcaneus  et  alii  plurimi  codices;  et 
Bersmanni  editio,  quod  accommoda- 
tius non  patienter  amanti : notandum 
vero  ^navigat  hic  dici  pro  natat. 

49.  Paucaque  quum  lacta  perfeci 
stamina  tela  1 Tracta  pro  tacta  vide- 
tnr  reponendum  : hinc  et  tractum 
neutro , et  tracta  feminino  genere,  vo- 
ces substantivae  , de  quibus  Scnliger 
ad  lih.  I,  Elcg.  7 Tibulli.  Eos  la- 
nam trahitis , apud  Invenalem  ' Sat. 
II,  54*  Trahere  tetani  , ut  trahere 
lanam , et  trahere  j>cnsa ; posset  et 
Jacta  tela:  ut  facere  stamen  luvcn.  Sat. 
II  , vs.  57:  et  facere  jtensa  Propert.  IV, 
v.  9.  Hf.ixs.  Ego  tacta  retinui,  id  est, 
•leviter , uegligeuter  tacta,  quia  meus, 


alibi  occupata , non  attendebat  lani- 
ficio. Bvrm.  TaUa  terra f Crispinus. 

53.  Interdum  ] Incertas  ivxvs  Pu- 
tenneus  ; ut  Deianira,  Epist.  IX  , 41  : 

Aucupor  infelix  incertae  murmura  Jamac. 

H. 

58.  Et  quamquam  non  eis  ipse  ve* 
nite , venis.  Fieri  potest,  ut  11011  ipse 
velis  venire  j venis  tamen:  somnianti 
quippe  non  poles  quin  adstes,  vel 
invitus.  Nugatur  hic  more  suo  Ovid. 
Narrat  deinde  somnium. 

59.  Projnt  iam.  Tres  libri , prope 
me : alii  duo,  te;  sed  prope  me  prae- 
stat. Sic  ex  MSS.  IV  Trist.  3,41: 

Spiritus  iiic  prope  te  patrias  exisset  in  au- 
ra». II. 

60.  Iiumida  ] I'\ 'ida  mallet  Frnnc. 
63.  I*ingua  reiicenda  modesta"]  Mo- 
deste, Piileaneus ct  3!culclianus:  lin- 
guae moileslac  duo  alii  j quod  venui» 
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Quae  fecisse  iuvat , facta  referre  pudet. 

Me  miseram ! brevis  est  haec , et  non  vera  voluptas ; 6; 

Nam  tu  cum  somno  setnper  abire  soles. 

Firmius  o cupidi  tandem  coeamus  amantes; 

Nec  careant  vera  gaudia  nostra  fide. 

Cur  ego  tot  viduas  exegi  frigida  noctes  ? 

Cur  toties  a me , lente  natator , abes  ? 7o 

Kst  mare,  confiteor,  nondum  tractabile  nanti: 

Nocte  sed  hesterna  lenior  aura  fuit. 

Cur  ea  praeterita  est  ? cur  non  veritura  timebas  ? 

Tam  bona  cur  periit,  qec  tibi  rapta  via  est? 

Protinus  ut  similis  delur  libi  copia  cursus:  7S 

Hoc  melior  certe,  quo  prior,  illa  fuit. 

At  cito  mutata  est  iactati  forma  profundi; 


est  H.  Posset  etiam  , multaque  prae- 
tereo linquar  reticentia  modestae. 

65.  Me  m/scram.  Distichou  hoc 
suspectum  est : legerem  etiam  : 

Me  miseram  ! brevis  hacc  , et  nen  sincera 
voluptas  ! 

Yt  lih.  VIII  Metam.  455: 

...  Ynque  adeo  nulla  est  sincera  voluptas. 

H. 

Proboc  notae  distichon : et  vera  vo- 
luptas opponitur  isti  vanae  et  ima- 
ginariae , quae  in  somnis  capi  vide- 
tur. B. 

70.  Lente  natator  ] Morator  vel 
natator , Puteaneus.  Moreti  codex  , 
viator:  toties  abes,  ut  apud  Proper- 
tium IV , 3,  2 : 

Quum  toties  absis  , si  poles  esse  meus.  H. 

71.  Tractabile  1 Tranabile , Lova- 
niensis : sed  non  tractabile  coelum 
Virgil.  IV  Aeneid.  53.  Penetrabile  , 
B.iodeensi»  : etiam  non  invenuste  } 
ita  penetrabile  tempus  Claud.  Bell. 
Gcl.  278.  Bvhm. 

72  .Lenior  aura]  Mollior  duo  libri. 

74.  JY ec  Ubi  capta  via  est  ] Rapta , 


Puteaneus  et  undecim  alii  cum  prima 
editione.  Optime.  Seneca  Agaiueum. 
»54  : 

Rapientia  rebus  »n  malis  praeceps  via  est. 

Rapere  tempus  , Lucano  et  Silio. 
Rapere  Jorlunam , SUitio  Theb.  V , 

1 3 1 . Apud  Pers.  Sat.  V : 

...  Nihil  obstat,  quin  trabe  vasta 
Aegaeum  rapias.  11. 

75.  Copia  cursus.  Navigandi  facul- 
tas. ClOF.  JVunili  liber  Leiden.sis  et 
Excerpta  Dousae : ex  Epist  praeced. 
147.  Heins. 

76.  JInc  melior  certe , quo  prior  illa 
fuit  ] Fuit  pro  Jueril  dixit.  Estque 
sensus:  si  delur  tibi  copia  similis 
Cursus,  hoc  est,  similis  facultas  na- 
tandi, eo  quo  prior  sive  citior  fuerit, 
eo  melior  eadein  fuerit.  M.  — Non 
est  hic  fiut  pro  Jueril,  ueqtic  sensus 
ille,  quem  Mic)ilus  putat;  sed  hoc 
dicit  liero;  quamvis  protinus  tihi  si- 
milis hesternae  copia  cursus  delur , 
hoc  ipso  tamen  illa  hesterna  melior  , 
quo  prior  juil. 

77.  Mutata  est.  Non  negligcudutm 
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Tempore,  quum  properas,  saepe  minore  venis. 

Hic,  pulo,  cleprensus,  nil  quoti  querereris  haberes; 

Meque  tibi  amplexo  nulla  noceret  hiems.  8o 

Certe  ego  tum  ventos  audirem  laeta  sonantes, 

Et  nunquam  placidas  esse  precarer  aquas. 

Quid  tamen  evenit,  cur  sis  metuentior  undae? 

Contemlumque  prius,  nunc  vereare  fretum? 

Nam  memini , quum  te  saevum  veniente  minaxque  85 
Non  minus,  aut  multo  non  minus,  aequor  erat. 
Quum  libi  clamabam : sic  tu  temerarius  esto , 

Ne  miserae  virtus  sit  tua  flenda  mihi. 

Vnde  novus  timor  hic  ? quoque  illa  audacia  fugit  ? 

• Magnus  ubi  est  spretis  ille  natator  aquis?  ju 


quod  in  Lcidensi  codice  erat , muta- 
ril.  Solebant  enim  hac  forma  uli  ve- 
teres hoc  verbo  , ut  Liv.  III , to. 

79.  Hic%  puto » depensus  ctc.  A 
tempestate  scilicet,  quae  uc  Abydum 
redires  vetaret,  non  haberes  ideo  unde 
querereris , quum  solito  longius  apud 
amicum  , et  illius  in  amplexibus  im- 
morari te  cogeret  hiems. 

8 1 . fr e/Uos  audirem  laeta  sonantes. 
Puleaneiis  et  Leidensis , lenta  : recte. 
Sonantes.  Scriverii  codex  , tonantes  : 
quod  verum  puto.  Mox  mallem  pia- 
culas ire  procarer  aquas.  Ire  cuitn 
proprie  aquas  dici  docuit  egregie 
BrouLlmsius  'ad  Tibul.  I , Eleg.  10, 
38 , ubi  simile  mendum  sustulit.  Ad- 
de et  quae  Burthius  ad  Statii  IV 
Tlieb.  778  uduotavit.  Bvrm.  — Miuus 
recte  ut  opiuor : nam  quod  ire  pro- 
prie dici  aquas  scribit  Burmau.  idque 
egregie  docuisse  BroukJt.  ad  Tibuli.  , 
verum  est  quidem  de  aquis  flumi- 
num, ub  editis  locis  versus  inferiora 
ueniper  decurrentibus  J at  non  verum 
rst  de  aquis  modo  kuc  modo  illuc 
agitati  maris.  Lennep. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


83.  Cur  sis  metuentior.  Ila  Tacitus 
XIII  Ann.  a5  : Itero  metuentior  in 
posterum  ; quod  cur  in  metu  intentior 
mutandum  censeant  viri  eruditi,  ip6i 
viderint.  Ipse  Ovidius  1 Metam.  3a3: 

...  Aut  illa  metuentior  ulla  Deorum,  fi. 

88.  Tua  virtus . Propertius  III  , 
Elig.  10.  9: 

Illa  quidem  interea  fama  tabescet  inani  , 
Haec  tua  ne  virtus  fiat  amara  tibi. 

Vbi  Heiusius  mallet  sibi,  ut  in  ora 
codicis  notavit.  Eodem  fere  sensu 
Terent.  Hiorm.  III , i , v.  i < : V treor 
ne  islhaec  fortitudo  in  nervum  erum- 
pat: ubi  fortitudo  etiam  in  malam 
parient,  pro  confidentia , audacia,  ut 
hic  virtus.  Bvrm. 

89.  f 'ude  novus  timor  hic.  In  Scri- 
verii codice  erat , unde  timor  nolhust 
hic:  quae  lectio,  si  vera,  pro  dege- 
neri sumenda  est.  Eo  verbo  ct  utitur 
in  Epistola  IV  , taa: 

Scilicet  ut  caperes  regna  paterna  nothus. 

Ex  Vigilio  posse I illustniri,  qui  libro 

IV,  i3: 

V.  generet  animo.  ti.ror  . r. . it. 

V y 
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Sis  tamen  hoc  potias , quam  quod  prius  esse  solebas : 

Et  facias  placidum  per  mare  tutus  iter. 

Dum  modo  sis  idem:  dum  sic,  ut  scribis,  amemur  i 
Flammaque  nou  fiat  frigidus  illa  cinis. 

Non  ego  tam  ventos  timeo,  mea  vota  morantes,  9» 
Quam,  similis  vento,  ne  tuus  erret  «amor: 

Ne  non  sim  tanti,  superentque  pericula  causam; 

Et  videar  merces  esse  labore  minor. 

Intefdum  metuo , patria  ne  laedar  , et  impar 

Ducar  Abydeno  Sesta  puella  toro.  io« 

Ferre  tamen  possum  patientius  omnia,  quam  si 
Otia,  nescio  qua  pellice  captus,  agas; 

I11  tua  si  veniant  alieni  colla  lacerti ; 

Sitque  novus  nostri  finis  amoris  amor. 

Ah!  potius  peream,  quam  crimine  vulnerer  isto; 

Fataque  sint  culpa  nostra  priora  tua! 

Nec,  quia  venturi  dederis  mihi  signa  doloris, 

Haec  loquor,  aut  fama  sollicitata  nova. 

Omnia  sed  vereor : quis  enim  securus  amavit  ? 

Cogit  et  absentes  plura  timere  locus.  lro 

Felices  illas , sua  quas  praesentia  nosse 
Crimina  vera  iuvat , falsa  timere  vetat ! 


Sed  non  puto  Ovidium  timoiem  no- 
ilium  dixisse»  quamvis  nothum  lumen 
Lunae  Catullus  et  Lucret,  tribuant.  B. 

91.  Hoc  potius , quam  quoti  ] Hic 
j totius , quam  qui , Leidcnsis:  sed  fni- 
stra;  mox  cautus  iter  volebat  Franc. 

luo.  Ducar  Abydeno  Sesta  puetla 
toro]  Pro  Sesta , unus  Medicetis , 
Cresa.  Argentinus  et  Basitecnsis  , 
Cressa  : unus  Moreti  Festa.  Putea— 
neus  Jhressa  ; optime.  Certe  Th res- 
tat despectae»  ut  ex  Graecorum  pa- 
tet commentariis.  Atque  ita  Themi- 
stocli obiectura , quod  e Th resta  pro- 
gnatus esset»  ut  liquet  ex  Aemilio 


Probo.  Citantur  nb  Athenaeo  in  Dci- 
pnosophistis  ct  ab  aliis  Grammati- 
cis , 0/)xtt*4,  comoedia  Cratini,  in 
qua  Thressas  feminas  fuisse  exagita- 
tas nullum  mihi  dubium  fit.  Hinc  et 
apud  Valerium  Flaccum  III  » 706» 
Zethes  et  Calais , Thracia  proles  per 
contemptum  ab  Iasone  vocantur»  quod 
ex  Borea  nati  essent  Huns. 

io3.  Si  veniant  ] Quam  veni  ani  f 
Moreti. 

luS.  Crimine » Francius  coniicie- 
bat  nomine. 

in.  Sua  quas  praesentia  nosse  Cri- 
mina vera  iuvat.  Quae  quum  cuncta 
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Nos  tam  vana  movet,  quam  facta  iniuria  fallit: 

Incitat  et  morsus  error  uterque  pares. 

O utinam  venias!  aut  ut , ventusve  paterve,  ,,s 

Causaque  sit  certe  femina  nulla  morae ! 

Quod  si  quam  ^ciero,  moriar,  mihi  crede,  dolendo. 

Iamdudum  peccas,  si  mea  fala  petis. 

Sed  neque  peccabis,  frustraque  ego  terreor  istis: 
Quoque  minus  venias,  invida  pugnat  hiems.  tio 
Me  miseram ! quanto  planguntur  litora  fluctu ! 

Et  latet  obscura  condita  nube  dies ! 

Forsitan  ad  pontum  mater  pia  venerit  Helles , 
Mersaque  roratis  nata  fleatur  aquis : 

An  mare,  ab  inviso  privignae  nomine  dictum, 

Yexat  in  aequoream  versa  noverca  Deam  ? 


per  se  videant , quia  praesentes  , falli 
nullo  modo  possunt.  Emendabat  Sca- 
liger  iubet ; sicque  legendum  imperat 
Hcinsius , ex  auctoritate  » inquit,  de- 
cem librorum. 

11 3.  Fana  movet.  Admodum  va- 
riant scripti : multi , vera  movet : alii, 
falsa  movet , quam  feta  : sed  vulgata* 
prolrn  est:  vana  enim  iniuria  est» 
quae  iucertis  et  levibus  auctoribus » 
et  rumore  ad  nos  perfertur;  et  ita  recte 
opponitur  factae  ininriae : vana  enim 
temere  iactatur,  nec  unquam  admissa 
est.  Bvrm. 

114.  Incitat  et  morsus  etc.  Pariter 
me  sollicitat  error  uterque , meus  scii, 
ob  vanam  suspicionem ; et  tuus  pro- 
pter mutuum  amorem. 

1 1 6.  Causaque  sit  certae.  Lege  cau- 
saque sit  tantae.  Ciof.  Certae  morae 
plerique  veteres  cura  Pute  anco;  bene. 
Rerned.  Amor.  vs.  ita  dictum.  Sic 
contra  certa  faga » Rem.  Am.  z66  : 

Illa  dedit  cerUe  lintea  plena  fugae.  H. 

Omnino  scribendum  certe. 

118.  Iamdudum  peccas.  Versus  sw- 


peclns.  Heins.  Forte  scribendum : tam 
durus  ;>ecca.  Vel  actutum  pecca  t si  mens 
fata  fretis.  Lennep. 

i a3.  Forsitan  ad  pontum  mater  pia, 
venerit.  Nephelen  intelligit,  matrem 
scilicet  Helles,  quae, dum,  Pliryxo  fra- 
tre comite , novercae  Inus  iram  fuge- 
ret , aureo  velleri  arietis  insjdens,  in 
eam  partem  maris  incidit,  quae  de- 
inde ab  eius  nomine  Hellespontus  vo- 
eata  est.  Fingit  Hero  tempestatem 
hanc  a Nephele  suscitatam,  in  me- 
moriam , et  fieri  si  possit  , in  vindi- 
ctam natae  suae  casus.  — Pontum • 
Sex  scripti  codices  portum  habent: 
forte  non  male;  nisi  malis  Porthmum 
legere  : nam  hoc  fretum  n »fi9/sst  di- 
ctum fuit.  Heins.  Sed  et  nivroc  apud 
Homer.  et  alios  saepe  eximie  vocatur 
Hellespontus. 

124.  Mersaque  roratis.  Haec  est 
genuina  lectio.  Clor.  Sic  saepe  Ovid. 
sed  ferri  etiam  potest  turbatis , quod 
plures  codices  habeut.  Heins. 

ia5-i zd.An  mare vexat  in  ae- 

quoream versa  noverca  Deam  ? 
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Non  favet,  ut  nunc  est,  teneris  locus  iste  puellis. 

Hac  Helle  periit;  hac  ego  laedor  aqua. 

At  tibi  flammarum  memori,  Neptune,  tuarum 

Nullus  erat  ventis  impediendus  amor : »3o 

Si  neque  Amymone , nec  laudatissima  forma 
Criminis  est  Tyro  fabula  vana  tui; 

Lucidaque  Alcyone,  Calyceque  Hecataeone  nata. 

Et  nondum  nexis  angue  Medusa  comis; 

Flavaque  Laodice,  coeloque  recepta  Celaeno:  »3S 

Et  quarum  memini  nomina  lecta  mihi. 

ita  quidem  se  res  babenL  Ino  quippe,  Lucan.  auctoritas  PWs.  IX  , 9S4  ; 
quum  in  mare  re  praecipitem  cum  ner  Statii  Silv.  1,3,  17. 

Melicerta  filio  dedisset,  in  Deam  ae-  «3*.  Crimini,  e*  «tc.  ta- 

quoream  conversa  est  , quae  Graecis  dem  , quae  Salmom,  apud  Nostrum  . 

A-W.5.i;  Latinis,  Matuta  nomine  Amor.  111 . Elrg.  6,  *3,  a iwdmo- 

celrbratur.  — Vexat.  Vexet  scribcn-  ,1e°  pnlre,  dicitur, 
dum  postulant  superiora:  nisi prttAut.  ,53.  Circetjue  et  Aijmnnc  nata. 
praecedenti  versu,  An  legas  cum  Pu-  Non  expediunt  se  ex  hoc  loco  inter- 

teaneo:idque  praestat.  P"*« . q>“  d"b,e  mcndosis- 

I*7.  Non  fanet , ut  nunc  est  etc.  Si-  simus  est.  Monstra  lectionum  m ve- 
rniliter Thessaloniensis  Antipater  , tustis  codicibus  apparent : pr.  Circe 
Epig.  LU  , Anal.  BruncL.  t.Il,  p.  >01 : plerique  Cejree , Ccieeque , Cej  ceque  : 

Ani  S,y»  ««A,  E»i«e«r«.  P™  Aljmmaae  , scripti  Ancnone  , 

Navigaverat  etiam  ipse  Hallespon-  Ancone.  Arreone , Aneone  etc.,  et 

tum:  certe  appositam  ei  Sestum  et  quid  non?  sed  ita  ut  plerique  Aneo- 
servata  ibi  Herus  ac  Leandri  amorum  ne  aut  Ancone  agnoscant.  Helmaesta- 
monumenta,  turrim  illius  et  commune  diensis , Cej  ceejuc  et  A eone  nata.  Pu- 
ambortun  sepulcrum  oculis  lustra-  tranetis , Ceyccque  et  Aneone  nata. 
verat ; unde  Epigr.  Liv  , ibid.  n3 : Scribo  Calyceque  Ecalheanc  ttala.  Hy- 

Omt  i A,»?/.»  „•,«>«(,  .Ir«  i ginus  Fab.CI.vu,  u)>i  Neptuni  filios 
XOSTSJ  recenset,  Cjrgnus  ex  Calyce  Heca- 

n t.et/lie  , • /.  j prave,  ri  fcli.vri  ‘anis  filia : ubi  Hecataeoni,  videtur 
0 rescribendum.  Scholiastes  Theocriti , 

T«W'  H,.jm  ri  «a/iirfiv  hr evita*  e.Sr.  Idyll.  XVI.  KJsviv  Uyn  ri.  ntrutisse 
rd  evy/sv  m«  K<a««.  Vel  ut  aliae  editiones  ha- 

Au^svsv  , i eptilrtt  if  ieitun  bent  , Keists.  Lego  : addit 

autem  Hecataeone  nata , ut  ab  altera 
K.tvis  i inftlfM  u’  <>■  ri«r,  Calyce  Endymionis  matre,  filia  Aeoli, 
ugiet  «ai  vvv  distinguat.  H.  —Quum  autem,  ipso 

KnV,  ra  • 5/vistu  /iqiri/tivovf  «vi/isa  Heinsio  teste,  pro  Circe  codd.  hic 
Turrim , t?«  tipivt  «b/yev»  merno*  plerique  Cy  ce,  Ceiceque , Ccjxequ « 

rat  etiam  Strabo  XIII J ncc  sperueuda  exhibeant T certe  uou  ruiuore  aliquis 
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Has  certe  pluresqae  canunt,  Neptune,  poetae 
Molle  latus  lateri  conseruisse  tuo. 

Cur  igitur,  toties  vires  expertus  amoris, 

Adsuetum  nobis  turbine  claudis  iter? 

Parce,  ferox;  latoque  mari  tua  proelia  misce. 

Seducit  terras  haec  brevis  unda  duas. 

Te  decet  aut  magnas  magnum  iactare  carinas; 

Aut  etiam  tolis  classibus  esse  trucem. 

Turpe  Deo  pelagi,  iuvenem  terrere  natantem: 
Gloriaque  est  stagno  quolibet  ista  minor. 

Nobilis  ille  quidem  est,  et  clarus  origine;  sed  non 
A tibi  suspecto  ducit  Vlixe  genus. 

Da  veniam , servaque  duos : natat  ille ; sed  isdem 
Corpus  Leandri,  spes  mea  , pendet  aquis.  ,sp 

Interea  lumen,  posito  nam  scribimus  illo. 


rcri  specie  pro  KijSx*  io  illis  scholiis 
legendum  K*i;x*c,  bicque  Ccyceque 
veram  esse  lectionem,  contendat.  Len. 

137.  ilas  certe  ] lias  etenim  corri- 
gebat F raucius. 

1 38.  Laius  lateri  conseruisse  tuo] 
Com/fosuisse , Puteane  us , et  alii  ma- 
iori es  parte  cum  prima  editione  : et 
recte;  quidam  supposuisse , et  conti- 
nuasse. Heins. 

i 40.  Turbine  claudis  iter"]  Turbide 
duo  scripti.  Sed  rectum  est  turbine : 
sieniin  tempestate  praecludere  maria 
potuerit  dixisse  Floras  III,  6,  cur 
non  iter  possit  turbine  claudi?  Turbo 
autem  |>oetis  vox  familiaris  pro  pro- 
cella. Bvim. 

141.  Tua  proelia.  Francius  volebat 
fera  proelia. 

145.  Terrere.  Moreti  unus , turbare. 

1 48.  di  tibi  sus/tecto.  Ad  Polyphe- 
mum referenda  sunt  haec,  cuius  gra- 
tia Neptunus  Vim  infensus  erat.  Ex- 
caecuverut  cuim  illum  Vlixcs,  cum 


exprobratione  ea , ut  diceret,  nequn 
patrem  Neptunum  auxiliaturum  illi 
esse  ,aut  oculum  restituturam:  Odjrss- 
1,  5x5.  Mycil.  — Ducit  Vlixe-  genus. 
Quum  multis  e locis,  iu  ipsa  huc  epi- 
stola , tuu>  ex  hac  potissimum  YlixU 
mentione,  patet  liero Leandiuinque , 
opinione  certe  Ovidii  ,'Troian is  tem- 
poribus longe  recentiores  exstitisse. 
Statius  tamen  Thebano  bello  facit 
antiquiores , quum  illorum  nieiuiuc- 
rit  in  pallio , qu*>  donatur  Ad  metes 
victbr  in  ludis  ad  tumulum  Archemori 
celebratis.  Thcb.  VI , 542. 

1 5 1 . Interea  lumen  etc.  Sternutatio- 
nem sive  crepitum  lucernae  faustum 
in  amoribus  omen  praebuisse  doce^ 
Anthol.  Gr.  VII,  Epigr.  177: 

HA  ; «ftrnrf  r eif  twrxpts’  § 

Txy*  Ti/trvi* 

E«  is  Avrr/rv^v  wp %\i- 

7<‘«  1 

Ei  y ifl  ***«  icf  «/  iz^TVptVt  tu  t t 
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Sternuit,  et  nobis  prospera  signa  dedit. 

Ecce  merum  nutrix  faustos  instillat  in  ignes: 
Cras  erimus  plures,  inquit;  et  ipsa  bibit. 
Effice  nos  plures,  evicta  per  aequora  lapsus, 

O penitus  toto  corde  recepte  mihi ! 

In  tua  castra  redi , socii  desertor  Amoris. 

Ponuntur  medio  cur  mea  membra  toro  ? 
Quod  timeas,  non  est:  auso  Venus  ipsa  favebit; 
; Sternet  et  aequoreas,  aequore  nata , vias. 

• Ire  libet  medias  ipsi  mihi  saepe  per  undas : 

Sed  solet  hoc  maribus  tutius  esse  fretum. 
Nam  cur,  hoc  vectis  Phryxo  Phryxique  sorore. 
Sola  dedit  vastis  femina  nomen  aquis  ? 
Forsitan  ad  reditum  metuas  ne  robora  desint; 


6v*ro'<  fii-JTif  ttj) , xa ti  ev  xxpi  vpi- 

*sti. 

i5a.  Et  nobis.  Francius  malebat 
et  nutu. 

iS3.  Instillat.  Ita  meliores  codices. 
Micvllus  et  Bersmannus  ediderunt» 
dislillat ; aliae  editiones»  destillat ; 
et  quidam  codices  utramque  lectio- 
nem agnoscunt.  Sed  nihil  muta:  nam 
Cicero  de  Seriect.  XI , dixit , Oleum 
lumini  instillare  : et  Horatius  II  Sat. 
2,  $2 : 

...  Cornu  ipse  bilibri 

Caulibuo  instillat , veteris  non  parcu*  aceti. 

bvita. 

i54-  Cras  erimus ] Crasque  melio- 
res. Heins. 

i55.  Evicta  per  aequora ] Erupta , 
Liucolnicnsis,  evecta  alius.  Errata 
Ambrosianus.  Pacata , Farncsianus. 
Extrema,  Lovanieusis.  Invita,  Bcr- 
nensis:  alii  aliter.  Fraucius  malebat» 
devicta  : sed  omnes  frustra : nam  evi- 
cta est»  natando  superata.  B.  Inde 
infra  181 : tumidarum  victor  aquarum. 
Quod  sic  Virgilius  explicat » Acu  e id. 
lib.  V>  21 ; 


Nec  noa  obniti  contra  , nec  tondere  tantum 
SufEcimua. 

Quod  idem  paulo  magnificentius  ali- 
bi» Acncid.  lib.  I,  248 : 

...  Fontem  superaro  limavi. 

1 56.  Recepte  mihi  ] Recepte  meo , 
Lincoln.  Leid.  et  Bemensis. 

1 58.  Ponuntur  medio  cur  mea  mem- 
bra toro ? Execrabile  erat  hoc  amau- 
tibus  : itaque  Ovidius  ipse  lib.  II  Am. 
Eleg.  10 » quum  malum  hostibus  im- 
precatur, optat  cos  dormire  in  vacuo 
lecto,  et  in  medio  toro  membra  po- 
nere : eius  versus  sunt : 

Hoctibus  eveniat  vacuo  dormire  cubili. 

Et  medio  late  ponere  membra  toro.  C, 

161.  Ire  libet  medias.  Praecessit 
modo  medio  toro;  et  mox  sequitur 
medium  aequor  : quare  cum  uno  Re- 
gio liic  tumidas  praeferrem  : ut  mox 
vers.  t8i,  et  mi llies  alibi.  Bvrm. 

162.  Tutius  esse.  Franc.  volebat 
mitius. 

16  5.  Forsitan  ad  reditum  metuis  ne 
robora  desini ] Metuas  bene  Pulean. 
et  Regius.  Deinde  lem/tora  desint  ident 
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Aut  gemini  nequeas  ferre  latwris  onus. 

At  nos  diversi  medium  coeamus  in  aequor , 

Obviaque  in  summis  oscula  demus  aquis ; 

Atque  ita  quisque  suas  iterum  redeamus  ad  urbes. 

Exiguum ! sed  plus  quam  nihil  illud  erit 
Vel  pudor  hic  iitinam,  qui  nos  clam  cogit  amare, 

Vel  timidus  famae  cedere  vellet  amor  ! 

Nunc  male  res  iunctae,  calor  et  reverentia,  pugnant. 

Quid  sequar,  in  dubio  est:  haec  decet;  ille  iuvat. 

Vt  semel  intravit  Colchos  Pagasaeus  Iason,  ,7s 

Impositam  celeri  Phasida  puppe  tulit. 

Vt  semel  Idaeus  Lacedaemona  venit  adulter , 

Cum  praeda  rediit  protinus  ille  sua. 

Tu,  quam  saepe  petis  quod  amas,  tam  saepe  relinquis; 

Et  quoties  grave  fit  puppibus  ire , natas.  lSo 

Sic  tamen , o iuvenis , tumidarum  victor  aquarum , 

Sic  facito  spernas,  ut  vereare,  fretum. 


Puteaneus  cum  multis  aliis.  Hkins. 
M 'eluas  ut  tempora  desint , Regius  co- 
dex : quod  si  mox  queas  posset  legi , 
vel  pro  eo  , possis , placeret : maiorem 
enim  iu  complexibus  amicae  moram 
trahere  coactus , metuere  poterat  non 
ardens  amator,  sibi  tempus  defutu- 
rumad  redeundum;  et  sarcasraus  ele- 
gant ior  inesset.  Metuas  tamen  recte. 
Bvbm. 

i 66.  Et  nequeas  gemini  ] Aut  gemi- 
ni nequeas  plerique  codices,  etiam  me- 
liores. Heins.  — Alii,  ac  nequeas. 
Longe  vero  alius  sensus  in  una  et  al- 
tera lectione:  si  enim  et  legas,  vel  ac, 
de  reditu  laborem  geminum  sane  in- 
tclligit  Hero;  sin  autem  aut  respidere 
videatur  ad  laborem , qui  potissimum 
viae  finis  simul  et  praemium. 

169.  Atque  ita  quisque  mas  iterum 
redeamus  ad  urbes.  Notandum  hic 
verbum  quisque  dc  duobus  dici.  C. 


Ita  et  Sueton.  Aug.  26 : /'f  Caium  et 
Lucium  filios  , suo  quemque  tjrroeinio 
deduceret  in Jorum. Quintii.  III  lustit. 
Orat.  6 : Sed  in  hoc  propria  quisque 
eorum  quaestione  nitetur . In  urbes 
etiam  alii:  ad  arces  duo:  ad  oras , 
Barberininuus.  Bvrm. 

171.  Clam  cogit.  Sic  legendum. 
Aliae  editiones  , tam  cogit. 

173.  Calor  etc.  Excerpta  Dousne, 
V enus  et  rev.  Gronovii  codex  , pudor 
et  reverentia. 

174.  In  dubio  e$t~\  Quod  sequitur 
dubium  est , Puteaneus , an,  quod  se- 
quar tn  dubium  est ; vid.  ad  EpisL 
XVII,  i38.  In  pugna  est.  Regius. 

175.  Pagasaeus  Iason  ] Pagareos  f 
Puteaneus ; quod  est  Pugaseos  graeca 
enuntiatione , ut  saepe  alibi.  Heins. 

180.  Grave  sit]  Grave fit  cx  scriptis 
tnulti  : ut  lib.  1 Amor.  2 : 

...  I.eve  fit,  quod  bea*  f«rtur , on«w.  H. 
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Arte  laboratae  vincuntur  ab  aequore  puppes: 

Tu  tua  plus  remis  brachia  posse  putes? 

Quoti  cupis,  hoc  nautae  metuunt , Leandre , natare:  ,85 
Exitus  hic  fractis  puppibus  esse  solet. 

Me  miseram!  cupio  non  persuadere,  quod  hortor; 

Sisque,  precor,  monitis  fortior  ipse  nieis. 

Dummodo  pervenias , excussaque  saepe  per  undas 
Iniicias  humeris  brachia  lassa  meis. 

Sed  mihi , caeruleas  quoties  obvertor  ad  undas , 

Nescio  quae  pavidum  frigora  pectus  habent ; 

Nec  minus  hesternae  confundor  im;igine  noctis , 
Quamvis  est  sacris  illa  piata  meis. 


Fraiicius  volebat,  et  quamvis  grave 
/“■ 

183.  Arte  laboratae  vincuntur  ab 
aequore  puppes.  Metior  lectio:  in. iliis, 
arte  laboratae  merguntur  ab  aequore 
puppes.  Cior.Scd  ego  illud  merguntur , 
glossam  esse  librarii  adfirmare  ausira: 
ut  ct  franguntur , quod  in  Mentcliano 
erat : elegantius  enim,  et  a vulgi  usu 
remotius  vincuntur.  Virgil.  IX,  91 : 

Ne  cursu  quassatae  ullo,  neu  turbine  venti 
Vincantur.  BVRM. 

— Adindere  liic  poetam  ad  tutelam 
navis  , sive  afiabre  laboratam  numi- 
nis imaginem  iu  puppi , miuus  recte 
censu  it  Bur  mannus.  Lennkp. 

184.  Posse  putas  ] Putes  duo  scripti. 

186.  Puppibus  ] N avibus , Regius: 

quod  placet,  quia  puppes  praecedit. 
Dousa  hic  natare  pro  navigare  posi- 
tura accipit : et  legit , exitus  hic , id 
est,  lioc  loco  solet  venire  exitus  , id 
est  submersio  et  perditio  navigii.  Ve- 
ium quidem  esi  natare  poni  pro  na- 
vigare , ut  docuit  Cerda  ad  Virg.  IV 
Aoncid.  3y8  ; et  ita  Noster  V III  Met. 
104  sed  natare  hic  de  naufragis  ca- 
piendum , qui  fracta  nave  natant.  B. 


187.  Quod  horior } Opto  alii.  II, 
Nihil  muta , nara  neque  latine  dici, 
hortor  aliquid , atque  ad  aliquid , do- 
cuit , hoc  etiam  locd  producto,  sum- 
mus Grono  vius  ad  Seu.  Ep.  isi,  ct 
Tacit.  XI  Annal.  3 ; et  Gracvius  ad 
Cicer.  VII  ad  Att.  14.  Bviim. 

191.  Sed  mihi  caertdeas  quoties  ob- 
vertor ad  undas.  Ita  legendum  est: 
non  ut  Commentator , qui  legit  ob- 
versor. Est  autem  sensus:  Quoties  ob- 
vertor ad  undas;  hoc  est,  quoties  co- 
gito, vel  respicio  ad  undas,  Nescio 
quod  jtavidum  pectora  Jrigus  habent . 
Nam  ct  hunc  versum  magis  probo  , 
quam  ut  vulgo  legitur.  Nescio  quid 
jHividum  frigore  pectus  habet. 

192.  Nescio  quod  pavidum  pectora 
frigus  habet.  Putabam  aliquando  hebet. 
Nunc  accedo  duodecim  scriptis  codi- 
cibus, qui  legunt : 

Nescio  quae  pavidum  frigora  pectus  Ha- 
bent 

Sic  quoque  Mentelianns  alter,  Argea- 
tinus  .* 

...  Pavidum  pectore  frigus  bibet. 
Forte : pro  pavidam  /peiore , vel  pavi- 
dae />ec tora.  Hxins. 
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Namque  sub  Aurora , iam  dormitante  lucerna  , ,s; 

Somnia  quo  cerni  tempore  vera  solent. 

Stamina  de  digitis  cecidere  sopore  remissis; 

Collaque  pulvino  nostra  ferenda  dedi. 

Hic  ego  ventosas  nantem  delphina  per  undas 

Cernere  non  dubia  sum  mihi  visa  fide.  aoo 

Quem  , postquam  bibulis  illisit  fluctus  arenis , 

Vnda  simul  miserum  vitaque  deseruit. 

Quidquid  id  est,  limeo;  nec  tu  mea  somnia  ride: 

Nec  nisi  tranquillo  brachia  crede  mari. 

Si  tibi  non  parcis , dilectae  parce  puellae , loJ 

Quae  nunquam , nisi  te  sospite,  sospes  erit. 


ig5.  Sub  Aurora.  Ita  edit,  priores, 
et  Scripti  omnes : malebat  tamen  Hein- 
s i us  , sub  Auroram  : ut  sub  noctem  , 
IV  Met.  79.  Sub  / trima  crepuscula , V 
Fast.  4^1  «bbi : sed  quum  utrum- 
que recte  dicatur,  (vide  ad  Vcllei. 
Patere.  II , 24  ) bic  Aurora , ob  sequen- 
tem voculam  similis  soni  tam , est 
praeferendum.  Eadem  varietas  lih.  II 
Art.  3x5  , nbi  sub  autumnum  et  autu- 
mno varie  in  MSS.  exhibetur.  Bvrm. 
— - Dormitante  lucerna.  Eleganter  di- 
ctum, pro  deficiente.  Similiter  prorsus 
Meleager,  Analect.  1. 1,  Epigr.  102  : 
Ei  n$  teo  j Hlcsatu- 

Qsukitki  J<rv«cair>)  Xfl*T * X^tatlv*“ 

ftlJSf  , 

TicifiieSt»  /tlv  9 0 'f  iv  AVtuzn 

ixtivm 

VtKTxtSiif  xttsiui  fnjrtpjf 
198.  Quo  cerni  somnia  vera  solent. 
Post  inediam  noctem  somnia  vera  esse 
dicuntur.  Seneca , apud  quem  Andro- 
macha loquitur , quum  ei  suus  Hector, 
qui  moneret  Astyauacta  a Graecis , ut 
eum  praecipitarent , quaesitum  iri, 
in  somuis  sibi  apparuisset,  iubens  il- 
lum abscondere , ita  ait  in  Troadibus: 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


Partes  fere  nox  alma  transierat  duas, 
Clarumque  septem  verterant  stellae  iu- 
gum  , 

Et  Horatius  lib.  I Serrn.  Satyra  10: 

...  Vetuit  tali  me  voce  Quirinus  , 
Post  mediam  noctem  visus  , quum  somnia 
vera. 

Vera  esse  somnia , quae  post  mediam 
noctem  fiunt , adfirmat  ct  Theocritus, 
qui  quum  dixisset : 

Wuxrdf  sri  vpiruen  )*>;•«  K*tmi , Vy- 

Addit  paulo  post : 

Eu  Tt  Kxt  ur  putior*  toiuoti-jiratt 
iW/Mw’  ClOF. 

204.  Brachia  crede  mari ] Tende 
mari , Dousac  codex  et  Biirberiniauus, 
qui  pro  varia  lectione  habebat  redde , 
etiam  non  male. 

206.  Quae  nunquam  , sine  tc  sospite , 
sospes  erit.  Nec  sua  verbis  fides  de- 
fuit. Vix  enim  Leandri  corptis  iacta- 
tum  undis,  scopulisque  illisum  sum- 
ma de  turre  despexit  Hero  , quum : 
AkkTka/ov  wtpi  xl~*'**t 

*/ssx*(s*v#j  scr’  if/t^xTsu  Ktst 
stupyst*. 

K.koV  iipi*  T##vi|xrv  (Vc)Ja/u’ vto  kx/ix- 

Z x 
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Spes  tamen  est  fractis  vicinae  pacis  in  umlis: 
Tum  placidas  luto  pectore  finde  vias. 
Interea,  nanti  fpioniain  freta  pervia  non  sunt. 
Leniat  invisas  litera  missa  moras.  * 


A//r)  (dv  o KC?VKvr»  x&i  i'y  irvuaVj»  Ktfi 
ei Hpt».  ( Mu».  338  ). 

— Sos/ies  erit.  Ero  Puteaueus , ct 
tres  alii  ex.  melioribus.  Heins. 

207.  Spes  tamen  est  Jractis  — undis: 
in  undis  vel  ipso , qui  nunc  agitat , 
furore  fractis  1 id  est , partili»,  quod 
sequens  statim  indicat  versus , tum 
placidas  etc. 

208.  Tu  placidas  toto  pectore  finde 
vias ] Tunc  quatuor  scripti:  totidem 
Tum  : utrumque  beue ; sex  tuto  pecto- 
re ; vid.  supra  vs.  92  , et  hoc  probe. 
Seri  veri  an  us  placitas  vius:  quod  etiam 
arridet.  Sic  placita  bona  Epist.  Hele- 
nae: plactta  puella  lib.  I Art.  Am.37, 
cx  nutiquis  libris.  Heins. 

209.  Nanti  Jreta  peni  a non  sunt . 
Subaud.  tibi ; et  dictum  quidem  iro- 
uice  putabis,  modo  te  referas  ad  vs. 
83  et  sqq.  huius  epistolae. 

210.  Leniat  invisas  litera  missa  mo- 
ras. Haec  est  veterum  librorum  lectio. 
A/tssa  a te  mihi.  Invisas  moras , quod 
odi  longum  tempus.  ClOF.  Litera  no- 
stra alii.  Litera  visa  Ilegius.  Leniat 
immensas  etiam  Sarraviauus  a manu 
prima. 

* Exquisivit,  scrutator  diligentis- 
frimus  vir  dc  Musaeo  quam  optime 
meritus,  nec  indignus  «ane  qui  cla- 
rissimi se  Hevuii  discipulum  profite- 
retur, Girol.  Erane.  Jlcinrich , (Prae- 
fat.  ad  Mus.)  in  quuuam  aetate  fabu- 
lae huius  ile  Heroae  et  Leandro  quae- 
renda sint  incunabula:  utrum  ea  ve- 
tustatis auctoritatem  habeat,  an  serius 
demum  sit  inventa.  Quod  quidem 
indaganti  petendum  est  praesidium 
partim  ex  re  veterum  nuraariaj  p.utiui 


ex  variis  mentionibus  apud  scriptore* 
antiquos  investigandis.  Hos  inter  prin- 
ceps Virgitms,  qui  in  loco  celeber- 
rimo, lib.  Georg.  III,  258  et  sqq.  ubi 
vim  amoris  in  omne  hominum  fera— 
rumque  genus  exemplis  illustrat,  in- 
ter alia  Leandri  audaciam  attingit, 
sed  leviter,  nec  nominato  quidem  iti- 
Vene , ut  Tem  satis  notam,  et  lectori 
cuilibet  obviam.  Illius  exemplo  Ovi- 
dius argumentum  hoc  tractandum  su- 
scepit, utpote  quod  ipsi  arriserit,  quia 
amatorium  , nec  ingratum  fore  lecto- 
ribus suis  crediderit.  Nulla  igitur 
Virgiliuua  certior  auctoritas,  nec  an- 
tiquior : uude  vero  fabulam  ille  hait- 
*serit,  incertum  onuiiuo.  Pro  nihilo 
euim  faciendum  , quod  allcrt  Domi- 
tius ad  Stat.  Silv.  i,  Carra.  2,  87, 
historiam  hanc  Leandri  Apellem  pi- 
ctura nobili  celebrasse ; quum  unde 
hoc  petiverit,  et  quibus  argumentis 
confirmet,  non  proferat,  nec  tabulam 
inter  Apellis  opera  Plinius  recenseat. 
Natur.  Hist.  XXXV , c.  10.  Non  cali- 
ges luiuus,  si  a latinis  ad  scriptore* 
graecos  transieris.  Facerent  quidem  , 
quae  indicavimus , Antipatri  Epi- 
grammata. Quis  vero , quum  plure» 
exstiterint  huius  uominis  poetae,  ea 
potius  Macedonio  Antipatro  adseri- 
psrritqui  iu  Philippi  aetatem  incidit, 
quam  Thessalonicensi,  iuxta  Bruuckii 
sententiam,  qui  multo  serius  aetate 
Augusti  Caesaris  , Tiberii  et  Caii  Ca- 
ligulae iiupp.  vixit?  Non  dubia  minus 
rei  numuriae  auctoritas.  Supersunt 
quidem  Abydenorum  mimi,  in  quibus 
llcroinin  manu  luceniaiu  protenden- 
tem , Leandrii mque  cuiu  lluctibus  cob* 
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luctantem*  conspicias:  sed  qunra  ad 
aetatem  Caracallae  et  Alexandri  Se- 
veri manifeste  pertineant,  quid  inde 
speres  auxilii  ad  rem  nostram  illu- 
sit undam  ? 

Restat  igitur  unus  auctor  carminis 
dc  Leandri  et  Hernnis  umoribus,  cuius 
quidem  aetas,  patria  et  vita  pariter 
ignorantur.  Fuerunt  enim  , qui  Ovi- 
dio longe  antiquiorem  praedicaverint, 
«lum  alii  ad  scculiuu  X1U  vel  XIV 


aetatis  reparatae , pertinere  hunc  scri- 
ptorem contenderint.  Hos  inter  me- 
dius, idemque  iudex  gravissimus, 
Hcyn.  Musaeum  nostrum  ad  sec.  IV, 
vel  V refert  , ct  aequalem  Svucsio, 
Nonno  et  Proclo  vixisse  aOirmat , 
Opusc.  Acad.  vol.  I,  p.  101.  Quis 
ergo  primus  de  Hcronc  et  Leandro 
scripserit,  grammatici , credo,  diu 
multumque  in  posterum  certabunt , 
neque  res  forsan  inde  clarior. 
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ARG VMENTVM 

Iuvcnis  quidam  Acontius  nomine , quum  in  insula  Delo  Dianae 
sacris  interi  sset , quae  frequenti  virginum  concursu  celebrabantur, 
in  amorrm  Cydippes,  puellae  nobilis,  subitus  exarsit : quam  quum 
nec  opibus  nec  genere  clarus,  in  uxorem  a parentibus  non  au- 
deret sollicitare,  in  pulcherrimo  pomo  inscripsit : 

Iuro  tibi  sane,  per  mystica  sacra  Dianae, 

Mc  tibi  venturam  comitem,  sponsamque  futuram; 

proiectumque  malum  fraudis  inscia  Cydippe  sustulit,  legitque 
imprudens  quod  in  ipso  fuerat  inscriptum ; sicque  se  religione 
sacramenti  Acontio  obligavit:  nam  quae  ante  Deos  in  templo 
Deliae  Dianae  dicerentur,  rata  esse,  lex  erat.  Facti  nescius  pa- 
ter aliquanto  post  filiam  petenti  cuidam  despondit  ; sed  cara 
subita  febris  correpsit:  quod  statim  ut  Acontius  rescivisset,  Cy- 
dippae scribit,  ut  persuadeat  morbum  hunc  a Diana  immissum , 
quia  quae,  ipsa  praesente,  promiserat,  non  adimpleret.  - Ari- 
staenet.  I,  Epist.  10. 
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Pone  melum : nihil  hic  iterum  iurabis  amanti ; 

Promissam  satis  est  te  semel  esse  mihi. 
Perlege:  discedat  sic  corpore  languor  ab  isto, 


* Carmen  scripsisse  Callimachum 
da  Cydippes  et  Acontii  amoribus, 
constat  e fragmentis  qnae  passim  dis- 
iecla  apud  Scholiastas  et  Grammati- 
cos collegit , collectaque , qua  praestat 
solerlia,  il  lustrar  it  Cl.  Rich.  Bentle- 
ius  (ad  Callimachum  , tom.  I,  p.  3o5 
sqq.,  edit.  Spunheim);  unde  facile 
coniicias  Ovidium  , qui  multis  in  lo- 
cis Callimachum  aemulari  lentavit, 
hoc  quoque  ab  eo  argumentum  de- 
prom sisse , quod  mire  poetae  noStri 
ingenio  videbatur  accommodatum ; 
sed  ita  tamen  tractasse  , ut  quae  poeta 
graecus  leviter  attigerit , diligentius 
elaboranda  susciperet ; ca  vero  negli- 
geret,  quae  prior  optime  tractaverit. 
Quod  quidem  dubitandi  locum  iis  non 
relinquet,  qui  non  nescierunt  Aristae- 
netmn , qui  eroticam  hanc  historiun- 
culatn  (Epistol.  1,  io,  pag.  22,  edit. 
Abresch. ) tam  venuste  descripsit , 
Callimachi  vestigiis  ita  protinus  in- 
stitisse, ut  poetae  Elegos  Sophista 
ingeniosissimus  in  pedestrem  sermo- 
nem tantummodo  solverit.  Docuerunt 
pridem  eruditissimi  viri  Mercer.  ad 
Aristaenet.  Hernsterhus.  ad  Propert. 
et  Ruhnkcn.  ad  fragro.  Bentleiana. 


Loca  igitur  conferenti  cuilibet , ubi 
cum  Ovidio  consentit  Aristacnetns, 
patebit  utrumque  ex  uno  eodemque 
fonte  argumentum  idem  hausisse,  quod 
pro  sua  quisque  lubidinc*  tractandum 
existimavit. 

1.  Pone  metum  : nihil  hic  itertim 
iurabis  amanti.  Priscae  editiones  et 
codices  nonnulli  manu  exarati  hoc 
disticlion  in  fronte  huius  epistolae 
exhibent ; 

Accipe  , Cydippe,  dripecti  nomen  Aconti  , 

Illius  in  pomo  qui  tibi  verba  dedit. 

Est  autem  haec  epistola  foede  depra- 
vata plurimis  in  locis.  IIeivs.  Et  ipsum 
illud  disticlion  varie  exhibetur  in 
MSS.  Excifte , Leidcns.  Suspecti  pro 
despecti , Vossiauus;  ut  epistola  prae- 
ced.  148  .A  libi  susftecto  ducit  Elixe 
genus.  Carmen  Acontiy  Gottorphinnus. 
Istius , etiam  Moreti.  Cueterum  hae 
detae  epistolae  mihi  ah  Ovidiana  vena 
non  fluxisse  videntur.  B.  — Durior 
insto  Henr.  Stephaui  sententia,  qui 
eas  vel  ipsi  Sabino  vix  tribuendas 
indicabat,  in  Diatr.  nd  Horat.  p.  78. 

3.  Languor  ab  isto.  Francius  vole- 
bat , languidus  isto , ut  cum  dolore 
coninngeretur. 
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Qui  meus  est , ulla  parte  dolente , dolor. 

Quid  pudor  ora  subit?  nain,  sicut  in  aede  Dianae,  3 
Suspicor  ingenuas  erubuisa»  genas. 

Coniugium  pactamque  fidem  , non  crimina  posco : 
Debitus  ut  coniux  , non  ut  adulter  , amo. 

Verba  licet  repetas,  quae  demtus  ab  arbore  foetus 
Pertulit  ad  castas,  me  iaciente,  manus;  IO 

Invenies  illic  id  te  iurasse , quod  opto 

Te  potius  , virgo,  quam  meminisse  Deam. 

Nunc  quoque  idem  timeo;  sed  idem  tamen  acrius  illud 
Adsumsit  vires,  auctaque  flamma  mora  est. 

Quique  fuit  nunquam  parvus,  nunc  temporfc  longo,  ,3 
Et  spe,  quam  dederas  tu  mihi,  crevit  amor.  1 


4.  Qui  meus  est , ulla  parte  dolenle , 
dolor  ] Dedore , Puteaneus  et  alii  non- 
uulli;  t res  libri,  dolente . quomodo 
ct  alter  Mentelianus  pro  diversa  le- 
ctione. — Sit  sensus;  dolor  iste  meus 
est,  rue  tangit,  qui  vel  minimam  tui 
partem.  Si  quid  tibi  dolent , id  quo- 
que  mihi  aegre  sit  neccsse  est.  Is  ani- 
morum consensus ! 

5.  Ora  subit.  Occupat  faciem ; ntque 
liaec  est  vera  lectio.  Ciof.  Ante  subit , 
Puleanrus  aliique  codices  magno  nu- 
mero. Scribe : Quid  ? pudor  anne  su- 
bit ? ut  apud  Claudianum,  Praefut. 
lib.  IL  in  Entrop.  41: 

Quid  soror ! audebit  tecum  conscendere 
classem  t 

Vulgatam  tamen  lectionem  non  sol- 
licitem temere : nam  ita  IV  Trist. 
3,  50 : 

Avertis  vultus,  et  subit  ora  rubor.  TtElTTs. 

6.  Ingenuas  ] Ambiguas , Bem. 

1 1 . Invenies  illic  id  te  spondere , 
quod  opto  ! etc.  Acontius  ad  Cydip- 
pen, apud  Aristae  net.  dicta  Epist. ; 

ph  «i»,  ur,TLu>{  jaXS/tfV,  tUtfiKtt 


«Ut.  t?$l  u oi  xxsZxi  15,  extp  pXtft 
Xrydv  x*),iv,  i Aprtutf  iqx < est  extSivts 
xpatret.  — Invenies  illic  id  te  spondis  se. 
Libentius  lego,  ut  est  in  aliis  lib.  iu- 
rasse. Infra : Haec  adiuravit  uni  unit  : 
ct,  sed  haec  metuit  per  tura  vocari:  ct 
initio,  iterum  iurabis  amanti.  C. — 
Quod  oj>tn.  Optem  malo.  IIlins. 

13.  Nunc  quoque  idem  timeo  ctc. 
Nescii.  Diana  promissi  tui  plus  aequo 
memiucriL  j idcoque  atlsumpsU  vires 
illud  quoti  limeo . 

14.  Mora  est  ] 3 fetu , Moreti. 

15.  Pel  tempore  longo  ] Nec  tem - 
pore  Puteaneus,  aliique  plurimi:  quiu- 
que , tam  tempore ; lege  , iam  tempoiv 
longo:  nisi  malis, nunc  tempore , quo- 
modo Moreti  codex  cum  11110  Ambro- 
siam». IV  Metam.  60:  Tempore  crevit 
amor.  Vnus , nec  lem/mre  parvo : unus 
itidem , ne  teniftore  longo : alius  , non 
tempore  longo.  IIeins. 

16.  Ex  spe.  Puteaneus  et  decem 
alii.  Et  spe : quidam  cum  prima  edi- 
tione, Et  spem:  plures,  Et  spes.  Lci- 
densis,  Is  spe.  Crevit  etiam  pro  crcx 
scit  t Puteaneus,  et  decem  alii.  In. 
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Spem  mihi  tu  dederas:  meus  hic  tibi  credidit  ardor. 

Non  potes  hoc  facium  teste  negare  Dea. 

Adfuit,  et  praesens,  ut  erant,  tua  verba  notavit: 

Et  visa  est  mota  dicta  probasse  coma.  a« 

Deceptam  dicas  nostra  te  fraude  licebit, 

Dum  fraudis  nostrae  causa  feratur  amor. 

Fraus  mea  quid  petiit,  nisi  quo  tibi  iungerer  uni? 

Id  me , quod  quereris , conciliare  potest. 

Non  ego  natura,  nec  sum  tam  callidus  usu:  2s 

Solertem  tu  me , crede  puella , facis. 

Te  mihi  compositis,  si  quid  tamen  egimus  arte, 
Adstrinxit  verbis  ingeniosus  Amor. 

Dictatis  ab  eo  feci  sponsalia  verbis; 


18.  Non  potes  hoc  Jactum  teste  ne - 
gatv  Dea.  Forte  pactum  : ut  et  paulo 
post : 

Sit  fraus  bule  nomen  pacto. 

Snpra  pactam  fidem  appellat. 

20.  Mota  dicta  tulisse  corna ] Notas- 
se inulti  ex  scriptis.  Gronovinnus, 
Oxoniensis  e t Leidensrs  , jrrobasse : 
quoti  verum  est.  Idem. 

23.  Nisi  uti  tibi  iungerer  uni  ] Quo 
tibi  tangerer  etiam  Do  usa  legebat: sed 
forte  totum  disticho»  itu  constituen- 
dum : 

Fraus  mea  quid  petiit,  nisi  quo  tibi  iun- 
gerer ! unum 

Id  me,  quod  quereris,  conciliare  potest. 
Hoc  unicum  , quod  quereris  ( ita  tnim 
veteres  locuti,  pro  de  quo  quereris ) 
meriti  locum  habet  f et  me  tibi  con- 
ciliare potest.  BvnM.  Ingeniosa  * sed 
non  necessaria  correctio.  I.ennep. 

24.  Id  me  y quod  quereris , concilia- 
re elc.  Malebat  hic  legi  Heiusiu»  : 

Ala  tibi  , quod  quereria  «te. 

Vtpotc  qui  valde  suspectam  habuerit 
vulgatam,  quod  verho  conciliare  nul- 
lum ad  i unctum  viderat  dativum  per- 


sonae. Sed  , omissis,  et  quidem  plu- 
rimis ex  ipso  Ovidio,  quae  possim 
ad  terre,  liceat  et  satis  sit  ad  partes 
liio  Quintii,  advocare , qui  Iustit. 
Orat.  IX  , t : «t  Plurimum  tamen  ad 
commendationem  facit,  sive  in  conci- 
liandis agentis  moribus,  sive  ud  pro- 
merendum actioni  favorem». 

2a.  Callidus  usu  ] Arte  quidam. 
Argcntinus  astu. 

27.  Si  quid  tamen  egimus  arte ] Egi- 
mus antey  duo  libri:  egimus  a me 
Puteaueus;  hoc  est,  a me  conquisitis: 
pro  compositis  t conspicis , Vossiauus: 
forte  conceptis.  Hei.xs. 

29.  Didatis  ab  eo  etc.  Totum  boc 
dislicliou  longe  remotum  mibi  vide- 
tur a Iasonis  elegantia.  Rihii  etiam 
sequens  continet , nisi  ieiunam  eorum 
re  petii  iouum  quae  ium  vs.  21  et  sqq. 
melius  longe  dixerat.  Versus  item  33 
liatid  sententia  minus  , qunni  dictione 
frigidus:  nec  satis  iutrlligo , quomodo 
ver».  34,  Jraudem  vocet  A conti  us, 
quod  Cydippae  verba  mittat  rogantia; 
aut  quomodo  fraudis  haec  confessio 
cum  exordio  epistolae  conveniat.  Lex. 
— Feci.  Misi  Berutnsis. 
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Consultoque  fui  iuris  amore  vafer.  30 

Sit  fraus  huic  nomen  facto,  dicarque  dolosus; 

Si  tamen  est,  quod  ames  velle  tenere,  dolus. 

En  iterum  scribo,  milioque  rogantia  verba: 

Altera  fraus  haec  est;  quodque  queraris,  habes. 

Si  noceo , quod  amo;  fateor,  sine  fine  nocebo;  35 

Teque  petam , caveas  tu  licet  ipsa  peti. 

Per  gladios  alii  placitas  rapuere  puellas: 

Scripta  mihi  caule  lilera  crimen  erit  ? 

Di  faciant,  possim  plures  imponere  nodos! 

Vt  tua  sit  nulla  libera  parte  fides. 

Mille  doli  restant:  clivo  sudamus  in  imo 4 
Ardor  inexpertum  nil  sinet  esse  meus. 

Sit  dubium,  possisne  capi;  captabere  certe. 


3o.  Consultoque.  Doiisa  tmcsiin  vult 
esse  , consulto  iuris , pro  lurisconsidlo, 
«more : sed  ego  puto  sensum  esae , 
consulto  amore Jui  vajer  iuris : nam  ct 
rajer  proprie  de  lut  i.scon.suUo , et  in 
Bonam  partem  sumitur.  Vide  Acron. 
ad  Horat.  I Sut.  3«  t3o.  Byrm. 

34.  Fraus  haec  est]  Fraus  hoc  est, 
Leidcusis  et  I.ovanicasis.  Vide  ad 
Epist.  II , 1 56. 

36.  Teque  petam  caveas  tu  licet , ipse 
petam.  Inconcinna  hoc  loco  repetitio : 
usque  petam  duo  libri ; quatitor  alii, 
ipsa  peti ; recte:  posset  et  legi , Teque  y 
peti  caveas , tu  licet  usque  petam.  Nam 
Argeutinus  , Teque  peto.  Heins.  Non 
video  satis  quid  significet  hic  ru  ea— 
reas , nisi  ex  iure  velis  explicare  cum 
Bcrsinutmo  et  aliis.  In  Lovaniensi  eral, 
nolis  tu  licet  ipsa  peti ; quod  planius 
esse  puto.  BvnM.  Quum,  ipso  teste 
llciusio,  in  duobus  libris  sit  usque  pe- 
tam , malim  quidem : 

Ti-tjue  petam,  caveas  tn  licet  usque  peti. 

Sequentia  quin  Ovidii  sint,  nullus 
dubito.  LeNNSP. 


3t.  Per  gladios. Curtius  IV,  i:  Qunrl 
alii  per  igues  ferrumque  peterent.  Ep. 
XVII , 246 , diverso  paullum  sensu 
ducit  Ovidius : 

Lhit  per  gladios  [ hei  mihi 1 ] noster  intnr. 

Rigidas  rapuere  , Rerstnann.  in  mar- 
gine, ex  codice  suo.  Bvhm. 

3<).  Di  Jaciunt , possim  plures  impo- 
nere nodos  ] Plures  ftossim  tibi  ponere 
nodos  Moreti  codex  : venuste.  Epist. 
IV,  1 35  * tamen  : 

Imposuit  nodos  cui  Vanus  ipsa  suos.  H. 

41.  Clivo  sudamus  in  imo.  In  qui— 
husdam  , cliva  sudamus  in  isto.  Navg. 
Proverbii  speciem  haec  verba  prae- 
ferre apparet  ex  Petronio  c.  XLVII : 
J\ec  adhuc  sciebamus , nos  in  medio 
lautitiarum  , quod  aiunt , clivo  labo- 
rare.  Alludunt  ad  hauc  sententiam 
illa  Propertii  l,Eleg.  i3,  7 : 

1‘erdilus  in  quadam  tardis  pallescere  curis 
Incipis , ct  primo  lapsus  abire  i^radu. 

Vbi  cum  Heinsio  malim  Iassus.  Imo 
clivo  vero  recte,. vindicat  Hciusius.  Ita 
Flor.  II  , 3 : Ligures  imis  Jlpium  iu - 
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Exitus  iu  Dis  est;  sed  capiere  tamen. 

Vt  partem  effugias , non  oinnia  retia  falles:  45 

Quae  libi,  quain  credis,  plura  tetendit  Amor. 

Si  non  proficiant  artes,  veniemus  ad  arma; 

Inque  mei  cupido  rapta  ferere  sinu. 

Non  sum,  qui  soleam  Paridis  reprehendere  factum; 

Nec  qiiemquam,  qui,  vir  possit  ut  esse,  fuit.  M 
Nos  quoque  ; sed  taceo:  mors  huius  poena  rapinae 
Vt  sit,  erit,  quarn  te  non  habuisse,  minor. 

Aut  esses  formosa  minus , peterere  modeste : 

Audaces  facie  cogimur  esse  tua. 

Tu  facis  hoc,  oculique  tui,  quibus  ignea  cedunt  5; 

Sidera;  qui  flammae  causa  fuere  meae. 

Hoc  flavi  faciunt  crines , et  eburnea  cervix ; 


gis  adhaerentes ; ct  III,  20:  Ad  imas 
J'resw'ii  descendere  radices.  Livius  IX, 
33:  Imi  montes.  XL  5 22  : Imi  colles 
Acmi.  Bvrm. 

44.  E j itus  in  Di »]  In  dubio  est  f 
GoUorphianus:  «il  muta:  Pindarus: 
Huv  l Aifff/Aat  /«V  IV  S.i  yi  /riv 

46.  Quam  credis , plura"]  Credas 
scribe.  Sic  Epist.  XIX  , iS  : 

1’Iuj  quoque  , quam  credi  quod  mihi  pes- 
l:t  , amo. 

Mox  pivjiciant,  mulli  exscriptis.  H. 

47.  Ad  arma ] Ad  etises  Repitis  et 
unus  Hcinsii. 

48.  Cupido  sinu ] Inque  lui  cupidus, 
rei , Inque  meo  cupido , Putcaiicus. 
Lege,  Inque  meo  cupidi  situi , meo  cu- 
pido , etiam  prima  editio,  et  ex  me- 
lioribus scriptis  decem.  Alii  complu- 
res, mei  cupido:  alter  Mente  Ii  auus, 
mei  cupidi.  IIeins.  Inque  lui  cupidos 
rapta  ferere  simis , malebat  Francius* 
Eercrv , pro  anjerere , ut  Ep.  Xll , 
200 , laturo  pro  abluturo. 

Ovu>.  Opcr.  Tom.  I. 


4 9 .  Non  sum  qui  soleam.  Plena  lo- 
cutio esset , non  is  sum  , qui  soleam ; 
lib.  I Amor.  12 , 29 : Non  est , qui  de- 
beat uri:  plenam  locutionem  habes 
apud  Ciceronem  IV  ad  Fnm.  2:  Si  ii 
essemus , qui  debemus  ; et  Lucan.  I , 

1 7 1 : Non  erat  is  populus , quem  pax 
traiupiilla  iuvaret : et  ita  alii.  Bvrm. 

53.  Aut  «1«]  Si  esses  tu,  olint 
fuisse  Ictum  testatur  Lipsius  lib.  I 
Atti.  Lert.  20:  <{ui  fecit,  aut  esses. 
Francius,  Quod  si  esses  : in  Oxon.  ct 
Liticolu.  erat,  Aut  si  esses : in  Moreti , 

0 esses  : uon  male.  Bvrm. 

57.  //(*-•  flavi  Jaciunt  etc.  Sic  de 
Cvdippe  Aristacnetus  : T<v  piv  atract 
7 tU  ixvtit  =i)er/u:it  xixsep^xix  As^s#- 
cTi ri;  , pi*:v  7SJ  ki ^3U  eiuxp/ji’  xxl 
rsirsv  «f^s{  r$v  exfiihrj  icy»  l^xiptrss 

1 fr.{’  xxl  7iii  Sppxzi  Xxpirii  oi>  7 fit'i 
xx?  Ilrisasv , ilii  0' <oio\»v  KiciyspiCrt 

fixus.  Et  paullo  infra,  ubi  ipiod  pomo 
inscripserat  Aemilius  perlegit:  rsab- 
rsv  i:; i siviyis  ri  xpOeutxii » («i 
•71  r:o>  cx.citiv  tlyi  rtvx  Jiu-t/V 

\:t p<cjx.  Totus  bic  locus  ita  Ovidia* 
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Ante  tuos  flentem  liceat  consistere  vultus , 7- 

Et  liceat  lacrymis  addere  verba  suis ; 

Vtque  solent  famuli,  quum  verbera  saeva  verentur. 
Tendere  submissas  ad  tua  crura  manus. 

Ignoras  tua  iura;  voca:  cur  arguor  absens? 

Iamdudum  dominae  more  venire  iube.  So 

Ipsa  meos  scindas  licet  imperiosa  capillos, 

Oraque  sint  digitis  livida  facta  tuis , 

Omnia  perpetiar : tantum  fortasse  timebo  , 

Corpore  laedatur  ne  manus  ista  meo. 

Sed  neque  compedibus , nec  me  compesce  catenis : • 53 

Servabor  firmo  vinctus  amore  lui. 

Quum  bene  se  , quantumque  volet,  satiaverit  ira ; 

Ipsa  tibi  dices:  quam  patienter  amat! 

Ipsa  tibi  dices,  ubi  videris  omnia  ferre: 

Tam  bene  qui  servit , serviat  iste  mihi.  90 

Nunc  reus  infelix  absens  agor;  et  mea,  quuin  sit 
Optima , non  ullo  causa  tuente  perit. 


Putcaneo , placandi : recte.  Alterum 
latiue  vix  dicitur.  Heins.  Sanctius 
lib.  III  Miuerv.  cap.  8 , placandi  lui 
defendit  j sed  Cl.  Perix.  n.  18 , utrum- 
tpic  dici  posse  docet : ct  ad  lib.  I,  c. 
2,  n.  7 , praefert  placandae. 

75.  Ante  Inoa  flentem,  Lovanicnsis  , 
Ante  tuos  vultus  liceat  consistere J lenti . 
Berncnsis,  Ante  tuos  oculos  liceat  co/i* 
distere flentem. 

76.  Et  liceat  lacrymis  addere  verba 
meis } Suis , Puteaneus,  cum  Lova- 
niensi  et  altero  Moreti : probe.  Sed 
liceat , quoque  Lovauieusis.  Heins. 

78.  Tendere  submissas  in  tua  crura 
munus ] Ad  tua  meliores:  quidam 
etiam  , sub  tua  tura.  Amor.  I.  I,  EI.  2 : 

Porrigimus  victa*  ad  tua  crura  manui. 

Vt  quidem  vetus  illic  membrana  ex- 
hibet.  Ix>EM. 


80.  Dominae  more.  Francius  male- 
bat, iure  : ex  Epist.  III,  154. 

82.  Oraque  sint  digitis  Uvida  nostra, 
tuis  ] I.ivida  Jacta  probe  libri  duode- 
cim : aspera  Jacta  duo  alii.  EpistoL 
Oenones : 

Oi  aqurtiut  digiti*  aspera  facit  meis. 

Sir.  frigida  Jacta , et  saucia  Jacta , Ep. 
llj  pcrmnestrae.  Amor.  I , EI.  6 , 18 : 

V«la  sit  ut  lacryroia  ianua  facta  mei*. 

Quare  1.  IU  Fast.  forte  scribendum  : 

Factanua  quum  fuerit  rore  bis  uda  ae^rs. 

quum  Tactaque  illic  legatur.  Heins. 

83.  Tantum  Jbrtastc  timebo.  Frnn- 
cius  coniecemt,  tantum  , formosa  , ti- 
mebo. 

86.  Amore  lui  ] Amore  tibi , code* 
Do  usa  e.  Amore  tuo  t luuiautiii. 

87.  Quum  bene  *e,  qunntumqne  co- 
let.  Malo  voles.  IIein». 
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IIoc  quoque,  quod  ius  est,  sit  scriptum  iniuria  nostrum: 
Quod  de  me  solo  nempe  queraris,  habes. 

Non  meruit  falli  mecum  quoque  Delia:  si  non  9s 

Vis  mihi  promissum  reddere , redde  Deae. 

Adfuit,  et  vidit,  quum  tu  decepta  rubebas; 

Et  vocem  inemori  condidit  aure  tuam. 

Omina  re  careant:  nihil  est  violentius  illa, 

Quum  sua,  quod  nolim , numina  laesa  videt.  ,o» 
Testis  erit  Calydonis  aper:  nam  scimus,  ut  illo 
Sit  magis  in  natum  saeva  reperta  parens. 

Testis  et  Actaeon,  quondam  fera  creditus  illis. 

Ipse  dedit  leto  cum  quibus  ante  feras ; 


j3. Hoc  quoque  etc.  IIoc  quod  amor 
iussil  , scriptum  est  iniuria  nostra.  IIoc 
quoque  quod..,,  iussit , scriptum  iniuria 
nostrum , Pulcaiieus.  IIoc  quoque  quod 
iussit  scriptum  est  iniuria  nostri , vel 
nostra , vel  nostrum  plrriquc.  Hoc 
quoque  quod  vis  sity  prima  editio  et 
quatitor  scripti.  LovauiCusis  , Hoc 
tjuod  opus  iussil.  Puto  : 

IIoc  qo  ique  , quum  iu«  ait , ait  scriptam 
iniuria  nostrum. 

Vel  quid  simile.  Sed  totum  distichon 
opinor  esse  adulterinum.  Heins.  — 
Fuci lt’  acquiesco  in  recepta  semel  hu- 
ius versus  lectione»  quum  sensum 
pr;iel>eut  lmic  loco  vel  inprimis  ac- 
commodatam. Etiamsi  coucedam»  in- 
quit, scriptum  illud  in  pomo  iusiuran- 
dum  » in  quo  tamen  nihil  nisi  ius  est » 
contra  ius  , sive  iniuria , scriptum 
fuisse.  Lenx. 

95.  Non  meruit.  Malo  num.  IIeins. 
JVec  meruit  Francof.  Lovun.  et  excer- 
pta Dousac. 

100.  Quum  stut , quod  nolim.  For- 
mula usitatissima  in  averteudo  omine; 
Propertius  lib.  1*7: 

Quod  nolim  nostro»  «voluisse  Deo». 

Cicer.  Ep.  VIII  ad  Fain.  2,  et  6:  Si 


quod  nolim , adversi  quid  evrner't. 
Qnnd  nollem , Moreti:  et  hac  foranda 
usus  est  Mnrlial.  1,72: 

flrstoma  factum  narretur,  Postume,  coena  , 
Quod  nollem. 

Et  alii.  Contraria  formula , quod  mal- 
lem utitur  Noster  ep.  sqq.  vers.  35. 

1 o 1 . Testis  erit  Caly  donis  a/fer:  nam 
scimus  ut  illo  etc.  Milii  et  hoc  disti- 
chon adulterinum  videtur.  Srholiastcs 
aliquis  exemplum  apri  Calydonii  re- 
liquis duobus  de  Actaeone  et  Niobe 
addiderat:  r\  eo  scholio  distichon 
postea  est  conflatum  , barbarum  sane 
ct  insulsum.  Heins.  — Quamvis  va- 
riare circa  lectionem  huius  distichi 
codices  videam  , non  ideo  minus  opti- 
mum hic  vulgatam  habeam.  Locus 
enim,  qualis  circumfertur»  egregie 
facit  ad  ostendendam  laesae  Diutiae 
violentiam , quae»  non  contenta  im- 
misso in  agrum  Calydonis  apro  sae- 
vissimo , ipsum  quoque  domuiu  Ocuei 
furiali  ista  ac  siqierante  belluar  sae- 
vitiam matris  in  filium  iminauiinte 
misere  funestari  voluisset » Meleagri 
demum  et  Sororum  cius  poenis  satian- 
da. Le.xnep. 
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Quaeque  superba  parens , saxo  per  corpus  oborlo , Ia$. 

Nunc  quoque  Mygdonia  flebilis  adstat  humo. 

Hei  milii,  Cydippe!  limeo  libi  dicere  verum ; 

Ne  videar  causa  falsa  monere  mea ! 

Dicendum  tamen  est:  hoc  est,  mihi  crede,  quod  aegra 
Ipso  nubendi  tempore  saepe  iaces.  II0 

Consulit  ipsa  tibi:  neu  sis  periura,  laborat; 

Et  salvam  salva  te  cupit  esse  flde. 

Inde  fit , ut , quoties  exsistere  perfida  tentas , 

Peccatum  toties  corrigat  illa  tuum. 

Parce  movere  feros  animosae  Virginis  arcus: 

Mitis  adhuc  fieri , si  patiare  , potest. 

Parce,  precor  , teneros  corrumpere  febribus  artus: 
Servetur  facies  ista  fruenda  mihi. 

Serventur  vultus,  ad  nostra  incendia  nati; 

Quique  subest  niveo  laetus  in  ore  rubor.  ,:o 

Hostibus  e si  quis,  ne  fias  nostra  , repugnat; 

Sic  sit,  ut  invalida  te  solet  esse  mihi. 

Torqueor  ex  aequo , vel  te  nubente , vel  aegra : 


105.  Quaeque  superba  parens  etc. 
Nioben  desiguat,  quae  , licet 

...  Intra  quoque  viscera  saxum  eat. 
Flet  tamen  , et  validi  circumdata  turbine 
venti 

In  patriam  rapta  eat;  ibi  fixa  cacumine 
raontia 

Liquitur,  et  lacrymaa  etiamnum  marmora 
manant.  (Metam.  VI , 5o<j  aqq.J 

106.  Adstat.  Oton.  Lovnniensis  ct 
excerpta  Dottsae,  exstat : quod  verum 
puto:  nam  Pati  sanius  lib.  I,  Atlic.  c. 
si,  dicit  qnidem  marmor  in  monte 
Sipylo  prominere  , quod  procul  in- 
tuentibus  praebet  speciem  mulieris 
lugentis.  Bvrm. 

108.  Monere  J Movere  mea  Bernen- 
sis,  Oxoniensis  et  quindecim  alii. 

110.  Saepe  iaces.  Mallem  ncmjte , 
qua  vocula  Noster  delectatur.  Brn»t. 


1 13.  Indefil  } fnde  Jit , Frnncof. 
et  Lovan.  — Exsistere.  In  nonnullis 
obsistere,  in  oliis  insistere.  N.  Ob- 
sistere legendum  puto.  CiOF.  'Putea- 
netis,  exi...,re : quatitor  scripti,  cbsi- 
stere  , sed  consistere  Vossianus;  tinus 
Faruesiunus,  resistere.  Iureti  excerpti» 
hanc jis t tere.  Heins.  Forte , persistere. 
Exsistere  probum  est.  Respicit  cuim 
bic  Ac  ritius  ad  tentatam  a Cydippe 
celebrationem  nuptiarum  cum  ipsius 
rivali,  cui  nubens  demum  exstitisset 
perfida. 

120.  Laetus  in  ore  rubor.  In  qui- 
busdam levis.  Sed  laetus,  quatuor 
scripti.  Sic  apud  Silium  lib.  XV : 

...  Stnna  vultu*  et  ore 
lnceesnqne  vim  propior,  taetique  pudori* j 

Hmss 
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Dicere  nec  possum , quiil  minus  ipse  velim. 

Maceror  interdum,  quod  sim  tibi  causa  doleudi ; „5 

Teque  mea  laedi  calliditate  puto. 

I11  caput  haec  nostrum  dominae  periuria,  quaeso. 
Eveniant:  poena  luta  sit  illa  mea. 

Ne  tamen  ignorem , quid  agas , ad  limina  crebro 
Anxius  liuc  illuc  dissimulanter  eo.  ,3o 

Subsequor  ancillam  furlim  famulum  ve,  requirens 
Profuerint  somni  quid  tibi,  quidve  cibi. 

Me  miserum  ! quod  non  medicorum  iussa  ministro, 
ElFmgoque  manus , insideoque  toro  1 


1 24.  Dicere  nec  possum  quod  minus 
esse  velim  ] Quid  minus  ipse  velim , 
,Puleaneus  et  alii  ex  melioribus:  pos- 
sim praeterea  legeudum.  ILeins. 

125.  Maceror  interdum,  etc.  Et  hic 
Noster  («illi maelium  sequitur,  cuius 
fragtn.  inter  Beulleiau.  ccxxix  : 

A liot  lyi,  ti  Qi  eat  toxf9  tniiam  fd£?vj 
quem  verba tim  expressit  Aristaenc- 
tus:i"l  r/i'  r*  fi  eat  r avrav 

rvfyav  rrv  fdtn  j — Maceror  interdum 
Gmmumtici  quidam  , dum  macerari 
verbum  priinn  correpta  pronuntiari 
posse  contendunt,  versiculum  hunc 
ingeniosissimi  vati»  contaminaverunt, 
uou  advertentes  inversum  esse  verbo- 
rum ordiucm  , et  sic  restituendum  , 
ut  uos  emendavimus.  EgnaT. 

i 27.  Inrjue  caput  nostrum  ] In  caput 
nostrum , Puteuneus.  Alii  multi,  in 
caput  et  nostrum : alter  Menteliauus, 
et  caput  est  nostrum.  Lego,  in  caput  o 
nostrum : nam  iu  uno  Farne*  inno , 
hoc  nostrum ; Gotturpliianus,  haec  no- 
strum, in  quas  voces  ro  o saepe  dege- 
neravit , ut  ad  epistolam  primam,  vs. 
101,  v.  d.  s.  — Graeca  imprecatio, 
apud  quos  frequenter  occurrit,  Ari- 
stophanem praesertim,  itg  eat. 

Sic , Transjcrre  pericula  in  caput 


suum , apud  Valer.  Maximum  lih.  II, 
C.  4.  Posset  et  restitui , Di  capit,  no- 
stro, quod  malo.  Heixs. 

i3u.  Dissimulanter.  Ita  et  primo 
libro  Art.  Ani.  4S8 : 

Lecticam  dominae  dissimulanter  adi. 

Huc  illuc  vero  notat  deambulationem, 
quae  non  ad  certum  locum  inslituilur, 
sed  quum  saepe  eadein  spatia  faciiuua, 
et  animi  causa  tantum  urubulamus, 
ut  ambulemus : ut  apud  Terent.  Ilcaul. 
!H,  3:  Abi  deambulatum  sane  istac  , 
istorsum,  quovis.  Bvrm. 

lih.  Requirens.  Alii,  requiro . II, 
l32.  Quidve  cibi  3 Sive  cibi,  llern. 
i34»  Aslringoque  manus  ] I\ffmgo- 
que,  Putenneus  et  alii  uiaguo  uume- 
ro,cum  prima  editione:  eleganter:  et 
sic  pnullo  post , ille  manus  istas  ef- 
fingit : cum  iisdem  codicibus.  Esi  au- 
tem affingere , demulcere,  leviter  ter- 
gere; ut  apud  Gaton.  de  R.  R.  clxvii  : 
Fiscinas  spongia  affingat;  quod  aemu- 
latus Cicero  , oratione  pro  Sextio  cap. 
35 : quomodo  et  plaudere  pro  palpare 
dicebant.  Afranius 

Accedo  od  te,  at  tibi  cervicem  fingum  lin- 
teo. 

Atque  ita  legendum  ex  codicibus 
scriptis.  Eleg.  iu  mortem  Drusi  137  i’ 
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Et  rursus  miserum  ! quod,  me  procul  inde  remoto,  ,3; 

Quem  minime  vellem,  forsitan  alter  adest. 

Ille  manus  istas  efiingit , et  adsidet  aegrae , 

Invisus  Superis , cum  Superisque  mihi. 

Dumque  suo  tentat  salientem  pollice  venam , 

Candida  per  causam  brachia  saepe  tenet;  ,4« 

Contrectatque  sinus;  et  forsitan  oscula  iungit. 

Officio  merces  plenior  ista  suo  est. 

Quis  tibi  permisit  nostras  praecidere  messes  ? 

Ad  sepem  alterius  quis  tibi  fecit  iter  ? 

Iste  sinus  meus  est;  mea  turpiter  oscula  sumis;  ,4* 


JVunc  ego  te  infelix  summum  teneoque  tuor- 

qoe  , 

EjJmgoque  manus  , oraque  ad  ora  fero. 

HtlNl. 

1.35.  Quod  1 ne  procul  inde  remcnd  ] 
Pernoto  , Puleaneus  cum  tribus  aliis  ; 
recte:  malim  etiam.  Ter  rursus  mise- 
rum ! Heins. 

140.  Candida  per  causam  brachia 
saejte  tenet.  Trist.  1 , 7 : 

Per  causam  meminit  sc  tetigisse  manum. 
Illustrarunt  bellam  lianc  ct  optimis 
scriptoribus  perfamiliarem  locutio- 
uem  Brottkh.  ad  Tibuli,  et  Teunul. 
tui  Fronton.  lib.  Ul , Struteg.  cap.  3, 
<j.  6.  Bvbm. 

1 Plenior  illa  suo  est  ] Plenior 
liic  est  maior,  amplior;  proprium  dc 
divitiis  vocabulum.  Ita  Martialis  Vll, 
45: 

Jlivitihus  poteras  Musas  F.Icgosqua  sonan- 
tes 

Mittere  pauperibus  munera  plena  dato. 

Vt  legendum  recte  Vossius  ad  Catulli 
carmen  XIII  esse  censet , et  explicat. 
Ita  apud  Horat.  II,  Od .12:  Plenas 
Arabum  domos  , Scholiastes  diri  lex 
reddit.  Cicer.  VII  ad  Fani.  9:  Serius 
potius  ad  nos  , dum  plenior . Bvbm. 

i .Nostras  praecidere  messc\\ No- 
stras prueeernere  messes ; sic  Putea- 


neus  cura  aliis  nonnullis,  ut  et  pri- 
mae cditinues.  Vulgati , decerpere  : 
tres  scripti , praecipere ; mulli , /urrci- 
pete.  Strozzne  Codex , percidere.  I.r:  e. 
praecidere  , cum  altero  Moreti:  quoti 
verbum  Columellae, praesertim  autem 
de  ramis  arborum  , frequenti  iu  usu. 
Heins.  Praecidere  usus  et  Lucanus 
Phars.  VI , 340:  El  maturato  praeci- 
dit vespere  lucem. 

144.  Ad  spes  alterius  quis  libi  Jecit 
iter?  ] Ad  sepem  alterius  codex  unus 
Medicetis  cum  prima  editione;  opti- 
me : persistit  enim  iu  metaphora , et 
sepem  dixit , pro  agro  sepibus  munito. 
Sic  lib.  III  Arf.  Amat.  562  : 

Tr  semper  norit , tibi  semper  inhaereat  uni : 

Cingenda  est  altis  sepibus  ista  teges. 

Hinc  et  apud  Virg.  in  Georgicis,  lib. 
1 , 270  ; Segeti  praetendere  sepem.  El 
sepitT  segetem  Columell.  lib.  11 , cap. 
22.  Ad  sjtem  alterius , Patavinus,  et 
Arondcliamis : proxime  ad  rerum.  H. 

145.  iste  sutus  meus  est  etc.  Versum 
lninc  ,ct  ejui  sequuntur  ad  166  , quem 
non  exceperim  , iln  parum  Ovidio  di- 
gnos censeo , ut  obelo  libens  notassem, 
sineret  nominis  auctoritas.  Quamvis 
enim  poetae  nostri  lenta  admodum  et 
ductilis  facilitas  formasse  se  in  oiuues 
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A milii  promisso  corpore  tolle  manus. 

Improbe , tolle  manus : quain  tangis  , nostra  futura  est. 

Postmodo  si  facias  istud,  adulter  eris. 

Elige  de  vacuis , quam  non  sibi  vindicet  alter ; 

Si  nescis,  dominum  res  habet  ista  suum.  ,s0 

Nec  milii  credideris:  recitetur  formula  pacti; 

Neu  falsam  dicas  esse,  face  ipsa  legat. 

Alterius  thalamo,  tibi  nos,  tibi  dicimus,  exi: 

Quid  facis  hic?  exi:  non  vacat  iste  lorus. 

Nam  quod  habes  et  tu  thalami  verba  altera  pacti;  ,ss 
Non  erit  idcirco  par  tua  causa  meae, 
llaec  mihi  se  pepigit;  paler  hanc  tibi,  primus  ab  illa; 

Sed  propior  certe,  quam  pater,  ipsa  sibi  est. 
Promisit  pater  hanc;  haec  adiuravit  amanti. 


llectat  versatilis  , en  tamen  est,  quam 
semper  eaimlnu  deprehendas,  quale- 
Cimiquc  sit  quod  tractat  argumeutum, 
vel  persona  quaiu  inducit  loquentciu. 
Quis  enim  vero  Medeam,  Ariadnen, 
Didonem  etc.,  ciusdein  familiae  soro- 
res  fuisse  tton  arbitretur,  aut  potius 
mulierculas  Ovidiauae  aetati  coaequa- 
les? Raro  tamen  , ne  nunquam  dixe- 
rim, in  illas  excurrit  argutias,  quae 
ingenium  , quo  miri (ice  abundabat  so- 
phistarum aetas , arguerent , et  poetam 
simul  Ovidio  Loge  posteriorem.  Ynde 
non  ita  vero  absimile  indicem , Nostro 
quidem  argumentum  hoc  arrisisse , 
sed  quaedam  tantum  praelusisse , 
quae , quum  ad  jiostcros  imperfecta 
pervenissent , perficere  quisque  , pro 
suo  ingenio,  et  ea,  qua  vivebat,  aeta- 
te , conatus  esi.  lude  illa  dicendi  seu- 
ticudique  varietas,  quae  vel  impru- 
dentes ofleudat  ueeesse  est , et  peritis 
bilem  moveat. 

iSt.  Neo  mihi  credideris.  Malo,  Ne 
mihi:  nam  in  nno  Regio  erat.  Ni.  H. 

i53.  Ttbi  nos  t tibi  dicimus.  Elegans 


clsolemnis  increpationis  gravissimae 
formula,  IX  Melum.  122  : 

...  Tibi,  Nesse  biformis. 
Dicimus:  exaudi,  nec  rcslntcrcipc  nostras. 

Male  hic  luniauus  : vel  nos  tibi  dici- 
mus eri.  Sequenti  versu  multi  editi  et 
scripti , fjriid  Jacis  ? fune  eri. 

i55.  Et  tu  thalami  verba  altera  pa- 
cti. Sic  Franc. : alii,  et  tu  humani.  — 
Scimus,  credo:  thalamum /xaies,queiu 
propriis  ipsa  verbis  alii  promisit.  Sic 
cniui  capio  altera  verba. 

1 rj6.  Non  erit  idcirco.  Eleganter 
Francof. , Non  venit:  ut  saepe  Ovid. 

1 aS.  Sed  propior  ] Et  propior , ma- 
lebat Francius.  Sed  prior  esi  cerfc , 
Moreti  liber. 

1 jg.  llaec  et  iuravil  amanti.  Regius, 
sedet  haec:  praestat  tamen , quod  edi- 
tiones nonnullas  occupat,  udiuraviL. 
Noster  Melam.  111  65g: 

Per  tibi  nunc  ipsum,  neque  enim  praesen- 
tior illo 

Est  Deus , adiuro  , tam  me  tibi  vera  re- 
ferre , 

Qsim  veri  maiora  file. 
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Ille  homines , haec  est  testificata  Deam.  160 

Hic  metuit  mendax , timet  haec  periura  vocari : 

Num  dubites,  hic  sit  maior,  an  ille  metus? 

Denique,  ut  amborum  conferre  pericula  possis. 

Respice  ad  eventus ; haec  cubat : ille  valet. 

Nos  quoque  dissimili  certamina  mente  subimus;  ,55 
Nec  spes  par  nobis , nec  timor  aequus  adest. 

Tu  petis  ex  tuto : gravior  mihi  morte  repulsa  est. 

Idque  ego  iam , quod  tu  forsan  amabis,  amo. 

Si  tibi  iustitiae , si  recti  cura  fuisset,  / 

Cedere  debueras  ignibus  ipse  meis.  ,7„ 

Nunc  quoniam  ferus  hic  pro  causa  pugnat  iniqua , 

Ad  quid,  Cydippe,  lit era  nostra  redit? 

Hic  facit  ut  iaceas , et  sis  suspecta  Dianae  : 

Hunc  tu , si  sapias , limen  adire  vetes. 

Hoc  faciente,  subis  tam  saeva  pericula  vitae:  ,7s 

Atque  utinam  pro  te,  qui  movet  illa,  cadat! 

Quem  si  ueppuleris,  nec,  quem  Dea  damnat,  amaris; 
Et  tu  continuo , certe  ego  salvus  ero. 


Terentins  Andria  IV,  a : Per  omnes 
tibi  ad  i uro  Deos . Servitis  ad  illa  Virg. 

XII,  816: 

Ait  iuro  Stygii  Caput  implacabile  fonti*  : 

pro  i uro : nam  prothesis  est.  Quidam 
tamen  volunt  iuro  dici  tunc  debere  , 
quum  confirmhmus  aliquid,  aut  pro- 
mittimus: ut, iuro  tue  facturum:  Ad- 
iuro vero , quum  negamus.  Adiuro  me 
non  posse , adiuro  me  non  fecisse. 
Terentius:  « A di  urat  se  non  posse 
apud  vos,  Pamphilo  absente,  perdu- 
rare». Potest  tamen  et  ad  significare 
valde;  ut  sit , adiuro , valde  iuro.  H. 

164.  Haec  cubat.  Nempe  in  morbo: 
pro  decumbet *e  enim  hac  voce  veteres 
usos  eleganter  Dousa  in  Succid.  Ap- 
potul.  ad  HoraL  c.  4 » ostendit.  Bvr.M. 

Ovm.  Oper.  Tom.  I. 


1 6 5 . Mente  subimus  ] Marte , prae- 
stiterit. Heins. 

171.  Nunc  quoniam  ferus  h ic  ] Nunc 
Jertis  hic  quoniam  concinnius  legatur.  * 

171.  Ad  quid.  In  quem  usnnr.  Bvrm. 
Ex  iifttis  Hubertiui  palet  legisse  eum, 
ad  quod ; sed  non  satis  'capio  haec 
verba  .Ad  te,  Cydippe,  editio  prineeps. 

176.  Qui  movet  ille  cadat.  Sic  vide- 
tur legendum ; quum  sequatur,  Quem 
si  repfnderis.  0.  Ista  , Dousae  codex  : 
sed  illa  iam  Aldus  et  alii  receperunt. 
Qui  movet  arma « Leidensis.  Qui  mo- 
vet illa , Jcrat , legebat  Franci us.  — 
Optat  ut  moriatur,  qui  mortem  sic 
intentat  Cydippae. 

1 77.  Repj tuleris  ] Respueris , Moreti 
codex. 

178.  Et  tu  continuo.  Malim,  At  In. 
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Siste  metum , virgo : stabili  potiere  salute : 

Fac  modo  polliciti  conscia  templa  colas.  18» 

Nec  bove  mactato  coelestia  numina  gaudent ; 

Sed,  quae  praestanda  est  et  sine  teste,  fide. 

Yt  valeant  aliae,  ferrum  patiuntur  et  ignes: 

Fert  aliis  tristem  succus  amarus  opem. 

Nil  opus  est  istis  : tantum  periuria  vita;  i85 

Teque  simul  serva , meque  datamque  fidem. 
Praeteritae  veniam  dabit  ignorantia  culpae : 

Exciderint  animo  foedera  lecta  tuo. 

Admonita  es  modo  voce  mea,  modo  cassibus  istis; 

Quos,  quoties  tentas  fallere,  ferre  soles.  <3o 

His  quoque. vitatis,  in  partu  nempe  rogabis, 


Heivs.  TU , puto , continuo , coniiciebat 
Franci us.  Elegans  ct  ingeniosa  couie- 
ctura  est  Xodellii , Obs.  Crit.  cap.  2 , 
p.  18: 

Et  to  , continuo  ; per  te  ego  «Inu  ero. 

1 79.  Siste metum.  Sex  codice»,  pone 
metum  : ul  initio  Epistolae , et  miliies 
alibi. 

180.  Polliciti  ] Solliciti  , Moreti. 

182.  Et  sine  teste.  F raucius  puta- 
# bat , vel  sine  teste. 

183. #  Ferrum  patiuntur  el  ignes. 
Tres  libri , patientur,  lunian.  et  S^fox- 
«a , patiantur ; recte.  HziXS.  Praefe- 
renda lectio  prior , patiuntur , ob  se- 
quensfert.  Le v.nep. 

184.  Fert  aliis  tristem  succus  ama- 
rus of/em  ] Medicam  opem  , Auihro- 
sianus  unus  etGottorpbiauus:  ut  Am. 
II , El.  9,8: 

Confossum  mrdtca  postmodo  iuvit  ope. 

188.  Exciderant  animo  Jhedera  no- 
stra tuo"]  Foedera  lecta , scripti  fere 
omnes  f et  recte;  itu  litera  lecta , Ep. 
XXI , 2.38^  ct  mox  v.  214  : erba  le- 

cta. Deinde , Exciderint , quod  in 


tribus  inreni,  etiam  amplector:  nisi 
Exciderunt  quis  malit. 

189.  Modo  cassibus  istis  ] Cassibus 
scribendum  : quod  Regius  et  Moreta- 
nus  meliores  confirmant.  Tendere  re- 
tia hoc  vocabit  Cyd.  paulln  post: 

...  To  nostra  iustioa  ira  , 

Qui  mihi  tenJtb.u  , retia  dignus  eras.  Id. 

— Veterem  lectionem  casibus  redu- 
xit Lenuep.  aegre  ferens  casubus 
praetulisse  Heinsium  ac  Bunnaunum; 
et  iutelligit  de  morbi» , quibus  lenta- 
batur Cydippe,  quoties  fterjida  exsi- 
stere lentabat,  Quod  lucide  satis  illu- 
strat , quod  sequitur,  quoties  tentae 
fallere.  Quid  rursus  caises , retia , aut 
nodos  Jerre?  Casus  autem  Jerre  La- 
tinorum usu  tritura  est.  Recte  Ciofa- 
nus  intellexerat:  morbo  quo  nunc  lu- 
boras. 

1 91  .In  partu  nempe  vocabis  ] Roga - 
bis  cura  scriptis.  Ukixs.  Quod  prae- 
stat: proprium  enim  de  iis,  qui  im- 
plorant auxilium  Deorum.  Eadem  di- 
versitas lib.  X Met.  3oo: 

...  Orphe,  neqnicqiiam  voce  repatur. 

Ita  legendum  ex  1USS.  quum  vulgo 
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Vt  tibi  luciferas  ad  Cerat  illa  manus. 

Audiet;  et  repetens  quae  sunt  audita,  requiret 
Ipsa , tibi  de  quo  coniuge  partus  eat. 

Promittes  votum ; scit  te  promittere  falso.  iS5 

lurabis ; scit  te  fallere  posse  Deos. 

Non  agitur  de  me : cura  maiore  laboro ; 

Anxia  sunt  vitae  pectora  nostra  tuae. 

Cur  modo  te  dubiam  pavidi  flevere  parentes , 

Ignaros  culpae  quos  fecis  esse  tuae  ? aoo 

Et  cur  ignorent  ? matri  licet  omnia  narres ; 

Nil  tua,  Cydippe,  facta  ruboris  habent: 

Ordine  fac  referas , ut  sis  mihi  cognita  primum , 

Sacra  pharetratae  dum  facis  ipsa  Deae ; 


ingratissima  soni  repetitione,  %n kc  vo- 
catur circumferatur.  Bvrm. 

192.  Luciferas  adjeral  illa  manus  ] 
Offerat  libri  meliores:  quidam  effe- 
rat , proxime  ad  verum.  Lucijeras  au- 
tem manus  hic  dixit,  ut  equos  lucife- 
ros, Epist.  Canaces.  Nomus  apud  ine 
argenteus  Iuliae  Piae  . Dianae  Lvci- 
FERAE  inscriptum  habet,  Cura  emble- 
mate Dianae  taedam  gerentis.  Item 
alius  eiusdem  Iuliae,  LvnaLvcifera. 
Luna  biga  boum  vecta.  Sic  et  Diana 
ftusftfios  apud  Graecos  dicta.  Heins. 

193.  Antliel  haec  rcjteiens  quae  sunt 
audita  ] Quae  sint , scripti : et  rejte- 
tens  etiam  bene  prima  editio.  Reco- 
lens , Barberinus. 

193.  Promittere  falso  ] Falsum  , 
lunianus.  Falsa , novem  alii:  mox 
posse  Deos  , Moreti  et  Lovanicusis. 

197.  Non  agitur  de  me  Nil  agi  tui' t 
tres  libri. 

198.  Anxia  sunt  vitae.  Francius 
corrigebat , Anxia  pro  vita  pectora 
nostra  liui.  Sunt  vita  pectora  nostra 
tua , Leidensis  ct  Bernensisj  sed  an- 
3 in  vitae  eleganter  dicitur.  Ita  Plinius 
lib.  XIV,  18;  Cato  perniciali  oiUb  Car- 


thaginis flagrans  nepotum  que  securi- 
tatis annus.  Bvrm. 

199.  7 e dubiam']  Te  dubii  % editio- 
nes priscae , et  Regius , cum  uovem 
-codicibus:  male  tamen:  dubius  aeger 
dicitur,  quia  eius  salus  in  dubio  est : 
ut  Ep.  seq.  3 1 , incerta  salutis.  Et  ita 
dubiae  rates , Nostro  libro  II  Art. 
514.  Fl  dubiis  Mulca  vitata  carinis , 
Stat.  IV  Tiieb.  224 : ubi  Barth.  De 
salute  sua:  locus  enim  est  valde  peri- 
culosus. Idem. 

200.  Ignaros  culpae  quos  facis  esse 
tuae ] Cur  licet,  Iureti  Excerpta,  cum 
Mentelianoet  uno  Mediceo:  duo  alii, 
quos  licet.  Scribe  quos  liquet.  Sequen- 
ti versu, ignorent  pro  ignorant  melio- 
res. Heins.  Qi.os  sinis  malebat  Fran- 
cius. 

202.  Facta  ruboris  habent.  In  aliis 
pudoris:  probo.  Clor.  Ruboris  ex  iis- 
dem reponendum. 

204.  Sacra  pharetratae  dum  facis 
ipsa  Deae.  Td  ipsa  otiosum  quum  sit 
hoc  loco,  vix  dubitem  Ovidium  scri- 
psisse , Aede  Deae : cognatio  niiuirum 
literaram  iu  utraque  voce  eflecit , i*t 
alterutram  oscitantes  lilpatif  oirtise- 
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Yt,  te  conspecta,  subito,  si  forte  notasti,  a05 

Restiterim  fixis  in  tua  membra  genis: 

Vt,  te  dum  nimium  miror,  nota  certa  furoris  ! 

Deciderint  humero  pallia  lapsa  meo. 

Postmodo  nescio  qua  venisse  volubile  malum , 

Verba  ferens  doctis  insidiosa  notis;  sio 

Quod  quia  sit  lectum,  sancta  praesente  Diana, 

Esse  tuam  vinctam,  numine  teste,  fidem. 

Ne  tamen  ignoret  quae  sit  sententia  scripto, 

Lecta  tibi  quondam  nunc  quoque  verba  refer. 


rint;  quod  et  alibi  factAm.  Heixs. 
Couiectura  haec  dubia  mihi  videtur  : 
mallem:  dum  Jacit  ipsa:  dum  mater 
sacra  facit,  conspexit  Cydippen  Acon- 
tiusetc.:  confer  Epist.  seq.  vers.  $3, 
unde  apparet  Cydippeu , dum  mater 
sacrificat,  cum  nutrice  obambulasse 
loca  sacra,  et  tunc  visam  ab  Aeontio ; 
postmodo  demum  quum  reversa  fuis- 
set in  aedem  Dianae,  venisse  pomum. 
Bvrm. 

107.  Et  te  dum  nimium  miror  ] E- 1 
te,  recte  Mentelianus,  Arondeliauus  , 
et  Basi  Icens  is:  pro  nota  certa  Juroris  , 
malim  quoque  stuporis.  Epistola  Pa- 
ridis : 

Dum  stupeo  tUij  [nam  pocula  forte  tene- 
bam ] 

Tortilia  t digiti*  exci  iit  ansa  meis.  II. 
208.  Deciderint  humero  pallia  la- 
psa meo  ] Reciderint  excerpta  Iureti : 
probe;  et  sic  videtur  legendum  lib. 
III  Fast.  3o : 

Ignibus  Iliacis  aderam;  eum  lapsa  capillis 
Fc>  iitit  ante  sacros  lanea  vitta  foco*. 

Nam  Deficit  inveni  in  quibusdam  li- 
bris. Heivs.  Deciderint  milii  praefe- 
rendum videtur:  ad  pedes  enim  deci- 
disse docet  vox  addita  lapsa , pro  quo 
male  quidam  codices  laxa.  Recidere 
puto  vestem , quum  in  tergum  retro 


cadit;  decidere , quum  ad  pedes  la— 
bitur.  Eadem  differentia  inter  deiicerc 
vestes  et  reiicere , quae  verba  confu- 
derunt saepe  librarii , observanda  est. 
Bvrm. 

210.  Verba  ferens  doctis  insidiosa 
notis.  Sic  ct  membranae,  quotquot  a 
rac  inspectae  sunt.  Scribe  nihilomi- 
nus, ductis  notis.  IIeixs.  Milii  doctae 
notae  movendae  non  videntur:  nullis 
enim  nolis  epistola  scribi  potest , nisi 
ductis  : vide  ad  Quint.  I Instit.  1 , qui 
ductus  literarum  dicit;  sed  doctas  no- 
tas amor  dictaverat  Aeontio , id  est 
callidas,  quibus  peritus  et  vafer  ama- 
tor decipcfct  puellam.  Sic  docta  illa 
vox  Caesuris , apud  Flor.  IV,  2.  B. 

212.  Esse  tuam  vinctam  etc.  Id  ur- 
get potissimum,  quod  maioris  ipsi 
momenti;  scilicet  non  sui  iam  iuris 
esse , nec  parentum  suorum  Cydippen, 
quae  tam  solcmni  iureinrando , et 
Diana  quidem  teste  , Aeontio  se  se  de- 
vinxerat. 

214.  Verba  refer.  Editio  princeps 
ct  unus  Mcdiccus : 

Lecta  tibi  quoniun  nane  quoque  verba 

lege. 

Non  invenusta  repetitione;  et  ita  etiam 
Fraucius  coaiecerat.  Idem. 
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Nube,  precor,  dicet,  cui  te  bona  numina  iungunt  • ai5 
Quem  fore  iurasti , sit  gener  ille  mihi* 

Quisquis  is  est,  placeat,  quoniam  placet  ante  Dianae. 

Talis  erit  mater , si  modo  mater  erit. 

Sic  tamen  et  quaerat , qui  sim  quantusque , iubeto : 
Inveniet  vobis  consuluisse  Deam.  «o 

Insula,  Coryciis  quondam  celeberrima  Nymphis, 
Cingitur  Aegaeo , nomine  Cea , mari : 

Illa  milii  patria  est : nec , si  generosa  probaris 
Nomina,  despectis  arguor  ortus  avis. 

Sunt  et  opes  nobis:  sunt  et  sine  crimine  mores:  «3 

Amplius  utque  nihil , me  tibi  iungit  amor. 

Appeteres  talem  vel  non  iurata  maritum  ; 


219.  Si  tamen  et  quaerat  quia  sim 
qualisque  y videto.  Scripti  nonnulli» 
sed  tamen  inquirat.  Argcntineu&is,  Si 
tamen  et  quaerit  qui  sim : iubeto  etiam 
est  in  nounullis.  Scribe  : 

Sed  tamen  inquirat  qui  «ira  qualisque  iu- 
beto | 

Inveniet  ete. 

Nam  inveniet  pro  invenies  quoque  ex- 
stat in  nounullis.  Posset  etiam»  Sic 
tamen  inqturat , quod  tres  codices 
praeferunt : et , qui  sim  tjuantusquc 
cum  Inreti  excerptis.  Heixs.  Quaerat » 
nc  muta:  vide  ad  Epist.  XV' II , 198; 
deinde  sic  tamen  praetulimus;  XIII 
Mctain.  : 

Sic  tamen  et  apreto  noctisquo  hnjtisque 

periclo. 

Eadem  elegantia»  qua  sic  ,piotjuet 
saepe  occurrit.  Idem. 

222.  Nomine  Cea  ] Cea  non  est 
adiectivum  hoc  loco»  ut  Egn.  Huberti- 
ntts  putat:  sed  proprium.  Nam  cl  Pli- 
nius IV,  ! 2 : Ceos,  inquit , quam  no- 
stri quidem  Ceam , Graeci  llj  drusam 
vocant.  Et  Virgil.  I Georg.  i5: 

•«.  Et  cultor  noiubiiua  , cui  ]>L.  juii  Ceae 


Te/  centum  nivei  tondeut  dumeta  iuvenci. 

Nymphas  autem,  quas  hic  Corycias 
dicit,  idem  poeta  Metum.  X simpli-* 
citer  Nymp/uts  Carthaeas  vocat,  a 
Carthaea,  una  ex  quntuor  urbibus 
Ceae.  Micyl.  — Lege  Cea  , tam  bicf 
quam  Met.  .X.  Ku««  enim  est  Graecis, 
vel  K*c{.  Insula  Cea  etiam  Columel- 
lae dicta , lib.  IX,  cap.  1 1 . Ceam  sim- 
pliciter Virg.  I Georg.  r4  j ubi  , teste 
Servio,  regnavit  Aristaeus  Cyrenes 
filius.  Pro  Coryciis  Ny  mphis  male,  ct 
invito  metro  Carystiis  reponit  Orte- 
litts  , Thesauro  Geographico , in  Ceos : 
sunt  enim , quas  Noster  Ct.ry eidas 
lib.  I Met.  vocat;  ct  Parnassi  incolas 
facit  Apollonius  II , 71 1 , ubi  de  Par- 
nasso agit  et  Apolline : 

Si  Kw^uxtau  jG.urat,  Il)f«V*<« 

6\ rj*rptt  * 

ixrj  twisstv  , Irfi  xrxiif/yJax. 

2i3.  Nec  si  genemsa  probaris  ete* 
N odei  lio,  V.  Cl.  Obs.  Ciit.  p.’i3,  le- 
gendum videtur  probavit ; mater  scili- 
cet, de  cuius  iudicio  agitur.  Lennep.- 
224.  Arguor.  Francius  malebat. 
Arguar.  Cui  libenter  a>sentiar, 
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Iuratae  vel  non  talis  habendus  erat. 

Haec  tibi  ine  i*  somnis  iaculatrix  scribere  Phoebe , 
Haec  tibi  me  vigilem  scribere  iussit  Amor.  ,»3» 
E quibus  alterius  milii  iam  nocuere  sagittae : 

Alterius  noceant  ne  tibi  tela,  cave. 

Iuncta  salus  nostra  est:  miserere  meique  tuique. 

Quid  dubitas  unam  ferre  duobus  opem  ? 

Quod  si  contigerit,  quum, iam  data  signa  sonabunt,  135 
Tinctaque  votivo  sanguine  Delos  erit ; 

Aurea  ponetur  mali  felicis  imago. 

Causaque  versiculis  scripta  duobus  erit: 

Effigie  pomi  testatur  Acontius  huius , 

Quae  fuerint  in  eo  scripta , fuisse  rata.  140 

Longior  infirmum  ne  lasset  epistola  corpus, 

Clausaque  consueto  sit  tibi  fine : vale. 


• *a8.  Iuratae  vel  non  talis  habendus 

erat.  Forte : ^ 

Vel  non  iaratae  talia  emendas  erat. 

In  Amoribus  I,  Eleg.  8 , v.  34 : 

Si  te  non  emptam  vellet,  emendat  erat. 

Propertius  lib.  III,  Eleg.  16  : 

Talis  rrfors  pretio  vel  ait  emenda  mihi. 
Possit  et  amandus  legi.H.  Eadem  va- 
rietas I Trist.  8,  44  j **“d  hic  habendus 
mihi  praeferendum  videtur.  Ep.  VII, 
17: 

Alter  hebendae  amor  tibi  restat,  et  eltera 

Dido. 

Vid.  et  lib.  III  Amor.  EI.  12 , 6 , ubi 
etiam  amandus  et  habendus  confiBi- 
duntur  in  MSS.  Bvng. 

a3i.  Quum  iam  data  signa  sona- 
bunt. Variant  scripti;  tres»  tibi  quum 
data ; Lovaniensis , tibi  cognita  signa. 
Barberinus»  libi  quum  data  tura  fuma- 
bunt. Forte  ex  vestigiis  codicum  , 
Quod  si  contigerit , tuba  qtutm  data  si- 


gna sonabit.  H.  E glossa  margini  acl- 
scripta  , tuba  , factum  est  tibi t unde 
▼ariaccodd.  lectiones»  quarum  poste»- 
rior  etiam  in  metrum  peccat.  Lexnep, 

»4o.  Quae  fuerint  ] Fuerant , septem 
codices.  Lege  fuerunt.  Art.  Ara.  III  t 
4o5  , ex  veteri  libro: 

Cura  ducum  fuerunt  olim  regumque  poe- 
ta». 

241  • Longior.  Monuisse  quid  opus  ? 

242.  Clausaque  consueto  sit  tibi  fme% 
vale.  Barberinus  ct  Lincoln,  clausula 
consueto  : forte  non  male  » si  legas : 

Clausula  consueto  sit  tibi  fine  ; vale; 

Ciceri  lib.  II»  Ep.  4 ad  Fam.  V \ar  ea 
clausula  , tjua  soleo.  Seflec.  Epist.  XI: 
Iam  clausulam  Epistola  poscit : ubi 
^Lipsii  liber»  clausam.  Epist.  XXVU  : 
Finire  iam  volebam  , et  manus  sjtecla- 
bal  ad  clausulam.  Ita  clausula  Histrio- 
num , de  qua  vide  Casaubon.  ad  Suet. 
Aug.  100.  Bvrm. 
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Pertimui,  scriptumque  tuum  sine  murmure  legi, 
Iuraret  ne  quos  inscia  lingua  Deos. 

Et,  puto,  captasses  iterum,  nisi,  ut  ipse  fateris. 
Promissam  scires  me  salis  esse  semel. 

Nec  lectura  fui;  sed,  si  tibi  dura  fuissem,  5 

Aucta  foret  saevae  forsitan  ira  Deae. 

Omnia  quum  faciam,  quum  dem  pia  tura  Dianae; 

Illa  tamen  iusta  plus  tibi  parte  favet. 

Vtque  cupis  credi,  memori  te  vindicat  ira. 

Talis  in  Hippolyto  vix  fuit  illa  suo.  10 

At  melius  Virgo  favisset. virginis  annis; 

Quos  vereor  paucos  ne  velit  esse  mihi. 

Languor  enim , causis  non  apparentibus , haeret ; . 
Adiuvor  et  nulla  fessa  medentis  ope. 


1.  Sine  murmure  legi.  Nec  motis 
quidein  labris , ac  quid  insciae  exci- 
deret , ut  prius. 

3.  Et%  puio%  captasses  etc.  Et  hoc 
tibi  credo  propositum,  scilicet  ut  iu- 
rarcra  iterum;  uisi  scires  satis  esse  se- 
mel inrosse. 

10.  In  Hippolyto  etc.  Male  , qui  in 
Hippolytum : 

At  non  ille , situm  quo  te  mentiri*  , Achil- 
lea 

Tatis  in  hoste  fuit  Prlumo»  {.Atn.  II, 

**•  Virginis,  Male  haec  de  Hippo- 


lyto capit  Dousa;  ad  ipsam  Cydippen 
refereuda. 

12.  Quos  vereor.  Codices  omne*  post 
hunc  versum  deficiunt, praeter Sarra- 
vianum , Med ictum  , et  unum  ex  meis 
recentiorem , quem  a Luco  i - 

manno  donum  habui.  Arondrlianus 
quoque  reliquos  huius  epistolae  ver- 
sus maiori  ex  porte  in  calccm  volu- 
minis, post  Sapphus  Epistolam  rrir- 
cerat.  Hkins.  — Qfior  vereor  etc.  Non  * 
ultra  procedit  editio  prisca  ann.  i4?u* 
neque  interpres  graecus  Planudes. 
Quod  videatur  confirmare  quae  dixi- 
mus ad  v.  14»  epistolae  praecedenti». 
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Quam  tibi  nunc  gracilem  vix  haec  rescribere,  quamque 
■Pallida  vix  cubito  membra  levare  putas  ? 

Huc  timor  accedit,  ne  quis,  nisi  conscia  nutrix, 
Colloquii  nobis  sentiat  esse  vices. 

Ante  fores  sedet  haec ; quid  agamque  rogantibus  intus, 
VI  possim  tuto  scribere,  dormit,  ait.  10 

Mox  ubi,  secreti  longi  causa  optima,  somnus 
• Credibilis  tarda  desinit  esse  mora, 
lamque  venire  videt,  quos  non  admittere  durum  est , 
Exscreat;  et  ficta  dat  mihi  signa  nola.  . 

Sicut  eram  , properans  verba  imperfecta  relinquo,  a 


Et  tegitur  trepido  lilera 

17.  Tfunc  timor.  Malim  Huc;  nt 
lib.  IU  Amor.  Elcg.7,  37:  Huc  putior 
accessit.  Heus. 

1 9.  Quid  agamque  rogantibus  inter. 
Hic  versus  praecipue  ex  iis  onus  est , 
unde  colligitur,  hos  non  esse  poetae 
proprios  acyvijfisvc.  Neque  enim  hanc 
ii  guram  apud  Ovidium  facile  atihi  re- 
perias.  Est  enim  rogantibus  inter  di- 
ctum pro  interrogantibus ; quod  haud 
scio,  au  apud  ullum  alium  poetam  rc- 
perias  : nedum  apud  Ovidium,  qui 
ubique  orationi  aequabili  ac  planae 
studuit.  Sed  tomen  fieri  pqtcst,  utveK 
insilitius  versus  hic  idem  sit,  vel  alias 
corruptus  \ poteratque  nullo  incom- 
modo  legi : 

...  Quid  agamque  rogantibus  , ipaa  , 

Vt  possim  tuto  aciibere  , dormit  , ait. 
Nisii^pd  nobis  nihil  immutare, quod 
ab  aliis  intactum  hactenus  manserit, 
constitutum  est.  Migyl.  Scribo  intus. 
Columella  Praefatione.  Hei  Rusticae : 
Neque  enim  roganti  quid  agatur  intus , 
fieret  respondere  di  gnati  lur.  H.  Male 
Dousa  et  alii  capiebant  rogantibus  in - 
ter,  pro  interrogantibus : certa  Heinsii. 
est  emendatio.  Bvrm. 

at.  Mox  ubi  secreti  longe  ] Longi , 


cauta  sinu. 

Medicetis  cum  prisca  editione  ; bene. 

i3.  Quos  non  admittere  durum  est. 
Cave  tutun . est  reponas. Tib.  I,El.  6? 

Hia  quidem  tam  multa  negat  , aed  credere 
duram  «t, 

Sic  etiam  de  me  pernegat  usque  v‘ro.  II. 

24.  Ficta  dat  mifu  signa  nota.  Ma- 
lim tecta  1 ut  Epist.  XVII,  81  : 

. ...  Quoties  ego  tecta  notavi 

Sijna  supercilio  paene  loquente  dari ! 

Furtivas  nolas  dixit  Amor.  Iib.  I,  EI. 
4.  Propert.  III , Eleg.  7 : 

Tceta  superciliis  si  quando  verba  remittis. 

Forte , dicta  nota , quae  inter  nos  con- 
vcuit:  vid.  ad  IV  Metam.  93,  et  su- 
pra ad  Epist.  XII,1  194.  BvnM.  — 
Equidem  vulgatam  retinere  malini. 
Lictus  screatus , optime  dici  inibi  vi- 
detur ille , qui  nou  ex  vera  tussi , sed 
ad  nolam  olictii  dandam,  de  industria 
profertur.  Eum  autem  ad  notam  Cy- 
dippae dandam  fictum  a nutrice  screa- 
tum brevius  hic  poeta  fictam  notam 
dixit.  LEXXEP. 

26.  Trepido.  Forte  tepido , ut  III 
Ari.  622 ; 

Quos  tccit  in  tepido  fascia  lata  sinu.  II. 

Recte  trepido:  ea  enim  Cydippae  con- 
ditio, ut  nihil  uon  reformidet. 
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Inde  meos  digitos  iterum  repetita  fatigat. 

Quantus  sit  nobis,  adspicis  ipse,  labor ! 

Quo,  peream,  si  dignus  en  s , ut  vera  loquamur: 

Sed  meiior  iusto,  (jnarr,  ;ue  mereris,  ego. 

Ergo  te  propter  toties  incerta  salutis 
Commentis  poen.s  do  ree  aediqee  tuis? 

Haec  nobis , formae  te  laudatore  superbae , 

Contingit  merces!  e.  piaci. isse  nocet! 

Si  tibi  deformis,  quod  mallem,  visa  fuissem,  3 

Culpatum  nuila  corpus  egeret  ope. 

Nunc  laudata  gerr.o:  nunc  me  certamine  vestro 
Proditis,  preprio  vuineror  ' .sa  bono. 

Dum  neque  tu  cedis,  nec  se  putat  ille  secundum; 

Tu  votis  obstas  i iius;  ille  tuis.  4 

Ipsa,  ve/ut  ravis,  -aceor , quam  certus  in  altum 
Propellit  Bc.-eas;  aestus  et  unda  refert. 

Quumque  dies  caris  optata  parentibus  instat. 
Immodicus  pariter  corporis  ard.or  inest: 

Et  mihi  conn  gii  tempus  crudelis  ad  ipsum  4 

Persepi  me  nostras  pulset  acerba  fores. 

Iam  pudet;  e’  timeo,  quamvis  milii  conscia  non  sim, 


28.  Quantus  sis  nobis  1 Sit  recte 
meus  codex  et  Arc.idcaums.  Hkixs. 
Habet  vero  vetus  lectio  si.  , ut  ad 
Aroutium  referes,  ejui  liio  tr  ipse  sit 
Cydippae,  et  quitlera  jTn/issiruis. 

3o.  Sed  melior  insto  cic.  iJslior  hic 
est  mitior,  benignior,  lige  srm  mitior 
iusto , id  est  quain  aequum  est,  et  tu 
mereris.  Ita  in fr.  v.  170  fi rt. vius  ius.o: 
vid,  ad  Veli.  Patere.  II,  x5.  Dousa 
exponebat,  Quae%  (scii,  praecedentia, 
quae  a me  indicata  sunt)  ut  vere  tibi 
praedicem , peream  si  dignus  eram. 
Ego  tamen , non  quia  tu  dignus,  sed 
quia  ego  verax  tibi  mendacia  obtrude- 
re nolui,  quae  longe  absuut  a mente 
poetae. 

Ovid.  Oper.  Toin.  I. 


3g.  1 h cedis  ] Credis  unus  Medi-* 
ceus:  forte  fe  credis.  Heixs. 

4a*  festus  et  unda.  Id  est,  recursus 
undae:  is  enim  aestus  dicitur:  vide- 
turqce  usus  figura  poeta,  quam  Graeci 
vocrut  7»  o*ti  1 t£f.  Qua  de  rc  Virgilii 
i*lud  quoque  est , Chalybem  frcnostpie 
momordit:  pro  frenum  ferreum,  sive 
ex  chalybe  factum. 

45.  Pulsat  acerba  fores.  Imitati* 
est  Horatiana , I , Od.  4 : 

Pallida  mors  stquo  pulsat  pedo  etc. 

47.  Iam  pudet.  Froucius  legebat. 
Et  pudet:  itaEpist.  XVII  > 177 l Et 
libet , et  Umeo. 

C c c 
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Offensos  videar  ne  meruisse  Deos. 

Accidere  hoc  aliquis  casu  contendit;  el  alter 

Acceptum  Superis  hunc  negat  esse  virum.  5» 

Neve  nihil  credas  in  te  quoque  dicere  famam. 

Facta  veneficiis  pars  putat  ista  tuis. 

Causa  latet;  mala  nostra  patent:  vos  pace  movetis 
Aspera  submota  proelia : plector  ego. 

Dicam  nunc,  solitoque  tibi  me  decipe  more:  55 

Quid  facies  odio,  sic  ubi  amore  noces  ? 

Si  laedis  quod  amas,  hostem  sapienter  amabis. 

Me,  precor,  ut  serves,  perdere  velle  velis. 

Aut  tibi  iam  nulla  est  speratae  cura  puellae. 

Quam  ferus  indigna  tabe  perire  sinis;  Go 

Aut  Dea  si  frustra  pro  me  tibi  saeva  rogatur. 


^8.  Offensos  videar  ne  meruisse 
Deos . Non  sat  commode  dictum.  Sen- 
tentia tamen  esi : ne  videar  Deos  of- 
fendisse, aut  meruisse , ut  essent  mihi 
offensi , pro  infensi. 

5 1 . Neve  mihi  credas.  Omnino  scri- 
bendum : 

Ite  ve  n.tul  cred*»  in  te  quoque  dicere  fa- 
mam. 

53.  Dicam  nunc , solitoque  tibi  me 
decijte  more]  Dic  iam  nunc  Cri.spinus 
corridebat,  quod  si  admittimus,  ita 
distinguendum  esset : 

Dic  iam , nunc  eolitoqoe  tibi  me  decipe 
more  , 

Quid  facie*  odio  , sic  ubi  amore  noeri! 

Sed  Dousa  notavit  Petronium  sic  quo- 
que initium  senteuliae  et  periodi  au- 
spicatum esse,  cap.  129:  Dicam  ,vel, 
narrabo  libi , adolescens  , paralysin 
cave.  Et  in  Declamationibus , quas 
nou  male  hae  ultimae  epistolae  refe- 
runt, saepe  illa  formula  occurrit.  Sic 
Quintii.  Deci.  329:  Dicam  nunc  ego: 
Qui  pulsaverit  aliquem , miuriarum 


tenentur.  Deci.  338:  Dicam  nunc  ego 
illa  , quae  leviora  sunt.  Et  passim.  6. 

56.  Facies.  Mallem  Jacias  ; ut  saepe 
alibi. 

57.  Hostem  sapienter  amabis.  Fece- 
ris sapienter,  si  hostem  amaveris » 
quum  laedas  ita  quod  amas. 

58.  Me  precor  ut  scn’es , perdere 
velle , velis.  Locus  manifeste  corru- 
ptus. To  velle  perperam  ex  %’ehs 
proxime  sequenti  inculcatum  , quum 
ultimas  duas  syllabas  in  perdere  li- 
brarius geminare  neglexisset; 

Mr  , precor  , ut  imti , perdere  , Jure  , 
veli*. 

Christianus  Daumius  opinabatur  di- 
ctum vulgatum ; nt  negat  negare  apud 
Catullum.  Heins.  Non  est,  ut  putat 
Heinsius,  **  velle  perperam  e velis 
proxime  sequenti  inculcatum  rtc.Esse 
enim  hic  nihil  minus  quam  otiosum» 
aut  redundans ; contra  in  huiusmodi 
formulis,  perdere  vel  1 s , facere  velis , 
dare  velis  etc. , ipsum  hoc  velis  haud 
ineleganter  redundare : certe  nullam 
praecipuam  voluntatis  significationem 
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Quid  mihi  te  iactas  ? gratia  nulla  tua  est. 

Elige  quid  fingas : non  vis  placare  Dianam  ? 

Immemor  es  nostri:  non  potes?  illa  tui  est. 

Vel  nunquam  mallem,  vel  non  mihi  tempore  in  illo  gs 
Esset  in  Aegaeis  cognita  Delos  aquis. 

Tunc  mea  difficili  deducta  est  aequore  navis. 

Et  fuit  ad  coepias  hora  sinistra  vias. 

Quo  pede  processi ! quo  me  pede  limine  movi ! 

Picta  citae  tetigi  quo  pede  texta  ratis! 

Bis  tamen  adverso  redierunt  carbasa  vento. ... 

Mentior  ah  demens ! ille  secundus  erat. 

Ille  secundus  erat , qui  me  referebat  euntem; 

Quique  parum  felix  impediebat  iter. 

Atque  utinam  constans  contra  mea  vela  fuisset ! 

Sed  stultum  est  venti  de  levitate  queri. 

Mota  loci  fama  properabam  visere  Delon; 

Et  facere  ignava  puppe  v idebar  iter. 


in  sc  continere  certum  habeam.  Sen- 
sus igitur;  voluntatem,  quaeso,  su- 
scipere velis  me  perdendi.  Lennep. 

62.  Gratia.  Forte,  Gloria  nulla  tui 
est.  Heins.  Male.  — Gratio , qua  va- 
lere, et  potens  esse  apud  Dianam  vis 
videri.  Ovid.  IV  Met.  v.  653:  Ah/uo- 
tiiam  jwrvi  tibi  gratia  nostra  est.  Et 
lioc  exigit  praecedens  triactas  , ut  so- 
lent gratia  potentes;  et  etiam  sequens 
verbum  potes.  Posse  enim,  et  valere 
potentes  dicuntur,  qui  gratia  valent. 
Bvrm. 

67.  Time  mea  difficili.  Et  haec  lo- 
cutio durior:  deducuntur  litore  naves 
in  aequor;  sed  subducuntur  ex  aequore 
in  litus.  Si  mei  res  arbitrii  esset,  le- 
gerem , difficili  deducta  est  litore  ptip- 
pis.  hilus  difficile , quod  mala  omina 
daret,  et  aegre  quasi  dimitteret  na- 
vem subductam.  Potest  tamen  et  dif- 
ficili aetfuore  absolute  positum  iutel- 


ligi,  pro,  quum  aequor  esset  difficile; 
id  est  turbatum.  Bvrm. 

71.  Bis  tamen.  Vide,  ne  legendum 
sit,  bis  ut  significet  Cydippe,  non 
semel  ventum  adversum  fuisse.  Eg.— 
Quid  non  tis  legarnus?  an  non  for- 
mula haec  bis , terre  in  praesagien- 
do usitatissima? 

76.  Sed  stultum  est.  Versus  suspe- 
ctius. Heixs.  Quinimo  locus  hic  omnis 
declamantis  est,  et  curiosi  potius  ver- 
borum ostentatoris,  quam  poetae , ne- 
dum personae  loquentis,  quae  quum 
cx  ipso,  quo  febre  affixa  languet,  le- 
cto haec  scribat,  non  ea  sane  corporis 
et  animi  trauquillitate  fruitur,  quae 
in  isto  dicendi  genere  tanto|M*rc , tara- 
qne  diu  sibi  complacent.  Citius  eva- 
nescit , si  quid  0\  idianum  aliquando 
eluceat  in  qualuor  posterioribus  Epi- 
stolis. 
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Quam  saepe,  ut  tardis , feci  convicia  remis; 

Questaque  sum  venio  lintea  parca  dari ! g„ 

Et  iam  transieram  Myconon , iam  Tenon,  et  Andron  ; 

Inque  meis  oculis  candida  Delos  erat. 

Quam  procul  ut  vidi : quid  me  fugis,  insula  , dixi? 

Laberis  in  magno  numruid , ut  ante , mari  ? 
Institeram  terrae,  quum  iam  prope  luce  peracta,  s* 
Demere  purpureis  Sol  iuga  vellet  equis : 

Quos  idem  solitos  nostquarn  revocavit  ad  ortus,  ’ 
Comuntur  nostrae  , matre  iubente,  comae. 

Ipsa  dedit  gemmas  digitis,  et  erilibus  aurum; 

Et  vestes  humeris  induit  ipsa  meis.  go 


79.  Quam  saepe  ut  tai'dis)  Heu  tar- 
dis , malo.  Heims.  y c est  hic  tanquar.: , 
licet  celerrime  navis  progrederetur* 

81.  Et  iam  transieram  hiycnnen. 
Scribe  Afj  conon  cum  prima  editione. 
Ah  conos  enim,  non  Mycone  dicta 
haec  insula.  Statius  in  Achilleide  , 
manifeste ; et  Theb.  1 , 2o5 : 

...  Placet  ire  per  altat 
Cyrei  a das  : hinc  spretae  Mycono*  humili»- 
que  Seriphus. 

82.  Candida  Delos.  In  prima  edi- 
tione , et  Mcdiceo,  et  Herculan.  co- 
dice erat,  candida  P/ms/dior  erat: 
forte  aliquid  latet.  Adludi  vero  ad 
etymon  Deli , ut  Micyllus  et  alii 
credunt,  potest  quidem  statui:  sed 
simul  illam  facile  uaulis  conspici,  aut 
etiam  praeclaram  et  nobilem  uotnri 
hoc  epitheto:  ut  Horat.  I,  Od.  14:  Ni- 
tentes Cy  cladas ; uon  , ut  Cerda  ad 
Virgil.  III  Aon.  126  , a marmore. 

84.  Laberis  in  magno  nunupiid , ut 
antey  mari?  Magno  proprie,  ut  so- 
Jcnt  Aegaeum  saepe  poetae  vocare. 
Stat.  III  Theb.  433: 

...  Magnoque  volantes 
Vhiicit  Aegaee. 


Laberis  vero  est  natas , nt  insula  na- 
tans proprie  dicitur.  Ita  XIV  Met.  8 : 
Tyrrhena  per  aequora  lapsus  : et  ita, 
quem athli odum  et  labi , pro  navigare, 
poni  vidimus  ad  Epist.  X,  65:  sic  et 
nare  pro  navigare;  et  labi,  et  navi- 
gare pro  natare.  Sic  etiam  Callim. 
Hym.  in  Del.  36,  de  Delo,  Afirot  *e- 
lar/iffffiv  nr/uOliff.  BvRM. 

89.  Et  crinibus  aurum.  Mediccus  ct 
Sarra  vianus  et  Langcrmntinianus,  cru- 
ribus ; cum  quibus  editiones  Venetae 
consentiunt : nisi  quod  in  una  opera- 
rum errore  sit  auribus , et  de  crinibus 
comendis  iam  praecesserat;  intelligit 
ergo  prriscclidas , quas  genualia  \ o- 
cat  X Metam.  S93  : 

Poplitibus  suberant  picto  genualia  limbo. 

Heinsius  ad  oram  codicis  conjecerat 
legendum  auribus : quia  nimis  ope- 
rose toties  de  crinibus  ageret  poeta. 
Confusas  vero  has  voces,  docet  etiam 
locus  V Fast.  37 : 

Mille  manus  illis  dedit,  et  pro  erinibua 
angues. 

Vbi  codices  meliores,  pro  cruribus 
angues.  Bvrm.  — Quid  vetat,  quo 
minus  mater  ornandae  tiliae  curiosior  , 
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Protinus  egressae,  Superis,  quibus  insuia  sacra  est, 
Flava  salutatis  tura  merumque  damus ; 

Quinque  parens  aras  votivo  sanguine  tingit, 

Feslaque  fumosis  ingerit  exta  focis; 

Sedula  me  nutrix  alias  quoque  ducit  in  aedes , g5 

Erramusque  vago  per  loca  sacra  pede; 

Et  modo  porticibus  spatior , modo  munera  regum 
Miror ; et  in  cunctis  stantia  signa  locis. 

Miror  et  innumeris  structam  de  cornibus  aram, 

Et  de  qua  pariens  arbore  nixa  Dea  est;  IOO 

Et  quae  praeterea  ( neque  enim  meminive , libetve , 
Quidquid  ibi  vidi , dicere  ) Delos  habet. 

Forsitan  haec  spectans , a te  spectabar , Aconli ; 

Visaque  simplicitas  est  mea  posse  capi. 

In  templum  redeo  gradibus  sublime  Dianae:  IO; 

Tutior  hoc  ecquis  debuit  esse  locus  ? 

Mittitur  ante  pedes  malum , cum  carmine  tali. 


comtis  inra  capillis  aurea  ornamenta 
addiderit? 

91.  .Sacro]  Grata  Medicetis  ctSar- 
ravii,  pro  varia  lectione:  et  certe  mox 
loca  sacra  sequitur.  Eadem  varietas 
alibi  observatur.  Vid.  1 Pont.  3 , 80. 

94.  Feslaque  fumosis  ingerit  exta 
Jocis]  Sectaque  scribendum  , ni  fallor. 
Fast.  IV,  638 : 

Sectaque  fumosi*  exta  dedere  foci*.  If. 

99.  De  cornibus.  Non  ego  hoc  loco 
plura,  quam  quae  Politianus  de  ara 
Delii  Apollinis  ex  cornibus  facta  fre- 
quentibus, addam  ; ad  illum  diligen- 
tem lectorem  relegamus.  EgxaT.  Vide 
Callimacb.  Hyniu.  Apol.  68  et  seqq. 
et  iu  Del.  3<9,  et  ibi  interpretes. 

100.  Et  de  qua  pariens  etc.  Calli - 
maclt.  Hvmn.  in  Didum,  209  sqq.: 
Avffar*  ii  Cwvijv,  mo  dV  ixh'fq  tpr* 

* 


♦ sfwt/85  rori  rflipvov , upqyxxii ird 

Tu/se/ti-jq’  vorisi  ii  oix 
lipit. 

— Arbore.  Olivae  pnlmaeque  arbo- 
rem, cui  Latona  pariens  innixa  est , 
innuit  ipse  lib.  VI  Melam.  335: 

Illic  incumbent  cum  Palladi*  arbore  pal- 
mae , 

Edidit  invita  geminos  Latona  noverca. 

i o3.  Forsitan  haec  spectans  etc.  Non 
Ovidii , sed  Ovidium  operose  studen- 
tis referre  versum  hunc  esse  credide- 
rim. Videant,  qui  nasutiores. 

104.  Est  mea  ftos se  capi.  Fraucius 
legebat , Est  mea  digna  capi. 

107.  Mittitur  ante  pedet  malum  etc* 
Rem  sic  venuste  exponit  Aristacne- 
tus:  AurtXi t y*0v  xur*  ro  Aorr/iiVtov, 
tuf  iStmern  Kflsxmtqpivq»  rqu  xipqu9  ro3 
xq«:v  r$S  Atfioiirqf  xjiiitviov  i *)s£al/ut- 
ve«  «catrrf  «iri  riptyr/pirqxuS 


\ 
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Hei  mihi ! iuravi  nunc  quoque  paene  tibi. 

Sustulit  hoc  nutrix,  tniralaque:  Perlege,  dixit. 

Insidias  legi,  magne  poeta,  tuas! 

Nomine  coniugii  dicto , confusa  pudore 
Sensi  me  totis  erubuisse  genis ; 

Luminaque  in  gremio , veluti  defixa , tenebam ; 

Lumina  propositi  facta  ministra  tui. 

Improbe,  quid  gaudes?  aut  quae  tibi  gloria  parta  est? 

Quidve  vir,  elusa  virgine,  laudis  habes? 

Non  ego  constiteram  sumta  peltata  securi, 

Qualis  in  Iliaco  Penthesilea  solo: 

Nullus  Amazonio  caelatus  balteus  auro  , 

Sicut  ab  Hippolyte,  praeda  relata  tibi  est. 

Yerba , quid  exsultas , tua  si  mihi  verba  dederunt ; 
Sumque  parum  prudens  capta  puella  dolis  ? 

-quae  tibi  gloria  parta  est  ? Francius 
legebat:  Quaenam  Ubi  gloria  parta 
est? 

117.  Non  ego  consUteram  etc.  Con- 
stiteram eleganter , ut  miles  paratus 
ad  pugnam  proprie  dicitur.  Valer. 
Flacc.  VIII,  1 33 : Rapta  victor  consi- 
stit in  hasta.  Rybm. 

11 8.  Qualis  in  Iliaco  etc.  De  Pen- 
thesilea, Amazon  um  regina,  vidend. 
Dictys  Cret.  3 et  4:  Pausan.  X,3i; 
Virg.  Aeu.  I,  49S.  De  Hippo/j  le ,V\u- 
tarch.  in  Thes.  Propert.  IV,  EI.  3. 

121.  Si  verba  tua  dederunt  mihi 
verba.  Schema  est,  ivviqaeiv  vocant, 
quum  idem  noinen  tepetilur  diversu 
siguificatione.  Priore  enim  loco,  V er- 
ba  proprie  sumuntur:  allero,  pro  de- 
ceptione. MlCYL.  Putidum  hoc,  et 
miuime  INusonianun». 

Ha.  Sumque  parum  prudens  capta 
puella  dolis.  Rectius  opinor  fore, 
doli:  parum  prudens  doli , ut  paulo 
post , prudens  animi  sententia . Epist. 


/oysv.  xttf  IitxtitT uf  ept  riv 

i fi  ri  /tr/flff  *** 
T»v  -/catus  xaerxeier/rreae , ivifluxetv  vuu 
It xwcpaOiu  x.  7.  X.  - Cum  carmine  lalt. 
Graecum  fuisse  apparet  carracu  illud; 
sed  quale,  hactenus  nemo  tradidit, 
quin  ipsa  fabula  alias  nusquam  clare 
aut  plene  tractata  exstat.  Sic  refert 
Aristaenet.  M*  r$v  A 971/nv  Axtvrf» 
yuusuuut.  Vnde  forsan  H libertinus  : 
luro  tibi  sane  per  mystica  sacra  Dianae  , 
We  tib»  veolurarn  comitem , aponsamque 
futuram. 

109.  Sustulit  hoc  nutrix  etc.  Quae 
hic  nutrix,  eadem  dipueuivet  apud 
Aristaenetum. 

no.  Insidias  legi.  Versus  suspe- 
ctus. H.  Francius  malebat,  docte  poeta. 

in.  Nomine  coniugii  dicio  etc.  Ov 
(ut  ait  Aristacn.)  g;/jv ij  arptiva,  xuv 
irjpsv  liywrif, 

11 3.  I' 'eluti.  Lege,  vel  humi.  II. 
Ego  nihil  muto.  V eluti  dejixa , est 
lauquam  stupens  et  attonita.  Bvam. 

11 5.  Improbe , quid  gaudes?  aut 


l 
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Cydippen  pomum , pomum  Schoeneida  cepit. 

Tu  nunc  Hippomenes  scilicet  alter  eris. 

At  fuerat  melius  (si  te  puer  iste  tenebat,  ,25 

Quem  tu  nescio  quas  dicis  habere  faces) 

More  bonis  solito,  spem  non  corrumpere  fraude: 
Exoranda  tibi , non  capienda  fui. 

Cur,  me  quum  peteres,  ea  non  profitenda  putabas. 
Propter  quae  nobis  ipse  petendus  eras  ? ,3o 

Cogere  cur  potius,  quam  persuadere,  volebas. 

Si  poteram , audita  conditione,  capi  ? 

Quid  tibi  nunc  prodest  iurandi  formula  iuris. 
Linguaque  praesentem  testificata  Deam  ? 

Quae  iurat,  mens  est;  nil  coniuravimus  illa.  ,33 

Illa  fidem  dictis  addere  sola  potest 
Consilium  prudensque  animi  sententia  iurat. 

Et,  nisi  iudicii,  vincula  nulla  valent. 

Si  tibi  coniugium  volui  promittere  nostrum ; 

Exige  polliciti  debita  iura  tori:  ,4, 

Sed  si  nil  dedimus,  praeter  sine  pectore  vocem. 

Verba  suis  frustra  viribus  orba  tenes. 

Non  ego  iuravi:  legi  iurantia  verba. 


Oenones,  prudens  artis.  II.  Francius 
refingebat : Siunque  tuo  imprudens 
capiti  puella  dolo. 

1 a3.  Pomum  Schoeneida  cepit.  Vide 
Metam.  X , 666  , et  Apollodorum  III. 

127.  More  bonis']  More  boni , Me- 
dicetis et  Surravii , cum  primis  edi- 
t i 011  ibus. 

1 83.  Quid  tibi  nunc  prodest  iurandi 
formula  iuris  clc.  Respondet  ad  id , 
tpiod  dixerat  Acoutius : 

Nec  mihi  credidi  rU  : recitetur  formula  pa- 
cti. 

Mox  : 

Ilaee  tit  testificata  Deam.  Ctor. 


»35.  Quae  iurat , mens  est.  Adludift 
ad  vulgatum  versum  Euripidis  Hip- 
pol.612:  H yifiac’  eputfttx  ' i f*  fPi* 
ivt*poT3{.  MlCYL. 

141.  Sed  si  nil.  Francio  placebat. 
Si  libi  nil.  — - Sine  pectore  vocem . £>ic 
Virgilius  Aeneid.  X,  640:  Dat  sine 
mente  sonum. 

I44*  f^irmihi  non  isto  more  legen- 
dus eras.  Puto  petendus:  quia  volui 
praecesserat.  Heins.  Ego  nihil  quo- 
que hic  moveo:  millies  enim  legere 
pro  eligere  occurrit:  adindere  quo- 
que ridetur  ad  notam  phrasin , qua 
vir  virum  legit.  Legendus  eris , erat 
iu  antiquis  editis,  et  in  Sorravian* 
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Vir  mihi  non  isto  more  legendus  eras. 

Decipe  sic  alias : succedat  epistola  [>otno.  »4» 

Si  valet  hoc,  magnas  divitis  aufer  opes. 

Fac,  iurent  reges  sua  se  tibi  regna  daturos; 

Silque  tuum , toto  quidquid  in  orbe  placet. 

Maior  es  hac  ipsa  multo,  mihi  crede,  Diana, 

Si  tua  tam  praesens  litera  numen  habet. 

Quum  tamen  haec  dixi,  quum  me  tibi  firma  negavi, 
Quum  bene  promissi  causa  peracta  mei  est; 
Confiteor , tiineo  saevae  Latoidos  iram , 

Et  corpus  laedi  suspicor  inde  meum. 

Nam  quare,  quoties  socialia  sacra  parantur,  ,55 

Nupturae  toties  languida  membra  cadunt? 

Ter  mihi  iam  veniens  positas  Hymenaeus  ad  aras 
Fugit,  et  e thalami  limine  terga  dedit. 

[Vixque  manu  pigra  toties  infusa  resurgunt 
Lumina:  vix  moto  corripit  igne  faces. 


qui  hic  desinit*  ut  ct  Editio  Veneta 
anui  1474*  Bvrm. 

14!).  Huc  usque  editio  Romana  anu. 
1474.  Ad  fiucm  vero  pergit  Veneta 
anni  1 492- 

1 46.  Divitis  aujir  opes.  Malim , di- 
tibus aufer.  Heins. 

148.  Orbe  placet.  Francius,  patet. 
1&7.  Positas  Hymenaeus  ad  aras. 
Francius  malebat , positis  Hymenaeus 
ab  aris.  Dousa  etiam  auras  faciebat. 

iag.  Infusa.  Vix  latinumestj  et 
)oqui  de  facibus  videtur:  forte*  in- 
cussa. Heins.  Forte,  totiens  incensa 
resumit  lumina ; ut  ad  Hymenaeum 
referantur.  Sic  1 Ainor.  i , 8 : 

Ventilet  accensas  flava  Minerva  faces. 

Francius  volebat  f terjiisa  : si  infusa 
esset  relinendum,  subintelligi  debet 
oleo:  ut  dicimus  perjimdi  vino,  de 
ebrio;  sed  injundi  vino  labentis  iam 
latinitatis,  ct  corrupti  sermonis  esso 


locutionem  ccnsuit  lanus  Bruukhu- 
sius  ad  Tibul.  1*  2,3.  Bvrm.  — In- 
fusa resurgunt  lumina.  Ijumina  hic 
commemorari  putem  lampadum  seu 
lychnorum,  quibus,  quoties  accciuli 
debebant,  toties  injundendum  erat 
oleum.  Ita  sane  mirum  non  sit,  Hy- 
menaeum, ter  iam  frustra  functum 
hoc  oflicio,  qui  se  oleum  et  operam 
perdere  videret,  in  his  nuptiis,  quar- 
tum infindendis  luminibus  solito  pi- 
griorem manum  adtulisse.  Vulgatam 
tamen,  nec  uno  quidem  nomine  , su- 
spectam habuerunt  viri  docti:  pri- 
mum, quod  fax,  aut  taedae  Hyme- 
naeo magis,  quam  lampas  soleat  tri- 
bui: deinde  quia,  indice  Heinsio, 
infusa  oleo  vix  eo  sensu  lalinum  est . 
Quis  veto  ignorat , praeter  facem  ab 
Hymenaeo  gestatam,  innumera  in  nu- 
ptiarum celebratione  lumina  accendi 
lampadum , lychnorum  ctc.  ? — Quod 
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Saepe  coronatis  stillant  unguenta  capillis, 

Et  trahitur  multo  splendida  palla  croco. 

Quum  tetigit  limen , lacrymas  mortisque  timorem 
Cernit,  et  a cultu  multa  remota  suo. 

Froiicit  ipse  sua  deductas  fronte  coronas,  ,«*• 

Spissaque  de  nitidis  tergit  amoma  comis ; 

Et  pudet  in  tristi  laetum  consurgere  turba : 

Quique  erat  in  palla,  transit  in  ora  rubor. 

At  mihi,  vae  miserae!  torrentur  febribus  artus; 

Et  gravius  iusto  pallia  pondus  habent. 

Most  raque  plorantes  video  super  ora  parentes : 

Et , face  pro  thalami , fax  mihi  mortis  adest. 

Parce  laboranti,  picta  Dea  laeta  pharetra; 

Daque  salutiferam  iam  mihi  fratris  opem! 

Turpe  tibi  est,  illum  causas  depellere  leti;  ,7i 

T e contra  titulum  mortis  habere  meae. 

Numquid,  in  umbroso  quum  velles  fonte  lavari, 
Imprudens  vultus  ad  tua  labra  tuli  ? 

Praeteriine  tuas  de  tot  coelestibus  aras  ? 


•pectat  ad  latinitatem,  non  video,  si 
(iolumellu  de  Re  Rust.  XLVII,  6,  et 
Ll\ , 3 , 4)  recte  dixit  olivas  , najtos 
mcetn  infundere . cur  non  recte  Noster 
inrnina  oleo  injusa.  Lennep. 

162.  Splendida  \>aUa  croco.  Puto 
flammeum  intrlligi,  quod  novae  nu- 
ptae pucliant:  id  enim  crocei  coloris 
erat-  Lucanus  Iuleum  vocat : ut  lib.  II, 

*6i  : 

Lutea  demisso*  velarunt  flammea  vultus. 

MlCTI.. 

i65.  Proiicil  ipse  suat  deducta  fron- 
te coronas.  Legebam  , adducta  Jronle ; 
hoc  est  contracta  et  rugosa  fronte, 
quod  moestitiae  signum  est,  et  a se- 
quenti proxime  hexametro  conii  nua- 
tur : quamquam  et  deducia  fons , quo 
modo  deduata  vox : de  qua  Macrob. 

Ovin.  Oper.  Tom.  I. 


lib.  VI  Satumal.  cap.  4.  Seneca, 
Epist.  LV  III : Itaque  et  vtdtum  addu- 
cet ad  tristitiam , eC  inhorrescet  ad  su- 
bita , et  caligabit , si  vastam  altitudi- 
nem despexerit.  Suet,  'l  iber.  68 : In- 
cedebat cervice  rigida , et  obstipa  v 
adducto  fere  vultu.  Adducere  et  ducere 
frontem  modus  loquendi  elegans; 
quod  aliis  contrahere  fontem  , apud 
luveualem  obducere  frontem , SaL  IX, 
1.  Heixs.  Ego  mallem  cum  Francio, 
deductas Jro,.le  coronas,  vel  dclr acias 
et  ita  cum  seque»  ti  versu  melius  co- 
haererent. 

1 72.  Ei , face  pro  thalami  etc.  Ver- 
hatim  fere  Aristaenetus : K*/'  * pie 
ixftpirj,  icjri  oryonyiKj , «i  rixovrtf 

174.  Fralt^t.  Apollinis  scilicet; 

Ddd 
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Atque  tua  est  nostra  spreta  parente  parens?  ,&> 
Nilego  peccavi,  nisi  quod  periuria  lejji ; 

Impie  parum  fausto  carmine  docta  fui. 

Tu  quoque  pro  nobis,  si  non  mentiris  amorem  , 

Tura  feras:  prosint,  quae  nocuere,  manus. 

Cur,  quae  succenset,  quod  adhuc  tibi  pacta  puella  ,35 
Nuii  tua  fit , fieri  ne  tua  jKissit , agis  ? 

Omnia  de  viva  libi  sunt  speranda  : quid  aufert 
Saeva  milii  vitam,  spem  tibi  Diva  inei  ? 

Nec  tu  credideris  illum,  cui  destinor  uxor, 

Aegra  superposita  membra  fovere  manu:  ,3„ 

Adsidet  ille  quidem , quantum  permittitur  ipsi ; 

Sed  meminit  nostrum  virginis  esse  torum. 

Iam  quoque  nescio  quid  de  me  sensisse  videtur: 

Nain  lacrymae  causa  saepe  latente  cadunt. 

Et  minus  audacter  blanditur;  et  oscula  rara  ,a5 

Accipit,  et  timido  me  vocat  ore  suam. 

Nec  miror  sensisse,  nolis  quum  prodar  apertis: 

Iu  dextrum  versor,  quum  venit  ille,  latus; 

Nec  loquor,  et  lecto  simulatur  lumine  somnus; 

Captantem  tactus  reiicioque  manum.  10» 

Ingemit;  et  tacito  suspirat  pectore;  ineque 


qui  ipse,  de  ite  ipso,  Metam.  II,  5a: 
•••  Opi/erque  per  orbem 
Oicor  , et  herbarum  lubitcU  p itcntia  no- 
bis. 

179.  Praeteriine’]  Praeteriine , ediU 
P.irm. 

182.  Inque  [tarum  fausto  carmine 
docta Jisi  ] Capta  Jui  videtur  restituen- 
dum , ut  haec  ip?  * Cydippe  paulo 
unte  104 : 

Titaque  «implicita*  eat  mea  po««e  capi. 

Et  1^2: 

Sumque  parum  prudens  capta  puella  dolis. 

Heins. 

— Ego  vero  oh  hoc  ipsum  servandum 


floria  existimem ; non  modo  vitandi 
causa  vitiosam  repetitionem,  sed  quia 
postulat  sensus.  Doctum  enim  se  di- 
cit, prae  nutrice,  quae, quum  inscri- 
ptum pomo  carmen  legere  non  posset, 
legendum  dominae  tradiderat. 

186.  Non  tua  sit.  Scribe  fit:  quod 
vi  fieri  proxime  subsequeos  requirit: 
ea  repetitio  arguta  prorsus  xoa  ijxjq i- 
x*.  He!X5. 

198.  In  dextrum  versor  etc.  ^ ertor 
male  hat  Franci  iis  : avertor  ulitu  cor- 
rexerat Heiusius.  hvHM. 

201.  \Ietjue  offensum.  Imuto  rnc 
quod,  vel  me  qui.  ILli.ss. 
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Offensam , quamvis  non  mereatur,  habet. 

Ilei  mihi,  quod  gaudes,  et  te  iuvat  ista  voluptas! 

Hei  mihi,  quod  sensus  sum  tibi  fassa  meos ! 

Si  mihi  lingua  foret,  tu  nostra  iustius  ira, 

Qui  mihi  tendebas  retia,  dignus  eras. 

Scribis,  ut  invalidum  liceat  tibi  visere  corpus. . . 

Es  procul  a nobis;  et  tamen  inde  noces! 

Mirabar,  quare  tibi  nomen  Aconlius  esset: 

Quod  faciat  longe  vulnus, acumen  habes.  ,io 

Certe  ego  convalui  nondum  de  vulnere  tali ; 

Vt  iaculo,  scriptis  eminus  icta  tuis. 

Quid  tamen  huc  venias  '{  sane  ut  miserabile  corpus , 
Ingenii  videas  bina  tropaea  tui. 


2o3.  Si  mihi ] Ilei  y mihi , tam  hoc, 
quam  proxime  sequenti  versu,  pro  it 
mihi , Gronovius  probe  reponit.  Sed 
nondum  integer , aut  sanus  est  locus. 
Corrigit  igitur  Heiusius: 

H , i mibi  quod  gaudes  , et  te  iuvat  ista  si- 
multas ! 

— Equidem  leni  mutatione  malim 
voluntas.  LeXYEF. 

ao5.  Si  mihi  lingua  foret.  Repetitio 
quidem  liaec,  sclictua  rhetoricum 
est.  Sed  ipsa  oratio  ohscitra  , sive  de- 
fectuosa , et  Ovidianae  dissimilis.  M. 
Locus  corruptus.  Si  me  digna  forem , 
argute  idem  eleganti.vsimus  Grono- 
vius.  Parmensis  editio.  At  mihi  lin- 
gua foret.  Hf.IXS.  Si  me  digna  Jbrem 
etc.  Paulo  magnificentius  dictum, 
quam  pro  Cydippes  |>ersona. 

207.  Scribis  ut  invalidum.  Respon- 
det ud  id  , quod  Acontius  optaverat, 
aegram  coram  invisere  posse  ; 

Wt  miserum  ! quod  non  medicorum  iussa 
iiiiiiistro  , 

Effingo  jue  manus  , astideoque  toro  ! 

2oy.  1 Xnmen  Acontius  esset.  Ego 
liaec  duo  disticha  inepto  et  Ovidiana 
elegantia  et  iudicioplanc  indigna,  et 


sine  nilo  acumine  esse  iudico.  San- 
etioresque  et  integriores  poetas  reli- 
giose ah  iuticelis  illis  adlusionibus  ad 
nomina  propria  abstinuisse  comper- 
tum est.  Exempla  tamen  quorumdam 
Graecorum  et  Latinorum  adduxit  Co- 
lumna, ad  Ennii  Andromachen  pug. 
240;  sed  aut  ridiculi,  aut  opprobrii 
causa  fere  usurpata  videbis:  in  gravi 
enim  et  serio  poemate  nullus  bis  ine- 
ptiis locus  esse  potest,  uec  debet. 
fiVBM. 

2t3.  Quid  tamen  huc  venias.  Est 
nutem  remotio,  sive  extenuatio  cau- 
sue.  Id  enim  dicit:  Mon  est  causa, 
cur  me  tantopere  cupias  in\  isere.  Tu 
pulchritudinem  et  formam  meam,  ut 
scribis,  expetis:  ego  hic  iacro,  cor- 
ffits  miserabile , et  morbo  deformatum  , 
et  quale  tu  fecisti.  Mani  hoc  quoque 
illi  imputat.  MlCYL.  — Sane  misera- 
bile corpus.  Scribe,  Anne  ut. misera- 
bile corpus.  Sic  ap.  Martialem  lib.  V, 
Epigr.  ull.  Sane , pro  At  ne  nunc  le- 
gitur: qui  naevus  totum  ferme  epi- 
grammati acumen  interverterat.  Resti- 
tuamus igitur  lepidissimum  carmeu* 
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Concidimus  macie:  color  est  sine  sanguine ; qualem  „j 
In  pomo  refero  mente  fuisse  tuo. 

Candida  nec  mixto  sublucent  ora  rubore  i 
Forma  novi  talis  marmoris  esse  solet. 

Argenti  color  est  inter  convivia  talis. 

Quod  tactum  gelidae  frigore  pallet  aquae. 

Si  me  nunc  videas , visam  prius  esse  negabis : 

Arte  nec  est,  dices,  ista  petenda  mea: 

Promissique  fidem  , ne  sim  tibi  iuncta,  remittes; 

Et  cupies  illud  non  meminisse  Deam. 

Forsitan  et  facies,  iurem  ut  contraria  rursus; 

Quaeque  legam , mittes  altera  verba  milii. 

Sed  tamen  adspiceres  vellem,  prout  ipse  rogabas. 

Et  discas  sponsae  languida  membra  tuae. 

Durius  et  ferro  quum  sit  tibi  pectus , Aconti , 

Tu  veniam  nostris  vocibus  ipse  petas.  ,s0 


et  Gallam  Martialis  Nasonianis  He- 
roidi n addamus: 

Saturnalia  transiere  tota  ; 

Nec  munuscula  parva  , nec  minora 
Misisti  mihi  , Galla  , quam  solebas» 

At , ne  sic  abeat  meus  December  , 

Acis  certe  , puto,  vestra  iam  venire 
Saturnalia  , Martiae  Kalendae. 

Tuoc  reddam  tibi  , Galle  , quod  dedisti. 

Hein*. 

— Francius  legebat,  ut  me  et  misera- 
bile corfms  : sed  vix  audeo  illud  sane 
movere,  quum  eleganter  inserviat 
ironiae,  vel  sit  concedentis  quasi  ct 
permittentis.  Vide  ad  Phaedr.  III, 
Fab.  i5,  ubi  etiam  Heinsius  pro  sanct 
an  reponebat.  Bvrm. 

223.  Ne  sim  tibi  ricta  remittes. 
Lege  vincta  : ut  supra  XX,  22  : 

Esse  tuam  vinctum  numine  teste  (idem. 

Codex  etiam  Medie.,  iuncta:  bene. 

224.  Et  cupies  illud.  Fraucius  ma- 
lebat, Et  cupies  ipsam. 

227.  Prout  ipse  rogabas.  Celeber- 


rimus Bentleius  ad  Horat.  It,  Sat.  6, 
v.  67,  apud  nullum  poetam,  ne  comi- 
cum quidem  , hoc  verbum  se  legisse 
meminit;  nec  in  Horatio  patitur  in 
unam  syllabam  coalescere.  Ex  Plauto 
in  Bacdi.  IV,  9,  S,  Lexicograpbi 
laudant;  sed  ibi  praeut  emendatiores 
editiones  recte  exhibent  : et  sane  vix 
tolerari  hic  posse  videtur , quum  nulla 
sit  ratio,  quae  suadent,  aut  primani 
syllabam  corripi,  aut  duas  iu  unam 
coire.  Fraucius  velul  supposuit,  sed 
hoc  est  pro  arbitrio  emendare;  ideo- 
que  malo  poetae  ignobili  hanc  strihli- 
giuem  adseribere.  Discus  etiam  mem- 
bra durius  dictum  videtur:  si  noscas 
posset  legi,  mollius  esset.  B. 

229.  Durius  et  Jerro  ctc.  Nihil  du- 
bitat, quin  si  eam  Acoutius  aspice- 
ret, vota  pro  salute  faciat,  et  ipse 
cupiat  uou  meminisse  Deam  i uris  i li- 
randi quo  se  Aconlio  Cydippe  spoii- 
saiu  obligaverat.  Sicquc  pectus,  licet 
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Ne  tamen  ignores  , ope  tfiia  revalescere  possim , 
Quaeritur  a Delphis  fata  canente  Deo. 

Is  quoque  nescio  quam  nunc,  ut  vaga  fama  susurrat. 
Neglectam  queritur  testis  habere  fidem. 

Hoc  Deus  et  vates,  hoc  et  mea  carmina  dicunt:  aJS 

At  desunt  voto  carmina  nulla  tuo. 

Ynde  tibi  favor  hic?  nisi  quod  nova  forte  reperta  est, 


ferro  durius , tentat  emollire , sibique 
amantem  exorare. 

a3 1 . Of/t t qua  revalescere  possim  , 
Quaeritur  a Del  [dii*  Jala  canente  Deo. 
Consulitur  Phoebus,  qui  Delphis  dat 
responsa,  qua  medicina  possim  con- 
valescere, et  vires  recuperare.  C. 

»34.  iVeg lectam  queritur  testis  ha- 
bere fidem.  In  re  inexplicabilia  haec. 
Ut  tunc  legebantur,  pronuntiavit  IVli- 
cyllus;  sed,  ut  aliquis  sensus  appa- 
reat, ita  constituerem: 

!•  quoque  nescio  quam  , nunc  ut  vaga  fa- 
ma suaiirrat, 

Neglectam  queritur  , te  itis  , habere  fi- 
dem. 

Et  Deoe  hoc  vatea  , hoc  et  mihi  carmina 
dicunt. 

(Ah  1 desunt  voto  carmina  notia  tuo). 

Is  Deus,  testis  et  arbiter  iurisiurandi 
mei , queritur  nescio  qu*tm  (nominatim 
enim  oraculum  non  solere  aliquem 
designare,  apparet  etiam  ex  Epist. 

XIII,  93: 

Sors  quoque  neteio  quem  fato  deai^nat 
iniquo 

habere  neglectam  fidem : testis  est 
ipse  Deus.  Nam  niillies  ita  in  hac  re 
dicitur.  Sufficiat  Cic.  IO  de  0(1'.  29: 
lusiuratulum  est  affirmatio  religiosa : 
epmd  autem  qjjinnate , quasi  Deo  teste , 
promiseris , id  tenendum  est.  Et  infi- 
nita talia  adduci  possent.  Neglectam 
fidem  habere  recle  Ci  ispiuus  explicuit 
pro  negligrre,  ut  Terent.  Eun.  II,  3, 
92 : DesfHcatum  adolescendam  ha- 

bere. 6i  legamus  vero  Deus  «t  vult*  , 


jntelligendus  sacerdos  et  antistes  tem- 
pli : ut  vates  pro  augure,  aruspice  et 
quovis,  qui  sanctius  Deos  colit,  su- 
matur: sed  malim.  Et  Deus  hoc  va- 
tes, ut  Apollo  ipse  intelligatur , quem 
vatem  dici  videbimus,  Aro.  I,  EI.  8V 
59.  Deinde  mea  carmina  possent  qui- 
dem explicari  mihi  per  oraculutfl 
edita  5 sed  quura  mea  et  mihi,  tua  et 
tibi  centies  apud  Ovidium  a librariis 
commutari  soleant,  malim  mihi  di- 
cunt ; ut  quod  antea  famam , qua* 
mendax  esse  potest , susurrare  dixerit* 
nunc  sibi  quoque  constare  ex  ipso  Dei 
responso  , carminibus  edito,  affirmet. 
Hacc  omnia  suspirio  quodam  conclu- 
dit. Ah!  (ita  recte  etiam  Crispiuus 
couiecit)  nulla  carmina,  neque  tua^ 
quibus  rae  decepisti , neque  Apolli- 
nis, tibi  desiiDt,  ut  voto  potiaris  tuo. 
Qui  meliora  attulerit,  libentes  ei  as- 
surgemus. BvfiM.  — Exstat  et  iu  hunc 
locum  docL  V.  Mcdenb.  Waker. 
(Amoeuilat.  Lit.  Xiil,  p.  117)  cou- 
iectura : 

!•  quoque  , neacio  quam , nunc  it  vagn 
fama,  «omria 
Neglectam  etc. 

Sed  nobis  omnino  acquiescendum 
videtur  in  vulgatu  lectione,  quam 
eximie  quuin  adstruxit , tum  explicuit 
Burmanuus.  Lennep. 

236.  At  desunt  voto  etc.  Sensus  est : 
hoc  Deus,  ct  ille  quidem  vales ; hoc 
Apollinis  cannnm , hoc  ct  mea  mihi 
cui  mina  wbuciuut  t ea  scilicet , quibus 
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Quae  capiat  magnos  litera  lecta  Deos. 

Teque  tenente  Deos,  numen  sequor  ipsa  Deorum; 

Doque  libens  vicias  in  tua  vota  manus. 

Fassaque  sum  matri  deceptae  foedera  linguae, 

Lumina  fixa  tenens,  plena  pudoris,  humo. 

Cetera  cura  tua  est : plus  hoc  quoque  virgine  factum , 
Non  timuit  tecum  quod  mea  charta  loqui, 
lam  satis  invalidos  calamo  lassavimus  artus;  „tj 

Et  manus  officium  longius  aegra  negat. 

Quid,  nisi,  quod  cupio  me  iam  coniungere  tecum. 
Restat,  ut  adscribat  litera  nostra,  vale  ? 


meam  tibi  fidem  obstrinxi.  An  igitur 
nulla  plane  carmina  voto  tuo  desunt ? 
Lennep. 

a38.  Capiat . Male  Micyllus  dele- 
ctet, moveat  explicat : est  enim  eludat , 
fallat,  nt  supra  vers.  104»  Ii5,  122 : 
ut  ergo  me  litera  decepit,  ita  forte 
nova  Veos  decipiat.  Bvrm. 

23g.  Tenente  Deos.  Omnes  hacte- 
nus Deo , nullo  (nisi  fallor)  sensu. 
Er. nat.  Teque  tenente  Deos : ita  le- 
gendum est,  non  Deo ; estque  con- 
clusio Epistolae.  Quando  igitur,  in- 
quit, tu  Deos  ita  tenes , hoc  est, 
propitios  habes , et  faventes , et  quasi 


in  manu  tenes;  ego  quoque  num?n 
deorum  tuorum  sequor.  Micvl.  — 
Numen  sequar.  Vetus  liber  pacis . 
Puto , partes  sequor.  Heins.  Nomen  9 
aliae  editiones.  Partes  sequi  etiam 
dixit  lib.  1 Amor.  1,  36;  sed  hic 
nihil  mutandum  censeo. 

242.  Lumina  fixa  tenet  plena  pudo- 
ris liumo.  Scribe : 

Lumina  fixa  tenent  plena  pudori,  humi. 

Heiss. 

245.  Iam  satis  invalidos  etc.  Lon- 
gior quidem  febricitanti ! 

247.  Quid , nisi  quod  cupio.  Puto* 
quum  cupiam.  Heins. 
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DE  AVCTORE  HVIVSCE  ELEGIAE 


Carmen  hoc  longe  prhestantissimum , ut  summi  Viri 
verbis  utar , et  dignum,  genio  ac  maies/aie  saeculi  Na- 
soniani , etsi  non  Pedoni  Albinovano,  ut  Ios*.  Scaliger, 
Vossius,  aliique,  tribuendum  existimet  N.  Heinsius, 
nihilominus  Ovidio  non  ausit  adscribere.  « Ille  tamen, 
eodem  auctore,  qui  primus  eruit  e tenebris,  insignem 
thesaurum  usibus  publicis  est  largitus!  » Vossius  vero, 
Art.  Grammat.  II,  27,  indignum  quidem  non  esse 
Ovidio  censet,  ob  egregia  in  illo  ingenii  lumina ; sed 
in  verba  magni  Scaligeri  iurare  promptior,  Ovidio  non 
nisi  falso  tribui  pronuntiat.  Non  defuere  tamen,  qui 
Nasoni  libentei-  concederent;  quos  inter  Passerat  * , in 
Praefatione  quam  praemittendam  curaverat  interpre- 
tationi huius  poematis,  quae  utinam  prodiisset!  excla- 
mat ex  animo  Burmannus.  Neque  negligenda  prorsus 
Cl.  Bartliii  sententia , qui , quoties  sese  daret , occasio- 
nem non  praetermisit  Ovidiani  iuris  in  pulcherrimam 
hanc  Elegiam  asserendi  **.  Qtiibuscum  omnino  con- 
sentit vir  reccntioris  quidem,  sed  non  minoris  ideo 

* Jcan  Patseral,  qui  Angustae  Tricassinorum  natus,  A.  D.  1 534  1 Commen- 
tarios inter  cactera  edidit  iii  Catuli.  Tibuli,  et  Properi.  quorum  salva  adime 
auctoritas,  non  sine  laude  unquam  ab  iis  commemoratur,  qui  curas  posteriores 
iu  illustrandis  Elegiae  Iu  tinae  principibus  impenderunt.  * 

In  Adversariis  passira,  et  ad  &Ut,  Thtb.  II,  1^4;  i?  id. 

Ovid.  Oper.  Tom.  I.  E e e 
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auctoritatis,  Dan.  Beck,  in  sua  carminis  huius  sua- 
vissimi editione,  quae  Lipsiae  prodiit  1783  in  8. 

Quum  igitur  lis  tantos  inter  viros  quasi  componenda 
nobis  supersit,  expendendas  sine  studio  rationes  cen- 
suimus,  quibus  suam  quisque  opinionem  tueri  conatur. 

Ac  primum  quidem  de  P edone  inquirendum,  an  is 
exstiterit  poeta,  cui  praestantissimum  illud  opus,  et 
tot  ingenii  luminibus  insigne  tribueretur;  quum  illi 
ipsi,  qui  tribuunt,  fateantur  Elegiam  in  obitum  Mae- 
cenatis, eiusdem  ingenii  foetum,  totam  languere , nec 
quidquam  habere  dignum  Awgustaeo  aevo  *.  Meminit 
quidem  Pedouis  Quintilianus  lib.  X , 1 ; sed  obiter , 
et  cum  Rabirio  coniungens,  de  quibus:  non  indigni, 
inquit,  cognitione ; sed  illis  tantum,  quibus  vacaret. 
Quoti  certe  non  pronuntiasset  iudex  sagacissimus  de 
auctore  Consolationis  ad  Liviam.  At , inquient  forsan, 
perierat  carmen,  quum  haec  Quintilianus  scriberet: 
perierat  igitur  quoque  tempore  Senecae  Rhetoris,  qut 
quum  Suasor.  1 , fragmentum  Pedonis  afferat  de  Na- 
vigatione Gcrmdhici  per  Oceanum  septentrionalem , nul- 
lam omnino  de  Consolatione , aliisve  Albinovani  ope- 
ribus mentionem  faciat.  Sed  ad  auctoritatem  confu- 
giamus gravioris  multo  ponderis : illam  dico  Ovidii , 
cui  vixisse  Pedonem  coniunctissimum  constat  ex  Ele- 
gia X de  Ponto,  lib.  IV,  ad  eum  missa  quo  tempora 
carmine  Thesea  laudaret,  id  est  Theseida  conscri- 
beret. Sidereum  quoque  dicit  in  eiusdem  libri  Elegia 
ultiina  v.  6.  Quis  porro  crediderit,  Nasonem,  qui  nulli 
aequalium  poeseos  laudem  dicitur  invidisse,  carmen 
praestantissimum , in  laudando  Pedone , qui  tam  fide- 
lem se  amico  praestiterat,  silentio  volentem  prae- 
teriisse  ? 


* Lougi,Mme  abest  a carminis  nostri  suavitate»  Reck,  op.  cit 
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Faciant  magis  ad  rem,  qui,  omisso  Pedone  Albi- 
novano, fabulatore  egregio , ut  vocat  Seneca,  et  festiva, 
in  scenam  inducant  auctorem  Elegiae  nostrae , Celsum 
hunc  Albinovanum , ad  quem  inscribit  Horatius  Epi- 
stolam VIII  libri  primi,  quemque  scribam  dicit,  co- 
mitemque Neronis  ( Tiberii  );  quo  scilicet  munere 
potuit  quidem  Drusi  fratqr  poetam  ad  tempus  remu- 
nerasse, qui  non  ita  Drusum  laudaverat,  ut  non  in 
Tiberii  fratris  laudes  copiosior  exundasset.  Diversum 
hunc  a Pedone  nostro,  licet  Albinovanus  uterque  co- 
gnomine, a patria  Alba  Nova,  recte  demonstravit 
Torrentius  ad  Horat.  locum;  sed  nihil  adduxit,  unde 
constet  scripsisse  eum  Consolationem  ad  Livium : con- 
spirant vero  multa,  quae  Ovidio  legitimam  restituant. 

Si  tempora  spectemus,  occidit  Drusus,  in  campis 
aestivis,  eo  ipso  anno,  quo  in  exilium  pulsus  Naso, 
Roma  emigravit,  mense  novembri,  A.  D.  IX.  Tam 
opportunam  igitur  nactum  occasionem  flectendi  Cae- 
saris, et  Liviam  Tiberiumqne  sibi  conciliandi,  quis 
credat  non  arripuisse  promptissimum?  Sed  cavisse  simul 
probabile  est,  ne  suus  ipsi  auctor  Epistolae  noceret; 
ideoque  nomine  non  suo  primum  emisisse ; tacitumque 
expeclasse , quis  eam  successus  apud  Aqgustum  exci- 
peret ; nec  sibi  unquam  in  posterum  opiis  vindicasse , 
quod  infeliciter  adeo  cessisset. 

Si  vero  ad  opus  ipsum  respexeris,  nihil  fere  depre- 
hendas, quod  non  Ovidium,  et  auream  latinae  linguae 
aetatem  referat,  unum  si  tollas  alterumve  locum  tem- 
porum iniuria  manifeste  depravatum.  Nec  aliter  vi- 
dentur sensisse  primi  operum  eius  editores,  qui  quum  e 
MSS,  proxime  exscriberent,  Ovidio  constanter  Elegiam 
hanc  donaverunt.  Donemus  igitur  et  nos  quoque,  donec 
«iusinodi  consurgant  argumenta,  quae  nodum  exsolvant, 
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sicque  novum  poetam,  et  egregium  quidem,  Augusti 
saeculo  congralulentur. 

Dignum  erat  profecto  tale  carmen , quod  post  Micyl- 
lum,  Scaligerum,  et  alios,  Heinsii  et  Burmanni  studio- 
sam sagacitatem  exerceret;  sed  non  ea,  qua  solent, 
felicitate.  Burmannum  praesertim  hic  ego  vix  agnosco, 
qui  totus  in  etfundeiidam , qua  tumet,  bilem  , nausea- 
bundam carminis  huius  commentationem  ultra  modum 
omnem  ea  mente  produxit,  ut  dicteriis  Clericum  inces- 
seret *,  Editionis  reum  Albinovanae,  quae  Amstelaedami 
prodiit,  forma  quam  dicunt  octava , 1702,  et  iterum 
1718,  sub  Theodori  GoralU  nomine,**  cum  Scaligeri 
et  Heinsii  notis,  quibus  et  suas  adiecerat.  Nec  cuncta 
certe  probanda  in  hac  editione,  quae  praeproperum  in 
edendis  operibus  editorem  arguit;  neque  laus  ingens 
Burmanno  frequentes  in  interprete  errores , aut  memo- 
riae lapsus  deprehendisse;  cui  enim  interpretum  tale 
nihil  aliquando  effluxit,  quum  nec  Scaliger  quidem,  nec 
Heinsius  ipse,  omnino  se  Burmannianae  ferulae  subdu- 
xerint? Sed  gravius  in  virum,  qui  magistrum  se  in 
Arte  critica  profitebatur,  peccaverat  scriptor,  qui,  dura 
artis  huius  fundamenta,  regulas  et  fines  describeret, 
certis  aliquot  signis  homines  vere  eruditos  ab  illis  di- 
screverat, qui  vana  tantum  verborum  ostentatione,  vel 

* Jcan  Le  Clere , latinc  Clcricns , natns  erat  Genevae,  A.  D.  1657.  Vir  fnit 
doctrinae  a teneris  tam  iinmodicc  cupidus , ut  sacris  simul  et  profanis  literis 
operam  impenderet;  et  quo  tempore  scriptores  sacros  illustraret , aut  rebus 
theologicis  vacaret  > Graecos  et  Latinos  auctores  susciperet  interpretandos , et 
quaestiones  philologi  cas  yiros  inter  doctos  moveret  Vnde  effectum  est,  ut 
raro  festinationis  vitium  in  scribendo  effugerit;  et  secundas  tantum  teneat, 
qui  primas  partes  in  orte  critica  polnisset  oblinere.  Obiit  Amstelaedami , 
a.  m.  dccxxxvi.  Operum  illius  Catalogus,  opus  ipse,  quod  bibliographis 
relinquendum  indico. 

**  Theodori  Gentili.  Quae  voces  sunt  nominis  eius  et  praenominis  inter- 
pretationes; ita  nt  praenomen  quidem  hebraicum  sit  graece  versum;  nomen 
vero  graecum , hebraica  voce  expressam. 
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locorum  apparatu  hinc  et  illinc,  prout  sese  offerunt, 
coactorum;  vel  emendationum  licentia,  fucum  ignaris 
faciunt,  mentitam  inde  famam  doctrinae  consequuti. 
Quorum  hic  causam , veluti  propriam,  quare  amplexus 
fuerit  Burmannus  non  video,  nisi  lacessitus  prior  ab  ipso 
Clerico  *,  impositam  sibi  respondendi  necessitatem  cen- 
su erit. 

Inde  sequitur,  ut  nihil  omnino  interpretem  novum  . 
vetus  hic  commentator  iuverit ; et  tota  fere  illustrandi 
operis  moles  in  unum  me  recubuerit.  Quod  quidem  cui 
scriptoris  et  scripti  commodo,  viderit  aequus  Lector 
ac  benevolus. 


* Vid.  vitam  Clerici,  ab  ipso  conscriptam,  p.  117;  ct  Cl.  viri  Spanhcim« 
Epistol.  ad  calcem  eiusdem  libri.  Amstelaed.  1711. 


ARGVMENTVM 


» Liris  amiserat  filiam  Drusum,  magnum  futuram  principem, 
ism  magnum  ducem. . . . Accedebat  ad  hanc  mortem,  qnam  ille 
pro  republica  obierat , ingens  cirium  proriociarnmque,  et  totius 
Italiae  desiderium;  per  quam  effusis  in  officium  lugubre  muni- 
cipiis coloniisque,  usque  in  urbem  ductum  erat  funus,  triumpho 
simillimum.  Non  licuerat  matri  ultima  filii  oscula , gratumque 
extremi  sermonem  oris  aurire.  Longo  itinere  reliquias  Drusi 
sui  prosequuta  , tat  per  omnem  Italiam  ardentibus  rogis,  quasi 
toties  illum  amitteret,  irritata,  ut  primum  tamen  intulit  tu- 
mulo, simul  et  illum  et  dolorem  suum  posuit;  nec  plus  do- 
luit,  quam  aut  honestum  erat  Caesari,  aut  aequum  matri.  Non 
desiit  itaque  Drusi  sui  celebrare  nomen,  ubique  illum  sibi  pri- 
vatim  pnbliceque  repraesentare , et  libentissime  de  illo  loqui',  de 
illo  audire.  • Senec.  Consolat,  ad  Marciam , Cremutii  Cordi  fi- 
liam, III. 
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MORTE  DRVSI  NERONIS 


FILII  EiVS. 

CONSOLATIO 


V isa  diu  felix , mater  modo  dicta  Neronum , 
Iam  tibi  dimidium  nominis  huius  abest : 
lajn  legis  in  Drusum  miserabile , Livia,  carmen : 
Vnum , tjui  dicat  iam  tibi,  mater,  habes. 

Nec  tua  te  pietas  distendit  amore  duorum  : 

Nec  posito  fili  nomine , dicis ; Vter  ? 

Et  quisquam  leges  audet  tibi  dicere  flendi  ? 

Et  quisquam  lacrymas  temperat  ore  tuas  ? 


i.  Mater  modo  dicta  Neronum.  Ti- 

berii scii,  et  Drusi,  quos  ex  priori 
coniuge  Tiberio  Nerone  Livii»  susce- 
perat. 

3.  4-  Miserabile  carmen.  Ad  tni- 
sericordiam  commovendam  composi- 
tum. Sic  apud  Virgit.  Philomela  mi- 
s er  a bile  carmen  integrat.  — * Vnunx 
gui  dicat  ctCs  E duobus  filiis  unus 
lautum  stqierest , qui  dulci  te  matris 
nomine  compellet!  Idem  quod  su- 
pra : Iam  tibi  dimidium  nominis  huius 
(matris)  abest;  et  ad  Ovidiauos  mo- 
dos et  quasi  nutus  aptissimus  sane , 
T1 * 3*  haec,  si  non  Ovidius  ipse,  scri- 
psit. • 


7.  8.  Et  quisquam  leges  audet  tibi 
dicere  /lendi.  Quis  ia  tanto  tamque 
iosto  dolore,  flendi  modum  ant  le- 
ges audeat  tibi  praecipere?  Eodem 
animi  affectu  Horat.  ad  VirgiL  de 
morte  Quinctilii  Vari , lib.  I , Od.  24 i 

Quia  desiderio  sit  pudor  aut  modus 
Tam  cari  capitis ! 

— Notanda  in  sequenti  locutio  hoe6 
lacrymas  ore  temperare , quod  idem, 
ac  verbis  consolatoriis  dolorem  alicu- 
ius imminuere.  Hinc  sane  Statius 
Silv.  libro  V,  Curm.  5,  60: 

...  Qui  dicere  legem 

Ficti lus,  aut  fines  suder  censere  dslenili. 
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Hei  mihi!  quam  facile  est,  quamvis  hic  contigit  omnes, 
Alterius  luctu  fortia  verba  loqoi ! lo 

Scilicet  exiguo  percussa  es  fulminis  ictu; 

Fortior  ut  possis  cladibus  esse  tuis. 

Occidit  exemplum  iuvenis  venerabile  morum , 
Maximus  ille  armis,  maximus  ille  toga. 

Ille  modo  eripuit  latebrosas  hostibus  Alpes,  ,5 

Et  titulum  belli  dux,  duce  fratre,  tulit. 

Ille  genus  Stievos  acre,  indomitusque  Sygarnbros  • 


9.  io.  Hei  mihi  / quam  facile  est , 
Alterius  luctu  Jorii a verba  lotjui  ! Vul- 
gare et  cuilibet  obvium  for- 

tem sc  iu  alieno  luctu  gerere,  qui  vel 
minima  calamitate  addictus,  dum 
propria  ne  cousilia  quidem  adtuitiit, 
quae  Jorlia  adeo  aliis  dabat.  Hinc 
vere  et  Immaniter  Cliurinus  ille  apud 
Terent.  And.  11,  Sc.  1,9: 

Facile  1 m >c«  , quum  valcinus  , rect*  con- 
cilia aegrotis  damus  , 

Tu  , »i  Hic  sis  , «Uter  sentias.  • 

11.  Scilicet  exiguo  etc.  Sic  enim  te- 
eum  isti,  dc  quibus  modo:  non  ea 
est,  quum  experiris ,Vttura , quae 
animiun  gravioribus  servatum  calami- 
tatibus usque  adeo  debeat  ulli  i gere. 

i3.  Occidit  exemplum  iuvenis  etc. 
Non  consentiunt  inter  sc  scriptores 
de.  inorlis  genere  quo  Drusus  occu- 
buit. Livius  euim  Epitoni.  CXL: 
«Ex  fractura,  equo  .super  crus  cius 
collapso,  trigesimo  die  quam  accide- 
rat, mortuus  est.»  Confuse  Veli.  Pa- 
tere. 11,  97:  «Illum....  fatorum  ini- 
quitas y consuieiu,  agentem  anuum 
tricesimum,  rapuit.  » Apertius  vere, 
et  quis  scit  an  non  verius,  Suet,  iu 
Claud.  1,  narrat:  «Nonnullos  tradere 
ausos,  suspectum  eum  Augusto,  revo- 
catu mque  ex  provincia  ; et  quia  cun- 
ctaretur, veneno  interceptum.  » Cui 
vero  ex  iliis,  quae  sentiret,  profari 


licebat,  gmssante  magis  ac  magis  re- 
gnantibus assentandi  libidine  ? 

14.  Maximus  ille  armis  etc.  « Cu- 
ius ingenium  ( inquit  Velleras  II, 
97),  utrum  bellicis  magis  operibus, 
an  civilibus  suffecerit  artibus,  in  in- 
certo est.  » Proximeque:  « Morum 
Certe  dulcedo  ac  suavitas,  et  adversus 
amicos  nequa  ac  par  sui  aestimatio 
inimitabilis  fuisse  dicitur. » 

lG.  Et  titulum  belli  dux , duce  fra- 
tre , tulit.  Verbo  quidem  Tiberius 
frater,  ut  qui  natu  maior,  dajr exer- 
citus; sed  vere  dux  ille , qui  ducebat 
ad  victoriam , sicque  titulum , id  est 
laudem  omnem  belli  Imius  tulit.  Vid. 
Dio.  Cass.  L1V,  et  Veli.  Patere,  cuius 
liaec  sunt  verba:  «Adiutore  operis 
dato  fratre  ipsius  (Tiberii)  Druso 
Claudio. » 

17.  Ille  genus  Suevos  acre  etc. 
« Ipsum  Suevorum  nomen  unde  ori- 
ginem ceperit,  plane  incertum  est 
Est  equidem  immensum  montium 
iugum  in  Scptcmtrione , Norvagiam 
bodic  a Suedia  dispescens , olim  Sevo 
romanis  auctoribus  dictum;  cui  iam 
inde  ab  antiquissimis  sacculis  udlixa 
fuit  Suionum , sive  Sucouuin  magna 
gens;  est  praeterea' urau is  Ptolemaeo 
, Sitevus , in  Germanicum  ma- 
re , sive  sinum  cius  Codumiiu  sesc 
effundens;  quorum  singula cx  uno  co- 
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Contudit,  inque  fugam  barbara  terga  dedit; 
Ignotumque  tibi  meruit,  Romane,  triumphum; 

Protulit  in  terras  imperiumque  novas. 

Solvere  vota  Iovi,  fatorum  ignara  tuorum, 

Mater,  et  armiferae  solvere  vota  Deae, 
Gradivumque  patrem  donis  implere  parabas; 

Et  quoscutnqife  coli  iusque  piumque  Deos. 
Maternaque  sacros  agitabas  mente  triumphos:  r:> 

Forsitan  et  curae  iam  tibi  currus  erat. 

Funera  pro  sacris  tibi  sunt  ducenda  triumphis  ; 

Et  tumulus  Drusum  pro  Iovis  arce  manet. 

Fingebas  reducem ; praeceptaque  mente  fovebas 
Gaudia;  et  ante  oculos  iam  libi  victor  erat.  3„ 


denique  fonte,  cura  universis  Suevi» 
sortita  fuisse  ad  pellat  iones  suas,  nemo 
temere  negaverit.  Nec  taineu  facile 
quisquam  dixerit,  cuius  vocabulum 
primum  omnium  exstiterit*  amnis, 
nationis  Sueuonum,  an  vero  univer- 
sae gentis  Sucvorum.w  Cluver.  Gcr- 
man.  Antiq.  III  * a 4.  — InHomitoujue 
Sygambros.  Horum  populorum , qui 
yaric  apud  scriptores  occurrunt  deno- 
minati, Sicambri , Sjrgambjk  et  etiam 
Sugambri , uon  dubitat  vir  idem  do- 
ctissimus Cluver.  ibid.  c.  9,  quin  no- 
men quaesitum  sit  a flumine  Sige9 
quod  accoluisse  eos,  antequam  ab 
Vbiis  pulsi,  ad  Rheni  divortium  de- 
scenderunt, credibile  est.  Hinc  etiam 
oppidum  est  in  Sigambrorum  finibus, 
Sigeburg  nomine,  veteris  sedis  ad  Jii- 
gum  amnem  memoriam  servans.  (Qua- 
propter omnium  rectissime  nomen 
eorum  scribi  latinc  putat  Sigambri. 

20.  Protulit  in  terras  imperitimque 
tiovas.  Sed  haec  ad  tempus.  « Diffici- 
lius est  enim,  iuquit  Florus,  provin- 
cias obtinere,  quam  facere. * Victi 
quippe  magis  Germani,  quain  domiti, 

Ovin.  Oper.  Toni.  I. 


romonos  mores  magis,  quam  arma, 
sub  imperatore  Druso  susceperant ; 
cui  quum  in  imperio  Varus  succes- 
sisset, superbia  mox  et  intcmpesliva 
crudelitate  irritare  victorum  animos, 
quj, Correptis  subito,  Arminio  duce, 
armis,  V arianas  legiones , tres  quidem 
numen»,  profligarunt.  Quae  clades, 
ipsa  Cannensi  exitu  foedior,  tanto 
Augustum  dolore  confecit,  ut  per 
continuos  menses,  barba  cupii loque 
summisso,  caput  interdum  foribus 
illideret,  vociferans:  Quinctili  Fare , 
legiones  redde,  Suet.  August.  x3.  — 
Non  hic  Varus,  cuius  de  morte  Virg. 
Horatius  consolatur,  Od.  24,  lib.  I; 
sed  ad  liuuc  referendum  quod  ipse 
Virg.  Ecl.  VI , ia : 

Nec  Phoebo  fritior  ulle  eat  , 
Quam  aiui  quas  Veri  preeacriprit  pagina 
nomen. 

24.  Et  quoscumque  coli  ctc.  Deoe 
intelligit  caeteros,  quos  colere  aequum 
ct  pium  est. 

26.  Forsitan  et  cunte  etc.  Currum 
iam  triumphalem  mente  exornabas. 

28.  Et  tumulus  Drusum  , pro  Iovis 

F ff 
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Iam  veniet;  iam  me  gratanlem  turba  videbit: 
lani  milii  pro  Druso  dona  ferenda  meo. 

Obvia  progrediar,  felixque  per  oppida  dicar; 

Collaque  el  hoc  oculos  illius  ore  premam. 

Talis  erit ; sic  occurret , sic  oscula  iunget : 53 

Hoc  milii  narrabit;  sic  prior  ipsa  loquar. 

Gaudia  vana  foves;  spem  pone,  miserrima,  falsam: 
Desine  de  Druso  laeta  referre  tuo. 

Caesaris  illud  opus , voti  pars  altera  vestri , 

Occidit:  indignas,  Livia,  solve  comas.  4„ 

Quid  tibi  nunc  mores  prosunt,  actumque  pudice 
Omne  aevum,  et  tanto  tam  placuisse  viro? 

Quidque  pudicitia  tantum  inviolata  bonorum, 

Yllima  sit  laudes  inter  ut  illa  tua6? 

Quid  tenuisse  animum  contra  sua  secula  rectum;  45  . 
Altius  et  vitiis  exseruisse  caput? 


arce , manet.  Pro  Capitolio,  ubi  Iovi 
Opi.  A!ax.  templum  exstructum  Vrnt, 
quod  victorem  ascensurum  Livia  Dru- 
Mim  sperabat,  ignara  scilicet  Jutorum 
quae  ipsum  oppresserant. 

3i.  Iam  veniet  etc.  Suus  eam  ita 
ludit  jrrror  vere  maternus,  ut  quae 
dicet,  quaeque  dicenti  referet  filius, 
animo  inra  praecipiat  : Sic  occurret , 
sic  osculi  iunget ; hoc  mihi  narrabit 
etc.  Quis  vero  non  festinet  spem  adro 
Ja/sam  ahiumpere,  ct  exclamare  cum 
poeta:  Gaudia  vana  foves! 

3<j.  Caesaris  illud  opus.  Eo  sensu 
Caesaris  opus  Drusum  dicit,  quod  il- 
ium sibi  et  Tiberium  fratrem  iu  filios 
Augustus  adseripserat.  — Voti  pars 
altera  vestri.  Sic  ex  ipso  Ovidio  cor- 
ridendum, qui  Pont.  IV,  Eleg.  i3, 47: 

Sic  valeant  pueri  , t-olum  commune  duornm. 

Alii  omnes:  V eluti  pars  altera  vestri. 

.41.  Quid  tibi  nunc  mores  etc.  Ni- 
mius hic  poeta  in  Liviae  laudibus  j 


parciores  multo,  sed  forsan  iniquio- 
res , 'J  acit.  Suet.  Dio.  Patercul.  vero 
lib.  II,  i3o,  per  omnia  Deis,  quam 
hominibus,  similiorem  feminam  di- 
cere non  dubitat. 

43.  Quidi/ue  pudicitia  tantum  invio- 
lata bona^urn  ? Locus  certe  mendo- 
sissimus, iu  quein  tamen  restituendum 
vicissiiu,  sed  frustra,  conspirasse  vi- 
deo virus  doctissimos.  Non  male 
Piliiorus , in  tantum  inviolata  bono- 
rum. Maxima  quippe  jmdiciUae  laus, 
quae  in  tanto  bonorum  concursu , id 
est,  quum  tot  suppeditent  causae, 
quae  possint  violare , inviolata  perma- 
net. Sed  latina  minu»  locutio  haec , 
quam  ut  admittendam  putaverim. 
Micylli  vestigiis  insistens  Heinsius  , 
aliquando  cogitabat: 

Quidque  pudicitia  tantum  cumuLttie  hono- 
rum I 

Vt  sit  sensus : quid  tibi  profuit  tan- 
tum bonorum  (tot  virtutes)  adeo  pu- 
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Nec  nocuisse  ulli , et  fortunam  habuisse  nocendi  ? 

Nec  quemquam  nervos  extimuisse  tuos  ? 

Nec  vires  errasse  luas  Campoque  Foroque ; 

Quamque  libet  citra  continuisse  domum? 

Nempe  per  hos  etiam  Fortunae  iniuria  mores 
Regnat ; et  incerta  est  hic  quoque  nixa  rota. 

Ilie  quoque  sentitur:  ne  quid  non  improba  carpat, 
Saevit ; et  iniustum  ius  sibi  ubique  facit. 

Scilicet  immunis  si  luctus  una  fuisset 
Livia,  Fortunae  regna  minora  forent? 

Quid?  si  non  habitu  sic  se  gessisset  in  omni , 


Vt  sua  non  essent  mvidio: 
Caesaris  adde  domum;  quae 

dicitin  cumulasse  ( superasse)  , nt  sit 
illa  (pudicitia  scilicet) ultima  (extre- 
ma, summa)  tibi  virtus,  tot  inter 
virtutes.  Legebat  Clericus  ( Jean  Le 
Clere):  Quidve  pudicitiae  {profuit ) 
turba  inviolata  bonorum  ? 

47-  Aec  nocuisse  nili , cl  fortunam 
habuisse  nocendi.  Hanc  quoque  lau- 
dem Patere,  loc.  cit.  Liviae  tribuit, 
«cuius,  inquit,  potentiam  neino  sen- 
sit , nisi  aut  levatione  periculi , aut 
accessione  dignitatis.  «• 

49*  30.  Aec  vires  errasse  tuas  etc. 
Quid  iuvat  nec  suflVagia  iu  comitiis, 
nec  in  foro  iudicia  corrupisse,  quum 
Utruinque  tibi,  pro  tuis  viribus  (quae 
tua  est  potentia ) , facile  admodum 
cessisset?  — Quamcpic  libet  citra  con- 
stituisse domum.  Vires  subintell.  aut 
nen'os ; et  sic  c praecedenti  48  inter- 
'preteris:  nulla  domus  est,  quantum- 
vis humilis  (quaelibet)  quae  quid 
possis  unquam  extimuerit.  Legendum 
igitur  cum  Hei nsio,  continuis tc;  quod 
ego,  quaulacuinquc  sit  mea  in  textum 
reverentia,  inducere  tamen  non  du- 
bitavi. Estcuiin  quiddam  iuter  etlre- 


bona  ? 
corte,  funeris  expers , 

natam  quorumdam  licentiam  , et  mo- 
destiam aliorum  multo  circumspectio- 
rem.. 

5i.  Nemjte  per  hos  mons.  Nonnihil 
locus  hic  habet  difficultatis,  quae 
tamen  omnis  evanuerit,  modo  ad  sen- 
tentiarum inter  se  ordinem  et  concor- 
diam paulo  respexeris.  Per  hos  mores 
inlelligenduin  , meo  quidem  iudirio, 
de  iis  priucipibus  qui  insolentiori 
potentiae  suae  usu,  auiiuos  exaspe- 
rant j si  eque  fortunae  subserviunt  in- 
scii t quae  brevi  a miseris  poenas 
repetit  favoris  sui.  Vnde  fit,  ut  mi- 
scere principatum  cum  publica  liber- 
tate sit  res  omnium  difficillima;  sta- 
tioque (in  rota  fortunae)  maxime 
lubrica.  Nihil  aliud , credo,  poeta 
voluit  innuere. 

bH.  A e tfitid  etc.  Areu  vel  neve  cum 
Heiusio  legit  Cl.  Beck. 

54.  Iniustum  ius  sibi  ubique  facit. 
Hoc  sibi  fortuna  arrogat  iniustey  ut 
ubique  flo  ini  ne  hir. 

55.  fnimunis  si  luctus  ] Luctibus  vo- 
lebat Heinsins:  sed  nihil  mutandum. 

67.  (fuit  ? si  non  /mbilu  etc.  For- 
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Debuit  humanis  altior  esse  malis.  6« 

Ille  vigil,  summa  sacer  ille  locatus  in  arce. 

Res  hominum  ex  tuto  cernere  dignus  erat. 

.Nec  fleri  ipse  suis,  nec  quemquam  flere  suorum; 

Nec,  quae  nos  patimur  vulgus,  et  ipse  pati. 

Vidimus  erepta  moerentem  stirpe  sororis:  65 

Luctus,  ut  in  Druso,  publicus  ille  fuit. 

Condidit  Agrippam,  quo  te,  Marcelle,  sepulcro; 

Et  cepit  generos  iam  locus  ille  duos. 

Vix  posito  Agrippa  tumuli  bene  ianua  clausa  est : 
Perficit  officium  funeris  ecce  soror. 

Ecce  ter  ante  datis,  iaclura  novissima,  Drusus 
A magno  lacrymas  Caesare  quartus  habet. 

Claudite  iam,  Parcae,  nimium  reserata  sepulcra; 

Claudite:  plus  iusto  iam  domus  ista  patet. 

Cedis;  et  incassum  tua  nomina,  Druse,  levantur.  ,5 


tnnae  hoc  laudi  tribuit,  quae  talem 
se  se m per  gesserat,  quo  minorem, 
qune  largitur  bona , invidiam  sui  fa- 
cerent. 

61.  file  vigil , summa  sacer  ille  elc. 
Non  sine  tftrttvt  repetitio  haec.  In 
arce:  iu  coelo  scilicet,  uhi  suam  Au- 
gusto iam  stationem  poeta  adsignat. 

65.  Kre/Ua  stirpe  sororis»  Marcello, 
Octaviae  (ilio,  qui  luliam  Augusti 
filiam  duxerat,  ct  tantam  sui  spem 
inorum  candore,  et  omni  virtutum 
genere  fecerat,  ut  publicus  defunctum, 
anno  quidem  aetatis  d<  cimo  octavo , 
Imius  prosequutus  fuerit.  Noti  nimis, 
quam  ut  hic  referam,  -Vtrgilii  dc  eo 
versus,  Aen.  VI,  883.  Sed  in  dubium 
nuper  revocavit  Cl.  Afongez , e Sociis 
Re  giae  Inscripl.  Academiae,  animo 
Octaviam  defecisse,  recitante  Vi  rgi  lio 
hunc  versum,  Ti  Marcellus  eris;  et 
iussisse,  pro  singulis  Imius  argumenti 
versibus  unctori  dena  sestertia  nume- 
rari. Desiderantur,  fateor , scriptorum 


testimonia  quae  factum  comprobent, 
a Donato  primum , ut  videtur,  con- 
fictum : legimus  contra  apud  Senecam 
Consol.  ad  Mare.  II , carmina  cele- 
brandae Marcelli  mc nim  iae  composita 
reiedsse ; sed  ne  Inudem  hanc  Musis 
et  tanto  poetae  invideamus! 

68.  Et  cepit  genh-nt  iam  locus  ille 
duos.  Defuncto  enim  Marcello,  luliam 
Augustus  Agrippae  nuptui  dederat , 
exorata  sorore , ut  sibi  generum  cede- 
ret- Suet.  Ang.  63. 

70.  Perficit  officium  funeris  ecce 
soror.  Octavia  , quae , perfecto  vix 
Agrippae  Jimere , et  quum  tumuli  vix 
bene  clausa  esset  ianua , Romae  deces- 
sit, quinquagesimum  et  quartam 
agens  aetatis  annum. 

73.  74*  Claudite  iam  Parcae  ctc. 
Plus  iusto  iam  domus  ista  fMtet . Ditis 
scilicet.  Virg.  Aen.  VI,  1x7: 

Nocte*  atque  dios  fatet  atri  I «nuo  Ditis. 

75.  76.  Cedis ; et  incassum  tua  no - 
mina , Druse , levantur.  Intelligit  Bur- 
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yilima  sit  fati  haec  summa  querela  tui. 

Iste  potest  implere  dolor  vel  secula  tota. 

Et  magni  luctus  obtinuisse  locum. 

Multi  in  te  amissi:  nec,  cui  tot  turba  bonorum, 

Omnis  cui  virtus  contigit,  unus  eras.  g0 

Nec  genetrice  tua  fecundior  ulla  parentum , 

Tot  bona  per  partus  quae  dedit  una  duos. 

Heu ! par  illud  ubi  est,  totidem  virtutibus  aequum  ? 

Et  concors  pietas , nec  dubitatus  amor  ? 

Vidimus,  attonitum  fraterna  morte,  Neronem  83 
Pallida  promissa  flere  per  ora  coma , 

Dissimilemque  sui , vultu  profllente  dolorem : 

Ilei  mihi!  quam  toto  luctus  in  ore  fuit? 

Tu  tamen  extremo  moriturum  tempore  fratrem 

Vidisti ; lacrymas  vidit  et  ille  tuas;  0« 

Adflgique  suis  moriens  tua  pectora  sensit. 

Et  tenuit  vultu  lumina  fixa  tuo; 

Lumina,  caerulea  iain  iamque  natantia  morte; 
Lumina,  fraternas  iam  subitura  manus. 


mannus  de  clamore  supremo,  quo 
mortuos  ciebant,  proprio  cos  nomine 
vocantes;  unde  vacantur  legendum 
farte  censebat.  Micyllus  vero,  de  ti- 
tillis et  nominibus  magnificis  quae 
iam  sibi  Drusus  virtute  paraverat. 
yilima  sit  fati  haec  summa  querela 
tui.  Optat  poeta , ut  querela  haec  de 
Jaln  Drusi  sit  tandem  ultima , quum 
tot  secum  bona  abstulerit.  Tentaverat 
olim  Heinsius,  sed  nou  sua,  ut  inibi 
videtur,  fortuna: 

Codis , ut  incassum  tua  n omni  a , Druse  , /e- 
gumtmr. 

Tltima  sit  faeth  haecce  querela  tmu  ! 

77.  Iste  potest  implere  dtdor  ctc. 
Friget  admodum  oratio  ad  vers.  83, 
quia  longius  Naso  immoratur  in 
evolvenda  una  eademque  sententia. 

79.  Cui  tot  turba  bonorum  contigit 


etc.  Tot  cui  virtutes  obtigerant:  ex 
emendatione  Scaligcri;  nam  prius  le- 
gebatur tot  verba  bonorum.  Sed  cor- 
rectionem N.  Heinsius  in  textum  re- 
cipere minime  dubitavit,  et  transtu- 
lit , ut  vidimus , Le  Clere , ad  ver- 
sum 43. 

83.  Heu  ! par  illud  ubi  est  etc.  Fra- 
trum scilicet , Tiberii  et  Drusi,  quos 
eaedem  exornabant  virtutes,  et  indn- 
bitatus  amor  adhuc  conjunxerat. 

89.  Tu  tamen  es  tremo  moriturum 
tempore  fratrem  etc.  Tibullum  hic 
agnoscas,  vel  ipsum  Ovidium  Ti- 
bulli sui  dellentem  interitum.  Vera 
haec  Elegia  est,  carmen  vere  flebile, 
quod  1 genti  fletus  paruin  abest  quiu 
eliciat. 

94.  Lumina  fraternas  iam  subitura 
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At  miseranda  parens  suprema  neque  oscula  fixit,  c; 

Frigida  nec  fovit  membra  tremente  sinu. 

Non  animam  adposito  fugientem  excepit  liiatu ; 

Nec  traxit  caesas  per  tua  membra  comas. 

Raptus  et  absenti,  dum  te  fera  bella  morantur, 

Vtilior  patriae,  quam  tibi , Druse,  tuae.  IOO 

Liquitur;  ut  quondam  zephyris  et  solibus  ictae , 
Solvuntur  tenerae,  vere  tepente,  nives. 

Te  queritur , casusque  malos,  irrisaque  tales, 
Accusatque  annos,  ut  diuturna,  suos. 

Talis  in  umbrosis,  mitis  nunc  denique  , silvis  ,05 

Deflet  Threicium  Daulias  ales  Ityn: 

Halcyonum  tales  ventosa  per  aequora  questus 
Ad  surdas  tenui  voce  sonantur  aquas : 


manus.  Quae  mox  fraterna  manus 
occludet. 

95  .At  miseranda  parens  clc.  Eu- 
ryali mater  apud  Virgil.  Aen.  IX, 
483 , seil  vehementius  multo,  Ut  ma- 
trem ipsam  decebat : 

...  Tire  te  iiib  tanta  pericula  missum 
Affari  extremum  miserae  data  copia  matri ! 
Heu ' terra  ignota , canibus  data  praeda 
latinis  , 

Alitibusque  iaees  f nec  te  tua  funera  mater 
Produci,  prcisive  oculos,  aut  vulnera  lavi, 
Ve*te  tegens  ! etc. 

101.  Lquitur ; ut  quondam  ctc.  Sol- 
vitur in  lacrymas : propria  vox  eo 
tensn. liquitur.  Virg.  Georg.  I,  43; 

...  Gelidus  canis  quum  montibus  immor 
Liquitur , ct  Zephyro  putris  se  gleba  re- 
solvit. 

1 o3.  Te  queritur , casusque  malos  , 
irrisaque  tales.  Feliciter  Heinsius  cor- 
ruptissimum locum,  qui  nullum  o- 
mnino  sensum  exhibebat,  nulla  licet 
MSS.  vel  scriptorum  emendantem 
auctoritas  adiuvarcl,  sic  curavit  resti- 
tuendum : 

Te  quaritur  etc.  irrisaque  fota. 


Ea  scilicet  fretus  ratione,  quod  duae 
po&tremue  syllabae  in  irrisaque , prio- 
rem sequentis  vocabuli  (uota)  sylla- 
bum absorbuissent ; unde  ex  ta  (quae 
syllaba  tantum  superfuerat  ) tales  fe- 
cerint inepti  exscriptores.  Haec  Hein- 
sius: sed  ingeniosior  certe  emendatio, 
quam  coniectura! 

104.  Vl  diuturna.  Vt  quae  vilara 
longius  protulerit. 

105.  Talis  in  umbrosis  etc.  Nullus 
sane  hic  erat  locus  in  campum  mvtho- 
loginiini  late  adeo  excurrendi.  Quod 
si  forte  poetam  Virgilii  exemplum 
tentaverii , qui  luctus  Orphei , amissa 
Eurydice , cum  luctu  Philomelae  com- 
parat , Georg.  IV',  5ii,  debuisset  at- 
tendere, Maronem  fabulam  narrare, 
quae  sua  peteret  ornamenta  cx  ipso 
fonte,  unde  esset  oriunda : Nasonem 
vero  facto  recentiori,  et  quidem  cru- 
delissimo w matris  ipsius  aures  ver- 
berare. 

106.  Daulius  ales.  Vide  Epistolam 
XV,  156. 
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Sic  plumosa  novis  plangentes  pectora  pennis 

Oeniden  subitae  concinuistis,  aves:  ,,, 

Sic  flevit  Clymene;  sic  et  Clymeneides , alte 
Quum  iuvenis  patriis  excidit  ictus  equis. 

Congelat  interdum  lacrymas,  duratque  lenetque, 
Suspensasque  oculus  fortior  intus  agit. 

Erumpunt,  iterumque  gravant  gremiumque  sinusque, 
Effusae  gravidis  uberibusque  genis.  ,,5 

In  vires  abiit  flendi  mora : plenior  unda 

Defluit,  exigua  si  qua  retenta  mora.  , 

Tandem , ubi  per  lacrymas  licuit,  sic  flebilis  orsa  est. 
Singultu  medios  impediente  sonos : 

Nate,  brevis  fructus,  duplicis  sors  altera  parius, 

Gloria  confectae,  nate,  parentis,  ubi  es? 

Sed  neque  iam  duplicis,  neque  iam  sors  altera,  partus. 
Gloria  confectae  nunc  quoque  matris,  ubi  es? 

Heu!  modo  tantus,  ubi  es?  tumulo  portaris  et  igni.  ,as 
Haec  sunt  in  reditus  dona  paranda  tuos  ? 

Siccine  dignus  eras  oculis  occurrere  matris  ? 


109.  no.  Sic  plumosa  nnvis 

Oeniden  concinuistis  aves.  Diomedis 
socios  designat,  qui  ducem  amissum 
tara  amare  defleverunt,  ut  illos  Dii 
in  cycnos  immutaverint.  Dicunt  alii 
in  aves  conversos,  ob  iram  Veneris, 
quam  ferro  Diomedes  laeserat. 

in.  Sic  Jlevit  Cly  mene : sic  et  Cly- 
meneides.  Mater  Pliuetonlis  et  sorores. 
Vid.  Nostrum  Met.  lib.  II. 

1 13.  Congelat  interdum  lacrymas. 
Facit  premendo,  ut  subsistant  lacry- 
mae,  aquae  more,  quae  acriori  vel 
iuter  cadendum  frigore  correpta , su- 
bito pendet  adstricla.  De  oculis  Hotn. 

Odyss.  T,  211:  OiSrariusi  f und  nio* 

, \i  eitifisf.  \ bi  reclc  Scho- 
liostes  xi/i  roga  interpretatur.  Inde 


contenti  oculi  apud  Suet  Tib.  c.  7;  et 
mox  Noster: 

Suprnuiquc  ocnlua  fortior  intw  ijit. 

Quoti  est  resorbere  fletum , ut  ait 
Seucc.  Here.  Oct.  ia85. 

1 1 7.  In  vires  abiit  flendi  mora.  Id 
rst,  eo  fluunt  lucrymac  uberiores, 
quo  longior  eas  mora  detinuit:  rem 
comparatione  illustrat. 

1 20.  Singultu impediente  sonos  ) 

Praepediente , Noster  Tristium  1 , 
Eli-g.  3,  V» : 

SingulUi  medio*  praepediente  *ono*. 

122.  Gloria  conjectae parentis , 

Moerore  scilicet;  nondum  euim  annis. 
Vctt.  Edd.  conspectae ; quae  vox  in 
tanto  dolore  ambitiosior : possit  tamen 
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Sic  ego  te  reducem  digna  videre  fui  ? 

Caesaris  uxori  si  talia  dicere  fas  est ; 

Iam  dubito,  magnos  an  rear  esse  Deos.  ,3a 

Nam  quid  ego  admisi  ? quae  non  ego  numina  cultu. 
Quos  ego  non  potui  demeruisse  Deos  ? 

Hic  pietatis  bonos  ? artus  amplector  inanes. 

Et  vorat  hos  ipsos  flamma  rogusque  sinus. 

Tene  ego  sustineo  positum  scelerata  videre  ? ,j3 

Tene  meae  poterunt  unguere,  nate,  manus? 

Nunc  ego  te  infelix  summum  teneoque  luorque  ? 

Effingoque  manus  ? oraque  ad  ora  fero  ? 

Nunc  primum  adspiceris  consul  victorque  parenti? 

Sic  milii , sic  miserae  nomina  tanta  refers  ? 


<lefcndi , oppositionis  respectu  cura 
gloria  iilii,  unde  inulto  magis  conspi- 
cienda mater.  Venus  quidem  ad  Amo- 
rem , Aen.  libro  1 , 668  : 

Nate,  meae  vires,  mea  magna  potentia 
•olas. 

129.  Caesaris  uxori  si  talia  dicere 
jas  est.  Recte  corrigit  quae  mox  di- 
ctura: non  enim  decebat  Caesaris 
uxorem,  qui  ut  rebus  politicis,  sic 
et  religiosis  praeerat , dubitare  an  Dii 
essent , licet  eo  desperatiouis  addu- 
ctam et  amentiae , ut  furenti  quidquid 
exciderit,  ipsi  Dii  faciles  ignovissent: 
sed  occasionem  nactus  Ovidius  suam 
Augusto  pietatis  famam  gratulandi, 
non  voluit  praetermittere. 

i3i.  Quos  ego  non  potui  etc.  Quem, 
inquit.  Deorum  neglexi,  ut  adver- 
lum  sperare  meruerim  ? 

134.  Et  vorat  hos  ipsos  Jlamma 
rogusque  sutus.  Libri  veteres : 

Evocat  £» ‘tl  et  vorat]  hos  ipaos  flamma  ro- 
gusquo  tU IU. 

Qui  versus  quidem,  quin  vera  sit 
factio  , minimo  dubito;  nec  sinus  , 


pro  sutis  legentibus  ullus  adsentior. 
Agit  enim  de  artubus,  quos  inanes 
amplectitur,  quosque  iam  vorat  rogus 
suus , id  est , qui  ad  comburendos  |w- 
ratur.  Fuit  qui  vellet  suost  quasi 
illos  artus  iure  suo  rogus  sibi  iam  viu- 
dicaret;  verum  hoc  argutius.  m 
facile  autem  in  evocat  abierit  et  vorat t 
non  distincte  salis  exaratum,  vix  di- 
cendum. 

l35.  Tene  ego  sustineo  positum  sce- 
lerata videre  ] Sustineo  pro  [Missum  , 
vulgare;  et  positum  , solemnc  in  exe- 
quii.s.  — Scelerata.  Pollutam  se  ali- 
quo scelere  suspicatur,  ideotpte  Diis 
invisam,  qui  tale  pietatis  praemium 
rependerent.  Idem  enim  saepe  sce- 
leratus ac  impurus  , inhiet : sic  sce- 
leratus campus  dicebatur,  in  quo  Ve- 
stales, quae  incestum  fecerant,  defo- 
diebantur; et  scelerata  Porta  Car  men- 
talis, unde  sex  ct  trecenti  Fabii , cum 
clientium  millibus  quinque , adversus 
Etruscos  egressi , plguando  interfe- 
cti sunt.  Vid.  Tit.  Liv.  II,  49* 

140.  Nomina  tanta  rejers!  Consu- 
latus quippe,  ct  Germanici  cognomen 
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Quos  primum  vidi  fasces,  in  funere  vidi: 

El  vidi  eversos,  indiciuinque  maii. 

Quis  credat  ? matri  lux  liaec  moestissima  venit , 

Qua  natum  in  suinmo  vidit  honore  suum  ? 

lamne  ego  non  felix? iam  pars  mihi  rapta  Neronutn,  145 
Materni  celeber  nomine  Drusus  avi  ? 

Iamne  meus  non  est , nec  me  facit  ille  parentem  ? 
lamne  fui  Drusi  mater?  et  ipse  fuit? 

Nec  quum  victorem  referetur  adesse  Neronem, 

Dicere  iam  potero,  Maior,  an  alter,  adest  ? 

Yltima  contigimus:  ius  matris  habemus  ab  uno: 

Vnius  est  munus,  quod  tamen  orba  negor. 

Me  miseram ! extimui,  frigusque  per  ossa  cucurrit; 

Nil  ego  iam  possum  cerla  vocare  meum. 

Hic  meus  ecce  fuit:  iubet  hic  de  fratre  vereri;  iss 
Omnia  iam  metuo : fortior  ante  fui. 

Sospite  te  saltem  moriar , Nero ! tu  mea  condas 
Lumina,  et  excipias  hanc  animam  ore  pio. 

Atque  ulinain  Drusi  manus  altera,  et  altera  fratris, 


Druso , eo  ipso  , quo  periit,  auuo  ob- 
tigerunt, 

1 42.  El  vidi  evertas.  Quidum  inver- 
to*. Solebunt  enim  virorum  insignia, 
vel  arma  in  funere  inverti',  qui  mos 
adhuc  upud  nos.  Sic  Virgil.  Aen.  XI , 
lib.  93,  in  Pallantis  funere: 

Tum  mocata  phalanx,  Tcucriquc  se- 
quuntur, 

Tyrrhenique  duces  ,tt  vertit  Arcades  armis. 

143.  Lux  haec  moestissima  venit. 
Carissima  vett.  omnes  cdd*.  Quod  ita 
non  improbem,  ut  ironice  dictum, 
neque  ideo  a summo  dolore  alienum. 
Cmfinuant  praeterea  quae  sequuntur 
145  : Iamne  ego  non  Jelix  { 

146.  Materni  celeber  nomine  Dru- 
sus avi.  Drusorum  familia , Livia  pri- 
mum denominabatur: sed  quum  unus 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


ex  illis  Gallorum  ducem  quemdam; 
Drusum  nomine,  occidisset,  hoc  sibi 
cognoiucn  addidit.  Hinc  genus  duce- 
bat Lsvia  Drusilla  , de  qua  hic  agi- 
tur. Drusos  Virgil.  honorifice  comme- 
morat , Aen.  VI,  824  ; sed  adulatorio 
magis , quum  historice. 

i5o.  Maior , an  alter  adesi?  Nec 
quaerere  imn  potero,  uter  adest  vi- 
ctor? Natune  maior,  Tiberius  scilicet, 
au  Drusus  frater?  Ambo  autem  victo- 
res iam  redierant  e Rhaetis,  Vinde- 
licis etc. , quae  quidem  victoriae  ma- 
gnifice adeo  fuerunt  ab  Horatio  de- 
cantatae , lib.  IV,  ()d.  4 et  14. 

159  .Atque  uti  nam  Drusi  manus  rlc. 
Plenus  hic  miserationis  el  quidem 
dulcissimae  locus,  qui  nobis  ponit 
ob  oculos  liiuc  ct  inde  natos  mori- 
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Formarent  oculos  comprimerentque  meos 
Quoti  licet,  hoc  certe  tumulo  ponemur  in  uno, 

Druse;  neque  ad  veteres  conditus  ibis  avos. 

Miscebor  cinerique  cinis , atque  ossibus  ossa. 

Hanc  lucem  celeri  turbine  Parca  neat!» 

Haec  et  plura  refert:  lacrymae  sua  verba  sequuntur , ,ss 
Oraque  nequicquam  per  modo  questa  fluunt. 

Quin  etiam  corpus,  matri  vix  vixque  remissum. 
Exsequiis  caruit, Livia,  pene  suis. 

Quippe  ducem  arsuris  exercitus  omnis  in  armis. 

Inter  quae  periit,  ponere  certus  erat.  „ »7* 

Abstulit  invitis  corpus  venerabile  frater; 

Et  Drusum  patriae  , quod  licuitque , dedit. 


lurae  matri  assidentes  excipientesque 
extremam  animam,  et  ©culos  pia  nia- 
iiu  componentes ! 

1 6 1.  Quod  licti,  hoc  certe , tumulo 
wniponcmur  in  uno~\  O certe  legendum 
monebat  Heinsius.  — Tumulo  in  uno. 
Iu  manso  leo  Caesarum,  nou  in  monu- 
mento Claudiae  vel  Liviae  geiitis : et 
itu  factum  fuisse  narrat  Dio  Cass.  LV* 

i63.  Miscebor  cineri que  cinis ^ Nec 
voto  excidit;  nuni  iu  eodem  tumulo, 
quo  Drusus,  Livia  condita  fuit,  teste 
scripture  eodem,  ineuute  lib.  LVHI. 
— Conferant,  qui  talibus  delectan- 
tur, orationem  hanc  Liviae  cum  ver- 
bis Evaudri,  Aen.  XI,  i5i,  super 
exstiuctum  Pal  lauta  procumbentis, 
erumpeulisque  iu  has  voces: 

>'un  haec  , o Palla  , dederas  promina  pa- 
renti etc. 

167.  Quin  etiam  corpus  matri  vix 
rixque  remissum.  Is  erat  militum 
ainor  in  Drusum,  ut  auferendum  ipsis 
fuerit  corpus ; quod  quum  retinere 
nou  potuissent,  duci  saltem  monu- 


mentum inane  quidem,  sed  splcmli* 
dum  posuerunt , ad  Rhenum , ipsis  iu 
locis  ubi  Germanorum  impetum  ad 
tempus  fregerat. 

171.  Frater.  Tiberius,  qui,  audita 
vix  fratris  valetudine,  ad  illum  ud vo- 
lavit, defunctique  corpus  «pedibus 
toto  itinere  praegrediens,  Romam  us- 
que pervexit ».  Ab  hoc  uno  Tiberium 
omnem  discas  licet.  — -Rem  fusius 
narrat,  nec  adulatorie  minus  Val* 
Maxim.  V,  5.  «Tantum  amorem  prin- 
ceps, inquit,  parensque  noster  insi- 
tum auimo  fratris  Drusi  habebat,  ut 
quum  Ticini,  quo  victor  hostium,  ad 
complectendos  pareutes  venerat,  gravi 
illum  et  periculosa  valetudine  in  Ger- 
mania fluctuare  coguosset,  proinde 
metu  attonitus  erumperet.  Iter  quoque 
quam  rapidnm  et  praeceps,  vel  ut 
uno  spiritu  corripuerit,  co  patet, 
quo<J^\lpcs , Rhenumqiie  transgressus 
die  ac  nocte , mutato  subinde  equo , 
ducenta  millia  passuum , per  modo 
devictam  Barbariem,  Antabagio  duce 
solo  comite,  evasit.»  Omnes,  ut  vi- 
detur, ex  Livio , Epit.  lib.  CXL. 
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Funera  ducuntur  Romana  per  oppida  Drusi ; 

Heu  facinus!  per  quae  victor  iturus  erat; 

Per  quae  deletis  Rhaetorum  venerat  armis.  ,7j 

Hei  mihi ! quam  dispar  huic  fuit  illud  iter ! 

Consul  init  fractis  moerentem  fascibus  urbem. 

Quid  faceret  victus,  sic  ubi  victor  init? 

Moesta  domus  plangore  sonat,  cui  figere  laetus 

Parta  sua  dominus  voverat  arma  manu.  ,8o 

Vrbs  gemit,  et  vultum  miserabilis  induit  unum; 

Gentibus  adversis  forma  sit  illa  , precor ! 

Incerti  clauduntque  domos,  strepitantque  per  urbem; 

Hic  illic  pavidi  clamque  palamque  dolent, 
lura  silent,  mulaeque  tacent  sine  vindice  leges  : ,ss 

Adspicitur  toto  purpura  nulla  foro. 

Dique  latent  templis ; neque  iniqua  ad  funera  vultus 
Praebent;  nec  poscunt  tura  ferenda  rogo. 

Obscuros  delubra  tenent : pudet  ora  colentum 

Adspicere,  invidiae  quam  meruere  metu.  ,9» 

Atque  aliquis  de  plebe  pius  pro  paupere  nato 
Sustulerat  timidas  sidera  ad  alta  manus: 

Iamque  precaturus : « quid  ego  autem  credulus , inquit, 
Suscipiam  in  nullos  irrita  vota  Deos  ? 


i f 7.  Consul  init  etc.  Sic  olim  lege- 
batur : 

Contuluit  fractis  moerentem  fascibus  ur- 
bem. 

Versum  hunc  corruptissimum  om- 
nium primus  Micyllus  restituit,  le- 
gitque  pro  consuluit , consul  init.  Se- 
quuti  deinde  Pithoens  * Soa  liger, 
Heinsius  etc.  Sed  viri  modestiam 
animadvertas*  quaeso;  q tu  quum  plu- 
rima felicitate  pari  emendaverit*  tex- 
tum nusquam  immutare  ausus  est; 
talemque  omnino*  qualem  invenerat*, 
fideliter  exhibuit. 


18 1.  V rbs  gemit , et  tmltum  mise- 
rabilis induit  twum.  Tristitia  eadem 
omnium  in  vultu  pariter  insidet;  quod 
gentibus  adversis  accidat* precatur  poe- 
ta; scilicet,  ut  sic  lugeant.  — Incerti 
clauduntque  domos  , strepitantque  fter 
urbem  etc.  Nihil  est  quod  addas,  ni- 
hil quod  velis  demere  picturae  deso- 
lationis huius*  quae  magnam  urbem 
in  publica  calamitate  solet  iuvaderc. 

1 50.  Invidiae  * quam  meruere  * me- 
tu. Non  ignnii  quantum  in  ipsos  in- 
vidiae tam  acerhn  Drusi  inors  apud 
Humanos  debeat  incitare. 
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Livia , non  illos  pro  Druso  Livia  movit : ia5 

Nos  erimus  magno  maxima  cura  Iovi?» 

Dixit:  et  iratus  vota  insuscepta  reliquit; 

Duravilque  animum , destituitque  preces.  • 

Obvia  turba  ruit;  lacrymisque  rigantibus  ora 

Consulis  erepti  publica  damna  refert.  ao» 

Omnibus  Idem  oculi ; par  est  concordia  flendi. 

Funeris  exsequiis  adsumus  omnis  Eques. 

Omnis  adest  aetas : moerent  iuvenesque  senesque ; 

Ausoniae  matres,  Ausoniaeque  nurus. 

Auclorisque  sui  praefertur  imagine  moesta , 105 

Quae  victrix  templis  debita  laurus  erat. 

Certat  onus  lecti  generosa  subire  iuventus: 

Et  studet  oflicio  sedula  colla  dare. 

Et  voce  et  lacrymis  laudasti,  Caesar,  alumnum; 

Tristia  quum  medius  rumperet  orsa  dolor.  no 
Tu  letum  optasti,  Dis  aversantibus  omen. 

Par  tibi;  si  sinerent  te  tua  fata  mori. 

Sed  tibi  debetur  coelum:  te,  fulmine  pollens. 

Accipiet  cupidi  regia  magna  Iovis. 

Quod  petiit,  tulit  ille;  tibi  ut  sua  facta  placerent:  1,5 


200.  Consulis  erepti  publica  damna 
t refert.  Enumerat  illacrymans , quot 
quantaque  Rei  publicae  bona  Consu- 
lis, id  est  Drusi,  letum  inviderit. 
Nec  sine  mente  ReipubUcae  dixit : 
prolata  enim  est  a Tiberio  fratre  Dru- 
si Epistola,  « qua  secum,  inquit 
Sueton.  Tiber.  5o,  de  cogendo  ad 
restituendam  libertatem  Augusto  age- 
bat. » Quid  mirum  nunc , quod  in- 
certo mortis  genere  , triginta  vix  an- 
nos natus,  e vivis  excesserit! 

209.  Et  vocc  et  lacrymis  elc.  « Vi- 
vum tantopere  dilexit  Augustus , ut 
coheredem  semper  liliis  instituerit, 
sicut  quondam  iu  senatu  professus 


est ; et  defunctum  ita  pro  concione 
laudavit,  ut  Deos  precatus  sit,  simile» 
ei  suos  Caesares  facerent,  sibique  tam 
honestum  quandoque  exitum  darent , 
quam  ipsi  dedissent.  » Sueton.  Clnud. 
c.  1.  Neque  contentus  (addit  scri- 
ptor idem,  loco  cit. ) elogium  ciu» 
tumulo,  versibus  a ae  compositis  in- 
sculpsisse, etiam  vitae  memoriam 
prosa  oratione  composuit.  » 

21 5.  Quod  petiit , tulit  ille . Nihil 
aliud  sibi  Dnisus  in  agendo  propo- 
suit, quam  ut  sua  libi  facta  proba- 
rentur; ergo  vitae  et  mortis  ipsius 
praemium  habet,  a te  post  mortem 
publice  laudatus. 
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Magnaque  laudatus  praemia  mortis  habet. 

Armalaeque  rogum  celebrant  de  more  cohortes , 

Et  pedes  exsequias  reddit  equesque  duci. 

Te  clamore  vocant  iterumque  iterumque  supremo ; 

At  vox  adversis  collibus  icta  redit. 

Ipse  pater  flavis  Tiberinus  inhorruit  undis : 

Sustulit  et  medio  nubilus  amne  caput. 

Tum  salice  implexum,  muscoque  et  arundine,  crinem 
Caeruleo  magna  legit  ab  ore  manu  ; 

Vberibusque  oculis  lacry  marum  flumina  misit: 

Vix  capit  adiectas  alveus  altus  aquas ; 

Iamque  rogi  flammas  extinguere  fluminis  ictu, 

Corpus  et  intactum  tollere , certus  erat. 

Sustentabat  aquas , cursusque  inhibebat  equorum, 

Vt  posset  toto  proluere  amne  rogum.  a3o 

Sed  Mavors  templo  vicinus , et  accola  Campi , 

Tot  dixit  siccis  verba  nec  ipse  genis: 


2ii.  Ipse  paler  flavis  Tiberinus  in- 
horruit undis.  Quum  ad  Tiberim,  in 
campo  Martio  , defunctorum  corpora 
cremarentur , flumen  ipsum  porta 
evocat,  in  partem  communis  omnium 
luctus;  sicque  institutam  narrationem 
amplificat,  quae  iam  protracta  lon- 
gius, admodum  frigeat , auxiliaribus 
ornamentis  destituta.  Ornari  quidem 
negat  dolor;  non  respuit  tamen  , quae 
ex  ipsa  re  enascuntur  ornamenta.  — 
Flavis  undis.  Solcmne  tluvii  huius 
epitheton ; neque  aliter  illum  unquam 
desiguunt  Virgilius  et  Horatius.  Dc 
origine  et  vero  sensu  vocabuli,  vid. 
Turneb.  Adv.  XXII,  7. 

222.  JSubilus.  Tristis,  et  fronte 
quasi  nubibus  olulucta. 

223.  Thm  salice  implexum  etc.  Hinc 
forsan  'noster  Boileau  in  celeberrima 
ile  Rheno,  quem  Galli,  duce  Ludo- 
vio  XIV  et  auspice  traiccerunt,  Epi- 


Rheni  effigiem  duxit  adum- 
brandam , 

F.stuyant  sa  barbe  limoneuse» 

226.  Vix  capit  adiectas  etc.  Nulla 
tunc  Tiberis  exundatio;  sed  refert 
poeta  ad  fuuus  Onisi , quod  evenisse 
narrat  Dio  LIII , quo  tempore  obiit 
Marcellus;  scilicet,  adauetum  repen- 
te Tiberim  pontem  sublicium  ever- 
tisse, fecisse  que , ut  urbs  per  tri- 
duum esset  navibus  pervia. 

227.  Fluminis  ictu.  Immisso  unda- 
rum impetu.  Sic  illum  fingit  Hor. 

Retorti*...  violenter  undi* , 

Ire  deiectum  monumenta  regi* , 

Templaque  Ycftac.  fl,  Od.  i) 

23 1.  Tempto  vicinus , et  accola  cam- 
pi. Erat  enim  Marti  templum,  in 
campo  ab  ipsius  nomine  dicto,  sa? 
cratum  , quod  A.  V.  C.  DCCLIII , ful- 
mine percussum , totum  conflagravit. 
Dio  LV1. 
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Quamquam  amnes  decet  ira , lamen , Tiberine,  quiescas: 
Non  tibi,  non  ullis  vincere  fata  datur. 

Iste  meus  periit;  periit  arma  inter  et  enses,  ,55 

Et  dux  pro  patria;  funere  causa  latet. 

Quod  potui  tribuisse,  dedi:  victoria  parta  esL 
Auctor  abit  operis;  sed  tamen  exstat  opus. 

Quondam  ego  lentavi  Clothoque,  duasque  sorores. 
Pollice  quae  certo  pensa  severa  trahunt,  n\. 

Vt  Remus  Iliades , et  frater  conditor  urbis 
EfTugerent  aliqua  stagna  profunda  via. 

De  tribus  una  inibi;  partem  accipe,  quae  datur,  inquit, 
Muneris : ex  istis , quod  petis , alter  erit. 


-33.  Amnes  decet  ira.  Egregie  Lu- 
canus, de  Nilo  KxTx/)£*VKt  impetu 
magno  proflueutc , Phare.  X,  3i5: 

...  Quia  te  tam  lene  fluentem 
Moturum  tantae  violenti  gurgiti*  irae 
Alie,  putet!  Sed  quum  lapsus  abrupta  via- 
rum 

Excepere  tnoe,  et  praecipites  cataractae. 
Ac  nusquam  vetitis  ullas  obsistere  caute# 
Indignaris  aquis,  spuma  tunc  astra  lacessis; 
(Juncta  fremunt  undis,  ac  multo  murmure 
montis 

Spumeus  invictis  canescit  fluctibus  amnis. 

Non  male  certe;  sed  quanto  maior 
Ilomcrus  in  describendis  Scaman- 
dro et  Simocntc  pro  ripis  cum  Achil- 
le decertantibus!  Iliaci.  $,  vs.  234 
seqq. 

235.  Iste  meus  periit"]  Meus , quem 
ipse  ad  artem  bellicam  informave- 
ram, fovebarnqtte  amore  paterno  , pe- 
riit quidem;  sed  ut  alumnum  meum 
decebat  perire,  arma  inter  et  enses , 
et  dux  pro  patria  ! — Funere  causa 
latet.  Interpretes  diu  multumque  exer- 
cuit boc  hcmistichion.  Intelligebat 
Micyllus:  cur  illum  Dii,  seu  fata, 
tam  cito  abstulerint,  in  obscuro  est. 
Qui  sensus  non  ita  repugnat,  quum 
non  satis  inter  se  constent  scriptores, 


I 

de  causa , aut  genere  mortis : sed  ad- 
mittenda tunc  durior  multo  r>r/c?<s- 
ecf , funere , pro  funeris  vel  funeri. 
Quod  Scaligerum,  Heins*  et  Burman. 
impulit,  ut  legerent,  primus  quidem : 

Et  Ium  proh  ! patriae  funere  clauso  latet. 
Heinsitts  vero: 

Et  lux  proh  ! patriae  lumine  cassa  latet. 

Servato  Burmanui  priori  hemistichio  » 
levi  admodum  immutatione,  Ft  dux 
pro  Patria , alterum  sic  constituit: 
funere  causa  patet ; id  est,  ipsum  fu- 
nus declarat  Drusum  pro  patria  oc- 
cubuisse. Praeluserat  iam  Cuperus, 
Observ.  IV  , 3. 

244.  Quod  petis , alter  erit.  Im- 
mortalis scilicet;  qua  autem  via  ud 
Superos  Romulus  migraverit , incer- 
tum. Poetice  quidem: 

Marti*  equia  Acheronta  fugit. 

(nor.  III,  Od.  5J 

Sed  historicos  mulinnfus:  « fuisse  cre- 
do, inquit  Livius  lih.  I,  rap.  16 , tuiu 
quoque  aliquos,  qui  discerptum  pa- 
trum manibus  toeiti  arguerent. » Plti- 
tarch.  quoque  iu  liomul. 
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Hic  tibi;  mox  Veneri  Caesar  promissus  uterque.  ,',5 
flos  debet  solos  Martia  Roma  Deos. 

Sic  cecinere  Deae ; nec  tu , Tiberine , repugna , 

Irrite ; nec  flammas  amne  morare  tuo ; 

Nec  iuvenis  positi  supremos  destrue  honores. 

Vade  age,  et  admissis  tabere  pronus  aquis.  25o 
Paret , et  in  longum  spatiosas  explicat  undas ; 

Structaque  pendenti  pumice  tecta  subit. 

Flamma  diu  cunctata  caput  contingere  sanctum , 
Erravit  posito  lenta  sub  usque  toro. 

Tandem  ubi  complexa  est  silvas , alimentaque  sumsit , 
Aethera  subiectis  lambit  et  astra  comis.  ,55 

Qualis  in  Herculeae  colluxit  collibus  Oetae, 

Quum  sunt  imposito  membra  cremata  Deo. 

Vrilnr  heu  ! decor  ille  viri,  generosaque  forma, 

Et  faciles  vultus;  uritur  ille  vigor!  ,r,o 


245.  Caesar  ulertjne.  Iulius  Caesar 
•t  Augustus  : promissus  uterque  Ve- 
neri ab  ipso  love;  Iulius  quidem, 
Aen.  I,  3^0 j Augustus  vero,  Mclmn. 
XV,  819. 

249*  Nec  iuvenis  positi  supremos  de- 
strue honores.  Nec  rogum  dciicius , 
ut  certus  eras,  iu  quem  honorandum 
supremo  funere  iuveneni  posuerunt. 

2S0.  Admissis  labere  pronus  aquis  ] 
Immissis , codd.  nonnulli , et  vett. 
edd.  ad  unam  omnes;  ct  recte  qui* 
dem.  Quum  enim  Mars  labere  pro- 
rua  aquis  dicit,  Fluvium  monet,  ut, 
receptis  in  alveo  aquis,  quae  in  ro- 
gum Drusi  iam  ium  immittendae  in- 
tonui erant , pronus  labatur;  id  est, 
quo  suus  eum  fert  decursus,  placidus 
sequatur.  Nihil  ergo  mutandum:  ferri 
taiuen  posset,  si  daretur  admissis . 

232.  Structaque  pendenti  pumice  te- 
cta subit.  Ita  p.issim  apud  poetas  saxa 
quaevis  erosa,  de  quibus  sacra  Dea- 


rum ac  Nympharum  antra  constru- 
xerunt, pumb  es  vocantur  , aut  tophi  t 
in  quibus peiutere  verbuirfest  maxime 
proprium. 

234*  Lenta  sub  usque  toro.  Veteres , 
sibi  usque:  Scaliger,  lenta  subitque. 
Neutri  adhaerendum , quum  res  ipsa 
sensum  tam  aperte  declaret.  Finuuna 
enim  cunctata  diu , quasi  timeret  ca- 
put sanctum  conti ngere,  corripit  pri- 
mum, et  lente  (usque)  ligna  depo- 
scit, quae  toro  fuerant  suhiccta. 

256.  Subiectis  lambit  et  astra  comis. 
Flammas  eleganter  comas  dicit,  quae, 
quum  altius  exsurrexerint,  in  tolidem 
apices,  capillorum  more,  quasi  tila- 
tim  dissolvuutur  , et  perpetuo  ac  vo- 
lubili motu  astra  videntur  lambere: 

260.  Et  Jaciles  vultus : uritur  ille 
vigor!  Quum  v»  ro jacilis  ludieaut  Sca- 
ligeri,  Aid.  Pilh.  et  aliae  edd.  legen- 
dum hinc  couiiciebat  Buriuann., 


Et  futilis  vultu*  uritur  ille  ri$ or. 
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Yictricesque  manus , facundaque  principis  ora , 
Pectoraque , ingenii  magna  capaxque  domus  i 
Spes  quoque  multorum  flammis  uruntur  in  Ljdem. 

Iste  rogus  miserae  viscera  matris  habet. 

Facta  ducis  vivent,  operosaque  gloria  rerum: 

• Haec  manet ; haec  avidos  effugit  una  rogos. 

Pars  erit  historiae,  totoque  legetur  in  aevo; 

Seque  opus  ingeniis  carminibusque  dabit. 

Stabis  et  in  rostris  tituli  speciosus  honore; 

Causaque  dicemur  nos  libi , Druse , necis. 

At  tibi  ius  veniae  superest,  Germania,  nullum; 

Postmodo  tu  poenas,  barbara,  morte  dabis. 
Adspiciam  regum  liventia  colla  catenis; 

Duraque  per  saevas  vincula  nexa  manus ; 

Et  tandem  trepidos  vultus ; inque  illa  ferocum  ,7s 


Vt  qui  rigfibem  quemdam  vultu  prae- 
ferret, Jaci  litate  et  beuign itate  tem- 
peratum. Quod  nou  ita  repugnat  de 
Druso  , cuius  dulcedo  ac  suavitas  ma- 
xime a Veli,  laudatur  II,  97. 

262.  Pectoraque , ingenii  magna  co- 
pas que  domus.  De  eodem  scriptor 
idem,  loco  citato:  « Cuius  ingenium, 
utrum  bellicis  magis  operibus , an  ci- 
vilibus su (fecerit  artibus,  in  incerto 
est.  * Fuisse  autem  creditur,  non 
minus  gloriosi,  quam  civilis  animi. 
Suet.  Claud.  I. 

268.  Seque  opus  ingeniis  carmini- 
busque dabit.  Amplam  certe  materiem 
suppeditabit,  in  quam  tractandam  sc- 
80  exserant  poetarum  ingenia.  Et  Ho- 
ratio iam,  ut  vidimus,  suppeditaverat, 
et  ipsi  deinde  Ovidio  Trist.  IV , Eleg. 
2 , 39 ; de  Pont.  11,  Eleg.  2 , 74 ; Fast. 

I.  597- 

269.  Stabis  et  in  rostris  elc.  Statua 
in  rostris  donaberis.  « Praeterea  se- 
natus, inter  alia  complura,  marmo- 


reum arcum  cum  tropaeis  via  Appia 
decrevit,  et  Germanici  cognomen  ipsi 
postcrisque  eius.**  Suetonius,  Claud. 

1 j Dio.  LV.  — Tilidi  s/teciosus  hono- 
re. Honorifica  insignis  inscriptione, 
quae  sic  adhuc  in  numismatibus  le- 
gitur: HERO  CLAVDtVS  DRVSVS  GEHMA- 
Nicvs  IMP.  « Non  per  adulationem, 
inquit  Florus  IV  , 12,  sed  ex  meritis 
defuncto  ibi  (in  Geunan.)  fortissimo 
iuvene,ipsi,  quoti  nunquam  alias, 
senatus  cognomen  ex  provincia  de- 
dit. >• 

273.  Adspiciam  regum  liventia  colla 
catenis  elc.  Durior  i usto  imprecatio 
haec  in  Germanos,  qui,  conimunt 
gentium  iure,  suam  sibi  libertatem 
et  patriam  armis  vindicare  conaban- 
tur. Carlenun , hunc  sc  erga  illos  Dru- 
sus gesserat,  quem  vel  ipsi  hostes, 
teste  Seneca  Consolat,  ad  Marciam 
III,  aegrum  cum  veneratione  et  pace 
nmtua  prosequerentur;  nec  optare  t/uod 
ex[teilicbai  auderent. 
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Invitis  lacrymas  decidere  ora  genis. 

Spiritus  ille  minax,  et  Drusi  morte  superbus. 

Carnifici  in  moesto  carcere  dandus  erit. 

Consistam,  laetisque  oculis,  Ientusque  videbo 
Strata  per  obscoenas  corpora  nuda  vias. 

Ilunc  Aurora  diem,  spectacula  tanta  ferentem. 

Quam  primum  croceis  roscida  portet  equis. 

Adiice  Ledaeos , concordia  sidera , fratres ; 

Templaque  Romano  conspicienda  foro. 

Quam  parvo  numeros  implevit  principis  aevo,  a*5 
In  patriam  meritis  occubuitque  senex! 

Nec  sua  conspiciet , miserum  me  ! munera  Drusus, 
Nec  sua  pro  templi  nomina  fronte  leget ! 

Saepe  Nero,  illacrymans,  submissa  voce  loquetur: 

Cur  adeo  fratres,  heu!  sine  fratre,  Deos?  3g, 

Certus  eras  nunquam , nisi  victor , Druse , reverti. 


280.  Strata  per  obscoenas  corpora 
nuda  vias.  Mos  er. it  occisorum  in  car- 
cere corpora  nuda  foede  proiici  per 
vias  vicinas,  quae  ideo  nbscoenacy  id 
est,  male  ominosae  habebantur:  me- 
moraturque  a Dione  LVII1,  tot  inter 
quae  Seiani  mortem  portenderent , 
quod  servi  eius,  eo  ipso  dic  quo  ra- 
ptus est , in  viam  diverterint  quae  du- 
cebat ad  carcerem,  lapsique  cecide- 
rint per  scalas  Cuemonias  descen- 
dentes. 

283.  Adiice  Ledafos,  concordia  si- 
dera , fratres.  « His  (Tib.  et  Drus.  ) 
scio  equidem  nullum  aliud,  quam 
Castoris  et  Pollucis,  specimen  con- 
sanguiueae  charitatis  convenienter 
adiici  posse.  • Val.  Max.  V , 5.  Pu- 
tida haec  quidem  adulatio;  c instat 
tainen  Tiberium  Concordiae  ct  Le- 
daeorum aedes  instaurasse  , suoque 
et  Drusi  fratris  nomine  , licet  defun- 
cti, inscripsisse,  ut  amicitiae , quae 
vivos  coniunxcrat,  mansuram  apud 

Ovid.  Opcr.  Tom.  I. 


posteros  famam  consecraret.  De  illa 
templi  Concordiae,  quod  olim  Furius 
voverat,  instauratione  meminit  quo- 
que Ovidius  Fastorum  libro  I,  63^ 
scq. 

a83.  Quam  parvo  numeros  implevit 
principis  aevo!  Eleganter  admodum, 
pro:  quam  brevi  annonim  spatio  prin- 
ceps exstitit  numeris  omnibus  absolu- 
tus! Numerum  adimplevit  virtutum, 
quae  principem  absolvunt. 

290.  Cur  adeo  Jratres , heu!  sine 
fratre , Deos > Verba  sunt  Tiberii, 
dolentis  quod  sine  fratre  , Deos  Jra- 
tres adeat , Cast.  ct  PoHuC.  in  aedem 
quam  ipsisdicafe.it.  Sensus  plane  ob- 
vius, et  aflectus  quidem  dulcissimus: 
unde  non  video  quid  Scaligerum  im- 
pulerit, ut  legeret: 

Cur  ideo,  frater,  heu!  ime  fratre  tno  e»  ! 

291-292.  Certus  eras  nunquam , 
nisi  victor  e\c.  Fixum,  immotunique 
in  animo  tibi  sedebat,  ut  Romam 
nunquam,  nisi  victor  redires.  Pictor 

II  h h 
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Haec  te  debuerant  tempora:  victor  eras. 

Consule  nos,  duce  nos,  duce  iam  victore,  caremus: 
Invenit  en  tota  moeror  in  urbe  locum. 

At  comitum  squalent  immissis  ora  capillis,  a-jS 

Infelix,  Druso  sed  pia  turba  suo. 

Quorum  aliquis,  tendens  in  te  sua  brachia,  dixit: 

Cur  sine  me,  cur  sic  incomitatus  abis  ? 

Quid  referam  de  te  , dignissima  coniuge  Druso, 

Atque  eadem  Drusi  digna  parente  nurus  ? 3oo 

Par  bene  compositum;  iuvenuin  fortissimus  alter, 
Altera  tam  forti  mutua  cura  viro. 

Femina  tu  princeps;  tu  filia  Caesaris:  illi 
Nec  minor  es  magni  coniuge  visa  lovis. 

Tu  concessus  amor,  tu  solus  et  ultimus  illi,  3o5 

Tu  requies  fesso  grata  laboris  eras. 

Te  inoriens,  per  verba  novissima,  questus  abesse; 

Et  mola  in  nomen  frigida  lingua  tuum. 

Infelix  recipis , non  quem  promiserat  ipse ; 

Nec  qui  missus  erat,  nec  tuus  ille  redit;  3io 


eras  : debuerant  igitur  iucolutncn  te 
nubis  tenifwra  reddere, 

299.  Quid  referam  de  te  etc.  Ser- 
monem nunc  convertit  ad  conitigeut 
Drusi,  Antouiam  minorem,  Antonii 
Triumviri  ex  Octavia,  Augusti  soro- 
re, tiliam.  De  ea  sic  Val.  Mu\.  IV, 
3:  « Antonia  quoque  femina  laudi- 
bus virilem  familiae  suae  claritatem 
supergressa,  amorem  mariti  egregia 
fide  pensavit,  quae  post  eius  deces- 
sum, forma  et  aetate  llorens,  cubicu- 
lum socru*  pro  conjugio  habuit:  in 
eodemqtie  toro  alterius  adulescentiae 
vigor  exstinctus  est;  alterius  viduita- 
tis experientia  consenuit.  » Totmu  se 
tradidit  liberis  educandis,  qui  tres 
numero:  Germanicus  , Caligulae  pa- 
ler: Claudius,  qui  deinde  imperator. 


et  Livia,  seu  Li villa,  morum  disso- 
lutione adeo  infamis.  Veneno  interce- 
ptam a Caligula  dato  Antoniam  in- 
nuit Suet.  Claud.  a3. 

3o5.  Tu  concessus  amor , tu  solus 
ei  ultimus  dii.  Laudem  hanc  Druso 
tribuit  Vul.  Max.  loco  iam  adlato, 
quod  'Veneris  usum  intra  coniugts 
charitulein  clausum  tenuent.  (Quidam  , 
conjessus  amor , legitimus. 

3u8.  Et  mota  in  nomen  frigida  lin- 
gua tuum.  Volebat  Francius  ad  no- 
lit en  , quasi,  audito  couiugis  uomiuc, 
adhuc  compellaret.  Sic  de  Orpheo  suo 
Virgil.  Georg.  IV , 

...  Eurydicen  vox  ip»*  et  frigida  lingua  # 
Al»:  miseram  Euryoicen , anima  fu0icnic, 
vocabat! 
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Nec  tibi  deletos  poterit  narrare  Sicambros , 

Ensibus  et  Suevos  terga  dedisse  suis. 

Fluminaque  et  montes  et  nomina  magna  locorum  ; • 

Et  si  quid  miri  vidit  in  orbe  novo. 

Frigidus  ille  tibi,  corpusque  referi ur  inane;  3,5 

Quemque  premat  sine  te,  sternitur  ecce  torus. 

Quo  raperis  , laniata  comas,  similisque  furenti? 

Quo  ruis?  attonita  quid  petis  ora  manu? 

IIoc  fuit  Andromache,  quum  vir  religatus  ad  axem 
Terruit  admissos  sanguinolentus  equos.  3,. 

IIoc  fuit  Evadne,  tunc  quum  ferienda  coruscis 
Fulminibus  Capaneus  impavida  ora  dedit. 

Quid  mortem  tibi  inoesta  rogas;  amplexaque  natos, 
Pignora  de  Druso  sola  relicta  tenes? 

Et  modo  per  somnos  agitaris  imagine  falsa,  3,5 

Teque  luo  Drusum  credis  habere  sinu? 

Et  subito  tentasque  manu,  sperasque  receptum; 


3 v v • Nec  tibi  deletos  poterit  narra - 
re  Sicambros  etc.  «Inde  validissimas 
nationes,  Cheruscos,  Suevos  et  Si- 
cambros pariter  aggressus  est:  qui, 
▼ iginti  centurionibus  incrematis,  lioc 
▼elui  sacramento  siimscrant  bellum  , 
adeo  certa  victoriae  spe , ut  praedam 
in  antecessum  portione  diviserint : 
Cherusci  equos,  Suevi  aurum  et  ar- 
gentum; Sicambri  captivos  elegerant: 
sed  omnia  retrorsum.  Victor  namque 
Drusus  equos  etc.  » Flor.  lib.  IV,  12. 

3i4.  Et  si  quid  miri  vidit  in  orbe 
novo.  Non  ita  novus  Romanis  orbis 
ille  , quem  iam  Caesor  obiter  descri- 
pserat, de  Bell.  Call.  VI,  21  seq. 
Fusius  deinde  et  accuratius , ut  par 
erat,  Tacitus,  in  eximio  illo  de  mo- 
ribus Germaniae  opusculo. 

3ao.  Terruit  admissos  sanguinolen- 
tus equos.  Vide  quae  adnotavimu»  ad 
▼crs.  36 , Epist.  prim. 


3ai-3aa.  J/oc  fuit  Evadne  etc.  Tali 
quoque  furore  agitata  Evadne  (Capa- 
nei uxor,  praecipitem  se  iu  coniugis 
rogum  immisit.  Statius  Theb.  XII, 
800.  Vnde  meruit,  ut  dc  illa  caneret 
Propert.  I,  Eleg.  i5,  21 : 

Occidit  Argivae  fama  pudicitiae. 

— Quum  ferienda  coruscis  Fulmini- 
bus Capaneus  impavida  ora  dedit . 
Merito  impavidum  dicit,  qui  sic  ipsum 
Io  vera  increpasse!,  Theb.  lib.  X,  899: 

Nunc  a;* , nunc  totia  in  me  conaiatere 
flamima  , 

lupit  r 1 an  pavidas  tonitru  turbare  pnell.-ia 
Fortior,  et  aoceri  turrea  eaacindrre  Cadmi! 

— Ferienda.  Putat  Heins.  Jeriunda ; 
sic  poliunda  et  similia  apud  Ovidium. 

325.  Agitaris  imagine  falsa.  Tur- 
baris per  somnos  et  inquietaris  ima- 
gine , quae  tuum  amorem  ludit,  ina- 
nem tibi  linisum  oflerens,  quem  fru- 
slra  quaeris  in  vacui  parte  tori , 
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Quaeris  et  in  vacui  parte  priore  tori  ? 

Ille  pio,  si  non  temere  haec  creduntur,  in  arvo 
'Inter  honoratos  excipietur  avos;  33o 

Magnaque  maternis  maioribus,  aequa  paternis 
Gloria , quadriiugis  aureus  ibit  equis ; 

Regalique  habitu , curruque  superbus  eburno , 

Fronde  triumphali  tempora  vinctus  erit. 

Accipient  iuvenein  Germanica  signa  ferentem  335 

Consulis  imperio  conspicuumque  decus; 
Gaudebuntque  suae  merito  cognomine  gentis , 

Quod  solum  domito  victor  ab  hoste  tulit. 

Vix  credent  tantum  rerum  cepisse  tot  annos : 

Magna  viri  latum  quaerere  facta  locum.  3, io 


Haec  ipsum  sublime  ferent : 

33o.  Inter  honoratos  etc.  Propert. 
lib.  IV , Eleg.  11 , vers.  ult. : 

< uiu*  honoratu  ossa  vehantur  avis. 

Quae  lectio  Broukliusii  est,  quum 
ante  omnes  equis  aut  aquis  haberent. 
Innuerat  Heinsius,  ferantur  , non  au- 
tem J, 'ruantur , teste  ipso  Broukh.  ut 
male  Burman.  editio. 

333.  Begalique  habitu  etc.  Recte  : 
nam  quem  mors  Druso  praeripuerat 
triumphum , in  arvo  /sio  poeta  conce- 
dit , fingitque  ab  avis  honorifice  ex- 
ceptum, qui  gaudent , quod  unus  -e 
suis  Germanici  primus  meritum  -co- 
gnomen Drnsorum  et  Claudiorum  no- 
mini addiderit. 

33<p  Vix  credent  tantum  rerum  ce- 
pisse tot  annos.  Vix  credent  tot  tan- 
tasque  res,  tara  brevi  annorutn  spa- 
tio confici  potuisse.  — Tbt , pro  pau- 
cis, vulgare  apud  poetas.  De  tot  so- 
roribus dixit  Ovid.  Met.  IV,  418, 
quum  de  tribus  modo  hic  agatur. 

340.  Magna  viri  latum  quaerere  fa- 
cta locum.  Quamvis  concedat  Btirm. 
ct  exemplis  firmet,  locum  pro  tempo- 


haec,  optima  mater, 

ris  spatium  sumi  posse,  negat  tamen 
latum  locum  pro  temporis  spatio  am- 
pliori esse  hic  intelligcudiun ; conii- 
cilquc : 

Magna  viri  laetum  quaerere  facta  modum, 

Vt,  inquit,  modus  latus  temporis  sit 
longum  spatium , non  certis  finibus 
conscriptum;  et  locum  adfert , e Sta- 
tio, Theb.  VII,  296: 

...  Pater  est,  natusque  ; sed  aevi 
Confudere  modos. 

Sed  agitur  ibi  de  patre  et  nato  (La- 
pilhaone  et  Alathrco)  qui,  conjitsis 
revera  aevi  ordine  modoque , ita  pares 
aetate  et  armis  incedebant,  ut  fratres 
dicerentur.  Hic  vero,  cur  non  locum 
referamus  ad  ipsam  Germaniae  par- 
tem, ubi  factis  Drusus  inclaruerat  j 
quem  quidem  locum  velint  latiorem  y 
digniorcmqne,  qui  praeclaris  adeo 
facinoribus  illustraretur?  Qui  locus, 
ab  ipsis  militibus  Cam/tus  sceleratus 
dictus  est. 

341.  Haec,  optima  mater , debuet'ant 
etc.  Feliciter  admodum  eo  redit , un- 
de inceperat  oratio;  ad  Liviam  scili- 
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Debuerant  luctus  attenuare  tuos. 

Femina  digna  illis,  quos  aurea  condidit  aetas. 
Principibus  natis,  principe  digna  viro. 

Quid  deceat  Drusi  matrem,  matremque  Neronis,  345 
Adspice:  quo  surgas,  adspice,  mane  toro. 

Non  eadem  vulgusque  decent , et  lumina  rerum : 

Est  quod  praecipuum  debeat  ista  domus. 

Imposuit  te  alto  Fortuna,  locumque  tueri 
Iussit  honoratum,  Livia:  perfer  onus. 

Ad  te  oculos,  auresque  trahis:  tua  facta  notamus. 

Nec  vox  missa  potest  principis  ore  tegi. 

Alta  mane ; supraque  tuos  exsurge  dolores ; 

Infragilemque  animum,  quod  potes,  usque  tene. 

An  melius  per  te  virtutum  exempla  petemus, 

Quam  si  Romanae  principis  edis  opus  ? 

Fala  manent  omnes:  omnes  exspectat  avarus 
Portitor;  et  turbae  vix  satis  una  ratis. 

Tendimus  huc  omnes:  metam  properamus  ad  unam. 
Omnia  sub  leges  mors  vocat  atra  suas.  36o 


*et,  quam  poeta  , postquam  materno- 
dolori  iliu  sati»  permisit  indulgere, 
ad  imperatoriam  dignitatem  revocat, 
hortaturque  adspiciat  quid  Drusi  ma- 
trem deceat , quid  uxorem  Caesaris. 

343.  Condidit  aetas.  Pro  condidit , 
legit  prodidit  Ruhuk..  ad  Veli.  Pat. 
1,3. 

3q6.  Quo  surgas , adspice , mane 
tom.  Cuius  sis  uxor  j cuius  c thalamis 
mane  prodens. 

347.  Et  lumina  rerum.  Nescit  Bur. 
maun.  an  non  praestet  culmina ; ne- 
que ego  ignoro  verba  haec  saepius  a 
librariis  confusa:  cave  tamen  ne  quid 
immutes.  Virorum  enim  principum 
.exempla  quasi -tot  idem  suut  lumina , 
quae,  quo  imposita  altius,  eo  certius 


in  rectam  vel  pravam  viam  sequentis 
vulgi  gressus  inducunt-  Mox  ipse  No- 
ster : ad  le  oailos  trahis:  tua  Jacta  no- 
tamus. 

35i.  Nec  vox  missa  potest  principis 
ore  legi.  Nec  si  quid  principi  excide- 
rit, diu  latere  potest.  Cavendum  igi- 
tur, ne  quid  dicat , vel  fncint,  quod 
indictam  frustra  , infectumve  deinde 
velit. 

356.  Quam  si  Bomanae  principis 
edis  ornis.  Quam  si  principem  te,  et 
Bomanam  quidem  praestiteris. 

358.  Turbae  vix  satis  una  tatis.  Pe- 
trou.  Specim.  Belli  civilis  , 1 17 1 

...  Vix.  iqmlidi  Porthmeu* 
Sufficiet  simulacra  virum  traducere  cymba: 
Classe  opus  est. 
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Ecco  necem  intentam  coelo , terraeque  fretoque, 
Casurumque  triplex  vaticinantur  opus. 

I nunc,  et,  rebus  tanta  impendente  ruina. 

In  te  solam  oculos  et  tua  damna  refer. 

Maximus  ille  quidem  iuvenum,  spes  publica  vixit;  365 
Et,  qua  natus  erat,  gloria  summa  domus. 

Sed  mortalis  erat ; nec  tu  secura  fuisti , 

Fortia  progenie  bella  gerente  tua. 

Vita  data  est  utenda:  data  est  sine  foenore  nobis 

Mutua,  nec  certa  persnliienda  die.  3-„ 

Fortuna  arbitriis  tempus  dispensat  ubique. 


36 1.  Catnrumquc  tripior  Vaticinan- 
tur opus.  Editio  priin.  casurum  tri- 
plex vaticinatur  o/nn.  Vudc  passive 
sumendum  vaticinatur,  couiiciehat 
Micyllus.  Aliae  omnes,  ut  edidimus; 
et  accipias  de  Philosophis,  vel  Sibvl- 
liuis  oraculi»,  quae  intentam  lianc  ne- 
cem triplici  operi , id  est , coelo,  ter- 
ris et  freto,  vaticinabantur . Respexit 
Noster  ad  Lucretium  V , 35 : 

Principio,  maria  ae  terras  enetumque  toere  s 
Horum  naturam  triplicem , tria  corpora, 
Memmi , 

Trei  species  tam  dissimiles  , tria  talis  testa 
Vna  dic*  dabit  emitio. 

Neque  illud  non  animadversione  di— 
pium,  quod  versu»  ille  casurumque 
etc. , totidem  verbis  occurrat  expres- 
sus 'Irist.  11,  426.  Secundum  autem 
hunc  1 risU  librum  constat  scripsisse 
Ovidium,  et  ad  Augustum  misisse, 
stalim  ut  in  Pontum  advenerit,  ineun- 
to scilicet  deciino  a Christi  nativi- 
tate anno.  Quum  vero  Drusi  mors  in 
annum  praecedentem  inciderit,  mi- 
nime potuit  Albinovanus,  seu  quivis 
auctor  alius  huius  Elegiae,  versum 
hunc  Ovidio  surripere;  nec  proba- 
ti I e magis  carmen  de  morte  Drusi 
tam  cito  ad  Ovidium  in  exilio  suo 


pervenisse.  Praeterea , quis  frednt 
poetam  omnium  uberrimum  , eo  pe- 
nuriae subito  devenisse , ut  alicuum  • 
bunc  in  sua  reciperet?  Qui  se  ipsuin 
toties,  cur  alium  hic  compilasset  ? 

364.  In  te  solani  oculas  etc.  Quae 
sis  ipsa  , et  quem  amiseris  considera: 
malinius  ille  quidem  etc.;  sed  morta- 
lis erat;  et  quum  ea  sit  rerum  omnium 
conditio,  ut  intereant , eo  minias  se- 
cura fuisti , quo  sua  Omstim  in  cer- 
tius periculum  virtus  immitteret.  Poe- 
tam hic  rlietor  male  occupat , et  Se- 
necam mugis,  quam  Nasonem  agit; 
sed  ipsa  haec  verborum  intemperies 
Ovidium  arguit : qui  in  patentem 
adeo  adulationi  campum  semel  exspa- 
tiatus, non  erat  is  qui  stare  posset, 
ubi  sistendum  recto  iudicio  oj>ortuit. 

36 9.  Irita  data  est  etc.  Ex  Cicero- 
ne, qui  Tuscul.  I : « At  ea  quidem 
(natura)  dedit  usuram  vitae,  t»n- 
quam  pecuniae,  nulla  praestituta  die.» 
Lucret,  quoque  111 , 984 : 

Vitaque  mancipio  nulli  datur,  omnibus  usu. 

371.  Fortuna  arbitriis  tempus  di- 
spensat ubique.  Veteres  nonnulli , ini- 
que. Legebat  Heinsius  arbitriis  ini- 
quis: ingeniosa  emendatio. 
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Illa  rapil  iuvenes:  sustinet  illa  senes. 

Quaque  ruit,  furibunda  ruit;  tnlumque  per  orbem 
Fulminat,  et  caecis  caeca  triumphat  equis. 

Regna  Deae  immitis  parce  irritare  querendo:  3;i 

Sollicitare  animos  parce  potentis  herae. 

Quae  tamen  hoc  uno  tristis  tibi  tempore  venit. 

Saepe  eadem  rebus  favit  amica  tuis. 

Nata  quod  en  alte  est,  quod  foetihus  aucta  duobus; 

Quodque  etiam  magno  consociata  Iovi ; 3^» 

Quod  semper  domito  rediit  tibi  Caesar  ab  orbe, 

Gessit  et  invicta  prospera  bella  manu; 

Quod  spes  implerunt  maternaque  vota  Nerones ; 

Quod  pulsus  toties  hostis  utroque  duce. 

Rhenus,  et  Alpinae  valles  , et  sanguine  nigro  33i 

Decolor  infecta  testis  Itargus  aqua ; 

Dnnubiusque  rapax,  et  Dacius  orbe  remoto 
Apulus;  huic  hosti  perbreve  Pontus  iter; 
Arineniusque  fugax , et  tandem  Dalmata  supplex , 


?rjz.  Sustinet  illa  senes.  Frustra 
vulgntaiu  sustulit  tuetur  Scaligcr, 
quem  uou  CKjiivae  mirum  est  , eu  ■hu- 
mi sustinere  hic  accipiendum,  quo  iu 

Kj-ist.  I , 114 : 

Laerten,  ut  i*m  aua  lumina  condas, 
Eitrtmum  lati  intimet  ille  diem. 

Yb»  |>ro  in  alitui  tetupus  differri  ex- 
y optat , sane  est  iutelligeuduni. 

J79.  iVula  quod  es  alte  ] Alte  es 
veteres  plerique,  ne  in  nittrum  pec- 
cetur. Edidit  iieiiisius  : nata  quini  en 
ulle  es.  Da  vis.  vero  ad  Caes.  de  Bell. 
Gall.  11,  »5:  Rata  quod  es.  alto  es. 
Sed  ex  at.o  nasci  recte  dici  non  putat 
Burmauuus:  nec  ullus  quidem,  unde 
lirmetur  haec  lectio,  occurrit  locus. 

38t>.  Decolor  infecta  testis  Itargus 
asfua.  « Vulgo  vatie  dicti  uiuuis  vo- 
cabulum scriptum  est  iu  variis  excu*» 


plt  » ibus  , h.trgui , f largis  et  Iturgus  % 
Iungis,  ex  quibus  doctissimi  etiam 
feceruuL  Isurgi*  ei  Isi.rgus  ; cumque 
iutelligi  poetae  amnem  docuerunt  , 
qui  aliis  auctoribus  dicitur  Visurgi ■>, 
lc  J^eser.  Ego  vocent  varie  vitiatam 
intrepide  corrigo  in  J/argus;  esseipte 
eum  amnem  , qui  nunc  in  Survia  di- 
citur i/er , audacter  pronuntio.  * Sic 
Cltiver.  Vitidel.  et  Noric.  c.  6,  p.  7^7* 
38  S.  A /nilus;  huic  hosti  jn-rbrece  Pon- 
tus iter.  Locum  valde  depravatum 
Scaliger  sic  euieudabat : 

Danubiusqui*  rapai , et  Daciua  orbe  remoto 
Anguini  1 lime  liosti  perbreve  ponti*  ite#. 

Veteres  scribebant  aggulus , uude  tip- 
pulas feCtrunt.  Dacia  tunc  linis  im- 
perii roiuun i,  Danubio  terminata: 
itaque  pons  iuugcus  DauuLium  fuisr 
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Summaque  dispersi  per  iuga  Pannonii ; 3go 

Et  modo  Germanus  Romanis  cognitus  orbis: 

Adspice  quot  meritis  culpa  sit  una  minor. 

Adde  quod  est  absens  functus ; nec  cernere  nati 
Semineces  oculos  sustinuere  tui. 

Quique  dolor  menti  lenissimus  influit  aegrae , 395 

Accipere  es  luctus  aure  coacta  tuos. 

Praevertitque  metus  per  longa  pericula  luctum ; 

Tu  quibus  auditis  anxia  mentis  eras. 

Non  ex  praecipiti  dolor  in  tua  pectora  venit. 

Sed  per  mollitos  ante  timore  gradus.  ^ 

Iupiler  ante  dedit  fati  mala  signa  cruenti , 

Flammifera  petiit  quum  tria  templa  manu; 
lunonisque  gravi  nocte,  impavidaeque  Minervae, 
Sanctaque  et  immensi  Caesaris  icta  domus. 

Sidera  quin  etiam  coelo  fugisse  feruntur ; \ j0s 

Lucifer  et  solitas  destituisse  vias. 

Lucifer  in  toto  nulli  comparuit  orbe , 

Et  venit  stella  non  praeeunte  dies. 

Sideris  hoc  obitus  terris  instare  monebat ; 

% 


set  perbreve  itet * liosti  ad  fines  impe- 
rii romani. 

391.  Adspice  quot  meritis  etc.  Te- 
cnm  ipsa  reputes  quot  quantaque  in 
te  heneficia  fortuna  contulerit ; et 
unam  quam  admisit,  in  tollendo  Dru- 
so t culpam  minorem  meritis  invenias 
ne  cesse  est.  Sed  haec  omnia  subtilius, 
quam  verius. 

393.  Adde  quod  est  absens  Junctus 
etc.  Sic  Heinsius  e Mediceo  et  Cam- 
biano,  quum  vulgo  Joetus  legeretur, 
sensu  nullo. 

402.  Flammifera  petiit  quum  tria 
templa  manu.  Scilicet  lovis  Capito- 
liui,  et  lunonis,  et  Minervae,  'quae 
ipsi  proxima.  In  quo  differt  Noster 


a Dione , qui  libri  LV  initio,  lovis 
templum  indicat , et  alterum  rvvvsav 
*i iToi>\  cuius  vero  numinis,  non  dicit. 

403-404.  lunonisque  gravi  nocte  etc. 
Distichon  hoc  vicissim  Cuper.  Heius. 
et Burmannus  lentaverunt;  sed  parum  # 
adeo  feliciter,  ut  fateatur  Burm.  ex-  £ 
spectandum  esse  a libris  melioribus 
auxilium  : quod  quum  nobis  nondum 
obtigerit,  desperatam  tantis  viris  cura- 
tionem non  suscipiemus.  Neque  ita  re- 
pugnatqui  se  se  primum  offert  sensus; 
domum  scilicet  lunonis,  Minervae  et 
Caesaris,  nocte  gravi , id  est  omino- 
sa , exitiosa , fulmine  simul  a love 
ictam  fuisse.  Forsau  et  tria  haec  esse 
templa,  de  quibus  superiori  versu  lo- 
cutus est , credi  potest. 
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Et  mergi  Stygia  nobile  lumen  aqua. 

At  tu,  qui  superes  moestae  solatia  matri, 

Comprecor,  illi  ipsi  conspiciare  senex. 

Perque  annos  diuturnus  eas  fratrisque  tuosque; 

Et  vivat  nato  cum  sene  mater  anus. 

Eventura  precor:  Deus  excusare  priora  • 4,5 

Dum  volet,  a Druso  cetera  laeta  dabit. 

Tu  tamen  ausa  potes  tanto  indulgere  dolori, 

Longius  ut  nolis , heu  male  fortis,  ali. 

A ix  etiam  fueras  paucas  vitalis  in  horas , 

Obtulit  invitae  quum  tibi  Caesar  opem:  /j» 

Admovitque  preces,  et  ius  immiscuit  illis; 

Aridaque  adfusa  guttura  tinxit  aqua; 

Nec  minor  est  nato  servandae  cura  parentis: 

Hic  adhibet  blandas,  nec  sine  iure  , preces. 

Coniugis  et  nati  meritum  pervenit  ad  omnes:  4.5 

Coniugis  et  nati , Livia , sospes  ope  es. 


^w.Attu,  qui  superes  etr.  Sermo 
nunc  ad  Tiberium  conversus. 

414.  Et  vivat  nato  cum  sene  mater 
anus.  Vixit  quidem  anus  Livia,  et 
cum  nato  provectae  iam  aetatis : sed 
ruin  experta  , ut  inulto  es  praestitis- 
set, antequam  Tiberius  imperaret , 
interiis.se.  Vide  Suelon.  Tib.  Cap.  3o 
et  Si. 

4 1 3.  Deus  excusure  priora  dum  vo- 
let clc.  Nec  vana  precor : Dii  enim, 
ut  illatam  Drusi  morte  calamitatem 
imminuant,  nihil  non  felix  ac  pro- 
sperum matri  deinceps  et  fratri  con- 
cedent. 

417.  7ii  tamen  ausa  potes  ctc.  Li- 
viam increpat , quae  ita  dolori  pri- 
mum videtur  iudulsisso,  ut  Innqius 
ali  noluerit;  vixque  precanti  et  iubenti 
etiam  Augusto , cui  non  minor  erat 
quam  filio  ( Tiberio)  cura  servandae 

OviD.  Oper.  Toni.  I. 


parentis,  vitam  suam  concesserit. 
Hucr.  Poeta:  Seneca  vero,  Consolat, 
ad  Mare.  IV : Illa,  inquit,  in  primo 
fervore,  quum  maxime  impatientes 
ferocesque  sunt  miseriao,  se  conso- 
landam Areo  philosopho  pmebuitf 
et  multum  eam  rem  profuisse  sibi 
Confessa  est : plus  quum  populum  ro- 
maiiuin  , quem  nolebat  tristem  tristi- 
tia sua  facere:  pl usquam  Augmlura, 
qui , subducto  altero  adminiculo,  ti- 
tubabat ; nec  luctu  suorum  inclinan- 
dus erat  ctc.  * Certe  non  male  Jortis  , 
quae  talem  se  mulier  praestiterit. 

417.  iVort  est  ve\’ocabilts  istis  (fa- 
cimus ) f/ucm  semel  etc.  llorat . ad 
Virgil.  de  Quiiictilio  1,  Od.  24  : 

Non  viiue  redeat  uopiil  imagini. 

Quam  virga  «<mel  horrida 
Non  Imi*  precibn*  fata  rvcl  adero, 

Ni,m  coiopoleiit  Mei-curiua  gregi. 

1 i i 
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Supprime  iam  lacrymas:  non  est  revocabilis  istis. 
Quem  semel  umbrifera  navita  lintre  tulit. 

Hectora  tot  fratres,  tot  deflevere  sorores; 

Et  pater  et  coniux  Astianaxque  puer , 43« 

Et  longaeva  parens:  tamen  ille  redemtus  ad  ignes, 
Nullaque  per  Stygias  umbra  renavit  aquas. 

Contigit  hoc  etiam  Thetidi : populator  Achilles 
Iliaca  ambustis  ossibus  arva  premit : 

Illi  caeruleum  Panope  matertera  crinem  ’ 435 

Solvit,  et  immensas  fletibus  auxit  aquas; 
Consortesque  Deae  centum , longaevaque  magni 
Oceani  coniux,  Oceanusque  pater; 

Et  Thetis  ante  omnes:  sed  nec  Thejis  ipsa,  neque  omnes 
Mutarunt  avidi  tristia  iura  Dei.  440 

Prisca  quid  huc  repeto  ? Marcellum  Octavia  flevit , 

Et  flevit  |K)pulo  Caesar  utrumque  palam ; 

Sed  rigidum  ius  est,  et  inevitabile  mortis: 

Stant  rata,  non  ulla  fila  renenda  manu. 

Ipse  tibi  emissus  nebulosi  litore  Averni , 445 

Si  liceat , forti  verba  tot  ore  sonet : 

Quid  numeras  annos?  vixi  maturior  annis. 

Acta  senem  faciunt:  haec  numeranda  tibi; 


429.  Hectora  tot  fratres  etc.  Poe- 
tice luxuriantem  quis  uon  hic  Ovi- 
dium agnoscat? 

435.  Illi  caeruleum  Pano/te  crinem 
solvU.  Id  est,  Pauope  soror  Theti- 
dis, quae  Achillis  mater,  crines  suos 
solvit,  audita  illius  (Achillis)  morte. 
De  luctu  vero  Thetidis , vidend. 
Quini.  Calab.  III,  604  seq.  quein  lo- 
cum adiissf  non  pigebit. 

441.  Marcellum  Octavia  flevit.  Et 
immodice  quidem , si  fides  Senecae , 
supiadicta  Consolut.  cap.  II:  « ul- 
lum linero*  per  omne  vitae  suae  tem- 
pus, lio  udi  gemcudique  fecit  } ucc 


ullas  admisit  voces  salutare  Aliquid 
adferentes , ne  avocari  quidetn  se  pas- 
sa est.  Intenta  io  unam  rnn,  et  toto 
animo  ailixa , talis  per  omnem  vitam 
fuit , qualis  in  funere.  » 

44 5.  Ipse  tibi  emissus  nebulosi  litore 
Averni  etc. : emensus  nebulosum  litus 
volebat  Roverius , qui  in  libris  sui* 
invenerat  emissus  nebulosum  etc. ; sed 
nihil  opus  emendatione  projiosita , 
quum  Mediceu»,  Cambiantis  et  editio 
prima  habuerint  nebulosi  in  litore. 

448*  Acta  senem  Jaciunt : haec  enu- 
meranda tibi.  Murtini.  X , 53 , de  qust- 
daui  bcoipo,  auriga  fumoso  Ep. 
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His  aevum  fuit  implendum  , non  segnibus  annis. 

Hostibus  eveniat  longa  senecta  meis.  450 

Hoc  atavi  monuere  mei , proavique  Nerones : 

Fregerunt  ambo  Punica  bella  duces; 

Hoc  domus  ista  docet,  per  te  mea,  Caesaris  alti. 

Exitus  hic , mater , debuit  esse  meus : 

Nec  meritis,  quamquam  illa  iuvant  magis,  abfuit  illis. 
Mater , honos : titulis  nomina  plena  vides. 

Consul , et  ignoti  victor  Germanicus  orbis , 

Cui  fuit  heu!  mortis  publica  causa , legor. 


Invida  quam  Lachesi*  raptam  trieteride 
nona , 

Dum  numerat  palmae , credidit  eaae  se- 
nem. 

449*  His  aevum  fuit  implendum , 
non  segnibus  annis.  •« Longa  est  vita, 
si  plena  est.  Impletur  autem,  quum 
animus  sibi  bouum  suum  reddidit, 
et  ad  se  potestatem  sui  transtulit » , 
Senec.  Epist.  <*3. 

45i.  lloc atavi  monuere  mei , proa- 
vique Nerones.  Livii  scilicet  et  Clau- 
dii. Narrat  TiL  Liv.  lib.  X XV  , 46 , 
49 , Asdrubalem , qui  cum  recenti 
exercitu  Alpes  eo  consilio  transcen- 
derat, ut  se  cum  fratre  Anuibalecon- 
iungeret,  a M.  Livio  Salinatore  vi- 
ctum ac  caesum  esse;  eamque  victo- 
riam non  minore  opera  Glandii  Nero- 
nis, alterius  Consulis,  esse  partam, 
propterea  quod , quum  Annibali  op- 
positus esset,  relictis  ita  castris  ut 
hostem  lateret,  lecta  manu  profectus, 
Asdrubalem  circumveuit.  Merito  igi- 
tur Horat.  in  carmine  iam  laudato : 

Quid  debeo*  , o Roma  , N eronibus 
Testi»  Metaurum  flamen  , et  Asdrubal 
Devicta*  , et  pulcher  fugati* 

Ille  die*  Latio  tenebris. 

453.  Ista  domus , per  te  mea.  Ducta 
scilicet  uxore  Antonia , quae  Augusti 
neptis,  ex  Octavia  sorore;  quod  non 
nisi  per  Liviam  factum , cuius  filios 


suis  adseripserat  liberis  Augustus, 
quum  ipse  nuberet  Liviae. 

455.  /Ter  meritis , quamquam  Hia 
iuvant  magis , abluit  illis , Mater,  ho- 
nos. Sic  et  Grouovio  in  suis  adHt  ins. 
Epist.  quum  olim  legeretur: 

Kee  meriti*  quicquam  illa  iuvant:  magi* 
affuit  Ulla 
Mater  bono*. 

Quod  sic  modeste , tit  solet , corrigen- 
dum proponebat  Mi  cy  Ilus : 

Nec  meriti*  quicquam  illa  iuemt  magis  i af- 
fuit illi*  oie» 

Vt  esset  sensus:  nec  me  domus  illa 
Caesaris  facta  mea  jter  te , magis  in— 
vat , in  posterum  commendat,  quam 
quae  de  patria  bene  merui ; quia  sci- 
licet testis  affuit  mater,  honor  ipsa, 
honoribus , quos  sequentibus  recenset. 

456.  Titulis  nomina  plena  vides. 
Forte  omnia  plena , inquit  Burmnnn. 
Quid  euim  nomina  plena  titulis  ? — 
Indicant  quae  sequuntur:  Consulit 
euim  et  Germanici  titulis  nomina  Ne- 
ronis Claudii  Drusi  etc.,  in  inscriptio- 
nibus lusignila  legebantur. 

458.  Cui  fuit  heu  mortis  publica  cau- 
sa ] Qui , ed.  prim.  et  recte  quidem , 
ut  ad  orbem  Germanicum  referas , in 
qito  pro  patria  pugnando  Drusus  oc- 
cubuit; ideoque  fuit  mortis  e im  pu- 
blica causa. 
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Cingor  Apollinea  victricia  tempora  lauro, 

Et  sensi  exsequias  funeris  ipse  mei ; 46« 

Decursusque  virum  notos  milii , donaque  regum; 

Cunctaque  per  titulos  oppida  lecta  suos; 

Et  quo  me  officio  portaverit  illa  iu ventus. 

Quae  fuit  ante  meum  tam  generosa  torum: 

Denique  laudari  sacrato  Caesaris  ore  4« 

Emerui , lacrymas  elicuique  Deo. 

Et  cuiquam  miserandus  ero  ? iam  comprime  fletus : 
IIoc  ego,  qui  flendi  sum  tibi  causa,  rogo. 

Haec  sentit  Drusus , si  quid  modo  sentit  in  umbra ; 

Nec  tu  de  tanto  crede  minora  viro. 

Est  tibi,  silque  precor,  multorum  fdius  instar; 

Parsque  tui  partus  sit  tibi  salva  prior. 

Est  coniux , tutela  hominum;  quo  sospite,  vestram, 
Livia , funestam  dedecet  esse  domum. 


462.  C unciaque  per  titulos  oppida 
lecta  suos.  Nomina  et  tituli  urbium 
quas  ceperat  Drusus , in  pompa  fune- 
bri, velut  in  triumpho , praeferebantur. 

464.  Quae  Juit  ante  meum  tam  ge- 
nerosa torum.  Quid  sibi  velit  istud 
ante  torum  non  intelligit  Micy  Ilus ; 
ct  interpretatur  Burmaunu»  de  iis  qui 
torum  (lectum  in  quo  iacebat  cadaver 
impositum ) praecedebant,  illorum 
▼icent , qui  deferebant,  excepturi.  Ma- 
lit tamen  legi: 

Quae  fuit  ante  meum  tam  generosa  rogum. 
Sed  quid  opus  emendatione,  quum 
difficultatem  (si  quae  tamen)  solvent 
interpretatio? 

467.  El  cuiquam  miserandus  ero  ? 
Cui  sipi  in  postemm  miserandus  ,qui 
laudatus  a Caesare,  lacrymas  ipsi 
( Deo  ) elicuerim  ? — Iam  comprime 
fletus.  Querelarum  igitur  desine  , ma- 
ter ; et  Qctus  comprime , quum  tot 
sint  tibi  causae,  unde  petas  solati um! 

469.  Haec  sentit  Drusus  etc.  Nihil 


hac  prosopopoeia  poterat  excogitari, 
quod  rebus  ipsis  , ct  personis  accom- 
modatiorem huic  elegiae  finem  hnpo- 
neret.  Quid  euim  poetae,  vel  alii  cui- 
vis dicendum  nunc  supersit,  quum 
matrem  fdius  ipse  tam  generose  sit 
allocutus?  Sed  optandum  forsan,  ut 
eximius  ille  locus,  et  Ovidio  vere  di- 
gnus , lectori  iam  lasso  , ct  paene  so- 
mnianti, citius  obvenisset.  — Si  quid 
motio  sentit  in  umbra.  Malebat  Hein- 
sius  inumbrts,  quod  esset  inter  umbras, 

473.  Est  coniux  , tutela  hominum 
etc.  — Nimius  in  adulando  Noster, 
quam  qui  uon  lectori  nauseam  saepius 
moveat , modo  quis  pudoris  sensus. 
Quid  enim  vero?  dedecet  domum 
Caesaris  luctu  funestari , vel  si  maxi- 
mae spei  principem  amiserit,  sospi- 
te scilicet  uno  CaesOre!  Summum  lioc 
humilitatis,  nec  poetae,  etiain  exu- 
lnnti , et  reditum  imploranti,  condo- 
nandum. Quid  vero , si  nec  ipsum  tum 
obiecta*  adulationis  pretium  tulerit ! 
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Vtrum  tcrrestrio  aquaticis  animalibus,  an  terrestribus  aquatica 
praestent  industria,  quaerit  et  examinat  Plutarchus,  in  libello, 
cuius  ipsa  quaestio  titulus;  ct  adductis  utrinque,  quibus  suam 
quisque  opinionem  tueatur,  exemplis,  dubia  prorsus  res  ab  ar- 
bitro relinquitur.  Id  genus  argumentum  Noster  sibi  videtur 
proposuisse,  quantum  licet  coniicere , e collectis  adeo  misere  di- 
scerpti poetae  membris.  - Vid.  Aristot.  Ilist.  Animal,  ibique 
lui.  Cnes.  Seal.  Gratii  Cyneget.  Oppian.  Halieut.  et  Cyneget.  ed. 
Schncid.  Argentorati,  1776.  Plin,  Hist.  Nat.  IX  et  XXX11.  - Quae 
mira  referunt  veteres  de  quorumdam  piscium  industria,  magna 
ex  parte  infirmavit  credula  minus,  sed  diligentior  recentio- 
rum  exploratio.  Vid.  Bloch,  Li  Cf.rKDE.  Hist.  des  Poissons ; 
Valmomt  de  Bomare,  Dict.  d’Hist.  Nat.  et  CamVS,  Notes  de  sa 
Trad.  de  i Hist.  des  Aniniaux  d’  Aristote. 
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Accepit  mundus  legem:  dedit  arma  per  omnes , 
Admonuitque  sui;  vitulus  sic  namque  minalur  , 


* Huius  tam  foede  ac  misere  cor- 
rupti et  mutilati  operis,  bis  mentio 
est  apud  Plin.  Semel  XXXII , a , his 
verbis:  « Mihi  videntur  mira,  quae 
Ovidius  prodidit  piscium  ingenia, in 
eo  volumine , quod  Halieuticon  inscri- 
bitur». Secundo,  eodem  libr.  cap.  ull. 
ubi  sic:  «His  adiicieiuus  apud  Ovi- 
dium posita  uomina,  quae  apud  ne- 
minem alium  reperiuntui  j sed  fortas- 
sis in  Ponto  nascuntur  elc.  » Illustra- 
vit hoc  poema  scholiis  suis  Conradus 
Gesnrrus  in  lU>el1is  tribus  novis  de 
Piscibus  et  aquatilibus,  Tiguri  in-8.n: 
quem  librum  ipse  vocat  Progymnas- 
mata  iu  historiam  aquaticum  , quain 
postea  maiori  mole  edidit.  Deinde 
lanu.s  Vlitius,  in  Cenatione  Tfovanli- 
qua  recensuit;  quorum  vironun  sclio- 
lia  nostris  adiuuxiinus.  Primum  vero 
fuisse  Paulum  Mnnutiuni , Ahii  (il. 
qui  in  lucem  edidit , Gcsnerus  in 
Praefat.  docet  j attulisse  vero  Actium 
Sjncerum  Sanuaznrium  ex  Galli  is 
munu  scriptum.  Heins.  et  Bvrm. 

i.  Accqii  mundus  legem  ctc.  5 w ar- 


tius, libro  I Analect.  cap.  5,  legit 
regem:  inepte,  licet  approbatorem 
reppererit  magistrum  suum  Bai  lliium, 
xuv  Advers.  Ii.  Lex  est  constans  ilie 
et  perpetuus  naturae  ordo,  quem  om- 
nia creata  sequi  debent:  quae  itira  , 
Joedera  mundi , passim  a poetis  di- 
cuntur. — Dedit  arma  per  omnes. 
Certe  corruptus  locus:  an  euim  mun- 
dus dedit  arma?  et  quibus?  forte  i!lat 
accepit  mundus  legem , cura  praece- 
dentibus, quae  periere,  includenda 
parenthesi  j et  natura  , de  qua  antea 
agebat,  intelligendn  est,  quae  dedit 
arma  animalibus  omnibus.  Per  arma 
vero  inlelligit  illa  auitnalium  mem- 
bra, quibus  se  defendunt.  Vid.  Irpi- 
dissim.  Anacreontis  Odarium  II: 
xt^KTU  Terjfstf.  t,  r.  ).  BvnM. 

2.  Minatur.  Aid.  ex  MSS.  Sanna- 
rii:  minaci.  Forte: 

...  Vitulu*  ile  namque  minaci, 
Quae  nondum  „cr.t  , intentat  iani  cornua 
fronte. 

— J///m/ur,Pitliocus  ex  MSS.  Thuan. 
Sic  et  Auibrosian, 
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Qui  nondum  gerit  in  tenera  iam  cornua  fronte : 

Sic  damae  fugiunt , pugnant  virtute  leones , 

Et  morsu  canis,  et  caudae  sic  scorpios  ictu;  5 

Concussisque  levis  pennis  sic  evolat  ales. 

Omnibus  ignotae  mortis  timor,  omnibus  hostem,  1 
Praesidiumque  datum  sentire,  et  noscere  teli 
Vimque  modumque  sui:  sic  et  Scarus  arte  sub  undis 
Incidit,  adsumptainque  dolo  tandem  pavet  escam.  ■<, 
Non  audet  radiis  obnixa  occurrere  fronte; 

Aversus  crebro  vimen  sed  verbere  caudae 
Laxans  subsequitur,  tutumque  evadit  in  aequor. 


Quin  etiam  si  forte  aliquis , 

6.  Concussisque]  Concursisque  levis 
pennis  MSS.  VUTIVS.  Pinnis  ediU 
Gesneri  et  Pithoei. 

7.  Ignotae  morlis.  Forte  , innatus 
mortis  limor. 

9.  Sic  et  Scarus.  MSS.  sic  E scarus  ; 
et  sic  itidem  vers.  38.  Isidorus  quo- 
que Escartim  pro  Scaro  posuit  lib. 
XII,  c.  6;  et  ab  esca  dictum  linxit. 
Gcsnerus  hyapiv  aliud  aquatile  ani- 
mal , a Scaro  longe  diversura  consti- 
tuit. Nara  et  hic  nifin  Graecis  est. 
Nobis,  Le  Scare. 

10.  Incidit . Ita  Gesner.  ut  sitpple- 
meulum  iuvaret  MSS.  ct  Aid.  decidit , 
quod  meo  in&ititio  versui  quadraret. 
Ante  hunc  versum  legebatur  sin  : ce- 
tera hiatu  unius  versus  relicto;  quod 
ex  diversa  lectione  rsw  decidit  natum 
puto;  cui  oliquis  superscripserit  In: 
hoc  est , vel , Incnlil.  Incidere  escam  , 
ut  Incidere  terras  , Met.  Vll , j-4-  H, 
— Swarlius  legebat  : 

Decipit,  absumpUmque  dolo  iam  deparci 
«■cara. 

Assumptaque.  Forte , assutanupic  dolo 
escam. 


dum  pone  nataret, 

12.  Aversus  crebro  veniens  sub.  Pli- 
nius lib.  XXXII , 2.  «Milii  videntur 
mira,  quae  Ovidius  prodidit , piscium 
ingenia , in  eo  volumine , quod  lia- 
lient  icon  inscribitur : Scarum  indu» 
sum  nassis  non  fronte  erumpere,  nec 
infestis  viminibus  caput  inserere,  sed 
aversum  caudae  ictibus  crebris  laxare 
fores,  atque  ita  retrorsum  erumpere: 
quem  luctatum  eius  si  forte  ulius  Sca- 
rus extrinsecus  videat , apprehensa 
mordicus  cauda  ,adiuvare  nixus  erum- 
pentis».— Oppian.  Halicutic.  IV,  44 
sqq. 

14.  Quin  etiam  si  forte  aliquis  dam- 
pus  nataret  ] Dum  pone  nataret , Pan- 
taguth.  et  Gesn.  restituerunt  ex  vet« 
lect.  quae  est  in  AI.  damptus  nataret. 
Pith.  dam/rro  nat.  ex  MSS.  qui  ita  : 
dam  pronatareto;  f.  dum  pronalnt 
es  Ira.  — Aliquis  dam  pronatu  retro 
Thunn.  Ambrosia».  dam  pro  nata  re- 
te. Scribe  , 11  Jnrle  alius , dum  praena- 
tat, arto.  arto  sc.  vimine,  quod  se- 
quitur; praenatat , pro  praeternatat  j 
nisi  malis,  prope , dum  natat  \ posset 
et  dum  pone  nataret , cum  Pantagatho 
ct  Gcsucro  legi.  Hj.in*. 
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Mitis  luctantem  Scarus  hunc  in  vimine  vidit. 
Aversam  caudam  morsu  tenet ; alque  ita.... 

Vber  servato,  quem  texit,  in resultet. 

Sepia  tarda  fugae,  tenui  quum  forte  sub  unda 
Deprensa  est,  iam  iamque  manus  limet  illa  rapaces, 
Inficiens  aequor  nigrum  vomit  ore  cruorem; 
Avertitque  vias , oculos  frustrata  sequentes. 

Clausus  rete  Lupus , quamvis  immanis  et  acer , 
Dimotis  cauda  submissus  sidit  arenis. 


16.  Atque  ita  etc.  Sic  locum  hunc 
vere  inextricabilem  restituendum  cen- 
sebat Gesuerus  : 

...  Atque  trahendo 

Captivum  texto  socium  de  carccrc  solvit. 
Heinsius  vero : 

...  Atque  ita  tandem 

Victor  /errato,  quem  texit,  cive  resultat. 

Quam  ego  correctionem  Gesnerianfle 
eo  libentius  praetulerim,  quod  servet 
ingeniosius  quacfruclue  lectionis  frag- 
mina supersunt. 

18.  Sepia  tarda  fugae.  Vide  ct  Ae- 
lianum 1 , cap.  35  H.  A. 

19.  Iam  iamque  matius  timet  illa 
rapaces  etc.  Verbum  illa  bis  in  hoc 
disticho  positum  otiosum  plane  est; 
lego  igitur  cum  Aeli.  Statio; 

...  Vomit  or«  cruorem.  Cior. 
MSS.  vomit  iliace , quod  alteri  conte- 
cturae meae  ad  stipulatur : nigram  vo- 
tuit ilicei  iram , vel  undam . Vlit. 

21  .Avertitque  vices.  Et  pericula  ef- 
fugit. Yirg.  lib.  II  Aen.  43 1 : 

Iliaci  cinerea  , et  flamina  extrema  meorum. 
Testor  in  occasu  vestro,  nec  Ula  , ucc  ullas 
Vitavisse  vices  Danaum  etc. 

Observavit  Statius  hoc  verbum  vices, 
nullum  hic  locum  habere,  et  cum 
(liaccono , et  Mureto  sentio.  Clop. 
1*1  in.  IX  , 29,  de  Sepiis:  1'bi  sensere 
• se  apprehendi , effuso  atramento , quod 

Ovid.  Oper.  'JTom.  I. 


pro  sanguine  his  est , injiiscata  aqua 
absconduntur.  Et  ad  verbum  Oppia- 
nus,  libro  IU,  vs.  162:  x«j  ipu/C^/t 
xi\tv9*,  obscurat  que  vias.  Vlit.  f'uts 
scripti:  opinor , avertitque  fugax , vel 
avertitque  minas.  Hf.ISS.  Ita  viae  et 
vices  confusae  lib.  \V  Metam.  238  j 
et  apud  Valer.  Flacc.  1 , 283,  et  alibi. 
Bvrm. 

22.  Clausus  rete  Lupus . Graecis, 

Italis,  spigola.  Varie  autem 
apud  nostros,  Bar  y Loubine , Loup , 
vel  Lou/hisson  , B rigue.  — Immanis, 
Immitis  Thuuit.  Hlins. 

23.  Dimotis  cauda ; submissus  sedet 
armis  in  austri.  Lego , Lutitat  submis- 
sus arenis.  Post  liuuc  versum  inserue- 
rim alium : 

At  piscis  captus  , qui  Graio  eat  nomine 
Cestre  us. 

Nam  hoc  de  Cestreo  ( id  est  Mugili, 
quem  forte  etimdeiu  esse  ignoravit 
Ovidius,  quum  iufcrins  iterum  de 
Mugilis  astutia  scribat;  aut  boo  nihil 
prohibet:  nam  et  de  Muracnne  astutia 
deuun  scribit  ) ostendit  Oppiuims 
lib.  III , de  Piscibus:  ubi  ct  alia  quae- 
dam similiter,  ut  hoc  in  loco  Ovidius , 
describit.  Lupum  Plinius  ex  Ovidio 
scribit  reti  circumdatum , arenas  arare 
cauda,  atque  ita  coudiluui  transire 
/cte.  Gls.n.  — Dimotis  cauda  submU- 

Kk  k 
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in  auras 

Emicat , atque  dolos  saltu  deludit  inultus.  a5 

Et  Muraena  ferox',  teretis  sibi  conscia  tergi, 

Ad  laxata  magis  conversa  foramina  retis , 

Tandem  per  multos  evadit  lubrica  tlexus. 

Exemploque  nocet,  cunctis  intervenit  una. 

At  contra  scopulis  crinali  corpore  segnis  3” 

Polypus  haeret,  et  hac  eludit  retia  fraude , 


sus  cedet  arenis  in  austri.  Pantagathus 
legebat:  Sidit  arenis.  Sed  inter  hunc 
et  sequentem  versum  aliquot  carmina 
dees.se  suspicabatur.  ClOF.  Sidit  arenis. 
Ita  ego:  Pilh.  sidet  arenis.  MSS.  ridet 
arenis.  Ge»n.  latitat  submissus  arenis  : 
pro  eo , quod  est  in  A.  sedet  armis  in 
austri.  Quorum  ultima  proximo  vers. 
sunt,  quae  sequuntur:  inauras.  Ita 
MSS.  et  Pith.  Quibus  ego  praefixi: 
Atque  ubi  tam  transire  plagas  persen- 
tit, m auras  etc.  Praeeuntc  Plinio: 
« Lupum  reti  circumdatum  arenas 
arare  cauda y atque  ita  condi,  dum 
trunseat  rete».  Isidorus:  «Denique 
rete  circumdatus  fertur  arenas  arare  , 
atque  itu  couditus  transire  rete». 
Inepte.  Non  conditus  plagas  transit 
lupus , sed  conditum  lupum  plagae. 
Hoc  voluit  Pliuius.  Vlit.  Thuan.  et 
Ambr.  ridet  arenis  in  auras.  Lege , 
sidit  arenis  : in  auras  sequentis  versus 
duae  ultimae  sunt  voces.  Met.  Iii>.  I, 
3o7,  ex  antiquis  libris: 

fitinque  diu  terris  ubi  litte  re  detur. 

Quum  sistere  illic  legeretur  in  vulga- 
tis; possit  et  scribi,  sedat  arenis.  H. 

25.  Dolos  saltu  deludit  inultus. 
Lege  inultos.  Met.  IV,  426  : 

Tlil  nclarit  luno  nisi  inultos  flere  dolores. 

Vbi multos  scripti  pleriqne  perperam: 
sic  et  apud  Apulei.  I Met.,  scriben- 
dum opinor,  quae  quum  subinde  inul- 
Us  nosveixtur  non  a multis  nosceretur . 


— Deludit.  Diludit  edit.  Gesn.  Bers. 
Vlitii. 

i6.Et  Muraerla.Hune  locum  adum- 
bravit Plinius  lib.  XXXII,  2,  ubi 
ita  est:  «Muraenam  maculas  appetere 
ipsas , consciam  teretis  ac  luhriri  ter- 
gi, tum  multiplici  flexu  laxare,  donec 
evadat».  C. 

27.  Conversa  Jnramina~\  Connexa! 
Jbrma  MSS.  Idem. 

29.  Exemplofpie  nocet  etc.  Sic  et 
scripti.  Castigandum  omnino : 

Excmploquc  nocens  cuncti*  itor  invenit 
una. 

Apposite  Philas,  dc  Muraena: 

II  /iiv  -/ocio  ivitvf  liitif  u*o  pur/iisu  *c«9U, 
biitio*  ecoZovax  7 *<  cuvvo/i eu(.  H. 
Bcrstn.  quod  praevenit : vel  rectius  , 
iter  invenit  una.  Vlitius  in  MSS.  esse 
inlervicnitura  testatur. 

30.  At  contra  scopulis  crinali  cor- 
pore  segnis  Polypus  haeret  etc.  Idem 
tradit  Aelianus  VII,  :i  ; et  Plinius 
lib.  IX,  cap.  29;  lib.  XXXII,  cap.  1 1. 

31.  Hac.  MSS.  haec.  Pliuius  de  hac 
fraude  nihil,  nisi  quod  eam  respexis- 
se videri  possit  lib.  IX , cap.  29  de 
Polypis  « Cetero  per  brachia  veluti 
acetabulis  dispersis  astu  quodam  ad- 
haerescunt , tenentque  supini , ut  avel- 
li non  queant».  Si  bene  ita  coniicio. 
Vulgo:  haustu  quodam.  Dc  quo  nihil 
Aristoteles  lib.  IV,  cap.  1 , unde  illa 
desumpsit  Plinius. 
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Et  sub  lege  loci  sumit  mutatque  colorem; 

Semper  ei  similis,  quem  contigit:  atque  ubi  praedam 
Pendentem  setis  avidus  rapit,  hic  quoque  fallit 
Elato  calamo,  quum  demum  emersus  in  auras  3; 
Brachia  dissolvit , populatumque  exspuit  hamum. 

At  Mugil  cauda  pendentem  everberat  escam , 
Excussamque  legit.  Lupus  acri  concitus  ira , 

Discursu  fertur  vario,  fluctusque  ferentes 
Prosequitur,  quassatque  caput,  dum  vulnere  saevus  4« 
Laxato  cadat  hamus , et  ora  patentia  linquat. 

Nec  proprias  vires  nescit  Muraena  nocendi ; 


3i.  Sub  lege  loci.  Plinius  ihidcm : 
• olorem  mutat  ad  similitudinem  loci. 

— Loci , Ovidiana  locutio  111  Am. 

Haec  ex  lege  loci  commoda  circus  habet. 

HUNI. 

— Mutatque.  Miltitquc  Ambros. 

33.  Atque  ubi  praedam  Pendentem 
retis  avidus  etc.  Pantagathus  legendum 
putavit  , setis  , uon  retis  : vere.  Equi* 
nis  enim,  ut  nuuc  quoque  iit,  setis 
albis  ad  suspendendos  hamos  captan- 
dis piscibus  usos  priscos,  docet  Plu- 
tarchus  in  libello  Dcindustria  anima- 
lium; ei  usque  rei  rationem  adfert 
Oppianus  libro  111.  C. 

3^.  Fallit.  MSS.  slillil:  et  supra  in 
fine  proximi  versus  post  praedam  ad- 
iicitur  praedaret , quod  huc  refero, 
ut  restituam : huic  quoque  adhaeret 
Elato  calamo.  Huic  sc.  praedae : xi 
adhaeret  absorptum  erat  in  praederet , 
atque  ita  facium,  praeda t rei.  Conje- 
cturae meae  adstipulalur  Plin.  lib. 
XXXII,  a:  « Polypum  bamos  appe- 
tere , brnch iisque  complecti , nou  mor- 
su; nec  prius  dimittere  , quam  escam 
circumroserit;  aut  arundiue  levatum 
extra  aquam  ».  Sed  postrema  uon  sa- 
tis congruuut.  Noster  enim,  etiam 
•lato  calamo , adhaerere  piaedae  suae 


polypum  dicit,  donec  hamum  iam  po- 
pulatum exspuat. 

33.  Quum  demum  ] Tum  demum 
Ambros. 

37.  Et  Mugil.  «Scit  et  Mugil  esse 
in  hamo  escam  , insidiasque  non  igno- 
rat : aviditas  tamen  tanta  est , ut  cau- 
da verberando  excutiat  cibos.»  Plin. 
XXXII,  2.  Ita  haec  plusquara 

jr ,5*4,1 , qui  reliqua  vixdum  epitoma- 
verat. Vlit.  De  Mugili  Plinius , eodem 
lib.  cap.  9 , tj.  a.H,  et  alibi.  C.  At  edi- 
tiones multae.  Mugilis  Heins.  male- 
bat. 

38.  Liqms  acri  concitus  ira.  «Minug 
in  providendo  Lupus  solertiae  habet* 
sed  magnum  robur  in  poenitendo : 
nam  utifaesit  in  hamo,  tumultuoso 
discursu  laxat  vulnera,  douec  excidant 
insidiae».  Plin.  ib.  c.  2. 

3 9.  Discursu.  MSS.  Discussus,  id  est 
discussu.  1 DEM. 

42.  Muraena.  «Muraena  etiam  non 
ignorat  vires  proprias  tum  noccudi 
aliis , tum  ad  auxiliaudum  sibi  in 
morsu  esse  sitas.  Praemordat  enim 
lineam:  neque  mordendi  vim  remit- 
tit, donec  uiiuino  debilitata  se  ca- 
ptam et  victam  fateutur.  Murat  nae 
amplius  devorant  quaui  humum,  ad- 
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Auxilioque  sui , morsu  nec  cominus  acri 
Deficit,  aut  animos  ponit  captiva  minaces. 

Arilhias  Itis , tergo  quae  concutit,  utitur  armis,  45 
Vim  spinae  novitque  suae;  versoque  supinus 
Corpore,  lina  secat,  fixuinque  intercipit  liamum. 
.......  v .....  . 

Cetera  quae  densas  habitant  animalia  silvas. 

Aut  vani  quatiunt  semper  lymphata  timores, 

Aut  trahit  in  praeceps  non  sana  ferocia  mentis.  s0 


Ipsa  sequi  Natura  monet , 

moventque  dentibus  lineas,  atque  ita 
erodunt».  Plinius  loco  cit.  G. 

43.  Auxilioque  tibi.  Lege  sui  ex 
Thuan  eo  et  deinde  conunus  pro  eo 
minus , ex  utroque  scripto;  forte: 
Jlusiliumqn*  sui  morsa  neo  comminue  acri 
Deficit. 

Sic  illa  tempestate  loquebantur;  et 
to  dejicere  cum  quarto  casu  couiun- 
grhaut , ut  alibi  pluribus  est  demon- 
stratum. Sequenti  versu  hamos  ponat 
captura  minaces , Thuan.  Heins. 

45.  Anlhias  his.  De  hoc  pisce  Pli- 
nius lib.  IX,  c.  S9.  Est  autem  a Grae- 
cis vocatus  itpbt  ly9it c , ut  nit  Aristo- 
teles lib.  IX  de  liist.  nnim.  cap.  37; 
quod  in  eo  loco  sit,  ubi  nulla  repe- 
riatur  bcllua.  De  eodem  etiam  Aelia- 
nus lib.  I,  cap.  3,  et  lib.  VIII,  cap. 
»7.  Plutarcbns  in  iam  citato  libello. 
— Tergo  quae  non  videt,  f^idit  Thuan. 
quem  non  vidit  Arabros.  Lege,  quae 
concutit , vel  quae  continet.  Met.  I , 
143: 

Sangnineaqae  mina  crepitantia  concutit 
arma. 

47.  Corpore , lina.  Plinius  IX,  cap. 
5g : * Anthiae , quum  unum  hamo  te- 
neri viderint,  spinis,  quas  in  dorso- 
serratas  habent,  lineam  secare  tra- 
duntur, co,qni  tenetnr,  extendente, 


•el  cominus  ire. 

ut  praecidi  possit.  At  inter  sargos 
ipse  qui  tenetur,  ad  scopulos  lineam 
terit».  Imo  et  ipse  Anthias  sibi  id 
praestat,  ut  Noster  tradit;  qucm9 
oblitus  sui,  ita  hic  sequitur  Plinius  ; 
«Anthiam  tradit  idem  infixum  hamo 
invertere  se,  quoniam  sit  dorso  cul- 
tellato, spinaque  lineam  praesecare». 
Ita  iaindudum  restitui  corruptissi- 
mum locum  ,quem  aut  frustra  tentant, 
aut  temere  nimis  prostituunt  editores. 
Vlit.  — Anthianira  capturam  ele- 
ganter describit  Oppian.  Halieut.  V, 
3o5  sqq. 

48.  Cetera.  Digreditur  ad  animan- 
tes terrestres,  ut  eas  minus  industriae» 
vel  astutiae,  quam  plerosque  pisces 
habere  ostendat.  Equos  tamen  et  ca- 
nes laudat.  Idem. 

49.  Aut  vani.  Id  est,  aut  nimis 
sunt  timida,  aut  nimis  audacia:  et 
animi  tantum  affectu , non  ingenio  aut 
astutia  aliqua  utuntur.  Gesn. 

5».  Ipsa  sequi  natura  etc.  Sequi  fu- 
gientia, et  cominus  ire  resistentibus. 
Idem.  Hic  versus  est  infra;  unde  haec 
omnia  e suis  locis  convulsa,  et  tur- 
pissimo mendo  deformata , vel  etiam 
adulterina  esse,  qui  indicio  'pollet  , 
nullo  negotio  animadvertet.  Cio* . — 
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Impiger  ecce  Leo  venantum  sternere  pergit 
Agmina , et  adversis  inferi  sua  pectora  telis : 

Quoqile  venit,  fidens  magis  et  sublatior  ardet , 
Concussitque  toros,  et  viribus  addidit  iram;  55 

Prodidit,  atque  suo  properat  sibi  robore  letum. 

Foedus  Lucanis  provolvitur  Vrsus  ab  antris, 

Quid  nisi  pondus  iners , slolidaeque  ferocia  mentis  ? 
Actus  Aper  setis  iram  denuntiat  hirtis, 

Et  ruit  oppositi  nitens  in  vulnera  ferri ; Oo 

Pressus  et  emisso  moritur  per  viscera  telo. 

Altera  pars  fidens  pedibus , dat  terga  sequenti, 

Vt  pavidi  Lepores,  ut  fulvo  tergore  Damae, 

Et  capto  fugiens  Cervus  sine  fine  timore. 

Ipsa  sequi  natura  docet , vel  cominus  ire.  * 63 


Movet.  Alii  monet , vel  docet.  G. 
Monet  MSS.  et  Pith.  movet.  Aid.  V. 

5z.  Impiger  et  telo  venantum  ster- 
nere pergit  Agmina.  In  verbo  telo , 
xnendum  i nesse  recte  putavit  Ciacco- 
nus  ; et  I*eo%  qnum  de  aliis  infra  fe- 
ris agat,  legit.  Ego  vero,  quoniam 
syllaba  le  brevis  est,  et  carmen  clau- 
dicat, a veteribus  editionibus  parum 
recedens,  lego  : Impiger  ecce  Leo  etc. 
Venantum  autem  emendavit  idem 
Ciacconus,  quum  antea  male  legere- 
tur , V enatem.  ClOF. 

54.  Quoque  venit.  Sensus  videtur  : 
quo  propius  venit,  vel  quo  magis 
vulneratur.  Ges*. 

55.  Toros.  Id  est  partes  corporis 
carnosas.  Idem. 

56.  Prodidit.  Mallem  proruit , si 
active  acciperetur : simul  omnes  foras 
proruunt  se , Terent.  Idem.  — Thuan. 
Prodedit  pro  prodidit.  Lego  : 

Concussitque  toro*  , «t  viribus  adiicit irum, 
Prodigo». 

Ta  Prodigus  a viro  clarissimo,  Iano 
Ylitio,  iam  occupatum  video.  Heixs. 
Ego  legerem,  Procidit;  vid.  ad  li- 


brum IX  Metamorph.  649;  addidit 
vero  non  mutandum.  Sic  lib.  111  Met* 
3o6 : 

Saevitiae  , flammaeque  minoi , minui  aJilt* 
dit  irae. 

58.  Ferocia  mentis ] Menti  reponit 
Aid  tus.  Ciof. 

59.  Actus  aper ] Actus  et  per  reti i 
MSS.  rA  agere  ita  passi m ponit  Gra- 
tius: « Glj  mpice  le  silvis  egit  eta. , sti- 
muli st  jue  potentibus  acti  In  furias  ver* 
tere  canes  ».  Vi.IT. 

60.  Fi  ruit.  MSS.  se  niit.  Idem.  Se 
ruit,  Thuan.  Forte  : iram  dum  nun- 
tiat (vel  concitat ) hirtis , se  ruit.  Ele- 
ganter. Sic  omnia  ruere , Germanicus» 
Fragmento  Prognosticorum. 

61.  Emisso.  Forte,  immisso.  H. 

64  .Et  capto  fugiens  cervus  sine fine 
timore.  Capto,  id  est  concepto,  ut 
paulo  post ; nam  capiunt  animis  ftal - 
rnam.  Gesv.  Reposui,  cauto  timore: 
quod  passim  in  vetustissimis  Ovidii 
codicibus  pro  cauto,  capto  scribi  ani- 
madverterim. Heiks. 

65.  * Ipsa  setpii.  Abundat  bic  ver« 
sus , paulo  ante  suo  loco  positus.  » 
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Hic  generosus  honos,  et  gloria  maior  Equorum; 
Nam  capiunt  animis  palmam  , gaudentque  triumpho: 
Seu  septem  spatiis  Circo  meruere  coronam  ; 

Nonne  vides,  vjctor  quanto  sublimius  altum 
Attollat  caput,  et  vulgi  se  venditet  aurae  ? 

Celsave  quum  caeso  decoratur  terga  leone, 

Quam  tumidus,  quantoque  venit  spectabilis  actu, 
Compescatque  solum  generoso  concita  pulsu 
.Vngula  sub  spoliis  graviter  redeuntis  opimis : 

Quae  laus  prima  Canum  ? quibus  est  audacia  praeceps. 


66.  Hic  generosus.  Puto  legendum 
Hinc*,  ct  pro  Nam , sequenti  versu, 
lam.  Heins. 

68.  Seu  septem  spatiis  Circo.  Hinc 
emenda  Gratium,  sub  finem  Cynege- 
tici , ubi  legendum : 

...  Tlle  vigebit 
Septem  actus  spatiis. 

De  numida  equo : quum  nunc  scri- 
batur, Centiun  spatiis.  Septimam  or- 
bitam et  septimam  rotam  dixit  Pro- 
pertius, septem  Circi  spatia  respi-* 
ciens  j septem  gyros  Arnobius»  Grae- 
cis Jcr«  xifiKTOi  vel  xetjuxri  j quorum 
exemplo  Cassiodorus,  in  descriptione 
Circi , septem  metas , etsi  parum  pro- 
prie, dixit.  H.  — Sensus  idem,  quera 
in  Cynegetico  his  versibus  decoravit 
ipse  Gratius : 

...  Spatiis  qualis  permissa  Lechaeis 
Thessalium  quadriga  decus , quam  gloria 
patrum 

Excitat  , et  primae  spes  ambitiosa  coronate. 

Quae  si  comparentur  inter  se , et  se- 
quentia cum  iis,  quae  de  equis  in 
fine  Cynegetici sunt,eumdem  geni um 
ac  auctorem  referre,  nemo  negaverit. 

,vut. 

•ji.  Quantoque  vetui  spectabilis  actu . 
MSS.  actum : pari  mendo  supra  cate- 
so  pro  caeso  : leo  pro  leone : unde  de- 
cessit, quod  hic  accrevit.  Luculentis- 


sima autem  hacc  locutio  et  vere  Gra- 
tiana.Cynegetico : primos  nequidquam 
offenderet  actus.  Vlit.  Malini,  quanto 
veniat : vel , quanto  ut  veniat.  Heins* 

73.  Compescatque  solum.  Nihil  ia 
hoc  versu  desidero.  Asteriscum  tarara 
appositum  reliqui.  Sic  ct  Lucanus 
eleganter  dixit:  V udas  compescere  re- 
mis.  G esn.  Ita  MSS.  etAl.  conpiscatque 
Pitli.  Compescatque  solum  Thuan.  for- 
te , conculiatque  solum.  Heins. 

75.  Quae  laus  prima  Canum.  Canes, 
praesertim  venatici , similiter  ut  equi , 
animosi  gencrosique  sunt : non  timidi, 
non  cum  furore  audaces.  Gesn.  — 
Audacia  praeceps.  Mera  Gratii  phra- 
sis, de  cane  hyrcano  : sed  praeceps 
virtus  etc.  Pertinet  hoc  ad  genus  bel- 
licosum , quum  vorat  extremo  ( ut  ibi 
canit ) praeceps  discrimine  Mavors . 
Ad  sagaces,  quod  sequitur:  Vcnttn- 
dique  sagax  virtus.  Quibus  natura  sa- 
gax et  soleriia  naris  ab  eodem  attri- 
buitur in  Cyneg.  Tertium  genus  fa- 
ciunt illa : viresque  sequendi ; de  quo 
in  Cyneg.  ad  vs.  200  videsis.  De  tri- 
bus his  generibus  quum  ita  distincte 
hic  agatur,  quis  auctorem  non  agno- 
scit? Nempe  ipsum  Gratium;  qui 
primus  ititer  Latinos  triplex  canunt 
genus  instituit.  Vlit, 
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Venandique  sagax  virtus,  viresque  sequendi. 

Quae  nunc  elatis  rimantur  naribus  auras,; 

Et  nunc  demisso  quaerunt  vestigia  rostro; 

Et  produnt  clamore  feram,  dominumque  vocando 
Increpitant:  quem  si  collatis  effugit  armis,  s» 

Insequitur  tumulosque  canis  camposque  per  omnes: 
Noster  in  arte  labor  positus;  spes  omnis  in  illa. 

Nec  tamen  in  medias  pelagi  te  pergere  sedes 
Admoneam,  vastique  maris  tentare  profundum. 

Inter  utrumque  loci  melius  moderabere  funem.  85 
Aspera  num  saxis  loca  sint:  nam  talia  lentos 
Deposcunt  calamos ; at  purum  retia  litus. 

Num  mons  horrentes  demittat  celsior  umbras 
In  mare:  nam  varie  quidam  fugiuntque  peluntque. 
Num  vada  subnatis  imo  viridentur  ab  herbis. 


77.  Naribus  auras.  Noster  in  Cjrneg. 
vers.  a3g  , celsisve  adprcnsal  nuribus 
auras.  Vbi  et  hunc  locum  explicui, 
pag.  iyS.  Idem. 

79.  Et  produnt  clamore  feram.  Lo- 
quitur enim  hic  de  cor  ibus  agminatim 
indagantibus,  (pii  non  quidem  semper 
m/ix  uXxxf  oc xtiavrii  indistincte  et  in- 
desinenter latrant;  sed  tum  demum, 
quum  ad  cubile  pervenerunt.  Cla- 
more/eram produnt . Hoc  est,  quod 
expressiL  Maro  in  Georg.  III,  41 1: 
V ol ut  abris  pulsos  silvestribus  apros 
Latratu  turbabis  agens  etc. 

80.  Effugit  armis.  Si  fera  dominum 
effugerit.  Gesjc.  Locus  mendosus  : 
puto,  quae  si  collatis  effugit  armis: 
ntad  feram  referatur.  IIeixs. 

81.  In  arte  labor.  Non  quod  vena- 
tio pedestri»  in  viribus  mugis,  quam 
arte  consistat ; sed  quia  initio  wttpntfim- 
wrj»i  dixerat  reliqua  animalia  terrestria 
suo  quodam  instinctu  agi , quae  ipsa 
naturu  monet , vel  sequendo,  vel  co- 
minus depuguando , venari ; quam- 


que pisces  iara  vafritie  quadam  aut 
hac , aut  illae  excellere  docuerit , ideo 
iam  subi  icit,  arte  adversus  eos  uten- 
dum , qui  non  natura  sua , aut  viri- 
bus , aut  fuga , sibi  semper  consulunt , 
sed  insuper  ingenio  et  fraudibus  cer- 
tant. Hic  sensus  totius  digressionis  , 
et  huius  urxvdcfcu.  Idem.  — In  illa • 
Cane;  est  enim  dubii  generis  apud 
Graecos  pariter  et  Latinos.  Gesn. 

86.  Asftera.  Deest  verbum  aspice , 
vel  simile.  Idem. 

87.  At  purum  retia  litus.  Verbum 
dejfoscil  hic  subaudies.  Describit  au- 
tem qualia  esse  oporteat  loca,  in  qui- 
bus homines  pisccntur,  et  quibus  uti 
debeant  instrumentis.  C.  — Purum. 
Sine  saxis  et  algis  MSS.  puerum , id 
est  pulchrum , vel  curvum.  Vlit. 

89.  Quidam.  Pisces  scilicet. 

90.  Aum  vada.  Post  hunc  deest  ver- 
sus talis'  aut  similis: 

In  fundo  , «oleatqac  illic  •«  paiccre  piteiv. 

Ex  Oppian.  Hal.  102  supplevit  Vli* 
tius  hoc  modo : 
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Obiectetque  moras,  et  molli  serviat  algae. 

Descripsit  sedes  varie  Natura  profundi ; 

Nec  cunctos  una  voluit  consistere  pisces. 

Nam  gaudent  pelago,  quales  Scombrique  Bovesque, 
Hippuri  celeres , et  nigro  tergore  Milvi ; 

At  pretiosus  llelops,  nostris  incognitus  undis; 

Ac  durus  Xiphias,  ictu  non  mitior  ensis; 


Gurgite  : limosa  num  quis  pascatur  «rena. 

92,  Descripsit  sedes  varias  ] P" arte 
Thuan.  ut  supra : 

...  Nam  varie  quidam  fugiuntquc  petunt» 
que. 

'An  Dissepsit , ut  in  Mclara.  Lib.  I? 
sed  nihil  temere  muta:  vide  Gifan. 
Ind.  Lucret.  Heins. 

94.  Scombrique.  Idem  , Scombros  , 
latin.  Zxhpjliti , gracce:  Maca  n ilo , 
jtalice.  Marinus  in  areuosis  liloribus, 
est.  Cior.  — Bovesque.  Boves  Oppia- 
nus  collocat  iu  coeno  maris.  G.  De 
Bobus , Aelianus  I*  20.  C. 

93.  Hippuri  celeres  \ Hippurus  a 
caudae  equinae  similitudine  nomen 
accepit , pinna  scilicet  a capite  ad 
caudam  deducia  9 quae  caudae  equi- 
nae simillima  est:  hieme  latitat ; ae- 
state tantum  capitur;  carnivorus  est» 
nostris  1 i turibus  ignotus  ; Hispanis 
cognitus , a quibus  vocatur  Iuutqtuga. 
Giscaf.  CiOF.  — Milvi.  Milvus  , la- 
tine.  lipxr  , gracce.  Hortdina  , iLalice. 
Pelagius;  altius  volat,  quam  Itiiumlo, 
ct  ad  lapidis  iactum  : id  autem  solet 
facere , dum  timet : it  gregatiw ; licet 
edentulus  sit,  carnivorus  tamen  est; 
linguam  igneam  , rubicundam  et 
6plendentcm  habet.  Idem. 

96.  At  pretiosus  Helops , nostris  in- 
cognitus undis.  Plinius  utilium  ordi- 
nem sequitur,  quamquam  pleraque 
expressit ; sed  post  alios  , qui  hic  s co- 


quuntur, dc  Helope  ita  «motat:  Ile- 
lof>en  quoque  dicit  esse  nostris  incogni- 
tum undis.  Quintilianus  lib.  V ex 
Nostro  etiam  habet : nec  Uelofien  no- 
stro mari  ducas.  An  ergo  in  Ponto 
tantum  nasci  credidit  Pliu.?  Dixerat 
enim  : « liis  adiicicmus  apud  Ovi- 
dium posita  nomina,  quae  apud  ne- 
minem alium  reperiuntur,  sed  for- 
tassis iu  Ponto  uascuntur.  » Triplici 
errore.  Non  Ovidii  haec  sunt , sed  , 
si  quid  probavi , Gratii.  Nec  hic 
tantum  Helopis  mentio;  sed  et  Ari- 
stoteles et  Hesiodus  Scuto  Herculis 
L/ie*"*?  indigitavit.  Denique 

non  in  Ponto , sed  iu  Pamphylio  tan- 
tum mari  capitur,  testibus  Columella 
et  Aeliano.  Iu  eo  quoque  fallitur  , 
quod  lib.  IX , c.  17  dicat  de  Acipen- 
sere : «■  Nullo  in  honore  est,  quod 
quidem  miror,  quum  sit  rarus  in- 
ventu : quidam  eum  Eh>|>en  vocant.  » 
Nostro  contra  est  pretiosus  Helops  ; 
qui  et  Epicharmo;  sed 

ipse  sibi  etiam  obloquitur  Pliuius  , 
ut  ostendam  ad  vers.  ult.  Vlit. 

97.  Xiphias.  Plinio  cap.  49  libra 
IX  , Trj  gon  vocatur.  De  quo  Aelia- 
nus IX,  40,  et  XIV,  22;  Oppianus 
U.  Latine  Gladius  : ita  lice  Pe*ce  sf>a- 
da.  Gisca ferius.  Pelagius  est  ; ad 
cetaceam  magnitudinem  pervenit: 
rostro  est  mucronato,  utramque  ma- 
xillam rostratam  habet;  iufciionm. 
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Et  pavidi  magno  fugientes  agmine  Thunni : 

Parva  Echeneis  adest , mirum ! mora  puppibus  ingens : 
Tuque  comes  ratium,  tractique  per  aequora  sulci,  IOO 
Qui  semper  spumas  sequeris,  Pompile,  nitentes: 
Cercyrosque  ferox , scopulorum  fine  moratus : 
Cantharus , ingratus  succo : tum  concolor  illi 
Orphas,  caeruleaque  rubens  Erythinus  in  unda: 
Insignis  Sargusque  notis,  insignis  et  alis : ,„5 

Et  super  aurata  Sparulus  cervice  refulgens  j 


tamen  brevem -ct  triangularem  : supe- 
riorem magis  osseam,  duriorem,  lon- 
gissimam, ensi  formem.  Ciof.  Ac  du- 
rus , bene  scripti.  Heins. 

98.  Thunni  3 Thunnus  , latine. 
'fvwott  gracce.  Tonno , italice.  Vbi 
primum  natus  est,  Latinis  Cordila ; 
ubi  ad  sex  menses  pervenit.  Pelamis ; 
ubi  ad  annum , Tluinnus  dicitur : a 
verbo  graeco  Ouju  y,  quod  est  cum  im- 
petu promoveri : ubi  maior  factus  est, 
•pxwtst'  iu  immensum  auctus , x$r*. 
Giscaf.  Giof. 

99.  Parva  Echeneis  adest , mirum! 
mora  puppibus  ingens.  Plinius  IX, 
cap.  aS : « Est  parvus  admodum  pi- 
scis, Echeneis  appellatus;  hoc  cari- 
nis adhaerente,  naves  tardius  ire 
creduntur,  inde  nomine  imposito  ctc.; 
«e»  xsv  r*s  vfxc  <x,lv-  “ Puto,  Patva 
Echineis  , ut  ct.  Heins. 

101.  Pompile.  Oppianus  I,  186, 
penulti111.ini  corripit : E*  xiiveic  itipt- 
Tut  xatf  n sfiwiXss  sj  9$xC  vetvrxt  «>;«(. 
Gesn.  De  Pompili  natura  Aelianus 
II,  i5,  ct  XIV , 33;  Plinius  IX,  i5 
et  alibi.  Hic  autem  piscis  Neptuno 
sacer  est,  quod  navigia  ad  portum 
usqnc  sequatur. 

ioz.  Cercyrosque.  Kipxsvpsi  Op- 
piauo  circa  petras  degunt.  Apud  Plin. 
circa  finem  lib.  XXXII  perperam  le- 
gitur , Robgy  ros.  MSS.  Cercyroes- 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


que:  Plinius;  Ccrcyron  in  scopulis  vi- 
ventem. Ita  dudum  ego,  et  pridem 
Gesnerus.  Vulgo  Ropgyron : mon- 
strose.  Forte  : Saevum  Cercyrum  ; 
quia  ferox  hic  dicitur  a Nostro.  Vut. 
— Cantharus.  De  hoc  pisce  Aelianus 
1,27. 

103.  Tum  concolor  illi  Orphas. 
Plinius  ex  Ovidio  nominat  Orffhuni 
rubentem  , Rhacttuimque  p ullum  , per- 
peram , ut  apparet^  nisi  coracinum  le- 
gas fndlum  ; ct  forte  carmen  unum  hio 
desit.  Scio  quidem  etiam  Orphum 
rubere.  Graecis  Opfbs  , vel  Optu; 
Attice.  Gesn. 

104.  Erythinus.  Plinius  IX,  16  et 
ct  alibi.  Pelagius  est  Aristoteli: 

Oppiano  vero  litoralis  ; in  mari  tan- 
tum repentur. 

105.  Insignis  Sargus.  Festus:  Sar- 
gus piscis  gemis , qui  in  Aegyptio  nutri 
Jere  nascitur.  Lucii. : 

Quem  praeclarus  Elops , quem  Aegypto 
Sar&us  movebit. 

De  Sargo  Plinius  quinque  in  loris, 
et  Acliauus  I,  24;  litoralis,  marinus; 
Auratis  et  Sparis  fere  similis,  latior, 
rotundior  tamen  est : bis  parit , vere 
ct  autumno : plores  habet  uxores , et 
pro  iis  certamen  init:  caprarum  est 
ainantissimus.  Mulli  lutarii  reliquias 
sequitur.  VtlT. 

106.  Sparulus.  Sparus  Auratae  st- 
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Et  rutilus  Pagur , et  fulvi  Synodontes , et  ex  se 
Concipiens  Channe , gemino  fraudata  parente. 
Tum  viridis  squamis,  parvo  Saxatilis  ore, 

Et  rarus  Faber, et  pictae  Mormyres,  et  auri 
Chrysophrys  imitata  decus:  tum  corporis  Vmbrae 
Liventis,  rapidique  Lupi , Percaeque  Tragique. 


millimus  est,  adeo  ut  etiam  piscato- 
ribus frequenter  imponat.  Verum  ro- 
tundiore, minore,  et  magis  compresso 
•st  corpore.  Giscaf. — Et  rutilus  Pa- 
gur.  Pager  vel  Pagrus , Graecis, 
fi quod  voracissimus  sit;  ab  Ery- 
tliino  diversus  est,  ut  not.it  Rondele- 
tius : distinguitur  magnitudine  cor- 
poris, et  latitudine,  et  rostri  figura. 
Fallitur  Iovius,  qui  Pagrum  eum  esse 
«xistim.it , qui  vulgo  Romani  Fravo- 
lino , et  Gallis  Narbonensibus  Fra- 
gellus  vocatur , quum  iis  potius  Ery- 
thiuus  sit.  Cior. 

107.  Et  fulvi  Synodontes . SyvrcTiiwf, 
«vvxy^tc,  x*P*Z  > c*  Irinis  Dentix  , 
curadcm  piscem  significant;  nomen 
«nim  ab  extantibus  , et  prominenti- 
bus dentibus  impositum  est.  Roma- 
nis Dentale.  Giscaf.  De  eodem  Ae- 
lianus i , 49.  ClOF. 

108.  Et  ex  se  concipiens  Channe 
gemino  fraudata  parente . Idem  tradit 
Plinius  lib.  IX,  cap.  16,  et  lib.XXXU, 
cap.  uli.  (dem. 

iio.  Et  rarus  Faber  ] Faber  is 
«st,  qui  Graecis,  vel  ri  1%.  Pli- 

nio Faber  dicitnr : Romanis  jtesce  S. 
Pietro:  Gallis  Dorce.  Captus  grun- 
nit suum  more : Romae  in  foro  pisca- 
rio frequens  est.  C.  — Et  pictae 
Mormyres . Mormures  gazae  dicun- 
tur : Graecis  fispupei  vel  pituu") et. 
Quod  etiam  nomen  bodie  Romani 
imitari  videntur  , a quibus  Mormilli 
vocantur.  Lyncis  pullis  in  lateribus 
parallelis  insignis  est , unde  ab  Ovi- 
dio pictae  dicuntur.  Giscaf.  Ciof. 


ni.  Chrysophorus  ] Aureique  co- 
loris Chryson  : apud  Plinium  non 
recte  pro  Crysojthryn.  Gesn.  Au- 
rata , latine : Orata , italice.  Lito- 
ralis , marinus,  et  in  marinis  stagnis 
capitur;  aestate  mediis  fervoribus, 
diebus  circiter  sexaginta  , ut  Glau- 
cus et  Asellus,  latet;  hieme  etiam  la- 
borat ; solum  came  vescitur;  timidis* 
simus  est.  Ciof. — Fmbrae.  Vmbram 
alii  saxatilem  faciunt,  ct  alios  quo- 
que ex  his,  quos  Ovidius  hic  pelagios 
fa:it,  ut  Merulam,  Scorpium  : litora- 
les vero  Melanurum  et  Momiylum. 
Lupos  circa  ostia  (luminum  etc.  Gesn. 
*—  I xiaivx , graecc , quod  suo  natatu 
oculos  effugiens  piscis  umbra  potius, 
quam  venis  piscis  intuentibus  appa- 
reat. Ausonius:  Effugiens  oculos  ce- 
leri levis  F mbra  natatu.  Marinus 
piscis  est , loca  saxosa , et  herbis  vi- 
rentia incolens  ; carnivorus  est  et  so- 
livagus. Ciof. 

112.  Percacque.  Plinius  IX,  16, 
ct  Ausonius  in  Mosella,  ubi  ita  scri- 
bit v.  ti5 : 

Nec  te  deliciM  mentarum  , Perca  , silebo 
Amnifcnoa  inter  piscta  dignanda  marinis. 

*—  Pergit  cum  Nostro  Plinius;  Prae- 
terea parvum  Teragum , et  jd acentem 
cauda  Labrum.  In  his  ego  invicem 
Gesnerum  praevertam.  Ille  ex  Plinio 
superiore  versu  legebat : Tum  viridis 
Teragus  patro  saxatilis  ore.  Ego 
contra  monstra  illa  non  hinc  modo  , 
sed  et  ex  Plinio  exstirpanda  censeo , 
quem  ita  emendo:  Praeterea  Per- 
cam , 2 vagum  et  placentem  cauda  Me- 
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Quin  laude  insignis  caudae  Melanurus , et  ardens 
Auratis  Muraena  nolis , Merulaeque  virentes , 
Immilisque  suae  Conger  per  vulnera  geniis;  ,,5 

Et  capitis  duro  nociturus  Scorpios  ictu , 

Ac  numquam  aestivo  conspectus  sidere  Glaucus. 

At  contra  herbosa  pisces  laxantur  arena , 

Vt  Scarus,  epastas  solus  qui  ruminat  escas; 
Fecundumque  genus  Maenae,  Lamyrosque  Smarisque, 
Atque  immunda  Chromis,  merito  vilissima  Salpa: 
Atque  avium  dulces  nidos  imitata  sub  undis ; 


lamirum ; quibus  vestigiatira  Nostrum 
expressit.  Qui  vero  jfarvum  Tragum 
potuit  dicere,  quem  ne  fando  quidem 
cognoverat,  ut  ipse  fatetur,  quum- 
que  nihi!  tale  quid  hic  de  magnitn- 
dine  eius  traditum  iu venisset?  Vlit. 
— Tragique.  Oppiano  Maenae  et 
Tragi  in  coeno  maris  degunt.  Gesn. 

1 13.  Laude  insignia  caudae  Mela- 
nurus. Aliter  videtur  tradere  Aelia- 
nus libro  I , cnp.  43.  Ciof. 

xi  4.  Merulaeque  virentes.  Idem 
eodem  lib.  cap.  19,  eius  mentio  est 
apud  Plinium.  — MSS.  Munera  notis 
merelaleque.  Vlit. 

ii 5.  Conger.  « Congri  ( inquit 
Gesnenis  ad  hunc  locum  ) se  invi- 
cem maxime  vorant,  auctore  Aristo- 
tele. »•  Si  id  verum  est,  leg.  Immitis- 
que  suae  c.p.  v.  genti.  Sed  quum  id 
apud  neminem  , nec  quidem  in  Ari- 
stotelis lib.  iuveniam,  praeplacet  mihi 
lectio , quam  Pithoens  edidit  ex  MSS. 
cancer;  praesertim  quum  Scorpius 
sequatur.  Reliqua  tamen  in  mendo 
cubant.  Forte : suae  per  vulnera  che- 
l<te.  Vel,  si  de  Congro  loquitur:  sui 
per  vulnera  dentis.  Vl. 

i i 6.  Et  capitis  duro  nociturus  Scor- 
pius ictu.  Ciacconus  legit,  Et  cojftus 
duro  etc. , probabilis  admodum  con- 


jectura : ut  pote  quae  eaedem  paene 
literae  sunt,  et  sensus  talis  requiri- 
tur; Scorpii  autem  non  semel  mentio 
est  apud  Aelianum,  et  apud  Plinium 
IX,  5i. 

117.  Aestivo  sidere.  Exorlo  Cane» 
id  esi , quousque  in  coelo  Canis  con- 
spicitur. — De  Glauco  Aelianus  cap. 
17,  libro  I;  sed  ne  verbum  quidem 
de  hoc,  quod  hic  Ovidius. 

1 19.  yt  S sanis  , epastas  solus  qui 
ruminat  escas.  Idem  auctor  libro  II  t 
cap.  54  , ubi  , quod  poeta  noster  hic 
adiirraut,  se  ab  aliis  accepisse  testaturi 
idem  fere  Pliu.  IX  , c.  iS  et  alibi. 

1 10.  Smarisque.  De  hoc  pisce  Plin. 
XXXII,  cap.  ulL  Smynisque , alii  le- 
gebant. Meryxque  ulius.  Heins. 

ixt.  Salpa.  IxXtest  graece  : Salpa  p 
i tui  ice.  Marinus  piscis  est , et  in  ma- 
rinis lacubus  vivit , et  herbosa  arena 
laxatur:  autumno  Uutum  parit,  sicut 
ct  Sargus  ; clarissime  audit ; erro  non 
est , stercore  el  alga  vescitur.  Cior. 

iaa.  Atque  avuim  dulces  etc.  Sola 
Phucis  est , quae  in  aquis  nidificat. 
Arist.  VIII,  fiue:  M »vij  cJV  rc«» 
fo>*rri c»*  ft.IxArc  «torrori  etc. 

Quae  ita  vertit  PJiuius  IX  , 26  : Ea- 
dem piscium  sola  nidificat  ex  alga , 
atque  in  nido  parit.  Lego  itaque  hoc 
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Et  Squalus , et  tenui  suffusus  sanguine  Mullus : 
Fulgentes  Soleae  candore,  et  concolor  illis 
Passer,  et  Adriaco  mirandus  litore  Rhombus: 
Tunc  Epodes  lati,  tum  molles  tergore  Ranae. 
Extremi  parent 


Lubricus  et  spina  nocuus  non  Gobius  ulla, 
El  nigrum  niveo  portans  in  corpore  virus 
Lolligo,  durique  Sues , sinuosaque  Caris: 


loco  : Atque  avium  Phycis  nidos  imi- 
tata. — Ingeniosissime  Vlitius  , qui 
videtur  felix  tam  hoc,  quam  aliis 
huius  poematii  locis  egregie  a se  illu- 
stratis : sub  nomine  dulcis  latet  nomen 
piscis.  Heins.  — Hartluiuus  ad  Plin. 
IX , 26  legit  etiam  : Atque  avium 
Phycis  nidos  imitata  sub  undas.  Per- 
inde quasi  Vlitii  notas  nunquam  in- 
spexisset ; sed  sic  solet. 

iz3.  Et  squalus  etc.  Ita  Gesnenis 
et  rccentiores.  Edd.  Aid.  et  Pith.  et 
Squalus  tenui.  Nam  prima  potius 
producenda  est,  sive  ex  xifxlst  con- 
trahitur , quod  Gesnero  visum  : sive, 
ut  verisimilius , a squaleo.  MSS.  Et 
•qua  el  tenui.  Hic  itaque  malim:  Et 
squatus  et  tenui.  Et  squalum  supra  ad 
vs.  1 1 8 relegare : Squali , Scombri  que. 
Bovesque.  Squatus  autem  idem , qui 
squatina  , ut  ostendit  Gesn.  Vlit.  — 
Mullus. Graece  rpbfku'  italice  Triglia. 
Pelagius  est  Galeno:  Aristoteli  vero, 
litoralis:  Oppiano  nutem  saxatilis  di- 
citur: parit  ter  in  auno:  Dianae  sa- 
crificabatur. Oceanus  Septentrionalis, 
et  Occidentalis  hunc  non  gignit. 
Carne,  alga,  concha  et  coeno  vescitur. 
Leporem  marinum  insequitur:  ho- 
mini nocuus , ct  eo  vescitur.  Cior. 

124.  Soleae.  Huius  item  piscis  cre- 
berrima apud  Pliuium  incutio,  lp. 


i3o 

ia5.  Passer.  In  coeno  degit.  Op- 
piau.  — Rhombus,  luven.  Sat.  IV,  3g: 

Incidit  idriaci  •patium  admirabile  Rhombi. 

126.  Tunc  Epodes  lati.  Sic  etiam 
Plinius  nominat  ex  Ovidio.  Ex  aliii 
( quod  sciam  ) nemo  hoc  nomen  po- 
suit. Lopidae  vulgo  dicuntur  pisces 
quidam  plani  et  lati.  G.  — MSS.  Le- 
pores laeti.  Plin.  excerpsit , Epodes 
lati  generis.  Vlit.  — Ranae.  Ranas 
marinas  de  piscium  genere  iutcllign. 

Gesn. 

127.  Pascunt.  Aid.  extremi  pas.  * 
MSS.  et  Pith.  extremi  pareuc.  * Ego 
reliqua  ex  Oppiani  Hal.  I initio  ita 
supplevi: 

Extremi  pascunt  , propter  confinia  ripae  , 
Aut  fixae  ccopulU  haerent  , Pernaeque 
Sudesque. 

Pernaeque  Sudesque  ex  Plinio,  qui 
hinc  citaverat , in  locum  hunc  post- 
liminio restitui.  Vlit. 

128.  Gobius  ] Gobii  vel  Cobii  irt 
petris  et  arenis  degunt  Aeliano.  Jm- 
bricus  Gobii  epitheton  dixerim:  quam- 
quam Olisthos , id  est  lubricus  sui 
generis,  piscis  est  Oppiano  prope  ostia 
lluviorum.  Gesn. 

i3o.  Lolligo.  Pelagia  est  Lolligo 
magna.  Gesn.  Plinius  multis  in  locis: 
Aelianus  in  libri  IX  capite  52.  Ex 
mollium  geuere  , sicut  Polypus  ct 
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Et  tam  deformi  non  dignus  nomine  Asellus: 
Tuque  peregrinis , Acipenser , nobilis  undis. 


Saepia:  proprium  habet , inter  mol- 
lia ut  volet,  et  volitans  Conchae  ad- 
haerens, et  ita  affixus  , aut  arena  sese 
suburrans,  tempestatis  signum  est: 
vivendi  spatium  tam  Saepiae  , quam 
Lolligini  breve  est.  Namque  paucis 
excerptis  , bimatum  non  complent: 
nunquam  illi  deest  copia  atramenti; 
suis  promuscidibus  pisces  veuatur. 
Ciof.  — D urique  Sues.  D irique  pas- 
sim  citat  Gesnerus.  Vlit.  — Sinuosa - 
que  Cess.  * Praeclare , ut  omnia  , hoc 
vulnus  sanavit  Pantagathus  ; legit 
enim  Cestra.  Est  autem  Cestra  , pi- 
scis, quae  in  capite  habet  duos  acu- 
leos , quibus  Thynum  vel  maxime 
infestat  ac  persequitur.  Aldus  Aldi 
N.  reponebat  Thessa ; quo  de  pisce 
Plinius  XXXII,  11.  Cior.  Caris , li- 
bri scripti , et  Pilhoeus. 

i3i.  Et  tam  dejormi  non  dignus 
nomine  Asellus.  Duo  Asellorum  ge- 
nera : primum , ovant , Plinio  Bacchus 
vocatur ; hi  in  alto  mari  capiuntur : 
alterum  genus,  Callarius  dicitur:  li- 
toralis est;  latet  plurimum  temporis. 
Ciof. 

l3a.  Tuque  peregrinis , Acipenser ; 
nobilis  undis.  De  Acipensere  Plinius 
IX,  17  et  alibi.  Italice  Storione , 
Gallice  Esturgeon.  Sensit  nucum 


clarissimus  Muretus;  et  alii  viri  eru- 
ditissimi , inter  quos  Aondeletius  cap. 
ult.  lib.  XIV , id,  literis  consignarunt. 
At  aliter  Giscaferius , qui  haec  uotat 
in  hac  secunda  editione.  De  Acipen- 
sere , inquit,  varia  est  inter  scripto- 
res sententia,  quisnam  sit,  et  quo 
apud  nos  vocetur  nomine.  Iovius 
eumderu  esse  vult  cum  Ellope;  /c 
LJzard;  idque  probare  contendit  non- 
nullis argumentis.  Aondeletius  di- 
versos esse  inter  se  existimat;  EUo- 
penque  squamosi , Acipenserem  rau- 
stcllini  generis;  eumque  esse,  qui 
apud  nos  Sturio  vocatur : quod  qui- 
dem non  paucis  rationibus  et  aucto- 
rum testimoniis  confirmat.  Paulus 
tamen  Iovius  Silurum  Sturioncm  essa 
nostrum  arbitratur.  In  hac  tam  auci- 
piti  pugna  perdifficile  est  nosse  iu 
utram  magis  partem  inclinet  victoria. 
Hoc  tamen  animadvertendum  exi- 
stimo, mirum  videri  Acipenserem  ab 
Ovidio  peregrinum  vocari , si  noster 
Sturio  sit , quum  non  procul  a moe- 
nibus Vrbis  in  Tiberi,  vere  et  aestate 
Sturiones  laudatissimi  frequenter  ca- 
piantur. Hoc  autem  argumento  facila 
credi  posse  alium  esse  Acipenserem , 
qui  e remotis  maribus  Aoraava  vulii 
solitus  esset.  Cior. 
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EivsJiyv  xotoJ^v  fit  «atflipxtfirvstf  UCr iwffatv 

n«t»i,  >cJ9ffX<r*u  c*//vc» w j^coxus* 

Il«vrK(  a**  ixfltfiovtit  Tl  x«i  (>£*>/«(  e^e &/*»«»( 

K/*JacM*( , rwx(v«(c  yiefitni  fixXlsfiiv n* 

Aiv&pm*  iuxm.p c#<i  o-joVy  i ymp  v/mtfi 

AwvsSd/xuv  ic  //tyv  ££/;<>  rtKpKSftcsuv. 

Quod  Epigramma , sive  Platoni,  sive  Antipatro  Sidonio  tribueris  (nam 
inter  utrumque  disceptatur  ),  nullus  tamen  negaveris  quin  hinc  effluxerit 
Elegiae  subsequentis  argumentum , quod  iuvenili  more , et  primo  luxu- 
riantis ingenii  impetu  amplificatum,  in  carmen  excrevit  non  fere  minus 
quam  ducentos  versus  complectens.  — Graecum  sic  vertit  Alciat*  in  Ernblem. 

Ludibrium  pueris  Iapides  iacicntibus,  hoc  me 
In  trivio  posuit  rustica  cura  Nucem : 

Quae  laceris  ramis,  perstrictoque  ardua  libro, 

Certatim  fundis  per  latos  omne  petor. 

Quid  sterili  posset  contingere  turpius?  eheu! 

Infelix  fructus  in  mea  damna  fero ! 
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Nux  ego  iuncta  viae,  quum  sim  sine  crimine  vitae, 

A populo  saxis  praetereunte  petor. 

Obruere  ista  solet  manifestos  poena  nocentes. 

Publica  quum  lentam  non  capit  ira  moram. 

Nil  ego  peccavi;  nisi  si  peccare  vocatur,  5 

Annua  cultori  poma  referre  suo. 

At  prius  arboribus , tum  quum  meliora  fuere 
Tempora,  certamen  fertilitatis  erat. 


* Sunt  qui  asserant,  hoc  opuscu- 
lum de  Nuce  falso  adscribi  Nasoni : 
ego  vero,  ut  non  negarim,  Ovidium 
iuvenem  , et  adhuc  tironem  in  Musa- 
rum militia,  hacc  quasi  sui  praeexer- 
citameuta  scripsisse , meliora  quidem 
futura,  si  in  provectiorem  aetatem 
distulisset;  sic  ipsius,  non  alterius 
poetae  partum  esse  asseverarim , quod 
ex  dicendi  charactere  quivis,  vel  me* 
rdiocriter  eruditus,  deprehendere  po- 
terit. M. 

i.  Nux  ego  etc.  Contigit  hoc  for- 
tuna quadam  huic  Elegiae  , ut  inter- 
pretem nancisceretur  virum  sacculi 
decimisexli  lumen  ingens  et  decus, 
Dcaider.  Erasinum ; qui  si  tales  iu 
Ovidium  omnem  curas  extendisset, 
vix  equidem  sentio,  quid  agendum 
posteris  reliquisset.  Iam  ab  hoc  versu 
priino,  leouis  uiigm-m  sentias , in  ex- 
ponendo qua  potissimum  arte  Noster 
lectorem  secum  iu  rem  mediam  ra- 
piat; et,  omissis  quibuscumque  prae- 


ludiis,  id  statim  de  quo  agitur  det 
inlelligendum.  — Iuncta  viae.  Pro- 
xima, contigua. 

2.  Petor.  Percutior.  Val.  Maxim. 
V,  3:  Lycurgus  sae/>e  lapidibus  />eli~ 
tus  est. 

3.  Obruere.  Proprie.  Dicitur  enim 
elegantissime  , saxis  ut  lapidibus  ali- 
quem obruere. 

5.  Nisi  si  percare  fatemur  ] Ino- 
ratur praetuli:  eadem  varietas  II 
Pont.  2 , i g : 

Vlquc  magis  cauti  poasnnt  timidique  vidari. 

Vbi  vocari  codd.  nonnulli.  Peccare 
etiam  pro  peccato  , Terent.  Andr. 
act.  v,  sc.  3,  v.  55:  Si  id  peccare  est , 
fateor  id  quoque.  Vude  hic  fatemur 
posset  defendi.  Ncc  tamen  docetur 
admodum  displicet , ut  sit  pro  osten- 
ditur, probatur  : ita  Terent.  Adel.  I , 
2,  45 : te  plura  in  /uic  re  fwccarc 
ostendam. 

6.  Rejerre  tuo  ] Meo  , BodleiantU 

a wa  iu  sccuuda. 
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Quum  domini  memores  sertis  omare  solebant 

Agricolas , fructu  proveniente , Deos.  ,0 

Saepe  tuas  igitur,  Liber,  miratus  es  uvas: 

Mirata  est  oleas  saepe  Minerva  suas. 

Pomaque  laesissent  matrem , ni  subdita  ramo 
Longa  laboranti  furca  tulisset  opem. 

Quin  etiam  exemplo  pariebat  femina  nostro ; ,S 

Nullaque  non  illo  tempore  mater  erat. 

At  postquam  platanis,  sterilem  praebentibus  umbram, 
Vberior  quavis  arbore  venit  honos; 


Nos  quoque  fructiferae , si 

9.  Quum  domini  memores  serti»  ctc. 
Memores  scilicet  tunc  agricolae,  cui 
Deorum  arbor  unaquaeque  erat  sa- 
crata, Deum  hunc,  id  est,  ipsam 
arborem , sertis  ornabunt , quum  fru- 
ctuum proventus  votis  respondisset, 
llinc  Liber  suus  uvas,  et  oleas  Mi- 
uerva  mirabantur . 

1 o.  Agricolas  , fructu  proveniente , 
Deos,  Lege  Agricolas  Deos  t quid- 
quid libri  veteres  dissentiunt.  Met. 
VIII,  226: 

Coeptus  ab  agricolie  supero*  pervenit  »d 
omnes 

Ambitiosus  bonos  , 

Posset  et  Agricolam  Deum  legi  ; 
queinctimquc  deum  agricolam.  Sic 
Tibullus  libro  I , Eleg.  1,19: 

Et  quodeumque  mihi  pomum  novus  educat 
Innus , 

Libatum  agricolae  ponitur  ante  Deo. 

Ybi  nihil  mutandum  : quamquam 
Agricolas  ante  Deos  nonnulli  legunt: 
aut  si  quid  mutetur , pro  libatum , li- 
bens reponam  libandum.  — Prove- 
nienle.  Bersmannus  explicat  praecoci 
fructu  : sed  quis  ita  veterum  loquitur? 
provenire  , proventus  millies  de  ferti- 
litate tam  hominum  et  animalium  , 
quam  agrorum  apud  veteres  occurrit. 
Bvrji.  — Praeveniente  est  vetus  lectio. 


nux  modo  ponor  in  illis , 

12.  Oleas.  Pro  olivis  dixit.  Contra 
Maro  in  Bucol.  olivam  pro  olea,  in- 
quiens:  Incumbens  tereti  Damon  sic 
ooepit  olivae.  Est  enim  olea  arbor, 
oliva  bacca.  Licet  hic  in  proprio  quo- 
que significatu  pro  arbore  dictum  ac- 
cipere possimus.  Sed  melior  tamen 
prior  sententia : nam  supra  non  vites 
sed  uvas  dixit.  Mar. 

13.  Matrem.  Arborem  scilicet , 
quae  poma  tulit  , quorum  poudcrc 
oppressa  fuisset,  ui  etc.  Ita  Plin.  lib. 
XII : Rami  in  excelsum  emicant , sjl- 
vasa  multitudine , vasto  matris  cor- 
pore. 

14.  Longa  laboranti  ramo.  Fati- 
scenti, prae  multitudine  fructuum. 
Sic  alibi  Koster,  Remed.  Ara.  17S: 

A»pice  pomorum  curvatos  pondere  ramos, 
Vt  ana  , quod  peperit  , via  ferat  arbor 
onus. 

16.  Nullaque  non  illo  tempore  ma- 
ter erat.  In  mores  aetatis  suae , data 
occasione,  erumpit;  et  feminas  tan- 
git, quae  non  modo  non  fertilitatis 
honorem  expetebant,  sed  el  conce- 
ptos foetus  nefandis  artibus  in  ipso 
saepe  utero  uecabant. 

1 9.  Aot  quoque  fructiferae  ] fru- 
giferae Kripti  picrigue;  nec  respucai- 
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Coepimus  in  patulas  luxuriare  comas. 

Nunc  neque  continuos  nascuntur  poma  per  annos; 

Vvaque  laesa  domum,  laesaque  baccha  venit. 

Nunc  uterum  vitiat,  quae  vult  formosa  videri : 
Raraque  in  hoc  aevo  est , quae  velit  esse  parens. 
Certe  ego,  si  numquam  peperissem , tutior  essem.  3* 
Ista  Clylemnestra  digna  querela  fuit. 

Si  sciat  hoc  vitis , nascentes  supprimet  uvas ; 

Orbaque,  si  sciat  hoc,  Palladis  arbor  erit. 

Hoc  in  notitiam  veniat  maloque  pyroque ; 


dum.  Iurisconsulti  certe  tam  Jrugifo- 
ras  arbores , quam  fructiferas  agno- 
scunt. Frugiferarum  Columella  non 
semel  meminit.  Tacitus  de  Germa- 
nia : Satis  ferax  yjrugij erarum  arbo- 
rum impatiens.  B.  — Si  nux  modo 
jnmor  in  illis.  Modeste  nimium  vix 
sc  inter  fructiferas  arbores  ponit  re- 
censendam. — Ponor.  Ponar  Regius 
et  duo  alii. 

20.  Luxuriare . Eleganter  hoc  de 
arboribus  late  crescentibus*  Sic  XiV 
Met.  629: 

Qua  modo  luxuriem  premit  , «t  spatianti* 
pulim 

Brachia  compescit. 

XI.  1 Vune  neque.  Maluerim  hino 
neque : causam  reddit  infoecunditatis. 
Hxurs. 

2 1 . xx.  Continuos  per  annos.  Non 
nno  quoque  anno,  ut  quondam.  — 
V vaque  laesa , laesaque  bacca.  Lae- 
sas dicit,  quia  iam  non  Baccho  nec  Mi- 
nervae soliti  honores  persolvuntur} 
neglt-ctique  Dei  suas  quoque  arbores 
negligunt:  unde  fit  ut  nec  uva  nec 
bacca  domum  , id  est  apud  agricolam, 
adferantur. 

x3.  Nunc  uterum  vitiat  etc.  Varie 
exhibent  codices  hunc  locum : nunc 
uterus  vitii  est , Regius  et  tres  alii } 

Ovid.  Oper.  Tora.  I. 


Nunc  mulier  vitio  est , Palatinas:  ute- 
rum servat , Mentel.  Schottus  lib.  II , 
Obs.  43  e membranis  legit  nunc  ute- 
rus vitis , quod  in  Lovantensi  est} 
sed  praefero  receptaro  e viris  doctis, 
et  de  abortu  intelligo , qui  medica- 
mentis curatus,  vitiat  uterum,  ne  fa- 
cile iterum  concipiat.  B. 

xS.  Certe  ego  ] Ecce  egot  Iunii 
cod. 

26.  Ista  Clylemnestra  digna  que- 
rela fuit  3 Thtior  etenim,  si  nun- 
quam pepertssct  Cl)  temne.strn  , quae 
Orestem  tulit,  a quo  postea  inte- 
rempta fuit.  Sed  iuste  minus,  quam 
Nux,  questa  fuisset,  quum,  occiso 
coniuge,  scelus  ipsa  scelere  provoca- 
verit. 

27.  Nascentes  supprimat  uvas.  Vel 
in  ipso  nascendi  tempore  premat , 
enasci  vetet.  Iam  dc  verbo  hoc  sup- 
primere diximus,  eo  sensu  accipien- 
dum. 

28.  Orbaque....  Palladis  arbor  erit. 
Ipsam  se  fructibus  suis  orbaret. 

29.  Hoc  in  notitiam  veniat  etc.  Di- 
scant hinc  (cx  iis  quae  patior)  quid 
ipsis  servetur ; et  mox  quos  ferunt 
fructus  1 arbores  suas  destituent } quae 
nihil  tunc  aliud  quam  silvae , et  mu- 
tile lignum , focis  destinatum. 

M in  m 
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Destituent  silvas  utraque  poma  suas.  j» 

Quaeque  sibi  vario  distinguit  poma  colore , 

Audiat  hoc  cerasus,  stipes  inanis  erit. 

Noti  equidem  invideo:  nurnquid  tamen  ulla  feritur, 
Quae  sterilis  sola  conspicienda  coma  est  ? 

Cernite  sinceros  omnes  ex  ordine  truncos,  35 

Qui  modo  nil , quare  percutiantur , habent. 

At  mihi  saeva  nocent  mutilatis  vulnera  ramis; 

Nudaque  decerpto  cortice  ligna  patent. 

Non  odium  facit  hoc , sed  spes  inducta  rapinae. 

Sustineant  aliae  poma ; querenlur  idein.  40 

Sic  reus  ille  fere  est , de  quo  victoria  lucro 
Esse  potest:  inopis  vindice  facta  carent. 

Sic  timet  insidias,  qui  scit  se  ferre  viator. 


30.  V Iraque  poma  suas.  Post  hunc 
vmum  in  multis  codicibus  adscripti 
erant  ineptissimi  quidam  versus,  quae 
Monachorum  sordes  facile  produnt : 

ludi  at  hoc  prunus  , dare  desinet  utile  mu- 
nus 1 

Audiat  haec  cerasus , stipes  inanis  erit. 
Audiat  h»-c  ficus  , ficu  privabit  amicum 
( ir/  amicos.  ) 

Escule  , ne  pariaa ! ne  qooque  tu  pereas. 
Erasinus  hoiroris  causam  quum  vestit  ho- 
noris .... 

£l  haec  ipsa  etiam  diverso  modo  le- 
guntur in  codicibus,  et  multa  etiam 
de  case  huius  poctastri,  indicium  da- 
bat lunianus  codex,  ubi  inter  pri- 
mum et  secundum  versum  interval- 
lum erat,  unde  excidisse  quaedam 
coustal.  Bvrm. 

31.  y ario  colore.  Sic  variae  uvae 
apud  Gdumellam.  — Distinguit.  Ae- 
stii sua  fxvna  colore  , Lovan. 

35.  Sinceros.  Id  est  integros  et  il- 
laesos. Ovitl.  IV  Pont.  9,10: 

Et  mea  //«rrroourreret  a xc  rota.  DOVSA. 

M ale  unus  codex,  seairos. 

37.  Saeva  nocent  ] Saeva  nocent 
nudatis  vulnera , Fiaucof.  uou  male. 


38.  Decerpto.  Licet  nonnulla  ex 
mnnuscriptis  exemplaribus  habeant 
detecto  , tamen  legendum  omnino  est, 
ut  in  pluribus  exemplaribus  legitur, 
decerpto:  quod  participium  ante  ocu- 
los ponere  videtur  vulnera  illa,  quae 
cortice  illiso  et  detracto  a saxis  car- 
ptim inferuntur  arboribus.  MiR. 

39.  Sed  s/tes  inducta  rapinae  ] //»- 
dicta  Meutelii  liber:  alius  illustra; 
indulta  Fabricii  codex.  Hxixs. 

40.  Querentur  ] Querantur  Regius 
et  alius  : queruntur  , Lovan. 

41.  Sic  reus  ] Fit  reus  ille  Jere  ex 
Vaticano  legebat  oliin  Hein&ius.  Sic 
Jacere  reum  Suet.  Tih.  8 , et  passira 
alii.  — De  quo  victoria  lucro.  In  mul- 
tis legitur  victoria  laeta  , etiam  iu 
MSS.  unde  suspicor  lectionem  ab 
alio  emendatam:  laeta  autem,  lu- 
crosa, triumpho  digna.  Fabr. 

42.  Inopis  vindice  Jacta  carent . 
Non  est  qui  pauperem  ab  iniuria  vin- 
dicet , tueatur. 

43.  Qui  scit  se  ferre  viator , quod 
timeat.  Aut  legendum  est , cui  umcalt 
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Quod  timeat : tutum  carpit  inanis  iter. 

Sic  ego  sola  petor,  soli  quia  causa  petendi  est:  43 

Frondibus  intactis  cetera  turba  virent. 

Nam  quod  habent  frutices  aliquando  proxima  nobis 
Fragmina,  quae  laeso  vimine  multa  iacent; 

Non  istis  sua  facta  nocent:  vicinia  damno  est. 

Excipiunt  ictu  saxa  repulsa  meo.  5. 

Idque  fide  careat,  si  non,  quae  longius  absunt. 
Nativum  retinent  inviolata  decus. 

Ergo,  si  sapiant,  et  mentem  verba  sequantur. 
Devoveant  umbras  proxima  quaeque  meas. 

Quam  miserum  est , odium  damnis  accedere  nostris ; 

Meque  ream  nimiae  proximitatis  agi ! 

Sed,  puto,  magna  mei  est  operoso  cura  colono. 

Im  enias,  qui  det  nil  mihi , praeter  humum. 


•ut  quod  positum  est  pro  quare ; ut , 
non  est  quod  metuas.  Erasmvs.  Muti', 
liber , cur  timeat.  Vere. 

44*  Tutum  carpit  inanis  iter  ] 
Inanis  viator , qui  nihil  fert  secuin  , 
unde  a latronibus  impetatur.  Eodem 
9ensu  vacuus  apud  luv.  Sal.  X,  v.  12: 

Cantabit  1 -a mu/  coram  latrone  viator. 

45.  Soli  quia  causa  ] Soli  mihi 
causa,  Neapol.  quia  jhsctus  causa, 
alius.  — Petendi  passive  dixit : causa 
cur  petar.  Eras. 

46.  Viret  ] Virent , Ambrosianus. 

47.  Nam  quod  habent  Jrutices  ali- 
quando proxima  nostro.  Pro  aliquan- 
do , legendum  alii  quoque , cuin  Mo- 
reti codice.  Lovuuiensis  ex  nostris, 
et  Fabricii  codex  , a/injuin.  H. 

48.  Fragmina,  quae,  laeso  ctc. 
Rainos  intellige,  qui  saxis  petiti , in 
illos  ex  arbore  vicina  resultantibus, 
fracti  circa  Nucem  ipsam  iacent.  — 
Iaicso  vimine.  In  codice  Moreti , quod 
mullo  vimine  laesa  iacent : uude  licin- 


sius,  mutilo.  In  Lovan.  laeso  vimine 
iuncta  ; forte , pro  laeso  vimine  trumra 
iacent:  vel  quod  laesae  vimina  iuncta 
iacent ; laesae  scilicet  mihi.  Bvrm. 

53.  Ergo  si  sapiant  etc.  Si  mens 
igitur  arboribus  illis;  si  quid  possent 
capere  mente,  et  mentem  hanc  verba, 
quibus,  quid  sentiunt  exprimerent, 
sequerentur,  sapienter  faciant,  fata- 
lem hanc  ipsis  vicinitatem  Diris  devo- 
vendo. 

55.  Odium  damnis  accedere  nostris. 
Eleganter  in  uno  codice,  accrescere: 
de  qua  voce,  cum  ro» accedere  cou fusa, 
vide  Hcin*.  ad  Val.  l'lac.  lib.  I,  178. 

58.  Invenias.  Vetusta  editio  cum 
Mcdiceo  codice,  Invenies  quoti  det 
nil  /mAi:alia  cum  tribus  scriptis , In- 
venias dederit  quid  mihi : unus , inve- 
nies dederit  quid  mihi:  alius,  Inve- 
niat: duo,  Inveniat  si  quid  det  mihi. 
Lege  Invenias , qui  det  ml  mihi , prae- 
ter humum  : num  in  uno  Vaticauo  , 
Inveniet  qui  det  nil...  H.  Recte  invor- 
nias  , Hcinsitis:  nam  ita  solet  Noster. 
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Sponte  mea  facilis  contemto  nascor  in  agro: 

Parsque  loci , qua  sto , publica  pene  via  est.  & 

Me,  sata  ne  laedam , quoniam  sata  laedere  dicor , 

Imus  in  extremo  margine  fundus  habet. 

Non  mihi  falx  nimias  Saturnia  deputat  umbras : 
Duratam  renovat  non  mihi  fossor  humum. 

Sole  licet  siccaque  siti  peritura  laborem , <5 

Irriguae  dabitur  non  mihi  sulcus  aquae. 

At  quum  maturas  fisso  nova  cortice  rimas 
Nux  agit,  ad  partes  pertica  saeva  venit: 

Pertica  dat  plenis  immitia  vulnera  ramis; 

Ne  possim  lapidum  verbera  sola  queri.  ;• 

Poma  cadunt , mensis  non  interdicta  secundis : 

Et  condis  lectas,  parca  colona,  nuces. 

Has  puer  aut  rectus  certodilaminat  ictu; 


61.  Quoniam  sala  laedet*  dicor. 
Callide,  nec  inficiatur,  quod  mani- 
festum est:  nec  agnoscit , quod  erat 
obfuturum.  Erasm. 

62.  Intus  3 Imus  fundus  , pro  ager 
postremus ; quomodo  Faber  imus  , in 
extrema  vici  parte  habitans,  apud 
Horat.  in  Art.  Poet.  Sic  prima  fa- 
bula , extrema  platea , medius  Innus. 

63.  Non  mihi  falx  nimias  Saturnia 
etc.  Non  hic  Saturnia  falx  insigne 
Temporis , K sed  Saturni,  ut- 
pote  cui  vitis  et  frugum  disciplina 
competeret. 

66.  Sulcus  aquae.  Mulli  libri,  suc- 
cus : nil  muta.  In  tribus  erat  rivus . 

68.  Pertica  saeva  ] Longa , duo 
libri : ut  in  istis  Ovidii  III  Fast.  1 1 7 : 

Pertica  suspensos  portabat  l^ngu  maniplos. 

Hama. 

Scan -a  Palat,  et  mox  Neapolit. 

70.  Ne  possim  ] Nec  possim  Bers. 
Ed.  nec  possum , Lovau. 

71.  Mensis  non  interdicta  secundis. 
Fuit  tempus,  quum  uoa  modo  iu>u 


interdicta  nux  mensis  secundis , quae , 
sublatis  primis,  elegauti  apparatu  in- 
struebantur; sed  et  ipsis  ornamento 
erat  Horatius  Serui,  libro  II,  Satyr. 
a , 121  : 

...  Tam  pensilis  uva  secandas 
Et  nux  ornubnl  onnsas  , cum  duplicc  ficu. 

73.  Has  puer  etc.  Nihil  addubito, 
quin  Ovidius  ita  scripserit  hoc  car- 
men : Has  puer  aut  certo  redas  dila- 
minat ictu.  Siquidem  tlilaminare  di- 
xit, pro  in  duas  laminas  diducere. 
Id  iit  quoties , solutis  commissuris  , 
finditur  nux  iu  duas  partes.  Vnde 
paulo  post  laminam  vocat  putamen 
fissile.  Illud  intcriin  erat  artis,  certi 9 
ictu  tangere  commissuram.  Nam  di- 
laniandi veihuni , quod  in  Aldinis 
quoque  codicibus  legitur,  etiam  car- 
minis ratio  respuit  Porro  quod  uil  9 
rectas , opponitur  illi  quod  mox  se- 
quitur, pronas  , hoc.  est  transver- 
sas. Suspicor  autem  hunc  esse  lusum, 
quo  findimus  etiain  mala  praedura. 
Idipouitur  iudex  sinistrae  mali  pc— 
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Aut  pronus  digito  bisve  semclve  petit. 
Quatuor  in  nucibus,  non  amplius,  alea  tota  est; 

Quum  sibi  suppositis  additur  una  tribus. 

Per  tabulae  clivum  labi  iubet  alter;  et  optat 
Tangat  ut  e multis  quamlibet  una  suam. 

Est  etiam,  par  sit  numerus  qui  dicat,  an  impar: 
Vt  divinatas  auferat  augur  ojpes. 


dunculo,  et  io  hunc  pugnus  dexter 
subito  impingitur.  In  impetu  ac  ce- 
leritate sita  est  victoria.  Etenim  si 
leviter  impingas*  et  digitum  ofiei*- 
dis  , nec  finuis  malum.  Erasm.  — 
J)( laniat  multi  ex  scriptis.  Vude 
Erasm  us  dilaminat:  ingeniose;  quo- 
modo et  codex  Medicetis*  cmn  prisca 
editione:  etsi  verbum  id  sit  novum, 
ccrtc  Laminam  nucis  infra  hic  idem 
auctor  appellat.  Politianus  coniicic- 
bat  delmhjt;  delineat  Fabricius;  di- 
vulnerat  codex  Patricii  lunii : dis  se- 
parat duo  alii^  Mureti*  delaniat.  Pro 
rectas  etiam  in  multis  veteribus  lectas. 
Puto  scribendum  secias  dilaminat . 
Heixs. 

74.  Aut  pronas.  Rectius  pronus  , 
cum  Regio  et  Menteliano  codice. 

76.  Quum  sibi  suppositis.  Elegan- 
tissime descripsit  aleae  illud  genus* 
quum  pueri  castellatim  sibi  nuces 
construunt*  quas  procul  distantes  si 
everterint  nuce  emissa  , quotquot 
eversae  fuerint  * atque  etiam  quae  di- 
spositae sunt  infra  eversas  * omnes 
lucrantur.  Hinc  quidam  apud  Tran- 
quillum in  Augusto  cap.  83  legunt 
sic  illud  membrum:  «Animi  laxandi 
causa  modo  talis  * aut  castellntis  nu- 
cibus ludebat  cum  pueris  minutis.  » 
Tranquilli  tamen  plura  exemplaria  , 
Ocellatis  nucibus ; id  est  perforatis 
instar  ocellorum  , scriptum  habent. 

77.  Per  tabulae.  Altera  ludendi 
Species  est,  ut*  dispositis  in  seriem 


nucibus , per  tahulam  declivem  vol- 
vatur nux : quae  si  tangat  qnam  opor- 
tet, vincit  qui  misit.  Ebasm.  — Cli- 
vum * declivitatem  et  descensum. 
Virgil.  in  Bucol.  IX,  v.  7:  Qr«i  se 
subducere  colles  Incipiunt , molliqitc 
iugum  demittere  clivo.  MaR. 

79.  Est  etiam , par  sit.  Sic  hodie 
quoque  ludentes  pueros  conspicimus. 
ISuces  enim  , quotquot  voluerint  * 
manibus  premunt,  et  tanqunm  pro- 
blema quisque  compari  suo  propo- 
nens interrogat,  par  insit  numerus, 
an  impar:  quod  si  ille  divinaverit* 
omnes  nuces  aufert:  sin  minus*  to- 
tidem amittit.  Huius  ludi  meminit 
et  Flaccus  in  Sermonibus,  dum  pue- 
riles ludos  recenset,  inquiens:  Lu- 
dere par  impar , equitare  in  arundine 
longa.  Nec  vero  uucibus  Lautum  aut 
castaneis  ludere  par  impar  soliti  erant 
«ntiqui,sed  etiam  nummis.  Legimus 
enim  apud  Tranquillum  , Augustum 
sic  ad  tiliam  scripsisse : « Misi  tibi 
denarios  ducentos  et  quinquaginta  * 
quos  singulis  convivis  dederam  , si 
vellent  iuter  coenam,  vel  talis,  vel 
par  impar  ludere.  » Idem. 

80.  y t divinatas  auferat  augitr 
opes.  Vt  tollat  victor  puer  opes  , nu- 
ces scilicet , quarum  numerum  divi- 
nando conieceraL  Totus  hic  plenus 
elegantiae  locus  ; et  varius  seinper 
poeta  in  describendo  varios  puerorum 
lusus,  cum  ipsis  videtur  colludere  j 
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Fit  quoque  de  creta,  qualem  coeleste  figuram 
Sidus,  et  in  Graecis  litera  quarta  gerit. 

Haec  ubi  distincta  est  gradibus,  qui  constitit  intus. 
Quot  tetigit  virga , tot  rapit  inde  nuces. 

Vas  quoque  saepe  cavum,  spatio  distante,  locatur;  gj 
In  quod  missa  levi  nux  cadat  una  manu. 

Felix,  secreto  quae  nata  est  arbor  in  arvo; 

Et  soli  domino  ferre  tribula  potest! 

Non  hominum  strepitus  audit , non  illa  rotarum ; 

Non  a vicina  pulverulenta  via  est.  0» 


Illa  suo,  quaecumque  tulit 

neque  ideo  rrrum  gravitatem  verbis 
usquam  elevat. 

81.  Fit  quoque.  Tertium  lusus  ge- 
nus describit.  Ex  creta  pingitur  am- 
pla (igura  triangula , qualem  habet 
apud  Graecos  A />«e  maiuscula  forma 
scriptum.  Eamdem  figuram  apud 
Aegyptios  cursu  suo  facit  Nilus:  unde 
et  loco  uomen  inditum.  Et  huic  si- 
milis ostenditur  in  coelo  super  caput 
Arietis.  Hac  notant  tres  stellae , dua- 
bus lineis  aequalibus,  tertia  breviore: 
sed  quae  in  angulo  stellam  clariorem 
habeat , gracci  ftkttmxn  appellaut.  In 
lineis  itaque  pictis , certis  intervallis, 
quos  hic  gratius  vocat , disponuntur 
nuces.  Puer  qui  stat  in  medio,  iactu 
virgae  quot  tetigerit  , tot  aufert. 
Erasm. 

84.  Quot  tetigit  virga , tot  capit 
ipsa  nuces  ] Ipse  nonnulli , ille  duo. 
Sed  vetus  editio,  codex  Regius,  et 
Langcrmanni  recte,  tot  capit  inde: 
quare  et  in  superiori  versu  scriben- 
dum, qui  constitit  intus ; non,  quae. 
Hei.ns.  — Legebat  vero  Sentlebiusj 

...  Quae  constitit  intra 
Quot  tetigit  virgas  , tot  capit  inde  nuce*. 

Et  ita  explicat  : Delta  Graecorum 
triangulari  furina  pingebatur,  idque 


dare  dona  colono, 

gradibus  invicem  distinguebatur.  Col- 
ludentes ergo  pueri  procul  stantes 
nuces  singulas  iu  Deltoton  mittebant, 
et  cuiuscumque  nux  in  illo  schemate 
consistebat , tot  lucrabatur  nuces  , 
quot  tangebat  virgas,  seu  lineas;  si 
vero  nux  missa  Deltoto  penitus  eini- 
grasset , missio  ista  erat  irrita , et 
alius  ex  sociis  admittebatur.  Recte, 
ut  quidem  puto,  Sentlebius,  qm 
uberius  liuuc  locmn  illustrat:  nain 
consistere  nux  dicitur , quae  e manu 
emissa  et  evoluta , quiescat  ct  cursum 
finit,  ut  millies  eu  vox  occurrit.  B. 

85.  F as  quoque.  Meminit  huius 
lusus  et  Persius:  Et  angustae  collo 
non  Jallier  oixae.  Singuli  pueri  de- 
ponunt nuces  aliquot  in  orcam , i J 
est  ollae  genus:  deinde  ex  intervallo 
singuli  per  vices  petunt  os  ollae; 
qui  solus,  aut  frequentius  immiserit , 
aufert  omnes  nuces.  Erasm.  — Quam- 
vis Scholiastes  Persii,  quisque  ili® 
sit,  huc  referat,  ad  Talorum  iacluitt 
est  referendum. 

90.  Non  a vicina  ] Non  est  vicit** 
via  duo  libri : non  sibi  vicina  pulve- 
rulenta via  Regius  , quoti  non  disph' 
ccbat  Hciu&io. 

91.  Dare  dona  cq tono.  Emenda  c* 
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El  plenos  fructus  adnumerare  potest. 

At  mihi  maturos  numquam  licet  edere  foetus; 

Ante  diemque  meae  decutiuntur  opes. 

Lamina  mollis  adhuc  tenero  dum  lacte,  quod  intro  est; 

Nec  mala  sunt  ulli  nostra  futura  bono; 
lam  tamen  invenio , qui  me  iaculentur ; et  ictu 
Praefestinato  munus  inane  petant 
Si  fiat  rapti , fiat  mensura  relicti ; 

Maiorem  domini  parte , viator , habes.  IOO 

Saepe  aliquis,  foliis  ut  nuda  cacumina  vidit, 

Esse  putat  Boreae  triste  furentis  opus. 


lih.  Mnfl*.  qui  fuit  Pauli  Marsii : po- 
ma colono.  Cior. 

ga.  J'l  plenos  fructus  adnumerare 
jmtest.  Proprie  usus  est  verbo  ad  nu- 
merandi. Idem. 

g3.  Al  mihi  maturos.  Rursus  ma- 
nuscriptum.  At  mihi  maternos ; quod 
sequentia  declarant  non  plane  e se 
ineptum  ; nam  ad  arbores  transferri 
modo  diximus.  Fab. 

94.  Percutiuntur  ] Decutiuntur  est 
genuina  lectio  e veteribus  exempla- 
ribus. Cior.  — Ante  diem  nostrae 
deliciuntur,  editio  prima  et  duo*scripti. 

95.  Lamina  mollis  adhuc  tenero 
sium  lacte  etc.  Dum  succus  est  adhuc 
lacteus  magis  , quam  nucleus.  Sic  de 
frumentis  VirgiL  Georg.  1 * 3i3  , 
quum 

...  In  viridi  stipula  lactentia  turgent. 

Lamina  corticem  designat,  quae  mol- 
lis primum,  ct  quasi  lactea , sensim 
durescit , iitque  maturitate  lignum  , 
ct  quidem  durissimum. 

97.  Invenio.  Iri  quibusdam  rectius, 
invenias  qui  me  inculcntur.  N.  Multo 
rectius.  — Qui  me  incidetur,  et  mox 
petat  Moreti  codex  : iaculantur  el  pe- 
tunt Pulatiuus : numen  inane  etiam 


Moreti , quod  pro  nomen  inane , ut- 
saepe  alibi,  positum  videbatur Heins. 

99.  Si  Jiat  rapti  etc.  Vt  ubique, 
malum  hic  exaggerat , ex  modo  rapi- 
nae. Non  solum  fraudatur  dominus  , 
sed  plus  aufert  raptor;  qui  si  dimi- 
diam saltem  , non  vero  maiorem  tol- 
leret partem! 

100.  Habes.  Lego  ex  MSS.  habet . 
Mab.  Ita  et  editi  quidatn;  sed  omnes 
fere  libri  scripti,  habes : domino  etiam 
Palatinus:  unde  tentabut  Ilcinsius, 
domina  parte. 

101.  Vbi  nuda  cacumina  vidit  ] f 'l 
vidit  vetus  editio  et  scripti  uonnulli ; 
et  sequenti  versu  eadem  editio  cum 
Mediceo , Boreae  frementis • HfUfS. 
— Premere  et  Jureis  etiam  coufusa. 
Sic  apud  Virg.  X , 6o3  : 

...  Torrentis  aquae  vel  turbini*  atri 
More  furent. 

Quidam  codices , Jremens  , ct  apud 
Lucau.  VI , 274  : 

...  Tumulumque  furentem 
V udarum  non  pa.**a. 

Eliam  jrementem  Rottcndorfianns  j 
sed  quum  et  saepe  venti  Jinere  di- 
cantur, nihil  est  temere  xnutanduar. 
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Aestibus  hic,  hic  me  spoliatam  frigore  crerlit: 

Est  quoque,  qui  crimen  grandinis  esse  putet. 

At  mihi  nec  grando,  duris  invisa  colonis ■, 

Nec  ventus  fraudi , solve  geluve  fuit. 

Fructus obest;  peperisse  nocet;  nocet  esse  feracem; 

Quaeque  fuit  muitis , et  mihi  praeda  malo  est. 
Praeda  malo,  Polydore,  fuit  tibi:  praeda  nefandae 
Coniugis  Aonium  misit  in  arma  virum. 

Hesperii  regis  pomaria  tuta  fuissent ; 


Io3.  Aestibus  hio , hic  me.  Odiosa 
repetitio  et  ingrata  rri  hic:  scribe 
eunt  Neapolitano: 

Aestibus  hic  , alitu  (pullatam  frigora  cre- 
dit. H. 

Sic  Melam,  libro  I , ag3  : 

Occupat  hic  collem  ; cymba  aedet  alter 
adunca. 

105.  Duris  invisa"]  Magnis  , Bodl. 

106.  Jfec  ventus  Jraudi  ] Fraus 
verbum  luris.  Alii  perperam  legunt 
damno  : quod  glossema  esL  Terent, 
in  Heautoutim.  act.  lll,  sc.  1 , v.  33  : 

In  eaindem  fraudaro  e*  hac  re , atque  ex 
illa  iacidca.  ' 

— Septem  scripti  meliores  cum  re- 
teri editione  r Jraudi  : probe.  Neque 
aliter  ex  suis  Ciofnnus. 

107.  Fructus  obesi ; pepenssc  nocet; 
nocet  esse  Jcracem.  Exj  ressisse  vide- 
tur ex  Epigramm.  gracco,  unde  pe- 
titum duximus  totius  Elegiae  argu- 
mentum. Malim  Jcraci , si  per  li- 
bros liceat.  Sic  lib.  IX,  477  Met.  ve- 
rum nocet  esse  sorori ; et  ubique  fere, 
nt  i. itu  notavimus. 

10S.  Est  mihi.  Querelae  magis 
convenit  lectio  manuscripti , hei  mihi 
praeda  malo  est  ! Convenit  etiam 
exemplis  tristibus  Polydori  Troiani, 
Amphiarai  Thebani , Atlantis  Libvs. 
Fabi. 


109.  Praeda  malo , Polydore  etc. 
Vid.  Euripid.  Hecub.  et  Virg.  Aeu. 
III , 4S.  — Praeda  nefandae  coniugis. 
Erjphilcs,  quae,  accepto  a Polynice 
monili,  quod  Hermionae  olim  Venus 
dono  dideral,  Amphiaraum  coniu- 
gein  in  bellum  Troionum  immisit, 
quod  ijtsi  fatale  erat.  Vid.  Stat.  'iheb. 
11,265;  ibid.  VII,  8.  Aonium  au- 
tem dicit,  quod  et  Apollineum,  quia 
vates  et  augur  celebris. 

iti.  Hesperii  regis.  Moret»  codex , 
Jlespcriique  ducis  : quod  nobis  magis 
placet.  Sic  IV  Fast.  884  ex  melio- 
ribus : 

...  Haec  contra  dux  ita  Tuacua  ait. 

Ln  aliis  nex : vid.  ud  Ep.  XIII,  43. 
Bvrm.  — Hesperii  regit  etc.  Nota  sa- 
tis fabula  de  hortis  Hesperidum.  Mar- 
cus autem  Varro  mola  aurea  , capro* 
et  oves  interpretatur  ( de  Re  rustica 
libro  II  ) , quas  Hercules  cx  Africa  in 
Graeciam  exftortavit.  Ea  enim  sua  vo- 
ce Graeci  mala,  adpellant.  Iloc 
idem  Diodor.  lib.  V.  Draconem  vero, 
hortorum  custodiae  praepositum,  in- 
tellexerunt Plin.  et  Solin.  flexuosos 
maris  meatus , qui  pomaria  Atlantis 
circuihuut.  Plura  ad  Met.  ubi  limes 
historiam  inter  et  fabulam  contermi- 
nus recentioribus  documentis  ad  si- 
gnabitur. 
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Vna  sed  immensas  arbor  habebat  opes. 

At  rubus,  et  sentes  tantummodo  laedere  natae. 
Spinaque  vindicta  cetera  tuta  sua  est. 

Me,  quia  nec  noceo,  nec  obuncis  vindicor  hamis, 

Missa  petunt  avida  saxa  proterva  manu. 

Quid,  si  non  aptas  solem  fugientibus  umbras. 

Finditur  Icario  quum  cane  terra,  darem  ? 

Quid , nisi  suffugium  nimbos  vitantibus  essem , 

Non  exspectata  quum  venit  imber  aqua? 

Omnia  quum  faciam,  quum  praestem  sedula  cunctis 
Officium,  saxis  officiosa  petor. 

Haec  mihi  perpessae,  domini  patienda  querela  est. 


i »3.  At  rubus , et  sentes  tantummodo 
laedere  natae.  Perj»itnilc  apud  Te- 
rentium , in  Phormione,  Act.  III, 
scena  t ,16 : 

...  Non  reta  accipitri  tenditur,  neque 
milvio , 

Qui  mate  faciunt  nobis:  illia,  qui  nil  fa- 
ciant, tenditur; 

Quia  enim  in  illis  fructus  est  ; in  illis 
opera  luditur. 

— At  rubus  et  sentes  laedere  natae. 
Pro  natae  ad  laedendum.  Graece  po- 
tius, quam  latiuc;  ir/xisxufx<  Cxxnruj. 
Quamquam  Graeci  rivwttv  usurpaut 
simili  modo  , pro  solet.  E. 

1 16.  Saxa  yrxM.cn' a.  Eodem  modo 
im/mdens  lapis  dicitur  ah  Homero  , 
qui  commendatur  ab  Arist.  lib.  111 
Rhetoricorum.  Ciof. 

i i 7.  Solem  vitantibus.  Hi  versus 
non  uno  modo  erant  depravati:  pro 
vitantibus  , scriptum  erat  nutantibus  • 
et  mox  , pro  suffugium , suffragium  ; 
reclamante  etiam  carminis  lege.  Non 
solum  , inquit , fructifera  et  innoxia ; 
verum  etiam  aliis  modis  commoda 
sum  viatori:  videlicet  sub  umbram 
meam  confugit  , quum  non  tolerat 

Ovid.  Oper.  Tom.  I. 


aestum  solis,  aut  quum  sub  dio  su- 
bito oborta  pluvia  occupavit.  Er  asm. 
— Mutantibus  scripti  fere  omnes } 
quod  quamvis  video,  quomodo  ex- 
plicari pov.it,  tumeu  vitantibus  reponi 
debere  existimo.  Amor.  III,  Eleg.  6 ; 

Ipse  sub  arboreis  vitabam  frundibus  aestum. 

Tibullus  libro  primo  Eleg.  I,  canit 
aestiixts  ortus  vitare  sub  umbra  Arbo- 
ris pari  modo  dixit.  Hf.ins.  Sed  mox 
iterum  sequitur  vitantibus  ; quare 
dubitat  Bnrrautin.un  non  hic  fugien- 
tibus $it  retinendum*  nisi  sequenti 
versu  nimbos Jugienlibus  mulis;  qnoc! 
est  commodius. 

118.  finditur  /cano  quum  cane 
terra  etc.  Sirius,  sive  wpaxijtoj , quod 
sit  in  rapite  stellae,  quae  cunis  dici- 
tur. Produut  hunc  fuisse  comitent 
Icari , qui  domini  corpus  exstincti 
prodiderit : quod  ipsi  officium  locum 
inter  sidera  meruit.  Erasm. 

fu.  Quum  praestem  sedula  cunctis"] 
Quum  cunctis  sedula  praestem , Nea- 
pol.  sedula  nutrix , lunian. 

122.  Officiosa]  Invidiosa  duo  li- 
bri et  Bersmauni,  qui  id  mimis  belle 
legi  censet. 
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Causa  habeor , quare-  sit  lapidosus  ager. 

Dumque  repurgat  humum , collectaque  saxa  remittit , 
Semper  habent  in  me  tela  parata  viae. 

Ergo  invisa  aliis,  uni  mihi  frigora  prosuut: 

Illo  me  tutam  tempore  praestat  hiems. 

IV' uda  quidem  tunc  sum ; nudam  tamen  expedit  esse ; 

Nec  spolium  de  me,  quod  petat,  hostis  habet.  ,3» 
At  simul  induimus  nostris  sua  munera  ramis. 

Saxa  novos  fructus  grandine  plura  petunt. 

Forsitan  hic  aliquis  dicat : quae  publica  tangunt. 
Carpere  concessum  est:  hoc  via  iuris  habet. 

Si  licet  hoc,  oleas  distringite:  caedite  messes,  ,3S 

Improbe!  vicinum  carpe , viator , olus. 


124.  Causa  habeor.  Tibuli,  lib.  1 1 
Wtg.3,.7: 

Aut  ego  *ura  caumtuj , ave»  dant  omina 
dira  , 

Saturni  aut  sacram  me  tenuisse  diem. 
Franci os  mnlcb.it  cauta  Jeror.  — 
Causa  habeor  quare  sit  lapidosus  ager. 
E conieciis  in  nucem  saxis. 

126.  Habent  in  me  ] Habent  ine- 
diae cogitabat  aliquando  Heinsius.  — 
Semper  habent  m me  etc.  Saxa  scii, 
quae  domiti us  agri,  dum  repurgat  t 
in  viam  remittit. 

118.  Hio  me  tutam.  In  nonnullis 
impressis,  illo  ne  metuam  tempore. 
Fabr.  Scripti  nonnulli  , Illo  ut  non 
metuam.  Forte  , Illo  , ne  metuam. 

1 3 1 . Sua  vellera.  In  omuibus  ad- 
ime impressis  exemplaribus  legitur 
aut  vellera , aut  vulnera  ; sed  depra- 
vata est  dictio  : legendum  enim  est, 
ex  nianuscriptorum  codicum  auctori- 
tate,.tua  munera;  id  est  fructus,  ut 
etiam  ex  sequenti  pentametro  cuivis 
constare  potest.  M. 

i3a.  Grandine  plura.  Hyperbolice 
dicit  j quod  Graeci 


»33.  Forsitan  hic  aliquis  dicat. 
Quoti  sibi  obiici  posset  , confutat 
exemplis.  Quae  cuiusquam  civitatis 
publica  sunt , communi  omnium , qui 
cx  eadem  sunt  civitate  , usui  deser- 
viunt. Nux  igitur  in  publica  via  sita 
communis  est,  ex  qua  omnes  eius  ci- 
vitatis homines  fructus  capere  pos- 
sunt. Eodem  sensu  sunt  illa  Cicero- 
nis libro  1 dt  Oflic.  « Multa,  inquit , 
sunt  civibus  inter  sc  communia : fo- 
rum , fana,  porticus , viae,  leges  ctc.M 
Publica  autem  et  communia  interdum 
apud  lunsconsultos  confunduntur. 
ClOF. 

134.  Hoc  i [iris.  Sic  Elcg.  1 lib. 

I Amor. , v.  5 : 

Quia  tibi,  aaeve  puer,  dedit  hoc  in  car- 
mina mru ! 

Id  est , hoc  ius , hanc  facultatem. 

t35.  Si  licet  hoc.  Scripti  plerique. 
Scilicet;  et  pro  hoc , prima  editio  et 
quinque  niauu  exarati,  has:  duo,  t ; 
unus,  huc.  Opinor  refingendum  , Sci- 
licet ite , oleas  distringite.  Quomodo 
Columella  libro  XI,  c.  2:  Tum  *»£ 
olea  distringenda  esi  t ex  qua  velis  i’i- 
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Intret  et  urbanas  eadem  petulantia  portas; 

Sitque  tuis  muris,  Romule,  iuris  idem. 

Quilibet  argentum  prima  de  fronte  tabernae 
Tollat;  et  ad  gemmas  quilibet  alter  eat. 

Auferat  hic  aurum:  peregrinos  ille  lapillos; 

Et  quascumque  j>otest  tangere , tollat  opes. 

Sed  neque  tolluntur : n*c , dum  regit  omnia  Caesnr , 
Incolumis,  tanto  praeside,  raptor  erit. 

At  non  ille  Deus  pacem  intra  moenia  finit: 

Auxilium  toto  spargit  in  orbe  suum. 

Quid  tamen  hoc  prodest,  media  si  luce  palamque 
Verberor,  et  tutae  non  licet  esse  mihi ! 

Ergo  nec  nidos  foliis  haerere,  nec  ullam 
Sedibus  in  nostris  stare  videtis  avem. 

At  lapis , in  ramo  sedit  quicumque  bifurco , 
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ride  oleum  afficere.  H.  Captiosa  qui- 
dem exempla,  sed  ingeniosa. 

1U7.  Iniret  etc.  Intret  in  urbanas 
Ambrosia». , violentia  Bodl.  ct  lunii. 

138.  1 Silque  tuis  muris  etc.  Nove  , 
inquit  Erasinus , tuis  muris , pro  in 
tuos  muros.  Moenia  sunt  inviolata; 
nam  Romulus  ob  violata , Renium 
fratrem  occidit.  Ad  id  adlusit  poeta; 
nec  gratia  caret  apostrophe. 

139.  Prinla  de  fronte  tabernae  ] 
Primae  concinnius  vetus  editio,  et 
quatuor  scripti.  Sic  in  Tristibus  1 1 
6 : Primi  Jronle  libelli.  HfilSs.  Nihil 
muta:  ita  prima  frons  passi  m , etiam 
de  aliis  rebus.  Vid.  ad  Pltaedr.  Pro- 
log. lib.  IV.  Bvrm. 

140.  Et  ad  gemmas  quilibet  alter 
eat.  Adnota  hic  vim  verbi  ire.  Do- 
natus iu  Terent  And.  Act.  I»  se.  5: 
Itur  ad  me,  quasi  ad  hostem.  Plaut. 
iu  Pscud.  itur  ad  me.  Virg.  IX , 4*3: 

...  Simul  ente  recluso  , Ibit  in  Euryalum. 

Lapillos , uniones.  Cior. 


142*  Potest  tangere , tollat  opes • 
Quidam  libri,  tollere , tollat.  Neapo- 
litanus. tangere , tangat.  IIkiss. 

143.  Dum  irgit  ] Dum  reget  lege- 
bat Dousa. 

144.  Rafftor.  Recte  : quasi  fur  ma- 
nifestus. Cior. 

148.  Et  lutae  non  licet  esse  nuci • 
Sic  pleriquc  scripti : sed  verum  est, 
lutae  mihi  , quod  vetus  editio,  eunt 
Mediceo  et  Erfurtano  libro,  agnoscit 
Heins. 

149.  Ergo  nec  nidos  etc.  Ne  quid 
omitteret  argumentorum , bine  quo- 
que colligit  improbitatem  viatorum, 
quod  ob  densitatem  saxorum  , nullae 
aves  nidulcntur  in  ramis  ipsius:  quod 
tamen  accidere  probabilius  est  ob 
nativam  amariludinrm  folionim  et 
corticis,  graveraque  nidorem.  Erasm. 

150.  Videtis  ) V ulebis,  duo  scripti. 

1 5 1 . Bifurco  ] In  ramos  bifulcot 
Neapolit.  Venit  unus  liber;  ut  lapss , 
aliae  editiones. 
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Haeret;  et,  ut  capta  victor  in  arce,  manet. 

Celera  saepe  tainen  potuere  admissa  negari , 

Et  crimen  nox  est  inficiata  suum. 

Nostra  notat  fusco  digitos  iniuria  succo,  ,55 

Cortice  contactas  inficiente  manus. 

Ille  eruor  meus  est:  illo  maculata  cruore 
Non  profectura  dextra  lavator  aqua. 

O ego,  quum  longae  venerunt  taedia  vitae, 

Optavi  quoties  arida  facta  mori!  ,Go 

Optavi  quoties,  aut  caeco  turbine  verti , 

Aut  valido  missi  fulminis  igne  peti ! 

Atque  utinam  subitae  raperent  mea  poma  procellae ; 

Vel  possem  fructus  excutere  ipsa  meos ! 

Sic , ubi  detracta  est  a te  tibi  causa  pericli , ,os 


i53.  Cetera  saepe  tamen  potuere 
admissa  negari  etc.  En  dicit  crimina, 
quorum  nox  sola  conscia  fuit , et  quae 
potuit  ideo  negare  : inficiata  est.  Quid 
igitur  sibi  voluerunt  , epii  sensum 
adeo  planum  ct  facilem  lectionum 
incongruitate  perturbarunt,  libros, 
vel  etiam  MSS.  adducentes  , quorum 
alii  vox , nux  alii , nonnulli  etiam  ut 
est  uxor , ct  alia  istius  «iodi  verae  et 
genuinae  lectioni  prucposucnintiVnde 
H ciusius  ipse  aliquando  cogitaverat 
noxa  ; ita  ut,  qui  vir  res  lionnuuqunm 
culiginc  densissimas  improvisa  luce 
feliciter  illustraverat,  repente  caliga- 
ret in  re  omnium  minime  obscura; 
neque  liic  videret,  quoti  alibi  centies 
animadvertendum  curaverat , lapsum 
scilicet  calami  in  exscribendis  voci- 
bus , literanim  inter  sc  configuratione 
simillimis.  * 

157.  Ille  eruor  ] Ille  color  Frnncof. 
161.  Aut  caeco  turbine  verti  ] Cae- 
cum ideo  vocat , quod  insano  tumultu 
ruat , ct  cuncta  siuc  discrimine  ullo 
pciQet.  Sic  caecum  amorem  dicimus. 


ct  furorem  caecum.  — Caeco  turbine 
verti,  ferti  pro  everti  capiendum 
esse  notavit  Dousa:  ut  apud  Virg. 
Aciicitl.  1,  20: 

...Tyrias  olim  quae  verteret  arces. 

Quod  Pierius  efficacius  osse  docet, 
quntn  evertere.  Sed  MSS.  Monti  et 
alius,  venti:  forte,  caeci  turbine  venti , 
Aut  valido  etc.  Certo  turbine , duo 
libri:  aut  rapido , sex  scripti  cum 
prima  editioue  ; etiam  heue,  nam 
igiiis  proprie  rajddus.  Bvioi. 

it>3.  Alqne utinam  subitae,  etc.  Ven- 
tus enim  vehemeiitior  freqneutcr  ex- 
cutit mala,  pyraque;  sed  'iuglandcs 
haerent,  tenacius  ligno  adiixue;  nec 
temere  , nisi  saxis  aut  pertica  ex  ar- 
bore excutiuntur.  llursus  fructus  alii 
ubi  immuturuenmt,  sponte  iu  terram 
decidunt  : quod  nou  Nuci;  ideoque 
exoptat  sibi  id  quoque  evenire. 
Ejmsm. 

16  5.  Sic  y ubi  detracta  est  a te  tibi 
causa  pericli  clc.  Fabulis  receptum 
c>t.  F.biuni,  quum  venatores,  ut  .cum 
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Quod  superest,  tutum,  Pontice  castor,  habes. 

Quid  mihi  tunc  animi  est,  quum  sumit  tela  viator. 
Atque  oculis  plagae  destinat  ante  locum  ? 

Nec  vitare  licet  moto  fera  verbera  trunco. 

Quem  sub  humo  radix  vinclaque  firma  tenent.  ,-0 
Corpora  praebemus  plagis:  ut  saepe  sagittis. 

Quum  populus  manicas  deposuisse  vetat; 

Vive  gravem  candens  ubi  tolli  vacca  securim , 

Aut  stringi  cultros  in  sua  colla  videt. 

Saepe  meas  vento  frondes  tremuisse  putastis : ,:s 

Sed  metus  in  nobis  causa  tremoris  erat. 

Si  inerui , videorque  nocens , imponite  flammae ; 
Nostraque  fumosis  urite  membra  focis. 


capiant,  insequuntur,  testes  sibi  am- 
putare, iliisque  cos  abiicere,  atque 
ita  venantium  insequentiumque  ma- 
nus effugere.  Hac  dc  re  Aesopus  fab. 
33.  Cior.  — Sextius  vero  apud  Plin. 
XXXII,  3 negat  id  esse  verum,  quod 
boc  animal  testes  habent  pusillos,  hc 
lumbis  substrictos:  ncc  posse  avelli, 
nisi  cum  vita.  — Pontice.  Sic  dictus 
(instor , vel  Fiber  , quia  in  Pouto 
frcqueutis&iinus : 

...  Viroaaqne  Ponto* 
Castorea  [ Mittit.  J Vino.  t»eorg.  I , Sj. 

— Causa  /tertcli  ] Castoreum  desi- 
gnat , quod  frequentis  npud  Medicos 
nsns , et  ideo  causa  periculi  est  Gi- 
stori.  Falso  credebant  veteres  virus 
illud  c testibus  animalis  emitti,  quum 
e loculis  effluat,  intestinis  subliden- 
tibus. 

1 67.  Quid  mihi  tunc  animi  est. 
Summam  movet  commiserationem. 
V irg.  de  Didone  Aen.  IV  , 408 : 

Quit  tibi  tunc,  Dido,  cemrnti  talia  icnnu! 

— Teia.  Proprie  : si  saxa  dixisset , 
reui  uon  salis  expressisset.  CloF. 


169.  Fera  verbera  trunco  ] F ul- 
nera , novem  scripti. 

170.  Radix  vinclaque  firma  ] Fin- 
claque  saeva , Lo  vani  ensis:  curvaque 
vincla.  Francof.  et  edition.  veteres  i 
sed  Medicent,  et  editio  una  vetus» 
vincula  curva  : recte  , indice  olim 
Hcinsio  , si  vincula  Jirma  reponas,  et 
per  appositionem  capias.  Bvrm. 

173.  F ive  gravem  candens  etc. 
Pascens  octo  scripti  ex  nostris:  alii 
duo  cum  veteri  editione,  pavida  est  ; 
quod  et  Ciofanus  ac  Fabricius  ex  suis 
probarunt.  Erfurtnuus  codex  satis  an- 
tiquus, pandens.  Forte  , candens  vac- 
ca. Victimae  enim  albae,  nt  ex  anti- 
quis nuclorilms  est  compertum,  nisi 
quae  Dis  inferis  caedebantur.  Heins. 

i 77.  ImfKmite  flammae.  Forte  le- 
gendum, ini/»  nite  flammam  : ut  in- 
teiligatur*  arborem  succisam  exuri. 
Id  si  non  placet , iutelligaraus  iiluiu 
excisam,  illic  exuri,  ubi  nota  est. 

178.  Rostraque  fumosis  etc.  Quo- 
rum deplorata  malitia  est  , capitis 
supplicio  velut  amputautiir  a cor- 
pore civium:  in  arboribus  deploratis. 


r 
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Si  merui,  videorque  nocens,  excidite  ferro, 

Et  liceat  miserae  dedecus  esse  semel.  ,g0 

Si  nec  cur  urar,  nec  cur  excidar,  habetis, 

Parcite : sic  coeptum  perficiatis  iter! 

duplex  est  poena  capitis:  aut  enim  cium  pati  quotidie  quod  patitur  $ 
exciduntur  , ut  admoveantur  focis;  ideoque  orat  ut  miserae  liceat  subire 
out  si  non  est  tanti , exuruntur , inie—  dedecus  , quod  ipsam  perpetuo  dede- 
cta  flamma  y ut  vestigium  exustae  te-  Cori  subducat  , et  ignomiuinc  , quae 

stetur  fuisse  noxiam.  Facete  vero  ra-  sit  momenti  cuiusque.  Quod  ita  pa- 

mos  dixit  membra  — Si  merui.  Con-  rum  videtur  Heinsius  intellexisset  ut 
venit  atfectui  repetitio.  Erasm.  nihil  sani  in  hoc  versu  iuesse  offirmet, 

1 8 o.  Et  liceat  miserae  dedecus  esse  et  sic  censeat  refingendum  : 
semel.  Ignominia  quidem  est  allici 

supplicio;  sed  maius  multo  suppli-  Et  Uc«*t  mUcra«  dedoluisse  semel. 
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V.  2.  » t.  T*ege  tu.  Ita  Rrinck.  apud  Lennep. 

3.  Danais  invisa  puellis.  Olim  voluit  denos  obsessa  per  annos. 

6.  Insanis.  Incanis,  vel  Aegaeis. 
i3.  Violentos.  — Glomeratos. 

15.  Ab  Hectore.  — Vulnere. 

16.  Timoris.  — Doloris,  ut  MS.  Voss. 

»7.  Nymphae.  — Nuptae,  ut  N.  H.  **  at  sponsae  Cod.  Dunclmensis. 

28.  Victa-Troia  fata.  — Quisque  fortia  facta. 

3i.  Atque.  — Iamque  cod.  D. 

40.  Dolo.  — Metu. 

47.  Vestris.  — Lacertis.  Graiis.  Cf.  Remed.  Am.  6$. 

48.  Quod  fuit.  — Qua  stetit. 

5z.  Incola.  Olim  integra:  postea  accola,  cum  N.  H. 

65.  Veri.  — Vestri.  Cf.  Trist.  III,  Eleg.  3 , 26. 

66.  Habitas-abes.  — Habites,  agas. 

82.  Immensas.  — Invisas. 

91.  Dirum.  — Dicam. 

g5.  Actor.  Sic  MS.  D.  100.  Invitis.  — Ignaris. 
io5.  Armis.  — Annis,  ut  V. 

♦ Deiumtae  e margine  edit,  vel  Burmannt , vel  PTicol.  Heruli.  tiber  ulerque  «errator  ia 
Muaaco  Britannico.  Classica  I lournal , XX.  XXXVII , et  XXXVIII,  M.  P.  CCCXIX. 
**  Per  litcram  V,  iutellige  textum  vulgatum  ; et  per  X.  II, , Xicolaom  Heinaium, 
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V.uo.  Tu  citius  venias. — Tu  citus  advenias.  Vel  sj>e  citius  venias.  Cf. 
Fi»st.  IV , 600. 
u3.  Iam. — Tu. 

Abiiulicari  videntur  37,  85  3g  , 4°j  83»  4;  99,  100;  11 1 , a. 
VLIXIS  AD  PENELOPEN  RESPONSIO 

( AVLO  SABINO  AVCTORE  ) 

V.  5.  Mallem.  — Malles. 

6.  Tibi  dicere  feram.  — Te  discere  fero. 

11.  Curae  est.  — Curas,  ut  V. 

37.  Colchiacis  herbis.  — Iolciacas  berbas. 

44*  Mea.  — Mei. 

49.  Scraper.  — Nempe. 

86.  Ipsa  reperta.  — Visa  repente.  — Vsa  repente , ut  Burm. 

102.  Ira.  — illa. 

Ji6.  Mala. — Nece. 

118.  Herculeam.  — T/n  claream. 

EPIST.  II 

iV.  3.  Quater.  — Semel , ut  V. 

6.  Sithonis.  — Bistonis.  Cf.  90. 

10.  Invita  uunc  et  amante  nocent.  — InviUc  nunc,  et  ut  ante  nocctrt. 

25.  Et  verba  et  vela.  — Et  vela  et  verba. 

27.  Nisi.  — Si. 

3t.  lura,  -r-  Pacta.  ( Si  recte  video. ) 

35.  Quod  totum  undis.  — Bistonium-nnris , vel  aestu. 

' 37.  Fictus.  — Falsus. 

39.  Nimiumque.  — Natique*  vel  Per  Venerem  ct  uatiun,  nimium  fa- 
cientia tela. 

62.  Qmccumque.  — Cuicumque  , ut  voluit  Burra. 

74.  Capta.  — Caesa. 

75.  Turba.  — Serie. 

90.  Lavabis  aqua.  — Levabis  humo. 

121.  Littora.  — Vimina. 

122.  Aequora  lata.  — Littora  nota.  Cura  MSS. 

129.  Minus  ct  minus  utilis  ndsto.  — Minus  est  mihi  incutis , ut  adsunt. 
144.  Electum.  — Electu , nt  V. 

148.  Illa.  — Ipsa,  ut  Vulg.  ^ 

Abiudicari  videntur,  17*8. 
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DEMOPHOONTIS  AD  PJIVLLIDEN  RESPONSIO 


( AYCTORX  AYLO  lABIftO  ) 


^.19. 

21. 


47* 

83. 

54. 

101. 

io3. 


Occurrere.  — Succurrere , ut  N.  H. 

Tibi.  — Tui».  Id. 

Quaeque.  — Curre.  Id. 

Ignosce-et  es.  — Iguoscet-est.  Id. 

Revocaret  noctis.  — Revocarent  nocte».  Id. 

Quoque  currit.  — Mihi  credit. 

Mihi.  — lam. 

Excuset  patrem  fatis  in  parte  relicta  Gnosis.  Olim  voluit : Accusat 
patrem , satis  est , si  fama  relicta  Gnossidc.  Postea  nihil  mutat , 
praeter  in  parte,  legendo , non  sponte. 


X ? I 3 T.  III 


V.  1.  Rapta.  — Capta. 

11.  Vultum.  — Vultus,  ut  MSS. 
ia.  Noster. — Vester,  ut  N.  H. 

3o.  Blandae  preces.  — Blanda  prece. 

36.  Saepe.  — Nempe. 

39.  Si.  — MS.  Renui  di  et  D.  Non.  Lege  Sic. 

44.  Nec  venit  in  coeptis  aura.  — Ncc  veniet  votis  hora.  Conf.  Pont.  HI, 
48.  Tribus. — Quibus,  ut  Francius. 

58.  Linea  vela.  — Lintea  vela.  MS.  Harl.  2738,  Liulhea  velln. 

60.  Animi.  — Animae  , ut  N.  H., 

6t.  Violente.  — Tu  Lente. 

$7.  Iam. — Tam,  ut  Gruter. 

80.  Et.  — Sed. 

95.  Secessit  ab.  — Secesserat.  Burim. 

96.  Negavit.  — Negarat. 

98.  Pro-  nullo  cadent.  — Pollicito  carent, 
xoo.  Saepius  dominum.  — Scilicet  domini. 

112.  Facta. — Capta. 

11 5.  Et  si  quis  quaerat.  — Si  quis  nunc,  ut  Puteansus. 

224.  Tua. — Tibi.  Scrivcr. 

»32.  Praesentisque.  — Praesentcsquc , ut  V. 

Abiudicari  videntur  61 , 2. 

Ovid  Oper . Tom.  I,  Ooi 
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V.  3.  Quodctfnque  est  MS.  D.  Quidquid  id  est. 

8.  Destitit.  — Restitit , ut  Dousa  et  alii, 
a 5.  FoveL  — Vorat.  Cf.  ad  Liviam,  i34. 

36.  Figit.  — Frangat. 

04.  Animo.  — Vtl  humcib,  vtl  collo. 
aS.  Crimen.  — Regimen. 

143.  Est  mihi  per.  — Estque  mihi  in. 

I48.  Quaeque.  — Quasque. 
j&3.  Pendamus.  — Reddamus. 

69.  Perfidus.  — Tertius.  Cf.  Epist.  XVI,  3i8. 

67.  Vobis.  — Nobis  , ut  V. 

78.  Et  pulvis.  — Vt  naevus. 

^9.  Ferocis.  — Fugacis,  ut  MS.  a. 

Bi.  Vastum.  — Leutum,  ut  V. 

86.  Materia  digna  perire  tua.  — Materies  digna  vigoro-too; 

101.  lain  primum.  — • lam  pridem. 

«06.  Vtrumque.  — Vtrimque  , ut  Burra. 

328.  Fugit.  — Fugat. 

337.  Licet  illa.  — Virum  illo.  Cf.  Fast.  IV  , 149. 

341«  Dabitur.  — Dtiri , ut  V. 

349.  Precari.  — Vocari. 

350.  Fastus.  — Flatus,  ot  N.  H. 

fi5&.  Depuduit  — Relinquit  — Dcpudui.  — Reliquit. 

• 60.  Tepidum  movet.  — Rapidum  vehit* 

070.  Perdendas.  — Praedandas,  cum  MS. 

H76.  Perlegis:  at.—  Perlege:  sed,  ut  MS.  Lincoln 
Abiudicari  videntur,  173, 6. 

X P | S T<  V 

V.  6.  Crimen.  — Sidus.  Cf.  Ep.  VW  , 88. 

8.  Quae.  — Cui. 

33.  Illa  dies  fatum  miserae  nubi  dixit;  ab  illa.  — Ille  dies  ater  miserae 
inihi  luxit;  ab  il]o. 

(41.  Peracta.  — Parata , ut  V. 

45.  Vidisti.  1—  Pressisti. 

62.  Illa  resistit.  — Ille  residit. 

68.  Foemincas  genas.  — Foernineum  gregem 
43.  MS,  Hclandi.  — Nec  tamen. 
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V.89.  Est  tibi  — Est}  ibi. 
ni*  Vox  erat  in  cursu,  ut  N.  H. 

125.  Insignis.  — Praesignis , ut  MS. 

126.  Patrios-Deos.  — Socios,  ut  MSS.  toros. 

>{(.  Tamen  unque.  — Prius  ungue.  V.  tamen  ante. 

1S2.  A nostro.  — E nostro,  ut  Ciofan. 

PARIDIS  AD  OENONEN  RESPONSIO 

( AVCTOa*  AVLO  SABINO  ) 

V.  in.  Reginam-nisi.  — Reginae-non. 

18.  Laesa  es.  — Laederis. 

65.  Mavors-ultroque.  — Mavult-superosque. 

78.  Metuenda.  — Retinenda. 


e pist.  r* 

i * 

V.  1 5.  Ipse  ista , ut  N.  H. 

18.  Obsequium.  — Officium , ut  MSS. 

24.  Venerat ; et.  — Venit,  et  ut. 

29.  Mihi.  ■—  Deos. 

' 37.  Devicto  serpente.  •—  Restabat  serpens.  Cf.  Fast.  V,  36  (•  Met*- 
morph.  I,  700}  II,  655. 

38.  Fidem.  — Vicem. 

39.  Cursuque.  — Cursune. 

40.  Iugeuio- facta  tuo.  — Iudicio-fiostra  suo.  MS.  D.  ura. 

5i.  Castra.  — Transtra.  CL  Virgil.  Aeneid.  IV,  604. 

55.  Vidi  tcctoque.  — Vidua,  ut  N.  H.  lectoque. 

63.  Fluentibus.  — Cadentibus,  ut  V. 

66.  Ventus  tenet.  — Vento  tument,  ut  Franc. 

76.  Cor  dolet.  — Dedolet.  Cf.  Remed.  Ara.  294. 

77.  Perdo.  — Perdam. 

78.  Concidat.  — Concidet. 

82.  Expectata.  — Expectato.  Cf.  Epist.  XH  , 182«  l 

83.  Carmine  movit. — Carmina  volvit. 

87.  Flumina.  — Fulmina,  ut  MSS. 

88.  Movet.  — Trahit. 
j3.  Herbis.  — Istis. 

100.  Favet.  — Volet.  MS.  D. 

104.  Revellit.  — Revexit , ut  Broukh.  MS.  Refixit* 

208.  Patria.  MS.  Pria, pro  Ripa. 
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V.m.  Vir.  non  MS.  R.  Cur  non, ut  N.  H. 

119.  Nunc.  — Quin.  Cf.  Epist.  XV,  iSi.i 
1 3o.  Corporo.  — Viscera. 

i33.  Virgo.  — Furto.  Cf.  supr.  43.  * 

140.  Initis.  — Infirmis.  Cf.  Am.  1 . 7 , 66.  1 

1 5o.  Suis.  — Tuo»  , ut  MS.  Lincoln. 

i5a.  Ipse.  — Ille , ut  Burm.  ad  Aencid.  VII,  '1 10. 

IFIST.  TII 

V.  4.  Adverso.  — Averso , ut  N.  H. 

11.  Nova. — Mea. 

12.  Summa.  — Byrsa. 
iS.  Terram  — Tamen. 

17.  Alter  habendus  amor.  — Altera  habeuda  uxor. 

3/.  lunatuquc.  — Elataque. 

40.  Fluctibus.  — Flatibus.  Cf.  Epi&t.  XVIII , ai  1. 

53.  Quid  si  nescieris.  — Quid  } quasi  nescires. . 

55.  Etiam.  — Viam. 

56.  Tamen  latus.  — Etiam  laeLus.  Hoeuflt.  Pericul.  Grit.  p.  277. 

Tum  eu  laetus. 

63.  Precor  — Procul. 

8*.  Fluctibus.  — Syrtibu», 

■ io5.  Culpae.  — Fassae. 

1 13.  Internas.  — Hercaeas , ut  N.  H.  vel  heu  Tyrias. 

122.  Portas  urbi»  et  arma.  — Populos  Martis  ad  arma. 

147.  Vt  moveas  veloque  tuas  remoque  carinas.  MS.  D.  Ventoque  tuas.  MS. 
Scriverian. 

1 5o.  Advectas.  — Avectas. 

152.  Sceplraque  sacra.  — MS . D.  Sceplraque  regna. 

160.  Vel  distingue , Mars  ferus  ) et  da  rimis— tuis.  V el  lege  hactenus  ; d ete . , 
169.  Frangentia.  — Plangentia,  ut  N.  H. 

173.  Lauiataque.  — Larerataque.  Ita  11.  Bolsius  , Silv.  Crit.  p.  104* 

194.  Marmore  — Margiue. 

196.  Vsa.  — MS.  D.  Icta. 

Abiudicari  videntur  85,  6 , 7,  8;  97 , 8. 

EPIST.  VII 

V.  3.  Benui.  — Tenni,  ut  MS.  Cokc.  MS.  D.  Feci , et  pro  var.  IccL  Tenui. 
21.  Sedisset.  — Flevisset. 

24.  Numeros.  — Vire».' Cf.  McL  VIII , 7. 
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V.  3 1 . Vita.  — Meritis. 

34.  Plus  quoque  qui— |>osset.  — Plus  pati*— quo  pollet.  Cf.  Ep.  XIX» 

3g.  Permittet.  — Concedet. 

44.  Eacta.  — MS.  D.  Acta. 

48.  Melius.  — Medios.  Et  sic  Nodell.  Obserr.  erit  p.  1$, 

5a.  Causa.  — N«  mpc. 

5g,  Obiectel. Obiecit » ut  V. 

73.  Rapta.  MS.  D.  Rapta ; et  pro  var.  leet.  Vacta, 

59.  Tibi.  MSS.  D.  et  R.  Tua. 

104.  Munus  et.  — Muneris  hoc  , ut  N.  H. 

107.  Nox-Thalamis.  — Mox-Thalami. 

ifiir.  t 

V.  I.  Nostris.  — Vestris,  ut  MSS. 
a.  Pelasgiadas.  — MS.  D.  Pelasgiae*», 

4.  Decolor.  — DLscnlor  , ut  MSS. 

*o.  Tanti.  — Satis,  ut  MSS.# 

1 5.  Tota.  — Tuta , ut  N.  H. 

19.  Misero.  — Vestro.  Cf.  Epist.  XI , 79.  Nostrum  pudorem. 

20.  Macula  stupri  notas.  — Maculas  turpi  nota.  Ita  Burm.  Secnnd.  «9 

Propert.  I,  2, 3t. 

35.  Votis.  — Studiis,  ut  MS. 

40.  Omniaque.  — MS.  D.  Ominaque. 

45.  Irae.  — Aestu,  si  recte  lego. 

52.  Tibi.  MS.  D.  latet  j et  pro  var.  lect.  tibi  est. 

53.  Praefertur.  — MS.  D.  narratur. 

55.  Toties  qui  terris  errat.  — Toties  terris  errator. 

56.  ” Lassas.  — Lapsas,  ut  V. 

58.  Illo.  — Collo,  ut  MS. 

78.  Ai  quaque.  — Et  data.  MS.  D.  vel  Grandia.  Cf.  Ep.  X , 90.' 

83.  Eximias  pompas,  praeconia  summa  triumphi.  — MS.  D.  Eximiis 
pompis,  immauia  semina  laudum.  Lege  Exuviis  positis  , immania 
semina  lauduin. 

86.  Cunis.  — Nodis,  ut  N.  II. 

88.  MS.  D.  Incubuit  • vasto  pondere  laesit  humum. 

97.  Lacvuniqne.  — Dcxtrumque , ut  MSS. 

104.  Nota.  — Bina  , ut  MSS. 

120.  Sensus  mollis.  — Visus  oronis. 

123.  Captiva.  — Carpenta.  Cf.  Fast.  1 , 619. 

124.  Venit  — Vehunt. 

126.  V ultua-tegcnd»  suas.  — Cultu  tegeas-ve  suam.  MS.  D.  suam. 
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V.  129.  Sublime  sub. — Sublimis  ut. 

133.  Insani.  — Inachii.  Cf.  Met.  IX  , I ix.j 

134.  Corpora.  — Foedera. 

141.  Letifero  Eveno.  — Loti  fero  Eveno.j 
X43.  Scribenti.  — Refearnti.  MS.  L). 

1&6.  Fuit  — Perit 

160.  Fatis.  ~ Festis.  MS.  D.  thoris;  et  pro  var.  Icci,  titulis  et  thalami». 
Idem  insidiosa- 

Abindicari  videntur  17,  8 j 61,  a;  73,  5:  81 , »;  i35,  6. 

E P I ST.  X 

V.  3.  Quae.  — Quam , ut  MSS. 

8.  Tectae  fronde.  — Tactae  rore,  Fast.  IV,  166;  sed  Cf.  Art  Am.  I,  58. 

Met.  1,44. 

9.  Vigilans  a.  — Vigil  anne  a.  Cf.  Epist.  XX,  x3o. 

10.  Pressuras.  — Prensuras  , ut  V. 

21.  Clamanti.  — ■ Clamavi.  MSS.  D.  et  R. 
x6,  Hinc.  Ita  MS.  1>.  Hic , R.  Lege  Nuna 
3i.  Aut-me  — Ut-te. 

40.  Late.  — Longe. 

45.  Me  mea.  — MS.  D.  Mc  maln.  R.  Te  mea.) 

46.  Desieram.  — MS.  D.  Desierant 
70.  Cara.  — Bina. 

73.  Tu.  — MSS.  Tum,  vel  Tunc. 

73.  Vivis.  — Vivo,  vel  Vivit , ut  V. 

86.  Saevas  tigridas  insula  habet.  — Saeva  tigride  «ylva  vacet.  Partim  cum 

N.  H. 

95.  Rapidis.  — Rabidis, 'ut  MSS. 

104.  Recepta.  — Relecta,  ut  N.  H. 

106.  'l  inxit.  — Planxit.  Id. 

n3.  Dextera-nccavit.  — Dexiraque-necasli. 

. ixo.  Qui  digitus.  — * Quae  digitis. 
ia6.  Vrbis-arce.  — • Turbae -ore , ut  N.  H. 

14 1.  Quoniam-cessit  adoro.  — Quod  iam-cesserit  oro. 

143.  Nec-si  — Ne  ( ut  MSS.)  sim. 

Aiudicari  videntur  1,  x;  45,  6;  85,  6;  95,  6;  143,  6,  7* 

EPIST.  XI 

V.  10.  Spectassct.  — Spectaret , nt  V. 

61.  Fratri  nam — Germani.  MSS.  Germano. 

65.  Tibi.  — Mihi. 
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V.77.  Pallenti*.  — Tabentia,  vel  Languentia. 
80.  Misero.  — Miserae , ut  Franc. 

89.  Inimicus.  — Immitis. 

106.  Admissi.  — ■ Amissae  , ut  MSS.i 
tu.  Rapidarum.  — Rabidarum. 
Abiudicaijtur  1 , 3, 


«PI5T.  XII 

V.  6.  Vitae.  — Vitare. 

16.  Oraque  adunca.  — Fel  Cornua  que  mea,  vel  armaque  adunca. 

17.  Sensisset.  — Iecisset,  cum  N.  H. 

39.  Accipit.  — Accipis. 

65.  Altera  habebit.  — Alter  habebat. 

8 ’.  Et  si  forte  alios.  —Per  quoscumque  alios, 
uo  Munus-quodlibct.  — Nonnn-quodlibet.  Cf.  Ep.  VII.  168.  Sed  leget 
Vuius  auxilio  quidlibet  esse  tuli.  , 

»37.  Hjrmcu  cantatus.  — Hymenaeus  clarus , vel  betus.  Cf.  Lucr,  I,  97. 
l3g.  Socialia.  — Genialia. 

141.  Putabam.  — Patebat,  ut  N.  H. 

149.  I ussus  studioque.  — Casu  studione.  id.  * 

1 5 1.  Abi.  — Ades,  vel  adi. 

i63.  Servientes.  — Serpentem  ne  Cf.  196. 

199.  Do»  ubi  sit  quaeris.  MS.  D.  Si  quaeras.  Campo  numeravimus  ilte.  • 
Id.  Numeramus  in. 

EPIST.  XIII 

V.i5.  Arrqitaque.  — Abreplaque,  ut  MSS: 

34.  Q uo  furor.  — MS.  D.  Qua. 

39.  Ipsa  comas  pectar.  — Id.  pectam. 

43.  Dux  Pari.  — Dy  spari,  ut  alii  ante  N.  H. 

5o.  Reduci  — Reducis.  MS.  D. 

55.  Se.  ■ — Si,  ut  N.  II. 

57.  Multo.  — Lato.  Cf.  Ep.  IX,  1x7. 

61.  His  ego-Ledaea.  — Illis-Leduci. 

65.  Cara.  — Cura,  ut  Burm. 

69.  Facito. — Tacitus.  — Tacite.  N.  H. 

71.  Fas.  — Fatum. 

74.  Vt-quam.  — MS.  D.  Et  qtiod. 

83.  Quum  amore.  — Quam  amare.  Ita  Iortin.  Misc.  Ob.  II,  1 , p.  x3» 

87.  foribus  — Laribus.  C,  Ep.  XYIU,  56, 


i 
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V.104.  Dolor-renU,  vel  memor-venis,  vel  precor-vani. 

1x6.  Laetitia. — Nequitia. 

ut.  Verba.  — Labra.  Mox  MS.  D.  Resistunt;  H pro  ver.  le rf.  resistent 
j;j.  Retenta.  — Refecta.  Cf.  Fast.  IV  , 610. 

t J5.  Omen  revocantis  abesto.  — Revocaminis  omen ; ut  N.  H.  cum  IureW 
facit  MS.  D. 

■37.  Quae  si  — Quamvis. 

140.  Barbaraque.  — Dardanaque. 

161.  Quod,  t Tu.  — MS.  Vt. 

KFIST.  XI T 

y.  4.  Piam.  — Piae , ut  N.  H. 

*8.  Ossa.  — MSS.  Orsa.  Recte.  ' 

s3.  Templa-tjrranni.  — Tecta- Pelasgi,  ut  V. 

36.  Audibam. — Audieram,  ut  Vulg. 

’4i.  Dederant.  — MS.  D.  Dederam. 

47.  f^trum  At  rursus  monitis,  iussuque  coacta  parentis  ; An  Admovi  iu- 
gulo , sine  me  tibi  vera  fateri , exhibeat  MS.  D.  parum  liquet  m 
Bentleii  notis. 

83.  Pedibus.  — Laribus.  At  MS.  D.  Manibus. 

53.  Vmbra.  — MS.  D.  Vuda. 

100.  MS.  D.  dura,  et  pro  var.  lect.  uda. 

I07.  Portus.  — Portas. 

103.  Senectus.  — Vetustas. 

Ji8.  Scriptaque.  — MSS.  D.  et  R.  ScuUaque. 

Abiudioari  videntur  103,  110. 

KFIST.  XV 

V.  4.  Veniret. — Movetur. 

8.  Vlla.  — illa. 

II.  Celebrat.  — Celebras.! 

X 7.  Candida  Cydno.  — Crede  Gyrint» 

32.  R**  pendo.  — Repende. 

43.  Consumpta.  — Confusa. 

53.  Arsit  iuops-captus.  Carpsit  opes  vinctus.  V.  victus. 

66.  Quasque-nunc.  — Quamque-tam. 

83.  Artesque  magistrae.  — Artisque  magistra.  Scii.  Tbali^. 

402.  Citharas  turba-meas.  — Citharae  vcrba-flic^A* 

»11.  Parantur.  — Paramus  • ut  V, 
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V.2I1.  Laceras.  — Crucias  , ut  MS. 

Abiudicari  videntur  219«  220. 

epist.  xn 

V.  r.  Lcdea  — Ledae»,  ut  N.  H. 
i5.  Sit.  — Sint,  ut  MS.  Immo  rata  sit ; id  est , spes. 

22.  Longa  Phereclea.  — MS.  D.  Fcraclea. 

33.  Veluti.  — Lentus.  Id . Tanquam, 

45.  Ingentem.  — Kn  partu.  Cf.  Ep.  XVII , 37. 

* 53.  Mediae  nemorosis  vallibus  Idae.  — Madidis  nemorosae  collibus. 

84.  Nec  te.  — Me.  At  voluit , ni Jallor , mea. 

87.  Probata.  — Probatis. 

91.  Per.  — Post. 

96.  Curaque  amorque.  — Cura  dolorque , vel  laborque. 

99.  Oculis,  animo.  — Oculis  animi. 
x33.  Obstupui.  — Vt  stupui , ut  Franc. 
i38.  Palma  futura  fuit.  — Palma  abitura  foret, 

143.  Credis  et.  — Crede  sed. 

153.  Cervice  cruenta.  — MS.  D.  pro  var.  leet.  recisa. 

167.  Videbor.  — Fatebor,  ut  MSS. 
so5.  Tibi  clara.  — Titano. 

206.  Lumina-trepidos-equos.  — Nuroina-trcpidis-equis , vel  cum  trepidos 
a dape  vertit  equos. 

241.  luvenum  amores. — Aliquem  amorem,  ut  vulg.  MS.  D. 

256.  Nutum.  — Nictnm.  Cf.  Ep.  XVII , 8a. 

3o».  Ivit.  — Risit.  — MS.  D.  Esset;  et  pro  var . Io cf.  ivit.  — Nando.  Id, 
Cum  iam. 

3o2.  Agas.  — Id.  Habe. 

3©5.  Speres.  — Id.  Credas, 

309.  Te  nec  mea.  — Nec  me  tua. 

310.  Sacra-tuis.  — Tua  meis,  ut  V.  vel  stata. 

336.  Totaque  Troia.  MS.  R.  Troiaque  tota-. 

341.  Dic  quae.  — Ecquae. 

353.  Vestrae. — Graiae. 

371.  Indigner.  Indignum  est.  — Ferrum.  — Bellum , ut  MS;. 

EPIST.  XVII 

V.  7.  E gente.  — Dc  gente.  D. 

15.  Ficto.  — Acto.  Id. 

16.  Duris  torva.  — - Torvis  dura.  Id.;  et  pw  var.  loct.  videor.  Lege  sodel 

in  torvis  cura. 

Ovid  Oper.  Tom.  I.  1*  p p 
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V.29.  Coulmta  fuisset.  — Contentus  abisse*, 

40.  Dicuntur.  — D.  Creduntur. 

41.  .Matronaque.  — Forraosaque. 

60.  Momine.  — Sanguine.  MSS.  D.  et  R. 

71.  Se  m per.  — Quondam , ut  MS. 

70.  Quoque.  — £|;o.  W. 

101.  Magia-inest.  Minus.  R.  Adest , D.  ct  R.  Nec  magis , D ; et  pro  rar.  Icat 
sed  magis. 

107.  Praeccrptaque  gaudia.  — Praeccrptaque  praedia.  D.  Praeceptoque. 

103.  Optarem  tibi  Troica.  — Optarim  tua  , Troice.  A MS.  R.  abest  hoc  di~* 
ttuhon ; in  D.  post  sequens  ponitur. 

117.  Infirmo.  — Inficior;  ut  MS.  D.  Infirmor  et  offendor,  pro  rar.  lect. 

128.  Nam  mea  vox  quare  clc.  lege:  Nam  cur  vox»  animus  quod  cupit  Ctc« 
»67.  Visum -cum.  — Visu-dura. 

«67.  Fama.  — Forma. 

168.  Laudamur  vestro  — Laudatur  vulgi. 

i85.  Quam  male-jwssi*.  — Quod  bene,  ut  MS.  posse».. 

356.  Digna  tui.  — Danda  tuis,  ut  MS. 

359.  Faciam. — Sapiam., 

361.  Plura.  — D.  Ista. 

366.  Furtivae.  — Captivae. 

Abiudicari  videntur  127,  8. 

iriST.  X Y I It 

f.  2.  Sesta  — Sesti,  ut  MS. 

17.  Dominae.  — Etiam , ut  V. 

48.  Parte.  — Nave.  Si  recte  rideo* 

5o.  Adest.  — Abest. 

*»3.  Cuncta.  — Vera. 

64.  Tempora.  — Gaudia. 

76.  Nocte.  — Sponte;  ut  Franc* 

7y.  Vox  nostras  nullum.  — Vox  usquam  nostras, 

84.  Fortiter.  — Nitor  et  D.  Fortior. 

119.  Verocst-buc.  — Videor-ad  te., 
i35.  Solitarum. — Solidarum. 

144.  Vellere,  — Tergore,  ut  Franc. 

147.  Arte  egeo.  — Parte  querar.  D.  Parte  moror. 

*53.  Quod  et.  — Quam -aut.  Postea  voluit  quas-cl.  cum  N.  H, 

171.  Hinc  est  quod  raro.  MS.  R. 

187.  Quid  cum  mihi.  — D.  Quid  erit  cum. 
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V.so3,  Sed  et  ut  mare.  — Vt  hanc.  MSS.  D.  et  R.  Atox  finiat : lege  deamat, 
ut  IMS. 

ai3.  Pariterque.  — Vestrique  D.  Tcnerique  R. 

ALiudicari  videntur  i , 2. 

M P I S T.  XIX 

V.  11.  Dona.  — Mane. 

18.  Reddi.  — Credi , ut  V. 

21.  Mare.  — Freta,  ut  MSS. 

за.  HcllespontiaCa-aqua.  --  R.  Hellespontiacas  aquas. 

зб.  Adsuetae  signa  notamque  viatv; — MS.  D.  Assiduae  signa  notata  viae* 
41.  Exisse.  — D.  Cessisse. 

49*  Tactis.  — Iri.  Terra. 

70.  Natator.  — Morator,  ut  MS. 

77.  lactati.  — Pacati. 

io5.  Quam  crimine  vulnerer  isto.  — D.  Vulnere  mordeor. 
x53.  Faustos  instillat  in  ignes.  — D.  Faustos  dum  stilluL 
169.  Quisque.  — Vterque. 

171.  Auiare.  — Amori. 

180.  Fit  puppibus.  — Sit  passibus. 

207.  Fratris.  — Stratis. 

Abiudicari  videntur  29*  3o;  65 , 6 ; 147, 8* 

KMST.  XX 

V.  4*  Dolor.  — Tui , ut  Seal.  — D.  et  R.  Dolere  dolor. 
l3.  Idem.  — MSS.  D.  et  R.  Et  id.wox  timeo:  lege  cupio, 
ao.  Probasse.  — R.  Tulisse.  D.  Notasse. 

33.  Rogantia* — Precautia. 

38.  Caute.  — Astute. 

48.  Tui  cupido.  — Meo  cupidi.  D.  et  R.  Mei. 

70.  Victa.  — » D.  Nempe  , ut  V.  Virum.  R.  Suum. 

74.  Parva. — Facta. 

j3.  Hoc  quoque  quod  ius  est.  — MS.  D.  Hoc  quod  iussit  auvu' ; ei  pro  »w. 
Ucl.  Ius  sit.  Mox  Scriptum  est. 

101.  Calydoni»  aper  j nam  scimus  ut  illo.  Calydon  j nempe  uescimus  ;m 
illa.  Paulo  ante  MS.  D.  Testis  adest. 

1 1 5.  Existerc.  — Hanc  fallere  , ut  MSS. 

1 43.  Praecerpere.  — D.  Abscidere  : et  pro  var.  loct.  Decerpere. 

1 55.  Humani.  — Thalami,  ut  Frauc, 
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V.  1 59.  Adiuravit.  — D.  St*  iuravit, 

x6j,  Nuin  dubites.  — An  dubitas.  MS,  D. 

172.  Quid.  — Te , ut  Ed.  prine.  D.  Ad  te, 

183.  Aliae  patiantur.  — Alii  patiuntur.  D.  Patientur. 

184.  Tristem.  — D.  Medicam, 
an.  Tuam.  — Reor,  ut  MSS. 

219,  Sic  tamen- quaatusque.  — Tw  tamen-qualisque. 
aa3.  Probaris.-—  D.  Probabis.  R.  Probatis. 

228.  E at,  — Eram. 

a3o.  Vigilans.  — Vigilem ; ut  MSS. 

235.  Data -sonabunt.  — Rata.  Mox  Salutis  si  rccie  vitieo. 


V.16. 
o3. 
38. 
&5. 
«7* 
31* 
11 3. 
127. 
i35. 
>67. 
180. 
199. 
205. 
227. 
229. 

234. 

238. 

239. 

240. 


XP1ST.  XXI 


Pallida-putns.  — ■ Tabida-puta. 

Iutnque.  — Cumque. 

Proditis.  — Perditis. 

Dicam.  — Dic  milii. 

Aequore.  — Tempore,  »*e/  sidere. 

Sacra.  — Grata , ut  MSS. 

Veluti.  — Vel  humo. 

Donis  — Proci. 

Coniuraviraiis.  — Nos  iuravimus. 
Consurgere.  — Consistere  , ut  Bunn. 
Alque.  — Aque,>r/  Ave. 

Tecto.  — Clauso,  vel  demto. 

Si -lingua.  — At-si  qua. 
Adspiceres-prout.  — Adspicias-quod  et. 
Cum  sit.  — Nisi  si. 


Testis.  — Vocis. 

Et  vates  hoc  et  mea.  — Hoc  vates  lioc  edita. 
Numen.  — Partes  , at  N.  H. 

In  tua  vota,  vel  in  tua  iura  t vel  utilitate. 
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